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ROZDZIAL 1

Sheyrena czuta si¢ coraz bardziej znuzona paplaning petng zachwytow, ktorej stuchata
juz od godziny. Zazwyczaj nie draznity jej ludzkie glosy, brzmigce w uszach elfow chropawo
1 halasliwie, ale dzisiaj byto inacze;j.

- O pani, nigdy jeszcze nie stworzono tak pigknej sukni, daj¢ stowo! - Bezimienna
niewolnica z dworu jej matki krecita z podziwem gltowa nad I$nigcymi faldami sukni
Sheyreny.

Zapewne mowila to szczerze, zgodnie ze swoim gustem. Byt to bowiem cig¢zki jedwab
damascenski w kolorze pawiego biekitu, przetykany pertowo opalizujacymi nitkami. Kolor
ten przewyzszat swa intensywnos$cig wszystko, co udato sie stworzy¢ w przyrodzie.

“A jednoczesnie trudno sobie wyobrazi¢ kolor bardziej dla mnie fatalny” - pomyslata.
Rzecz jasna, zupehie jg przyémi. Bedzie wygladata jak duch w kostiumie skradzionym zywej
istocie.

- Naprawde! - rozptywala si¢ druga. - Zawrdcisz w glowie kazdemu lordowi, ktory cig
ujrzy, o pani!

“Tylko wowecezas, jeSli podobaja mu si¢ panienki przypominajagce nieboszczyka
wystrojonego na swoj pogrzeb” - odparowata w mysli. Nawet tona starannego makijazu nie
nada jej kolorytu, ktory pasowatby do tej sukni. Byta odpowiednia dla ludzkiej konkubiny o
zywej urodzie, a nie dla elfiej panny, na dodatek bladej nawet w rozumieniu wlasnej rasy. To
wlasnie byto typowe dla jej ojca - wybrac¢ co$, co pozwoli popisac si¢ nie nig, lecz moca, jego
moca, dzigki ktorej wyczarowat co$ takiego.

Sheyrena an Treves zamkne¢ta uszy na paplaning swych ludzkich niewolnic i snuta
marzenia o znalezieniu si¢ gdziekolwiek, byle nie tu. Pozbawione okien, jasnoniebieskie
marmurowe $ciany jej garderoby zawsze wydawaly jej si¢ zbyt ciasne; teraz, kiedy ttoczyto
sie tu nie tylko sze$¢ jej wlasnych niewolnic, lecz jeszcze dodatkowe cztery ze $wity matki,
miata wrazenie, ze nie starczy dla wszystkich powietrza. Zbyt goraco i za duzo perfum;
mgliscie marzyla o ucieczce od tego wszystkiego.

“Gdybyz tylko mogta znalez¢ si¢ na dworze! Siedzie¢ na tace, ktérg odkryl Lorryn,
obserwowaé motyle lub galopowaé¢ wzdhuz muréw z piaskowca otaczajacych posiadtos¢” -
myslala tesknie. Na dtuzszg chwile pograzyta si¢ w marzeniach o ucieczce, bujajac myslami z
dala od tego pokoju i wszystkiego, co miescit, widzac si¢ w wyobrazni, jak pedzi na raczym

walachu Lorryna w szalenczym wyscigu, podczas gdy wiatr chlodzi jej twarz, a Lorryn



wyprzedza ja tylko o par¢ krokow...

“Lorrynie, przybadz i wybaw mnie od tego wszystkiego! Ach, to tylko glupie
mrzonki, nie jeste$s w stanie nawet siebie wyzwoli¢ z okowow obyczaju”.

Dwie z jej wlasnych pokojoéwek - wyrzucone z haremu jej ojca, rudowtose blizniaczki,
ktérych imion nigdy nie potrafita dobrze zapamigtaé - powiedzialy co$§ bezposrednio do niej 1
czekaty na odpowiedz. Pokiwala lekko glowa 1 otrzasneta si¢ ze swych mysli.

- Pani, juz pora wlozy¢ haleczk¢ - powtdrzyta cicho dziewczyna z prawej strony, nie
zmieniajac wyrazu twarzy. Sheyrena wstala i pozwolita im przynie$¢ halkg. Wszystkie
niewolnice juz si¢ przyzwyczaily do tego, ze czgsto pograza si¢ w myslach. By¢ moze
denerwowato je to, lecz byty zbyt dobrze wyszkolone, by to okaza¢. Zaden niewolnik na
dworze lorda Vlayna Tylara Trevesa nie pozwolitby sobie na takg niesubordynacjg, jak
okazanie zniecierpliwienia wobec ktorego$ ze swych elfich panéw. Na twarzach pokojowek
Sheyreny malowat si¢ zawsze jednakowy wyraz bezmys$lnego zadowolenia, jaki odnalez¢
mozna na twarzy z oficjalnego portretu. Tego zyczyl sobie jej ojciec, lecz Sheyrene zawsze to
peszyto - nigdy nie wiedziata, o czym one mysla.

“Gdybym wiedziala jakie mysli przebiegaja im przez glowy, miatabym przynajmniej
pojecie, co o nich sadzi¢ - mowita sobie w duchu. - Choé, zapewne nie byloby to nic o mnie
pochlebnego. Obawiam si¢, ze niewiele mam cech, ktére mogg si¢ podobac™.

Postuszna ich wskazowkom, obrdcita si¢ teraz ku czterem niewolnicom niosgcym
halke tak ostroznie, jakby to byta §wicta relikwia, i uniosta rece. Jedwab ze$liznat sie
delikatnie po ciele omotujac przez chwile glowe, gdy trzy pokojowki przeciggaty migkko
falujace zwoje materiatu koloru morskiej zieleni przez jej ramiona. Obciggnety go starannie, a
spodnica opadta wokot jej bosych stop. Rekawy 1 stanik z gltebokim dekoltem byly skrojone
tak, by ciasno przylega¢ do ciata, natomiast spddnica, mocno rozkloszowana na biodrach,
sptywata dtugim, ciggnacym si¢ trenem, zgodnie z najnowsza moda.

“Tak wiec wygladam jak zielona figa ci$nigta na grzbiet fali - pomyslala zgryzliwie. -
Bardzo atrakcyjny widok. Jak one mogg powstrzymac si¢ od $miechu? - To oczywiscie byt
réwniez wybor lorda Tylara, ktéry musiat udowodni¢, iz jego corce nieobce sa najnowsze
trendy w modzie. Mniejsza o to, ze wyglada w tym $miesznie. Cho¢ z drugiej strony, czy ona
naprawde ma ochot¢ wyglada¢ atrakcyjnie?”

“Nie. Wcale nie - uSwiadomita sobie. - Nie chce m¢za, nie chce zadnych zmian; nawet
jesli moje obecne zycie jest zalosne, to nie pragne sta¢ si¢ wilasno$cig jakiego$ lorda
podobnego do mego ojca. A poniewaz ojciec sam wybral dla mnie to wszystko, nie bedzie

mogt mie¢ do mnie pretensji, ze wygladam idiotycznie”. Stwierdzenie to dawalo ulge. Jesli



Sheyrena nie odniesie dzi§ wieczorem sukcesu, ojciec na pewno bedzie szukat winowajcy,
wiec musi si¢ postarac, zeby nie da¢ mu zadnego pretekstu do obcigzenia wing wlasnie jej.
Lord Tylar bardzo dobitnie wyjasnit zonie 1 corce, ze to szczegdlne przyjecie ma ogromne
znaczenie dla domu Treves. W momencie otrzymania zaproszenia na jego twarzy odmalowat
si¢ wyraz takiego szczeécia, jak wtedy gdy dowiedziat sig, Zze cena ziarna na pozywienie dla
niewolnikdw wzrosta trzykrotnie z powodu rdzy zbozowe;j, ktéra na szczescie nie dotknela
jego po6l. Rodowdd Tylara byl wprawdzie dobry, lecz nie znakomity, a swoje bogactwo
zawdzigczal wylacznie sukcesom handlowym. Jego dziad byt zwykltym rentierem i tylko
roztropne zarzadzanie wyniosto dom Trevesow az tak wysoko. Tylar z pochodzenia nie
nalezal do Wysokich Lordow Rady - zostal niedawno do niej mianowany 1 w normalnych
warunkach nigdy nie otrzymatby zaproszenia na dwor rodu Hemalth, a juz z pewnoscig nie na
wydawane przez niego przyjecie.

- Proszg si¢ obrocié, o pani.

Zaproszenia nie wystano przez teleson, lecz przez postanca, i to w dodatku elfa, a nie
ludzkiego niewolnika, co $§wiadczylo, ze status Tylara znacznie wzrdést od czasu
katastrofalnego konfliktu ze Zguba Elféow. Wypisane na cienkim arkuszu z czystego zlota,
moglo powsta¢ tylko dzigki magii, bylo wiec ono aluzyjnym i subtelnym pokazem mocy i

zdolnosci jego tworcey.

V'kass Ardeyn el-Lord Fortren Lord Hernalth.
W imieniu wlasnym i swego opiekuna V'sheyl Edresa Lorda Fortren ma zaszczyt
zaprosi¢ dom Treves na przyjecie wydane z okazji objecia ziem i pozycji wladcy domu

Hemalth. Doproszq sie tez taskawie o przedstawienie na tej uroczystosci corki domu Treves.

Nie bylo potrzeby wspomina¢ daty ani godziny przyjecia; nawet najubozszy i
najmniej znaczacy rentier z posiadtosci lorda Tylara znat termin tego przyjecia, tak samo jak
wiedzial, dlaczego spadkobierca domu Fortren odziedziczyt dom Hemalth - mimo zacigtego
sprzeciwu brata lorda Dyrana.

- Proszg¢ unie$¢ odrobing rece, o pani.

Dziwne, ze nadano mu imi¢ Treves, pomyslata. Podczas posiedzenia Rady doszto do
ostrej wymiany zdan migdzy lordem Trevesem a lordem Edresem, po ktorej Treves oddalit si¢
w gniewie. Miata nadziej¢, iz taki nieprzyjemny zbieg okoliczno$ci sprawi, ze lord Ardeyn
spojrzy na nig mniej taskawym okiem. Nie bylo bowiem watpliwosci, ze prosba o jej

przedstawienie oznacza, iz lord Ardeyn nie tylko pragnie uczci¢ objecie dziedzictwa, lecz



rowniez szuka odpowiedniej zony.

- Prosze si¢ nieco obroci¢, o pani. Mingl juz niemal rok od czasu, gdy lord Dyran oraz
jego syn i dziedzic poniesli $mier¢, a kwestia dziedzictwa stala si¢ przedmiotem sporu.
Ostatecznie Rada - a w jej skladzie rowniez lord Tylar - zadecydowala, Zze majatek 1 tytut
moze odziedziczy¢ tylko najstarszy zyjacy syn, chyba ze zaden z syndéw nie zyt Po
znalezieniu dwoch ciat przypuszczano, ze nastepca Dyrana, Valyn, zgingt wraz z ojcem, a
poniewaz nie bylo dowodoéw $§wiadczacych o czym$ przeciwnym, zyjacy blizniak Valyna,
zdrowy na ciele 1 umysle, zostat spadkobierca domu swego dziadka.

W ten sposéb mtody Ardeyn stat si¢ podwdjnym dziedzicem i podwojnie pozadanym
kandydatem do malzenstwa. Nie miat tu znaczenia fakt, ze dostojny Edres byl jeszcze w petni
sit 1 w ciggu najblizszych kilku stuleci na pewno nie zamierzal uczyni¢ swego wnuka
podwdjnym wladca; Ardeyn juz w tej chwili miat wszystkie znaczniejsze posiadtosci Dyrana
w swoim wiadaniu. Dzigki temu zréwnal si¢ znaczeniem i pozycja spoteczng ze swym
dziadkiem. Najwyrazniej dostrzegt poparcie Tylara dla swych roszczen 1 teraz zamierzat je
nagrodzi¢, chociaz prawdopodobienstwo, by nagroda miat by¢ §lub z Sheyreng byto znikome.
Pozycja lorda Ardeyna byla zbyt wysoka, a Tylar, cho¢ ceniony, nadal byl parweniuszem.

- Proszg¢ opusci¢ reke, dostojna pani.

Zapewne kazda nie zargczona panna z odpowiednio wysokiej sfery otrzymata
zaproszenie, by zaprezentowaC si¢ z jak najlepszej strony Ardeynowi, a raczej jego
dziadkowi. Sheyrena nie miala ztudzen co do tego, kto bedzie wybieral narzeczong dla
Ardeyna. Tylko szczgsliwey nie posiadajacy rodzicoOw ani opiekundow mogli sami dokonywac
wyboru matzonka. Jesli mtody wtadca bedzie mial szczescie, to dziadek by¢ moze spyta go o
zdanie. Prawdopodobnie jednak wptyw Edresa na Ardeyna jest tak wielki, ze ten potulnie
zgodzitby si¢ nawet na matzenstwo z mieszancem, gdyby takie bylto Zyczenie dziadka.

“Doktadnie tak samo jak ja zgodzitabym si¢ na §lub z mieszancem, jesli tego zyczyltby
sobie moj ojciec. Nie miatoby tu zadnego znaczenia, co ja czuj¢, gdyz z moich uczu¢ nic nie
wynika” - rozmys$lata zrezygnowana, gdy stuzace sznurowaly stanik halki tak ciasno, jakby
chciaty z niego zrobi¢ druga, jedwabng skore. Nie wptyngto to jednak na uwypuklenie jej
nieco skromnych wdzickow, skutek byt raczej odwrotny.

W zaproszeniu nie wspomniano o innych pannach, ktore mialy by¢ zaprezentowane na
przyjeciu; nie bylo takiej potrzeby. W kazdej kobiecej komnacie w kraju mowiono o tym, ze
lord Ardeyn szuka Zony i1 korzystnego zwigzku - niekoniecznie w tej kolejnosci. Na
dzisiejszym przyj¢ciu znajda si¢ dziesigtki niezameznych i nie zargczonych elfich kobiet - od

dziewczynek bawigcych si¢ jeszcze lalkami do wdow posiadajacych wlasng moc magiczng 1



majatek. Istnial jednak tylko jeden lord Ardeyn, bylo wiec oczywiste, ze wielu innych
niezonatych elfich wtadcow oraz ich rodzicéw pojawi si¢ rOwniez na tym bankiecie w
poszukiwaniu przysztej zony. Rzadko zdarzata si¢ dostatecznie wazna okazja, by wszystkie
domy mogty odlozy¢ na bok swe niezliczone konflikty i przez jedng krotka noc udawac
zyczliwo$¢. Rezultatem tego przyjecia beda nowe sojusze, cz¢$¢ starych konfliktow zostanie
rozwigzana ...natomiast nowe mogg wybuchna¢.

- ...tren, dostojna pani, prosz¢ unies¢ stope.

Stuzace poprosily ja gestem, zeby zrobila pelny obrot; jedwabne faldy spddnicy
zawirowaly wokoél niej 1 opadly z cichym szelestem. Niewolnice uniosty teraz wierzchnig
suknie, a kiedy przeciagaly ja przez glowe, Sheyrena zndéw stala spokojnie, czujac si¢ jak
ogromna lalka, ktora ubierajg. Ciezki jedwab szaty sptyngt wzdluz ciata, doktadajac swoj
cigzar do niewidocznego brzemienia jej nieszczesc.

“A wigc mam by¢ oprowadzana jak jedna z nagrodzonych klaczy ojca, aby wszyscy
wolni panowie mogli obejrze¢ sobie mdj chod i1 zeby. Podobnie jak Lorryn jest pokazywany
ojcom wszystkich panien z naszej sfery. Wola ojca jest najwyzszym prawem”. Byla zbyt
dobrze wycéwiczona, by okaza¢ swoj wstret, lecz zgryzota tkwita wewnatrz niej niby bryta
lodu, niweczac rado$¢ i Sciskajac gardlo az do bolu. Przymkneta na moment plonace oczy,
starajagc si¢ odzyska¢ spokoj 1 panowanie nad soba, podczas gdy zaaferowane stuzace
zajmowaty si¢ sznuréwkami u boku sukni.

Bylo jej trudno, niezwykle trudno utrzymac ten dobrze wyuczony spokoj, szczegdlnie
w obliczu cigzkiej proby, ktora si¢ zblizala. Nigdy nie czuta si¢ swobodnie w towarzystwie
obcych. Podczas tych kilku spotkah, kiedy byla wzywana przez ojca, ktory chciat ja
zaprezentowa¢ - prawdopodobnie z mysla o ewentualnym malzenstwie - miala ochote
zanurkowa¢ pod dywan i tam si¢ ukry¢. Teraz czekato ja zasznurowanie w tym narzedziu
tortur, udajagcym sukni¢, i spedzenie catego wieczoru na pokazywaniu si¢ dziesigtkom, a
nawet setkom nieznajomych; wszystko to sprawito, ze poczula si¢ fizycznie chora.

- ...a ta sznurowka musi by¢ cia$niej $ciggnigta; prosze¢, o pani, staraj si¢ nie oddychaé
tak gleboko...

Matka od tygodni usilowata ja przekona¢, ze przyjecie to, bedzie dla niej wyjatkowa
okazja. Daje ono szansg¢, prawdopodobnie jedng jedyng, by zawrze¢ matzenstwo, ktore
zadowoli zaréwno ojca, jak i1 ja. Byla to rzadka mozliwo$é, by poznac jakiego$§ lorda
szukajacego zony, zanim jeden z nich zostanie jej narzucony. Moze uda jej si¢ tam znalez¢
jakiego$§ milodego elfiego wiadce, ktory si¢ jej spodoba; kogo$, kto pozwoli jej na

kontynuowanie wycieczek, zamiast wig¢zienia jej w Scianach kobiecych komnat, co wielu



elfich panow uwazato za wlasciwe.

Matka uzywala tego 1 wielu innych przekonujacych, jej zdaniem, argumentow.
Twierdzita, ze doskonale rozumie przepetiajace Sheyren¢ uczucie niepewnosci, jej
buntownicze mysli oraz niech¢¢ do zawierania jakiegokolwiek matzenstwa. A co matka moze
o tym wiedzie¢? Viridina an Treves nigdy w zyciu nie pozwolita sobie na zadng niewtasciwag
mysl. Zawsze byla doskonata, postuszng dama, zgodliwg 1 mila, pragnaca sta¢ si¢ doktadnie
taka, jak zyczyli sobie tego jej ojciec i1 jej malzonek. Jak kto§ taki moglby zrozumiec
niespokojne mysli przebiegajace ostatnio przez glowg corki?

- Prosze przytrzymac tu r¢ka, o pani.

W tej chwili Sheyrena oddataby wszystko co ma, zeby ztapac jakas$ chorobg, tak jak to
robig ludzie, chcagc mie¢ wymowke do pozostania w domu. Lecz mimo zewngtrznej
delikatnosci, elfie kobiety byly réwnie odporne na takie dolegliwos$ci, jak mezczyzni ich
gatunku.

Bylo juz za pdézno na udawanie, ze cierpi na straszne bole glowy, podobnie jak
Lorryn. Dla wszystkich bytoby oczywiste, ze taki nagly atak jest zwyktym wybiegiem.

Obrocita si¢ do pokojowek, unoszac i opuszczajac rece, podczas gdy one meczyly sie
z bocznymi sznuréwkami. Nastgpnie na spodnie, przylegajace do ciata rekawy naciagaly
dtugie, ciagnace si¢ po podtodze rekawy wierzchniej szaty 1 przymocowywaly je do ramion
sukni ztotymi sznureczkami.

“Ciekawe, czy wygladam rownie sztywno, jak si¢ czuje?” - zainteresowata sig.

Rozdzieraty ja w tej chwili dwa sprzeczne uczucia. Z jednej strony upokarzat ja fakt,
ze ojciec zaprojektowal dla niej strdj najgorszy z mozliwych 1 bedzie si¢ w nim prezentowata
strasznie przed thumem obcych, lecz z drugiej strony taki okropny wyglad mogt sprawic, ze
nikt si¢ nig nie zainteresuje.

“Lepiej wygladac jak chory patyk niz skonczy¢ jako...”

Skonczy¢ jako - kto? Narzeczona kogos$ podobnego do jej ojca?

“Matka powiedziataby, ze nie jest to znowu taka zta perspektywa” - przemkneta jej
przez glowe¢ przepetniona uraza mysl. - No tak, ale matki moje szczg$cie nie obchodzi ani w
polowie tak jak szczgscie Lorryna. Ciekawe, czy gdyby on byt dzi§ wieczorem na moim
miejscu, tez by si¢ tak spieszyla, zeby przehandlowaé go za narzeczong?”

- Gdybys mogta, o pani, przez chwil¢ si¢ nie poruszac...

Lecz ona to nie Viridina. Matka pogodzita si¢ ze swa ograniczong rolag w Zzyciu.
Sheyrena miala okazje w ciggu zeszlego roku rzuci¢ okiem na szerszy $wiat i nie chciata z

niego rezygnowac.



Pod wieloma wzglgdami tatwiej by¢ nie zauwazang corka lorda Tylara niz jego zona.
Zycie Viridiny krepowalo tyle przepisdéw i obyczajéw, Ze niemal bata sie oddychaé, by
ktoregos nie ztamaé. Fakt, ze wigkszo$s¢ z nich wywodzita si¢ z czasOw bardziej
niebezpiecznych, kiedy zycie kobiet bylo nieustannie zagrozone, nic nie znaczyt dla jej pana i
wladcy - obyczaj to obyczaj i musi by¢ przestrzegany co do joty. Sheyrena do niedawna
niewiele, albo zgota wcale nie liczyla si¢ w domu; wazny byt tylko jej starszy brat Lorryn,
spadkobierca 1 me¢zczyzna. W warstwie spolecznej, do ktoérej nalezat Tylar, bylo wigcej
niezameznych kobiet niz wolnych mezczyzn; ojciec byt zbyt dumny, by wydac¢ ja za jakie$
panigtko stojace nizej od nich, a wyzej nie o$mielat si¢ spoglada¢. Pozniej byl zajety,
podobnie jak inni panowie z Rady, pogloskami, a w koncu rzeczywistym pojawieniem si¢
Zguby Elfow.

- Proszg¢ zrobi¢ krok w prawo, o pani.

Nastgpnie rozpoczela si¢ druga wojna czarodziejow, pochtaniajac catkowicie jego
uwage. Tak wigec Sheyrena pozostawala niezauwazona, przynajmniej dopoty, dopodki
odpowiednio si¢ zachowywata, okazywata postuszenstwo i szkolita si¢ jak trzeba.

Doszla do wniosku, Ze tak naprawde¢ najbardziej lubi przebywaé w swoim wlasnym
towarzystwie lub swego brata. Nie czynita zadnych wysitkow, by znalez¢ przyjaciot, gdyz nie
dostrzegata nic cieckawego w sprawach, ktorymi zajmowali si¢ jej rowiesnicy. Uczestniczac w
kilku zabawach, szybko stwierdzila, ze nalezy do tych osob, ktére zaszywaja si¢ w kacie i
pozostaja tam przez caly czas, skrgpowane 1 samotne, marzac o tym, by mogly juz p6j$¢ do
domu.

- ...a ta falda powinna uktadac¢ si¢ inacze;...

Nie znosita traci¢ panowania nad sobg pod wptywem alkoholu, nie potrafita pojac, co
tak fascynujacego jest w plotkach, nie byla na tyle fadna, by przyciagna¢ meska uwage -
chciang czy niechciang. Gry, ktore innym wydawaty si¢ zajmujace, w niej budzily tylko
zdziwienie, ze co$ tak naiwnego moze kogo$ interesowaé. Ogodlnie rzecz biorgc, wolata
wymkna¢ si¢ do ogrodu, by tam czytac i snu¢ swoje dziwne rozmyslania.

Te osobliwe mysli pojawily si¢ juz tego dnia, kiedy po raz pierwszy uczyla si¢
rzezbienia kwiatow, i odtad coraz cze$ciej nawiedzaly ja w ciggu minionego roku.

- Sadze, ze tu zszyjemy, o pani!

Zaczglo sie to od jej oburzenia na te, zdawatoby sig¢, btahe lekcje, ktore ojciec nakazat
jej rozpocza¢. “Lorryn uczy si¢ rozbija¢ swa moca skatly, a ja tylko rzeZzbienia kwiatow” -
myslata z uraza.

Nie byla w stanie si¢ sprawdzi¢, czy jej magia jest rownie silna jak Lorryna, gdyz



zadna elfia panienka nie byla uczona niczego innego procz takich bezuzytecznych
umiejetnosci jak rzezbienie kwiatow, czy tkanie wody. Styszata kiedys pogloski o - doprawdy
nielicznych - elfich kobietach, ktore witadaly moca jak mezczyzni, ale nigdy zadnej nie
poznala i nie przypuszczala, zeby ktoéras zechciata podzieli¢ si¢ z nig swoim sekretem. Przed
rozpoczeciem nauki nawet nie przysztoby jej do gtowy, ze posiada w swych dtoniach moc, o
ktorej nie mieli pojecia lordowie elfow.

Dopiero podczas tych lekcji zdata sobie sprawe z czego$ dziwnego - podniecajacego i
troche przerazajacego.

Ot6z nawiedzita ja nagle mysl, ze te same zdolnosci, ktorych uzywa do ksztattowania
kwiatow, moga by¢ wykorzystane w inny sposob, na przyklad... - do zatrzymania serca.
Bezuzyteczne lekcje? Jesli kiedykolwiek bedzie potrzebowata mocy, to moze si¢ okazac, ze ta
nauka nie byta az tak bezuzyteczna.

- Co to jest? Nitka? Nalezy ja obciac.

Nie wspominala matce o swych przemysleniach, zdajac sobie sprawe, ze Viridina
bylaby przerazona. A poza tym nie wiedziata tak naprawde, czy jej pomyst si¢ sprawdzi,
dopoki kilka dni pézniej nie znalazta w ogrodzie ptaka, ktory w locie uderzyl w szybe 1
ztamat kark. Wiele si¢ nie namyslajac, potozyla kres jego cierpieniom, zatrzymujac mu serce.

Przerazona, pobiegta z powrotem do swego pokoju, uciekajac przed tym, co zrobita.
Lecz skutki jej czynu pozostaty - podobnie jak moc i pami¢c¢ tego, czego dokonata.

Od tej pory nie potrafila juz patrze¢ na S$wiat tak jak przedtem. Potajemnie
przeprowadzala eksperymenty ze swa moca, wyprobowujac ja na wréoblach i gotgbiach, ktére
gromadnie $ciggaly do ogrodu. Na poczatku dokonywata tylko niewielkich zmian w ich
ubarwieniu czy dtugosci skrzydet. Z czasem stata si¢ bardziej Smiata - w tej chwili jej ogrod
peten byl egzotycznych stworzen o pidrach szkarlatno-niebieskich czy ztoto-zielonych, o
ciggnacych sie po ziemi ogonach i jaskrawych grzebieniach, a wszystkie one jadly jej z reki.
Cos$ jej moéwito, ze dokonywanie tych drobnych zmian za pomocg wlasnej mocy moze by¢
rownie wazne - 1 rownie niebezpieczne - jak ten rodzaj magii, ktorg wtadat Lorryn.

A jednak, mimo wszystko, obawiata si¢ wyciagna¢ dton po te efemeryczng moc, ktéra
ja przyzywata. Zadna elfia kobieta nie o$mielitaby si¢ tego zrobi¢ - zapewne w tym tkwita
przyczyna jej wahania. By¢ moze ta przyzywajaca ja moc byla niczym wigcej, jak iluzjg sity.
Cho¢ co prawda potrafi zmienia¢ wroble w barwne ptaki, lecz jaki z tego pozytek? Co tym
udowadnia?

- Czy moglabys, o pani, usungé nogg z regkawa?

A jesli ta moc jest rzeczywista? Jesli odkryla co$, o czym nikt inny nie wie?



Te skrywane mysli ciazyly jej na duszy i sprawialy, ze nie potrafita juz niczego
przyjmowac bezkrytycznie. Najtrudniejszy do zniesienia byt sposob, w jaki ojciec traktowal
matke 1 j3.

Ta wiasnie suknia byla przyktadem, jak mato go one obchodzity i jak niewiele mial do
nich zaufania w waznych sprawach. Z tego, co Sheyrena wiedziala, ojciec tylko raz pojawit
si¢ w buduarze Viridiny w mitym nastroju, gdy chcial, by odgrywata idealng zong przed jego
wplywowymi przyjaciotmi. Natomiast w zaciszu domowym zadnej z nich nie udato si¢ go
kiedykolwiek naprawd¢ zadowoli¢. Bardziej odpowiadato mu towarzystwo ludzkich
niewolnic w haremie i nieustannie poréwnywat Viriding do swych najnowszych faworyt,
zawsze na jej niekorzysc.

“Co prawda nie zazdroszcz¢ im - pomyslata, patrzac katem oka na jedng z
rudowtosych. - Ojciec ma bardzo zmienne upodobania i zadnej konkubinie nie udaje si¢ dtugo
by¢ faworyta”.

Kiedy tracity juz jego taski, Tylar znajdowat ztosliwg przyjemnos¢ w posytaniu ich na
stuzbe do zony lub corki w kobiecych komnatach. Sheyrena nie byta w stanie odgadna¢, czy
robi to, by dokuczy¢ matce zachowujacej nadal pickny wyglad bytej kochanki, czy tez by
dreczy¢ byta faworyte obecno$cia prawowitej zony, ktorej nie mozna si¢ pozbyc.
Prawdopodobnie kierowaty nim oba motywy.

Viridina przyjmowata to spokojnie i bez stowa komentarza; zreszta, wszystko, co
przynosit jej los, przyjmowata z ta sama pogodnag rezygnacja. Nie byla tez zazdrosna o
haremowe pigknosci; praktycznie nie byto zadnej réznicy miedzy zyciem w haremie a tym w
kobiecych komnatach, poza jedng, ze Viridiny nie mozna bylo usung¢. Natoznice nie miaty
ani wiecej, ani mniej swobody niz ich przyszta pani. Z czasem Sheyrena zrozumiata, ze
jedyna roznica mig¢dzy haremem a buduarem polega na tym, iz buduar jest haremem
jednoosobowym. Jedynie w sprawach dotyczacych Lorryna i jego szcze$cia, Viridina
przejawiala jakie$ oznaki zainteresowania - ukradkowa, obsesyjng troske, jakby nieustannie
si¢ bata, ze co$ mu si¢ przydarzy. Czuwata nad nim z takg uwagg i niepokojem, jak gdyby byt
kaleka, a nie okazem zdrowia. A moze te ataki kryszain oznaczaja, ze nie jest on tak zdrowy,
jak przypuszczata Sheyrena? Czyzby utrzymywano przed nig w tajemnicy, ze z Lorrynem jest
co$ nie w porzadku? Lecz jesli tak, to dlaczego sam Lorryn nic jej nie powiedzial? Nigdy nie
miat przed nig zadnych sekretow!

Wprawdzie Viridina zaakceptowala swoj los elfiej damy, lecz Sheyrenie wydawatl si¢
on nie do zniesienia. Doszta do wniosku, ze lepiej by¢ ignorowana jako corka, niz ponizana

jako zona kogo$ podobnego do ojca.



Otaczaty ja w tej chwili wszystkie niewolnice, robigc drobne poprawki przy sukni i
sznurowaniach, a ona miata wrazenie, ze jest w calym tym zamieszaniu zaledwie manekinem,
dodatkiem do szaty, ktora byla w centrum zainteresowania. Nagle przemkneta jej przez
glowe, absurdalna mysl, Ze moze suknia ma swoje wlasne Zycie 1 przeznaczenie, a ona jest
tylko $rodkiem transportu, potrzebnym, by dostarczy¢ ja na miejsce, gdzie bedzie
podziwiana!

Tak, w pewnym sensie to byta prawda. Suknia reprezentowata lorda Tylara, jego moc,
bogactwo, jego pozycj¢. Ona nie byta niczym wigcej niz srodkiem do wyeksponowania tych
wszystkich cech, po prostu porecznym nosicielem transparentu. W koncu to transparent jest
wazny, a nie dton, ktéra go trzyma. Do tego celu mogto stuzy¢ cokolwiek.

“Nawet gdybym byta niespelna rozumu, jak matka Ardeyna, to i1 tak omotatby mnie w
te sukni¢ 1 postal na przyjecie. A jesli bytabym rownie madra jak ktérys z Wysokich Lordow,
znalazlby sposob, by nakaza¢ mi milczenie, tak zeby przestanie o jego potedze nie umkneto
uwagi potencjalnych zalotnikoéw”.

Ona 1 matka nie byty dla lorda Tylara niczym wigcej, jak tylko przedmiotami - mysl ta
wprawdzie nie byta nowa, lecz nigdy dotad nie uderzyta jej z taka jasnoscia. Byty dobytkiem,
pionkami, a ich znaczenie polegato na tym, w jaki sposdb mozna byto si¢ nimi postuzy¢, by
osiggna¢ najwieksze korzysci.

Kokon jego wiladzy wiezit ja podobnie jak kokon tej sukni, i nic nigdy tego nie
zmieni. Wiedziala o tym, a jednak uparty glosik ukryty w niej gdzie§ gleboko ciagle pytatl:
“Dlaczego nie?”

“Dlatego, ze tak zostato ustalone” - odpowiedziata mu. “Zawsze tak byto 1 zawsze tak
bedzie. Nic nie zmieni tego stanu rzeczy. A juz z pewnoscig nie jedna niewiele znaczaca
kobieta, gdyz kobiety po prostu si¢ nie licza”.

Lecz cichy glosik nie akceptowal tej odpowiedzi. Podczas gdy niewolnice usadzaly ja
ponownie, by moc utozy¢ jej wlosy, oponowat: “Nie? A co z czarodziejami potkrwi? A co ze
Zguba Elfow? Ona jest tez tylko kobietg”.

Sheyrena nie potrafila znalez¢ na to odpowiedzi. Wiedziata, iz Wysocy Lordowie byli
przekonani, ze juz dawno temu pozbyli si¢ wszystkich mieszancow i ze zrobili wszystko, by
uniemozliwi¢ narodziny nowych. Potelfy, laczace w sobie zarowno ludzka, jak 1 elfig magig,
wiladaly jedyng prawdziwa mocg, ktora zagrazala wiladzy elfich panow nad Swiatem,
podbitym i objetym w panowanie juz tak dawno. Jednak mimo wszelkich $rodkow
ostroznos$ci nadal rodzity si¢ dzieci mieszanej krwi, a co gorsza udawato im si¢ uciec 1 ocali¢

zycie, po czym rozwijaly swojg moc 1 uczyly sie jej uzywaé. Jednym z tych dzieci byta



dziewczynka, ktéra na skutek pechowego zbiegu okolicznosci lub §wiadomego pokierowania
pasowata do opisu “zbawicielki” z ludzkich legend, zwane; Zgubg Elfow. Udato jej si¢
znalez¢ sprzymierzencéw, o ktérych istnieniu Wysocy Lordowie nawet nie $nili.

Smoki.

Na mys$] o smokach Sheyrena westchnela nieostroznie i natychmiast poczuta, jak piers
jej sciska pancerz ciasno zasznurowane] sukni. Wprawdzie nie widziata dotad zadnego
smoka, ale styszata o nich wiele. Och, jak pragneta chociaz rzuci¢ okiem na ktoéregos z nich!
Wijace si¢, pelne wdzieku, skrzace si¢ podczas lotu w stonicu barwami drogich kamieni,
przewijaly si¢ czasem przez jej senne marzenia, zostawiajac ja o $wicie z policzkami
mokrymi od tez tgsknoty 1 straty.

- Obroc¢, o pani, gtlowe w ten sposob.

To wlasnie smoki przechylily szale bitwy na stron¢ czarodziejow, umozliwiajac im
powstrzymanie armii az trzech Wielkich Lordéw. Rozpetata si¢ wtedy okropna rzez, ktora
pochlongta zycie wielu elfow, a wsrod nich poteznego, cho¢ na wpot szalonego lorda Dyrana.
Sheyrena styszata, jak szeptano, ze zabit go jego wilasny syn. Wydawato si¢ to
nieprawdopodobne, ale z drugiej strony, kto zaledwie rok temu uwierzylby w istnienie
smokow?

W koncu Wysocy Lordowie byli zmuszeni wyrazi¢ zgode na rozejm Czarodzieje
wycofali si¢ poza granice ziem, do ktorych elfowie roscili sobie prawo, a elfowie z kolei
przysiggli pozostawi¢ ich w spokoju.

“MJ9j ojciec utrzymuje, ze mysSmy ich wypedzili, 1 tylko dlatego pozwolilismy im
odejs¢, ze nie warto byto ich Sciga¢ - pozwolita sobie w mys$lach na szczypte ztosliwosci. -
Ostatnio, kiedy ojciec zabawiat gosci, gadal o tym godzinami, zresztg tak samo jak pozostali.
Sadzac ze sposobu, w jaki ojciec to przedstawial, mozna by pomysle¢, ze to mySmy ich
zwycigzyli!”

A jej wewnetrzny glosik, nie pytany, znéw si¢ odezwal, szepczac podstepnie: “Byc
moze oni nie majg az takiej petni wladzy, jak to lubig sobie przypisywac. Moze nie sg ani w
cze¢$ci tak potezni, jak tobie si¢ wydaje. Moze ty nie jeste$ tak mato znaczaca, jak to probuja
ci wmowic”.

“Wszystko to bardzo pigknie - odparta mu ponuro - ale co doktadnie miatabym zrobic,
zeby udowodni¢ swoja niezaleznos¢?”

Wtedy glos wreszcie umilkt, nie znajdujac na to odpowiedzi. Byt to w koncu tylko jej
wewnetrzny bunt.

A jednak co$ w tym byto. Lorryn mawial o drugiej wojnie czarodziejow, ze mozna j3



uzna¢ “w najlepszym wypadku za remis, a w najgorszym - za kleske” i nie mial tu na mysli
strony potelfow. Moze moc Wysokich Lordow ostabta? Czy to oznacza, ze posrod szarpaniny
elfich panow, walczacych o utrzymanie stanu posiadania, znajdzie si¢ miejsce dla kobiety, by
mogla sama urzadzi¢ swoje zycie?

- Prosze przechyli¢ glowe, o pani.

Ale jak? To bylo istotne pytanie. Jak uciec przed tym ponurym zyciem, ktore
zaplanowano dla niej juz w momencie narodzin? Plany te istnialy niezaleznie od niej i1 byty
realizowane bez wzgledu na to, czy si¢ na nie zgadzala, czy nie.

“A ojciec potrafi mnie zmusi¢, jesli zechce”. To byt pewnik. Mogl zastosowaé wobec
niej wiele dotkliwych kar, jesli bedzie si¢ buntowata. Mgt zamkna¢ ja o chlebie 1 wodzie w
jednym pokoiku.

“Moze mi nawet natozy¢ niewolniczg obroze i magia wymusi¢ postuszenstwo”.
Styszata pogloski, ze to zdarzyto si¢ parokrotnie w przypadku panien, ktore trafity na
wyjatkowo nieprzyjemnych przysztych mezow. Bardzo tatwo byto ukry¢ to urzadzenie w
wyszukanej bizuterii; stale wykonywano takie rzeczy dla ulubionych niewolnikow. Na samg
mysl o tym poczula, ze gardlo jej si¢ zaciska i1 brakuje oddechu. Szybko si¢ opanowata, zanim
niewolnice zdazyly co$ zauwazy¢.

Nie, nie bylo dla niej zadnej ucieczki - pozostawata jej tylko ta odrobina wolnosci,
ktora miata teraz, jako corka, niejako zona. Och, gdybyz byt jaki$§ sposob!

“Co prawda nie mam konkretnego pomystu, co bym wtedy robila - przyznata sama
przed soba. Chodzito po prostu o to, ze juz od dluzszego czasu miata uczucie, ze si¢ dusi -
zamknigta w kobiecych komnatach, nie miata praktycznie zadnego zajecia, procz stuchania
plotek niewolnic. “Chceg co$ zrobi¢ ze swoim zyciem, nawet jesli jeszcze nie wiem co. Wiem
jedno, nie chceg stac si¢ kolejng bezwolng lalka, jak moja matka. Nie moglabym tego znie$¢”.

Jednak kiedy obserwowala w lustrze niewolnice splatajace 1 ukladajace jej wlosy,
uderzyto ja, jak bardzo w rzeczywistosci przypomina matke. I wtedy nawiedzila ja
niepokojaca mysl. Czy lady Viridina zawsze byta doskonatg elfig dama? Czy tez zmuszano ja
do udawania takiej, dopoki resztki jej oporu nie stopniaty i fikcja stala si¢ rzeczywistos$cia, a
fasada faktem?

“Czy mnie moze si¢ przydarzy¢ to samo?”

Byta to bardzo nieprzyjemna mysl, wiec Sheyrena pospiesznie jg porzucita. Nigdy nie
natrafita na najmniejsze nawet oznaki tego, by lady Viridina byla inna, niz si¢ wydawala.
Sheyrena catkowicie si¢ od niej réznita. Matka nigdy nie bedzie w stanie jej zrozumiec.

“Gdybym urodzita si¢ chlopcem...” Byl to inny, ulubiony tor jej rozmyslan. Gdyby



przyszta na $wiat jako malutki braciszek Lorryna, a nie siostrzyczka. Co prawda i tak byli
sobie niemal tak bliscy jak bracia, gdyz wbrew obyczajowi Lorryn spgdzal mnostwo czasu w
kobiecych komnatach, zamiast - odizolowany od nich - znajdowa¢ si¢ pod pieczg licznych
nauczycieli. Dzialo si¢ tak z powodu odczuwanej przez matke obsesyjnej potrzeby czuwania
nad synem. Viridina zachecata ich do przebywania razem i nawet zmniejszata wtedy swa
fanatyczng czujnos$¢. Kiedy dorastali, Lorryn uczestniczyl w wielu lekcjach Sheyreny. Ona z
kolei, ubrana w jego stare rzeczy, niezliczone razy towarzyszyta mu we witoczegach, na co
nikt pozornie nie zwracat uwagi. Nawet teraz przemycatl j3 jeszcze w przebraniu niewolnika
na wspolne przejazdzki i polowania, kiedy ojca nie byto w posiaditosci. Nieobecno$¢ lorda
Tylara powodowata znaczne rozluznienie dyscypliny - nie pilnowano ich tak bacznie, a wiek i
pozycja Lorryna powstrzymywaty rozne osoby od zadawania ktopotliwych pytan.

Uwielbiata te przejazdzki, cho¢ nieuniknione zakonczenie polowania przyprawiato ja
o mdtosci, 1 jesli tylko mogta, unikata zabijania. To wiasnie Lorryn opowiedziat jej wigkszo$¢
tego, co wiedziata na temat prawdziwego wyniku tak zwanej “drugiej wojny czarodziejow”.

- Prosze¢ zamkna¢ oczy, o pani.

Sheyrena spehnita t¢ prosbe i1 dalej podazata tokiem swych rozwazan. Przypuszczala,
ze Lorryn znaczng czg$¢ swojej wiedzy czerpat z rozméw z innymi el-lordami, mtodymi
dziedzicami 1 mtodszymi synami elfich wladcow, z ktorymi spotykat si¢ towarzysko. Ich
ojcowie z pewnoscig nie pochwaliliby faktu, ze takie informacje docierajg do jej uszu. Nie
byly one zbyt pochlebne - Lorryn i jego réwiesnicy nie mieli specjalnie wysokiego
mniemania o inteligencji i zdolno$ciach swej starszyzny.

Miata wrazenie, iz Lorryn w giebi duszy podziwia niezyjacego Valyna, dziedzica
lorda Dyrana, ktéry potaczyt sity z czarodziejami i stat si¢ zdrajcag wihasnej rasy. Lorryn
przysiggat, ze tamten zrobit to, by uratowac swego polelfiego kuzyna Mera, chociaz Sheyrena
nie miala pojecia, skad moglby o tym wiedzie€. Jej bratu najwyrazniej nie dawata spokoju ta
czg$¢ opowiesci, natomiast jesli chodzi o nig, moglaby bez konca stucha¢ o smokach.

“Och, te smoki...”

Niewolnice zajmowaly si¢ teraz jej twarza, probujac za pomoca kosmetykow
naktadanych matymi pedzelkami nadaé¢ jej cho¢ troche podobienstwa do zywej osoby. Nie
bylo to tatwe zadanie; jej wtosy miaty najjasniejszy z mozliwych odcieni biatego zlota, twarz
w stanie naturalnym byla zupelie pozbawiona koloru, a zieleh oczu byla tak jasna, ze
wydawaly si¢ popielate. Z gory byto wiadomo, ze wszystko, cokolwiek zrobig za pomoca
kosmetykow, bedzie wygladaé sztucznie. W najlepszym razie bedzie podobna do laleczki z

porcelany, w najgorszym - do klauna.



W tej chwili wolataby chyba to drugie.

To Lorryn opowiedziat jej o Zgubie Elfow, ktora wezwata na pomoc smoki. Czes¢
wiadomosci przekazywanych jej przez brata pokrywata si¢ z tym, co udato si¢ jej podstuchac,
gdy ojciec rozmawiat z go$¢émi, ale o tym nie styszata. Ojciec nigdy nawet nie przyznal, ze
kto§ taki istnieje. I nic dziwnego. Zguba Elféw byla i kobieta i potelfem, a wigc
reprezentowata wszystko, czego lord Tylar nienawidzit 1 czego si¢ obawial.

“Ja natomiast, gdybym mogta decydowac o tym, kim chciatabym by¢, oprocz chiopca,
wybratabym Zgube Elféw. To bylby dopiero wstrzas dla lady Viridiny!” O tym wlasnie
marzyta Sheyrena w ciemnosciach glebokiej nocy - ze jest Zguba Elféw. Silna swa wihasna
mocg, naginajgca swiat do swej woli 1 swojej magii, przemierzajgca niebo na grzbiecie smoka
- to by dopiero byto zycie!

“Gdybym byla Zguba Elféow - rozmyslala - Zaden ojciec by mnie nie powstrzymal, i
nie bytoby takiej rzeczy, ktérej nie moglabym zrobi¢, gdybym zechciala. Moglabym
pojecha¢, gdzie zechce, zobaczyc, co zechcg 1 sta¢ si¢ tym, kim mi si¢ spodoba!”

Znéw pograzyta si¢ w marzeniach, podczas gdy niewolnice zajmowaty si¢ jej twarza,
a malenkie pedzelki dotykaty policzkow, ust i powiek musnigciem tysigca motyli.
Wyobrazata sobie, jak wznosi si¢ na grzbiecie ogromnego, purpurowego smoka prosto w
bezchmurne niebo, tak wysoko ponad lasy, ze drzewa zlewaly si¢ w puszysty dywan zieleni i
nie bylo wida¢ najmniejszego sladu budynkéw. W marzeniach smok nidst ja w kierunku gor,
ktérych nigdy nie widziata, ku wyrastajacym im na spotkanie niebotycznym iglicom
migoczacym turniami z krysztatu, ametystu i...

Dyskretne kaszlnigcie wyrwalo ja z tych fantazji. Z zalem otworzyla oczy 1 zaczela
przygladac si¢ w lustrze efektowi pracy niewolnic.

Wygladato to przerazajaco, a jednocze$nie Sheyrena zdawala sobie sprawe, ze nie
byly w stanie osiggnac lepszego rezultatu. Oczy wydawatly si¢ jeszcze bardziej wyblakle w
zestawieniu z ci¢zkim, pawio-niebieskim kolorem, ktory natozyly jej na powieki; czerwone
kotka na policzkach wygladaty faktycznie jak u klauna, a r6zowe, wydgte usta wydawaty si¢
naleze¢ do innej twarzy.

Nie zdobyta si¢ na tyle obludy, by pochwali¢ ich dzieto, lecz nie wyrazita rowniez
dezaprobaty. Jesli lordowi Tylarowi si¢ to nie spodoba, to niech sam im powie. Kiedy nie
odezwata si¢ ani stowem, niewolnice powrdcity do ostatecznego uktadania jej wlosow;

W stanie naturalnym stanowily one jej jedyna ozdobe, lecz pokojowki spigtrzaty je
wlasnie w konstrukcje pasujaca do sukni, w efekcie wygladaty jak peruka z bielonego

konskiego wilosia. Wiekszos¢ z nich zostata spigta na czubku glowy w postaci sztywnych



lokéw, splotow 1 warkoczykdw, a pozostate zwieszaty si¢ sztucznie wokoét jej twarzy, jak
druciane spirale. Teraz niewolnice przystgpity do upinania w nich wszystkich wysadzanych
klejnotami 0zdob, ktorych zazyczyl sobie ojciec; oczywiscie cigzkie ztoto 1 szmaragdy.

“Gdybym sama si¢ ubierala, wybralabym jasnorézowy jedwab z kwiatami i
wstazkami, ozdobiony perlami i biatym ztotem. Na pewno nie wzigtabym niczego z obecnego
stroju. Wtapiatabym si¢ w tlo, ale przynajmniej nie wygladatabym jak klaun”.

Kiedy stuzace skonczyly swoje dzieto, nikt nie bytby w stanie jej rozpoznaé. I bardzo
dobrze. Wolata nie zosta¢ rozpoznana, wygladajac tak, jak w tej chwili.

Nie byloby to wszystko tak okropne, gdyby mdgl by¢ z nig Lorryn. On potrafitby ja
rozsmieszy¢, pomogl nawet w tych warunkach zachowac¢ poczucie humoru i trzymatby
wszystkich, ktorych nie lubita, w bezpiecznej odlegtosci. Lecz Lorryn ulegatl od czasu do
czasu atakom okropnego bolu glowy - jedynej choroby, na ktora cierpiaty elfy - i wlasnie
dzisiejszego ranka dopadta go ta dolegliwos¢.

“Moze to 1 lepiej. Wolatabym, zeby nawet Lorryn nie widziat mnie tak wystrojong”.

Lorryn lezat na t6zku, jednym okiem zerkajac na drzwi, a drugim do zdobytej z
trudem ksigzki o istotach zwanych Zelaznymi Ludzmi. Jednocze$nie nastawial uszu na
ewentualny odglos krokéw. Bardzo starannie wybrat taka pozycje, w ktorej lezal, tak zeby
moc upuscic ksigzke na podtoge 1 przestoni¢ rekg oczy, gdyby kto§ zblizat si¢ do drzwi jego
sypialni. Na szczg¢scie po lordzie Tylarze mozna si¢ bylo raczej spodziewac, ze przybedzie do
komnat syna z calym rozmachem, z fanfarami i $wita, niz ze bgdzie go probowal zaskoczy¢
znienacka.

Nie znosit symulowania ataku kryszain, straszliwego bolu glowy polaczonego z
uczuciem dezorientacji, nie majacego odpowiednika w jakiejkolwiek ludzkiej chorobie, za
przyczyng ktérego uwazano naduzycie magii. Poniewaz udawal, iz ulegl temu atakowi, nie
mogt opusci¢ swego pokoju nawet po wyjezdzie Tylara na przyjecie. W rzeczywistosci on
sam nigdy nie cierpial z powodu tej dolegliwosci, chociaz niektorym elfom si¢ to zdarzato.
Uwazano, ze $wiadczy ona badZz to o ogromnej ambicji, badZz o niezwykle wczesnym
pojawieniu si¢ mocy magicznej u dziecka. Viridina juz dawno temu zadecydowata, ze Lorryn
ma symulowac¢ ataki kryszain, gdyz byty one paralizujace, tatwe do udawania i niemozliwe do
zakwestionowania. Ponadto, co bylo do przewidzenia, lord Tylar byt przewrotnie dumny z tej
stabo$ci swojego syna, gdyz §wiadczyta ona, ze Lorryn posiada wielkg moc magiczna.

Dzisiaj Lorrynowi szczegolnie zalezato na nieudawaniu kolejnego ataku. Chciat i$¢ na

to przyjecie, nie zeby specjalnie marzyt o udziale w czyms, co w najlepszym razie okaze si¢



nudziarstwem, lecz dlatego, ze nie chcial zostawia¢ biednej malej Reny samej. Tylar na
pewno nie bedzie zawracat sobie glowy tym jak ona si¢ czuje 1 bawi, zajety zjednywaniem
sobie pozostatych poplecznikow lorda Ardeyna. Lorryn doskonale wiedzial, co si¢ dzieje na
takich przyjeciach - sa zbyt wielkie, zeby kto§ byt w stanie odpowiednio nad wszystkim
czuwad, 1 zdarzajg si¢ czasami rézne rzeczy, kiedy uczestnicy sobie nieco wypija. Rena moze
zosta¢ wysmiana albo ponizona, sta¢ si¢ celem niewybrednych zartéw lub by¢ zmuszona do
odpierania niechcianych zalotéw pijanych starych rozpustnikow albo mtodych, napalonych
idiotéw. Przodkowie wiedza, Ze on rdwniez ma na sumieniu niejedne pijackie, niechciane
awanse, ktorych si¢ dopuszczat, kiedy byl mtodszy i nie poznal jeszcze swoich ograniczen.
OczywiScie nie stanie si¢ jej zadna prawdziwa krzywda; bedzie tam dostatecznie duzo
trzezwych stuzacych lorda Ardeyna, zeby pilnowaé mezczyzn probujacych wyprowadzi¢ w
ustronne miejsce niechetne czy niedoswiadczone elfie panienki. Zanim do czegokolwiek
naprawde dojdzie, wkrocza, by odizolowaé¢ mysliwego od jego zdobyczy i podstawi¢ mu
ludzka niewolnice, z ktérg pozwolg mu udac si¢ do ogrodu lub w inne upatrzone miejsce. W
ten sposéb cnota 1 domniemana niewinnos¢ elfiej panienki pozostanie nienaruszona. Nikt nie
przejmuje si¢ tym, co o catej sytuacji sadza niewolnice. Biedne stworzenia.

Nie, na pewno nikt nie dopusci, by Renie stala si¢ jaka$ fizyczna krzywda, lecz moze
si¢ czu¢ zraniona lub przerazona, a bardzo by tego nie chciat. Jest taka delikatna, nieodporna
na ciosy.

“Nic by si¢ jej nie stalo, nawet w trudniejszej sytuacji, gdyby po prostu byta odrobing
dzielniejsza. O Przodkowie! Chcialbym, zeby umiala czasem si¢ troche postawi¢. Chwilami
mam wrazenie, ze zacznie wreszcie sama decydowaé o sobie, ale potem ugina si¢ i robi
wszystko, co jej kaza. Nie potrzebowataby mnie, gdyby po prostu nauczyta si¢ sama walczy¢
o swoje!”

Byta to niesprawiedliwa mysl i od razu poczutl si¢ zawstydzony. Wiasciwie to kiedy
Rena miata nauczy¢ si¢ upominac o swoje? Bylta to absolutnie ostatnia rzecz, ktorej lord Tylar
zyczylby sobie dla niej. Nalezycie ulegta, dobrze wychowana i dobrze wyszkolona coérka,
potulnie zgadzajaca si¢ na wszystko, czego ojciec od niej zazadat - to bylo to, czego lord
Tylar pragnat.

Najprawdopodobniej uda mu si¢ to osiggna¢. Lady Viridina ryzykowala juz swoim
zyciem dla syna i niewiele jej pozostawato czasu i energii, by martwic si¢ o corke.

Lekkie stukanie do drzwi - dwa uderzenia, pauza, trzy uderzenia - sprawito, ze rzucit
ksiazke 1 zerwal si¢ z t6zka wtasnie w momencie, gdy Viridina uchylita drzwi i wslizngta si¢

do srodka. Byla juz ubrana 1 uczesana na przyjecie; w srebrnym jedwabiu 1 diamentach robita



wrazenie krysztatlowego posagu wyrzezbionego reka mistrza.

- Musz¢ juz i8¢ - powiedziala cichym, naglacym glosem. - Przysziam tylko, by ci
powiedzie¢, ze podstuchalam Tylara, kiedy rozmawiat przez teleson i ze twoje domysty byty
stuszne.

- A wigc Wysocy Lordowie zastawili pulapke na wszystkich mieszancéw wsrod
mtodziezy, ktdra zjawi si¢ na przyjeciu. - Poczul, jak krew $cina mu si¢ w zytach na mysl o
tym, jak bliskie byto niebezpieczenstwo, ktérego uniknagt. - Dalo mi to do myslenia, kiedy
Tylar zaczat wydawac te wszystkie zarzadzenia dotyczace Reny. Przeciez mogt sprawi¢ za
pomoca delikatnej iluzji, zeby wygladata tak, jak sobie zyczyt, chyba ze miat jaki§ powdd, dla
ktorego nie odwazyt si¢ tego zrobic.

Jego matka skingta powaznie gtowa.

- Bedzie tam az gesto od rozpraszajacych iluzje =zaklgé, rzucanych przez
najpotezniejszych cztonkéw Rady, i kazdy gos$¢ bedzie musiat podda¢ sie tej probie. Chodza
ostatnio pogtoski, ze to Valyn byl potelfem, a nie jego niewolnik. Mero.

- Zupehnie, jak by nie mogli uwierzy¢, ze peinej krwi elf mogt si¢ zbuntowac przeciw
takiemu szalonemu sadys$cie jak Dyran. - Usta Lorryna wykrzywita pogarda.

Lecz Viridina potrzasneta przeczaco glowa.

- Nie, to nie o to chodzi. Po prostu ci przestraszeni starcy udaja, ze to nie bylo
powstanie, tylko ze do glosu doszto wrodzone zlo i niestatos$¢ potelfow. Skoro ustalono, ze
byt jeden mieszaniec wéréd mtodych pandw i el-lordow, to moze ich by¢ wiecej. Boja si¢
teraz i ich postgpowanie wynika ze strachu.

Lorryn chrzaknat.

- Moga by¢ przestraszeni, ale majg racj¢ - przypomniat jej z tagodng ironig. - W koncu
jest miedzy nimi przynajmniej jeden potelf.

Viridina szybko przebyta dzielacg ich przestrzen i potozyta mu palec na ustach, zanim
zdazyl powiedzie¢ cos wigce;.

- Sciany maja uszy - szepnela ostrzegawczo.

- Nie tutaj - odpart z przekonaniem, ktérego nie mogla podziela¢; nie mogta, gdyz
byta tylko elfem. On byt polelfem i taczyt w sobie moc magiczng zar6wno matki, jak i
prawdziwego ojca, ktéry nauczyl go, jak uzywac tej ostatniej, zanim Viridina uwolnita go i
wyslata, zeby przylaczyt si¢ do wyjetych spod prawa ludzi, ktorzy uciekli przed swym
niewolniczym losem. Nie bylo w tym domu zadnego umystu, ktérego nie mogiby odczytac,
gdyby zechciat, i stad wlasnie wiedzial, ze nikt ich nie podstuchuje.

- Musze juz i8¢ - powiedziala, obdarzajac go lekkim usmiechem. - Chciatam ci tylko



powiedzie¢, ze miates$ racj¢ 1 ze od tej pory musimy poruszac si¢ jeszcze ostrozniej. Nadal nie
rozumiem, jak si¢ domyslites.

Nic na to nie odrzekt, tylko schylit si¢ i pocalowal jg w r¢ke; ona z kolei obrocita dion
1 pogtaskata go po policzku.

Lorryn wyprostowat si¢ i zaczal spacerowac po pokoju.

- Kiedy Tylar poprosit mnie, zebym za pomoca swojej magii pomogt mu tworzy¢
ozdoby dla Reny, po raz pierwszy zaczatem podejrzewac jakas putapke. Po co zadawac sobie
tyle trudu z wytwarzaniem prawdziwych, solidnych przedmiotéw, skoro proste zludzenie
bytoby rownie efektowne i o wiele tatwiejsze do uzytkowania?

Lekko skingta glowa, a przy tym ruchu zal$nity wplecione w jej wlosy krysztaty.

To chodzenie wcale go nie uspokajato, ale przynajmniej mogl jako$ roztadowac
przepetniajaca go energie.

- Potem dowiedzialem si¢ od ciebie, iz Tylar polecil ci pozyczy¢ Renie kilka twoich
stuzacych, zeby ja upigkszyly za pomocg szminek 1 pudru, 1 wtedy podejrzenie przerodzito si¢
w pewnos¢. Od tego momentu wiedziatem.

- Rozumiem! - wykrzykneta. - Zludzenie natozone na jej rysy byloby bardziej
skuteczne 1 upickszajace niz wszystko, cokolwiek te niezdarne biedactwa moga zrobi¢ za
pomocg kosmetykow. Jaki jestes bystry, ze to zrozumiales!

- Nie bystry, po prostu umiem obserwowac¢. Tak wigc przeszedlem samego siebie,
zeby stworzy¢ niesamowicie wymys$lng bizuterie dla Reny, kunsztowne oprawy z cigzkiego
zlota i szmaragdy; nie tylko naszyjnik i pierScienie, lecz roéwniez wyrafinowany pasek
siegajacy podtogi, bransolety 1 ozdoby do wloséw.

Stworzona przez niego bizuteria przetrwa przez trzy, moze nawet cztery tygodnie, a
spowodowane ta pracag wyczerpanie w pelni uzasadnialo kolejny atak kryszain. Lord Tylar,
usprawiedliwiajac nieobecnos¢ syna, bedzie miat okazje pochwali¢ si¢ jego dokonaniami w
dziedzinie magii, a poniewaz putapka byla rzekomo tajemnica, nikt nie domysli si¢
prawdziwego powodu, dla ktorego Lorryn nie pojawil si¢ na przyjeciu. Tylko Rena ucierpi z
tego powodu, ale tylko troche.

Oczywiscie, nie byl z tego zadowolony, lecz miat teraz powazniejsze powody do
zmartwienia niz samopoczucie Reny. Zaczynal podejrzewad, ze jego tajemnica jest
zagrozona.

- On jest z ciebie absurdalnie dumny - powiedziala Viridina, wykrzywiajac
pogardliwie wargi, co zburzyto jej maske tagodnosci. Potem westchneta. - Twoj prawdziwy

ojciec bytby z ciebie znacznie bardziej dumny i miatby do tego faktyczny powod.



Wzdrygnat si¢; lady Viridina niezbyt czg¢sto wspominatla jego prawdziwego ojca. Byt
nim ludzki niewolnik, zaufany czlowiek, ktory przybyt wraz z nig z posiadiosci jej ojca.
Zdecydowata si¢ zajs¢ z nim w cigze, gdyz Tylar traktowat ja coraz bardziej grubiansko, nie
mogac doczekaé si¢ dziedzica. Mezczyzna ten byt jej catkowicie oddany. Lorryn nie miat
pojecia, co matka czuta do niego i prawdopodobnie nigdy si¢ tego nie dowie, poniewaz nie
miat ochoty odczytywac jej mysli. Viridina nie rozmawiata z synem o tych sprawach, a on nie
chcial narusza¢ jej prywatnosci. Wiedziat tylko tyle, ze jaki$ czas przedtem, nim zostala zong
Tylara, uszkodzita niewolnicza obroz¢ Gartha, uwalniajac jego czarodziejska moc
odczytywania mysli, oraz ze Garth wykorzystywat t¢ moc, by jej shuzy¢ i chronic ja.

Przyznata si¢ synowi, ze nigdy nie liczyla, iz uda mu si¢ przezy¢ wiek niemowlecy.
Wszystko, co kiedykolwiek styszata o pot-elfach, przekonato ja, ze bedzie staby i chorowity, 1
zapewne umrze, zanim osiagnie drugi rok zycia.

- Czy kiedykolwiek zalowalas... - zaczat.

- Nigdy - odrzekta stanowczo. - Nigdy w zyciu. Jej moc magiczna byla co najmniej
rowna mocy Tylara, a moze nawet silniejsza. Kiedy Lorryn przyszedt na $wiat, mial juz
narzucone zhludzenie wygladu elfa czystej krwi 1 podtrzymywata t¢ iluzj¢ dzien i noc,
czuwajac, dopdki nie rozwinal na tyle swej mocy, by sam jg utrzymywac.

Tylar nie posiadat si¢ z radosci z powodu silnego, zdrowego syna, ktérym go
obdarzyla, a jesli nawet przerazata jg energia Lorryna, to byla zbyt ostrozna, by to okazaé. Jak
na ironi¢, w nast¢pnym roku wydata na §wiat Sheyrene, prawdziwa cérke Tylara, ktora byta
tak delikatna, jak Lorryn byl krzepki. Dwoje dzieci zupelie wystarczato Tylarowi, ktory
otwarcie preferowat mitosne towarzystwo swych konkubin, zostawit wigc Viriding sama.

- Nigdy nie bede w stanie odwdzigczy¢ si¢ za to, co... - szepnat.

- Jeste§ moim dzieckiem - przerwalta mu gwattownie.

W oczach jej pojawit si¢ blysk tej ptomiennej sity woli, ktéra przez caly czas
podtrzymywala jg w walce. - Jeste$ moim dzieckiem, tylko moim, nie jego. Nie masz za co
si¢ odwdzieczac.

Wymowa jej stow sprawita, ze zamarl w miejscu.

On sam byl odmiennego zdania, chociaz matka w zadnym razie nie byla w stanie
przewidzie¢, co miato nastgpi¢ pozniej. Wszystko utozytoby si¢ doskonale, gdyby wydarzenia
potoczyty si¢ swym normalnym torem. Viridina bez trudu utrzymywata zludzenie jego
wygladu, potem on z kolei z tatwoscia je podtrzymywatl. Nie bytoby nigdy powodu do
zmartwienia, ze ich tajemnica zostanie odkryta.

Gdyby nie Zguba Elféw.



- Musze i$¢. - Matka gwattownie si¢ odwrdcita 1 wyslizngta za drzwi, zanim miat czas
odpowiedzied.

Podjat na nowo swoj marsz. “Gdyby nie Zguba Elfow. Jedna mata dziewczynka. Jak
wielkich spustoszen dokonalo to jedno dziecko...”

Pod wieloma wzglgdami dziewczynka ta bardzo si¢ przyshuzyla domowi Trevesow.
Gdyby nie ona, nie byloby drugiej wojny czarodziejow, a szeregi wysoko 1 bezpiecznie
postawionych osobistosci pozostalyby doktadnie takie same, jak przez minione pdot wieku.
Tymczasem druga wojna czarodziejéw miata jednak miejsce, a szeregi te zostaly
zdziesigtkowane z powodu btednej polityki i zle poprowadzonych bitew. Lord Tylar czekat,
gotow do skoku, 1 wreszcie go wykonat.

Jednakze przez t¢ dziewczyne kazdy z elfich panow byl teraz bolesnie i przerazajaco
swiadomy faktu, ze czasy potelfow nie mingly, Ze mieszancy nadal si¢ rodza, po czym s3
przemycani 1 ukrywani w dzikich okolicach. Tajemnica zostala odkryta i teraz, kiedy
czarodzieje byli juz daleko, elfi wladcy starali si¢ opanowacé swoj strach, szukajac tych
potelfow, ktorych mogli ukarac¢ za sam fakt ich istnienia.

Teoretycznie rzecz biorac, nie modgl ich potepia¢. Trudno, zeby ktory§ z nich
odczuwal co$ innego niz strach w stosunku do istot, ktore mogty si¢ postuzy¢ nie tylko elfig
magia, lecz rowniez czarodziejskimi zdolno$ciami ludzkich niewolnikdéw, zdolnos$ciami,
ktorych rozwdj hamowaty tylko obroze kontrolne, zakladane na szyj¢ kazdego niewolnika,
gdy tylko dorést na tyle, by mozna go byto szkoli¢.

Niestety, jego sytuacja nie byta teoretyczna, i w tym tkwit problem. A wszystko to z
powodu jednej ptomiennowtosej dziewczyny.

Nie potrafit jej nawet nienawidzi¢. W koncu ona zapewne miata rownie niewielki
wplyw na sytuacje, w ktdrej si¢ znalazta, jak i on na swoj los.

Mimo wszystko szkoda, ze nie mogta pojawi¢ si¢ w innym czasie. A przynajmniej
dopiero wtedy, kiedy on znajdzie jaki$ sposob, by pozby¢ si¢ lorda Tylara i sam zajmie
bezpieczng pozycje lorda Treves.

Mrozaca krew w zylach mysl, lecz nieunikniona. Juz zbyt dlugo byt zmuszony
przyglada¢ si¢ upokarzaniu matki i siostry. Tylar nigdy nie okazal mu najmniejszego
przejawu uczucia; syn byt dla niego tylko jeszcze jednym cennym przedmiotem, niczym
wiecej. Natomiast okrucienstwo Tylara w stosunku do wiasnosci, do ktorej przestal juz
przywiazywaé wage, stale si¢ nasilalo, a takg wlasnoscig byta lady Viridina. Ostatnio Lorryn
uswiadomit sobie, ze nie tylko on i Rena moga poshuzy¢é do zawarcia korzystnego

matzenskiego przymierza. Byl jeszcze sam lord Tylar.



Dopoki lady Viridina zyta, bylo to niemozliwe, lecz...

Elfie damy sg znane ze swej kruchosci, wiec kiedy Rena zostanie wydana za maz i
wyprowadzi si¢ z domu, a mnie umieszcza u jednego z dzierzawcow, zebym nabyt praktyki w
zarzadzaniu posiadtoscia, nie bedzie tu juz zadnych ktopotliwych §wiadkow.

Oproécz ludzkich niewolnikéw, lecz ich tatwo mozna uciszy¢,

Jezeli przyszto to na mysl Lorrynowi, to z calg pewnoscig Tylar tez na to wpadt.
Lorryn widziat nieraz, jak obserwuje swag zon¢ z blyskiem w oku, ktory chtopcu
nieszczegolnie si¢ podobal. Tak wigc nic nie méwigc matce, zaczat planowac, jak odwroci¢
sytuacje i postawi¢ Tylara w pozycji osoby do usunigcia.

Wszystkie te plany zostaly oczywiscie zniweczone przez pojawienie si¢ Zguby Elfow.

Rzucit si¢ na t6zko, nie mys$lac juz wcale o ciezko zdobytej ksigzce. Och, gdyby tylko
mogla si¢ pojawi¢ w innym czasie!

Co6z, nie miala wyboru, tak jak i on. Teraz jego plany si¢ zmienity. Musiat si¢ zaja¢
wlasnym przetrwaniem. Mial zamiar poradzi¢ sobie jako$ z tym trudnym okresem, dopdki
strach starszyzny nieco nie zmaleje 1 przestang szuka¢ mieszancOow w swoich wilasnych
szeregach.

Zotadek podszedt mu do gardla, kiedy pomyslat o konsekwencjach, jakie go czekaja,
jesli zostanie odkryty. “Musze zaplanowac najbardziej podstawowe sprawy, jak si¢ stad
wydosta¢ 1 dokad ucieka¢ - postanowit. - Bioragc pod uwage, jak czesto musialem ostatnio
udawacé chorobe, zeby uniknag¢ wykrycia, lepiej bedzie natychmiast zacza¢ planowac

ucieczke, dopdki mam jeszcze tyle swobody, by w ogole co$ planowac”.



ROZDZIAL 2

Niewolnice pomogty swojej pani podnie$¢ si¢ na nogi i poprowadzily ja w kierunku
siegajacego od podtogi do sufitu lustra, zeby mogta w peini oceni¢ ich dzieto. Rena wpatrzyta
si¢ w swoje odbicie 1 poczula, Zze przerazenie Sciska jej zotadek. Efekt sukni, wltosow,
bizuterii i kosmetykow byl doktadnie tak okropny, jak sobie wyobrazata.

“Nie” - zdecydowata po chwili zastanowienia. - Nie jest tak zly, jak sobie
wyobrazatam. Jest gorszy”.

Obie czesci sukni byly wykonane z jedwabiu, spodnia z ciefniszego 1 jasniejszego niz
wierzchnia. Byly pomyslane tak, by stworzy¢ falujaca lini¢, jakby ona sama byta falg na
morzu, i uktada¢ si¢ na jej ciele delikatnie i zmystowo, pobudzajac wyobrazni¢ w kierunku
tego, co znajduje si¢ pod suknia.

W rzeczywisto$ci wisialy na jej szczuplym ciele, opadajac prosto z ramion 1 nie kusity
ukrytymi wdzigkami, poniewaz, szczerze moéwiac, nie bylo tam nic kuszacego. Obie czesci
sukni pysznily si¢ dlugimi trenami, ktore miata z gracja ciagna¢ za sobg, a ktore stajg si¢
przeklenstwem w zatloczonej sali. Kopnela je lekko, z goryczg. “Wszystko pigknie, jesli
podobnie jak moja matka ma si¢ odpowiedni prestiz i prezencje, albo jest si¢ prawdziwa
picknoscig jak Katarina an Vittes. Wtedy wszyscy zauwazaja nie tylko osobe, lecz réwniez to,
czy ciggnie za soba sze$¢ tokci materiatu 1 uwazaja, zeby na niego nie stapna¢. Ja natomiast
bede miala szczgscie, jesli kto§ mnie na wpot nie rozbierze, nadepnawszy na tren, gdy bede
szta”.

Turkusowy jedwab spodniej szaty byt jednobarwny, ozdobiony tylko na brzegach i
przy mankietach laméwkami z gladkiego zlota. Natomiast wierzchnia suknia z
pawiozielonego jedwabiu pokryta byla wzorem przypominajagcym motyw ksi¢zycowych
ptakoéw, symbol domu Treves. Haft ten wykonany byt opalizujgcymi, szmaragdowymi ni¢mi.
Wygladalo to na jej szczuptej figurze jeszcze gorzej niz gladki jedwab, poniewaz wzory byly
duze i poza trenem zaden ptak nie byl widoczny w catoéci. Zamiarem projektanta byto
pokazanie, iz jest ona dumg swojego domu, tymczasem miato si¢ wrazenie, ze ubrano ja w
sukni¢ uszyta z niepotrzebnych resztek draperii.

“W najlepszym wypadku wszyscy beda si¢ zastanawiaé, czy nasz symbol jest bez
glowy, bez ogona czy bez skrzydel” - pomyslata.

Ciemny kolor sukni sprawial, ze jej jasna skora wydawala si¢ jeszcze bielsza niz

zazwyczaj. Wygladala jak nieboszczyk, a kosmetyki sprawily, ze robila wrazenie



nieboszczyka umalowanego na pogrzeb.

“Czarujace. Absolutnie czarujgce. Dopoki nie bed¢ probowala si¢ usmiechng¢, nie
bede przynajmniej przypominata klauna” - pocieszata si¢ w duchu.

A wlosy! Nie, wolala nie mysle¢ o swoich wtosach. To byla katastrofa; sztuczna
budowla wznoszaca si¢ ponad jej glowa, pomnik préznosci, najgorszy koszmar architekta.
Ponadto dla niej bylo to gorsze do noszenia niz do patrzenia, gdyz szmaragdy 1 zlote ozdoby
tworzyly tak wielki ciezar, ze na pewno dostanie straszliwego bolu glowy, zanim skonczy si¢
bankiet. Na szyi cigzyla jej niezwyklej wielko$ci kolia ze szmaragdoéw, jak na jej gust za
bardzo podobna do obrozy naloznicy; wielkie bransolety otaczaly jej nadgarstki pod
rekawami wierzchniej szaty, pierscienie obcigzaty dtonie, a pasek, ktory ciasno spiety w talii
zwisat az do podtogi, sprawial, ze czuta si¢ jak przykuta fancuchem do jednego miejsca.

“Mam nadziej¢, ze nikt nie poprosi mnie do tafica. Nie moge si¢ w tym wszystkim
ruszac¢” - stwierdzita.

Kazdy ze szmaragdéw miatl rozmiar co najmniej jej kciuka, a osadzone byly w zlotych
plytkach wielkosci dtoni. Bizuteria ta bylaby odpowiednia dla wyjatkowo proznego
wojownika lub natoznicy - bardzo silnej! - o Zywej urodzie; do niej, w kazdym razie byla
wyjatkowo zle dopasowana.

Westchneta 1 odwrodcita si¢ od lustra. To 1 tak nie miato znaczenia. Ona si¢ nie liczyla,
jej rola polegata na prezentowaniu. Najlepszg rzecza, ktoérg mogta dzi§ wieczorem zrobié, to
usig$¢ w miejscu, gdzie lord Ardeyn - lub inny potencjalny zalotnik - bedzie mogt podziwia¢
jej bizuterig, sukni¢ bogactwo i moc, ktore prawdopodobnie odziedzicza urodzone przez nig
dzieci. W koncu Lorryn odziedziczyt t¢ moc, czyz nie?

Pokojowki czekaly na jakie$ jej stowo, czy to pochwaty, czy nagany, skineta wigc w
ich kierunku opadajaca dionig.

- M¢j ojciec bedzie z was zapewne bardzo zadowolony - odezwata si¢, nie mogac si¢
zmusi¢, by wypowiedzie¢ pochwale w swoim wtasnym imieniu. - Myre, zostan, prosze; reszta
moze odejs¢.

Stuzace dygnety gleboko z ulga widoczng na kazdej twarzy i blyskawicznie opuscity
pokdj, zostawiajac tylko ulubiong niewolnicg¢ Reny, Myre. Dziewczyna ta nalezata do
nielicznej grupki niewolnic, ktore nie byly w przesztosci konkubinami Tylara 1 juz to
wystarczalo, zeby Rena nabrata do niej sympatii. Myre jednak miala jeszcze inne zalety.

W zasadzie nie bylo w niej nic, co by ja wyrdzniatlo - ani ladna, ani brzydka, ani
wysoka, ani przesadnie niska, o wlosach i1 oczach przecietnego, brazowego koloru. Jednak ten

nie rzucajacy si¢ w oczy wyglad zewnetrzny stanowit - czego Rena byla juz swiadoma - po



prostu kamuflaz. Myre byta jedyna z jej niewolnic, ktora wiedziala co nieco o tym, co dzieje
si¢ poza murami posiadiosci, chociaz odpowiadata tajemniczo 1 wykregtnie na pytania
dotyczace zrddet tych informacji. Najwazniejsze byto jednak to, ze chciata podzieli¢ si¢ tg
wiedza ze swoja panig. Na poczatku przedstawiala te wiesci jako zmyslone opowiastki czy
bajeczki, lecz juz dawno porzucita te pozory.

Kiedy reszta pokojowek odeszla, Rena rozproszyla ztudzenie zadowolenia, ktorym si¢
otoczyta, po czym zachichotata na widok grymasu obrzydzenia na twarzy Myre.

- Wiem, wiem - powiedziala. - Okropne, prawda?

- Kojarzy mi si¢ to z dziewica sktadang w ofierze przez wyznawcow jednej z dawnych
religii - odparla Myre ze zlo§liwym u$mieszkiem na ustach. - Biedng, watlg istota tak przy-
tloczong ci¢zarem daréw dla bogoéw, ze tongta wepchnigta do §wigtej studni, brr!

- Wazng nie dla siebie samej, lecz dla daréw, ktore dzwigata. Tak, mnie tez co$
podobnego przyszto na mysl. - Rena znéw ostroznie usiadia. - Czy da si¢ co$ zrobi¢, zeby to
wszystko lepiej zrownowazy¢? Mam wrazenie, ze lada moment si¢ wywroce.

- Zobaczmy! - Myre podeszta do niej ochoczo. - Mysle, ze uda mi si¢ “zgubi¢” czegs¢
tych strasznych o0zdob do wloséw. Nie sadze, zeby lordowi Tylarowi chcialo si¢ je liczy€.
Nigdy ci nie zazdro$citam, o pani, lecz dzi§ czuje si¢ naprawde szczgsliwa, ze nie jestem na
twoim miejscu. Straszne musi by¢ noszenie tej rzezby z wltosow na glowie, a o cigzarze
wpietych w nie klejnotow az strach pomysle¢. - Przechylita w zadumie gtowe. - Hmm. Jestem
pewna, ze uda mi si¢ pozby¢ potowy z nich, nie psujac ogdlnego obrzydliwego efektu.

- Och, bardzo ci¢ prosze - Rena blagata ja zazenowana. - To wytwory magii Lorryna,
wigc za dzien lub dwa znikng bezpowrotnie. Przy okazji mozesz opowiada¢ mi nowiny, jesli
jakie$ masz.

- Kilka. - Niewolnica ostroznie wyciagneta jedna z ozddb, upuscita ja i kopnigciem
wrzucila za toaletke. - Styszalam, ze czarodzieje znalezli sobie nowa cytadele i1 rozlokowuja
si¢ w niej. To znaczy, znalezli miejsce, gdzie moga zbudowac fortece, a teraz rozsytaja
wiesci, zeby uciekajacy polelfowie mogli ich tam znalez¢. W zasadzie to smoki budujg dla
nich cytadelg, a przynajmniej tak si¢ méwi. Sadzg, Ze to prawda.

- Naprawde? - Reny nie obchodzili czarodzieje, tylko fakt, iz smoki byly nadal z nimi
1 pomagaty im. - Ale jak smoki mogg co$s budowac? Przeciez takimi pazurami trudno robi¢
cokolwiek!

Myre zasmiata si¢ 1 kopneta kolejng ozdobe, tak by nie byto jej widac.

- Sadzitam, ze wyjasnitam ci to, o pani, kiedy opowiadatam o wojnie! Smoki tez

posiadajg moc magiczna, i to nie tylko do wzywania blyskawic, majga zdolno$¢ ksztattowania



skal w takie formy, jak im si¢ spodoba. Przychodzi im to réwnie tatwo, jak niewolnikowi
modelowanie gliny w ksztalt garnka.

Rena ujrzata w lustrze, jak jej jasnozielone oczy rozszerzaja si¢.

- Nie, tego mi nie mowitas. Nic nie wspominatas, ze maja czarodziejska moc. To
znaczy, latanie i wzywanie blyskawic tez jest oczywiscie wspaniate, ale wlasna magia!... To
znaczy, ze s3 one podobne do wielkich dursanow z Evelonu!

Myre wzruszyta ramionami, jakby dla niej nie miato to wielkiego znaczenia.

- Moim zdaniem posiadanie takiej magii jest logiczne, a nawet konieczne w
przypadku tak wielkich istot. Pomysl, gdyby$ ty musiata mieszka¢ w jaskini, nie chciataby$
znalez¢ jakiego$ sposobu, by uczyni¢ jg bardziej przytulng?

Pozbyta si¢ nastepnej pary ozdob, po czym udato jej si¢ jakos zmniejszy¢ cigzar kolii.
Rena kiwngta glowa.

- Masz racj¢. Tylko, ze kazda nowa rzecz, ktora mi o nich opowiadasz, jest
wspanialsza od poprzedniej. Och, nie wiem, co bym dala za to, zeby jakiego§ zobaczyc,
chocby z oddali!

Niewolnica zasmiata si¢ sucho.

- Jesli tak dalej pdjdzie, to pewnie twoje zyczenie si¢ spetni, bo chyba nie sg sktonne
dtuzej si¢ ukrywac. Ktorego$ dnia moze si¢ okazac, ze latajg nad posiadtoscig! Lecz ty, pani,
faktycznie jeste$s nimi zauroczona, prawda?

Rena tylko skingta glowa. Gdyby Lorryn byt tu obecny, to z pewno$cia wypytywatby
dziewczyne o co$ innego. Mianowicie o Zgube Elfow - byl rownie obsesyjnie zainteresowany
czarodziejka- polelfem, jak Rena smokami. Nie mialo najmniejszego znaczenia, ze zakazane
bylo nawet wspominanie tego imienia przy niewolnikach, i gdyby rozmowy zostaty
podstuchane, to Myre znalaztaby si¢ w powaznych ktopotach!

Co prawda trudno uwierzy¢, zeby Myre wystawita si¢ kiedykolwiek na
niebezpieczenstwo, byta na to zbyt sprytna. Zawsze upewniata si¢, ze w poblizu nie ma
nikogo, kto mégltby podstucha¢ ich rozmowe. Jednak Lorryn nieraz podejmowat ryzyko, na
ktére ona nigdy by si¢ nie odwazyla.

Zreszta Rena i1 tak wolala stucha¢ o smokach, ktére byly tematem dostatecznie
bezpiecznym, nawet gdyby kto$ podstuchiwat.

- A swojg droga, co to jest dursan? - zainteresowata si¢ Myre, wyjmujac jednoczesnie
grzebien 1 starannie ukfadajac na nowo witosy Reny, tak by ukry¢ fakt zniknigcia czgsci
0zdob. - I co to jest Evelon?

- Evelon to miejsce, z ktorego tu przybyliSmy - odparta dziewczyna z roztargnieniem,



gdyz w mys$lach tworzyta obraz smoka rzezbigcego wierzchotek gory na swoje podobienstwo.
- Ja go oczywiScie nie moge pami¢tac 1 lord Tylar rowniez nie, gdyz my urodziliSmy si¢ juz
tutaj, lecz wszyscy naprawde starzy Wysocy Lordowie z Rady pamigtajg, na przyktad wuj
lorda Ardeyna. Jest to podobno niebezpieczne miejsce, tak niebezpieczne, ze musieliSmy je
opusci¢ lub zginaé.

- Niebezpieczne? - indagowata Myre, ktdrej oczy zwezily si¢. - W jakim sensie?

Rena wzruszyta ramionami.

- Lorryn twierdzi, ze to wszystko byta nasza wina. Kazdy z doméw byl zwasniony z
co najmniej tuzinem innych, a nie walczono, tak jak teraz, przy pomocy gladiatoréw lub armii
niewolnikdéw, poniewaz tam nie byto niewolnikéw, nie byto w ogole ludzi. Domy szkolity na
zab6jcow wiasne dzieci, toczyly pojedynki na magie¢ lub tez stwarzaty straszliwe potwory,
ktére miaty si¢ zwrdci€ przeciw innym domom. Niestety, potowa z nich uciekata i stawala si¢
niebezpieczna dla wszystkich. Niektore z doméw umieszczaly w swoim godle potwora,
ktorego stworzyly. Dursan jest czym$ w rodzaju smoka, tylko bez skrzydel; wyglada jak
wielka jaszczurka, zjada wszystko, co si¢ pojawi w jego polu widzenia i zieje ogniem.
Tworzono tez smoki, tylko ze wszystkie smoki uciekly. Jak moéwia historyczne opowiesci,
dursany wyksztalcity w sobie moc magiczng, zdolno$¢ rzucania uroku, a przez to staly sie
jeszcze bardziej niebezpieczne.

- Co$ podobnego! - Myre nadal poprawiala wlosy Reny, a na jej twarzy malowat si¢
wyraz wewnetrznego skupienia. - A wiec to byla glowna przyczyna, dla ktérej wy wszyscy
opusciliscie Evelon?

- Mysle, ze tak. OpusciliSmy go, bo po prostu nam si¢ udato. - Rena raczej nie miata
do swego dziadka pretensji o t¢ decyzje, jesli Evelon byt tak straszny, jak to opowiadata lady
Viridina. - Lorryn uwaza, ze te domy, ktore si¢ tu przenioslty, byly prawdopodobnie
najstabsze i mialy najmniej do stracenia, dlatego probowaly gdzie indziej. Twierdzi, ze
wlasnie dlatego jest tu tak wielu lordow o niewielkiej mocy magicznej.

- Od czasu do czasu zdarza si¢, ze twoOj brat powie co$ sensownego, o pani -
zazartowata Myre. - Tak wigc stabi uciekli 1 zostawili wolne pole dla silnych, a ci z kolei
zapewne zniszczg siebie wzajemnie i1 wszystko dookota, probujac pokona¢ jeden drugiego.
Doprawdy, ja tez nie chciatabym mieszka¢ w Evelonie.

- Teraz mowisz jak Lorryn - zauwazyla Rena z cichym $miechem. - Witasnie co$
takiego moglby powiedzie€.

- Jak juz przyznatam, czasem mowi co$ z sensem. - Myre odlozyla grzebien i

obejrzala swoje dzielo. - Mozna wigc przyjac, ze to z tego powodu zaden z Wysokich Lordow



nie wchodzi w otwarty konflikt z innym, lecz wszystkie problemy zalatwiaja za pomoca
intryg albo bitew pomi¢dzy armiami niewolnikow lub gladiatorow?

Rena skingta glowa.

Tak. I jest to nie tyle kwestia prawa, co wzajemnego porozumienia. W dawnych
czasach, kiedy dopiero budowaliémy nasze dwory. Wysocy Lordowie laczyli razem swoja
moc, 1 dzigki temu wszystko robiono bardzo szybko. Jednak obecnie... - teraz ona zrobita
wymowny grymas - predzej mi kaktus na dtoni wyros$nie, zanim kto$ taki jak lord Syndar
uzyczy swej mocy, lordowi Kylanowi. Mam nadziej¢, ze smoki lepiej niz oni wspotpracujg ze
soba.

Styszatam co$§ o tym - o$wiadczyta Myre. - Mdwiono mi, ze pozyczaja sobie
wzajemnie mocy i ze nigdy nie dochodzi mi¢dzy nimi nawet do najmniejszej sprzeczki. Tylko
zdrada najgorszego rodzaju moze sprawi€, ze stang si¢ wrogami. Podobno tam, gdzie zyja
smoki, pokdj trwa przez tysigce lat. Uwaza si¢, iz dlatego udzielily pomocy potelfom.
Czarodzieje prébowali zy¢ spokojnie w ukryciu, a tymczasem elfi wladcy zaatakowali ich,
starajac si¢ ich zniszczy¢. Z pewnoscig smokom zrobito si¢ zal potelféw i poczuli antypatig
do elfow, ktorzy chcieli ich skrzywdzi¢.

- Szkoda, ze my tacy nie jesteSmy - westchneta Rena, przygladajac si¢ swemu odbiciu.

“Gdyby$my byli do nich podobni, to nie podawano by mnie jak na tacy jakiemu$
slinigcemu si¢, staremu ramolowi - pomyslata ponuro. - Gdyby$my tacy byli, mogtabym robi¢
to, na co miatabym ochotg, a ojciec zostawilby mnie w spokoju”.

Robié, ale co?

- Co robig smoki, kiedy nie pomagaja czarodziejom? - zastanowita si¢ gtosno.

- O, wspaniale spgdzajg czas - natychmiast odpowiedziata jej Myre. - Szybujg w
powietrzu, bawig si¢ w rozne gry, badaja nieznane tereny, tworza pigkne rzezby za pomoca
magii, opowiadajg sobie ciekawe historie 1 robig jeszcze mnostwo innych cudownych rzeczy.
Musiatabym caly dzien ci opowiadac.

Rena przetknela $ling, gdyz wizja takiej swobody Scisneta jg za gardlo. “Gdybym
tylko mogta jako$ uciec - marzyla - uciec do krainy, z ktérej pochodza smoki! Gdybym mogta
znalez¢ sie w miejscu, gdzie juz nigdy nie musiatabym by¢ postuszna rozkazom ojca, gdzie
nie bytoby zadnych nakazow. Nakazy i wola ojca cigzyly jej tak namacalnie jak te okropne
klejnoty, ktore dla niej stworzyt. Jak mozna szybowac z takim ci¢zarem na sercu?”

Lecz marzenia o ucieczce byly réwnie bezsensowne jak marzenia o smoku, ktory
przyleci i ja stad zabierze - jedne i drugie byly tak samo nierealne. Jak mogtaby uciec? Nigdy

w zyciu nie byla nawet poza granicami posiadiosci! Nie miata zielonego pojecia, jak sobie



samej radzi¢, a to wlasnie musiataby robi¢, zeby jej nie znalezli i nie przywiezli z powrotem,
gdyby tylko postawila stope poza terenem ojca.

Ucieczka nie wchodzi w gre.

Co gorsza, przeciagneta juz te przygotowania na przyj¢cie najdluzej jak mogla.
Jeszcze chwila, a ojciec zjawi si¢ tu, by zobaczy¢, co spowodowalo taka zwloke i z pewnos$cia
nie bedzie zachwycony, zastawszy ja calkowicie wystrojong i gapigcg si¢ w lustro.

Wstala ponownie, wprawdzie bez entuzjazmu, ale z godnoscia.

- Nie czekaj na mnie, Myre. Powiedz ktérejS z pozostalych dziewczyn, zZeby
oczekiwata w moich komnatach, az wréce do domu.

To przynajmniej oszczedzi Myre dlugiego, nudnego wieczoru spedzonego samotnie w
tych pobrzmiewajacych echem pokojach.

- Ktorej? - szybko spytala Myre.

- Nie wiem 1 malo mnie to obchodzi. Wybierz taka, ktorej nie lubisz. Powiedz, ze to
moj rozkaz.

Zadna niewolnica nie powazylaby si¢ okaza¢ otwartego niepostuszenstwa corce domu,
wiec jesli byt kto$ sprawiajacy Myre klopoty, to byt to doskonaly sposéb, zeby mogla
nacieszy¢ si¢ drobna zemstg. Wszystkie szafy i szuflady zamknie magicznie nieobecnos¢
Reny, tak ze wybrana pokojowka nie bedzie mogta nic robi¢ poza siedzeniem i czekaniem w
tej nieskonczenie spokojnej i nieskonczenie nudnej garderobie, az Rena wroci.

Myre u$miechnela si¢ chytrze i1 sktonita swej pani. Nawet jesli w tym uktonie byta
szczypta ironii, to Rena nie zamierzala jej karci¢. Nie czekajac na odpowiedz, obrocita sig¢ i
skingta reka w kierunku drzwi, ktére na ten sygnat otworzyly sie, po czym przekroczywszy
prog, znalazta si¢ w korytarzu z r6zowego marmuru.

Korytarz ten, podobnie jak jej pokoje, zostal stworzony przez poprzedniego
wiasdciciela tej posiadiosci, jednego z Wysokich Lordow, o mocy przewyzszajacej te, ktora
dysponowat lord Tylar. Kazda komnata wyposazona byta w drzwi otwierajace si¢ tylko na
sygnat tych, w ktorych zylach ptyneta elfia krew lub w zastony sitowe, ktore przepuszczaty
jedynie upowaznionych. Caty dwoér zbudowano bez zadnych okien czy chociazby §wietlikow.
Rozjasniato go nie posiadajace okreslonego zrodta $wiatto, ktore gastlo w poszczegodlnych
pomieszczeniach, jesli jaki$ elf sobie tego zazyczyl. Niewolnicy zyli tu 1 umierali, nigdy nie
widzac stonca, od momentu, gdy zostali zabrani ze swych zagréd na przeszkolenie.

Pod wieloma wzgledami dom pozostat nie zmieniony od chwili $mierci pierwotnego
wiasciciela, gdyz lord Tylar nie mial dostatecznej mocy magicznej, by to uczyni¢. Zdaniem

Reny wyszto to posiadtosci na dobre. Zdarzylo jej si¢ bywaé¢ w innych domach, gdzie nigdy



nie bylo wiadomo, co si¢ znajdzie za drzwiami - czasami byl to korytarz, czasami sala
balowa, a czasem przepas¢. Nie prawdziwa przepas¢, rzecz jasna, lecz samo zludzenie
przepasci wystarczato, by przerazi¢ ja w najwyzszym stopniu - o co witasnie chodzito w tych
tak zwanych “Zartach”.

Tu natomiast byt zupetnie zwyczajny, marmurowy korytarz z rzgdem alabastrowych
urn po obu bokach, prowadzacy do zwyczajnych schodéw z rézowego marmuru, ktore
tagodnym tukiem prowadzilty na nizsze pigtro. Jej wlasna eskorta ludzkich straznikow
przytaczyta sie do niej, kiedy mineta ich tuz przed dotarciem do polpietra i towarzyszyla jej
bezszelestnie. Miata nadzieje, ze lord Tylar i lady Viridina beda czeka¢ na nig u podndza
schodow, zjawiwszy si¢ tam dopiero w tej chwili po swoich przygotowaniach. Liczyta na to,
ze ojciec w swej proznosci bedzie dhuzej si¢ stroit.

Staneta u szczytu ostatniego ciggu schodow 1 wzieta gleboki, uspokajajacy oddech.
“Gtowa wysoko. 1dz powoli. Pamigtaj o tym ghupim trenie i postaraj si¢ zapomnie¢ o tej
ghupiej eskorcie. Zatrzymuj si¢ na chwile po kazdym stopniu...”

Ostroznie pokonywata kazdy stopien kretych schodow i1 zatrzymata si¢ w potowie
zej$cia, by postucha¢ gloséw dochodzacych z dotu. Lord Tylar rozprawial o czyms, ale jego
glos miat napuszone, a nie zirytowane brzmienie, co oznaczalo, ze nie spdznita sig.

Dzigki bogom za drobne faski.

Reszte schodéw pokonata tym samym powolnym krokiem, wiedzac, ze jesli zacznie
si¢ spieszy¢, bedzie wyglada¢ niedystyngowanie, a wowczas lord Tylar rozgniewa si¢ na nig.
Zanim wieczér dobiegnie konca i tak bedzie miat w zwiazku z nig dosy¢ powodéw do
zdenerwowania, lepiej nie dostarcza¢ mu dodatkowych.

Wyczekiwal jej; serce niemal jej zamarto, gdy ujrzata, jak obraca si¢ w strone
schodow natychmiast, kiedy znalazta si¢ w polu widzenia i krytycznym wzrokiem przyglada
si¢ kazdemu jej ruchowi. Co$ $cisn¢to jej zotadek i stwierdzita, Zze trudno jest jej wykonaé
kilka glebokich, uspokajajacych oddechow.

“Na pewno nie spodoba mu si¢ suknia, ani wlosy, ani makijaz... Z pewnoscig uzna tez,
ze okropnie si¢ poruszam...” - Byla to reakcja automatyczna; zawsze miata takie odczucia,
gdy musiata przed nim stang¢. Jak moglo by¢ inaczej? Jedynym uczuciem, jakie
kiedykolwiek w niej wzbudzat, byt Igk.

Ojciec byl przystojnym mezczyzng, lecz zgodnie z elfimi standardami jego
powierzchownos¢, 1 postawa byly chlodne 1 nonszalanckie. Niezwykle wysoki, przewyzszat
Viriding i corke o poltorej glowy. Jasnoztote wlosy czesat tak samo jak jego dziad - obcigte

niemodnie krotko i1 bez zwyczajowego diademu lub opaski, ktore dyktowata obecna moda,



zupekie, jakby chcial przywota¢ wspomnienie tego potgeznego mezczyzny. Jego pociagla,
pigknie wyrzezbiona twarz nie odzwierciedlala kompletnie Zzadnych uczu¢, lecz Rena znata go
na tyle dobrze, by wiedzie¢, ze lekkie zwezenie btyszczacych, zielonych oczu §wiadczyto o
wypatrywaniu jakich$ uchybien, ktore méoglby skrytykowac.

Zaroéwno on, jak i lady Viridina ubrani byli w tych samych kolorach - srebmo-biatym i
ztotym. Jego strgj robil wrazenie zbroi, chociaz tak naprawde nig nie byt; jej suknia natomiast
byla bardziej wyszukang wersjg tej, ktorg miata na sobie Sheyrena. Jednak na Viridinie szata
z perfowo-biatego jedwabiu z mienigcymi si¢ ptakami ksigzycowymi wygladata pigknie. U
obydwojga jedynym wnoszacym troche¢ dodatkowego koloru elementem byla bizuteria -
szmaragdy 1 beryle, przy czym klejnoty matki byly kopig 0zdob Reny, lecz Viridina nosita je
tak, jakby w ogdle nie czula ich ci¢zaru. Lord Tylar miat na sobie mniej bizuterii 1 prostszg -
pas, pojedynczy pierscien, naramiennik i naszyjnik.

Rena zatrzymata si¢ na ostatnim stopniu i czekata, drzac wewnetrznie, az ojciec
przemowi.

Miata wrazenie, ze ta chwila ciszy rozcigga si¢ w wieczno$¢, gdy rozpaczliwie
walczyla, by jej drzenie nie uzewngtrznilo sig.

- Dobrze - odezwat si¢ w koncu z niechetng aprobatg. - Niezle si¢ prezentujesz.

Ukryta ulge, podobnie jak przedtem drzenie 1 przebyta kilka krokoéw dzielacych ja od
niego.

- Dzi¢kuje, dostojny ojcze - szepneta.

Nie miata zamiaru szeptaé, lecz nie potrafila jako§ wydoby¢ z siebie glos$niejszego
dzwigku.

- Chyba nie bedziemy sta¢ tu przez caly wieczor! - obrécil si¢, zanim jeszcze skonczyt
zdanie 1 juz kroczyl wzdluz kolejnego korytarza z ré6zowego marmuru, kierujac si¢ ku
swojemu gabinetowi i portalowi transportujgcemu, ktory sie tam znajdowat.

Sam Tylar nigdy nie bylby w stanie zgromadzi¢ dostatecznej mocy magicznej, by
zbudowa¢ bezposrednie przejscie do Sali Rady, lecz to otrzymal wraz z dworem. Portal
Treves przeniesie ich do Sali Rady, a tam uzyja portalu Hemalth, by dosta¢ si¢ do posiadtosci
gospodarza przyjecia. Zezwoleniem na skorzystanie z tego przejs$cia byla magiczna pieczeé
odcisnigta na zaproszeniu. Tylko ci, ktorzy mieli dostep do podobnych portali, mogli w tak
bezposredni i szybki sposob udac si¢ na przyjecie. Pozostatych czekata dtuga, nuzaca podroz
przez kraj. Miara pozycji 1 sity domu Hemalth byl fakt, iz tak wielu elfich panow modlito si¢
o mozliwos$¢ odbycia tej podrozy.

Pierscien na palcu wskazujagcym prawej reki Reny nie byt jednym z wytwordw



Lorryna, lecz prostym sygnetem z ptakiem ksigzycowym wyrytym w berylu (nie w
szmaragdzie). Byt to jej klucz do portalu, ktory pozwoli jej wroci¢é do domu. Bez niego
musialaby czeka¢ w sali Rady, az kto§ zjawi si¢, by ja zabra¢. Szmaragdy byty cenione dla
swej pigknosci 1 poszukiwane przez tych ludzkich niewolnikow, ktérym pozwolono nosié
bizuteri¢, lecz dla elféw prawdziwie bezcennymi klejnotami byly beryle, gdyz tylko one
mialy w sobie moc magiczng 1 moglty by¢ uzywane do przechowywania zakle¢. Kobiety
wktadajg szmaragdy - bezuzyteczne, pigkne szmaragdy. Natomiast mezczyzni noszg beryle
jako zewnetrzng oznak¢ swojej mocy.

Rena postgpowata za ojcem, starajac si¢ nie nadepnaé na tren sukni matki, a eskorta
szla za nig.

Drzwi otworzyty si¢ same, kiedy lord Tylar si¢ do nich zblizyl, i niewielki orszak
wkroczyl do znajdujacej si¢ za nimi komnaty. Ojciec nazywal ja “gabinetem”, ale niewiele
byto tu rzeczy, ktére faktycznie nadawatyby jej ten charakter. W zasadzie nie byto tu nic poza
biurkiem z biatego marmuru i kilkoma krzestami - zadnych ksigzek, zadnych papierow, gdyz
Tylar pozostawial swym nadzorcom i1 podwiltadnym wszelkie nudne sprawy dotyczace
interesOw, prowadzenia ksiggowosci i temu podobne. R6Zzowy marmur posadzki w korytarzu
ustapil tu miejsca migkkim, grubym dywanom koloru wrzosowo-popielatego, natomiast
sciany wykonane byly z jakiego$ tajemniczego materialu o barwie jasnoszarych chmur
deszczowych. Do pokoju tego prowadzito dwoje drzwi, nieco ciemniejszych niz S$ciany.
Jednymi drzwiami wtasnie weszli, a drugie, znajdujace si¢ doktadnie po przeciwnej stronie
komnaty, byly portalem transportujagcym.

Lord Tylar zatrzymat si¢ tuz przed nim, potozyt dton na klamce 1 obejrzat si¢ jeszcze
ze sroga ming na corke. Rena mimowolnie skurczyta si¢ w sobie.

- Gtowa uniesiona! - przypomnial jej ostro. - I usmiechaj sie.

Nie patrzac, czy postuchala jego rozkazéw, otworzyt drzwi i przeszedt przez nie. Nie
zawahat si¢ ani przez moment, w koncu zdazyt si¢ juz przyzwyczai¢ do portali.

Za drzwiami byla ciemnos¢ i wygladato tak jakby potkneta ojca w momencie, kiedy
przestapil prog. Rena jeszcze nigdy w zyciu nie uzywata ani tego, ani innych takich przejsc,
lecz Lorryn, majacy juz w tym wzgledzie doswiadczenie, powiedziat jej, ze nie ma si¢ czego
ba¢. Mimo wszystko co§ w glebi niej lekato si¢ tej pozbawionej §wiatta pustki 1 cofngtaby sig,
gdyby nie straz za jej plecami...

“...ktorej zadaniem jest zapewne dopilnowacé, zeby nie odwrdcita si¢ 1 nie umknela do
swego pokoju”.

Lady Viridina, najwyrazniej nieSwiadoma obaw corki, nie zawahala si¢ nawet przez



chwilg; po prostu szta za przyktadem meza - zatrzymata si¢, z gracja uniosta tren i1 przestapita
prog, dajac krok w nicos¢.

Rena zastygta w miejscu.

Jeden ze straznikow ostentacyjnie chrzaknat. Wzdrygneta si¢ i obrdcita, Zeby na niego
spojrze¢, zdajac sobie sprawe, ze jej oczy zapewne sg rownie przerazone jak u krolika.

- Czy mogtabys, o pani, p6js¢ w $lady lady Viridiny? - odezwat si¢ straznik gltosem
szorstkim od wieloletniego wykrzykiwania rozkazow.

Spojrzawszy na jego uprzejmy, lecz nieubtagany wyraz twarzy, nabrata przekonania,
ze polecono mu podniesc ja i przenies¢ przez prog, jesli bedzie probowala si¢ wycofac.

Przynajmniej tego ponizenia mogta sobie oszczgdzi¢. Schylita si¢ podobnie jak matka,
aczkolwiek bez jej wdzigku, uniosta tren r¢koma wilgotnymi od potu i1 przycisneta jedwab do
drobnych piersi. Potem przekroczyta prog, mocno zaciskajac oczy, zeby nie widzie¢, w co

wchodzi.

Myre z ogromng przyjemnos$cig przekazata rozkazy Reny Tanhyi Leis, wyjatkowo
wrednej blondynie, ktorej juz od dawna miata ochote sptata¢ jakiego$ figla.

Figle byly w koncu u§wigcong czasem, smoczg tradycja, a tego akurat zwyczaju Myre
nie zamierzata zarzucac.

Tanhya zostata wydalona z haremu za rozmyslny sabotaz i probowala teraz wszystkim
zatru¢ zycie, wdajac si¢ w intrygi i podstepy, ktore miaty przywrécié jej wygody “naleznego
jej” miejsca. Rzecz jasna, nie uda jej si¢ to - jej uroda byla zbyt przecietna, jak na gust lorda
Tylara. Zapewne 1 tak by ja wkrotce usunigto, lecz nic nie bylo w stanie jej o tym przekonac.
Wrecz przeciwnie, byla pewna, ze miejsce glownej konkubiny, zajmowane obecnie przez
szczupla, wyniosla brunetke, prawnie nalezy si¢ jej. Myre nie miata pojecia, skad si¢ u niej
wzielo to urojenie. W kazdym razie wieczdr spedzony na ciggnacym si¢ bez konca
oczekiwaniu w garderobie lady Sheyreny da jej mnostwo czasu na rozwazanie swoich
pretensji. Moze nawet Tanhya uknuje jaki§ plan przezwyci¢zenia przeszkod na swej drodze,
plan ktory, dostarczy Myre jeszcze lepszej rozrywki niz poprzednia proba wyeliminowania
Keri Eisa, zakonczona wypedzeniem Tanhyi.

Myre zachichotata, obserwujac byla naloznice wracajaca do ubieralni 1 calg swa
postawa wyrazajacg wscieklos¢ - doprawdy, nawet dwundg nie moze by¢ taki tepy. Powinna
byta wiedzie¢, Zze ten ghupi pomocnik kucharza da si¢ zlapa¢ i ze w takiej sytuacji bedzie
moéwil. Obojetnie jak dobra jestes w 16zku, to nie powstrzyma twojego kochanka od wyznania

wszystkiego, co wie, kiedy grunt pali mu si¢ pod nogami. W koncu przyczyng zestania



Tanhyi tutaj bylo nie byle co, tylko proba zeszpecenia Keri, tak zeby nie nadawata si¢ juz na
konkubing.

Jeszcze jeden taki incydent, a Tanhya znajdzie si¢ zapewne w zagrodzie hodowlane;.
Zaden elfi wladca nie brat na tyle powaznie ktétni pomiedzy kobietami w haremie, by
skazywaé¢ winowajczyni¢ na najgorszg karg. Lecz rowniez zaden nie dopuscitby, zeby kto$
taki jak Tanhya sprawiat mu ktopoty. A w tej chwili brak Keri bylby dla lorda Tylara wielka
niedogodnoscia.

Wszystko to bylo dla Myre tym bardziej frapujace, Ze to jej interwencja spowodowala
wzlot Keri wérod haremowych pigknosci. Keri byta zaledwie atrakcyjna, zanim Myre nie
wslizneta si¢ pewnej nocy do haremu 1 nie dokonata kilku drobnych poprawek w jej twarzy.
Dla kogos$, kto umiat rzezbi¢ kamien, nie byto problemem przestawienie si¢ na rzezbienie
ciata, tym bardziej, jesli opanowalo si¢ sztuke zmieniania ksztattu i posiadato odpowiednia
moc. Nastgpnego ranka lord Tylar stwierdzit, Ze jest wiascicielem prawdziwej pigknosci i
wyniost Keri z nicosci na stanowisko gtownej konkubiny, co zburzyto ustalony porzadek w
haremie. Prawdopodobnie to wtasnie zdarzenie sprawilo, iz w glowie Tanhyi zalegta si¢ mysl,
ze ona rownie tatwo jak Keri moze wywindowac si¢ na to uprzywilejowane stanowisko.

Ciekawe, ze elfim wladcom nigdy nie przyszto na mysl, iz ta sama moc, ktora ich
kobiety wykorzystuja do rzezbienia kwiatow, moze postluzy¢ im do tworzenia picknosci z
ludzkich niewolnic.

Mingelo juz sporo czasu od chwili, kiedy Myre po raz pierwszy wkradla si¢ do tego
domu w sposoéb, do jakiego zdolne sg tylko smoki - zmieniajagc swoj normalny ksztatt w
posta¢ ludzkiej niewolnicy. W owym czasie kierowala nig tylko che¢ nauczenia si¢ czego$
nowego 1 sprawienia jak najwickszych ktopotow elfom. Nie wybrala tego wlasnie domu z
jakiego$ szczeg6lnego powodu, tyle Ze nadzorcy lorda Tylara nie $ledzili zbyt pilnie krokow
zwyktych ludzkich niewolnic.

Starsze smoki dostatyby szatu, gdyby si¢ o tym dowiedzialy. W ogole nie powinno jej
tu by¢, a juz na pewno nie w postaci cztowieka.

Jej zadaniem bylo przebywanie w zmienionym ksztalcie wérod stada alikomow, i
starsze smoki z jej leza byly przekonane, ze to wilasnie robi. Dostalyby apopleksji, gdyby
wiedzialy, gdzie naprawdg jest.

Od czasu drugiej wojny czarodziejow mtode smoki z rodu - te ktore nie opuscily leza,
by pomaga¢ mieszancom - musialy $cisle przestrzega¢ nakazu trzymania si¢ z daleka od
elfow! Starszyzna uwazala, ze dostatecznym zlem jest fakt, iz elfy wiedza o ich istnieniu.

Byloby gorzej, o wiele gorzej, gdyby dowiedziaty si¢ o ich umiejetnosci zmiany ksztaltu albo



o tym, z jaka tatwo$cig smoki nawiedzajg ich domostwa. Tylko najstarsze i najmadrzejsze
smoki mogly porusza¢ si¢ wsrod elfow w zmienionym ksztalcie, te ktore mialy
doswiadczenie w unikaniu niebezpieczenstwa. I to wylacznie w celu zbierania informacji, bez
mieszania si¢ w sprawy ludzkich niewolnikow czy elfow.

“Tez cos! Tak jakby od jednorogdw mozna si¢ bylo czegos$ ciekawego nauczyé¢. One
zupelie przypominajga Tanhyje - Sliczne na zewnatrz, zwariowane wewnatrz 1 tak samo bez
rozumu. A mowigc o Tanhyi...

Ma ona niewielkie grono zwolennikdw, i jednym z nich jest nasza nadzorczyni. Jesli
nie chcg skonczy¢, wykonujac jakies bezsensowne prace, dopoki nie nadejdzie pora na
spoczynek, to lepiej zej$¢ Maryan z drogi, zanim dowie si¢, kto przyniost Tanhyi zte wiesci”.

Myre przekonata si¢ juz nieraz, ze najlepszym 1 najcieckawszym miejscem, gdzie
mozna bylo si¢ zaszy¢, chcac zej$¢ komus z oczu, jest dach. Wprawdzie niewolnice nie miaty
tam po co chodzi¢, lecz kiedy cztowiek si¢ tam znalazl, juz nie czut si¢ niewolnica.

Wspigta si¢ na dwa ciggi schodow 1 drabineg, po czym przez klape wydostata si¢ na
dach. W chwile pdzniej przybyt tam jeszcze jeden ozdobny gargulec w ksztalcie
ksigzycowego ptaka. Z tego dogodnego punktu Myre miata niczym nie przestoniety widok na
tyly domu, a wiec miejsce, gdzie naprawde co$ si¢ dziatlo. Widziala stad ogrod kuchenny,
stajnie, czgs¢ kwater niewolnikow. Teraz, kiedy wszyscy wiladcy procz Lorryna wyjechali,
jedyna dziatalno$¢ bedzie mozna zaobserwowac wsrod niewolnikow.

Bacznie przygladata si¢ niewolnikom gorliwie zajmujacym si¢ swoimi obowigzkami.
Poniewaz byta jedna z nich, latwo wysuneta wnioski, jak r6d moze wykorzysta¢ wrodzone
zdolnosci ludzi. Jej rowniez byloby przyjemnie mie¢ przy sobie kogos, kto nacieratby jej
skore oliwa 1 dbal o nig, przygotowywat goraca wode na kapiel, zeby nie musiata zadowala¢
si¢ przypadkowymi gorgcymi Zrddtami.

Moglby tez dla niej polowaé, obdziera¢ zdobycz ze skory i dzieli¢ na odpowiednie
kaski oraz sprzata¢ 1 oczyszcza¢ ze szkodnikow jej leze.

“Te staruchy s3 zwariowane albo tchorzliwe, a moze jedno i drugie - pomyslata z
oburzeniem. - To, ze elfowie wiedza o naszym istnieniu, nie oznacza, iz maja jakie$ pojecie o
naszych umiejetno$ciach! Nie potrafia nas wykry¢, kiedy przebywamy wsrdd nich w
zmienionym ksztalcie, a nasza magia nie jest ztudzeniem, ktore mozna rozproszy¢. Dopoki
nie odkryja, ze przerzucamy mas¢ na zewnatrz, nie b¢dg mieli pojecia, czego szukac.

- Jej mysli biegly starym, utartym torem niezadowolenia i buntu.

- Przy wlasciwej manipulacji rod moze tatwo ostabia¢ obie strony konfliktu, zaréwno

mieszancow, jak 1 elfow, dopdki nie beda tak wyczerpani walka, ze uda nam si¢ przejac



kontrol¢ nad jednymi i drugimi. Wtedy my bedziemy dyktowa¢ warunki pokojowe, a ludzie z
wdziecznosci beda nam stuzy¢ lepiej niz niewolnicy!”

Byta to cudowna mysl, kryjaca w sobie tysigczne mozliwosci, blokowane, niestety
obecnie przez updr starszyzny, ktora nie potrafi dostrzec innej drogi postgpowania procz
ostroznosci.

Myre nie byla bynajmniej odosobniona w swoim zniecierpliwieniu; miata wlasng
grupke poplecznikow wsrod miodszych smokow, ktore irytowaly ograniczenia nalozone na
nie przez starszych. Chcieli mie¢ prawo do dowolnej zmiany ksztattu; ponadto jeszcze co
najmniej dwojgu z nich spodobat si¢ pomyst posiadania dwunogich stuzacych. Wszyscy oni
ustalili, ze starsi sg zbyt konserwatywni 1 juz najwyzszy czas, zeby kto$ ich zastgpil na
stanowiskach przywodcow leza i1 rodu.

Niestety, istniat tu pewien problem.

A mianowicie, im smok si¢ stawal starszy, tym bardziej zwigkszala si¢ jego moc.
Smoki w zasadzie nigdy nie przestawaty rosnag¢, a z wiekiem przybywato im sily fizycznej,
zdolno$ci magicznych i sity woli. Zaden smok czy nawet grupa smokéw w wieku Myre nie
mogta nawet marzy¢ o pokonaniu kogo$ ze starszyzny.

Grupa smokow zapewne nie. Gdyby kto§ z ogrédka spojrzat w tej chwili w gore,
zobaczylby, ze jeden z gargulcow rozdziawia dzidob w co$ na ksztalt usmiechu. Ale to wcale
nie oznacza, ze chodzi o smoki!

Starszyzna tak samo bata si¢ elfow, jak czarodziejow, i to nie bez powodu. Wprawdzie
byli mniejsi i fizycznie slabsi, niemniej jednak dysponowali naprawde¢ potgznymi
zdolnosciami magicznymi, nawet wedlug smoczych norm. W starciu jeden na jednego, smok
by zwyciezyt, lecz elfowie 1 potelfowie nigdy nie walczyliby ze smokiem w pojedynke.

“Miatam okazje¢ przekonac si¢ co potrafia, 1 jedni i drudzy - pomyslata. - Gdyby udato
mi si¢ przeciggnaé jednego z mieszancOw na swojg stron¢ i omotac¢ go na tyle, by pomégt mi
pozbyc¢ si¢ starszych smokow, mogtabym wprowadzi¢ do Rady swoich przyjaciol. W catym
rodzie panuje wielkie niezadowolenie, nie tylko w mojej grupie. Nikt nie rozumie, dlaczego
mamy zdwaja¢ wysitki, by pozosta¢é w ukryciu, skoro nasze istnienie nie jest juz zadna
tajemnicg. W zasadzie nie potrzebuje¢ robi¢ zbyt wiele. Wystarczy ostabi¢ trochg¢ starszyzne,
omami¢ ich umysty, czy co$§ w tym rodzaju, po czym spokojnie i bez trudu przeja¢ ich
stanowiska. Zanim si¢ zorientuja, co si¢ dzieje, bedzie zbyt pdzno, by mnie powstrzymac”.

Jedyne smoki, ktore mogtyby jej si¢ przeciwstawic¢ opuscity juz rod.

To ostatnie stwierdzenie nie bylo jednak radosne. Wrecz przeciwnie, wywotato

gorzkie odczucie gdzie§ w zakamarkach jej umystu. To wtasnie postepowanie tych smokow



byto gldownym powodem ograniczen, ktdre ona musiata teraz znosi¢. Na ich czele stangla jej
wlasna matka; matka, ktéra powinna wspiera¢ Myre, zamiast trza$¢ si¢ nieustannie nad jej
niesfornym bratem, Kemanem.

Gdyby matka nie przyniosta do domu tego przekletego potelfiego szczenigcia albo
gdyby kto$ miat po prostu tyle przyzwoitosci, by si¢ go pozby¢, zamiast pozwala¢ Kemanowi
na trzymanie go jako zwierzatka domowego, nie dosztoby do tego wszystkiego.

Szczeni¢ rosto 1 skupialo na sobie calg troske i starania, ktére matka Myre, Alara,
powinna od poczatku poswiecaé jej. Niezaleznie od tego, co Keman zrobil, Alara
rozpieszczata go jeszcze bardziej, natomiast wszystkie dziatania Myre okazywaty si¢ zawsze
niedobre. Nawet kiedy szczeni¢ przekroczyto w koncu niezwykle szerokie granice, jakie
nakreslita pobtazliwo$¢ Alary, 1 zaatakowato najlepszego przyjaciela Myre, to i tak nie zabito
go, lecz zaledwie wypedzono na pustyni¢, gdzie musialo samo sobie radzi¢. I c6z zrobit
wtedy Keman? Oczywiscie podazyt za nim.

A co zrobila matka? Zamiast zostawi¢ bachora samemu sobie, udata si¢ jego sladem.
Potem, kiedy uciekl, rzucajagc tym wyzwanie catemu lezu, powstrzymata innych od
dogonienia go i nalezytego ukarania, tak jak mu si¢ od dawna nalezato.

Myre zawrzala gniewem na wspomnienie tego, jak Alara rozpuszczata Kemana, a ja
ignorowata. Zotadek palil ja z wscieklo$ci; zacisneta pazury na kamiennej krawedzi dachu tak
mocno, ze zacze¢ta si¢ kruszy¢. Keman, zawsze Keman!

Potem bachor wrocit i Myre pokazata mu, gdzie jego miejsce, pokonujac go w
pojedynku. I czy wtedy Alara pojela wreszcie, ktére z jej potomstwa jest lepsze? Skadze!
Zamiast tego ona 1 potowa starszyzny poszybowata za kochanym Kemankiem 1 bronigc go
oraz jego pieszczochdéw, ujawnita istnienie smokow przed tymi istotami, ktorych od wiekow
starali si¢ unikac!

W tej sytuacji kazdy rozsadny smok miat ochotg drze¢ wszystko na strzgpy!

Gniew sprawil, ze zaczynala traci¢ kontrole nad swoim ksztaltem, wigc z pewnym
trudem uspokoita si¢. W koncu, nie byta przeciez samotna. Lori byla dla niej dwakro¢ lepsza
matka niz Alara. Lori uwazala, Ze wszystko, co Myre mowi i robi, jest stuszne, i popierata ja
tez w jej staraniach o zostanie nowa szamankg leza.

“Matka nie raczyla poswigci¢ nawet odrobiny czasu na szkolenie mnie. Wszystko bylo
dla drogiego Kemana i jego zwierzaka”.

Lecz przynajmniej teraz, kiedy caty porzadek zostal wywrdcony do gory nogami,
ambitny smok miatl znacznie wicksze szansg, by zyska¢ wiadz¢ w lezu. Trzeba bylo tylko

sprytnie postgpowac.



“A jak juz leze znajdzie si¢ pod moimi szponami i Keman bedzie mial bardzo duzo
szczescia, to moze zostawie go w spokoju z jego zwierzakami. Na razie”.

Jesli bedzie miata swego wlasnego potelfa, to zdobycie leza bedzie tylko kwestig
czasu. Potem, kiedy reszta rodu zobaczy, jak $wietnie sobie radzi, pozostale leza rowniez
uznaja ja za przywodce.

“Wtedy wszyscy beda moi - elfowie, mieszancy... Keman 1 jego pieszczochy. Nawet
matka 1 Ojciec Smok nie bedg w stanie mnie powstrzymac”.

Pojawita si¢ w tym domu kierowana odruchem buntu. Kiedy jednak zorientowala sie,
jak naprawde wyglada sytuacja w domu Treves, wszystkie elementy jej wspanialego planu
ztozyly si¢ w jedng catos¢. Dlatego wlasnie tu pozostala 1 starata si¢ zjedna¢ sobie Sheyrene.
Myre wiedziata o czyms, o czym biedna, Zalosna Sheyrena nie miata zielonego pojecia.

Brat Reny, Lorryn, byt polelfem. Nie zetknal si¢ dotad z innymi czarodziejami -
prawde mowigc, dopdki nie pojawita si¢ Zguba Elfow...

“Zguba Elfow, tez co$! Mozna si¢ bylo spodziewa¢ po tej nieznosnej Shanie, ze
wynajdzie sobie takie imi¢. Lashana nie byto dla niej dos¢ dobre, o nie! Ona musiata mie¢
imie jak jakas istota z legendy”.

...nie mial nawet pojecia, ze istniejg w ogdle inni mieszancy. Teraz za$ na pewno nie
uda mu si¢ dosta¢ si¢ do nowej cytadeli, nawet gdyby utrzymywat z nimi jaki$ kontakt - za
bardzo musiat si¢ wysila¢, aby uchroni¢ si¢ przed wykryciem.

A jego szans¢ coraz bardziej malaty. Myre dowiedziala si¢, ze Wysocy Lordowie z
Rady podjeli decyzje, zeby wszyscy elfowie pici meskiej w okre§lonym wieku zostali
sprawdzeni za pomocg zakle¢ rozpraszajacych zludzenie. Myre dopilnowata, zeby rozeszta
si¢ pewna plotka i teraz wszystkich elfich panéw opanowata obsesja.

To bylo naprawde dobre posunigcie - rozpuszczenie pogloski, ze sojusznik Shany,
Valyn, byt w rzeczywistosci potelfem. Jezeli Dyran, ktéry w powszechnym mniemaniu
najbardziej ze wszystkich nienawidzil mieszancoéw, mogl mie¢ mieszanej krwi dziedzica, to
moga oni ukrywac si¢ wszedzie.

Lorryn wiedziat jednak, Zze co$ si¢ szykuje - powaznie ograniczyl wizyty u swych
przyjaciot i zupeklnie przestat bywaé na oficjalnych zebraniach. Myre zaswitala mysl, iz
dzisiejsze przyjecie miato by¢ jedng z okazji, gdzie miodziez zostanie poddana magicznemu
testowi. Lorryn tez mogt sie o tym dowiedzie¢ albo si¢ domysli¢ i stad ten atak kryszain,
ktory dopadt go w ostatniej chwili.

Myre juz si¢ uspokoita i z satysfakcja rozmyslata o tym, jak wrota putapki zamykaja

si¢ wokot Lorryna. Nie moze ukrywac¢ sie w nieskonczonos¢. Predzej czy podzniej Wysocy



Lordowie wysla kogo$ specjalnie, zeby go sprawdzit tu, na miejscu, i to bedzie jego koniec. A
ja bede si¢ trzymac w poblizu, zeby odegrac role zbawicielki.

Karmita umyst Reny opowieSciami o smokach 1 czarodziejach, odmalowujac
idylliczne obrazy zycia w lezu i w nowej cytadeli. Te opowiesci z pewnoscig docieraty potem
do Lorryna. Kiedy putapka si¢ zatrzasnie, ona znajdzie si¢ przy nim w mgnieniu oka,
ujawniajac... - co?

“Fakt, ze jestem smokiem, zachowam chyba na razie dla siebie, przynajmniej do
czasu, az bezpiecznie wyprowadzg go na pustkowie. Chyba ze bede musiata dokona¢ zmiany
ksztattu, by go stad wydosta¢. Na razie Rena w peini mi ufa. Gdybym oferujac si¢ uratowac
Lorryna, powiedziata jej, iz jestem agentka czarodziejow, zapewne by mi uwierzyta”.

Lorryn, w koncu, tez nie miatby powodu, by jej nie ufa¢. Myre mogta porwac¢ go stad
1 przenie$¢ na pustynie, a potem zacza¢ nad nim pracowac, kiedy ostabi go gldd i pragnienie.
Mozna by nim fatwo manipulowac.

“Powiem mu, ze pewna czg$¢ smokéw jest przeciwna pomaganiu poélelfom i ze ja
usitluje pozbawi¢ je mocy. To nawet prawda. Jak tylko zechce mi pomaga¢, bede mogla
usuna¢ starszyzne. Wtedy albo znajde sposob, aby mie¢ go pod kontrola, albo pozbede sie
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go”.

Stonce powoli zachodzito, zmierzch zaczynal przestania¢ chmurkami plongcy

horyzont, a Myre siedziata nieporuszona, planujgc swoj ostateczny triumf.

Po przejéciu pierwszego portalu Rena trzgsta si¢ cala, natomiast przebywszy drugi,
czula si¢ niemal ogluszona. Podgzala §ladami ojca, lecz w glowie jej wirowato i byla tak
otgpiata, ze nie bardzo rozumiata, co si¢ wokot niej dzieje. Komnata, do ktorej przenidst ich
drugi portal, byta mniej wigcej wielko$ci gabinetu ojca; w gruncie rzeczy mogt to by¢ gabinet
lorda Ardeyna. Zostali z niego natychmiast wyprowadzeni do stabo o$wietlonego korytarza,
tak ze nie mogla mu si¢ przyjrze¢. Podczas przechodzenia przez drzwi odczuta jednak
leciutkie mrowienie magii tuz przy skorze, tak jakby kto$ rzucit na nig zaklecie. Uznata, ze
jest to bez znaczenia i juz wigcej o tym nie myslata.

Z poczatku z trudem orientowata si¢ w tym, co ja otacza, gdyz korytarz, ktorym
prowadzil ja ojciec, byl bardzo ciemny. Wydawato jej si¢ to dziwne, lecz moze byto tak po
prostu dla efektu. Dopiero kiedy dotkne¢ta stopg czego$ migkkiego, czegos, co si¢ pod nig
ugieto, spojrzala przestraszona w gor¢ i przekonata si¢, ze ten korytarz utworzony byt przez
pnie i splecione galezie gigantycznych drzew. Dywan pod jej stopami okazal si¢ gestym

mchem, a komnata, do ktérej wtasnie wchodzili, ogromng polang, lesnym rajem, sceng jakby



zywcem przeniesiong z czaséw przed pierwsza wojng czarodziejow.

Ponad ich gtowami rozciagato si¢ sklepienie, dajace doskonate ztudzenie wieczornego
nieba, z ksiezycem w pelni 1 mrugajacymi gwiazdami. Rena poznala, ze to iluzja, tylko po
tym, ze gwiazdy byly rozrzucone na niebie w sposdb przypadkowy, a nie ulozone w
konstelacje, ktore znata ze swych wioczeg z Lorrynem. Tam, gdzie powinny znajdowacé si¢
sciany sali balowej, byty tylko drzewa, ktéorych konary podtrzymywaty kule ze szkia,
zamykajace w swym wnetrzu magicznie stworzone, wielobarwne $wiatelka. Sprezysta
podtoge upickszaty ptaskie, biale kwiaty rozrzucone na powierzchni mchu, ktoére otwieraty
swe okragte platki do falszywego ksiezyca i wydzielaty upajajaca won perfum, kiedy kto$ na
nie nadepnat.

Lord Tylar i lady Viridina znikneli juz w tlumie. Rena miala na tyle przytomnosci
umystu, by odstapi¢ na bok i skorzysta¢ ze schronienia, ktére dawaty drzewa, zanim zacze¢ta
si¢ gapi¢ na wszystko, co ja otaczato. Nigdy w zyciu nie widziata ztudzenia lub magii
tworczej zastosowanych na takg skale jak tutaj! Lord Ardeyn naprawde¢ nie staral si¢ na
niczym oszczedzaé; stworzenie takiej scenerii wymagalo zaangazowania talentow
przynajmniej tuzina magéw o mocy podobnej tej, jaka posiadat Lorryn!

Nagly $wiergot nad glowa sprawil, ze podskoczyla sptoszona; uniosta glowe i
napotkata spojrzenie jasnych, btyszczacych oczu ptaka o upierzeniu tak fantastycznym,
jakiego nigdy nie udato jej si¢ stworzy¢ w swoim ogrodzie. Ponownie do niej ¢wierknat 1 nie
zdazyla jeszcze go przywotaé, kiedy sfrunal na jej ramie 1 przeszedt stamtad na dton, ktorg
automatycznie wyciggneta. USmiechneta si¢ 1 zaczela go glaska¢. Ptaszek miat dhugi,
ciggnacy si¢ ogon, wysoki grzebien 1 jasnor6zowe piora, migkkie jak puch ostu. Podsuwat
tepek pod jej pieszczoty, przymykajac z zadowoleniem oczy 1 melodyjnie §wiergoczac.

Chwilg pdzniej mioda tania wysunela si¢ z cienia i1 podeszia do niej, domagajac si¢
swojej porcji pieszczot. Kiedy Rena rozejrzala si¢ uwazniej wokot siebie, stwierdzita, ze
wiecej oswojonych zwierzat spaceruje pomiedzy gos¢mi. Przewaznie nie zwracano jednak na
nie uwagi, co zmartwito ja, gdyz najwyrazniej pragnely by¢ zauwazone i pieszczone.

“Na pewno rzucono na nie zaklecie, zeby trzymaty si¢ z dala od stotdow oraz nie
pobrudzity gosciom strojow” - nasungta jej si¢ praktyczna mys$l, ktéra zakldcita nieco
sielankowy obraz. I rzeczywiscie, jak tylko o tym pomyslata, ptaszek odleciat, usiadt na
oddalonej od niej gatazce, gdzie ztozyt dyskretng daning i dopiero wtedy wrécit na jej reke.

Byl to taki sam bankiet jak owe urzadzane dawnymi czasy, kiedy witadza elfich
lordow nie byta niczym zagrozona i nie rozpoczeli jeszcze migdzy sobg wasni. Czyzby lord

Ardeyn probowal w ten sposob cos zasugerowac?



Prawdopodobnie nie; zapewne probuje wywrze¢ wrazenie na Wysokich Lordach,
ktorzy pamigetaja, jak to kiedys bywato.

- Czy pragnelabys skosztowaé wina, o pani?

Tym razem zapanowata nad soba i nie podskoczyta na dzwick gltosu dochodzacego
zza jej plecéw. Lania natychmiast pierzchnela, a ptaszek odlecial na pobliski konar.
Odwrociwszy si¢, Rena stanela twarzg w twarz z istotg, ktora w niczym nie przypominata
ludzkiego niewolnika, ktorego spodziewala si¢ ujrzec.

Stuzacy podsuwajacy jej wiasnie tace z pigknie szlifowanymi, krysztalowymi
kielichami, miat gtowe bociana, pokryte pidrami ramiona i dionie oraz dwa wyrazne szpony
zamiast stop. Lecz piora miaty metaliczny blekitno-czerwony kolor, na glowie pysznit si¢
grzebien, jakiego Rena nie widziata u zadnego bociana, a ciato pod tunikg w barwach domu
Hemalth byto najwyrazniej ludzkie.

- Tak - odpowiedziata cztowiekowi-ptakowi, ktéry przekrzywiwszy glowe na bok,
wpatrywat si¢ w nig jednym jasnym okiem. - Chyba tak, dziekuje.

Czlowiek-ptak z gracja podsungt jej tacg, po czym majestatycznie, jak bocian
brodzacy w wodzie, oddalit si¢ w kierunku innych go$ci. Rena zamrugata oczami i
obserwowala go, jak idzie. Po chwili uswiadomita sobie, ze bardzo zaschto jej w ustach, wigc
pociagneta tyk wina. Jego smak w niczym nie przypominat znanych dotychczas napojow. Nie
zaskoczylo jej to jednak - elfie uroczystosci i zabawy obfitowaty w takie niespodzianki.
Wino bylo lekko stodkie i wonne, jak kwiaty na mchu; szczypato w jezyk 1 pozostawiato w
ustach orzezwiajacy smak.

Wkroétce oczy jej przywykly do panujacego tu o$wietlenia i1 kiedy zaczela odrozniac
stuzbe od gosci, stwierdzita, ze w zasadzie zaden ze sluzacych nie jest w pelni czlowiekiem.
Za pomoca iluzji zostali oni przeksztalceni w polptaki, potssaki, a zauwazyta nawet
potinsekta o ogromnych oczach, z inkrustowanymi czutkami i delikatnie falujagcymi, motylimi
skrzydtami. Najwyrazniej lord Ardeyn z rozmystem podjal probg przywotania dni chwaty z
okresu podboju, kiedy to ludzkich niewolnikéw dopuszczano przed oblicze pandéw wylacznie
w przebraniu lub narzuconym ztudzeniu, ktore miaty ukry¢ ich wyglad.

Dopoki trzymata w reku kieliszek z winem, zadne z oswojonych zwierzat nie zblizyto
si¢ do niej. Dopiero, kiedy oddata pusty puchar przechodzacemu studze, sposrdéd drzew
wyszedt lis 1 zaczal ociera¢ si¢ o jej nogi jak kot. Schylita si¢, zeby go pogtaska¢, a on
wyginat grzbiet pod pieszczota jej reki.

Czutaby si¢ naprawde szczesliwa, gdyby mogta zostaé tu, na skraju lasu i bawi¢ si¢ ze

zwierzetami.



“Lecz jes$li ojciec zastanie mnie tutaj, zamiast wsrdd gosci, to bedzie wsciekly” -
pomyslata.

Z ponurg ming wzigta nastgpny kielich wina 1 wypita go duszkiem, nie delektujac si¢
jego smakiem, gdyz liczyta na to, Ze wraz z tym musujacym napojem przybedzie jej nieco
odwagi. Potem z ogromna nieche¢cia ruszyla na $rodek polany, z trudem przeciskajac si¢
wsrdd spacerujacych gosci w teczowo barwnych strojach. Miata wrazenie, ze nikt jej nie
zauwaza, rownie dobrze mogta by¢ jednym ze stuzacych.

Niezliczone wielobarwne $wiatla rzucaly blask na niewielki zespot muzyczny oraz
grupke osob, ktorych dyskretna elegancja zdradzata ich range towarzyska. Tylko najwyzej
postawieni mogli pozwoli¢ sobie na to, by na takim przyjeciu wyglada¢ z pozoru skromnie.

Wsrod nich znajdowat si¢ réwniez Tylar, ktory robit, co mogl, by wyglada¢ godnie,
lecz po nieznacznym $ciagnigciu jego brwi Rena poznata, Ze jest czym$ zirytowany. Moze
tym, ze si¢ zbyt wyszukanie ubrat? Cokolwiek to bylo, zmarszczka na czole nie wygtadzita
si¢ wraz z pojawieniem si¢ Sheyreny, ktora staneta niepewnie na linii jego wzroku. Tak wiec
albo ona nie miata z tym nic wspolnego, albo tez byta przyczyng irytacji, cho¢ jej pojawienie
si¢ nie rozwigzywato jeszcze sprawy.

Jesli to byla jej wina, to tak czy inaczej dowie si¢ o tym po powrocie do domu, chyba
ze w tym czasie zrobi co$ jeszcze gorszego.

Nagle ojciec skinat na nig, wiec zaczeta si¢ do niego przeciskaé, w dalszym ciggu nie
przyciagajac niczyjej uwagi.

Kiedy tylko znalazta si¢ dostatecznie blisko, Tylar chwycit ja za rgke i pociagnat ku
sobie miedzy innymi gosémi. Zatrzymawszy si¢ blisko niego stwierdzila, ze stoi przed
dwoma me¢zczyznami - starym 1 mlodym. Wiedziata, ze ten drugi musi by¢ bardzo stary,
poniewaz byty juz widoczne oznaki jego wieku. Zaden elfi lord nie pozwalal im sie
ukazywac, dopdki nie byt bliski swego konca. Wbrew temu, co wmawiano ludziom, elfowie
nie byli niesmiertelni, chociaz istotom zyjacym krotko, mogli si¢ takimi wydawac. Obydwaj
me¢zczyzni pochtonieci byli rozmowag z trzema damami, w tym z niezwykle ozywiong
Kataring an Vittes, ktora usmiechata si¢ z zachwytem do mlodszego z nich.

- Lordzie Ardeyn, Lordzie Edres, czy moge przedstawi¢ moja corke, Sheyrene? -
Tylar postarat si¢ wykorzysta¢ pierwsza przerw¢ w rozmowie.

Starszy me¢zczyzna usmiechnat sig, patrzac jej w oczy, mlodszy natomiast pochylit si¢
nad jej dlonig, nie patrzac na nig wcale. Uwaga Ardeyna byta skupiona wylacznie na
Katarinie, i to do tego stopnia, ze nie dostrzegal nikogo wiecej. Zdaniem Reny trudno byto go

o to wini¢. Dlaczego kto$ miatby zwraca¢ uwage na nig, skoro w tym samym pomieszczeniu



byta Kataring?

- Mito mi - powiedziat lord Ardeyn z roztargnieniem i powrdcit do swej rozmowy z
Kataring, ktdora nie potrzebowata kosmetykow czy bizuterii, by podkresla¢ swa urode.

- Bardzo si¢ cieszg, Ze ci¢ poznalem, moja droga - rzekl lord Edres, uymujac jej dton z
ta samg skwapliwoscia, z jaka Ardeyn ja puscil. USmiechnat si¢ do niej, co poglebito
zmarszczki wokot jego oczu. - Mam nadzieje, ze begdziesz si¢ dobrze bawi¢ na naszym matym
przyjeciu.

Potem naprawde ucalowal jej r¢ke, przyprawiajac Ren¢ o goracy rumieniec i
zmieszanie, a kiedy puscit jej dton, zwrdcit si¢ do jej ojca.

- Masz wyjatkowo czarujace dziecko, Tylarze - stwierdzit, przenoszac swoj uSmiech z
corki na ojca. - Stodka, skromna, $Swieza i niezepsuta. Jestem przekonany, ze zrobi dobrg
partig.

Byla to najwyrazniej odprawa, a Tylar nie byt na tyle niepojetny, by tego nie
zrozumiec.

- Mam rowniez takg nadzieje, panie - odpart 1 $cisngwszy Rene za ramie¢, wyprowadzit
ja z kotka przyjaciot Ardeyna.

Skurczyta si¢ wewnetrznie, czekajac na jego krytyke, lecz ku jej wielkiej uldze Tylar
nie zadat jej glowy za to, Ze nie podbila serca honorowego goscia.

- Poszlo lepiej, niz si¢ spodziewatem - powiedziat spokojnie, ciggnac ja ze sobg do
jakiego$ nowego miejsca przeznaczenia. Szczesliwie dla niej, ojciec byl na tyle wazny, by
goscie zauwazali jej ciagnacy si¢ tren i nie deptali na niego. - Wyglada na to, ze spodobatas
si¢ lordowi Edresowi. By¢ moze przypominasz mu jego corke.

“Wspaniale! Przypominam mu upos$ledzong corke, ktéora nawet nie potrafi si¢
samodzielnie ubrac¢”.

- Szczerze moOwigc, nie miatem specjalnej nadziei, by Ardeyn zwrécit na ciebie
uwage. Zdaje si¢, ze tamta dziewczyna przybyla jako jedna z pierwszych 1 nie odstapit od jej
boku przez caty wieczér. - Wydat z siebie dzwigk, ktoéry u innych megzczyzn mogiby by¢
wzigty za lekkie westchnienie zalu. - C6z, nie moge zgani¢ jego gustu. Trudno ci¢ uzna¢ za
jakakolwiek konkurencje dla tej pigknosci.

Nie byto zbyt przyjemnie ustysze¢ co$ takiego od wilasnego ojca, nawet jesli
wczesniej sama to pomyslata. Poczula, ze znéw si¢ rumieni, lecz tym razem ze wstydu.

- Nie szkodzi. Jest tu mndstwo innych mlodych lordow, a do tej pory nie widziatem
zadnego, ktory nie bytby dobrg partig. - Zatrzymat si¢ i szorstko popchnal ja w kierunku

kolejnej grupki, tym razem tancerzy. - Dalej, podejdz tam, rozmawiaj z nimi, postaraj sig,



zeby$ byla widoczna. Wiesz co masz robi¢, a przynajmniej powinna$ juz w tym wieku
wiedzieC.

I z tymi mitymi slowy zostawil ja, stojaca z niemadra ming, przy tanczacych, a sam
oddalit si¢ w kierunku kolejnego skupiska mezczyzn roztaczajacych wokot siebie te
nieokreslong aur¢ waznosci.

Tym razem kto$ jednak nadepnat jej na tren. Miata ogromne szczgscie, ze akurat stata
W miejscu.

- A niech to licho! Gdzie si¢ nie rusze, wszedzie zrobie cos$ glupiego! - odezwat sie
ochryple jaki§ mtodzieniec, a Rena natychmiast nabrata przekonania, ze wypit zbyt duzo.

Udato mu si¢ zej$¢ z trenu, nie zaplatujgc w nim stop, po czym obrocit si¢ do nie;j.
Mogta mu si¢ teraz lepiej przyjrzec.

Nie byl zbyt przystojny, a jego oczy miaty zamglony wyraz, ktory byla sktonna
kojarzy¢ z nadmiarem alkoholu.

Innymi stowy, jest on takg kopig lorda Ardeyna, jak ja Katariny. Staba, rozmyta kopia,
do tego raczej nieciekawa.

- Bardzo przepraszam, wybaczy mi pani? Jest mi ogromnie przykro... i tak dale;.
Jestem niezdarnym zwierzakiem, stale mi to moéwig. - Za$miat si¢ cicho wysokim chichotem i
wtedy zdata sobie sprawe, ze to nie wino go oghupia. Byt taki z natury.

Poprawka. Kopii lorda Ardeyna zapomnieli nala¢ oleju do glowy.

- Nie sadzg, zeby$ miala ochot¢ zatanczy¢ z takim niezdarg? - zapytal z nadzieja,
chichoczac tym razem z podziwu nad wltasnym dowcipem. - Sadze, ze gdyby$ uniosta t¢
ciggnacy si¢ rzecz, to nie zaplatatbym si¢ w nig ponownie 1 moglibySmy przyjemnie zrobi¢ ze
dwa koteczka na parkiecie, co? - Wpatrzyt si¢ w nig z nadzieja i dodal: - Mowia, ze jestem
glupim oslem, ale przyznaja, iz bardzo dobrze tanczg.

W innej sytuacji pewnie odpowiedzialaby na to niezrgczne zaproszenie réwnie
niezreczng odmowaq. Bylo jej go jednak zZal - znalazt si¢ tu pewnie przyciagniety przez
swojego ojca, tak samo jak ona, i to w tym samym celu. Oczekiwano od niego, by
nawigzywal znajomosci z pannami rokujacymi mozliwo$¢ zawarcia korzystnego przymierza
domow poprzez matzenstwo.

“Dla niego to musi by¢ jeszcze gorsze! Moim zadaniem jest tylko sta¢ tutaj skromnie i
liczy¢ na to, ze kto$ zwrdci na mnie uwage. A do niego nalezy zrobienie pierwszego kroku”.

Us$miechneta si¢ wige do niego uprzejmie i widziala jak rozjasniajag mu si¢ oczy, kiedy
skingta glowa.

“Musiat sie juz wielokrotnie spotka¢ dzi$ z odmowa, skoro tak si¢ cieszy na taniec ze



mng. Trudno mnie raczej nazwac pigknoscig” - pomyslata.

Jak si¢ okazato, nazywal si¢ Vkeln Gildor er-lord Kyndreth; byl wigc potomkiem
jednego z najstarszych 1 najpotezniejszych domoéw. Stanowil tez zapewne wielkie
rozczarowanie dla swego ojca, jednego z Wysokich Lordow. Wszystko, co jej opowiedzial o
swoim panu ojcu, wskazywalo na to, ze patriarcha rodu wielokrotnie usilnie probowat
udowodni¢, iz biedny Gildor nie jest jego potomkiem. Tak mu wspoélczula, ze zatanczyta z
nim jeszcze kilka razy i pozwolila nawet przynies¢ sobie wino i pare¢ przekasek.

Nie byl bardzo dobrym tancerzem, ale tez nie najgorszym. Jej nauczyciel tanca
nazwatby go znos$nym. Poza tym znal wylacznie stare tance, w zwigzku z czym wigkszo$¢
czasu spedzili, przygladajac si¢ z boku, jak tanczg inni. Podczas tych przerw probowat
prowadzi¢ z nig btyskotliwg rozmowe, lecz niestety, okazat si¢ tak tepy 1 niemadry, jak si¢ jej
na poczatku wydawal. Mimo wszystko dotrzymywal jej towarzystwa. Podobaty mu si¢
oswojone zwierzatka, chociaz w kétko opowiadat o tym, jak podniecajace byloby polowanie
na nie, zamiast glaskania. Najwazniejsze jednak bylo to, ze tak dlugo, jak byla w
towarzystwie mezczyzny, spetniata polecenia Tylara, a ten z pewnos$cig nie mialby zadnych
zastrzezen do Gildora.

W koncu jej towarzysz dostrzegl jednak starszego mezczyzneg, kierujacego si¢
najwyrazniej w ich strong, 1 odezwat si¢ z nutg lgku w glosie:

- O, do licha! Tam jest mo6j pan ojciec 1 zdaje si¢, ze mnie szuka. Bylo mi
niezmiernie...

Nawet nie konczac, zaczat przeciska¢ si¢ niezdarnie przez thum w kierunku ojca, jak
pies wezwany gwizdem do boku swego pana.

Rena westchneta i lawirujgc wsrdd grupek gapiow skierowata sie¢ ku krawedzi
fantastycznego lasu. Najwyrazniej jej niedostatki urody lub zbyt niski status potrafit dostrzec
nawet taki ghuptas jak Gildor. Nie zaproponowat jej nawet przedstawienia swemu ojcu, a wiec
zapewne uznat, ze nie byla tego warta.

Co tam! ZajacoOw 1 wiewidrek nie obchodzito to, ze wyglada jak woskowa lala w
idiotycznym kostiumie, a dopoki stata tutaj, w cieniu rzucanym przez zwisajace galezie, nie
istniato niebezpieczenstwo, ze ktos nadepnie na jej tren.

W innej sytuacji mogtaby si¢ nawet dobrze bawi¢, gdyz zwierzeta bylty wyjatkowo
mite. Spodziewany bol gtowy nie pojawit si¢, co zawdzigczata albo zr¢cznosci Myre przy
pozbywaniu si¢ 0zdob, albo nieco przesadnej ilosci wina, ktore wypita.

Wiasciwie teraz, kiedy si¢ nad tym zastanowita, musiata przyznac¢, ze czuje si¢ nieco

chwiejnie 1 twarz jg pali. Moze jednak za duzo bylo tego wina?



“Nie jestem przyzwyczajona, zeby tyle pi¢, a Gildor bez przerwy wmuszat we mnie
rozne trunki - u$wiadomita sobie. - Musze przyznaé, ze raczej desperacko. Moze
poinstruowano go, by dama przebywajaca w jego towarzystwie miala zawsze w reku
kieliszek wina, kiedy nie tanczy. W gruncie rzeczy to bardzo dobry pomyst; dostatecznie
wstawiona partnerka moglaby nie zauwazy¢, ze jest takim ghuptasem. Kiedy jest si¢ pijanym,
wszystko wydaje si¢ zabawne”.

Juz zupelie powaznie pomyslata o tym, by poprosi¢ ktorego§ z ustugujacych o
przyniesienie jej czego$, na czym mogtaby usig$§¢. Wlasnie miata to zrobi¢, gdy zauwazyta
ojca, ktory szedl dtugimi krokami przez thum i najwyrazniej rozgladat si¢ za nia.

On takze ja dostrzegt w momencie, gdy zwierzeta rozbiegly sie, szukajac kryjowek -
prawdopodobnie wyczuly ogarniajacy ja lgk. Skierowat si¢ prosto do niej, roztaczajagc wokot
siebie atmosfere napiecia, a thum mtodziezy rozstepowat sie przed nim z szacunkiem.

Ponownie ztapal ja pod reke, lecz tym razem poczuta wdzigczno$¢ za to oparcie i
wecale si¢ nie opierata, kiedy pociagnat ja za sobg w kierunku wyjscia z lesnej sali balowe;.

- Czy wychodzimy, ojcze? - spytata z nadziejg w glosie. Tylar nie zwrdcil uwagi na
ton jej glosu.

- Nie bed¢ dzi§ wieczor zalatwial wiecej spraw - odrzekt krotko. - A wino leje si¢ tu
zbyt szerokim strumieniem, jak na moj gust. Pora juz, zebySmy wszyscy wrocili do domu.

“Czyzby zauwazyl, ze jestem wstawiona?”’ - pomyslata, a nagly przyplyw paniki
przyprawil ja o dreszcz.

- Cze$¢ przyjaciol Ardeyna jest dos¢ rozwydrzona. - Jest On w wielkiej komitywie z
przyjaciéimi lady Triany, a nie chciatbym, by$ byla w poblizu, kiedy zaczng si¢ jakie$
awantury - ciggnat. - Styszatem o nim niezte historyjki, zreszta, mniejsza o to. Juz wkrotce si¢
to skonczy. Zwiagzek z domem Vittes jest niemal ustalony. Spodziewam si¢, ze moze nawet
jutro go ogtosza.

“Czemu mnie to nie dziwi?”

Zastanawiala si¢, czy powinna to jako$ skomentowac, ale ojciec najwyrazniej nie
oczekiwat tego.

- Nie jest to najlepsza partia, ty bylaby$ lepsza, jesli bra¢ pod uwage dziedziczong
moc, lecz jest zadowalajgca. Staruszek najwyrazniej sklonny jest rozpieszczaé chtopaka,
pozwalajgc mu dokona¢ wtasnego wyboru.

Ton jego wypowiedzi wyraznie sugerowat to, czego nie wypowiedziat stowami: “Ja
osobiscie nigdy nie pozwolitbym na rozpuszczanie swojego syna w taki sposéb”.

- Tak, panie - przytakneta automatycznie, lecz zdawatl si¢ tego nie zauwazac.



- Podczas gdy ci¢ szukatem, Viridina poszta juz przodem.

W koncu, kiedy przebili si¢ juz przez reszt¢ cizby 1 weszli w opustoszaty korytarz,
zdecydowat si¢ na nig spojrzec.

- Czy zrobitas tak, jak ci kazatem? Bylas mita dla ktorego$ z tych mtodych ludzi?

Odczuwala teraz bezmierna wdzigcznos¢ dla Gildora gluptasa, i to nie tylko za
dotrzymywanie jej towarzystwa; dzigki niemu mogla odpowiedzie¢ ojcu zgodnie z prawda:

- Tak, panie. Poproszono mnie nawet kilkakrotnie do tanca.

- Dobrze. - Lord Tylar nie uSmiechnal si¢ wprawdzie, lecz w jego skinieniu glowa
byta pewna szorstka pochwala.

Byto to ostatnie stowo, ktore do niej wypowiedzial. Potem po prostu wlokt jg za soba,
zupehie jak bagaz, przez pierwszy portal, w poprzek Sali Rady i przez drugi. Kiedy znalezli
si¢ ponownie w rézowych wngtrzach marmurowego holu jego wlasnego dworu, zostawit ja,
zabierajac ze sobg jej eskorte. Musiata wiec sama odby¢ wyczerpujaca droge z powrotem do
swych pokoi, gdzie poddata si¢ ponurej obstudze czekajacej tam blond niewolnicy. Nie
wiadomo, czy to z powodu wina, czy ze wzgledu na zmg¢czenie, nie zwrdcila prawie uwagi na
gburowate zachowanie dziewczyny; zreszta nie bardzo docieratlo ono do jej zmgczonego
umystu.

Ztozywszy glowe na puchowej poduszce w swym wlasnym 16zku, zapadia

natychmiast w sen.



ROZDZIAL 3

Rena sama si¢ obudzila, co byto doprawdy niezwykte - zazwyczaj poranek
zwiastowalo pojawienie si¢ trzech niewolnic, ktore budzily ja wczesnie, zgodnie z
regulaminem wprowadzonym przez ojca. Byt on zdania, ze dziewczyna nie powinna
wylegiwa¢ si¢ zbyt dlugo po nastaniu §witu, gdyz to zach¢ca do prozniactwa. Nie miala
pojecia, jak doszedt do tego przekonania; jakim cudem ona i matka moglyby by¢ jeszcze
bardziej bezczynne niz obecnie?

Lecz bezczynno$¢ to nie to samo co prozniactwo czy lenistwo. Fakt, iz byty zmuszone
siedzie¢ z zatozonymi r¢kami, nie oznaczat, Zze folgowaly swoim zachciankom.

Prawdopodobnie dla ojca byla to jeszcze jedna okazja, by narzuci¢ im swojg wole.
Wczesne wstawanie nie mialo kompletnie Zadnego znaczenia, gdyz jesli zdarzylo jej si¢ do
pozna czyta¢ wieczorem w t6zku, to zawsze gdy tylko sluzace skonczyly ja ubiera¢, mogta
zdrzemna¢ si¢ w ogrodzie.

Dzisiejszy dzien byl jednak wyjatkowy. Albo obudzila si¢ znacznie wczesniej niz
zazwyczaj, albo, co bylo bardziej prawdopodobne, ojciec wydat polecenie, by pozwolono jej
pospac do woli 1 odzyskac¢ sity po wczorajszym wyjatkowo dlugim wieczorze 1 przezytych na
przyjeciu emocjach. Wreszcie doczekala si¢, ze okazatl jej takie same wzgledy jak swoim
najlepszym klaczom.

Dotkneta rzezbionego kwiatka w zagtowku 16zka, dzigki czemu nad jej glowa
pojawilo si¢ natychmiast magiczne przytlumione $wiatetko, dostateczne, by mogla przy nim
czyta¢. Nie byta w stanie okresli¢, ktora jest godzina, gdyz nie mogta stad dostrzec ani zegara
wodnego w salonie, ani stonca nad dworem, miata jednak wrazenie, ze jest godzina albo dwie
po wschodzie stonca.

Odczuwata leciutki bol glowy, lecz poza tym nic jej nie dolegato, mimo sporej dawki
wina, ktoérg wczoraj wypita. Byla to przyjemna niespodzianka. “Lorryn nieraz uskarzal si¢ na
fatalne samopoczucie po przyjeciach. Albo to wino nie bylo takie mocne, jak mi si¢
wydawalo, albo wypitam znacznie mniej, niz myslatam”.

Prawdopodobnie to pierwsze. Lord Ardeyn zapraszajac grono sybarytow, ktorzy
obijali si¢ razem z V'dann Triang lady (a moze nalezy mowi¢ “lordem”) Falcion, mogt
dyskretnie zamieni¢ mocne wino preferowane przez elfich pandw na jaki§ mniej upajajacy
napoj, przynajmniej podczas wczesniejszej czeSci wieczoru. Nawet do Reny uszu dotarto

wiele historyjek na temat Triany. Ta majgca nie najlepsza opini¢ dama domagata si¢ po



porazce lorda Dyrana prawa do usuni¢cia ze swego nazwiska tytutlu er-lorda. Przyznano jej to
prawo, a ona oglosila si¢ glowag domu Falcion. Mowiono, Zze Triana pozwala sobie na
wszelkie mozliwe ekscesy - w poréwnaniu z jej towarzystwem, przyjaciele Lorryna byli
dzie¢mi bawigcymi si¢ w “Mam chusteczke haftowang”. Wigkszo$¢ mlodziezy z jej kregu
miata rodzicow stojacych zaledwie o stopien wyzej od zwyklych rentierow, zyjacych z taski
potezniejszych pandéw. Pozostali byli rzadko zdarzajacymi sig, trzecimi lub czwartymi
dzie¢mi, bezuzytecznymi dla swych rodzicow, gdyz zaden elfi wiadca nigdy nie dzielil swych
posiadtosci i1 zaden tez nie zgodzitby si¢ na matzenstwo swego dziecka z kim§ pozbawionym
ziemi, chyba ze nie miatby innego wyboru. Mogli pozwoli¢ sobie na rozwigztos¢, gdyz
nikogo nie obchodzito, co robig, i nikt nigdy nie przydzielal im zadnych obowigzkow.
Wigkszo$¢ spedzata czas na nie konczacych si¢ zabawach lub na podrozach z miasta do
miasta, gdzie zatrzymywali si¢ w miejskich domach przyjaciét i1 ich rodzicow. Zazwyczaj
wydzielano im takie kwoty, by mieli zajecie wydajac je, lecz zbyt male, by popas¢ w
prawdziwe klopoty.

“Wielka szkoda, ze tak si¢ dzieje. Z pewnos$cig niejeden z nich jest madrzejszy od
biednego Gildora i bylby znacznie lepszym dziedzicem posiadlo$ci ojca niz on - rozmyslata
Rena. - Jesli juz o to chodzi, przychodzi mi na mysl kilka dziewczat, ktére tez bytyby lepsze”.

Skrzywita si¢ na mys$l o Gildorze. Znajac ojca, zdawala sobie sprawe, ze
zainteresowanie tego milodzienca byto dla niej ratunkiem tylko na krotkg mete. Postgpita
wprawdzie zgodnie z rozkazami Tylara, a przynajmniej z jego zasada, ale to tylko
najzwyklejszy przypadek sprawit, ze nawet takie zero jak Gildor po§wigcito jej nieco uwagi.
Dla pozostatych er-lordow mogta by¢ rownie dobrze jednym z oswojonych zwierzat. Szanse
na to, by z wczorajszego przyjecia wynikto cos, co mogtoby zaspokoi¢ wymagania ojca, byty
doprawdy bardzo niewielkie.

“Jesli bede miala szczescie, to ojciec bedzie mial tyle spraw na glowie, ze pozostawi
mnie znéw w spokoju. Jezeli nikt nie przesle zadnych zapytan o mnie, to bedzie o to winit
mnie 1 matke. Zapewne zapomni nawet o tym, ze Katarina calkowicie podbita serce lorda
Ardeyna i zarzuci nam, ze jako$ go nie oczarowaly$Smy. A wtedy - cdz, bede musiata przez
rok poswieci¢ si¢ lekcjom tanca, lekcjom muzyki, chodzenia, rozmawiania, ubierania...”

Przynajmniej bedzie to jakie$ zajecie.

Z drugiej strony, takie lekcje zabiorg jej cenny wolny czas. Nie bedzie juz przejazdzek
konnych z Lorrynem, chyba Ze uda mu si¢ w magiczny sposdb wykras¢ ja nauczycielom. Nie
bedzie juz godzin spedzonych w bibliotece, buszowania w ksigzkach zgromadzonych nie

tylko przez Trevesoéw, lecz rowniez przez dom Kaullis, ktory zajmowat te posiadtos¢ przed



nimi. Mato zostanie tez czasu na ogrdd i ptaki.

Mimo wszystko, w pewnym sensie bylaby to wolno$¢, poniewaz nie bedzie miata
czasu na zadng z tych przyjemnosci, gdy przestanie by¢ Sheyreng van Treves, a stanie si¢
lady Sheyrena, zona... Zong kogokolwiek. Tylar uzna w koncu, ze pobrata juz dosy¢ lekcji,
szczegolnie, jesli nauczyciele stwierdza jej biegltos¢ w ich dziedzinach, i znéw zostawi ja w
spokoju.

“Trudno, zebym nie byla biegta. Pobratam do tej pory wigcej lekcji zachowania si¢ -
jak by¢ doskonalg damg - niz trzy inne dziewczgta razem. Gdyby lekcje mogly doda¢ mi
uroku, to Katarina nie miataby ze mng najmniejszych szans”.

Skoro lekcje sa potrzebne, by zdoby¢ dla siebie jeszcze odrobinke tej wolnosci, ktérg
cieszy si¢ obecnie, w takim razie zniesie je, jako warte nagrody.

“Za wolnos¢ zawsze trzeba zaptaci¢ jaka$ ceng, a im wigcej tej wolnos$ci, tym wyzszy
koszt - pomyslata z westchnieniem. - Ciekawe, ile kosztowataby mnie prawdziwa wolno$¢?
Zapewne wigcej, niz bylabym gotowa zaptacic. Mimo wszystko, mito byloby miec
swiadomos¢, ze jest dostgpna”.

Siggneta pod poduszke i wyjeta ksigzke, ktorg tam schowata. Miala to by¢ opowies¢ o
romansie i zdradzie - czy one zawsze muszg i1$¢ w parze? - z czasow, gdy wszystkie elfy
mieszkaly w Evelonie.

Byt to dla niej najbardziej interesujacy temat, oczywiscie, gdy nie mogta czyta¢ o
smokach. Skoro miato jej pozosta¢ niewiele wolnego czasu na czytanie, to musi go jak

najlepiej wykorzystac.

Skapany w stoncu sokét wzbit si¢ wysoko ponad doling, wypatrujgc na lezacych
ponizej lakach nieostroznych krolikow. Lashana my$lami nawigzata luzny kontakt z jego
umystem, rozkoszujac si¢ wrazeniem lotu bez wysitku. Ostatnimi czasy dosy¢ si¢
napracowala, a to nie byt jeszcze koniec. Wraz z wladza, a przynajmniej pozorami wiadzy,
pojawita si¢ ogromna ilo$¢ obowigzkow.

Byla to pigkna dolina i o wiele lepsze miejsce niz to, gdzie miescita si¢ pierwotna
cytadela, nawet je$li nie wszyscy byli sklonni to przyznaé. Trudno si¢ wyzby¢ starych
nawykow, wigc zapewne zbudujg tu swoja nowa fortecg z wszelkimi zabezpieczeniami, jakie
miata stara, chociaz wcale nie musza tego robi¢. Elfi wladcy znajduja si¢ daleko stad, a ani
ona, ani inni zwiadowcy nie widzieli $ladow czyjegokolwiek zamieszkiwania na odlegltosé
kilkudniowej podrozy we wszystkie strony.

Smoki uwazaly, ze miejsce to ma wiele zalet. Umiarkowany klimat, gesty, niezwykle



stary las o drzewach liSciastych i iglastych oraz obfito§¢ zwierzyny. Jedynym problemem
bedzie tu zdobywanie zywnoS$ci innej niz mig¢so - czarodzieje byli tak przyzwyczajeni do
kradziezy z magazynow elfow tego, co bylo im potrzebne, ze niewielu z nich orientowato si¢
w zasobach puszczy. Sadzita, ze zaledwie kilku moze wiedzie¢, ktore rosnace dziko w lesie
ros§liny sa jadalne. Mogliby oczysci¢ kilka akrow ziemi i posadzi¢ tam warzywa, lecz
stanowitoby to widomy znak, ze tu mieszkaja, wigc nie sadzila, by starszyzna w ogole brata
pod uwage takga mozliwosc.

Nie moéwiac juz o tym, ze sadzenie, dalsza uprawa i zbieranie s3 ci¢zka, fizyczng
praca, i jedynie nieliczni spos$rod nich zdecydowaliby si¢ na takowa.

Teraz nie pora jednak o tym rozmysla¢. Wszelkie takie decyzje to kwestia przysztosci,
a ona przynajmniej raz nie bedzie myslala o przysztosci. Bedzie po prostu obserwowac teren
oczami sokota i napawac si¢ pigknem rzeki, blekitem nieba, majestatycznymi drzewami
rwacymi si¢ w gore...

- Coz, Zgubo Elfow, jak ci si¢ podoba rola bohatera?

Shana uwolnita umyst sokota, odwrocita si¢ od ptaka 1 ze srogag ming spojrzata na
smoka Kalamadee, ktory przybral obecnie posta¢ starego czarodzieja-pédlelfa o porytej
zmarszczkami twarzy. W tej postaci miat jasnozielone oczy i spiczaste uszy, odziedziczone
po domniemanym elfim ojcu, oraz grube rysy, opalong skoére i1 siwe wilosy, ktore
zawdzieczalby ludzkiej matce.

- Ojcze Smoku, wolalabym, zeby$ nie nazywal mnie tym imieniem - powiedziata
rozgniewana. - Nie lubi¢ go.

- Dlaczego nie? - zdziwit si¢ Kalamadea, siadajac obok niej na skalnej potce, ktora
wienczyta zbocze wzgorza. - Pasuje do ciebie; albo ty pasujesz do niego.

- Kt6re? Bohater czy Zguba Elféow? Zadne z tych imion mi si¢ nie podoba - odparta,
zwracajac spojrzenie z powrotem ku niebu w poszukiwaniu sokota. - Nie lubi¢ by¢ nazywana
Zguba Elféw, bo nie chce, aby patrzono na mnie jak na jakie§ uosobienie przeznaczenia czy
na symbol. Jestem sobg, prosta, zwykta Lashang i nic nie poradze na to, ze niektérym wydaje
sig, iz pasuj¢ do tej zwariowanej legendy, ktora zreszta wy, smoki, wymysSlity$cie. Jest
przeciez mndstwo innych osob, ktore tak samo nadajg si¢ do niej, w kazdym razie mozna ich
don dopasowac! Dlaczego Zguba Elfow nie nazwaé Cienia? Albo Zeda czy nawet Denelora?

- Lecz to ty jeste$ ta jedyng osoba, ktora faktycznie stan¢la na czele powstania
przeciwko elfim panom dla dobra zaledwie kilku ludzkich niewolnikoéw - odparowal kpiarsko
Kalamadea, pociggajac swawolnie za pasmo jej dhugich wlosow. - I jedyna, ktéra skionita

smoki, by jej pomagaty!



- Och, przestan - jekneta, porzucajac proby obserwacji. - Gdybym ja czego$ nie
zrobila, to ty i tak znalazlby$ sposob, by sie¢ wmieszac, 1 to ty poprowadzitby$ pozostatych na
pomoc czarodziejom. Doskonale wiesz, ze tak bys$ postgpit!

- Doprawdy? - Kalamadea nie znalazl innej odpowiedzi. - Lecz ja nie jestem
bohaterem, Shano.

- Ja tez nie - odrzekta z uporem. Potem z cigzkim westchnieniem dodata: - Zaden tez
ze mnie przywddca, niestety. Szkoda, ze nie bylam w tym szkolona, mam na mysli
kierowanie ludZmi. Okropne jest to, ze musz¢ poktada¢ zaufanie w Parth Agonie po tym, jak
probowal mnie wykorzystaé, lecz on przynajmniej wie, jak sktoni¢ innych, by robili to, czego
on chce. Wszyscy przywykli do myslenia o nim jako o glownym czarodzieju, wigc
przewaznie po prostu wykonywali jego polecenia, nie zastanawiajac si¢ nad nimi. W moim
przypadku tak nie jest. O, twierdza, ze jestem ich przywoddca, lecz nie potrafi¢ ich przekonaé
do swoich racji nawet, gdy sa jasne jak stonce. Wez chociazby przyktad cytadeli - udato mi
si¢ znalez¢ najlepsze miejsce na $wiecie, ogromny kompleks jaskin nad rzeka, w zasobnej
dolinie, a oni nadal muszg si¢ sprzeczaé, czy tu budowac¢ nowg twierdz¢! A ten Caellach
Gwain bynajmniej nie utatwia mi zycia.

- Idzie ci lepiej, niz sadzisz - zaczat Kalamadea i przerwal wpoét zdania. Shana
podazyta wzrokiem za jego spojrzeniem 1 ujrzata smoka w swej naturalnej, imponujacej
postaci, a na jego grzbiecie pdlelfiego jezdzca. Szybowali rownolegle do zbocza, na ktorego
szczycie siedziata Shana, wykorzystujac cieplny prad wznoszacy, pozwalajacy im si¢
przeslizgiwaé tuz ponad wierzchotkami drzew. - O, twdj przybrany brat i twdj miody
przyjaciel. Musza mie¢ wiadomos¢ od reszty czarodziejow - powiedziat Kalamadea.

Dobrze odgadt tozsamos$¢ nowo przybylych, gdyz smok byl jasnoniebieski 1 niewielki
wedlug smoczych standardow, a jezdziec nie wiekszy od Shany. Szybko wznosili si¢ w gore
zbocza, by z grzmotem skrzydet i podmuchem, ktéry unosit w powietrze kepki trawy,
wylagdowac¢ obok Shany 1 Kalamadei.

Drobny, ciemnowtosy jezdziec z pos$piechem sturlat si¢ z grzbietu biekitnego smoka -
jak Shana wiedziata z wlasnego doswiadczenia, taka jazda nie byla bynajmniej przyjemnoscia
- 1 podszedt do nich, a smok tymczasem przybral posta¢ czarodzieja, zeby zajmowac mniej
miejsca. Shana odwrdcita wzrok, gdy Keman zmieniat ksztatt na niskiego, muskularnego,
bragzowowlosego potelfa; specyficzne falowanie towarzyszace temu przeksztatcaniu zawsze
przyprawiato ja o mdtosci, jesli zbyt doktadnie si¢ temu przygladata.

- Mam dobrg i ztag wiadomo$¢ - oznajmil Mero, znalaztszy si¢ dostatecznie blisko

nich, by by¢ styszanym. Z tej odleglosci wyraznie juz byty widoczne szmaragdowe oczy i



odrobing tylko spiczaste uszy, swiadczace o jego mieszanym pochodzeniu. - Dobra wies¢ to
ta, ze nawet Caellach zaakceptowal w koncu jaskinie jako najlepsze miejsce na nowg
cytadele; Keman znalazt za nimi zrodio i1 przeprowadzit wode na goére przez podtoge. Majac
staty rezerwuar §wiezej wody w samym $rodku naszej twierdzy, nie ma sensu szuka¢ domu
gdzie indzie;j.

- A zta wiadomos$¢? - spytata Shana, ktora dostrzegltszy lekkie drganie ust Cienia, gdy
odrzucat z oczu dlugie wlosy, domyslita si¢ juz, ze bedzie to raczej co$ zartobliwego niz
naprawdg ztego.

- Z1a to ta, ze jedynym miejscem, do ktérego mogt ja doprowadzié, jest zespdt jaskin
wybranych przez ciebie na swoje leze. - Drzenie ust Mero przeszto w szeroki usmiech, ktory
ukazat komplet wspaniatych, bialych zgbow. - Przykro mi, wszystko jest teraz pod woda.
Bardzo zimng woda, moge dodac.

Shana jekneta, lecz tylko na pot serio. Jaskinie, ktére ona i pozostata trojka znalezli,
byly dostatecznie rozlegte, by kazdy - smoki, czarodzieje, dawni ludzcy niewolnicy - mogt
sobie wybra¢ jakie zechce mieszkanie, a i1 tak zaledwie jedna dziesigta bedzie zamieszkana.
Wprawdzie miejsce to znajdowato si¢ blizej elféw, niz Shana by sobie Zyczyla, lecz jednak
dos$¢ daleko od granic wszelkich ziem znajdujacych si¢ pod ich kontrola.

Jednakze gdyby nie smoki, jaskinie te nie stanowityby najlepszego wyboru.
Wprawdzie potelfowie byli czarodziejami, lecz nie mogli dostarczy¢ wody tam, gdzie jej nie
byto, ani ksztattowaé skal w inny sposob niz narz¢dziami, za pomoca wilasnych rak. Ich
magia obejmowata atak i obrong, zdolno$¢ tworzenia zludzen oraz przenoszenia osob i
przedmiotow, a w wyjatkowych wypadkach umiejgtno$¢ stworzenia czego$§ nowego. Nie
majac do pomocy smokow, musieliby budowa¢ wszystko sami, a nie przebudowane jaskinie
bytyby wilgotnym 1 ryzykownym mieszkaniem. Wszyscy tez byli zgodni, z przyczyn
oczywistych, ze nowa cytadela musi mie¢ wewnetrzne zrodto wody.

“Nie sa przyzwyczajeni do uzywania rak i narzedzi po stuleciach zamieszkiwania w
komfortowych warunkach cytadeli zbudowanej przez pierwszych czarodziejow” - rozmyslata
Shana, i to nie po raz pierwszy. Czarodzieje wiedli Zycie w bezczynnosci 1 wzglednym
luksusie, dopdki nie pojawita si¢ ona i nie zburzyta im tego $wiata. Wszystko, czego
potrzebowali, kradli za pomocg magii od elfow. Cytadela byla juz zbudowana, 1 to catkowicie
- nie musieli si¢ nawet martwi¢ o remonty, bo kiedy jakis pokoj przestawal nadawac si¢ do
zamieszkania, jego wlasciciel po prostu si¢ przeprowadzal. Z czaséw wojny czarodziejow
pozostaly dziesiatki, a nawet setki nie zamieszkanych pokoi. Nudne obowigzki domowe, takie

jak gotowanie czy sprzatanie, wykonywali za nich uczniowie - dzieci mieszanej krwi,



porywane przez agentdw czarodziejow, zanim zostaty odkryte i zamordowane przez swych
0jcoOw lub pandéw. Czarodziejem nie zostawato si¢ za darmo. Za okres nauki trzeba byto
zaptaci¢, wykonujgc prace stuzacego u uznanego czarodzieja, do momentu, az pozostali
stwierdzili, ze dostatecznie wyksztatcit swag moc magiczng. Uczniéw nigdy nie brakowato;
Denelor, mistrz Shany, przez dziesigtki lat nie kiwnal nawet palcem, by posprzata¢ swoje
mieszkanie.

Nie zawsze jednak tak bylo; kiedy czarodzieje po raz pierwszy zebrali si¢ razem,
dzielili si¢ tylko na doswiadczonych i niedo$wiadczonych - nie bylo ucznidow, ktorzy
ustugiwaliby swoim mistrzom. Wszyscy pracowali rami¢ w rami¢, najpierw przy tworzeniu
cytadeli, a potem przy organizowaniu powstania, ktore miato przynies¢ wolno$¢ im oraz
ludzkim niewolnikom.

“Tym z pewnoscig bede musiata si¢ zaja¢” - pomyslata. Nie mogla oprzec si¢ uczuciu
ponurej satysfakcji. Mimo catej sympatii do Denelora, nie sprawialo jej specjalnej
przyjemnosci granie roli jego stuzacej, a wielu innych czarodziejow rowniez bezwstydnie
czerpalo korzysci ze swej pozycji. Teraz znéw begda pracowaé wszyscy razem, czy im si¢ to
spodoba, czy nie. Tych kilkoro ludzi, ktérzy obecnie z nimi przebywali, to byty gtéwnie
dzieci, a nawet czarodziej o najbardziej kamiennym sercu nie kazatby dziecku wykonywaé
takiej pracy. Tylko elfi wladcy byli na tyle okrutni, by zmusza¢ malenstwa nie majace jeszcze
dziesieciu lat do tak samo cigzkiej, fizycznej pracy jak dorostego.

Jeszcze raz pomyslata o smokach. Naprawde, gdyby nie one, to jaskinie w najlepszym
razie nadawalyby si¢ na tymczasowe schronienie.

Smoki mato Ze potrafity magicznie ksztaltowac skaty, to jeszcze bardzo lubily to
zajecie. Keman zglosit si¢ na ochotnika do poszukiwania wody, jak tylko jeden z
czarodziejow zaczal wyrzekac¢ na jej brak. Pozostate smoki mialty modelowac¢ i przeksztatcac
wybrane miejsca zgodnie z indywidualnymi zyczeniami mieszkancow oraz do swego
wlasnego uzytku. Czarodzieje z kolei mogli skupi¢ swe wysitki na znajdowaniu zapasow
zywnos$ci, urzadzaniu swoich mieszkan, a przede wszystkim na opracowaniu sposobu
zdobywania tych rzeczy, ktére dotychczas kradli elfom. W przeciggu kilku miesigcy powinni
mie¢ nowa kwatere, lepsza niz stara cytadela, a juz z pewnoscig lepiej przystosowana do
obrony.

- Lubi¢ to miejsce - odezwal si¢ z prostota Keman, opadajac na ziemi¢ obok
pozostatej trojki.

Shana podazyta wzrokiem za jego spojrzeniem ponad falistymi wzgoérzami pokrytymi

takami 1 lasem, po czym przytakneta ruchem glowy. Do tej pory ani ona, ani inni zwiadowcy



nie znalezli zadnych oznak, by kto$ tu przed nimi mieszkat. Jesli byly tu jakies potwory
czajace si¢ na obrzezach posiadtosci elfow, to musiato ich by¢ niewiele 1 dobrze ukrytych.
Elfowie zaktadali zapewne, iz czarodzieje zdazyli juz sobie znalez¢ miejsce pod budowe
nowego schronienia, lecz nie mieli pojg¢cia, gdzie ono doktadnie jest i przy odrobinie
szczgs$cia tak juz zostanie. Czyz istnienia starej Cytadeli nie udato si¢ utrzymaé w tajemnicy
przez setki lat? A przeciez byta ona otoczona przez posiadtosci elfow. Z pewnos$cig to miejsce
uda si¢ uchroni¢ przed odkryciem, przynajmniej na razie.

- Mnie tez si¢ ono podoba - niespodziewanie odezwat sie¢ Mero. - Zeby tylko mozna
pozby¢ si¢ jakos$ polowy tych twardogtowych, ktorych musieliSmy ciggnaé ze soba. Odrobina
mniej narzekania i odrobina wigcej pracy, a wszystko bytoby zrobione o wiele szybciej.

Shana zrobita kwas$ng ming.

- Rozumiem, co masz na mysli - powiedziata. - Je$li jeszcze ktory§ z tych
siwobrodych przyjdzie i zacznie pojekiwac na temat dawnych dobrych czasoéw, to spakuje¢ sie
1 sobie pojde. Ja doskonale dam sobie rade w lasach, chciatabym widzie¢, jak im uda si¢ mnie
znalez¢!

“Niech sobie radza przez jaki$ czas bez swojego przywddcy, a przekonajg sie, dokad
ich to zaprowadzi. Zobaczymy, czy ktory$ z nich potrafi zapewni¢ wszystkim pozywienie i
inne niezbg¢dne rzeczy, skoro nawet nie wiedza, jak si¢ poluje!”

- Nie kus$ mnie, bo si¢ do ciebie przylacze! - stwierdzit Mero. - Wprawdzie nie jestem
przyzwyczajony do wtoczenia si¢ po dzikich pustkowiach, ale wolg¢ obozowac na dworze w
$niegu i1 deszczu, niz wyshuchiwaé ich ustawicznych utyskiwan na najmniejszg niedogodnos¢.
Przeciez niewiele brakowalo, zeby w tej chwili byli juz martwi, zamiast budowa¢ nowg
siedzibg, a to byloby bez porownania bardziej niedogodne niz konieczno$¢ obywania si¢ bez
czesci rzeczy. - Potrzasnat glowa. - Nigdy ich chyba nie zrozumiem. Spojrz na wszystko,
czego dokonalas: przerwata$ oblezenie, umozliwita§ im walke z elfami az do rozejmu,
pomogtas zawrze¢ umowe, ktora zabronita elfim wladcom podazy¢ za nami; potem cata nasza
czworka miesigcami przeczesywala rézne tereny, zeby znalez¢ to miejsce, wigc o co im
chodzi; czy nie powinni by¢ zadowoleni?

Shana wzruszyta ramionami, ona tez tego nie pojmowata. Byla przyzwyczajona do
zycia w znacznie bardziej prymitywnych warunkach niz te tutaj; $cisle méwiac, przez
pierwsze czternascie lat swego zycia nie miata nawet w ustach gotowanej strawy, gdyz smoki,
ktore si¢ nig opiekowaty, jedza wszystko na surowo i ona robita to samo. Lecz Mero, kuzyn-
mieszaniec biednego Valyna, przyzwyczajony byl do wygodnego zycia specjalnego shugi

elfiego pana, a umial wrecz doskonale przystosowac si¢ do niewygdd 1 prymitywnego trybu



zycia. Dlaczego ci narzekajacy czarodzieje nie moga zrobi¢ tego samego? Na Ogien, jesli tak
im brakuje tego wszystkiego, to czemu po prostu nie uzyja swojej magii, zeby odtworzy¢ to,
co zostawili za sobg?

“Poniewaz wtedy musieliby wspotpracowac - potaczy¢ swoja moc i skoncentrowac ja,
uzywajac tej sztuczki z klejnotami, ktdrej ona si¢ nauczyla. I to wlasnie jest przyczyna! Nigdy
nie begda ze soba wspotdziata¢, dopdki kazdy jest tak zazdrosny o swojg moc. Poza tym nigdy
nie przyznaja, ze mogtam si¢ nauczy¢ czego$ pozytecznego’.

Obojgu im odpowiedziat Kalamadea.

- Mysle, ze oni okazuja niezadowolenie, poniewaz nie jesteSmy juz w bezposrednim
niebezpieczenstwie - rzekl w zamysleniu, skrobigc si¢ palcem po brodzie. - Odkad mingto
zagrozenie, ci twardogtowi starcy zapomnieli, ze to Shana byta ich gléwna pomoca w walce z
elfami, za to doskonale pamigtaja, Ze to ona sprowadzita elfow w poblize ich kryjowki, a tym
samym pozbawita ich catego komfortu, ktéry tam mieli. Wydaje im si¢ logiczne, by uwazaé
raczej Shang a nie elfich wtadcoéw za sprawce ich obecnej cigzkiej sytuacji.

Mero prychnat.

- Tym bardziej musisz zabra¢ mnie ze soba, Shano, jesli zdecydujesz si¢ opusci¢ tych
malkontentow. Kiedy ciebie zabraknie, moga uznaé, ze teraz mnie nalezy winic.

Shana zasmiala si¢ 1 klepneta przyjaciela po ramieniu.

- Dobrze, umowa stoi - rzucita lekko. - Jesli skocze, zabieram ci¢ z sobg.

Keman wzniést oczy ku niebu.

- Gdy bedziesz miala zamiar uciec, nie zapomnij nas uprzedzi¢! - wykrzyknat. - My
smoki jesteSmy tu tylko ze wzgledu na ciebie, maly dwunogu, wiec kiedy znikniesz, ani
myslimy tu zostawa¢. Sadzisz, ze mamy ochote wystuchiwaé ich pretensji, gdy ciebie
zabraknie 1 wszystko skrupi si¢ na nas?

- Nie przypuszczam. Nikt by tego nie chciat - przyznata.

- Na dtuzsza mete jest to nie do zniesienia.

Caellach Gwain zbadat jaskinie, ktora miata sta¢ si¢ jego domem na reszt¢ zycia, i
zawrzal oburzeniem. Smok, ktory przygotowal ja dla niego, faktycznie wygtadzit $ciany 1
podtoge, wywiercil szyb wentylacyjny si¢gajacy na powierzchnig, a jaskinia nie ociekala juz
wilgocig tak jak uprzednio. Obiecano mu tez, ze poOzniej zjawi si¢ inny smok, ktory
przeksztatci niewielkg nisz¢ w wanne i pewne niezbedne urzadzenie, a drugag w kominek 1
komin. Smoki przysiggaty, ze nie begdzie zadnego problemu ze stworzeniem prawdziwych

urzadzen sanitarnych 1 porzadnego zrodia ciepla.



Co z tego, skoro i tak byta to nadal tylko jaskinia z odrobing jego dobytku, ztozong
zatosnie na kupke w jednym kacie, 1 nic nie bylo w stanie zmieni¢ jej w cokolwiek innego. To
nie to, co jego wygodne mieszkanie w starej Cytadeli, sktadajace si¢ z czterech prawdziwych
pokoi z prawdziwymi $cianami, podtoga i sufitem z cieptego drewna. Nie bylo tu Zzadnych
mebli 1 nie bedzie, dopoki kto§ nie nauczy si¢, jak je robi¢. Nie ma t6zka, ani stotéw, ani
krzesel; nie ma tez dywanikéw, poduszek, kotder...

“Nie ma mi kto sprzata¢ i gotowaé, a wszystko jest postawione na gtowie - bachory,
ktore powinny by¢ jeszcze uczniami, zabawiajg si¢ w naszych dowddcow, a ci ktoérzy powinni
sta¢ na czele, muszg stuchac ich rozkazéw. - Caellach wykrzywit si¢ ze ztoscia.

- A gdyby nie te szczeniaki, siedzialbym sobie teraz w ulubionym fotelu z filizankag
herbaty, a moze grzanego wina z przyprawami”. Jego usta az zwilgotniaty z pozadania.

Nie zapomnial, Ze to przez t¢ Shan¢ zostali zmuszeni do ucieczki z Cytadeli 1 nie miat
zamiaru pozwoli¢ komukolwiek o tym zapomnie¢. Gdyby nie uzyla nierozwaznie starego
zaklecia transportujgcego, zeby przenies¢ siebie 1 trojke swych ghupich przyjaciot prosto do
Cytadeli, kiedy tylko uznata, iz rzekomo sa w niebezpieczenstwie, elfi wladcy nigdy by sie¢
nie dowiedzieli o istnieniu twierdzy i zamieszkujacych ja czarodziejoéw. Wszystko byloby po
staremu, tak jak by¢ powinno.

Wygodnie 1 bezpiecznie.

Ilekro¢ prébowat dochodzi¢ swoich praw i przywroci¢ uczniow do przydzielonej im
pracy, slyszal, ze czasy si¢ zmienity 1 musi sam zadba¢ o siebie. On jednak nie widziat
powodu, dla ktérego miatoby si¢ co§ zmieni¢, szczeg6lnie teraz. Czy nie byto obowigzkiem
mtodych troszczy¢ si¢ o dobro starszyzny? Przeciez zawsze tak byto. Starsi odptacali im za to
madros$cig oraz do§wiadczeniem, 1 to byto jedynie stuszne.

Najwyrazniej jednak nie byly to zasady, na ktérych opierat si¢ nowy porzadek.

- Kazdy, kto jest sprawny fizycznie, bgdzie musial sam dba¢ o siebie - powiedziano
mu szorstko. - My rozpoczniemy prace, lecz kiedy kwatery zostang z grubsza przygotowane,
sami bedziecie musieli je urzadzi¢ 1 sami zaspokaja¢ swoje potrzeby.

Co6z za bezczelnos$¢! - az si¢ w nim zagotowato. - To na pewno rozkazy tej Shany!
Nigdy go nie lubita, bo nieraz ustawit ja na wtasciwym miejscu. Chetnie by si¢ zatozyl, ze jej
wlasny mistrz, Denelor, tez nie potrafit sobie poradzi¢ bez pomocy swych uczniéw!

A wihasciwie, to co ich zdaniem miatby zrobi¢, zeby przeksztalci¢ te nor¢ w co$
nadajgcego si¢ do zamieszkania? Nie mogl, jak za dawnych czaséw, ukras¢ elfom tego, czego
potrzebowal, to byla czes¢ tej fatalnej umowy, ktora zawarla Shana. Zreszta 1 tak w chwili,

kiedy by to zrobil, oni by juz wiedzieli, gdzie teraz si¢ znajduja. To by byto ghupie, nawet



wedtug tych bachorow. Czyzby sadzili, ze pdjdzie Scina¢ drzewa i robi¢ samodzielnie t6zko,
szafe 1 krzesta? A moze ma tez sam utkac sobie koce? Czy oni wszyscy powariowali?

“Oczywiscie, ze tak - sam sobie udzielit odpowiedzi, zaciskajac zgby. - Nie zrobiliby
tego wszystkiego, gdyby nie byli szaleni. Przede wszystkim nie wszczynaliby walki z elfami,
tylko pozbawili t¢ Shan¢ przytomnosci i zostawili, zeby tamci jg znalezli. W koncu nie mieli
powodu, by podejrzewac, ze jest wigcej niz jeden mieszaniec. Shana powinna byta z rado$cig
poswieci¢ si¢, by uratowaé nas wszystkich. To byl jej obowiazek! A nie wcigganie nas w
wojng, ktorej ani nie planowaliémy, ani nie chcieliSmy. I nie wywracanie do gory nogami
stylu zycia, do ktorego byliSmy przyzwyczajeni, tylko dlatego, ze uwaza si¢ za kogo$
lepszego od starszych!”

Poczut, ze krew uderza mu do glowy, wiec zmusit si¢ do ochlonigcia.

“To nie bedzie trwato wiecznie - obiecal sobie. - A moze nawet nie potrwa dtugo. Inni
starsi czarodzieje stuchali tego, co mialem do powiedzenia, kiedy ostatnio probowatem
przywota¢ ich do rozsadku. Zapewne wielu z nich wpatrujac si¢ teraz w te dziury w skale,
mysli sobie, ze miatem racje. Shana sprowadzila na nas te wszystkie nieszczg¢scia; nie ma
zadnego powodu, bySmy musieli postusznie wykonywaé polecenia, kiedy ona i te smoki
zaczynaja niszczy¢ odwieczny porzadek™.

Starsi 1 madrzejsi czarodzieje mieli za to po swej stronie wszelkie racje, by rozpoczaé
przywracanie normalnych warunkow. Nie byli juz w stanie oblezenia, ani nie przedzierali si¢
przez dzikie pustkowia. Nadszedl czas ponownego ustawienia spraw we wiasciwy sposob.

Jezeli Parth Agon nie podejmie si¢ tego zadania, to Caellach Gwain jest wlasciwym
cztowiekiem, ktory dopilnuje, by sprawy wrocity do normalnosci.

Lecz w tym czasie...

Przyjrzat si¢ z niechecig twardemu kamieniowi posadzki. Styszal, ze ludzkie dzieci
mialy by¢ wystane nad rzek¢ w dolinie, by nacigly trzcin na postania - przy zatozeniu,
oczywiscie, ze ich madry dowodca nie przydzielit ich do innych koniecznych zadan.
Zaktadajac, ze zrobily juz kilka kursow, na brzegu powinno si¢ pietrzy¢ sporo wigzek,
czekajacych na kogos, kto je zabierze. Diabelnie zimno bgdzie spa¢ na tej podtodze, jesli sie
czegos$ na niej nie potozy.

Krzyknat do jednego z uczniéw, zeby zaczal nosi¢ trzcing, po czym przypomniat
sobie, ze nie ma juz uczniéw i powstrzymat si¢ z burknigciem.

“Coz, w koficu nie moze mi zabroni¢ zrobienia tego w jedyny logiczny sposéb -
stwierdzil skwapliwie. Przeklenstwo, jesli przeniosg tutaj te wszystkie wigzki r¢kami!”

Nie potrzebowat krysztalowej kuli, by umiejscowi¢ nacieta trzcing, to byto potrzebne



tylko zwyktym uczniom. On jako mistrz byl ponad to. Po prostu skoncentrowal si¢ i
przywolal swoja moc.

W centrum jaskini pojawila si¢ jarzaca mgietka w ksztalcie kuli, a po chwili w jej
wnetrzu uformowaty si¢ charakterystyczne ksztalty wigzek trzciny.

Czujac, jak uchodzi z niego czastka mocy, zastanowit si¢ przez chwilg, ile powinien
wzig€.

“Tyle, ile uda mi si¢ przenies¢ - zdecydowal. - Niech si¢ przekonaja, kto tu jest
prawdziwym czarodziejem!”

Jeszcze raz uchwycit myslowo swdj cel i po chwili tuzin wigzek upadto z gluchym
odgtosem na kamienng posadzke, wnoszac ze sobg zapach $wiezego powietrza 1 rzecznej
wody.

Niezmiernie z siebie zadowolony, przyjrzal si¢ swej zdobyczy. W zasadzie
potrzebowat trzech wigzek tej wielkosci na odpowiednie dla siebie postanie, ale...

“Ale nic im si¢ nie stanie, jesli natng wigcej, nie sg nawet uczniami. A ja przynajmniej
raz bede miat wygodg, na jaka zastuguje”.

W konicu wszystko to mu si¢ stusznie nalezy.

- Mamy wiec teraz wodg. - Denelor zmeczony, z usSmiechem na okraglej,
dobrodusznej twarzy wskazat Shanie napetniajacy si¢ woda zrodlang zbiornik.

Stary czarodziej byl szczuplejszy niz dawniej; miesiagce wedrowki przez puszcze
pozbawity go zbednych kilogramow, ktdre na sobie dzwigat, i opality skore¢ na ciepty braz,
przy ktorym jego rzedngce wlosy wydawaly si¢ jeszcze bielsze.

- Sadzg, ze uda nam si¢ w koncu odtworzy¢ niektore ze starych zakle¢ 1 w ciggu kilku
lat bedziemy mie¢ w catej Cytadeli prawdziwg biezaca wode, zimng i ciepla. Kiedy bylem
uczniem, zdarzato si¢, ze musiatem pracowac jako hydraulik, tak wiec jestem niejako
zaznajomiony z ta dziedzing. - Wyraz determinacji wyparl usmiech z jego twarzy. - Z
pewnoscig mozemy na nowo odkry¢ to, czego nauczyli si¢ pierwsi czarodzieje.

Shana odwzajemnita jego u$miech; jej stary mistrz Denelor zdumiewajaco dobrze
przystosowat si¢ do nowego zycia. Spodziewala si¢ raczej, ze przylaczy si¢ do obozu starych
utyskiwaczy, a tymczasem okazat si¢ jednym z pierwszych, ktorzy starali si¢ wypracowywac
rozwigzania réznych probleméw w miare, jak narastaty.

- W tym czasie - ciagnat Denelor - moge doprowadzi¢ wode¢ do czesci kuchennej i
znajdujacej si¢ obok niej czesci tazienkowej. Jutro smoki beda rzezbi¢ wanny i zlewy z

odptywami do kagpieli, do prania i zmywania oraz kanalizacj¢ odprowadzajaca brudng wode,



na zewnatrz, tak by nie skazita czystej. Dzi$ juz instalujg kominy i kominki. Na razie mozemy
grza¢ wode, wrzucajac rozgrzany kamien do napetnionej wanny. Nie bedziemy jednak w
stanie udusi¢ migsa czy ugotowac zupy, dopoki nie wymyslimy, jak zdoby¢ duze garnki.

- Zywno$¢ nie bedzie stanowita problemu - zapewnita go.

- Lasy s3a tu pelne zwierzyny, a zapewne i jadalnych roslin. Nie trzeba begdzie
naprawde polowaé, wystarczy przenosi¢ zwierzyng za pomoca magii, tak jak to robiliSmy,
kradngc zaopatrzenie, a wiesz, ze pojawi si¢ juz martwa.

Denelor zachichotat; najwyrazniej wcigz pamigtal, jak to Shana, kiedy zjawila si¢ u
nich po raz pierwszy, przypadkowo sprowadzita magicznym sposobem tusze¢ ogromnego
tosia. Przewyzszal on co najmniej dziesi¢ciokrotnie ci¢zar, z ktérym wedlug niego, jej
mistrza, mogtaby sobie poradzi¢. Shana oczywiscie lepiej znata swe mozliwosci, lecz on nie
dowierzat jej, dopoki ich nie udowodnita.

- Przynajmniej nie bedzie to baranina - rzekt uspokojony.

- Jest to ta strona zycia w starej Cytadeli, za ktéra na pewno nie bede¢ tesknit.
Posiadanie stada owiec bylo bardzo praktyczne, lecz codzienna baranina moze si¢ w koncu
znudzié.

Obrocit sie, by wroci¢ na wyzszy poziom, ktoéry po zalaniu przez wode, stat sig
pierwszym poziomem mieszkalnym. Pozostata dwdjka podazyta za nim, wywolujac swymi
krokami echo we wznoszgcym si¢ ukosnie tunelu.

- Czy kto$ tutaj w ogdle ma pojecie, jak robi¢ rézne rzeczy? - spytal Mero. - No
wiecie, garnki i inne rzeczy, wytwarza¢ wiasnymi rekami? Bedziecie potrzebowali mnostwa
przedmiotow, od ram do 16zek po ubrania, a nie bedzie ich juz mozna zabiera¢ elfom. Czy
potraficie czarami stworzy¢ rzeczy trwale? Niektorzy z elfich pandow to potrafia.

Denelor wzruszyt ramionami 1 przyjrzal si¢ ponuro swej znoszonej tunice.

- Nie wiem - przyznat. - Musz¢ wam jednak zdradzi¢, ze mam pewien pomyst, ktory
wydaje mi si¢ bardzo, bardzo kuszacy. Nie wolno nam okrada¢ elfow, lecz czy jest jaki$
powdd, zeby$Smy nie mogli okrada¢ siebie samych?

Shana zmarszczyta brwi.

- Chyba nie bardzo ci¢ rozumiem - odrzekla niepewnie. Dotarli wlasnie do miejsca,
gdzie tunel przestat si¢ wznosi¢ i ukazaly si¢ w nim kolejne wejscia do jaskin.

- Mam na mysli to, ze po naszej ucieczce elfowie nie ztupili chyba Cytadeli. Nie
mamy nawet pewnosci, czy w ogodle ja odnalezli, gdyz w rzeczywistosci szukali nas, a nie
naszej kryjowki.

Shana przytakneta ruchem glowy.



- Mogli jednak ze zto$ci zniszczy¢ wszystko w zasiegu wzroku, jesli jej nie znalezli -
ostrzegta. - To do nich podobne.

- Tak, lecz nie wierzg, zeby ja znalezli, 1 jestem pewien, ze nie mieli czasu na co$
wiecej niz powierzchowne zniszczenia - nalegat Denelor. - Zdaj¢ sobie sprawe, ze zapewne
umiescili jaki§ rodzaj magicznej strazy wokot tamtego lasu i regularnie patrolujg teren, jednak
naprawde nie sadze, zeby otoczyli go magiczng zastong. Jesli nawet, to ty na pewno potrafisz
si¢ przez nig przebid.

Shana zarumienita sig.

- Nie bytabym taka pewna - zaprzeczyla. - Rozumiem jednak, do czego zmierzasz, i
przyznam uczciwie, ze nie widz¢ przyczyn przemawiajacych przeciw systematycznemu
wynoszeniu stamtad rzeczy. Wprawdzie dzieli nas od tamtego miejsca duza odlegtos¢, lecz
mysle, ze jezeli kilku mtodych czarodziejow potaczy swe sity i uzyje przy tym klejnotow, to
uda sie¢ nam tego dokona¢. To by bardzo utatwito nasze zycie.

- Szczegoblnie jesli zaczniemy od sprowadzania mebli 1 reszty dobytku malkontentow -
wtracil kwasno Mero, wpychajac rece do kieszeni 1 wykrzywiajac twarz w grymasie. - Moze
wtedy uciszg si¢ chociaz na jakis$ czas.

Denelor westchnat; Shana zdawata sobie sprawg, ze wyshuchuje on co najmniej tyle
samo skarg co ona.

- Musze przyznaé, ze mnie tez nasungta si¢ ta mysl. Dzieki temu, bedzie moze troche
mniej opowiesci o tym, jak to Shana pozbawita ich naleznych praw. Czy moglaby$ zebraé
razem swoje male kotko przyjaciol, Shano, tych, ktorzy wiedza, jak pracowaé z kamieniami?
Tu chyba masz racje, tylko oni majg dostatecznie daleki zasi¢g oddziatywania, by skutecznie
przeszukac to miejsce i przenies¢ tu rzeczy.

Us$miechnela sie.

- Oni sg tez jedynymi, ktorzy buszowali po calej Cytadeli, badajac wszystkie nie
uzywane przejscia. Musze ci przyzna¢ racj¢ nawet jesli elfowie dostali si¢ do Srodka 1
zniszczyli co nieco, to na pewno nie dotarli do starszych jej czesci, gdzie tez sg umeblowane
pokoje 1 sporo réznych rzeczy. Stary Caellach nie dostanie moze swojego 16zka, ale jakie§ mu
w kazdym razie znajdziemy, jak rdwniez inne przybory, ktére uzna za konieczne.

- Prositbym, zeby na poczatek byly to rzeczy kuchenne - upomniat si¢ Denelor. -
Urzadzenia, ktérych wszyscy potrzebujemy, ktére przyniosg korzyS$¢ catej spolecznosci.
Potem powiem innym, ze mogg przynie$s¢ do ciebie swoje listy przedmiotéw 1 uprzejmie ci¢
poprosié, abys$ im je sprowadzita, o ile nie bedziesz zbyt zmeczona.

Dostrzegta tobuzerski btysk w jego oku, kiedy to méwit.



- A jesli nie poprosza uprzejmie, to mozemy dojs¢ do wniosku, ze jesteSmy zbyt
zmg¢czeni, hm. Och, Denelorze, mialabym powody do zmartwienia, gdybys$ nie byt po moje;j
stronie.

Czarodziej wzruszyt ramionami, lecz jego u$miech byl raczej wymuszony.

- My smoki tez mamy pewna propozycj¢ - odezwat si¢ nieSmiato Keman. - W tych
wzgorzach znajduja si¢ mineraly, szlachetne kamienie i1 ztoto. Mozemy je wydoby¢, a potem
przybra¢ posta¢ elfow 1 uda¢ si¢ do ich miast, by wymieni¢ te kosztownosci na rzeczy,
ktérych wszyscy potrzebujemy. Najwazniejsze beda ubrania i1 narz¢dzia; moze jeszcze
Zywno$¢ oraz nasiona na nasze uprawy.

Styszac te stowa, Denelor rozpromienit sig.

- To byloby wspaniate! - wykrzyknat, a jego glos zabrzmiat lekkim echem ws$rod
kamiennych $cian przysztej kuchni. - To rozwigzuje problem, skad wzig¢ dalsze zapasy
zywnosci. Wstyd mi to przyzna¢ Shano, lecz nie sadze, by wielu sposrod nas potrafito
odrozni¢ jadalne lesne ro$liny od niejadalnych, a Zywienie si¢ wylagcznie migsem nie
wysztoby nam na zdrowie.

- Obawiatam si¢, ze to powiesz - przyznala z rezygnacja. Przerwala na chwilg, by
uporzadkowa¢ mysli. - W najblizszym czasie najlepsze, co mogg zrobi¢, to zebra¢ swoje
kotko przyjaciot 1 zacza¢ przenosi€ tu rzeczy ze starej Cytadeli. Jesli elfowie nie spladrowali
jej, to zostalo tam mndstwo zmagazynowanej zywnosci, ktorej nie byliSmy w stanie zabra¢ ze
soba podczas ewakuacji. Powinna by¢ maka, bulwy, rézne warzywa.

- Nie zapomnij o koldrach - przypomniat jej Denelor. - Jesli je szybko sprowadzisz, to
z pewnoscig zyskasz wielu przyjaciot. Jest raczej zimno, kiedy $pi si¢ na kamieniu.

- A co z owcami? - spytala przebiegle. - Owce to wetna na przyszte koce oraz
baranina na przyszte positki. Jak wiesz, moge je tu sprowadzi¢ zywe, a dwojka ludzkich
dzieci potrafi si¢ doskonale opiekowac stadem owiec. Poza tym same si¢ rozmnazaja.

Bezwiednie skrzywit si¢, a ona zachichotata.

- Och - westchnat. - Niestety, w koncu musisz to zrobi¢. Lecz...

- Nie martw si¢, mistrzu Denelorze; w tej sytuacji beda zbyt cenne, by je teraz
wyrzynaé. Niepredko bedziesz zmuszony do jedzenia baraniny.

- Dzigki losowi 1 za to - wymamrotal, kiedy Shana z podazajagcym za nig Kemanem
odeszta bocznym korytarzem, by poszuka¢ Zeda, pierwszego z jej kotka miodych
czarodziejow. - Teraz trzeba zebra¢ wszystkie sity, zebySmy nie znalezli si¢ w sytuacji, gdzie
nawet stary baran begdzie prawdziwg uczta.

Zespot mtodych czarodziejéw, pracujac wspolnie, jeszcze tego dnia odnalazt i



przeniost ze starego miejsca sporo przedmiotéw. Zgodnie z prosbg Denelora pierwsza rzecza,
sprowadzong za pomocg magii z Cytadeli byt wielki kociol kuchenny, a na koncu
przeniesiono sterte¢ kocow. Te ostatnie zostaly skwapliwie porwane przez starych utyskiwaczy
z Caellachem Gwainem na czele. Shana zauwazyla, ze Zzaden z nich nie wypowiedzial nawet
najskromniejszego stowa podzigkowania, lecz zachowala w tej kwestii milczenie, miedzy
innymi dlatego, ze byta zbyt zmeczona, by robi¢ z igly widty.

Nastepnego dnia Shana 1 jej przyjaciele, wzmocnieni dobrym $niadaniem sktadajagcym
si¢ z owsianki ugotowanej w przeniesionym wczoraj kotle, od rana rozpocz¢li prace. Ci,
ktérzy byli najlepsi w wyczuwaniu przedmiotow na odleglo$é, sprawdzali znane sobie
pokoje, starajac si¢ zbada¢, co w nich jest 1 czy moze to by¢ uzyteczne.

Na poczatek ograniczyli swoje proby do obiektow niezbyt ciezkich i takich, ktore nie
uleglyby specjalnemu zniszczeniu w przypadku, gdyby ich magiczne poczynania nie byly
zbyt zreczne. Tak zadecydowata Shana. Argumentowata, Ze zanim poznaja swoje mozliwosci,
lepiej przenosi¢ mniej rzeczy, niz przesili¢ si¢, probujac unie$¢ zbyt wiele na raz. Dlatego
najpierw zajeli si¢ kuchnig i magazynami, systematycznie zabierajac stamtad wszystko, co nie
zostalo potluczone lub zniszczone przez szkodniki.

Wygladalo na to, Zze elfowie nie znalezli jednak starej Cytadeli, chociaz z pewno$cia
dosztoby do tego, gdyby czarodzieje pozostali w niej, zamiast ucieka¢. Byto to odkrycie
napawajace otuchg. Oznaczato, ze wszystko znajdowalo si¢ tam nadal nienaruszone, i ze w
koncu kazdy z mieszkancow nowej siedziby odzyska caly swoj dobytek.

Wprawdzie Shana nadal nie potrafita zrozumie¢ przejawianej przez czarodziejow
troski o swojg wlasno$¢, lecz Keman 1 pozostale smoki najwyrazniej ja pojmowatly. Nie byly
jednak w stanie wytlumaczy¢ jej tego 1 po kilku probach zrezygnowaty.

- Ujmijmy to w ten sposob - powiedziat jej na koniec Kalamadea, ktory wykazat si¢
zdumiewajacg cierpliwoscia. - Im czarodziej jest starszy, tym wigksze jest jego desperackie
pragnienie, by mie¢ przy sobie wszystkie te rzeczy, do ktorych sie¢ przyzwyczail, wigc jesli
mu si¢ to umozliwi, bedzie o wiele mniej klopotliwy. Jest on w tym podobny do starego
smoka zwini¢tego w kigbek ze swoimi skarbami. Nie probuj zrozumie¢, dlaczego tak jest, po
prostu zaakceptuj ten fakt i staraj si¢ go wykorzystac.

Skineta glowa z niechetnym wzruszeniem ramion. Bedzie to niewielka cena za spokoj,
nawet jesli w tej cenie miesci si¢ spory wysitek jej samej i1 jej przyjaciol; trud, za ktoéry
zapewne nie uslysza nawet slowa podzigkowania. Kusito jaj ednak bardzo, by umiescic¢
malkontentow na samym koncu listy.

Niestety, gdyby sobie na to pozwolita, to oskarzyliby ja o faworyzowanie innych, a



podczas oczekiwania narzekaliby jeszcze bardziej i sprawiali jeszcze wigcej klopotow.

- Mimo wszystko, najpierw magazyny - odpowiedziata smokowi zapalczywie. -
Rzeczy, ktore przydadza si¢ nam wszystkim, bardziej niz osobiste przedmioty! Denelor tez
tak uwaza.

Kalamadea po prostu wzruszyl ramionami.

- To twoja magia oraz twoich przyjaciot - odpart 1 wycofal si¢ z malej, pustej jaskini,
ktora wybrata sobie na mieszkanie.

Jaskinie Kalamadei i Kemana byty tuz obok. Shana podejrzewata, ze to Kalamadea
wydawato jej si¢ teraz dziwnie znajome - bardzo podobne do tego, ktére on sam zajmowal w
starej Cytadeli.

W tej chwili znajdowala si¢ tam tylko sterta trzcin z dwoma kocami, stuzaca jej za
tozko, i skromna kupka jej osobistych rzeczy.

“Przyjemnie bytoby mie¢ to6zko...” - pomyslata. Musiata przyznaé, ze starzy
czarodzieje mieli jednak trochg racji, tesknigc za niektorymi wygodami swego poprzedniego
zycia.

Przydatoby si¢ tez nowe ubranie. Wszystko, co miata, stuzyto jej juz niemal dwa
sezony w trudnych warunkach i nie bardzo nadawato si¢ w tej chwili do noszenia. Nieraz juz
myslala o zszyciu sobie nast¢pnej tuniki z kawatkdéw skory zrzuconej przez smoki; taka
tunika w jednakowy sposob stuzytaby przeciw kolcom jak i ulewom. Dotad jednak nie miata
na to czasu. Moze teraz uda jej si¢ go znalez¢.

Najpierw jednak to, co najwazniejsze. Jeszcze wiele magazyndéw czekalo na
oproznienie, a podczas tej pracy mlodzi czarodzieje doskonalili swoje umiejetnosci,
transportujac na odleglto$¢ roéznorodne przedmioty za pomoca sily magicznej, o jakiej
przedtem nawet im si¢ nie $nito. Nie mieliby na to najmniejszych szans, gdyby nie to, ze
Shana jeszcze za uczniowskich czaséw przeprowadzita do$§wiadczenie ze swoim matlym
zbiorem klejnotéw, sprawdzajac, czy moze wykorzysta¢ ktorys z nich do zwiekszenia swej
mocy magicznej 1 zasi¢gu jej oddziatywania. Okazato si¢, ze moze, wigc zaczeta uczy¢
swoich rowiesnikow, jak wykorzystywa¢ kamienie do czaréw. Nastgpilo to w momencie,
kiedy pewien elfi wladca postanowil u§mierci¢ w swej posiadtosci wszystkie ludzkie dzieci
dysponujace zdolno$ciami magicznymi. Shana uparta si¢, by zorganizowaé wyprawe, ktora
pospieszy im na ratunek, i w ten sposob doszto do jej spotkania z Valynem i jego potelfim
kuzynem, Merem, uciekajacymi wilasnie przed ojcem Valyna. I to przypadkowe spotkanie

okazalo si¢ zalgzkiem wydarzen, ktore doprowadzity do zniszczenia starego sposobu zycia w



ukryciu, ktoremu hotdowali czarodzieje z Cytadeli.

W ciggu dwoch tygodni Denelor miat juz dziatajaca kuchnie, taZzni¢ i pralnig, w
ktorych zatrudniono ludzkie dzieci oraz czg¢s¢ starszych czarodziejow - nie nalezacych do
grupy utyskiwaczy - ktorzy nie byli na tyle sprawni, by wykonywa¢ ci¢zkie prace. Shana
wraz z przyjaciélmi zaczgta juz opréznia¢ dawne mieszkania prywatne czarodziejow.

Przejrzeli najpierw kwatery swoje 1 Denelora, nie baczac na to, czy kto$ nazwie to
faworyzowaniem ich. Starali si¢ jednak z tym kry¢, wiec transportowali rzeczy bezposrednio
do swoich pokojow, zamiast sktada¢ je w centralnej izbie, ktora wszyscy zaczeli nazywac
Wielkim Holem. Po dokonaniu tego z wigkszym juz spokojem zajeli si¢ dobytkiem
malkontentow, poczynajac od Caellacha Gwaina.

A on, zgodnie z przewidywaniami, nawet im nie podzigkowal. W gruncie rzeczy
nawet rozzto$cit si¢ na nich za dostarczenie jego wlasnosci do Wielkiego Holu, co zmusito go
do przetransportowania wlasnymi sitami wszystkiego do swoich pokoi.

Zdenerwowal Shan¢ do tego stopnia, ze z powodu wscieklosci, dostata w koncu bolu
glowy. Zmusito to catg grupe do zaprzestania pracy - ona miata w koncu najwigkszg moc i
bez jej udziatu pozostali mogli przenies¢ na raz niewiele wiecej niz poduszke. To przyprawito
ja o jeszcze wigkszy gniew, az w koncu Zed, jako najstarszy, oglosit przerwe, zeby mogli
uspokoi¢ podraznione nerwy oraz co$ zjes¢ 1 wypic.

Miska zupy 1 filizanka herbaty z wierzby nie wystarczyly, zeby utagodzi¢ Shane, lecz
w koncu udato jej si¢ pozby¢ bolu glowy, nawet jesli irytacja pozostata.

- Bardzo mi przykro - przeprosita, wracajac do swego kotka i zajmujac miejsce na
poduszce pomiedzy pozostalymi, doktadnie na srodku duzej sali.

Jej glos odbil si¢ stabym echem, gdyz sklepienie byto bardzo wysoko i1 zostawiono je
w takim stanie, jak je wyrzezbita natura.

- Nie powinnam byta da¢ si¢ ponies¢ nerwom z jego powodu.

Zed prychnat pogardliwie, lecz nie odezwatl si¢. Cien poklepal ja po dtoni 1 wzruszyt
ramionami. Pozostali badz to skrzywili si¢, badZz usmiechneli, zaleznie od swego charakteru.
W zasadzie nie bylo tu nic do powiedzenia - Caellach byl niezno$nie grubianski, lecz kto$
dysponujacy taka moca jak Shana powinien lepiej panowaé nad swymi emocjami. Zaro6wno
ona, jak i oni zdawali sobie z tego sprawg. A co by sig¢ statlo, gdyby Caellach zdenerwowat ja,
powiedzmy, podczas tworzenia obrony przeciw atakujacym? Nie bytaby to najlepsza pora na
bole glowy!

- Coz, przeniesliSmy juz rzeczy tego starego zrzgdy i nie musimy mie¢ z nim wigcej

do czynienia - odezwatla si¢ w koncu Daene, jedna ze starszych dziewczat. Mrugneta do



Shany i zmarszczyta swoj zadarty nosek. - Mamy go z glowy na co najmniej trzy, cztery dni.
Bedzie si¢ krzatal zaaferowany wokot swych mebli 1 innych rzeczy, jak stara kura wokot
gniazda, kiedy wrzucg jej nowa porcje stomy. Moge si¢ zatozy¢, ze przez najblizsze dni go
nie zobaczymy!

Wszyscy zachichotali i nawet Shana musiala si¢ u$miechngé na trafnos$¢ tego
poroéwnania, gdyz Caellach faktycznie gdakat jak stara zirytowana i irytujaca kura.

- Masz racj¢! Cieszmy si¢ wiec spokojem, dopoki trwa - odparta. - Wezmy si¢ teraz
do pracy dla kogos, kto moze w koncu nam podzigkuje. Parth Agon, jak sadzicie? Czy kto$ z
was pamieta, jak wygladaja jego pokoje, zeby$my mogli do nich siggnac?

- Ja... - zaczat Zed.

- Shano! - okrzyk od strony wejscia odbil si¢ echem w calej sali.

Po chwili ukazat si¢ jego autor 1 niemal bez tchu rzucit si¢ w ich strong.

- Shano! - wydyszat z trudem maty ludzki chtopiec. - Shano, Denelor i ten wielki
smok chcg, zeby$ do nich przyszta! Nad rzeke! Tam jest obcy!

Z poczatku nie bardzo rozumiata, o co mu chodzi. Potem...

“Obcy? Tutaj? O nie!”

Tutaj, na tym pustkowiu, gdzie nie powinno by¢ nikogo oprdcz czarodziejow i
kilkorga ludzi, ktérzy uciekli wraz z nimi? Kto to mogt by¢? A co wazniejsze - jak ich
odnalazt?

“Kalamadeo - porozumiata si¢ mys$lami z Ojcem Smokiem - czy istnieje jakie$
niebezpieczenstwo? Czy mam zabra¢ bron?”

“Nie sadzg, zeby to bylo potrzebne - odpowiedziat jej w ten sam sposob. - Lecz
chciatbym, zeby$ go zobaczyla i porozmawiata z nim. Masz wigcej doswiadczenia, jesli
chodzi o ludzi petnej krwi”.

Czlowiek? Ale jak si¢ tu dostal? Czy byl zbieglym niewolnikiem? Zanim inni zdazyli
zareagowac, byla juz na nogach 1 wybiegata z jaskini.

Wielki Hol byt pierwszym prawdziwym pokojem w nowej Cytadeli. Od niego,
poprzez ciag jaskin pozostawionych mniej wigcej w naturalnym stanie, prowadzit diugi 1
krety szlak na powierzchni¢. W tym krancu jedynym ustgpstwem na rzecz mieszkancow byly
rozmieszczone tu 1 Owdzie magiczne $wiatla oraz wyréwnana $ciezka. Cze$¢ ta przypominata
Shanie wapienne 1 alabastrowe jaskinie, w ktorych mieszkala ze swa przybrang matka i
pozostalymi smokami. Byly tu setki fascynujacych formacji mineratéw, ktére obiecywata
sobie zbada¢ doktadniej ktorego$ dnia. Lecz nie teraz, kiedy miata taki nawal pracy do

wykonania.



Nie teraz, kiedy obcy pojawiajg si¢ nagle jak spod ziemi!

Wypadta prosto w potok stonecznego $§wiatla zalewajacy wejscie do jaskini i1 rzucita
sic¢ w dot Sciezki prowadzacej nad rzeke, Sciezki, ktorg wycigli bardzo starannie, tak by
ostonigta przez drzewa i krzaki, byla niewidoczna z powietrza. Niestety, przez te $rodki
ostrozno$ci nie mogta w tej chwili dostrzec, co si¢ dzieje nad rzeka.

“Wolatabym wiedzie¢, czego si¢ spodziewa¢ - mowita do siebie zaniepokojona. -
Chciatabym wiedzie¢, jak udalo mu si¢ podej$s¢ do nas tak blisko, zanim ktokolwiek go
zauwazyl. Chciatabym... - to nie jest kwestia zyczen. Po prostu ruszaj tam, juz!” Popegdzita tak
szybko jak mogla, fomoczac stopami po zakurzonej $ciezce, z trudem tapigc oddech, mimo ze
biegla w dot zbocza.

Pokonata ostatni zakret, ktory zastaniat widok na rzeke, i na koncu tunelu
utworzonego przez drzewa ujrzata refleksy $wietlne odbijajace si¢ od wody. Stato tam kilka
postaci, czarnych na tle stonecznego blasku, a co$ niskiego, dlugiego i czarnego znajdowato
si¢ na wodzie albo tuz przy brzegu.

Kiedy podbiegta blizej, przedmiot ten okazal si¢ wydragzonym, zaostrzonym na obu
koncach pniem, z miejscem do siedzenia. Nie widziata nigdy dotad canoe, lecz rozpoznata je
na podstawie opisoéw, ktore czytata w starych kronikach.

“Lodz? Alez oczywiscie! Nie szukaliSmy nikogo na rzece”. Ze zloSci moglaby si¢
wychtosta¢ za to, ze nie podj¢li chociazby takiego $rodka ostroznosci, jak postawienie
jednego posterunku przy rzece. Teraz juz za pdzno.

Przy czohie przywigzanym do palika wbitego na brzegu rzeki staty tylko trzy osoby.
Denelor, Kalamadea w postaci czarodzieja 1 obcy. Wszyscy najwyrazniej czekali na nig, a
Denelor i Kalamadea nie wykazywali zadnych oznak napigcia.

Kiedy to sobie uswiadomita, zwolnita kroku, gdyz nie chciata dotrze¢ do nich zupetie
bez tchu, a poza tym mogla teraz dokladniej przyjrze¢ si¢ nieznajomemu, zanim zacznie z
nim rozmawiac.

Pierwszym zaskoczeniem bylo stwierdzenie, ze czlowiek ten nie miatl na szyi
niewolniczej obrozy ani zadnego $ladu, by ja kiedykolwiek nosit. Poza tym wygladat jak
robotnik polowy, albo handlarz wedrujacy z karawang. Oczy miat zwyklego, brazowego
koloru, a czarne wlosy $ciggniete do tytu 1 splecione w warkocz, zapewne by pokaza¢, ze nie
ma ani troche spiczastych uszu. Byl §redniego wzrostu, zylasty i muskularny, ubrany w
podarta tunike i spodnie z materiatu tak starego i wyblaklego, Ze trudno byto okresli¢ jego
pierwotny kolor. Przez plecy mial przewieszony tuk, ze skdrzanej pochwy przy pasku

wystawat dlugi n6z, a nogi chronito mu co$ w rodzaju wysokich butow z niewyprawionej



skory. Najwyrazniej juz od kilku dni si¢ nie golil, lecz mimo wygladu obdartusa, pierwszym
wrazeniem Shany byla mysl, Ze nie jest niebezpieczny.

Przynajmniej nie w tej chwili. Lecz czego mogt tu szukac? Czyzby byt szpiegiem?

- O, Shana - odezwat si¢ wesoto Denelor, kiwajac na nig, zeby podeszta blizej. Po
czym odwrdcit si¢ z powrotem do nieznajomego. - Collenie, to jest Lashana.

Ten skinal gtowa, a jego oczy zwezily sig.

- Mato do patrzenia, ty by¢ - odezwat si¢ do niej w jezyku elféw, chociaz z bardzo
silnym obcym akcentem. - W Zyciu ja nie pomyslal, Ze takie mate co§ moze spowodowac tyle
ktopotow. Ale wiele o tobie gadali.

- Zatem przyjmuje¢, ze styszate§ juz o mnie - odparta sucho, ukrywajac przed nim
swoje poruszenie. Nadal nie miata najmniejszego pojecia, co robil na rzece i komu, jesli w
ogole, stuzyl.

Przytaknat ruchem glowy, a jego waskie usta wygiety si¢ w niech¢tnym u$miechu.

- Nigdy ja nie pomyslal, jak widzial dym na brzegu, ze bede si¢ wita¢ z dzikimi
buntownikami, co narobili tyle klopotow.

- Collen jest zwiadowca grupy handlarzy, Shano - wyjasnil od niechcenia Denelor, a
ona przerazona zrobita mimowolny krok do tylu. - Ale nie grupy niewolniczej - dodat
pospiesznie czarodziej, gdy usmieszek Collena przerodzit si¢ w $miech. - Nie masz oczu? Nie
nosi obrozy i nie ma na sobie klejnotow.

Shana zaczerwienita si¢ ze ztosci na siebie samg. Tunike mial szeroko rozpieta i
widziala przeciez na wlasne oczy, Ze nie ma na sobie absolutnie niczego, co zamiast obrozy
mogloby go wigza¢ z jakim$ elfim witadcg. Jego pas zrobiony byt ze sznura, pochwa noza
skorzana, sam ndéz miat prostg rekojes¢ bez osadzonych w niej beryli przechowujacych
zaklecie. Zreszta, gdyby byl niewolnikiem, to ktére§ z nich z pewnoscia wyczuloby
charakterystyczng pustke, oznaczajaca, ze rzucono na niego zaklgcie, catkowicie blokujace
ludzkie zdolnos$ci magiczne. Wszyscy oni znali doskonale “ksztalt” tej szczegdlnej pustki.

- O tak - zgodzit sie Collen. - Zadnych obrozy, zadnych smyczy. My by¢ tak samo
niebezpieczne mnostwo dzikusow jak wy, widzi mi si¢, 1 kocie oczy wiedzie¢, ze my by¢
tutaj.

Oczy jej si¢ rozszerzyly. To bylo cos, czego si¢ zupelnie nie spodziewala.

- Masz na mysli, ze jestescie dzicy? - wykrzykneta gtosem petnym niewiary.

Styszata, oczywiscie, ze tak zwani dzicy ludzie istnieja, lecz po doswiadczeniu na
wlasnej skorze skutecznos$ci i bezwzglednosci elfich rzaddéw, nie sadzita, by byli zdolni do

czego$ wiecej niz nedznej, zwierzece] egzystencji. A 1 ta byla mozliwa tylko dzigki temu, ze



elfi lordowie chcieli od czasu do czasu zapolowaé na co$, co chodzi na dwoch, a nie na
czterech nogach.

Z drugiej strony, zganita si¢, gdy Collen usmiechnat si¢ szerzej na widok jej reakcji,
czarodzieje przez setki lat ukrywali swe istnienie przed elfami. Wiemy juz, Ze poza granicami
posiadiosci elfich wladcow zyja dzicy ludzie. Dlaczego wigc nie miatoby by¢ dzikich ludzi-
kupcow, ktorzy by z nimi handlowali?

- O, tak - powtorzyt Collen. - To nie takie zle zycie, bracie. Ale moéwimy na siebie
“banici”, tadniej si¢ styszy. - Wzruszyl ramionami. - Niektorzy z nas “dali nog¢”, niektorzy
urodzili si¢ wolni. Nie mamy ziemi, statego domu; tyle wiemy, ze musimy si¢ rusza¢ to tu, to
tam, ale za to nie mie¢ pana.

- Collen chcialby z nami porozmawia¢ na temat handlu. Uwazam, ze powinnisSmy
zaprosi¢ tych ludzi, by przybyli do nas i porozmawiali, Shano - spokojny glos Kalamadei
przebil si¢ przez jej oszolomienie. - Mysle, ze kazda ze stron moze mie¢ tu co§ do
zaoferowania drugie;j.

“A poniewaz on juz wie, ze si¢ tu znajdujemy, nie ma sensu ukrywanie istnienia
Cytadeli - dodal smok, gleboko w jej umysle. - Im wigcej im pokazemy, tym wigksze
wywrzemy na nich wrazenie, dzigki czemu zmniejszy si¢ prawdopodobienstwo, ze nas
zdradzg”.

- Oczywiscie, Kalamadeo - odpowiedziata jednym zdaniem na jego gltosne 1 myslowe
stwierdzenie, po czym zwrdcita si¢ do Collena: - Jak daleko stad znajduje si¢ reszta twojej
grupy?

- Blisko. Oni by¢ przed zachodem stonca - odpart. - Niech no wywiesz¢ flage, w mig
tu $ciggna.

Nie czekajac na jej zgodg, wyciagnat z czéina wyblakly czerwong szmate i przywiagzat
ja do galezi, gdzie byta widoczna dla kazdego poruszajacego si¢ po rzece.

- Tam ma by¢ - stwierdzit z zadowoleniem. - Teraz tylko czekaé, bracie.

Miata ogromng ochote dotkna¢ jego mysli i przekonaé si¢, czy moéwi prawde. “Czy
moge sobie na to pozwoli¢? A jesli to zrobig, to czy on si¢ domysli 1 jak to przyjmie?”

- Swietnie - rzekt swobodnie Denelor. - Pojde tylko na gore i powiem pozostatym,
zeby przygotowali positek dla naszych nowych... sprzymierzencow? - Przy tym ostatnim
stowie uniost brwi.

Collen wzruszyt ramionami.

- Nie m6c mowic za innych - odparl lakonicznie. - Moze by¢. Na pewno, jesli wy

miec¢ rzeczy na handel, my bedziemy si¢ za nie wymieniac.



To najwyrazniej wystarczylo Denelorowi, ktory pomaszerowal $ciezka na gore
krokiem znacznie szybszym, niz bylby w stanie i8¢ jeszcze rok temu. Collen zalozyl rece 1
opart si¢ plecami o pien wierzby, obserwujac zarowno Shang, jak i Kalamadeg.

- Mieszance - odezwat si¢ w koncu. - Ja stysze¢ o klopotach, ktorych narobiliscie
zesztego lata, ale zadnego mieszanca jeszcze nie widziec.

- Ja mogg to samo powiedzie¢ o banitach - odparowala tagodnie Shana. “Czy moge go
sprawdzi¢? Czy powinnam go zapyta¢ o pozwolenie?”’

USmiechnat si¢, jakby uznal jej odpowiedZz za zabawng. Kalamadea po prostu
przygladat mu si¢ badawczo, z rownym spokojem, z jakim odbierat niemal wszystko, od
porywczych mtodych smokow, do magicznych zdolnosci elfow.

- Dlaczego rzeka? - odezwal si¢ w koncu.

- Czlek nie zostawi¢ $sladow na wodzie - padta natychmiastowa odpowiedz.

- Aha. Ale przeciez tu nie ma elfow, ani ich niewolnikéw.

Collen kiwnat gtowg.

- Tak. Ale my handlowa¢ z tymi w obrozach. Czlek nie zostawia sladow, oni zadnym
sposobem nie moga za nim i8¢, bracie. Jak nie moga nas $ledzié, to nic na nas nie majg. Jak
nic na nas nie maja, musza uczciwie handlowac.

Shana rowniez kiwneta gtowa, gdyz wywod Collena byt bardzo sensowny. Ponadto
styszac, ze nie ufa on niewolnikom, z ktorymi handluje, byta nieco bardziej sklonna zaufac
mu. Jego wypowiedz $wiadczyta o silnym instynkcie samozachowawczym i wystrzeganiu si¢
sytuacji, w ktorej ludzie kontrolowani przez elfow mogliby mie¢ nad nim jakakolwiek
przewage.

- Zatem dlaczego mialby§ nam zaufa¢? - Spytala. - W koncu nie znasz nas, moze
jesteSmy przebranymi elfami?

Styszac to, rozesmial si¢ na caty glos, odrzucajac glowe do tylu i przymykajac oczy.

- O tak, tak, moglibyscie - zarechotal. - Gdyby nie ta przyczyna, ze ja by¢ zwiadowca.

- No i co z tego? - Shana zadata to pytanie, bo najwyrazniej na nie czekal.

“A to, ze mam ludzkie zdolnos$ci magiczne, maly mieszancu - odezwat si¢ w glebi jej
umystu, usmiechajac si¢, gdy si¢ wzdrygnela. - Tym sposobem powiedzialem Niki i reszcie,
zeby tu przybyli, bracie. A wiem, ze jeste§ mieszaniec, bo styszalem, jak gadatas z tym
starym, tam. Wigc znasz ludzka magi¢ i nie masz na sobie zaklgcia maskujgcego”.

Zamrugala oczyma, podobnie zreszta jak Kalamadea, zupeknie zbity z tropu glosem,
ktéry rozbrzmiewatl rowniez w jego umysle. Byl to nadzwyczaj silny i spokojny “glos” i

faktycznie Collen musiat nad nim doskonale panowa¢, skoro udato mu si¢ wezwac



nieobecnego “Niki”, a zadne z nich go nie “podstuchato”.

- Wiec ty cheie¢ patrze¢ do mojej glowy? - spytal wesoto.

- Dalej! Nie mam nic do ukrycia.

Shana, zaproszona w ten sposob, nie wahata si¢ ani chwili, tylko siegnela swoimi
myslami, by dotkng¢ jego umystu, zanim cofnie pozwolenie.

Okazato sie, ze siggneta nie tyle do jego mysli, co do pamigci - by¢ moze dlatego, ze
obydwoje tego chcieli i nie napotkata oporu z jego strony. Byty to jedne z jego najswiezszych
wspomnien, tak silne i1 tak naladowane emocjami, Zze poczula si¢ schwytana w nie, jakby
przezywala t¢ chwile wraz z nim, patrzac jego oczami.

Napiecie byto prawie nie do zniesienia. Collen kucat w swej kryjowce, czujac cigzkie
tomotanie serca i ucisk w piersiach; mial wrazenie, ze nie moze ztapa¢ oddechu. Ukryty za
krzakami, obserwowat $ciezke, czekajac na niewolnika, ktory kontaktowal go z kupcami.
Towary, ktorymi handlowata jego grupka, gtownie futra, przyprawy, kilka dziwnych kamieni
szlachetnych, ukryte byly pod stosem galezi w poblizu. Reszta oddzialu przyczaita si¢ dalej,
przy brzegu rzeki; tylko on zdecydowat si¢ narazi¢ na ryzyko natychmiastowego schwytania.

To ryzyko zawsze istniato, przy kazdym spotkaniu z kupcami. Jesli planowaliby go
zdradzi¢, to nie pomoga mu nawet jego ludzkie zdolno$ci magiczne, gdyz nie mogh
“dostysze¢” ich mysli poprzez pustke narzucang ich umystom za pomoca zakle¢ ukrytych w
specjalnych niewolniczych obrozach. W minionych latach juz niejeden handlarz zostat
zlapany przez inne grupy niewolnikow. Te futra, ktore on 1 jego klan sprzedawali, byty
szczegblnie poszukiwane przez kupcow, liczyt wige na to, ze nie zechcg ryzykowac utraty ich
zrodia, ale nigdy nic nie wiadomo. Szczegdlnie teraz, kiedy Zguba Elfow 1 jej czarodzieje
wywrocili wszystko do goéry nogami i dali kociookim, co im si¢ nalezatlo. By¢ moze tym
razem schwytanie dzikich ludzi okaze si¢ dla nich tak zyskowne, ze utrata dostaw futer nie
bedzie miata znaczenia.

Szczegoblnie, ze jeden z tych dzikusow jest rowniez czarodziejem.

Kiedy dobiegt go odgtos ostroznych, zblizajacych si¢ do niego krokow, poczul, jak
zoladek $ciska mu si¢ w twardy supel. Przybyt jego kontakt i juz za chwile wszystko si¢
wyjasni.

Podnidst si¢ powoli 1 zrobil krok do przodu, opuszczajac w ten sposob swoja
kryjowke posrod zwisajacych galezi.

Gwaltownie wyrwala swoj umyst z jego pamigci i powrdcilta do rzeczywistego $wiata.
Collen popatrzyt jej w oczy ze zrozumieniem, kiedy potrzasata glowa, probujac pozby¢ sie

resztek tego strasznego napigcia.



- Smier¢ dla was, mieszancéw z kocimi oczami, by¢ tym samym co dla nas, z ludzkg
magig - rzekl. - Widzialas, jak to by¢ z nami. Wigc wyladowaliscie tutaj i nie ma sensu,
by$my z wami zadzierali. Skoro narobiliscie takiego bataganu kociookim, to ja i Niki nie
mamy z wami zadnych szans - ciagnat z btyskiem humoru w oczach. - Lecz my by¢
handlarze, bracie. Tak sobie kombinuje, ze mozemy zrobi¢ jakis interes, hg?

- [lu sposrod was umie si¢ postugiwac ludzkg magia? - spytal powoli Kalamadea.

- Nie widz¢ powodu, zeby wam klamac¢ - stwierdzit otwarcie Collen. - Tylko ja 1 Niki.
Tam by¢ po cztery glowy w reszcie todzi i nikogo oprocz nas z ludzka magia. Pie¢ todzi,
bracie.

“Dwudziestu, dwudziestu dwoch. Dobrze dobrana grupa pod wzglgdem liczebnosci;
dostatecznie duza, by si¢ broni¢, lecz nie za duza, by si¢ ukry¢” - pomyslata Shana i
usmiechneta sig.

- C6z, mam nadziejg, ze nie sg zbyt daleko - zwrocita si¢ do niego. - Niewiele brakuje,
zeby ciekawos$¢ doprowadzita mnie do szalenstwa!

Zamiast odpowiedzi Collen wyciagnat reke w strong rzeki i wtasnie w tym momencie
pierwsze z czoten ukazato si¢ w polu widzenia.

Pozostate pig¢ czoten byto znacznie wigksze od matej 16dki Collena; kazde z nich
moglto spokojnie pomiesci¢ szeSciu ludzi 1 sporo bagazu. Osoba siedzagca na dziobie
pierwszego dostrzeglta galgan powieszony przez Collena i spokojnym gestem skingta na
resztg, zeby wplyneli do kryjéwki utworzonej przez zwisajace tam galezie wierzb. W
pierwszej todzi siedziato pig¢ oséb, w tym Niki, ktéra okazata si¢ by¢ kobieta, a sadzac po
podobienstwie, mogta by¢ siostrg Collena. Kazde z pozostalych czéten miato na poktadzie
cztery osoby, przy czym w trzech siedziato po jednym, a w ostatnim dwoje dzieci. To réwniez
zdumiato Shang - jako$ nie przyszto jej przedtem do glowy, ze wyjeci spod prawa handlarze
mogg zabiera¢ ze soba na wyprawy dzieci.

Z drugiej strony, pozostawienie ich gdziekolwiek byloby zapewne rownie
niebezpieczne.

Lodzie byly drewniane, wyciosane z jednego pnia, a sadzac po wielko$ci czodten,
drzewa, z ktorych powstaly, musialy by¢ ogromne. Nowo przybyli wygladali na takich
samych obszarpancéw jak Collen, lecz cho¢ ich ubrania byly tak sfatygowane, to zarowno
one, jak i oni sami byli nieskazitelnie czysci.

Shana i Kalamadea czekali bez zadnych oznak zniecierpliwienia, podczas gdy tamci
cumowali todzie do brzegu i maskowali je z wielka pieczolowito$cia, uzywajac gatezi i sieci.

Pracowali niemal w zupelnym milczeniu, zapewne byta to kwestia nawyku. Jak juz Shana



sama zauwazyla, glos niost si¢ po wodzie niezmiernie daleko, a dla tych ludzi ukrywanie
siebie 1 swoich poczynan byto rzeczg samg przez si¢ zrozumialg.

Kiedy skonczyli i otrzepali dtonie z kurzu, Kalamadea gestem dal im znak, by
podazyli za nim, co tez uczynili, nie rzucajac za siebie ani jednego spojrzenia.

“Wiedza, ze musieli§my ucieka¢ przed elfami, a wigc w razie wykrycia nam rowniez
grozi niebezpieczenstwo. Zastanawiam si¢ tylko, czy nie obawiajg si¢ krzywdy z naszej
strony - ale chyba nie. Watpie, zeby mieli co$ przydatnego dla nas w tej chwili, wigc z jakiego
powodu mieliby$my ich atakowaé?” - rozumowata Shana.

Byto tez mato prawdopodobne, by banici zaatakowali czarodziejow, gdyz ci ostatni
mieli zdecydowang przewage liczebng, a tamci zapewne zdawali sobie z tego sprawg.

Collen zwolnit kroku, by i$¢ z tytu obok nie;j.

- To c6z, my troch¢ pohandlowa¢, jak mowitem. Sprzedajemy futra i takie rdznistosci
tym z obrozami. Mam nadziej¢, ze macie co$ ciut lepszego niz futra?

Shana zastanowila si¢ nad jego stowami.

- Moze - odrzekta ostroznie. - Jest co$, co mogtoby si¢ przyda¢ wiasnie tobie 1 twoim
ludziom. Mamy pewien rodzaj grotow do strzat, ktore sa tak $miertelne dla elfow, jak elfie
pociski dla ciebie czy dla mnie.

Oczy Collena rozszerzyly sig, po raz pierwszy okazal jakiekolwiek zaskoczenie.

- Nie jest to klamstwo?

- Nie - potwierdzita. - Jedno zadrasniecie i leza, dobre trafienie i s martwi. Jak sadze,
obydwoje wiemy, ze normalnie bardzo trudno jest u§miercic elfiego lorda.

Nie miata zamiaru zdradza¢ mu, skad wiasciwie czarodzieje biorg swoje groty do
strzal, ktore tak naprawde¢ byly robione z czubkéw smoczych pazuréw. Jesli zapyta o smoki,
to niech Kalamadea sam decyduje, ile tamci moga zobaczy¢ i ustyszeé. Nic si¢ jednak nie
stanie, jesli sprzedadza mu cze¢$¢ swojej specjalnej broni. Nie byla ona zbyt skuteczna w
stosunku do potelfow, ktorzy typem budowy 1 dlugoscig zycia byli zblizeni bardziej do ludzi
niz do elfow. Zbrodnig byloby mu jej nie udostepni¢, skoro moze znalez¢ si¢ w sytuacji,
kiedy bedzie jej potrzebowat.

A im wiecej martwych elfich lordow, tym lepiej. Takie w kazdym razie byto odczucie
Shany. W calym swoim zyciu poznata zaledwie jednego elfa, ktory byl co$ wart, a ze
wszystkiego, co widziata, wyplywal wniosek az nazbyt oczywisty, ze Valyn byl jakas
anomalig wsrod swego gatunku, elfim lordem z sumieniem i sercem.

- Bede diabelnie rad, jesli to mie¢, o pani - wydyszat zarliwie Collen. - I to by¢ fakt.

Shana zadowolona skingta gtowa. W tej chwili dotarli do otworu prowadzacego do



kompleksu jaskin. Wejscie to byto doprawdy imponujace - wysokie na trzy pigtra i otoczone
poteznymi drzewami. Ani czarodzieje, ani smoki nie zrobili nic, aby je zmieni¢, a z miejsca,
gdzie stali, niewidoczne byly magiczne §wiatta i wygladzone $ciezki. Kalamadea wyczarowat
przyczepione do r¢ki $wiatelko 1 nadal prowadzit caty pochod; Shana przywolata swoje
wlasne §wiatlo i stanowita straz tylna.

Grunt byt tu troche nieréwny, wigc przybysze od czasu do czasu potykali si¢. Ich
kroki odbijaly si¢ echem w przepastnej ciemnos$ci, a dwoje dzieci szeptato co$ niespokojnie
do rodzicéw, kiedy schodzili w chidd i mrok. Shana u$miechnetla sie¢ do siebie - wkrotce
czekala ich spora niespodzianka.

Wiodaca w dot $ciezka zakrecita gwaltownie, prowadzac teraz niemal w przeciwnym
kierunku, i tu wtasnie pojawity si¢ magiczne §wiatta, niewidoczne z zewnatrz.

Smoki bardzo pieczotowicie poumieszczaty swoje magiczne lampiony, o$wietlajac nie
tylko $ciezke, lecz rowniez najcickawsze formacje skalne. Po raz pierwszy Shana ustyszata
glosy innych oséb poza Collenem, gdyz najpierw dzieci, a potem dorosli zaczeli wskazywacé
na poszczegolne twory skalne 1 moéwic¢ co$ do siebie tonem, w ktorym brzmiat zachwyt i
zdumienie.

Lecz najlepsze mialo dopiero nastgpi¢; jaskinia zwezyla si¢, po czym rozszerzyla
ponownie, przechodzac w Wielki Hol. Magiczne $wiatetka znajdowaty si¢ tu niemal
wszedzie, w szklanych kulach jarzyty si¢ na $cianach, i nawet z sufitu zwieszalo si¢ spore ich
grono. Ludzie mrugali oczami, wynurzywszy si¢ z ciemnego przejscia do przestronnej sali 1
rozgladali wokot z wyrazem zaskoczenia i podziwu na twarzach.

Denelor dokonal tego, co obiecat. Zorganizowal stoty 1 tawy, §wiatta 1 mnostwo
jedzenia, a takze sporg liczbe czarodziejow, w tym Partha Agona, ktorzy mieli spozy¢ z
przybyszami positek. Oczy zarowno dzieci, jak 1 dorostych rozszerzyly si¢ na widok
wszystkich tych oséb, tylko na Collenie wydawalo si¢ to nie robi¢ zadnego wrazenia. Opuscit
Shane, by podejs¢ do czota swojej grupy, gdzie w kilku zrecznych stowach wyrazit swa
wdzieczno$¢ Denelorowi, po czym zaprowadzil wszystkich swoich ludzi do czekajacych na
nich miejsc. Wyraznie bylo wida¢, iz niezaleznie od tego, co wczesniej sam twierdzit, byl nie
tylko zwiadowca swej grupy, byt takze jej przywodca.

Zgadzalo si¢ to z tym, co Shana stwierdzita, zagladajac do jego pamigci.

Ze zwyktym dla siebie taktem Denelor zadbat o to, by przy stole nieznajomych
zasiedli nie tylko on, Parth Agon, Shana i Kalamadea, lecz rowniez kilkoro ludzkich dzieci,
ktére Shana uratowata i przyprowadzita do Cytadeli. Widok innych ludzi pelnej krwi

najwyrazniej uspokoil i odprezyt towarzyszy Collena.



Wygladato na to, ze nie przymierajg oni glodem; jedli wprawdzie z apetytem, lecz nie
polykali tapczywie catych kesow ani nie opychali si¢ bez umiaru. Wyjatek stanowit deser,
lecz tu czarodzieje wcale nie pozostawali w tyle. Juz w potowie positku dzieci handlarzy i
dzieci z Cytadeli zaczely niesSmiato przyglada¢ sie sobie wzajemnie i daly sie¢ zauwazy¢
pierwsze proby nawigzania kontaktu z obu stron. Shana nie miata jednak okazji zbyt dlugo
przygladac si¢ dzieciom, gdyz Collen, ledwie zaspokoit apetyt, odchrzaknat znaczaco 1 skupit
uwage wszystkich dorostych z Cytadeli na swoim stole.

- Jakem powiedziat tym trzem przy rzece, my by¢ wyjeci spod prawa, handlarze -
zaczal, bioragc na siebie zadanie powtdrzenia tego, czego cze$¢ pozostatych mogla jeszcze nie
stysze¢. Najwyrazniej nie zdawat sobie sprawy, ze wszyscy oni posiadali t¢ samg co Shana
zdolno$¢ rozmawiania mys$lami. - Niektorzy u nas urodzili si¢ wolni, niektorzy dali noge.
Handlujemy z tymi w obrozach, ktérzy pracowac dla kociookich.

Parth Agon byl jedyna, poza dzie¢mi, osobg przy tym stole, dla ktorej byla to nieznana
informacja. Rozwazal wigc jg teraz przez chwilg, po czym skinat glowa.

- Jak dhlugo uniemozliwiacie im $ledzenie was, co nie powinno by¢ trudne, skoro
podrézujecie woda, tak dlugo powinni$cie by¢ catkiem bezpieczni. Rozumiem wigc, ze
sprzedajecie wszelkie osobliwe rzeczy, na ktére uda wam si¢ trafi¢, a oni z kolei zawoza te
towary do swoich panow?

- Co$ w tym rodzaju - zgodzit si¢ Collen. - Mamy z nimi nagrang umowg, bracie. My
chcie¢ ryzykowaé, a oni nie. Przynosimy im rzeczy, jakie kocioocy mato kiedy widuja.
Glownie futra, ale czasem bywa co$ naprawde dziwnego. Potem oni gada¢ kociookim, ze to
oni poszli 1 przyniesli takg rzecz, a o nas ani mru, mru. My od nich bierzemy to, czego nie
mozemy zrobi¢, nie mozemy wyhodowac, bracie. I jeszcze jedno, my nie by¢ jedyni urodzeni
na wolno$ci w tej okolicy.

- Nie? - Parth Agon uniést brwi, lecz Shanie wydawalo si¢ to rzecza oczywista.
Trudno by¢ kupcem, jesli nie miatoby si¢ z kim handlowac.

- Z tych innych jest tu klan, rodzina, wszyscy rolnicy; troche pasterzy, troche
mysliwych, traperéw, i my handlowa¢ z nimi wszystkimi. Siedzie¢ tu, bo tu by¢ dobra ziemia.
Oni nie mie¢ nic, co chcie¢ kocioocy, 1 nie by¢ zadnym niebezpieczenstwem; nie odrdzniaja
jednego konca dzidy od drugiego, wigc nie walczy¢. Te kociookie spiczastouche, oni mysla,
my handlarze sg zte, bo u nas sg zbiegi, wigc musimy pilnowacé, zeby nie wiedzieli, gdzie my
sg. Ale tamci nie, tamci zadna grozba, 1 kociookich nie obchodzi, ze oni tu by¢. Wiec
pomyslcie, zrobimy taki sam uktad z wami, jak mamy z nimi. Wy mozecie znalez¢ co$ na

sprzedaz, my to zabra¢ w dot rzeki 1 dostac za to co$, co wy nie umie¢ zrobi¢ lub hodowac.



Powiedzcie nam, co wam trzeba. My co$ dostaniemy, wy cos$ dostaniecie.

- Calkiem stosowna oferta 1 rzetelnie postawiona - odezwal si¢ w koncu Parth Agon. -
Denelorze?

- Och, ja od poczatku ja popieram - szybko odpart Denelor. - Magazyny nie pozostang
pelne w nieskonczonosé.

Nie wspomnial tu ani slowem o kompletnym braku umiejetnos$ci rolniczych i
rzemieslniczych wsrdd czarodziejéw. Nie musial - Parth Agon wiedziat o tym tak samo
dobrze jak on. W koncu czarodzieje i tak beda musieli nauczy¢ si¢ pracowaé wilasnymi
r¢koma, lecz im wigcej beda mieli na to czasu, tym lepsza bedzie ich sytuacja.

“Majac wigcej czasu, bedziemy mogli dojs¢ do wigkszej wprawy. Raczej nie
chciatabym je$¢ zupy ugotowanej po raz pierwszy przez czarodziejow” - stwierdzita w duchu
Shana.

- Bardzo stuszny argument. - Parth Agon zwrocil si¢ teraz do niej, zanim skonsultowat
si¢ z Kalamadeg. - Shano?

- Moglbys, jesli zechcesz, porozumie¢ si¢ z nim mysSlami - odpowiedziata
natychmiast. - Collen wtada ludzka magia, a wiesz, ze przy myslowym porozumiewaniu nie
jest w stanie ci¢ oktamaé. Ale nie sadzg, zeby to byto konieczne. On ma bardzo wiele do
zyskania, jezeli bedzie wobec nas postgpowal uczciwie 1 mnostwo do stracenia w przeciwnej
sytuacji.

- Pozostaje jeszcze pytanie, co mamy w tej chwili takiego na sprzedaz, co nie
naprowadzitoby elfow na nasz $lad? - zastanowit si¢ gto$no Parth Agon.

Mysl Shany pobiegta do metali 1 klejnotow, ktore wedtug Kemana znajdowaty si¢ w
tych gorach. Czy w tak krotkim czasie smoki bedg w stanie wydoby¢ ich tyle, by optacato si¢
to handlarzom 1 czy warto odrywa¢ ich od waznej pracy, jaka jest formowanie Cytadeli?
Wydobywanie zlota zajmowato im bardzo duzo czasu, a drogich kamieni jeszcze wigcej - tyle
pamig¢tala z lat spedzonych posrdd nich. Ile wiee cennego czasu smokow mogli zmarnowac?

Keman chrzgknal nie§miato i oczy wszystkich zwrdcily si¢ na niego.

- Wiecie... - powiedzial, przekrzywiajac lekko gtowe - mozna rzec, Zze nasze klopoty
rozpoczely sie z powodu tego kawaltka skory, ktory elfowie nazywaja “smoczg skora”, tego, z
czego Shana miala tunike, kiedy ja wzigto do niewoli. Elfowie pragng tego materiatu,
rozestali na wszystkie strony wyprawy poszukujace zrodla tego surowca, a my mamy tego
wigcej, 1 to wladnie tutaj.

- Smocza skora? - spytat niezmiernie zdumiony Collen.

- Mozecie mi pokazaé, na co mowicie “smocza skora”?



- Chwileczke... - Keman ze$liznagt si¢ ze swego siedzenia i wybiegl, wracajac za
moment z pasem wlasnej, zrzuconej skory o szerokosci ludzkiej dtoni 1 dlugosci reki.

Jako, ze pokrywata przedtem Kemana, byta w kolorze potyskujacego biekitu, na
ktorego tle migotaly tgczowe tuski. Collen powstrzymal cisngcy mu si¢ na usta okrzyk
zdumienia i mimowolnie wyciagnat rgke, zeby jej dotkngé, lecz pohamowat si¢ w ostatniej
chwili.

- Alez prosze - zachecil go Keman, wregczajac mu skore.

- Jest bardzo mocna.

Collen ostroznie wzial od niego pas skory, przeciagnat dlonig po gladkich tuskach
oraz zbadat jej wytrzymatos$¢ 1 migkkos¢.

- Skad jg wzieliscie? - dopytywat si¢ z oczami przepelnionymi ciekawoscia.

Najwyrazniej, mimo ze styszal o drugiej wojnie czarodziejow, to nie styszat o
istnieniu prawdziwych smokow. Czyzby elfowie uznali, Ze byty one iluzja? Czy tez ustalili,
ze byty to sztuczne twory, skonstruowane przez najsilniejszych czarodziejow?

Jesliby faktycznie tak sie stalo, to Shana miataby mniejsze wyrzuty sumienia z
powodu sytuacji, do ktérej doprowadzita. Ciagle dreczyta ja mysl, ze smoki zostaty zmuszone
mocno jak smoki pragneta, aby elfowie nie dowiedzieli si¢ o ich istnieniu 1 miata ku temu
wazny powod. Zdawata sobie sprawe, ze elfi lordowie nie mogli tolerowac tak poteznej rasy i
pozwoli¢ jej na istnienie w tym samym $wiecie co oni, a poza tym, jak to zauwazyt Keman,
pozadali ich skor. Dla ich zdobycia zupetnie spokojnie zabiliby kazdego napotkanego smoka.

“On nie moze si¢ o was dowiedzie¢, Kemanie - odezwata si¢ w jego umysle. -
Wymysl cos$ szybko”.

- To z jaszczurki, a za pomoca magii nadajemy im pigkniejszy wyglad - spokojnie
sktamal Keman. - Mozemy tego zrobi¢ mnéstwo, a w tej chwili mamy troch¢ juz gotowych.
Sa bardzo uzyteczne. - Spojrzal na Kalamadeg, ktory potakujaco skinagt glowa. - To nie tylko
pickny, ale i bardzo mocny materiat.

- Jedli tak by¢, to interes macie ubity! - wykrzyknat Collen, zaciskajac skwapliwie
rece na skorze, kiedy Keman nie wykazal zadnej checi, by ja odebraé. - My moéc dostaé dla
was prawie wszystko, co wy potrzebowac, za taki towar wymienny.

- A co z naszym osiedleniem sig¢ tutaj? - spytal Denelor. - Czy mogg si¢ pojawic jakies$
ktopoty? Nie widzieliSmy w tej dolinie Zadnych $§ladow zamieszkania i zamierzamy by¢ tak
ostrozni, jak wy byliby$cie na naszym miejscu. Czy mozemy by¢ pewni, ze elfowie nas nie

znajda?



Collen wzruszyt ramionami, jakby ta sprawa byla mu zupehie obojetna. Moze i byta.

- Ja mysle¢, ze macie dla siebie przyzwoity dom. My na pewno nie bedziemy si¢ z
wami o to ktoci¢ i nie wiem o nikim, kto miatby tu jakies prawa. Dobrze jest wiedzie¢, ze ta
czes¢ rzeki jest wolna od szpiegéw kociookich, no nie?

- Wigc mozemy uznad, ze jest to z waszej strony co§ w rodzaju powitania? - stwierdzit
tagodnie Parth Agon.

- O, tak! - zasmiat si¢ tamten, jakby Parth opowiedzial mu jaki$§ dowcip. - O tak! To

faktycznie powitanie!



ROZDZIAL 4

Sheyrena nie mogla uwierzy¢ swemu szczesciu, kiedy nazajutrz po bankiecie nie
zdarzylo si¢ nic specjalnego. Spedzila ten dzien w stanie lgkliwego otepienia, spodziewajac
si¢ - w najlepszym razie! - wezwania przed oblicze ojca, ktory dokladnie ja wypyta, z kim
tanczyla, z kim rozmawiala i o czym mowili. Jeszcze wigkszym strachem napawata ja mysl,
ze lord Tylar jakim$ sobie znanym sposobem dowie si¢ o jej braku “podbojow” i wezwie ja,
zeby si¢ z tego wyttumaczyta.

Tymczasem nie bylo Zadnego wezwania ani nawet krotkiego liSciku. Zostata jak
zwykle zignorowana. Jedynym odstepstwem od rutyny byl fakt, ze pozwolono jej pospa¢ do
pézna; poza tym dzien przebiegal jak zwykle, tak samo jak inne dni. Spacerowata po ogrodzie
1 zajmowala si¢ swoimi ptaszkami, odbyta lekcje muzyki 1 ceremoniatu oraz ztozyla matce
codzienng wizyte w jej buduarze. Dopiero tu atmosfera wskazywata na to, ze nie byt to
zupetnie zwyczajny dzien. Lady Viridina rozmawiala z nig wylacznie o sukniach, w ktore
byly ubrane inne elfie damy, rozwazajac, jak i z jakich materiatéw zostaly wykonane oraz,
czy poszczegodlne fasony wygladalyby dobrze na niej i na Renie. W innych buduarach, gdzie
zbiorg si¢ elfie damy, dadzg si¢ stysze¢ rowniez inne komentarze - jak beznadziejnie lezaty
suknie na pewnych osobach (oczywiscie nieobecnych w dyskutujacej grupce), 1 to zar6wno ze
wzgledu na ich kroj, jak 1 mierne wdzigki ich wiascicielek. Lady Viridina byta jednakze
przeciwniczka plotek, wigc zaden taki temat nie wyplywal podczas rozméw w jej buduarze.
Nie zastanawiano si¢ tu rowniez nad interesujacg kwestig, ktérymi panienkami zdajg si¢
zainteresowani poszczegolni mtodzi lordowie. To wedtug lady Viridiny byto obmawianie, a
sprawy te nie powinny nikogo obchodzi¢ poza stronami, ktérych dotycza.

W rzeczywisto$ci sytuacja w buduarze wygladata tak, ze lady Viridina omawiata
poszczeg6lne suknie, a jej niewolnice-garderobiane mruczaty sobie pod nosem odpowiednie
komentarze. Rena tylko si¢ przystuchiwata, i to niezbyt uwaznie. Normalnie takie dyskusje
byly jej ulubionym zajeciem, drugim w kolejnosci po przejazdzkach z Lorrynem, lecz nie
dzisiaj, kiedy wolataby, zeby jej nie przypominano, jak cudownie wygladaty inne damy. Nie
dzis, kiedy tak cierpiata, pordwnujac siebie do nich. Sadzita, az do wczorajszego wieczoru, ze
nie ma w niej juz zadnej dumy, ktora kto§ moglby zdeptaé, lecz okazato sig, Ze to nieprawda.
Zabolato ja, kiedy patrzac w lustro, zobaczyla takie posmiewisko. Nadal ja to drgczyto.

“Och, jak bym chciala zniszczy¢ t¢ straszng sukni¢ - pomyslata z zawzigtoscig. - Nie

chce juz jej wiecej widzie¢ na oczy!”



Viridina najwyrazniej nie zwrocita uwagi na jej milczenie, i bardzo dobrze! Kiedy
omawiata szczegoty przybran i trenéw, Rene uderzyto, ze matka jest dziwnie rozkojarzona,
tak jakby co$ niezmiernie absorbowato jej umyst i starata si¢ ukry¢ ten fakt pod ptaszczykiem
beztroskiej pogawedki.

Pewnie martwi si¢ o Lorryna. Raczej nie przypuszczam, zeby miato to co§ wspdlnego
ze mna.

Mniej wigcej w polowie dnia Viridina ostatecznie odprawita corke 1 Rena mogtla
wroci¢ do ogrodu i swoich ksigzek. Tam, z dwoma ptaszkami siedzacymi jej na ramionach,
zaczeta ostroznie opracowywac zaklecie, ktorego skuteczno$¢ podziwiata na wczorajszym
przyjeciu. To, ktore sprawiato, ze ptaki odlatywaty ze swym ktopotliwym tadunkiem, po
czym wracaly. Byto to najbardziej pozyteczne zaklecie, na jakie natknela si¢ w swym zyciu, a
w jej ogrodzie zdecydowanie bedzie przydatne.

Na poczatek rzucita je tylko na jednego ptaka, bojac si¢, ze co$§ moze si¢ nie udac, lecz
kiedy okazato si¢, ze dziala doskonale, czym predzej zastosowata je do wszystkich latajacych
stworzen w swoim ogrodzie. Teraz mogta je piesci¢ 1 bawi¢ si¢ z nimi ile dusza zapragnie,
bez obawy o przykre niespodzianki!

Jeden z najtadniejszych, wyjatkowo tagodny ptaszek z jasno-czerwonymi skrzydtami i
zakrzywionym dziobkiem, uwielbiat siada¢ jej na ramieniu 1 godzinami przytula¢ lepek i
ciatko do jej szyi. Kiedy byla zaczytana, nieche¢tnie mu na to pozwalata, gdyz miata wtedy
tendencj¢ do zapominania, gdzie si¢ znajduje. W rezultacie Wezyrowi zazwyczaj zdarzata si¢
katastrofa, zanim zdazyla go z siebie spedzi¢, a ona musiala biec i zmienia¢ suknie, zeby
matka lub ojciec tego nie zobaczyli. Bywaty dni, kiedy przebierata si¢ po trzy razy! To
popotudnie dostarczyto im wigc niczym nie zmgconej radosci - Rena siedziata spokojnie z
ksiazka, a Wezyr przysiadl na jej ramieniu i bez ograniczen napawatl si¢ pieszczotami. Byt on
doskonatym $rodkiem uspokajajacym i zakonczyta dzien w spokojnym i wesotym nastroju.

Nastepnego dnia przebudzita si¢ jednak tak samo zalgkniona jak poprzednio, gdyz jej
sny wypetione byty lordem Tylarem i karami, ktore dla niej szykowat za to, ze nie zlapata
meza.

Na szczg$cie okazato sie, iz jej obawy byly przedwczesne - caty dzien mingt i nie
zaszlo nic niezwyktego.

Dwa kolejne dni przebiegly tak samo, a co wazniejsze, nie nadeszty zadne wyrazy
dezaprobaty ze strony lorda Tylara. Rena zacz¢la si¢ powoli odprezaé, a jednoczes$nie
probowata dociec, co zajmuje jej ojca. Zgadywala, ze by¢ moze kontakty polityczne, ktére

nawigzal na bankiecie, okazaty si¢ tak absorbujace, ze zapomniat o swych pierwotnych



zamiarach korzystnego wydania jej za maz. To rzeczywiscie byloby typowe dla jego
zajmowaly zaledwie drugie miejsce po osobistych aspiracjach lorda Tylara. Musiala
przyzna¢, ze w tej chwili jej to odpowiadalo. Im wigcej mysli o sobie, tym mniej bedzie
myslat o niej.

Jedyng chmurg nad jej szczgsciem byt fakt, ze Lorryn wcigz jeszcze nie wyleczyt si¢
ze swej choroby 1 nie przychodzit jej odwiedzi¢. Zazwyczaj znajdowal pretekst, by zatrzymac
si¢ przy jej ogrodzie przynajmniej raz na dzien, a kiedy planowal zabra¢ ja na potajemna
wycieczke, to nawet czgsciej. Od niewolnic dowiedziata si¢, ze nie opuszczat swych pokoi od
czasu zachorowania przed bankietem. Nic nie wskazywato na to, by choroba byla ci¢zsza niz
jej powiedziano; po prostu wyczerpat si¢ bardziej, niz poczatkowo myslano.

Rena naprawde straszliwie by si¢ denerwowata, gdyby cokolwiek wskazywato, ze z
Lorrynem jest niedobrze. W tej sytuacji po prostu za nim t¢sknita, nie tylko dlatego, ze
szczerze go kochata i podziwiata, lecz réwniez dla rozméw, ktore z nim prowadzita. Po
niewolnicach trudno byto si¢ spodziewaé¢ dowcipnych odpowiedzi, a ponadto Lorryn byt
jedyna osoba poza Myre, ktora nie traktowata jej, jakby nie przekroczyla poziomu
umystowego dziecka. Nawet wiasna matka odzywata si¢ do niej tak, jakby zawsze byta w
takim stanie oszotomienia 1 roztargnienia, jak w ciggu ostatnich kilku dni.

Mimo wszystko nie powinien by¢ tak dlugo chory, przedtem te ataki nie trwaty dtuzej
niz dzien. Spacerujac po ogrodzie, rozmys$lala o nim z niepokojem 1 spogladata w kierunku
jego pokoi. Co on mogt sobie zrobi¢? Czy to dlatego matka byla tak zdenerwowana i
pokrywata zmartwienie udawang wesotoscig?

Ktadac si¢ do tozka wieczorem trzeciego dnia, sama byla zaniepokojona, gdyz na
posytane kilkakrotnie wiadomos$ci otrzymywata niezmienng odpowiedz, ze czuje si¢ lekko
niezdrowy, lecz w koncu wszystko bedzie dobrze. W koncu? Jak dlugo bedzie czekata, az
nastagpi to “w koncu”? Denerwujac si¢ tak o niego, zapomniala o czeg$ci zmartwien
dotyczacych jej same;.

Niestety, poranek czwartego dnia zburzyl doszczetnie jej spokoj, przynoszac
wiadomos¢ od lorda Tylara.

Elegancko napisana notatka pojawila si¢ wraz ze $Sniadaniem, zwinigta i wsunigta pod
talerz - lord Tylar nigdy nie dostarczat wiadomosci osobiscie, jesli mogt tego uniknaé. Wzieta
ja do reki 1 rozwingta, spodziewajac si¢ najgorszego.

Przybgdz do buduaru lady Viridiny w godzinie skowronka, aby omowic¢ sprawe duzej

wagi. Tylko tyle, lecz bylo to wystarczajaco duzo, by roztrzaskac jej ztudzenie spokoju.



Whpatrywala si¢ przez chwile w karteczke trzymang lekko tylko trzesaca si¢ reka, po
czym odlozyta ja ostroznie, czujac, ze apetyt zupelnie ja opuscit. Omowic¢? O nie, to na
pewno nie chodzi o dyskusje, skoro notatka byla recznie napisana przez ojca, a na papierze
odcisni¢to jego osobista piecz¢é. Nie, lord Tylar miat dla niej rozkazy, a matka, tak ulegta
jego woli jak kazda z niewolnic, miala jej te rozkazy przekazaé. Sadzac po tym, ze lady
Viridina miata by¢ posrednikiem, musiato to by¢ co$ nieprzyjemnego. Zawsze zlecal zonie
zajecie si¢ tymi domowymi sprawami, ktore mogly nies¢ ze sobg problemy. Byl zdania, zZe jej
rola jest zapewnienie mu spokoju w domu, nawet jesli to jego zarzadzenia miaty ten spokdj
zburzy¢.

Poczuta, jak zoladek wywraca jej si¢ 1 $ciska, gdy probowata odgadnaé, co moze
oznacza¢ “sprawa duzej wagi”. Czy w koncu zauwazyl, ze nie ma zadnych konkurentéw
dobijajacych si¢ o nig? Albo otrzymat od swych shuzacych raporty, z ktérych wynikato, ze
wiecej czasu spedzita z oswojonymi zwierzgtami niz z mezczyznami? Wecale nie wykluczata
mozliwosci, ze kazat jg szpiegowac lub wypytywal znajomych o jej poczynania.

W jej sercu rozrastal si¢ bezrozumny strach - diabelski owoc niewiedzy 1 ztych
przeczu¢. Moze poleci jej wzig¢ udzial w kolejnej serii lekcji, ktorych celem bedzie
przeksztatcenie jej w istote bardziej ponetna, niz jest teraz, albo...

W tym momencie przypomniat jej si¢ koszmar senny, ktoéry miata pierwszej nocy, co
sprawito, ze jej “bezsensowne” przerazenie wydato jej si¢ az nadto uzasadnione.

Bylto co$§ gorszego, znacznie gorszego, co mogh jej zrobi¢. Ten koszmar dotyczyt
mozliwosci, ktorej nawet nie rozwazata, o ktdrej nawet nie pamietata, dopoki zle sny jej nie
ozywily.

W sytuacji, kiedy byt z niej niezadowolony 1 nie widziat mozliwosci, by dobrowolnie
si¢ poprawita, mogl skorzysta¢ z jeszcze jednego sposobu. Byl to $rodek drastyczny, lecz
ojciec byl dostatecznie bezlitosny, zeby si¢ do niego uciec, o ile znajdzie kogo$ o poteznej
mocy magicznej, kto zechce mu wyswiadczy¢ przystuge. Przedtem odrzucita t¢ mozliwose,
gdyz nie potrafita wyobrazi¢ sobie, by tracit na nig tak wiele swych zasobow. Lecz jesli byt
dostatecznie wsciekly, to perspektywa udaremnienia jego planéw przez Zle si¢ zachowujaca,
nieodpowiednig corke, mogla przewazy¢ nad argumentami ekonomicznymi.

Moze poddac ja Przemianie.

Przemiana byta czyms, o czym méwiono wylacznie szeptem w kobiecych komnatach.
Jesli ojciec byl bardzo niezadowolony ze swej corki lub, co tez si¢ czasem zdarzalo, maz ze
swej zony, a udato mu si¢ uzyskac zgode jej ojca na Przemiang, to istnialo na to lekarstwo. W

przesztosci wielcy magowie elfow tworzyli bestie takie jak jednorogi, przeksztalcajagc w tym



celu zwykte zwierzeta biegajace po lasach. Ona przeciez takze zmieniata pospolite wroble i
gofebie w zachwycajacych towarzyszy zabaw. Przemienienie panny tak, by miata wigcej
urody 1 wdzicku, byto zaledwie odrobing bardziej wyrafinowanym zadaniem niz stworzenie
jednoroga.

Szczegolnie, jesli kto§ nie za bardzo si¢ przejmuje, czy ja uszkodzi, czy nie, pod
warunkiem, ze nie bedzie to widoczne. Dziewczyna nie musi w koncu galopowacé przez pola
bitewne, a jesli nawet bedzie potem nieco delikatna lub chorowita, to nie ma to zadnego
znaczenia, o ile bedzie w stanie urodzi¢ jednego nastepcg. Kiedy dostarczy juz dziedzica,
mozna znalez¢ sobie inng zong, albo w ogoéle si¢ bez niej oby¢.

Jak szeptano, dziewczyna byla gdzie§ zabierana, a kiedy wracata, nie byla juz
zwyczajnie atrakcyjna - byla pigknos$cia, zyjacym dzielem sztuki. Byta niezdolna do
niezgrabnego poruszania si¢, falszywego §piewania czy popetniania gaf towarzyskich. Petna
wdzigku i1 dobroci, nigdy nie dawata ponosi¢ si¢ nerwom, nie ptakala i nie uskarzata sig.
Zarowno w zaciszu domowym, jak 1 publicznie, przed sobie réwnymi i niewolnikami,
pojawiata si¢ z twarza zawsze u$Smiechnigtg, pelng spokoju i zadowolenia. Z ochotg i
bezzwlocznie spelniata kazde Zyczenie ojca lub me¢za. Stawata si¢ wigc pod kazdym
wzgledem idealng Zzong i idealng dama.

Problem polegat na tym, ze Przemiana dokonywata si¢ nie tylko w ciele, lecz 1 w
umysle, i podobno dziewczyna tracila istotng cz¢s¢ swej osobowosci. Nie miata juz potem
zadnych ambicji, zadnych zainteresowan wykraczajacych poza wilasny buduar i zadnych
tworczych zdolnos$ci. Jesliby jej polecono co$§ zagra¢ lub wyhaftowaé juz narysowany wzor,
to wykonataby jedno 1 drugie z mechaniczng doskonaloscig. Lecz nie potrafita sama
zaprojektowac haftu lub skomponowa¢ wilasnego utworu, nawet jesli przed Przemiang byta
wspanialg artystka lub muzykiem.

To jeszcze nie wszystko. Ich przyjemnos$ci ograniczaty si¢ do najprostszych spraw i
przestawalo je interesowaé wszystko, co stanowilo intelektualne wyzwanie. Przewaznie
przestawaly cokolwiek czyta¢ i pisa¢, przekazywaly domowe rachunki stuzbie, a sprawy
wymagajace odrobiny inwencji pozostawialy w rekach niewolnikdw. Opuszczaly swe
buduary tylko na wyrazne zyczenie m¢za. Ich zycie skupiato si¢ na trzech sprawach: wlasnym
wygladzie, zadowalaniu me¢za 1 wychowaniu dzieci. Niemal obsesyjnie zaczynaty je
interesowac klejnoty 1 stroje - potrafity si¢ przebiera¢ cztery, pi¢¢ razy dziennie, chetnie
rzucilyby sie z urwiska, gdyby to miato uszczesliwi¢ ich pana, a marzyly wylacznie o tym, by
urodzi¢ jak najwigcej dzieci, i to jak najszybcie;.

Jednym stowem, dawaly sobg kierowaé jak ludzkie konkubiny i1 byly rownie ulegle.



Nie byl to przypadek, ze chociaz Przemiany dokonywano na ciele dziewczyny, to
oddzialtywata ona réwniez na jej umyst. Po co ogranicza¢ si¢ do zmieniania ciata, skoro za
pomoca magii mozna wymaza¢ niezadowolenie, nicodpowiednie ambicje 1 niewlasciwe
zainteresowania tak doktadnie, jakby nigdy nie istnialy. Mozna calkowicie przeksztatci¢ Zong
lub corke, tak by odpowiadata czyims potrzebom.

Jakiez to porgczne dla ich mezczyzn.

W swoim nocnym koszmarze cierpiata bol samej Przemiany oraz przerazenie
spowodowane drenowaniem jej mozgu, wigc usilnie starata si¢ zapomnie¢ zarowno sam sen,
jak 1 wrazenie jego niesamowitej realnosci. Teraz pamig¢ o nim powrdcita ze zdwojona
wyrazisto$cig, jakby to nie byl sen, lecz przeczucie czarnej przysztosci.

Poczuta, jak serce jej si¢ Sciska, a dtonie lodowacieja.

Musi zwalczy¢ ten strach! Nie, lord Tylar z pewnos$cig nie podda jej Przemianie! Byla
ona bardzo trudna i niezwykle kosztowna, zar6wno jesli chodzi o samo wynagrodzenie, jak i
ze wzgledu na zadania, ktore mag miat prawo zgltasza¢ pdzniej w stosunku do klienta. Tylko
elfowie obdarzeni najwigksza mocg magiczng osmielali si¢ ingerowaé w ten sposéb w zycie
innych, a oni mieli juz 1 wladzg 1 prestiz. Lord Tylar z pewnos$cig nie miat do zaoferowania
nic, co mogtoby skusi¢ Wysokich Lordéw do pomagania mu w takim przedsiewzigciu!

Niestety, jej cialo wcale nie chciato zareagowac na to desperackie rozumowanie. Ciato
1 serce byly sparalizowane, giteboko, Smiertelnie sparalizowane przerazeniem. Cos$ ja $ciskato
za gardto tak mocno, Ze nie mogla nawet przetykac, usta miata wyschnigte i czula, Zze zamiast
twarzy ma sztywna, drewniang maske.

Oddech jej stat si¢ szybki 1 przerywany jak u krolika podczas konczacego si¢ poscigu,
a kiedy sigegata ponownie po kartke, serce walito jej jak mtotem. Raz jeszcze przeczytata
notatke, szukajac jakiej$ wskazowki, lecz nic nie udato jej si¢ wywnioskowacé. Lecz... nic nie
wskazywalo réwniez, ze lord Taylor zamierza poddac ja Przemianie, a z pewnos$cia co$ by mu
si¢ wymkneto, gdyby taki byt jego zamiar. Czy nie kazatby jej odprawi¢ swoich niewolnic
albo nie nalegatby, zeby nie rozmawiata z Lorrynem? Zreszta najwazniejsze, po co mialby ja
posyta¢ do matki, czy zeby jej o tym powiedziata? Wystarczyloby przysta¢ dwoch krzepkich
straznikow, ktorzy zabraliby ja bez zadnego ostrzezenia. Pozwalajac jej dowiedzie¢ si¢ z
gory, ze co$ dla niej planuje, ryzykowat wywotanie przez nig sceny, kiedy dowie si¢, co to
jest.

“By¢ moze - thumaczyta sobie zdesperowana - chodzito o co$§ znacznie prostszego, o
zwykle zbesztanie jej za to, ze swoim postgpowaniem nie doréwnuje poziomowi

oczekiwanemu przez ojca 1 ze nie wprowadza w zycie polecen, ktore jej wydat”.



Stopniowo jej oddech uspokajat si¢. To wydawato si¢ bardziej sensowne i logiczne.
Lord Tylar zawsze wybieral najlatwiejsze dla siebie wyjscie 1 tajanie pozostawiat lady
Viridinie. Ucisk w gardle nieco zelzat, kiedy zmuszata si¢ do spokoju.

Tak, to musi by¢ to! Lady Viridina wyglosi jej wyktad na temat obowigzkow i
karygodnego ich zaniedbywania. Potem moze nastgpi¢ kolejna seria lekcji, ktore
przewidywala. Bedzie to nieprzyjemne i1 pozre jej mnostwo czasu, lecz to jeszcze nie
katastrofa - po prostu cos, co trzeba $cierpie¢, dopoki lord Tylar ponownie o niej nie zapomni.
A to predzej czy pdzniej nastapi, szczegdlnie jesli bedzie schodzita mu z oczu, a w najblizszej
perspektywie nie bedzie zadnych mozliwo$ci matzenstwa. Nie stanowita dla niego zbyt
wielkiego cigzaru i1 na swdj spokojny sposob byta nawet dekoracyjna. Zajmowata Lorryna i
chronita go w jakims$ sensie przed popadni¢ciem w kiopoty. Mozna jej byto nawet zaufac, ze
dopilnuje stuzby w przypadku, gdyby ojcu potrzebna byta obecno$¢ zony przy boku.

Niewatpliwie ta wiadomo$¢ oznacza tylko tyle. Gdyby mialo to by¢ co$§ tak
kosztownego, jak poddanie jej Przemianie, to osobiscie wydalby jej rozkazy 1 dopilnowal, by
zostala wyekspediowana bez zbgdnego zamieszania. Czyz nie pragnatby wtedy nadzorowac
kazdego najmniejszego szczegohu, od poinformowania jej, co ja czeka, do przekonania si¢ na
wlasne oczy o ostatecznym rezultacie? Z pewnoscig zjawitby si¢ tutaj, zeby si¢ upewnié, ze
jego pienigdze nie zostaly zmarnowane.

Wyszukiwala wszelkie racjonalne argumenty, lecz serce nie pozwalato si¢ tak tatwo
uspokoi¢. Trudno jej bylo zmniejszy¢ to przerazenie chociazby do takiego poziomu, by dato
si¢ z nim wytrzymaé. Musiata uzy¢ catej sity woli, by wsta¢ od nie zjedzonego $niadania i
udawac, ze jest spokojna i opanowana. Wydajac rozkazy dotyczace sukni, musiata wyjatkowo
starannie kontrolowa¢ glos, ktory przyttumiony strachem, z trudem wznosit si¢ ponad szept.
Pozwolila niewolnicom zaja¢ si¢ wszystkim, gdyz obawiala si¢, ze rece beda jej si¢ trzesty
tak, ze nie zdota wykona¢ najprostszych czynno$ci. Otumaniona strachem i przygngbieniem,
0 wyznaczonej godzinie udata si¢ do komnat matki. Na szczes$cie miato to by¢ bezposrednio
po $niadaniu, do ktérego nie mogla si¢ zmusi¢, tak ze przynajmniej nie bedzie musiata
czekad, by dowiedzie¢ sie, co jej przeznaczono.

Przeszta korytarzami w stanie takiego napigcia, ze kazdy najmniejszy szczego6t rzucat
si¢ jej wyraznie w oczy. Do komnat matki nie wchodzito si¢ przez tradycyjne drzwi, lecz
przez magiczng zastong w formie cienkiej warstwy energii, takiej jak ta chronigca harem
przed intruzami. Czekala juz tam na nig niewolnica, ktéra powstrzymata ja od udania si¢ do
bawialni i poprowadzila ja do dalszej czgsci komnat lady Viridiny. Matka przyjeta ja w

swoim gabinecie, ktory jednakze w niczym nie przypominal pokoju o tej samej nazwie,



uzywanego przez lorda Tylara. Byl to niewielki, raczej pusty pokdj, w ktérym znajdowato si¢
tylko biurko 1 dwa krzesta, niezwykle proste w formie. Podloga, $ciany 1 sufit byly w
jednolitym, kremowym kolorze, a biurko i krzesta o ton ciemniejsze. W momencie, gdy Rena
weszta, Viridina wtasnie co$ czytata i tylko gestem wskazata jej puste krzeslo, ktore ta zajeta
postusznie, rowniez bez stlowa. Siedziata na nim sztywno, z r¢kami na kolanach, a ciato miata
tak napiete, ze przy kazdym uderzeniu serca wydawalo si¢ wibrowac.

W koncu lady Viridina odlozyta czytany papier i spojrzata na corke, przy czym jej
oczy 1 twarz nie mialy zadnego wyrazu.

- Lord Tylar pragnie, zebym ci przekazata, ze jest z ciebie bardzo zadowolony -
oznajmita. Byla to tak nieprawdopodobna wiadomos$¢, ze Rena tylko najwyzszym wysitkiem
woli powstrzymata si¢ od otwarcia ust ze zdumienia.

On jest ze mnie zadowolony? Ze mnie? Jak? Dlaczego? Co ja zrobitam? Co on sadzi,
ze ja zrobilam?

- Zdaje si¢, ze spedzitas sporo czasu na bankiecie z V'keln Gildorem er-lordem
Kyndreth - dokonczyta matka i czekata na odpowiedz.

Rena milczaco skingta gtowa. Czy to bylo wszystko? Po prostu to, Ze byta uprzejma
dla gadajacego bez sensu idioty? Przystojnego idioty, to trzeba przyznaé; ponadto nie ma
czegos takiego jak zle widziany elf, moze oprocz mnie.

- Dom Kyndreth to dom starozytny i pot¢zny - ciggneta Viridina. - Nie az tak potezny
jak Hemalth, lecz za to starszy. Wiele pochlebnych rzeczy mozna powiedzie¢ o tym rodzie, a
lord Lyon ma duze znaczenie w Radzie. Wszyscy goraco pragng zaskarbi¢ sobie jego taski.

Rena ponownie kiwnela glowa, nie mogac zrozumie¢, do czego matka zmierza. Czy
ojciec Gildora byt wdzigczny, ze w ogole spedzila nieco czasu z jego synem - wdzigczny na
tyle, zeby pochwali¢ ja przed lordem Tylarem? A moze az tak wdzigczny, ze wesprze Tylara
w Radzie?

- Coz, zdaje sig, ze pod wieloma wzgledami zrobitas na lordzie Gildorze duze
wrazenie - powiedziata Viridina, nawet nie unoszac brwi. - A bardzo trudno jest go
zainteresowa¢ na tyle, by pamigtat o jakimkolwiek do$wiadczeniu dtuzej niz kilka godzin.
Tak przynajmniej twierdzi twdj ojciec.

W glosie matki nie bylo najlzejszego $ladu ironii, a nic w wyrazie jej twarzy nie
wskazywalo na rozbawienie. Rena nie miata pojecia, co o tym mysle¢. Nie spodziewata si¢
ani otwarto$ci, ani ironii ze strony matki lub ojca.

Lady Viridina przygladata si¢ jej badawczo, jakby szukata jakiego$ $ladu

wskazujacego, iz Rena uwaza jej komentarz za zabawny.



- W kazdym razie wywarta§ wrazenie na tym er-lordzie, a w rezultacie rowniez na
jego ojcu, co jest o wiele bardziej istotne.

Urwala i znow czekata na odpowiedz.

- Tak, o pani - udato si¢ wykrztusi¢ Renie. - Oczywiscie, znacznie wazniejsze jest, by
wywrze¢ wrazenie na lordzie Lyonie. Biedny Gildor, nawet jego wilasny ojciec musi mieé
kltopot w postepowaniu z nim. Robi wrazenie... - szukata odpowiedniego slowa do
scharakteryzowania go, slowa, ktore wyrazatoby tres¢ odrobing pochlebniejszg od niemitej
prawdy, ze milodzieniec jest po prostu ghupcem - sympatycznego miodego lorda, ktory
naprawde goraco pragnie zadowoli¢ swojego pana ojca. Rzecz jasna, jest to jedynie shuszne
podejscie. Jednak powiedzialabym, ze nie odznacza si¢ on zbyt wielka ambicja.

“Czy dowcipem. Czy inteligencja”.

Matka skineta gtowa 1 wreszcie leciutko si¢ u§miechneta.

- Swietnie. W takim razie rozumiesz sytuacje. V'denn Lyon lord Kyndreth o$wiadczyt
si¢ wczoraj wieczorem o twoja reke, w imieniu swego syna. Naturalnie lord Tylar przyjat
oswiadczyny w twoim imieniu. Jest bardzo zadowolony; co wigcej, lord Lyon jest
przekonany, ze ta zgoda czyni go dluznikiem twego ojca. Stowa te odczuta jak smagnigcia
bicza po twarzy i ciele. “O$wiadczyny? Gildora, o moja rgke? Przyjete?” Poczatkowy wstrzas
zmienil si¢ w przerazenie 1 Rena siedziala sparalizowana, niezdolna do moéwienia, do
najmniejszego ruchu, a nawet do myslenia, kiedy dotart do niej sens stow wypowiedzianych
przez matke¢. Zostata sprzedana, w jednej chwili, bez Zadnego ostrzezenia... oddana temu...
temu...

“Gildorowi! Idiocie, ktory nie potrafi nawet zapamigtaé, co robit kilka godzin
wczesniej! Kretynowi calkowicie podporzadkowanemu swojemu ojcu! Tumanowi, ktory...
ktéry ma niewiele wigcej rozumu niz dziecko w ztobku, ktérego jedyne zainteresowanie
stanowig polowania i ktory nie potrafit skleci¢ w glowie ani jednej sensownej mysli!
Ghupcowi, ktory postepuje okrutnie, nie zdajac sobie nawet sprawy, ze kogo$ krzywdzi”.

Byta tak ogluszona, ze nawet si¢ nie trzesta, a matka najwyrazniej przyjeta Jej
milczenie jako oznake zgody i us$miechnela si¢, bardziej z ulga niz z zadowoleniem.

- Ciesze si¢ widzac, ze jeste$ nalezycie wdzigczna swojemu panu ojcu i lordowi
Gildorowi. Twdj zdrowy rozsadek przynosi ci zaszczyt 1 jest Swiadectwem wlasciwego
wychowania.

Podniosta si¢ 1 wreczyla Renie zwinigty arkusz papieru zalakowany oficjalng
pieczecia lorda Tylara.

- Oczywi$cie nalezy dopelni¢ wszelkich formalnosci, a w przypadku osoby o takim



rodowodzie jak lord Gildor jest to jeszcze bardziej istotne niz zazwyczaj. Z naszej strony
musimy wykona¢ wszystko witasciwie, z nalezyta troska. Udaj si¢ do swoich pokoi 1 kaz
niewolnicom ubra¢ ci¢ na oficjalny obiad - zadecydowala. Rena automatycznie wstala. -
Droga przez portale udasz si¢ bezposrednio do lorda Lyona i samego lorda Gildora, zanoszac
pismo wyrazajace przyjecie o§wiadczyn, tak jak to jest w zwyczaju. Za godzing zjawi si¢ u
ciebie eskorta, ktora ci¢ odprowadzi.

To byta najwyrazniej odprawa, wigc Rena wyszla z gabinetu, nie widzac nic z tego, co
ja otaczato, 1 korytarzem udata si¢ do wlasnych komnat, nadal omotana kokonem otepienia i
odretwienia.

Nastgpnych kilka godzin stanowilo zamazang plam¢ w jej zamglonym wstrzagsem
umysle. Uczepita si¢ mysli, ze jest to tylko kolejny koszmarny sen, ze lada moment obudzi si¢
w swoim wlasnym t6zku. Co$ takiego nie moglo si¢ zdarzy¢! To brzmiato jak jaka$ parodia
romantycznej powiesci, w ktorej Wysoki Lord zakochuje si¢ w corce jednego ze swych
stluzacych 1 prosi o jej rgke. Dlaczego, och, dlaczego lord Gildor musial wybra¢ akurat jej
tren, zeby na niego nadepna¢? Dlaczego nie mogt wpas¢ na czyjas$ inng niechciang corke?

Musiala zapewne wyda¢ niewolnicom jakie§ rozkazy, a im nie zabraklo rozsadku,
gdyz kiedy oprzytomniala, stata przed portalem w towarzystwie swojej eskorty ubrana,
uczesana 1 obwieszona klejnotami. Kto§ najwyrazniej dopilnowat, Zeby przyniesiono suknie,
w ktorej najlepiej wygladata, pewnie jedna z niewolnic ulitowata si¢ nad nig. Tym razem nie
pomalowano jej kosmetykami, wtosy, splecione w proste warkocze, owini¢to sznurami peret i
zwini¢to na karku w skomplikowany wezet, a suknia, w ktora byla ubrana, uszyta byla z
cigzkiego, ré6zowego jedwabiu, z matym dekoltem i dlugimi rekawami ciggnacymi si¢ po
posadzce. W talii byta $ci$nieta paskiem z perel, a takie same perly zdobily jej szyje. Wtapiata
si¢ wprawdzie w tto $cian swojej komnaty, lecz przynajmniej nie przypominata klauna.

Jak przez mgle majaczyt jej obraz Myre wydajacej rozkazy, ktore byly speiniane,
podczas gdy ona stata, siadata, obracala si¢ w stanie umystowej pustki. Zupehlie nie
pamigtala momentu opuszczania swoich komnat, a oto byla juz tu, na progu portalu z
zapieczetowang tuba w rece - bogato zdobiong, inkrustowang ko$cig stoniowa, ztota tubg. Nie
wiedziata skad si¢ ona wzigta w jej rece, widocznie kto$ jej musiat poda¢ w chwili, gdy nie
byla tego nawet §wiadoma. A kiedy uniosta dion, by w oszotomieniu dotkngé skroni,
zauwazyla nowy pier§cien na palcu, z bialego zlota z berylem, na ktorym wygrawerowano
skrzydlatego jelenia.

“Piecze¢¢ lorda Lyona?”

Na pewno. Jak inaczej moglaby skorzysta¢ z portalu, by przedosta¢ si¢ bezposrednio



stad do posiadtosci lorda Lyona? Musiat go przynies¢ postaniec lorda.

Nie miata juz czasu na dalsze zbieranie mysli; jej eskorta ruszyla, zabierajac jg z sobg
1 po chwili znalazta si¢ po drugiej stronie portalu.

Tym razem nie byto posredniego przystanku w Sali Rady, zapewne pierscien z
pieczeciag miat stuzy¢ wlasnie temu, by dotarta bezposrednio do miejsca przeznaczenia.
Wynurzyta si¢ z portalu w sali recepcyjne;.

Pokoj ten nie przypominat Zadnego z tych, ktére dotychczas widziata, chociaz nie byt
stworzony za pomoca magii. Byla to komnata z umeblowaniem pokrytym skora i
znajdujacymi si¢ dostownie wszedzie trofeami mysliwskimi. Slepe oczy martwych zwierzat
wpatrywaty si¢ w nig z gtow zawieszonych na wytozonych ciemnym drewnem $cianach. Cate
zwierzeta 1 wypchane ptaki stanowity uchwyty do lamp, podpory stotow lub po prostu
przerazajace eksponaty. Skory wraz z glowami pokrywaty posadzke, a cata jedna $ciana
zajgta byta przez dwa upozowane ogiery jednoroga zwarte w walce - jeden czarny jak heban,
drugi biaty jak $nieg. Obydwa mialy szalone pomaranczowe oczy, btyszczace ztosliwoscia.
Calosci obrazu dopelniata krew, a przynajmniej co$§ przypominajagcego krew, na ich
skreconych spiralnie, pojedynczych rogach.

Wzdrygnela sie i odwrocita wzrok.

Wszystko, na cokolwiek mozna byto polowa¢, w jakiejs formie si¢ tu znajdowalo i
bylo przeksztalcone w takie czy inne trofeum. Rogi jednorogoéw tworzyly stojak dla widczni,
inkrustacje z kosci sloniowej i rogu pokrywaly kazdy cal tych mebli, ktore nie zostaty
wylozone skérami - licowanymi lub z pozostawionym futrem. Ze wszystkich katow
wyszczerzaly si¢ na nig jakie§ zeby. Wypchane weze owijaly sie wokot kotczandw
zawieszonych obok tukow. Wieszadta do nozy i mieczy wykonano z rogow jelenich.

Zewszad wpatrywaly si¢ w nig szklane oczy i miata wrazenie, ze ich spojrzenie
wyraza wsciekto$¢, oszotomienie i oskarzenie. Miejsce to zdawato si¢ nawiedzone przez
milczacy gniew.

Nagle bez stowa pojawit si¢ ludzki stuga, sktonit przed nig gleboko i gestem pokazat,
zeby udata si¢ za nim. Tak tez zrobila, niezmiernie zadowolona, Ze moze opusci¢ ten pokoj
peten oskarzajacych ja oczu.

Czy ta metodg lord Lyon chcial wywrze¢ wrazenie na gosciach? Czy tez naprawde
czerpal przyjemnos¢ z tego, ze ofiary jego wypraw towieckich byly wystawione w miejscu,
gdzie mial okazje czesto je ogladac?

Czy ona miata stac si¢ jeszcze jednym takim trofeum?

Stuzacy prowadzil ja korytarzem réwniez wylozonym ciemnym drewnem,



o$wietlonym kulami magicznego $wiatta umieszczonymi w kinkietach z jelenich rogéw,
pokrytym dywanem z krwiste czerwonego pluszu. Zrezygnowata z ustalenia, ile jeleni 1 tosi
bylo potrzeba na te kinkiety; lord Lyon byl jednym z najstarszych Wysokich Lordoéw, wiec
mial za soba niezliczone lata polowan. Bioragc pod uwage, jak dlugo zyl, mozna bylo
przypuszczac, ze prezentuje tu zaledwie cze$¢ swoich trofeow.

Co6z za okropna mysl!

Ciekawe, co probowal przekazaé poprzez ten pokdj $mierci? W koncu byla to
pierwsza rzecz, ktorag musiat ujrze¢ kazdy go$¢ przybywajacy przez portal. Czy chciat im
zasugerowaé, jakim bezwzglednym moze by¢ wrogiem? A moze pragnal zaszokowac ich
swymi osiggni¢ciami fizycznymi lub zdolno$ciami psychicznymi potrzebnymi, by podejsé 1
zabi¢ tyle stworzen?

Korytarz robil wrazenie ciggnacego si¢ w nieskonczono$¢; swiatta rozjasnialy sie,
kiedy do nich podchodzita, i $ciemniaty, gdy je mijata, tak ze nie potrafita stwierdzi¢, gdzie
jest jego prawdziwy kres. O stopniu jej oszotomienia moze $wiadczy¢ fakt, ze gdzie$ po
drodze zgubita swoja eskorte 1 nawet tego nie zauwazyta, dopoki ludzki stuga nie zatrzymat
si¢ przy jakich§ drzwiach, czekajac, by do niego dotaczyta. Nie byly, to rzecz jasna, zwykte
drzwi; kiedy si¢ do nich zblizyla, stwierdzila, ze sa one wytozone geometryczng mozaika z
tysiecy matych kosteczek, samych kregow, dopasowanych z niezwykla precyzja, tak by
pokry¢ cala powierzchni¢. Utworzony przez nie wzor miat zapewne co$ oznaczaé, lecz Rena
nie miata pojecia co.

Stuzacy cicho otworzyt te drzwi i uklonem zaprosit ja do ich przekroczenia. Z
wahaniem zrobila krok w pétmrok za nimi.

Raz jeszcze znalazta si¢ na brzegu lesnej polany oswietlonej ksigzycem w petni. Tym
razem nie bylo jednak oswojonych zwierzat i az nazbyt wyraznie bylo wida¢, ze ksigzyc 1
gwiazdy sa magicznymi $wiatlami. Wiekszos$¢ z tego, co teraz widziala, byta ztudzeniem, i to
nie tak doskonatym jak to na bankiecie. Szczerze méwiac, jesli wziag¢ pod uwagg moc i
prestiz lorda Lyona, iluzja ta nie byla bynajmniej wszystkim, co mogiby on stworzy¢, gdyby
mu na tym zalezalo. Niewidoczny muzyk gral cicho na cymbatach, a galezie drzew poruszata
bryza, ktora nie zburzyta nawet jednego wtoska z uczesania Reny.

Drzwi zamknety si¢ za nig.

Na srodku polany znajdowal si¢ stét nakryty dla trzech osob. Magiczne $wiatto
zamkniete w kandelabrze z jelenich rogdw wyznaczato $rodek stotu, lecz najwyrazniej
siedzacy przy nim biesiadnicy nie zostali jeszcze obstuzeni. Znajdowaty si¢ tam juz dwie

osoby; przy¢mione $§wiatto nie pozwolito jej ich rozpoznaé, lecz zaktadata, ze sg to Gildor 1



jego ojciec.

Zrobita kilka krokéw do przodu, a wtedy $wiatto na stole rozjasnito si¢. Siedzace tam
osoby obrocity si¢ w jej kierunku, co pozwolito jej stwierdzié, iz jedna z nich jest kobiets.

Ludzka kobieta, dzielaca z nimi stot podczas positku, ktory miat by¢ jej prywatnym
obiadem z okazji zar¢czyn z przyszlym panem matzonkiem.

Staneta jak skamieniala w miejscu, niezdolna 1§¢ dalej ani obrocic€ si¢ 1 wyjs¢.

Swiatlo bylo obecnie dostatecznie jasne, by ujawni¢ wszystkie upokarzajace
szczegoty. Kobieta byla bardzo pigkna, doskonale i kosztownie ubrana w satyn¢ koloru krwi
oraz obwieszona na szyi i na r¢kach rubinami i zlotem, a sadzac z pozy jej i Gildora, musiata
by¢ jego ulubiong konkubing.

Konkubina? Na jej zargczynowym obiedzie?

Przez chwile zastanawiala si¢ szaleficzo, czy matce podano zta godzing w zaproszeniu
lub czy ona sama co$ zle zrozumiata.

Lecz nie, to bylo niemozliwe. Przeciez eskorta na nig czekala, pismo bylo
przygotowane, pierscien, ktory umozliwit jej dostanie si¢ tutaj, byt wykonany na jej reke. Nie
byto Zadnej pomytki.

Nagle poczuta, ze trzymajacy ja do tej pory paralizujacy strach znika, a umyst
wyzwala si¢ z otgpiajacego niezdecydowania. Ujrzala wszystko ze zdwojong jasnoscia, a jej
mysli zaczety galopowac, jakby od dziesigtkow lat zabawiala si¢ knuciem intryg. Dopiero
teraz, po raz pierwszy w ciagu tego okropnego dnia, zostala postawiona w sytuacji, ktora
pozwalala jej wykona¢ wlasny ruch, zamiast bezwolnie poddawac¢ si¢ poczynaniom innych.

To co si¢ stalo, to nie byl bynajmniej przypadek ani sytuacja zaaranzowana przez
Gildora. On nie mogt tak po prostu zaprosi¢ sobie natoznicy, gdyz ojciec nigdy nie
pozwolitby mu na cos$ takiego, a stuzba natychmiast doniostaby o takiej gafie, na dlugo przed
przybyciem Reny. Lord Lyon zaplanowal wszystko do tej pory tak starannie, ze ta obraza dla
jej godnosci 1 dumy tez musiala by¢ czescig jego planu, moze nawet uknutego pospotu z
lordem Tylarem. Nie bylo to zaplanowane jako afront sam w sobie - lord Lyon nie zadawalby
sobie tyle trudu, by obrazi¢ takie zero jak ona, a jesli pragnal zniewazy¢ lorda Tylara, to
zrobitby to bezposrednio, a nie poprzez nig. To on dysponowal wigksza mocg z nich dwéch, a
obrazenie domu za posrednictwem kobiety byloby gafa towarzyska z jego strony.

“To jest rodzaj testu. A ojciec tez musiat przytozy¢ do tego r¢ki. Tylko on mogt
pomysle¢ o ludzkiej konkubinie jako o narze¢dziu i broni”.

Zostala postawiona w sytuacji specjalnie zaplanowanej tak, by da¢ dokladng

odpowiedz, w jakim stopniu bedzie ulegta 1 postuszna zyczeniom swego przysztego pana. Dla



wszystkich bylo oczywiste, ze Gildor nie jest w stanie podja¢ jakiejkolwiek rozsadnej decyzji,
a wigc obdarzenie go zong, ktora miataby rozum 1 wilasng wole, byloby prowokowaniem
katastrofy. Samowolna Zona bez Zadnego trudu mogtaby wykazaé, jakim jest on naprawde
glupcem, a co gorsza, mogtaby si¢ nauczy¢ nim manipulowac.

“Jesli narobi¢ zamieszania, jesli przyjm¢ to jako obrazg i wyjde, jaki bedzie z tego
pozytek?”

Zapewne taki, ze Gildor sobie z nig nie poradzi. Niezwykle kusito jg, zeby to wlasnie
zrobi€. Lecz jesli tak postapi...

Taka reakcja na pewno stanie si¢ argumentem dla lorda Tylara, zeby podda¢ ja
Przemianie. Miata w koncu swoje rozkazy - nie oczekiwano od niej prezentowania urazonej
dumy. Jesli o$mieli si¢ mysle¢ samodzielnie, stanie si¢ niebezpieczna zaréwno dla ambicji
ojca, jak 1 dla Gildora. Majac zapewniong pomoc i wsparcie lorda Lyona, ojciec bedzie mogt
pozwoli¢ sobie na jej Przemiang, tak zeby nie sprawiala juz nigdy klopotow swemu
narzeczonemu. Lord Lyon najwyrazniej desperacko szukat zony, ktéora nie bedzie
sprzeciwiata si¢ Gildorowi, a jednocze$nie nie sprobuje przywtaszczy¢ sobie poprzez Gildora
jego wiasnej mocy. Wigc jesli uda mu si¢ znalez¢ panng, ktorej ojciec zaaprobuje wystanie jej
na Przemiang, to czy nie chwyci takiej okazji obiema r¢kami? Taka narzeczona niezdolna
bedzie manipulowa¢ Gildorem ani uzy¢ go przeciw wilasnemu ojcu, a jednoczesnie go
uszczesliwi. Jednym slowem bedzie to zona idealna, przynajmniej z punktu widzenia lorda
Lyona.

Z drugiej strony miata w tym momencie okazj¢ udowodni¢, ze jest tak zgodliwa i
potulna, jak ojciec 1 Lyon oczekiwali. Wystarczy po prostu tam podejs¢, jakby nie byto w tym
nic nadzwyczajnego, ze ma spozywaé obiad zar¢czynowy z ulubiong natoznicg swojego
narzeczonego, a od razu zostanie uznana za rownie dobra jak Zona po Przemianie.
Zachowujac si¢, jakby nie dostrzegla obrazy, jakby to bylo przyjemne, mate przyjecie,
udowodni, ze jest “bezpieczna” - bedzie w przysztosci postuszna swojemu panu matzonkowi i
nie wprawi go publicznie w zaktopotanie. Moglaby by¢ dostatecznie sprytna, by
manipulowa¢ Gildorem, lecz lord Lyon zaktadat prawdopodobnie, ze jesli byta mita dla jego
syna, nie wiedzac kim on jest, to niewatpliwie jest zbyt ghupia, by by¢ tak przebiegla.

Mimo wszystko, stojac tam poczuta, jak ogarnia jg ptomien upokorzenia. Nawet lady
Viridina nie byta nigdy zmuszona $cierpie¢ sytuacji takiej jak ta!

“Jesli pojde... jesli wymaszeruje stad 1 wrdce prosto do domu...?”

To i tak zostanie zmuszona do poslubienia Gildora. Tyle ze wtedy nie pozostanie w

niej juz zadna czasteczka, ktorg bedzie to obchodzito.



Przez jedna krotka chwile wydato jej si¢ to bardziej ponetne od obecnej sytuacji.
Niemal natychmiast przywotata si¢ w myslach do porzadku. Przeciez to byly tylko zareczyny.
Tysigce rzeczy mogg si¢ jeszcze zdarzy¢ miedzy chwilg obecng, a samym $lubem. Gildor
moze umrze¢; spedzajac wigkszos$¢ czasu na polowaniach, w duzym stopniu zwickszat swoje
szans¢ na przekonanie si¢, ze nie jest az tak dobrym mysliwym, jak sadzi. Mogt tez umrzeé
jej ojciec; wtedy Lorryn zostalby glowa domu, a on w zadnym wypadku nie zmuszalby jej do
poslubienia tego glupca. Ona sama moze umrze¢. Ona i Lorryn mogg znalez¢ jaki$ sposob,
zeby zmusi¢ lorda Tylara do zerwania zargczyn. Moze uda si¢ jej sprawié, zeby Gildor
rozczarowal si¢ co do niej. Lord Lyon moze uczyni¢ jakie$ katastrofalne posunigcie, ktore
znacznie zmniejszy jego sile, a tym samym Gildor stanie si¢ mato pozagdanym mezem tam,
gdzie w gre¢ wchodza ambicje jej ojca.

W najgorszym wypadku zostanie poslubiona kretynowi, a jesli matzenstwo okaze si¢
bezdzietne, to moze w przysztosci Lorrynowi uda si¢ jako§ uwolni¢ ja od niego. Albo Gildor
umrze.

A w tym czasie lord Tylar bedzie traktowat ja z pewng ponurg taskawos$cia i moze
zyska dzieki temu trochg wigcej swobody.

Bylto to trudne, niezwykle trudne, lecz zmusita swe stopy do posuwania si¢ naprzod,
po jednym matym kroczku. Udato jej si¢ tez z wysitkiem utozy¢ usta w glupawy, falszywy
usmiech. Kiedy podeszia do stolika, Gildor podniost si¢, lecz konkubina nie ruszyla si¢ z
miejsca. Nie uszto to uwagi Reny i policzki zaczety ja pali¢ od tej kolejnej zniewagi.

- Sheyreno! - odezwat si¢ Gildor z dziecinnym entuzjazmem. - Witam! Prosze,
przytacz si¢ do nas!

W tej chwili puste krzesto odsune¢lo si¢ samo, wiec zajeta swoje miejsce, czujac
okropng sztywno$¢ swych ruchéw. Konkubina - czarnowlosa pigknos$¢, niezwykle hojnie
obdarzona w biuscie przez natur¢ - usSmiechneta si¢ do niej ztosliwie i nawet nie skltonita
glowy w zdawkowym uklonie. Ona wiedziala, kto tu jest wazniejszy. Ona byla faworyta,
Sheyrena zaledwie obowigzkiem.

- To jest Jaene, zarzadczyni mojego dworu; Jaene, to jest Sheyrena. - USmiechnat sig
glupawo do nich obydwdch; niewatpliwie nie zaswitatlo mu nawet w glowie, ze sytuacja nie
jest normalna. - Mam nadzieje, ze si¢ zaprzyjaznicie. Bedziecie si¢ od tej pory bardzo czesto
widywac.

Jaene usmiechneta si¢ takim samym okrutnym u$mieszkiem, jaki Rena widywata na
twarzy ojca, kiedy przeznaczat kolejng ze swych odrzuconych natoznic do stuzby u lady

Viridiny.



- O, z pewnoscig - wymruczata. - Z pewnoscig. “Pewnie. Zarzadczyni dworu. Tak
jakby dwor er-lorda mogt sktada¢ si¢ z czego$ wiecej niz harem, osobisci stuzacy i1 towczy!
Ciekawe, czy ojciec kazal mu opowiadac te bzdury? Zapewne.

Jesli bede udawac, ze w to wierze, to udowodnig, ze jestem tak samo ghupia jak on”.

Sheyrena nie mogla si¢ zmusi¢, by cokolwiek wykrztusi¢ w odpowiedzi. Tak samo nie
potrafita si¢ przemdc 1 wreczy¢ Gildorowi zapieczetowanej ozdobnej tuby. W koncu z
rumiencem na twarzy potozyta ja po prostu na stole pomiedzy nim a sobg, unikajac przez caly
czas wzroku Jaene.

Niewidzialny shuzacy zabrat jg stamtad, zanim zdazyta mrugna¢ okiem.

Gildor opart si¢ wygodnie w swoim krzesle; wyraz blogiego zadowolenia malujacy si¢
na jego twarzy dodawal mu urody, o ile kto§ nie wpatrzyt si¢ zbyt uwaznie w bezmyS$lne
oczy.

- Musimy to czesciej robi¢ - odezwat si¢, nie kierujac tych stow do zadnej z nich w
szczegolnosci. - Po prostu jedna mata, szczgsliwa rodzina!

Us$miech Jaene poszerzyt si¢ nieco.

- Czego tylko sobie zazyczysz, mdj panie - odparta z udawanag uleglto$cia, catkowicie
ignorujac Rene.

Sheyrena byta bliska udtawienia sig.

Na szczescie w tym momencie pojawit si¢ przed nig talerz, dzigki czemu nie musiata
patrze¢ na nic innego. I bardzo dobrze, juz samo wpatrywanie si¢ w talerz sprawialo jej
dostateczng trudnos¢.

Podczas catego tego bolesnego positku nie wypowiedziata wigcej niz dwa stowa 1 nie
przetkneta wigcej niz kes jedzenia, gdyz potem gardio zacisneto si¢ jej w protescie. Jaene nie
przestawata si¢ jadowicie u$miechaé, jedzac powoli 1 czyniagc z kazdego kesa pokaz
zmystowosci. Gildor pochtanial ogromne ilo$ci jedzenia, catkowicie nie§wiadom napiecia
przy stole. Niewidzialni stuzacy przychodzili 1 odchodzili z niezliczonymi daniami, ktore byty
zapewne przepyszne - w kazdym razie pachnialy zachecajaco i wygladaty wspaniale. Jednak
dla Reny mogto to by¢ rownie dobrze siano; usitowata sprobowac jednego czy drugiego, lecz
poddata sie, kiedy jej przelyk nie chcial otworzy¢ si¢ na tyle, by mogta przetknaé. Od tej
chwili po prostu siedziata 1 popychala widelcem jedzenie na talerzu, dopdki stuzba go nie
zabrata.

Nie zatowala sobie za to wina i wypijata je goraczkowo, a sluzacy stale napehiat jej
kieliszki, do kazdego dania nalewat inne wino. Mozliwe, ze wypila troche za duzo, bo krecito

jej sie w gltowie, lecz nie stracita kontroli nad jezykiem. Wino byto jej potrzebne jako $srodek



znieczulajacy, zeby nie docierat do niej bol tych chwil.

Nic nie mowigc, z oczyma utkwionymi w talerzu, starata si¢ to po prostu przetrwac.

Niewidoczny cymbalista gral nadal, wspomagany teraz przez harfiste. Drzewa
kotysaty si¢ w podmuchach nieistniejacej bryzy. Niewidoczna obsluga zabierata jej sprzed
nosa petne talerze, by zastgpi¢ je innymi, réwniez pelnymi. Jaene, ktéra nie przestawala si¢
usmiecha¢, z kazda chwilg bardziej przypominata kota, szczegolnie gdy zmienita pozycje,
potlezac w leniwej, kuszacej pozie. Pozwolita rozchyli¢ si¢ dekoltowi swojej sukni, a Gildor
wpatrywat si¢ teraz w to rozcigcie z wytezong uwaga, doréwnujaca tej, ktorg poswiecal
jedzeniu. Zanim ten trudny do zniesienia positek zblizyt si¢ do potowy. Rena miata wrazenie,
ze roéwnie dobrze mogtoby jej tu nie by¢.

Tylko wino dawalo jej sitg, by mogta tu siedzie¢ 1 znosi¢ to wszystko; wino oraz
przekonanie, ze niezaleznie od tego, jak postapi, to i tak bedzie musiata pos§lubi¢ Gildora, jesli
jej ojciec bedzie miat w tej sprawie co$ do powiedzenia. Musiala wigc wybra¢ taka drogg,
ktora pozwoli jej zachowaé pelng Swiadomos¢, a jedyng mozliwoscig osiggnigcia tego byto
przekonanie go, ze jest postuszna. Ojciec zyczyt sobie tego malzenstwa; ona mogla zdoby¢
malenka czastke tego, czego pragneta, tylko za cen¢ milczenia.

Rzecz jasna, jej ojciec byl jedyna osoba, poza lordem Lyonem, ktorej zdanie liczyto
si¢ w tej sprawie.

Po kolejnych tykach wina, ktore zwigkszyly jeszcze jej zawrdt glowy, podano w
koncu deser. Niewidzialny stuzacy zabral ostatni talerz, a na jego miejscu pojawit si¢ maty,
bialy jednordég z cukru, romantycznie wyrzezbiony, na ktérego pojedynczym koniuszku
zawieszono pierscien. Klejnot ten wykonany byt z cigzkiego biatego zlota, ozdobiony
wygrawerowanym skrzydlatym jeleniem i ptakiem ksigzycowym. Od razu domyslita sie, co
ma oznacza¢ - pier§cien zargczynowy, rzecz jasna. Je§li go przyjmie i wlozy na palec,
przypieczetuje tym swoj los.

Zawahala si¢ przez chwilg, majac wrazenie, ze opoznia nieuchronng przysztosc.
Dopdki ta rzecz nie znalazta si¢ na jej palcu, mogla udawac, ze jest wolna.

“Lecz nie jestem. Nigdy nie bylam. I nigdy nie bede”.

Zdjeta pierscien z rogu i w odretwieniu, czujac zawroty glowy, niezdarnie wcisneta go
na palec.

Potem wzieta widelec, ktorym powoli i starannie rozkruszyla jednoroga na malenkie
okruchy cukru.

Sadzita, ze jej mgka dobiegta juz konca, lecz ani Gildor ani Jaene nie robili wrazenia

0s0b zamierzajacych konczy¢ uczte. Szczerze mowige, Gildor nie robit tez wrazenia, ze w



ogble zauwazyl przyjecie jego pierscienia przez Rene. Zmuszona wiec byta tam siedzieé,
kruszac deser na coraz mniejsze kawateczki, podczas gdy Gildor catkowicie ja ignorowat,
wpatrujac si¢ w biust konkubiny. Nie wolno jej byto wyjs¢, dopdki Gildor nie wreczy jej
pisemnego i1 podpisanego kontraktu zargeczynowego, zeby mogta go dostarczy¢ swemu ojcu.
Wygladato, niestety, na to, ze nie jest w stanie tego zrobi¢ tak dlugo, jak dlugo Jaene tam
siedzi 1 trzepocze rz¢sami.

W koncu, kiedy jednordég zamienil si¢ w proszek, a wypite wino rozpalilo w niej
gniew, stwierdzila, ze do$¢ tego dobrego. Niech Gildor si¢ ttumaczy, dlaczego nie obdarzyt
jej kontraktem. Ona postgpita wbrew sobie, przestrzegajac wszystkich formalno$ci, zrobita
znacznie wigcej niz wymagaty wigzace ja rygory.

Wstata gwattownie, a odsunigte przez nig niecierpliwie krzesto wywrocito sie do tytu.
Gildor 1 Jaene obrocili si¢ nagle i patrzyli na nia, jakby dopiero teraz zauwazyli jej obecnos¢.

- Jest bardzo pdzno - odezwata si¢ niskim glosem, gdyz wypite wino utrudniato jej
mowienie. - Prosz¢ o wybaczenie, moj panie, lecz nieczgsto przebywam poza posiadtoscia
mego ojca 1 nie jestem przyzwyczajona do tak péznej godziny. Musze juz i$¢.

Ledwie skonczyta wymawiac te stowa, gdy caty pokdj ulegt zmianie.

Polana, niebo, Jaene - wszystko zniknelo; pozostat tylko stét na srodku pokoju
wylozonego ciemnym drewnem, o podlodze z czarnego marmuru. Sto6l byt nakryty nie na
trzy, lecz na dwie osoby, nakrycie i krzesto Jaene zniknely wraz z nig. Po jednej stronie stato
dwoch stuzacych. Gildor zmieszany mrugal oczami. Z mroku wynurzyt si¢ wysoki 1 potezny
elfi lord.

- Pan ojciec? - wyjakal Gildor. - Gdzie poszta Jaene? Gdzie si¢ podziata polana?

Lord Lyon zignorowal pytania syna i obrocit si¢ do Reny, by przyjrzec¢ si¢ jej z lekkim
rozbawieniem.

- Wybacz to drobne oszustwo, dziecko. Gildor nalegal, by ta niewolnica byla obecna,
lecz ja, rzecz jasna, nie pozwolitbym narazi¢ ci¢ na takg obrazg. Byloby to grubianstwo nie do
przyjecia.

“Och, oczywiscie. Przynajmniej dopdki mogles stworzy¢ ztludzenie wystarczajaco
dobre, by zwie$¢ biednego Gildora. Sadzitam, ze jeste$ lepszym magiem, niz wskazuje ta
glupia inscenizacja”.

Skineta jednak potulnie glowg 1 splotta rece przed sobg. Obawiata si¢ odezwac, zeby
nie zdradzity jej wilasne stowa, lecz skutki wina szybko si¢ wypalaly wraz z wscieklo$cig na
taki podwojny podstep. Zostata wykorzystana. Musiata to znie$¢, lecz nie musiato jej si¢ to

podobac.



Lord Lyon zwrdcit si¢ z kolei do syna.

- Niech to bedzie dla ciebie nauczka, Gildorze. Zadnemu niewolnikowi nie wolno jesé
ze swoim panem, nigdy - rzekt surowo. - Zadnemu niewolnikowi nie wolno tez pozwala¢ na
taka swobodg, na jaka ty pozwalalby$ tej Jaene i na jaka pozwalale$ jej w przesztosci, gdyz
powoduje to, ze staja si¢ krngbrni i niepostuszni. Kiedy jedliscie, kazatem ja odestaé. Jak
tylko nauczysz si¢ trzymac swoje kobiety w karbach, pozwolg ci jg sprowadzi¢ z powrotem.

“Kiedy nauczysz si¢ trzyma¢ w cuglach swoje psy, dostaniesz je z powrotem -
pomyslata zjadliwie. - I przepro$ pania, ktorej piesek nasiusial wtasnie na suknig”.

Katem oka dostrzegta, ze Gildor zrobit si¢ purpurowy i pochylit gtowe.

- Tak, ojcze - mruknat pokornie. Nie przeprosil jednak Reny; zresztg wcale si¢ tego po
nim nie spodziewata.

- Przykro mi, jesli twoje uczucia zostaly zranione, moje dziecko - zwrécit si¢ do niej
tagodnie lord Lyon. - Lecz wykazala§ wlasciwa dziewczeca skromno$¢ i wyrozumiato$e,
ktora przynosi ci zaszczyt. Prosze.

Wyciagnat do niej tube ze zwojem, réwnie ozdobng jak ta, ktérg ona przyniosta, lecz z
motywem zaro6wno ksiezycowych ptakow, jak 1 skrzydlatych jeleni. Przyjeta ja
automatycznie, a chociaz byla chtodna, wydawato jej sig, ze pali jej dlon, kiedy zacisngta
wokot niej palce.

- Prosze, przekaz kontrakt swemu szlachetnemu ojcu wraz z moimi podzigkowaniami
- powiedzial lord Lyon, podczas gdy Gildor stal niemy. Nastepnie unidst jej dton i ucalowat,
musngawszy jej wierzch. - Powiedz mu w moim imieniu, ze ma doktadnie taka corke, jakiej
obaj pragnelismy, 1 Ze jestem niezmiernie zadowolony, mogac powita¢ ci¢ w naszej rodzinie.

To byt sygnal, ze moze ucieka¢, mrukneta wiec co§ odpowiedniego 1 natychmiast
skorzystata z tej szansy.

Jej eskorta czekata za drzwiami i odprowadzita ja do portalu z nieprzyzwoitym
pospiechem, ktory jednak byt jej bardzo na rgke, gdyz chciata wydosta¢ sie stad najszybciej,
jak to mozliwe. Miata ochote cisng¢ obrzydliwg tube jak najdalej od siebie; na szczgScie
dowddca eskorty zabrat ja z jej bezwladnej dtoni, zanim jeszcze wkroczyta do portalu, po
czym niezbyt delikatnym pchnigciem skierowat ja do niego.

Po drugiej stronie portalu zaroitlo si¢ wokdt niej od stuzacych, co bylo objawem
specjalnej troski, ktorg nigdy do tej pory jej nie zaszczycono. Zapewne lord Lyon zdazyl juz
przesta¢ ojcu wiadomos$¢, ze byla grzeczng i postuszng mala dziewczynka, wykonujaca
doktadnie to, co jej nakazano. Stuzba pospiesznie zabrata ja do jej komnat, gdzie dwoili i

troili si¢ wokot niej, jakby byta niezwykle cennym obiektem.



Nie protestowata; wyczerpana napigciem i konieczno$cig trzymania w karbach
wlasnych emocji, byta zbyt zm¢czona, by myslec.

“Juz po wszystkim”. W tej chwili to byto najwazniejsze.

Stuzace wykapaly ja w wodzie z perfumowang oliwa; nic nie musiata robi¢ sama.
Potem ubraty ja w jedwabna koszule nocna, ktorej nigdy dotad nie widziata; koszule tak
wykwintng, ze mogta stuzy¢ jako suknia. Uczesaty jej wlosy, nacierajac kazde pasmo migkka
Sciereczka zwilzong perfumami. Natarty dlonie 1 nogi perfumowanym kremem. Kiedy
skonczyty, przyniosty jej troch¢ smakotykéw do zjedzenia, co ja bardzo ucieszyto, bo miata w
zotadku nie wigcej niz dwa kesy wobec catego wypitego wina. Potem podano jej jakis$
nieznany napoj - spieniony, goracy 1 stodki - dla odprezenia nerwow. A przez caly czas, kiedy
si¢ tak krzataty wokot niej 1 na koniec potozyty do t6zka, w gtowie kotatata jej tylko jedna
mysl: “juz po wszystkim”.

Zasneta natychmiast, zanim zdgzono zgasi¢ $wiatta, a sluzace dalej uwijaly sie,
zaprowadzajac w pokoju porzadek.

Po przebudzeniu nazajutrz, w samotnosci w swoim pokoju, zndw poczuta naptywajaca
fale zimnego strachu. Wcale nie byto po wszystkim. Jej los zostal nieodwotalnie zlaczony z
Gildorem, a ostatnia noc byla poczatkiem przygotowan ofiary. To stad to rozpieszczanie. I
bedzie ono trwato dalej, gdyz beda starali si¢ zrobi¢ z niej istote na tyle urodziwag, na ile to
mozliwe bez dokonywania Przemiany. Jesli wiec mowa o swobodzie, to bedzie jej miata
mniej, a nie wigcej.

Zostala wigc wmanewrowana dokladnie w taka sytuacje, ktérej si¢ najbardziej
obawiata.

A byl to dopiero poczatek - po zaslubinach bedzie jeszcze gorzej. Niestety, sama si¢
oszukiwata, myslac, ze bedzie miata wigcej wolnosci jako zona er-lorda.

Zycie pod dachem ojca byto trudne, lecz pod dachem lorda Lyona bedzie stokro¢
gorsze. Zabraknie tam Lorryna, ktory moglby porywac ja od czasu do czasu na swoje
eskapady. Lord Lyon kaze jg bez przerwy obserwowac, by upewnic¢ si¢, ze rzeczywiscie jest
takim postlusznym ghluptasem, jak sadzi. Kazda czytana przez nig ksigzka zostanie
sprawdzona, a kazdy przejaw jej sity doktadnie zmierzony i zwazony. Bedzie $ledzona o
kazdej porze dnia i nocy. Nie begdzie mogta mie¢ zadnych tajemnic, gdyz dla lorda Lyona
kazdy sekret oznacza tajemny spisek przeciw niemu. W tamtym domu byt tylko jeden wtadca,
ktéry nie dopusci, by kto§ mu zagrozit.

Jesli chce tam przetrwaé, to nie ma wyjscia, musi si¢ catkowicie podporzadkowac.

Musi stac si¢ kopig swojej matki: fagodna, postuszng i martwa w Srodku.



Tylko jedna osoba mogta jej jeszcze pomoéce. Lorryn! On jest taki madry, na pewno co$
wymysli! Jakby w odpowiedzi na t¢ mysl ustyszala lekkie pukanie do drzwi. Trzy uderzenia,
przerwa, potem dwa i jeszcze jedno. Zeskoczyta z 16zka i podbieglta do drzwi, zeby wpuscic¢
brata. Przez jedna radosna chwilg byta przekonana, ze styszat juz, co zaszto i przybyt, by jej
doradzi¢, jak ma si¢ wyplata¢ z sytuacji, w ktorej si¢ znalazta. Jednak kiedy wsliznat si¢ do
srodka pospiesznie zamykajac za sobg drzwi, dostrzegla, ze jego twarz jest rownie blada 1
przerazona, jak jej wlasna.

- Reno, musisz mi pomoc! - szepnat chrapliwie, rwacym si¢ glosem. Rozszerzone,
okolone sinymi obwodkami oczy kontrastowaly z biatg twarzg. - Nie mam nikogo innego, do
kogo mogtbym si¢ zwrdcic.

Wstrzasneto nig to bardziej niz wrzucenie do lodowatej wody. Lorryn bezradny? Nie
majacy do kogo si¢ zwrdcic?

“W jaki sposdb ja mogtabym co$ dla niego zrobi¢?” - pomyslata, i potrzasneta glowa.

- Lorrynie, co na lito$¢ boska moge zrobi¢, zeby ci pomdc? Co ci si¢ stato?

W glowie zaczely jej sie roi¢ wszelkie mozliwe katastrofy. Czy zachowat sie¢
nietaktownie wobec kogo$, kto ma poteznego ojca? Skusit si¢ na hazard o wysokie stawki 1
przegral? A moze wdat si¢ w klotni¢ z innym er-lordem - o Przodkowie, poklocit si¢, walczyli
1 walka zakonczyla si¢ Smiercig? Wyrzucita z siebie pierwsze stowa, ktore jej si¢ nasunely:

- Czy wplatates si¢ w klopoty z...

Potrzasnat gwattownie glowa.

- Nie jeste$ w stanie tego odgadnac¢ - odparl, po czym zlapat ja za rece i pociagnat na
kanap¢ naprzeciw 10zka, zeby usiadla. - Uwierz mi, jest to co$, czego nawet nie potrafisz
sobie wyobrazi¢. Jestem w straszliwym niebezpieczenstwie. Jestem...

Przetknat glosno $ling 1 przeciagnat dionig po czole.

- Podczas tego bankietu u lorda Ardeyna co$ mialo si¢ wydarzy¢. Wysocy Lordowie z
Rady sprawdzali kazdego przybylego na przyjecie, czy nie jest potelfem ukrywajacym sie pod
zhudzeniem elfa.

Kiwneta glowa, gdyz przypomniata sobie mrowienie towarzyszace rzucaniu zaklgcia,
ktore poczuta po przybyciu na bankiet oraz swoje zdziwienie, ze ojciec kazal ja upickszaé
kosmetykami, zamiast uzyskac¢ ten efekt dzigki iluzji.

- Tak wiec nie poszedtem na przyjegcie, a wczoraj wieczorem przybyto tu trzech
czlonkéw Rady z rozkazem sprawdzenia mnie - ciggnal, a na czoto wystapily mu kropelki
potu.

- Nie rozumiem - powiedziata Rena, zdezorientowana.



- Co w tym takiego strasznego?

Nie potrafita przesta¢ mysle¢ o swojej wilasnej, fatalnej sytuacji; przeciez fakt, ze
Lorryn miat by¢ poddany takiemu czy innemu testowi, nie mogt by¢ gorszy niz putapka, w
ktora ona wpadta.

- Nie moge dopusci¢ do tego, zeby mnie sprawdzili! - wyrzucit z siebie chrapliwie,
$ciskajac coraz mocniej jej dionie, dopoki nie krzykneta z bolu. - Reno, oni nie mogg mnie
sprawdzi¢! Jesli to zrobig, to odkryja, ze jestem potelfem!

Wytrzeszczyta na niego oczy, nie widzac zadnego sensu w jego stowach.

- Jak mozesz by¢ potelfem? - spytata bezmyslnie. - Matka...

- Lady Viridina jest moja matka - odpart jej bez wyrazu - lecz lord Tylar nie jest moim
ojcem. M9j ojciec byl ludzkim niewolnikiem, zarzadcg jej dworu. Utrzymywata ztudzenie
mojego elfiego wygladu, dopdki nie podrostem na tyle, by podtrzymywac je samemu. Jestem
polelfem, czarodziejem, i kiedy Rada to odkryje...

Byt to dla niej kolejny szok, lecz tym razem fakt, Ze moze jednak bedzie mogla jakos
mu pomée, dodat jej myslom jasnosci 1 szybkosci.

- Oni ci¢ zabija - wyszeptata. - O, Przodkowie! Lorrynie, jak... musimy co$§ zrobi¢!
Czy matka nie moze ci pom6c?

Ponownie zamknat jej dlonie w miazdzacym uscisku, lecz tym razem niemal tego nie
zauwazyla. Rozpacz zmienita jego twarz w maske bolu.

- Tym razem matka nie moze mnie uratowaé. Ojciec zamknal ja w buduarze na czas
przeprowadzania testu. Jeste$ jedyna osoba, do ktorej] moge si¢ zwrdci¢. Moglabys mnie
ukry¢ wsrod swoich stuzacych, czy co$ w tym rodzaju? Albo...

- Mam lepszy pomyst - odparta szybko, uktadajagc w myslach i natychmiast odrzucajac
kilkanas$cie planow.

“Nie moze si¢ tu ukry¢, musi uciekaé. A jesli ucieknie... B¢dzie musiat zabraé jg ze
sobg!” - Starata si¢ blyskawicznie obmysli¢ rozwigzanie.

- Przynajmniej sadze, ze mam. Jedna z moich sluzacych, Myre, stale przynosi
najrozmaitsze wiesci o smokach i czarodziejach. Wiesci wiarygodne, gdyz porownywatam je
z tym, co tobie udato si¢ odkry¢.

- Co to ma do rzeczy... - zaczal, po czym zamrugal oczami. - Ach, oczywiscie! Jesli
ma jakie$ zrodto informacji, to musi zna¢ droge do tego zrodta! - W jego oczach pojawit si¢
przeblysk nadziei. - Myslisz, ze jest agentka czarodziejow?

Rena wzruszyla ramionami; nigdy dotad nie przyszto jej to na mysl, lecz oczywiscie

byto to prawdopodobne.



- Zapewne tak. Jest niesamowicie bezczelna w przeciwienstwie do wiekszosci
niewolnikow, z ktorymi mialam do czynienia. Nie jest jedng z odrzuconych natoznic ojca,
zresztg zuchwalstwo tamtych jest innego rodzaju. Czarodzieje z pewno$cig majg szpiegdow
wsrod niewolnikow, prawda? Bo jak inaczej wiedzieliby, co si¢ u nas dzieje? I skad mogliby
wiedzie¢, ktorzy niewolnicy sa mieszancami? A Myre mowila mi, ze czarodzieje zawsze
ratujg dzieci potkrwi z zagrod dla niewolnikdw. Przeciez wiasnie tak uratowali Zgube Elfow.

Skinat gtowa, a jego twarz przybrala wyraz ponurego napigcia.

- O mnie nie mogli si¢ dowiedzie¢, bo nie bytem niewolnikiem... chyba, Ze ta twoja
Myre zostata tu wystana, gdyz domyslali si¢, ze ty albo ja mozemy mie¢ w zytach ludzka
krew.

- To brzmi sensownie - zgodzita si¢. - Tym bardziej, jesli wzig¢ pod uwage wszystkie
historie o smokach i czarodziejach, ktdore mi opowiadata oraz wszystkie wiesci na temat ich
poczynan, ktére znosita. Mowita, ze buduja teraz nowa Cytadele, a smoki im pomagaja. -
Teraz ona z kolei $cisn¢la jego dlonie. - Musimy ucieka¢, Lorrynie, obydwoje! Musimy
ucieka¢ do smokow!

- Obydwoje? - spytat z cieniem watpliwosci w glosie. - Ale ty nie jestes...

- Jesli ty znikniesz, to jak sadzisz, co stanie si¢ ze mna? - odparowala gwattownie,
zanim mogt zaprotestowac. - Ojciec nigdy nie uwierzy, ze nic o tym nie wiedziatam.

- Nie uzytby przymusu w stosunku do swojej wlasnej... - zaczat Lorryn.

- Owszem, uzylby! - Jej glos przepelniony byt furig, ktéora go zaskoczyta. - Nie
zawahatby si¢ ani przez chwilg, szczegdlnie w obecnosci trzech cztonkéw Rady
obserwujacych bacznie jego poczynania. - Tlumiona latami uraza z powodu
uprzywilejowanego traktowania Lorryna znalazta sobie teraz uj$cie i Rena rzucala mu w
twarz jedng gorzka prawdg po drugiej. - Byl zdecydowany wyda¢ mnie za maz za pierwszego
$linigcego si¢ starucha albo konkursowego kretyna, ktory si¢ oswiadczy. Byl gotow uzyé
przymusu, zebym poszta na ten bankiet. Myslal tez o poddaniu mnie Przemianie, jeslibym nie
zadowolita wczoraj wieczorem lorda Lyona. Ty nigdy nie widziate$, jak odsyta do matki
konkubiny, ktore mu si¢ znudzity i oczekuje, Ze ona przyjmie to z u§miechem i wezmie je do
stuzby u siebie. Ty nigdy nie slyszates, jak nas obie obraza, spodziewajac si¢, ze bedziemy
kiwa¢ glowami 1 przytakiwa¢ mu, 1z jesteSmy bezuzytecznymi, bezwartoSciowymi,
pustoglowymi idiotkami. Ty nigdy nie musiale$ uczestniczy¢ w obiedzie, podczas ktorego
ojciec opowiadat swoim przyjaciotom, Ze nie jestem zbyt interesujaca, lecz jesli ktorys z nich
chciatby mnie przeja¢ z jego rak, to bedzie wdzigezny. I ty nie musiates siedzie¢ w milczeniu,

gdyz jesli osmielitby$ si¢ wyglada¢ bezczelnie, to wysmagalby ci¢, uzywajac magii, kiedy



tylko wszyscy wyjda. Magiczne bicie - dodala gorzko - nie zostawia badz co badz zadnych
sladow, zadnych szram, ktore moglyby zeszpeci¢ potencjalng panng mtoda.

Lorryn byl wstrzasniety i oszotomiony.

- Nie wiedziatem... - zaczal szeptem.

- To nie miato znaczenia - udzielita mu smutnego przebaczenia. - I tak nic by$ nie
mogt na to poradzi¢, co najwyzej sam wpadibys w klopoty. Nauczylam si¢ bardzo szybko, ze
musze¢ by¢ potulna, cicha, postuszna i niewidoczna. Stalam si¢ taka, jak chcial, statam si¢
czyms$, o czym nie musiat wigcej mysle¢. Wtedy zostawit mnie w spokoju.

- Ale...

- To nie ma znaczenia - powtorzyta. - Wazne jest tylko to, ze musze ucieka¢ wraz z
tobg, gdyz jesli mnie zostawisz, on na pewno uzyje przymusu, zeby wyciggna¢ ze mnie to, co
wiem. Wigc zabierz mnie z sobg! Nadal mam te chlopigce rzeczy, ktore mi dates. Mozemy
zawola¢ Myre 1 wypytaé ja, co wie.

Powoli skinat glowa.

- Jesli ona jest w stanie nam pomoc, jesli wie jak znalez¢ czarodziejow...

- Na pewno, bo skad by przynosita te wszystkie wiesci? Zadzwoni¢ po nia.

- Nie $ciagnij tu innych - krzyknat alarmujaco, kiedy wyciagneta rgke do dzwonka. -
Sciagajac tu cala gromade stuzacych, nie zdotasz utrzymaé tego w tajemnicy!

Pokrecita zirytowana gtowg. On chyba nie miat zielonego pojecia o tym, w jaki
sposob sa obstugiwane kobiece komnaty. Czgsto pani nie Zyczyta sobie, zeby ktokolwiek
poza osobistg pokojoéwka krecit si¢ w jej poblizu.

- Nie denerwuyyj si¢, ten dzwonek jest polaczony bezposrednio z pokojem Myre, ktéra
musi by¢ gotowa na kazde moje wezwanie. To jest cena, ktérg placi za swa prywatnos¢ i
status mojej osobistej pokojowki.

Uswiadomila sobie, ze umiejscowienie w czasie tego kryzysu graniczylo z cudem.
Jeszcze dzien 1 Myre przestataby juz by¢ jej osobistg stuzaca. Lord Lyon z pewnoscig przysle
swoje wilasne niewolnice, zeby by¢ pewnym jej dalszego postuszenstwa i potulnosci. Napoj,
ktoéry jej wezoraj u niego podano, sprawit, ze spala jak kamien. Jego niewolnice z pewnoscia
serwowalyby jej wigcej takich trunkéw, by mial pewnos$¢, ze nie bedzie zbyt dociekliwie
zastanawiac si¢ nad swoimi zar¢czynami.

W nastgpnym tygodniu z kolei bylaby tak zajeta przygotowaniami do §lubu, ze
Lorrynowi nie udatoby si¢ do niej zblizy¢ calymi dniami, natomiast wieczorem przy
wszystkich wej$ciach do jej pokoi stangtyby straze. W sytuacji, gdzie narzeczona mogtaby

sprawiac¢ jakie$ ktopoty, niczego nie pozostawiano przypadkowi.



Jeszcze pozniej, nawet by jej tu nie byto - rozpoczelaby seri¢ wizyt u swoich zenskich
krewnych, a potem u krewnych lorda Lyona. Wydawano by przyjecia z okazji zargczyn, a
kazda ze spotkanych kobiet wyglaszalaby jej dlugie przemowienia na temat obowigzkow
zony wobec me¢za. Ta podroz zakonczytaby si¢ nie tutaj, lecz w posiadtosci lorda Lyona,
gdzie w koncu odbytaby si¢ ceremonia $lubna.

Naprawdg, trudno byloby wybra¢ lepsza pore na to, co si¢ stato.

Teraz miala mozliwos¢ ucieczki, ktorej tak pragneta, o ktorej tak marzyta, o ktorg
nawet si¢ modlila, chociaz elfy nie mialy bostw, do ktorych mogtyby si¢ zwraca¢ i uwazaly,
ze takie zabobony byly produktem nizszych umystow. Moze jednak ludzie mieli racj¢ - kto$
przeciez wystuchat jej modiow!

Myre pojawila si¢ w chwile po pociggnigciu przez Ren¢ dzwonka, wprawdzie nieco
nie w humorze, lecz nie w neglizu. Rena nigdy przedtem sobie tego nie uswiadamiata, lecz
Myre zawsze wygladata tak samo, niezaleznie od tego, o jak dziwnej godzinie zostata
wezwana. Czyzby nigdy nie spata? Albo byla kim§ innym, niz si¢ wydawata?

Czy na przyktad czarodzieje $pia?

Oczy Myre lekko si¢ rozszerzyly, kiedy ujrzala siedzacego na sofie Lorryna, lecz
potakneta ruchem gltowy, widzac nakazujacy milczenie gest Reny.

- Nikt nie podstuchuje, nawet za pomocg sit magicznych - odezwal si¢ Lorryn ze
znuzeniem. - Wierzcie mi, wiedziatbym o tym.

Myre spojrzata na niego i usSmiechneta si¢ leniwie.

- 1 c6z, czarodzieju - powiedziata migkko. - Styszatam o trzech cztonkach Rady,
ktorzy maja przyby¢ dzi§ wieczorem, lecz sadzitam, ze to z powodu zargczyn Sheyreny.

- Sheyreny czego? - spytat Lorryn zbity z tropu.

- Mniejsza o to, teraz to nieistotne - odparta gwattownie Rena i zwrécila si¢ do Myre:
- Bardzo ci¢ prosze! Ty mndstwo wiesz o wolnych czarodziejach, a my musimy stad uciekaé!
Potrzebujemy twojej pomocy!

Usmiech Myre poszerzyt sie, jakby to, co ustyszata, nie byto dla niej zaskoczeniem.

- Doprawdy, wydaje mi si¢, ze to mato powiedziane.

Usiadta na krawedzi t6zka, jakby to ona byta tu panig.

Zreszta, w tej chwili naprawde nig byta. Jej postawa najwyrazniej potwierdzat
wszelkie przypuszczenia Reny na jej temat. Zaden niewolnik nie zapomniatby si¢ do tego
stopnia, by zachowywac si¢ tak jak obecnie Myre.

- No wigc sadze, ze moge pomodc - odezwata si¢ Myre, odchylajac si¢ do tytu oparta

na tokciach 1 przygladajac si¢ obydwojgu z rozbawieniem. - Podstawowa rzecza, ktora bedzie



nam potrzebna, jest jaka§ bron. A potem... - usSmiechnela si¢ sama do siebie. - Czy jeste$

dobrym ptywakiem?



ROZDZIAL 5

Odkrycie gromadki dzikich ludzi w okolicy Cytadeli stanowilo dla potelfow
wstrzasajace przezycie. A przeciez od kiedy zaczeli przeczesywaé puszcze w poszukiwaniu
nowej siedziby, Shana liczyta si¢ z tym, ze predzej czy pozniej natkng si¢ na ludzi, ktorzy
nigdy nie byli ujarzmieni przez elfow. Ten $wiat byl po prostu zbyt wielki, a elfowie zbyt
nieliczni, by mogli podbi¢ lub zniszczy¢ wszystkie zyjace na nim istoty ludzkie.

Czym innym s3 jednak przypuszczenia, a czym innym stwierdzone fakty. Dokonane
odkrycie niezmiernie ich przestraszyto. Z informacji uzyskanych od Collena i jego klanu
wynikalo, ze w nieznanych jej okolicach Zylo znacznie wigcej ludzi, niz kiedykolwiek
przypuszczata, a poznana grupka byta zaledwie jedng z wielu istniejacych po to, by
handlowac¢ z dzikusami.

Rodzina Collena nie potrafita czarodziejom nic powiedzie¢ o tgkach rozciagajacych
si¢ na potudnie od Cytadeli i o tym, kto je moze obecnie zamieszkiwa¢. On ze swymi ludzmi
trzymali si¢ rzeki, rzadko ja przekraczajac. Wiedzial tylko, Zze za rzeka zyje wiele grup
koczowniczych pasterzy, wedrujacych po tych rowninach 1 ze od czasu do czasu wysytajg one
swych przedstawicieli nad rzeke, by kupili co$ u jego ludzi.

Shana uznata ten niedobodr informacji za dobry powdd do opuszczenia Cytadeli i
udania si¢ na wypraw¢ zwiadowcza, a Mero, Keman i Kalamadea natychmiast zaoferowali
swoj udziat. Odzyskiwanie osobistego dobytku odbywato si¢ w tempie, ktore Shana uwazata
za rozsadne, lecz ktore nie zadowalato Caellacha Gwaina i jego przyjacioél. Wdzieranie si¢ do
sali podczas pracy mlodych czarodziejéw i domaganie si¢ natychmiastowego sprowadzenia
konkretnych przedmiotow uwazali oni za rzecz normalng. Co wigcej, zar6wno uprzejme jak i
szorstkie ponaglenia, nie mogly ich sktoni¢ do uzywania kamieni dla zwigkszenia wiasnej
mocy ani do nauczenia si¢ tak jak w przypadku mtodych, pracy w kole, co pozwalato
zwielokrotni¢ czarodziejskie mozliwosci. Uwazali, iz majg znacznie wazniejsze rzeczy do
zrobienia - ‘“przenoszenie rzeczy jest akurat odpowiednim zajeciem dla ucznidow”, jak
oswiadczyt jeden z nich Shanie.

Nie udato jej si¢ do tej pory dowiedzied, jakie to byly “wazniejsze rzeczy”. Ttumaczac
watpliwosci na ich korzy$¢, mozna bylo przypuszczaé, ze rozpracowuja sposoby obrony
Cytadeli lub zamaskowania faktu, ze praktykowana jest w niej magia. Cho¢ wlasciwie ani
Shana, ani nikt, z kim rozmawiala, nie widziat zadnych wskazujacych na to dowodow.

Prawdopodobnie te “wazniejsze rzeczy” mogly oznacza¢ po prostu urzadzanie osobistych



kwater wedtug wlasnego gustu i proby zmuszania smokéw do dokonywania zmian, ktérych
harmonogram jeszcze nie przewidywat - co bylo dla wszystkich niezbyt korzystne.

Sam Caellach uraczyt Shan¢ wyktadem na temat obowigzkéw ucznia wobec swojego
mistrza oraz tego, ze uczen, ktory wlasnorgcznie obrocil w gruzy zycie swych nauczycieli,
powinien by¢ niezwykle wdzigczny, ze nadal pozwalajag mu przebywac obok siebie. W tym
momencie Shana zdecydowata, ze czekajg na nig o wiele wazniejsze zadania niz przenoszenie
rzeczy, a mianowicie sprawdzenie, czy na potudniu mieszkajg jeszcze jacy$ dzicy ludzie. W
koncu uzasadnione bylo przypuszczenie, ze tagki moga wyzywi¢ wiele grup pasterzy oraz, ze
ktoras z tych grup koczowniczych mogla zachowa¢ znajomos¢ ludzkiej magii z czasow przed
przybyciem elfow. Elfowie nie wiadali catym $wiatem, nawet jesli tak im si¢ wydawalo, 1 to,
co o nim wiedzieli, bylo zapewne zaledwie utamkiem mozliwej do zdobycia wiedzy.

Shana miata jeszcze inny powdd, dla ktdrego postanowila przedsiewzia¢ t¢ wyprawe,
cho¢ zachowala go dla siebie. Rodzina Collena byta nastawiona do nich przyjacielsko, lecz
realnie rzecz biorgc nie mozna byto zakladaé, ze nastepna grupa ludzi, ktora natknie si¢ na
Cytadelg, nie bedzie nastawiona wrogo. Ze starych kronik wynikato, ze ludzie toczyli wojny z
innymi ludZmi na dlugo przed przybyciem tu elfow. Pelnej krwi ludzie moga uznaé, ze
mieszanej krwi czarodzieje sg takim samym albo jeszcze gorszym ztem niz elfowie.

Jej nieobecnos¢ postuzy mlodym czarodziejom jako doskonata wymoéwka do tego, by
nie spetnia¢ co bardziej nierozsadnych zadan Caellacha, jesli nie beda mieli na to ochoty.
Skoro ona, obdarzona najwigksza moca, bedzie nieobecna, to pozostali zostang, rzecz
oczywista, ograniczeni co do rodzajéw przenoszonych rzeczy. Caellach wykorzystat do tej
pory znacznie wigce] niz nalezng mu cze$¢ ich czasu 1 wysitku. Jezeli zapowiedzg mu, ze
przeniesienie kolejnej bzdurnej rzeczy, ktorg wbit sobie do glowy, spowoduje, ze on i reszta
czarodziejow begda musieli zadowoli¢ si¢ na kolacje owsianka zamiast §wiezego migsiwa, i
jesli go zapewnia, ze kazdy si¢ dowie, jaka jest tego przyczyna, to najprawdopodobniej da im
spokoj 1 pdjdzie sobie.

A jesli starym malkontentom nie spodoba si¢ taka odpowiedz, to i tak nie bedg w
stanie jej podwazy¢, bo zaden z nich nie zadat sobie trudu, Zeby pozna¢, jakie ograniczenia
maja nowe metody magii. Co lepsze, nie mogli wygra¢ tej sytuacji nawet dzigki zain-
teresowaniu si¢ tymi nowymi metodami, bo jesli si¢ ich naucza, to beda mogli sami
odzyskiwa¢ swoje mienie. Denelor obiecat, ze w ten wlasnie sposéb bedzie sobie radzit z
sytuacja 1 nawet Parth Agon, ktorego kompletnie wykonczyly zadania ‘“utyskiwaczy”,
obiecat, ze go poprze. Gloéwny czarodziej w ostatnim okresie bardzo si¢ zmienil, i to na

lepsze. Szczerze mowige, Shana wcale si¢ tego nie spodziewala; sadzita, ze raczej upodobni



si¢ do Caellacha niz do Denelora. Fakt, ze znalazt si¢ w koncu po jej stronie, zamiast si¢ jej
przeciwstawia¢, poprawit nieco jej samopoczucie.

- Powiem im, ze skoro udowodnili, iz sg juz gotowi do nauki nowych metod
wykorzystywania magii, to musza, rzecz jasna, pilnie je ¢wiczy¢ - powiedzial Parth,
zachowujac powage. - Poniewaz jestem gtownym i najstarszym czarodziejem, spoczywa na
mnie obowigzek, by wyznaczy¢ takie zadanie mtodszym. A jak moga lepiej pocwiczy¢ niz
sprowadzajac swoj wiasny dobytek?

Reszta kotka powitata to rozwigzanie westchnieniem ulgi i wszyscy, nawet stary
Denelor, poczuli rozbawienie na mysl o Caellachu Gwainie proszacym jednego z nich, by
nauczyt go postugiwac si¢ kamieniami.

Najbardziej potrzebne zapasy zostaly juz sprowadzone do Cytadeli w ilosci
wystarczajacej, by przetrwaé¢ zim¢. W najblizszych tygodniach spodziewali si¢ powrotu
Collena z zakupionymi dla nich towarami, ktére rowniez miaty zasili¢ zawarto§¢ magazynow.
Podjeto tez proby wyszukania w lesie jadalnych roslin. Wpadli na pomyst podazania §ladami
dzikéw 1 znoszenia probek wszystkiego, co one jadty. Shana, w roli nominalnego przywodcy,
nie byta im specjalnie potrzebna podczas tych wszystkich dzialan, uznata wigc, ze jesli uda
si¢ na poszukiwania sojusznikow lub ewentualnych wrogéw, to nikt nie powie, ze wymiguje
si¢ od swych obowigzkow.

Opuszczajac nowg Cytadele miata niejasne poczucie, ze wydostaje si¢ na wolnos¢.
Przez caly miniony okres byla az nazbyt $wiadoma przygniatajacego ciezaru
odpowiedzialnosci, spoczywajacego na jej barkach, odpowiedzialnosci, ktérej nigdy nie
pragnela 1 ktorg z wielka radoscig pozostawita za sobg w jaskiniach.

Obecnie ich czworka znajdowata si¢ juz daleko od Cytadeli - mingli juz punkt, gdzie
lasy przechodzity w preri¢ i podazali trawiasta rOwning, na ktorej catymi kilometrami nie
wida¢ byto zadnego drzewa. Keman i Kalamadea pozostali w swojej wlasnej postaci.
Wprawdzie jazda na smoczym grzbiecie byla bardzo ucigzliwa, ale jednak tatwiejsza niz
piesze przemierzanie dtugich kilometrow w palagcym stoncu, a poza tym z powietrza mozna
byto dostrzec o wiele wigcej. Teren, nad ktorym lecieli, byl idealny do takich obserwacji,
gdyz nie bylo tam nic, pod czym mozna by si¢ byto ukry¢, a bystrym oczom smokdéw nie
umknat zaden szczegét. Byto tu mnéstwo zwierzyny - stada dzikich koni i innych pasgcych
si¢ zwierzat, a nawet jednorogéw. Smoki nie miaty najmniejszego problemu ze zdobywaniem
pozywienia 1 zdecydowatly, ze powiedza rowniez innym ze swojego leza o zasobnosci tej
okolicy.

Jednakze ich poszukiwania nie ujawnilty niczego wiegcej, poza tg obfitoscig zwierzyny.



Od kiedy opuscili wzgorza, nie natkngli si¢ ani na pasterzy, ani na zadne $lady ich obecnosci.

Koto potudnia cata czworka roztozyta si¢ na odpoczynek przy malenkiej, zasilanej
strumyczkiem sadzawce. Shana i Mero nie mieli ochoty lecie¢ w najwiekszym skwarze dnia;
o0 tej porze promienie stoneczne pality z ogromng sita, a nie bylo sposobu, by utrzyma¢ na
glowie nakrycie podczas lotu. Smoki uwielbialy ciepto i z rado$cig dostarczyly dwom
potelfom cienia, roztozywszy skrzydta, w ktére wchtaniaty promienie stoneczne.

Sadzawka nawadniala niewielki wierzbowy zagajnik, gdzie, sadzac po ilosci
odcisnigtych w mule tropéw, znajdowato schronienie mnostwo zwierzat. Z jeziorka wyptywat
waski strumyczek, ktorego krety szlak w kierunku odlegtej rzeki znaczyly gesciejsze skupiska
krzewow. W siggajacej do pasa trawie roito si¢ od brzgczacych owadow, ktore mate ptaszki z
zapatem potykaly, przelatujac z todygi na todyge. Shana przez chwile obserwowata jednego z
nich, jak balansujac na uginajacym si¢ pod jego niewielkim ci¢zarem zdzble, wyspiewuje
swoje prawo do tego terytorium przeciw innym samcom.

Nad taka zerwal si¢ goracy wietrzyk, ktory pochylajac todygi traw, przynidst Shanie
zapach usychajacych roslin oraz wilgotnej ziemi znad sadzawki.

- Wiesz, od kiedy znalaztam t¢ wstretng, starg kronike o inwazji elfow, stale
zastanawiam si¢ nad jedng rzecza... - powiedziata Shana do Kalamadei. - Wiesz, te ksiege
grubg niemal jak twoja noga, Kalamadeo. Jestem pewna, ze ja widziate$; czytanie jej byto
najlepszym lekarstwem na bezsenno$¢, jakie udato mi si¢ znalez¢.

- Hmm. T¢ napisang przez Laranza Niezno$nego? - spytat Ojciec Smok leniwie, z
przymknigtymi oczyma, wchianiajac stonce i ciepto.

Podczas tej wycieczki przybrat on wielko$¢ zblizong do Kemana, lecz jego prawdziwa
posta¢ byla bez poréwnania wigksza i moglaby dostarczy¢ cienia dla matej armii. Smoki
rosng przez calty czas, gdy przybywa im lat, a Ojciec Smok byt najstarszym smokiem, jakiego
Shana kiedykolwiek widziata, czy o ktorym styszata. Bral przeciez udzial w pierwszej wojnie
czarodziejow, przybrawszy posta¢ poételfa, a juz wtedy nie byt mtody. Shana znalazta jego
osobiste pamigtniki w starej Cytadeli, gdzie czarodzieje zabrali ja po uratowaniu z elfiej
licytacji niewolnikéw 1 gdzie pomogli jej odkry¢ prawde o swoim pochodzeniu. Te
pamigtniki byly jednym z powodow, dla ktérych znajdowata si¢ teraz wiasnie tutaj.

- ...Kim byli grelowi jezdzcy 1 jak u licha udato im si¢ umkng¢ podbicia przez elfow,
ktorzy bez trudu usuneli niemal wszystkich innych?

- Widziala$ przeciez grele - odezwat si¢ Kalamadea po dluzszej pauzie. - W kazdym
razie widziata$ pustynne grele, na ktorych jezdza kupcy.

Shana skineta glowg; karawana handlarzy, ktorzy pojmali ja, kiedy zostata wypedzona



ze smoczego leza, dosiadata wlasnie greli. Uzywali ich tez jako zwierzat jucznych.

- No wigc, r6znig si¢ one od prawdziwych mniej wigcej tak, jak jednorogi od koz.
Elfowie pozwolili sobie na pewng dowolnos¢ w ich kreowaniu. Oryginalne grele sg tak samo
brzydkie, lecz nie tak wysokie 1 nie mogg si¢ tak dlugo obywac¢ bez wody. Uzywano ich jako
wierzchowcow przy pilnowaniu stad. Ich jezdzcy byli poczatkowo hodowcami bydta,
zyjacymi koczowniczo, lecz kiedy elfowie rozpoczeli swoje podboje, catkowicie wycofali si¢
z cywilizowanych okolic. Obecnie nawet nie chcg handlowa¢ z innymi ludzmi z terenéw
graniczacych z posiadto$ciami elfow. Oni po prostu odeszli tak daleko, jak tylko mogli.

- To brzmi sensownie - odezwala si¢ Shana po przemysleniu tego, co ustyszata. - Na
ich miejscu zrobitabym to samo. Elfowie potrafig tworzy¢ tak doskonate ztudzenia, ze nigdy
nie mogliby by¢ pewni, czy kupiec, z ktorym dobijajg targu, jest cztowiekiem, czy
szpiegujacym ich elfem. Najlepszym sposobem, by wyeliminowaé szpiegdéw z zewnatrz, jest
zerwanie wszelkich kontaktow z otoczeniem.

Kalamadea usmiechnat si¢ do niej leniwie, pokazujac wszystkie zeby.

- Potrafisz mysle¢ - rzekl do niej z aprobatg. - C6z jeszcze moge ci powiedziec?
Ludzie ci uzywali greli do celow pasterskich 1 jako zwierzat jucznych. Okazato si¢ jednak, ze
sa one bezuzyteczne, jesli chodzi o walke, wyhodowali wigc sobie specjalny rodzaj bydta do
dziatan wojennych. Nazywaja je bykami bojowymi; majg mniej wigcej dwukrotng wielkos¢
konia 1 dlugie, grozne rogi. Grelowi jezdzcy nauczyli je uzywania tych rogow podczas walki i
nawet jednorog nie jest w stanie zabi¢ bojowego byka.

- Ale samo to nie mogto by¢ przyczyna, dla ktorej elfom nie udato si¢ ich podbi¢ -
nalegata Shana.

Kalamadea lekko kiwnal gtowa.

- Prawdziwa przyczyna byla pewnie o wiele prostsza, lecz Laranz nie zechciatby tego
przyzna¢. Oni byli przeciez koczownikami, a to znaczy, ze nie mieli miast, ktore elfowie
mogliby atakowaé. Przypuszczam, ze grelowi jezdzcy po prostu odjechali, kiedy znudzita im
si¢ walka z elfami. Powszechnie uwaza si¢, ze powedrowali na potudnie. I to juz wszystko, co
o nich wiem.

Shana urwata sobie zdzblo trawy do zucia i usadowita si¢ wygodniej w cieniu
rzucanym przez Kalamadee, opierajac si¢ o tuskowaty bok smoka. Przy dotknieciu jego skora
wydawata si¢ chlodna, prawdopodobnie dlatego, ze pochlaniang energi¢ stoneczng
magazynowal on gleboko wewnatrz ciata. Smoki potrafig to robi¢ - uzupetniajag w ten sposob
energi¢ uzyskiwang z pozywienia, dzigki czemu nie pustosza doszczetnie okolicy ze

Zwierzyny.



Intrygowali jg grelowi jezdzcy. W kronice znajdowaty si¢ wzmianki, ze mieli oni jaki$
rodzaj ochrony przed magia elféw, lecz nie byly podane zadne konkretne szczegoty. Biorac
pod uwage pompatycznos¢ jej autora, wydawato si¢ prawdopodobne, ze po prostu nie znat on
szczegOlow, ale nie byl w stanie si¢ do tego przyzna¢. Mimo wszystko, obojetnie co myslat o
tym Kalamadea, Shana sadzila, ze kto$ pretendujacy do miana “poszukiwacza prawdy” (tak
jak ten kronikarz) nie wspominatby tajemniczej ochrony, gdyby nie mial ku temu podstaw.

- Chyba nie sadzisz, ze napotkamy tych grelowych jezdzcow, co? - zapytat powoli
Mero, jakby starajac si¢ nadazy¢ za myslami Shany.

W odpowiedzi Shana uniosta brwi.

- A jak sadzisz, dlaczego wybratam ten kierunek? Collen zna rzeke i ludzi, ktorzy zyja
w jej poblizu, a nie wie o istnieniu grelowych jezdzcéw, tak wigc pozostaje potudnie. -
Machngta todyga w kierunku falujacej rowniny. - Mysle, ze moga tu mieszka¢ wylacznie ludy
koczownicze. Trudno si¢ tu ukry¢, wigc gdyby jakas grupa probowala si¢ osiedli¢, to elfowie
wykryliby ja 1 zniszczyli. Bardzo bym chciala znalez¢ grelowych jezdZzcow. Kalamadeo, nie
chce si¢ z tobg kldci¢, ale mozesz nie mie¢ racji co do przyczyn, dla ktérych elfom nie udato
si¢ ich podbi¢. Naprawdg wierze, ze oni wiedzg o czyms, o czym my nie mamy pojecia.

Mero nagle si¢ wyprostowat, wpatrujac si¢ w co$ na potudniowym horyzoncie, co$,
czego Shana nie mogta dostrzec, gdyz ciato Kalamadei zastaniato jej widok.

- Nie wiem, Shano, czy jesteSmy bliscy znalezienia grelowych jezdzcow - powiedziat
powoli mlody czarodziej - lecz niewatpliwie co§ zmierza w naszym kierunku.

Poderwata si¢ na nogi i obeszla Kalamadeg, tak zeby moc dostrzec to, na co patrzy
Mero.

Ujrzata chmure, ogromng chmure zottego pylu, wznoszaca si¢ az do pustego biekitu
nieba. Wprawdzie na tych réwninach bylo catkiem sucho, ale nic nie byloby w stanie wzbi¢
takich ktgbow kurzu, oprocz ogromnego stada tysiecy zwierzat.

Przystonita oczy dlonig, probujac cos dostrzec lub za pomocg innych zmystow zdoby¢
jakie$ informacje. Czy znajdowal si¢ tam kto§ obdarzony magiag? A moze ludzie ze
zdolno$ciami psychicznymi, ktore posiadaja tylko ludzcy czarodzieje? Powinna moc
wychwyci¢ przynajmniej jakas$ zbtakang mysl pochodzaca od istot wzbijajacych caty ten pyt.

Tymczasem stanela w obliczu dziwnej prozni, kryjacej si¢ za tg chmura. Juz to, samo
w sobie, bylo dziwne. Nie mogla wykry¢ nawet pojedynczej mysli, a przeciez w przesztosci
nie miata najmniejszych klopotow z odczytaniem, co kryje si¢ w moézgach stworzen tak
matych, jak gryzonie zamieszkujace pod ziemig.

- Czy ty takze niczego nie wyczuwasz? - spytata cicho Mera, ktory w odpowiedzi



skinat gtowa.

- Zaden z nas takZe nie moze niczego wyczué - odezwat sie Kalamadea w imieniu
swoim i Kemana.

- Istnieja zwierzeta, ktore potrafia otoczy¢ si¢ pustka nieprzekraczalng dla sity
magicznej - przypomnial jej. - Sa rowniez takie, ktérych mysli nie da si¢ wykry¢. Pamigtasz
tego skaczacego stwora w puszczy? Tego, ktoéry o mato nie zjadt Valyna i mnie?

Skineta gtowa.

- Lecz one zostaly wykreowane, celowo czy tez przypadkowo, przy uzyciu magii.
Jesli tam znajduje si¢ cate stado stworzen tego rodzaju, to musimy o tym wiedzie¢. - Uniosta

brwi. - Sadze, ze musimy tam i8¢, by si¢ im przyjrzec.

Powierzchnia prerii nie byta calkowicie plaska. Shana byta z tego bardzo zadowolona,
gdyz wcale nie miala ochoty zbliza¢ si¢ do tych obcych stworzen bardziej niz w tej chwili.
Wzgorek, za ktorym si¢ ukryli w oczekiwaniu na ich przybycie, byt akurat na tyle wysoki, by
mogli mie¢ zza niego dobry widok.

Lezeli na brzuchach za skapa ostong z rzadkich krzewoéw rosnacych na szczycie
pagorka - wszyscy obecnie w postaci potelfow, gdyz trudno ukry¢ kogos$ wielkosci smoka.
Czekali z rosnaca niecierpliwosciag w tym dogodnym punkcie obserwacyjnym, podczas gdy
muchy brzeczaly im nad uszami, a mrowki penetrowaty ciato pod ubraniem.

By¢ moze przedmiotem ich obserwacji mieli by¢ rzeczywiscie grelowi jezdzcy, lecz
jesli tak, to catkowicie porzucili grele na rzecz bydta. W polu widzenia nie byto zadnego
grela, natomiast mnostwo wilochatego bydta: bykow, krow, cielat 1 ostow. Byly ich tam
tysigce.

Na czele tej grupy oraz po bokach stada galopowali me¢zczyzni i kobiety o skorze
barwy najciemniejszego brazu, jaki Shana kiedykolwiek widziata, brazu zaledwie o ton
jasniejszego od czerni. Wszyscy oni mieli na sobie zbroje - ciasne pancerze z tuskowatego
metalu, pokrywajace ich torsy, metalowe obrecze chronigce szyje oraz ochraniacze na
ramionach 1 przedramionach. Wielu z nich miato na gtowach kapelusze z szerokim rondem
dla ochrony przed stoncem. U tych z golymi glowami wida¢ byto zaledwie ciemny puszek
zamiast wtosOw, a mg¢zczyzni nie mieli ani $ladu brody czy wasow.

Jezdzcy dosiadali bykéw o ogromnych, paskudnie spiczastych rogach, rozstawionych
na taka szeroko$¢, jak wyciagnigte na boki rece Shany. Czubek kazdego rogu byl pokryty
metalem i prawdopodobnie ostry jak igla. Bydlo bylo w najrézniejszych kolorach, od

bragzowawoczarnego, jak skora jezdzcow, do biato-rudych tat, a czg$¢ nawet czysto biata pod



warstwg zottego kurzu.

Jezdzcy otaczali ogromne stado krow 1 cielgt, niezmiernie wtochatych i wcale nie
wygladajacych tagodnie. Pomigdzy stadem a jezdzcami jechaty wozy - szerokie platformy
podtrzymujace kwadratowe, wojtokowe namioty o spiczastych dachach, ciggniete przez
zaprzegi czterech lub sze$ciu wotow,

Stado, jezdzcy 1 wozy zapelnialy catg rownine w zasiggu wzroku Shany.

- Niezaleznie od tego, co méwig twoje kroniki, Shano, ci ludzie nie sg barbarzyncami
- szepnat do niej Mero. - Spojrz na sposob wykonania tych metalowych elementéw i na
przybory na wozach.

Musiala si¢ zgodzi¢ z ta oceng. Ornamenty na zbroi byly jednymi z najpigkniejszych,
jakie dotad widziala, a ksztalt namiotéw niezwykle wypracowany. Zaréwno namioty, jak i
zbroj¢ zdobily subtelne, abstrakcyjne dekoracje, ktorych wzor i wykonanie nie zdradzaly
sladu prymitywizmu.

- Zobacz, jak §wietnie zorganizowane sg straze - odparta. - Wcale nie sg rozstawione
przypadkowo, kazdy ma swoje miejsce 1 zadanie. Zgadzam si¢ z toba, ten pisarz nie wiedzial,
o czym méwi. Ci ludzie sg naprawde cywilizowani.

- Ci ludzie s3 za nami - odezwat si¢ Kalamadea lekko napigtym tonem.

Obrocita sig, by stwierdzi¢, ze patrzy prosto na czubek wldczni trzymanej przez
jednego z szesciu wojownikoéw, ktorzy podkradli si¢ do nich od tytu, gdy oni wpatrywali si¢
w gromade ponizej. Wygladato na to, ze sg bardzo sprawni i w pelnej gotowosci bojowe;.

A jej nie udawalo si¢ dotknag¢ umystu zadnego z nich. Kiedy probowata, natykata sie
na ta dziwng pustke, z ktéra miata do czynienia wczesniej.

Za oszczepnikami staly cierpliwie byki, przygladajac si¢ grupce Shany i swoim
panom. Miata jednak przeczucie, ze nie beda staly tak spokojnie, jezeli jej oddziatek
zaatakuje.

Z drugiej strony, nie mieli wielkiego wyboru. Jesli teraz nie podejmg proby ucieczki,
to zapewne nie beda mieli kolejnej szansy, zakladajac nawet, ze nie zostang na miejscu
potozeni trupem.

Zanim zdazyta cokolwiek powiedzie¢, Mero rozpoczat atak, ciskajac magiczng strzata
w najblizszego wojownika. Przeciela ona powietrze migdzy nimi, btekitno-biata jak piorun i
rownie jak on grozna.

Uderzyta w zbroj¢ tamtego i... odbita si¢ w trawg, zostawiajac $lad jak po przypaleniu.
Zadziwiajace bylo, ze wojownik nie wykonal zadnego ruchu, zeby odparowac ten atak, a co

wigcej, wydawalto si¢, ze nie zrobil on na nim najmniejszego wrazenia. Wcale si¢ nie



poruszyl, nie zrobil nawet mimowolnego kroku do tytu. Najwyrazniej doskonale zdawat sobie
sprawe, ze magiczny atak jest dla niego niegrozny.

Bach!! Mero zniweczyt wszelkie szans¢ na rozmowy pokojowe, a bylo oczywiste, ze
tych ludzi nie da si¢ odstraszy¢ pokazem sity.

“Musze szybko co$ zrobi¢” - pomyslata gorgczkowo Shana! W czasie gdy Mero cisnat
drugag magiczng strzale, zaatakowala bolem 1 Slepota umyst czlowieka trzymajacego
wymierzong w nig widczni¢. Bylo to potagczenie magii rzucanej przez elfich wiadcow i
psychicznego ataku stosowanego przez ludzkich czarodziejéw. To musiato podziataé i
powali¢ jej napastnika. Nawet jesli miatl on ostong przeciw elfiej magii, to nie mogl przeciez
by¢ odporny na kombinacje¢ elfich 1 ludzkich czarow.

Tymczasem nawet nie mrugnal okiem. Atak trafit w te¢ dziwng prozni¢, otaczajaca
jego umyst, i zostal bez wysitku pochtoniety.

Shana zatopita wzrok w brazowych oczach wpatrujacego si¢ w nig przeciwnika i
wzieta gleboki oddech.

- Chyba mamy ktopoty - odezwat si¢ cicho Kalamadea, podnoszac si¢ powoli na nogi
zgodnie z poleceniem wydanym mu ruchem wtdczni przez najblizszego wojownika.

Shana nie zadata sobie trudu, by podzigkowa¢ mu za to odkrycie.

- Sadzg, ze powinni$my si¢ podda¢ - dodat Kalamadea, gdy coraz wigcej jezdzcow na
wlochatych wierzchowcach zblizato si¢ do nich, trzymajac w pogotowiu wiocznie. -
Naprawdg jestem przekonany, ze powinnismy si¢ poddac.

- Swietnie - warkneta Shana, nie spuszczajac wzroku z wycelowanej w jej gardto
dzidy. - Moze mi tylko wyjasnisz, jak mamy to zrobi¢? To sg obcy; oni nie znaja naszego
jezyka, a my ich. Jeden zty ruch i...

Nie musiata konczy¢ zdania.

Myre prowadzita dwoje swoich podopiecznych piwnicami posiadtosci przez miejsca,
ktorych istnienia Rena nawet si¢ nie domyslata, rzadko przyjemne, a w wigkszosci niezwykle
brudne. Pokojowka w zasadzie wcale nie chciata zabra¢ Reny ze soba, nawet kiedy ta
przytoczyta argumenty, ktorych uzyta przedtem w stosunku do Lorryna. W koncu musiata si¢
jednak zgodzi¢, gdyz Lorryn o$wiadczyt jej po prostu, ze bez Reny nie idzie. Stosunek Myre
do nich zmienit si¢ z nacechowanego lekka wyzszoscig na raczej bezczelny. Rena nie miata
jednak zamiaru przeciwstawia¢ si¢ temu - badz co badz byli faktycznie na jej tasce, wcale nie
musiata im pomagac.

Wczesniej Myre zaprowadzita ich do magazynéw, ktore przetrzasneli w poszukiwaniu



potrzebnych zapaséw i broni. Bliska juz byla pora, kiedy dwor si¢ zazwyczaj budzil, lecz
Lorryn rzucit na mieszkancéw domu zaklecie, by spali mocniej 1 dluzej niz zazwyczaj. Nie
osmielili si¢ jednak wyj$¢ na zewnatrz, gdyz zaklecia tego nie dalo si¢ rozciggna¢ na stajnie,
zagrody niewolnikow i dalsze tereny. W zwiazku z tym wszelka przydatna bron i narzedzia -
nie moéwiac juz o koniach, ktére znajdowaty si¢ poza obrgbem budynku, mogty rownie dobrze
znajdowac si¢ na ksiezycu, taki sam mieli z nich pozytek.

Uciekali przez piwnice, niosagc bezksztaltne pakunki zawinigte w koce, z uchwytami
zaimprowizowanymi z wlasnych paskow. Rena niosta Zywno$¢ wykradziong z kuchni, noze,
zapalniczke 1 metalowy bidon na wode, ktory znalazta w piwnicy. Lorryn obcigzony byt
tukiem 1 strzalami, nozami 1 mieczem, wlasnym ubraniem, postaniami oraz rzeczami, ktore
znalazta dla nich Myre: ling, siekierka, duzg nieprzemakalng ptachtg i ciezkimi ptaszczami,
zbyt wielkimi, zeby mogla nies$¢ je Rena.

Z piwnic prowadzily na zewnatrz wyjscia uzywane podczas dostaw towarow w
beczkach 1 skrzyniach, ktorych dzigki temu nie trzeba bylo nosi¢ przez kuchnig. Myre
wyprobowywala wszystkie po kolei, az znalazta takie, ktore nie byly zamkniete na klucz.
Przedarli si¢ na gor¢ przez stos jakich$ bulw, ktore zsypano tu przez specjalng pokrywe
powyzej. Byty one brudne i twarde jak skata, wiec Rena nie bardzo mogta sobie wyobrazic,
co z nimi robig, by staly si¢ jadalne.

Wyskoczyli z tego zsypu prosto w mglistg szarowke przed$witu, przemkneli przez
podworze pod wzgledna ostong ogrodka warzywnego, a stamtad podazyli za Myre ku granicy
posiadiosci, przecinajac padok i optotowane przydomowe pola. Kazde pole otoczone byto
zywoplotami 1 rowami nawadniajgcymi, stanowigcymi idealng ostong dla uciekinierow.

Dziwne byto tylko to, ze biegli w kierunku doktadnie przeciwnym do bramy 1 drogi.
Rena nie widziata w tym Zadnego sensu. Cata posiadlo$¢ byla otoczona murem, a jedyne
wejscie znajdowalo si¢ naprzeciw dworu. Bata si¢ jednak odezwac, bo Myre mogta wpas¢ na
pomyst “przypadkowego” zgubienia jej, co w tym potmroku przysztoby jej bez trudu. I co by
wtedy zrobita? Raczej trudno by jej bylo wyjasni¢, co tu robi w ubraniu niewolnika, z
pakunkiem na plecach i wlosami obcigtymi na wysokosci podbrodka. Nawet jesli udatoby jej
si¢ przedosta¢ niepostrzezenie do swoich pokoi, to i tak pozostawata kwestia wlosow. Kto$
mogt skojarzy¢ to sobie ze zniknigciem Lorryna, co wpedziloby ja w natychmiastowe
ktopoty.

Wreszcie dotarli do muru, wykonanego z gtadkiego kamienia i szerokiego u podstawy
na kilka metrow, zeby zniecheci¢ wszystkich do przekopywania si¢ pod nim. Wznosit si¢ nad

nimi jak wieza, a jego szczyt chroniony byt przez ostre kawalki szkta wcisnigte w zaprawe.



Nie bylo sposobu, zeby si¢ na niego wspiaé ani go okrazy¢.

Myre nie zdradzata jednak zadnych oznak zaniepokojenia. Pewnie poprowadzila ich
wzdhuz ogrodzenia, podczas gdy na niebie przedswit ustepowat miejsca pertowoblekitnemu
blaskowi wczesnego poranka. Rena czuta si¢ coraz bardziej zdenerwowana. Lada moment
nadzorcy zaczng wyprowadza¢ niewolnikow do pracy na polach i wtedy ich spostrzega. Co ta
Myre wyrabia?

Lecz Myre najwyrazniej doskonale wiedziata, co ma robi¢. Doprowadzita ich w koncu
do miejsca, o ktorym Rena nie miala najmniejszego poj¢cia, miejsca, gdzie gleboki row
nawadniajacy przechodzit pod murem. Tunel ten byl ciemny jak bezgwiezdna noc i wydawat
si¢ bardzo dlugi. Prawdopodobnie prowadzit nie tylko pod ogrodzeniem, ale i pod ziemig, co
miato zniecheci¢ do ewentualnych prob ucieczki ta droga. Woda siggata na wysokos$¢ okoto
pigtnastu centymetréw od sklepienia.

- Teraz rozumiem, czemu pytalas, czy umiemy ptywac - powiedziata Rena wpatrujac
si¢ w tunel. Woda wygladata na bardzo zimng. - Czy nie bedzie krat lub czegos w tym
rodzaju u wylotu? Nie potrafi¢ sobie wyobrazi¢, zeby ojciec nie zabezpieczyl tego.

- Zostaw to mnie - odparta niewolnica, po czym obejrzala si¢ przez rami¢ na Ren¢ z
szyderczym wyrazem twarzy. - Ostatnia okazja, by si¢ wycofac.

Rena bez stowa potrzasneta przeczaco glowa. Kiedy juz si¢ na to zdecydowata, nie
miata zamiaru zawracaé, obojetnie jak trudne okaze si¢ to przedsiewzigcie.

Myre prychng¢ta.

- Tylko nie méw, ze nie datam ci szansy.

Z tymi slowy, gibka jak wydra, zanurzyta si¢ w wodzie 1 znikneta.

W chwile po6zniej dotart do nich jej szept odbijajacy si¢ echem w na pot zalanym
tunelu:

- To idziecie, czy nie?

Lorryn zszedl do wody, zdejmujac jednoczesnie z plecow swoj pakunek, ktory rzucit
na wode 1 ciggnat po powierzchni za jeden z rzemieni. Rena uswiadomita sobie, ze jego tuk
bedzie przez jaki$ czas bezuzyteczny, przynajmniej dopoki nie wyschnie.

Coz to szkodzi. I tak niewiele wskoéraja tukiem przeciw magii ojca.

Woda siegata Lorrynowi do podbrodka, co oznaczalo, ze Rene przykryje z glowa.
Niewesoto. Lorryn pozwolit pradowi nies¢ si¢ do tunelu i wkrétce znikngt w mroku.

Rena wahata si¢ tylko przez chwile; robito si¢ coraz jasniej i wkrotce na pewno kto$
si¢ tu pojawi. Poszta za przyktadem

Lorryna 1 zdjeta pakunek, przyczepiajac jeden z rzemieni do swego paska. Potem



trzymajac si¢ kurczowo §ciany tunelu zanurzyta si¢ w wodzie.

Byla jeszcze zimniejsza niz si¢ wydawala 1 wkrotce przemoczyta doszczetnie jej
ubranie. Rena faktycznie nie si¢gala stopami do dna, lecz udalo jej si¢ przezwycigzy¢
przyptyw paniki. Nie mogta jednak zmusi¢ si¢, by poplyna¢ s$rodkiem akweduktu.
Przektadajac zatem na zmiang re¢ce przy ceglanej Scianie podazyta w mrok tunelu, szczgkajac
zgbami.

Wkrotce odkryla, ze dalej sklepienie opadato znacznie blizej powierzchni wody, niz
wydawalo si¢ z zewnatrz, wigc trzymajac si¢ bocznej Sciany, nie miataby miejsca na
wystawienie glowy nad powierzchni¢ i oddychanie. Wigc chociaz trzgsta si¢ ze strachu,
puscita swqj ostatni punkt oparcia 1 pozwolita nies¢ si¢ leniwemu pragdowi, majac tylko
nadziej¢, ze uda jej si¢ utrzymac na powierzchni.

Obejrzata si¢ przez ramie. Swiatto na koficu tunelu z wolna sie oddalato, chociaz, gdy
spojrzata naprzod, nie pojawit si¢ zaden blask tam, gdzie powinien znajdowac¢ si¢ drugi wylot.
Byta tak zzigbnigta, ze nie czuta rak ani nog, a nasigkniety woda pakunek dziatal jak kotwica,
sciggajac ja w dot. Sprobowala ptyna¢ naprzod, starajgc si¢ za bardzo nie rozbryzgiwaé wody,
gdyz obawiata sie, ze jej plusk moze si¢ odbija¢ echem w tunelu i tym samym zaalarmowac
nadzorce. Utrzymywanie glowy nad powierzchnig okazalo si¢ bardzo trudnym zadaniem przy
ciggnacym ja na dno pakunku, zaczeta wiec energiczniej mtoci¢ rekami wode, spazmatycznie
tapigc oddech, gdy zimna ciecz chlupotata jej koto brody 1 policzkow.

Wreszcie z ciemno$ci wyciagnela si¢ jakas dlon i1 zlapata ja za rami¢. Rena
powstrzymatla si¢ od jeku, uswiadomiwszy sobie, ze musi to by¢ Myre albo Lorryn. Byt to jej
brat trzymajacy si¢ kurczowo metalowej kraty blokujacej tunel.

- W tej kracie jest przej$cie - powiedziat Lorryn, szczekajac zebami i wypluwajac
wodg. - Tuz pod powierzchnig. Zazwyczaj jest zamknigte, ale Myre udato si¢ je otworzy¢.
Chodz za mna.

Obecnie z konca tunelu docierata juz dostateczna ilo$¢ $wiatta, by Rena mogta co$
mgliscie dojrze¢. Lorryn poklepat ja po ramieniu dla dodania odwagi i zanurkowat pod wodg.
Poczuta obijajace si¢ o nig nogi, a po chwili jego glowa wynurzyta si¢ po drugiej stronie
kraty.

Rena uwiesita si¢ na tej przeszkodzie, a wolng rgka 1 czubkiem buta macata ostroznie
pod woda, dopdki nie natrafita na pustg przestrzen, gdzie musiato znajdowac si¢ przejscie. Do
tej pory brat zdazyt juz znikna¢ jej z oczu. Odetchneta gleboko kilka razy i wytlumaczyta
sobie, ze skoro Lorryn, ktéry byt o wiele gorszym plywakiem, potrafit sobie da¢ rade, to dla

niej bedzie to bardzo tatwe. Potem mocno zacisngwszy oczy, zanurzyta glowe pod wodg,



namacata krawedz otworu 1 glowa naprzod przeciagneta si¢ przez niego.

Przezyta chwile paniki, kiedy uwiazt jej pakunek. Pociagnat ja z powrotem pod wode,
zanim zdgzyla porzadnie nabra¢ powietrza. Strach zmrozit ja bardziej niz woda;
bezsensownie walczyta z rzemieniem, mtocagc wokot siebie ramionami, wciggana raz po raz
pod powierzchnie, zaczerpujac wiecej wody niz powietrza za kazdym razem, gdy udato jej si¢
wydosta¢ na powierzchni¢ w poszukiwaniu oddechu.

Nie mogta nawet zawota¢ o pomoc, gdyz caty czas krztusita si¢ woda.

W koncu ta szamotanina zupetnie przypadkowo uwolnita pakunek i Rena wyskoczyla
na powierzchni¢ jak korek, podczas gdy on opadl na dno, zawisajac na jej pasku. Dyszac,
przylgneta do kraty 1 dopiero, gdy doszta do siebie, poptyneta za bratem.

Na szczescie wylot tunelu byl niezbyt daleko; dostrzeglta przed soba przymglone
potkole blasku, a w jego centrum dwie ciemne plamy, ktore musiaty by¢ glowami Myre 1
Lorryna. W tej chwili naprawde ptyneta, zamiast pozwoli¢ unosi¢ si¢ pradowi, wigc mimo
hamujacej jej ruchy, przemoczonej paczki, szybko dolgczyta do ich boku.

Lorryn, ktory ustyszat, ze nadpltywa, wyciagnat reke, zeby ja ztapac. Kiedy spojrzata
kawatek dalej, przekonata sie, ze akwedukt konczy si¢ bezposrednio w rzece. Brzeg byl tu
zaro$nigty, a zielska zwisaly nad woda, tworzac rodzaj zastony miedzy nimi a otwartym
nurtem.

Stonce juz wzeszto, lecz dzien byt pochmurny i wygladato, jakby miato padac.
Ciezkie, czarne chmury sungly ponuro przez niewielki skrawek nieba, widoczny z tunelu, i
Renie wydawato sie, ze styszy dochodzacy z pewnej odleglosci pomruk burzy.

- Gdybyscie wybierali dzien na ucieczke, trudno byloby wybra¢ lepszy - odezwala si¢
Myre, a jej szept odbil si¢ echem w tunelu. - Musimy tu zaczeka¢. Kiedy zacznie la¢, nawet
patrole beda wolaly zosta¢ pod dachem, poki nie przestanie. Poza tym porzadny deszcz zmyje
slady i1 zapach, gdyby probowali wytropi¢ nas za pomocg psow.

Rena juz byla przemoczona i zmarznigta, perspektywa podréozy w siekagcym deszczu
nie wydala jej si¢ zbyt pociagajaca.

“W koncu uciekamy, by ocali¢ zycie - zbesztata si¢ natychmiast. - Badz rozsadna!
Co6z znaczy te troche wody, jesli to ma powstrzymac ojca od podazenia naszym sladem?”

Istniat tylko jeden problem. Jesli deszcz zatrzyma wszystkich pod dachem, to ktos
moze predzej zauwazy¢ ich nieobecnos¢.

“Ja zapewne mogg liczy¢ na to, Ze ojciec takze tego ranka pozwoli mi pospa¢ diuzej,
szczegoblnie po moim zargczynowym obiedzie, ale co z Lorrynem? Jak szybko studzy przyjda

go obudzi¢? I czy faktycznie kto$ si¢ zaniepokoi, jesli nie zastang go w 16zku? Moze



pomysla, ze byt na jakims$ spotkaniu i jeszcze nie wrocit do domu?”’

Nagle podskoczyta, gdyz piorun uderzyt catkiem niedaleko. Nieraz wyobrazata sobie,
co by zrobila, zeby odnalez¢ smoki, ale taka sytuacja nigdy nie przyszta jej na mysl.
Dziewczyna snujaca swe marzenia w ogrodzie w otoczeniu ptakoéw wydawata si¢ jej teraz
catkiem inng osoba.

Nad ich glowami niebo rozjarzylo si¢ tukiem blyskawicy, dobiegl ich grzmot
wywotujagc mimowolny pisk Reny, po czym niebiosa otworzyly sig.

- Teraz - gwaltownie ponaglita ich Myre, przedzierajac si¢ przez zielska prosto w
lejacy deszcz.

Lorryn ruszyl za nig, a Rena chwytajac si¢ szorstkich todyg podazyta za nimi. Myre
zdazylta juz wspiac si¢ do potowy wysokosci brzegu. Lorryn zatrzymat si¢ tylko na moment,
by podac siostrze rgke i pomdc wydostac si¢ z rzeki, po czym pobiegt dale;j.

Rena gramolifa si¢ za nim, zatrzymujac si¢ tylko po to, by przytroczy¢ z powrotem
swoj pakunek. Zeslizgiwala si¢ 1 padata na rozmoczonej glinie brzegu tyle razy, ze stracita juz
rachube.

Dtonie piekly ja i pality, przecigte ostrymi lis¢émi i poparzone pokrzywa; byly to
jedyne czesci ciala, w ktorych czuta cieplo.

Bolato ja w boku 1 nie mogla zlapa¢ oddechu, zanim dotarta na szczyt stromego
brzegu, gdzie zanurkowala za Lorrynem w watpliwe schronienie ze splatanych mokrych
krzakow. Myre starala si¢ przebi¢ wzrokiem deszcz, najwyrazniej czego$ szukajac. Rena byta
teraz bardzo zadowolona, ze zaktadajac stare, niewolnicze ubranie, obcicta réwniez wiosy;
przynajmniej nie musiala walczy¢ z masg skigbionych, mokrych splotow.

- Potrzebujemy czegos$ szybszego niz nasze nogi - wymamrotata niewolnica. - Moze
uda nam si¢ ukras¢ konie?

- A co myslisz o todzi? - odpart Lorryn. - Kawalek dalej na rzece jest zazwyczaj
zacumowanych kilka matych todek. Ojciec trzyma je tam do wedkowania 1 przejazdzek po
rzece.

Myre w koncu obrocita sie, by na niego spojrzec. Jej ociekajace woda wlosy rzadkimi
kosmykami zwisaty nad jednym okiem.

- Ciekawe tylko, na ile dekoracyjne sg te todzie - zauwazyla sceptycznie. - Nie
chcemy przeciez pltyna¢ czyms, co na pierwszy rzut oka bedzie kojarzyto si¢ z elfim lordem.
Zreszta, ja 1 tak nie mam najmniejszego pojecia o todziach.

- Ja na nich pltywatem - zapewnit jg Lorryn. - Poza tym niewazne, jak bardzo sg one

ozdobne. Wiem, jak uzywa¢ magii, pami¢tasz? Moge sprawic, zeby wygladata jak...



Urwal, a Myre u$miechng¢la si¢ ironicznie.

- Wiasnie. A w efekcie twoja magia bedzie krzyczata do kazdego, kto potrafi ja
wyczuc: “tu jestem”.

Skrzywit si¢, zawstydzony.

- Cdz, nie sg az tak bardzo ozdobne - mruknat.

Rena pamigtata te todzie. Kiedy$, dawno temu, Lorryn zabrat jg taka na dtugie, leniwe
popotudnie na wodzie. Podobnie jak inne chwile spedzone poza kobiecymi komnatami,
wyprawa ta glgboko wbila jej sie¢ w pamieé. Przymkneta oczy, by przywolaé to wspomnienie.

- Po drugiej stronie przystani sg chyba ci¢zsze todzie, uzywane przez niewolnikow -
odezwala si¢ w koncu. - Jesli ich tam nie bedzie, to c6z, wybierzmy najgorsza z elfich todek,
a ja postaram si¢, zeby wygladata prosciej. Za pomocg swojej magii, ktora jest na tyle staba,
Ze nie powinni jej wyczu¢, moge sprawic, zeby farba wyblakta. Z kolei siekiera pomoze nam
si¢ pozby¢ drewnianych plaskorzezb; one i tak sg tylko przybite do zwyktej todzi.

Myre obrocita si¢ 1 spojrzata na nig ze zdumieniem; najwyrazniej spodziewala sie, ze
Rena bedzie dla nich wylacznie cigzarem, ktory musza wlec ze soba.

- Mozemy sprébowaé - odparla krotko. - Zreszta, nie jesteSmy zbyt daleko od
smokow, a one uciesza si¢ na wasz widok i1 udziela wam schronienia. Kiedy juz
wydostaniemy si¢ poza ziemie lorda Tylara, nietrudno bgdzie do nich dotrze¢.

Znowu wpatrzyla si¢ w zastone¢ z deszczu.

- Chodzcie! - Gestem nakazala im, by podazyli za nig i ponownie wybiegta w ulewe.

Przystan znajdowala si¢ tam, gdzie si¢ spodziewali, i znalezli w niej lodzie, rowniez te
uzywane przez niewolnikow do tapania Swiezych ryb na stoty swoich panow. Lorryn 1 Rena
odwigzali sztywne, nasigkle woda liny, ktorymi dziéb i1 rufa jednej z todzi byly
przycumowane do nabrzeza. Myre stangta na $rodku todzi i odpychata ja dlugim dragiem w
mysl polecen Lorryna. Wewnatrz znalezli wiosta, lecz przy takiej burzy nie byty im
potrzebne. Lorryn zasiadl za sterem, a prad niemal natychmiast pochwycil lekka todz 1
ponidst ja na Srodek rzeki ze stale wzrastajaca predkoscig. Zadaniem Myre 1 Reny bylo
wyczerpywanie wody z dna todzi.

“Ciekawe, jak dlugo to potrwa, zanim znajdziemy si¢ poza ziemiami ojca” -
zastanawiata si¢ Rena, czerpiagc wod¢ brezentowym wiaderkiem 1 wylewajac ja za burte.
Musialy bardzo energicznie pracowaé, by nie podniosta si¢ do niebezpiecznego poziomu,
gdyz nie tylko lat si¢ na nich deszcz, lecz réwniez t6dZ przeciekala na wszystkich spojeniach.
- “Ile czasu uptynie, zanim czlonkowie Rady zostang powiadomieni, ze Lorryn zniknal? I co

wtedy zrobig? Czy wrocg do Rady 1 ztozg o tym raport, czy...” - Nie potrafita wymysli¢



zadnej mozliwosci. W tej chwili w ogole nie potrafila rozsadnie myslec.

- Tam s3!

Ten okrzyk dobiegt od strony brzegu. Zaskoczona Rena spojrzata w gore przez
zastong ociekajacych deszczem wlosow.

Ujrzata jezdzcow, samych elfow w pelnym uzbrojeniu. Jeden z nich wskazywatl
doktadnie na nich. Rena poczula mrowienie i1 dreszcz przelatujacy jej po skorze. Lorryn
zaklat.

- Wiedza, ze to my - powiedziat krotko. - Uzywaja wlasnie magii, zeby nas
zidentyfikowac.

Czy ta magia byla dostatecznie silna, by schwyta¢ uciekinieréw albo nawet zabi¢ ich
tu, na miejscu?

Myre rozejrzata si¢ szalenczo wokol, jakby w poszukiwaniu broni lub sposobu
ucieczki.

- Czy mozesz zmusi¢ t¢ lajbe, zeby plyneta szybciej? - wrzasngta, przekrzykujac
deszcz 1 burze.

“Alez oczywiscie, ze moze! Ma dostateczng moc”.

- Zrdb to - ponaglita go Rena. - Oni i tak juz wiedza, ze to my, i gdzie jesteSmy!
Pospiesz si¢!

Lorryn niecierpliwie odrzucit wlosy, przestaniajagce mu oczy, i puscit rumpel. Unidst
obie rece nad glowe, co sprawito, ze jezdZcy na brzegu zadreptali w miejscu 1 zaczgli sig¢
wycofywaé, najwyrazniej spodziewajac si¢ ataku.

“To muszg by¢ studzy ojca, bo inaczej juz by na nas ruszyli”.

- Trzymajcie si¢! - wrzasngt Lorryn, a Rena postuchata natychmiast, wiedzac z
doswiadczenia, ze brat nigdy nie rzuca ostrzezen bez potrzeby.

Niestety, Myre nie zareagowata od razu, nadal bezskutecznie rozgladajac si¢ za jakas
bronig.

Z trzaskiem 1 blyskiem $wiatla t6dz nagle przechylita si¢ do przodu, rzucajgc Ren¢ na
dno. Gdyby nie trzymata si¢ obiema rekoma boku todzi, zostalaby wyrzucona za burte.

Tak jak Myre.

Rena puscila si¢ jedng r¢ka 1 probowala zlapaé dziewczyne za ubranie, gdy ta
przeturlala si¢ obok niej, lecz za p6zno. Jeszcze przez moment widziata twarz Myre unoszaca
si¢ ponad powierzchnig wody, po czym niemal natychmiast przestonita ja kurtyna deszczu,
gdyz 16dz przyspieszylta i poruszata si¢ teraz dwa razy szybciej niz biegnacy kon.

- Zatrzymaj! - wrzasneta Rena do brata. - Stracilismy Myre!



Potrzasnal z ubolewaniem glowa. Nadal trzymal rece ponad glowa, a twarz miat
sciagnieta skupieniem.

- Nie moge! - odkrzyknal. - Kiedy raz to zapoczatkuje, musi trwac, dopoki samo si¢
nie wyczerpie.

Rena spojrzata wstecz - nie bylo juz §ladu po Myre, a jezdZcy wygladali jak kropeczki
na brzegu rzeki. Po chwili oni takze znikne¢li w szarych plachtach wody lejacej si¢ z nieba.
1.6dz nadal nabierata szybkosci.

Od tej pory musieli polega¢ tylko na sobie 1 serce $cisn¢to jej si¢ ze strachu.

Lodz zaczeta zwalnia¢ dopiero wowczas, kiedy znalezli si¢ poza zasiggiem burzy, na
terenach nie nalezacych do zadnego elfiego wiadcy. Zanim to nastgpito, twarz Lorryna byla
szara z wyczerpania, a Rene rozbolaly rgce od kurczowego trzymania si¢ burt. Na rzece
unosity si¢ rézne przedmioty, wigc Lorryn kilkakrotnie musiat zmienia¢ kurs, zeby unikna¢ z
nimi zderzenia. Niewiele brakowato, zeby te nagle zwroty wyrzucity Ren¢ z todzi, podobnie
jak Myre.

Kiedy wreszcie zaklgcie przestalo dziata¢, Lorryn przyhamowat ped todzi, ztapal za
ster 1 dobit do poludniowego brzegu. Obydwoje wyrzucili swoje pakunki w nadbrzezne
zaros$la, po czym wygramolili si¢ niezdarnie poprzez burte na niski brzeg. Lorryn odepchnat
t6dz za pomocg gatezi, pozwalajac nurtowi rzeki porwac ja dalej; wpatrywali si¢ w nig potem,
dopdki nie znikneta.

- Przy odrobinie szczg$cia nie odgadng, gdzie wyszliSmy na brzeg, nawet jesli ja
znajdg - powiedzial Lorryn, zarzucajac swo@j tadunek na ramiona. - Mam nadzieje, ze
zyskamy dzigki temu troche czasu.

Rena podniosta swoj bagaz, marzac, zeby zawierat co$ cieptego i suchego do wtozenia
na siebie. Byla tak przemarznigta, Ze nawet przestala si¢ trza$¢; zimno przenikneto ja catg az
do kosci. Nie mogtaby teraz dygota¢ nawet, gdyby chciala, gdyz strach 1 chtod wtracity ja w
rodzaj odretwienia.

- To gdzie teraz pojdziemy? - spytala nieSmiato, starajac si¢, by jej glos nie brzmiat
oskarzycielko. - Stracilismy Myre.

Lorryn westchnal 1 wpatrzyt si¢ w puszcze.

- C6z, ona mowita, ze smoki sg niedaleko. Czy nie wspominata, ze sg na potudnie
stad?

Rena nie przypominala sobie niczego takiego, lecz nie mialo to dla niej znaczenia.

Jeden kierunek byt tak samo dobry jak inny, jak dtugo oddalali si¢ od tych, ktérzy na nich



polowali. Wykonata gest bezradnego zaktopotania.

- Czy moglbys... czy wiesz moze, ze nikogo nie ma tu w poblizu? Kogos, kto mégtby
nas $ledzi¢?

Tak si¢ bata, tak bardzo si¢ bata. Wrogowie na ich tropie, nieznani wrogowie, a ich
przewodniczka stracona, bez najmniejszej nadziei, ze j3 jeszcze odnajdg. Co mieli robic?

- Masz na mysli elfow? Nie sadze, zeby bylo bezpiecznie uzywac elfiej magii, jest
jednak taka ludzka sztuczka z nastluchiwaniem mysli, moge tego sprobowac. - Zamknat oczy,
a jego twarz przybrala ten “zastuchany” wyraz. - Nie wyczuwam niczego poza umystami
zwierzat. Na razie powinniSmy by¢ bezpieczni. Moze uda nam si¢ znalez¢ jaka$ ostong,
roznieci¢ ogien 1 wysuszyc¢ sie.

“Sucho 1 ciepto. Jak tu marzy¢, ze moze powies¢ im si¢ ta ucieczka, skoro w tej chwili
perspektywa wysuszenia si¢ 1 ogrzania wydawala jej si¢ rajem?”

- Lepiej ty prowadz - powiedziala mu. - Ty polowale$, wiec lepiej wiesz, za czym si¢
rozglada¢. Poza tym ty masz bron.

Styszac to, sprawdzit swoj tuk 1 stwierdzil, ze jest bezuzyteczny, wiec wyciagnat
zamiast niego ndz. Wygladalo na to, Ze ma ochot¢ co§ powiedzie¢, potem zmarszczyl brwi,
jakby lepiej to przemyslat, i ruszyl w zarosla.

“Nikogo nie ma w zasiggu umystu Lorryna. Na razie jesteSmy bezpieczni - thumaczyta
swojemu walgcemu sercu, probujac podbudowaé topniejacg odwage. - Uda nam si¢ uciec.
Musi si¢ udac!”

Podazylta za bratem, myslac, jakby to byto mito, gdyby nie musiata wraz z pakunkiem
nies¢ ogromnej ilosci wody 1 marzac, zeby to wszystko byto tylko snem. Kiedy strach zaczat
stabna¢, bardziej dokuczliwe staly sie inne niedomogi. Zotadek bolat ja z gtodu, a ramiona
pality w miejscach, gdzie wrzynaty si¢ w nie rzemienie bagazu. W tej chwili matzenstwo z
Gildorem nie wydawalo si¢ takg najgorsza rzecza.

Wydostali si¢ wprawdzie poza zasigg burzy, lecz dzien nadal byl pochmurny, a z
kazdego drzewa S$ciekata woda na wydeptang przez jelenie $ciezke, ktoéra odnalazt Lorryn.
Sadzita, ze nie moze by¢ juz bardziej zmarznigta i nieszczgsliwa, lecz za kazdym razem,
kiedy kolejna galaz zrzucata jej na plecy swoj tadunek lodowatych kropel stwierdzata, ze
dopiero zaczyna poznawac, co to znaczy by¢ nieszczesliwym. Buty, ktére miata na nogach,
niezbyt na nig pasowaty, mimo wszystkich skarpet, ktore zalozyta, 1 na piecie zaczal jej si¢
robi¢ pecherz. Palcow u rak prawie nie czula.

Utkwita oczy we wiasnych stopach i §ciezce tuz przed soba, starajac si¢ nie mysle¢ o

bolgcych nogach i zaczynajacym si¢ bolu glowy.



Byla bardzo mokra i taka zmarznig¢ta. Gdyby mogta uzy¢ odrobiny magii.

A wtasciwie, dlaczego nie?

“Moje czary sg tak niewielkie... Moglabym przynajmniej troszke si¢ ogrzac i troszke
wysuszy¢. Na pewno nikt tego nie zauwazy”.

Zawezita pole swej koncentracji i zaczeta oddziatywa¢ magia na ubranie, od skéry na
zewnatrz 1 od stép w gore, wyprowadzajac wode z materiatu - wtokno po wioknie. Byto to w
sumie bardzo podobne do rzezbienia kwiatow, po prostu wyciskanie wilgoci z niepozadanych
miejsc, powoli i cierpliwie. Kiedy woda wydostawata si¢ na powierzchni ubrania, pozwalata
jej sie skropli¢ i spas¢.

Dodatkowg zaletg skupienia si¢ na tym zajeciu bylo to, ze przestata zwraca¢ uwage na
bolgce nogi i ramiona.

Rezultat odczula niebawem. Najpierw stopy, potem dalsza cze$¢ nog, tutdéw 1 w koncu
rece, byly suche i ciepte! Teraz zabrata si¢ do swojego pakunku, wyciskajac z niego wode o
rodzaj przegrody, ktora stworzyla sobie na plecach. Robil si¢ coraz lzejszy 1 lzejszy, az w
koncu jego ciezar zmniejszyl si¢ na tyle, ze niosta go bez trudnosci.

- Reno? Czy uzywasz magii? - spytat Lorryn, przerywajac jej skupienie.

Zawahala si¢ przez moment.

- Tylko troszeczke - odparta potulnie. - Bylo mi tak zimno 1 mokro. Chyba nie
zrobitam nic ztego, co? - Jej oczy rozszerzyto przerazenie. - Nie wyczuli tego, powiedz?

- Wszystko w porzadku - szybko zapewnit ja Lorryn, odsuwajac wolna rgka cigzka
galaz. - Nie bylem tylko pewien, czy to ty dzialasz magia, bo wrazenie bylo bardzo stabe. Po
prostu wyczutem to 1 obawiatem si¢, ze to moga by¢ oni. Lecz urwato si¢, kiedy ci¢
zapytalem.

- Przerwale$ moja koncentracje, a wigc to mnie musiate§ wyczu¢ - odpowiedziata z
ulga. - Cale szczgscie. Bytam taka przemoczona i zmarzni¢ta i nie sadzitam, ze stanie si¢ co$
ztego, jesli usune wode ze swoich rzeczy. Powiniene$ zrobi¢ to samo.

- Nie potrafi¢ - odrzekt jej cicho.

Nie byta pewna, czy dobrze go ustyszala.

- Jak to, nie potrafisz? - spytata zdumiona. - Przeciez... przeciez sprawite$, ze t0dz
niemal leciala w powietrzu. Widziatam tez, jak robisz wiele innych rzeczy. Jak mozesz nie...

- Chtopcow nie uczg, jak dokonywaé drobnych czarow, to znaczy tego, co oni
nazywaja drobnymi czarami - przerwal jej ponuro. - Co$ ci jednak powiem, kiedy jeste$
przemoczona do suchej nitki, te czary nie wydaja si¢ drobne. Nie wiem, co bym oddat za parg

suchych skarpet.



Zas$miata si¢ i sama byla zdziwiona, styszac swoj $miech.

- Dobrze, w takim razie ty daj mi co$ do jedzenia i znajdz miejsce na odpoczynek, a ja
dopilnuje, zebys dostat suche skarpety i osusze tez reszte rzeczy.

Obrocit sig, zeby na nig spojrze¢; zdumienie walczyto na jego twarzy z rozbawieniem.

- W takim razie chcg ci powiedzie¢, ze jeste$ najlepszym towarzyszem ucieczki,
jakiego mozna sobie wymarzy¢. Lepszym nawet od wojownika w petnym uzbrojeniu, ktéry w
tej sytuacji bytby rownie bezradny jak ja, a zapewne w gorszym humorze.

Nie przyznat si¢ jednak do swych wczesniejszych mysli. Rena wiedziata, ze cho¢ byt
zbyt taktowny, by powiedzie¢ to glto$no, to podobnie jak Myre uwazal, ze bedzie ona bardziej
przeszkoda niz pomocg, kamieniem uwieszonym im u szyi 1 hamujgcym ich ucieczke.

Teraz nie miato to juz znaczenia, cho¢ wczesniej by jg to zranito. Teraz Lorryn poznat
ja lepie;.

Tak samo zreszta jak i ona siebie. Uswiadomiwszy to sobie, poczuta si¢ pokrzepiona
na duchu.

Lorryn znalazt dla nich schronienie pod cze¢$cig ogromnego zwalonego drzewa. Rena
za pomocg drobnych zakle¢ osuszyla jego ubranie i pakunek, a potem tuk i jego cigciwe. W
ten sam sposob osuszyla tez mas¢ przemoczonych lisci, ktore spietrzyta tak, ze utworzyty
ciepla ostone przed wilgotnym powietrzem 1 ziemig, a wreszcie utrzymywaly z dala owady.
Lorryn natomiast skoncentrowat si¢ na przeszukiwaniu drzew, zeby stwierdzi¢, czy nie czajg
sie na nich jacys$ towcy - elfowie lub zwierzeta.

Widzac efekty swych kolejnych zakleé. Rena z kazdg chwilg czula si¢ lepiej. Nie byta
wcale tak bezuzyteczna, jak to jej zawsze wmawial ojciec. Potrafita sama wymysli¢
rozwigzania niektorych z ich probleméw! Moze nie byta w stanie zmusi¢ todzi do pedzenia w
dot rzeki na ztamanie karku, lecz umiata uchroni¢ Lorryna przed przezigbieniem, a moze i
powazniejsza choroba, ktéra by ich unieruchomita. Elfy nie choruja, przynajmniej niezbyt
czesto, lecz ludzie tak, a wigc 1 Lorryn byl na to narazony.

Trzymata kawatek chleba w dioni i1 skubata go powoli. Byt to chleb niewolnikéw,
ciezki 1 ciemny, a nie biate pieczywo jedzone przez ich pandw. Myre powiedziata, ze wyjdzie
im to na dobre. Twierdzila, ze ten chleb lepiej nadaje si¢ na prowiant polowy, gdyz jest
bardziej pozywny 1 lepiej wypelni im zotadki. Moze 1 miata racje, z pewnoscig niewiele go
bylo potrzeba, zeby zaspokoi¢ gtdod Reny, a reszte utamanego dla niej kawatka konczyla
raczej z poczucia obowiazku niz z rzeczywistej potrzeby.

Mys$l o bylej niewolnicy sprawita, ze skrzywita si¢ z poczuciem winy. “O

Przodkowie! Biedna Myre. Mam nadziej¢, ze jej nie ztapali, a jesli tak, to miala dosy¢



rozsadku, by twierdzié, ze ja zmusiliSmy do pojscia z nami”. Myre, taka sprytna i zaradna, z
pewnoscig znajdzie jaki$ sposob, by sie¢ wytlumaczy¢. Przeciez dotad zawsze udawato jej sie
wywing¢ z kazdej opres;ji.

A ludzie ojca, majac do $cigania dwoje odstgpcoOw, z pewnosScig nie beda zawracac
sobie glowy zwykla niewolnica.

Lorryn otworzyt oczy.

- Nie wyczuwam tam niczego, oprocz paryjednorogéw - powiedziat w koncu. - Sa
mlode, wigc nie powinny sprawi¢ nam ktopotu tak dtugo, jak dlugo bedziemy trzymac si¢ od
nich pod wiatr.

- Jednorogi? - Rena poczula, ze jej odwaga zndéw si¢ kurczy, mimo wczes$niejszego
przyptywu pewnosci siebie.

Alikorny nie raz jawily si¢ jej w sennych koszmarach, a wyglad wypchanej pary w
sali recepcyjnej lorda Lyona potwierdzat prawdziwos$¢ historii, ktére opowiadano jej o ich
dzikosci.

- Ale przeciez mowia o nich, ze potrafig wyczuc¢ najlzejszy cien zapachu?

- W tej chwili sg pod wiatr w stosunku do nas - zapewnit j3 1 ziewnat szeroko. - A ja...

Ziewnat ponownie i Rena ze zmartwieniem dostrzegta, jak bardzo jest wyczerpany i
napiety. Prawdopodobnie ostatnio wcale nie spal wigcej od nie;.

Zapewne juz od wielu dni.

- Lorrynie, czy w tej chwili jesteSmy tu bezpieczni? - zapytala, a na jego ostrozne
skinienie glowa ciagnela dalej: - W takim razie powiniene$ odpoczaé. Najpierw wykonale$
calg t¢ magiczng prace, a potem maszerowaliSmy kilometrami.

Wygladato, jakby zamierzat zaprotestowac, ale trzecie ziewnigcie go zmogto.

- Nie bedg si¢ sprzeczal. Jest tu ciepto i sucho, a trudno znalez¢ lepsze schronienie niz
to, co mamy w tej chwili.

- Wiec odpocznij - nalegata. - Ja bed¢ pilnowa¢é, czy nic nam nie grozi. Obudzg cig,
gdyby cokolwiek si¢ dziato.

- Wiesz co, opre si¢ tylko 1 odpreze przez chwilke - powiedzial, ktadac za sobg bagaz.
- Nie bede spal, tylko minutk¢ odpoczne.

Zamknal oczy 1 tak jak Rena si¢ spodziewala, spat po chwili jak kamien.

Usmiechneta si¢ 1 potrzasngta glowa. Jak moglt sadzi¢, ze uda mu si¢ i8¢ dalej bez
odpoczynku?

Mniejsza o to. Teraz sobie odpoczywa.

Rozejrzala si¢ po ich prymitywnym schronieniu 1 zrobita w myslach przeglad



dostepnych materiatow. Lorryn bedzie spat pewnie do wieczora, wigc moze dobrze byloby
ulepszy¢ nieco ich kryjéwke za pomocg patykéw 1 lisci. Robita juz rézne rzeczy z kwiatami,
dlaczego by nie z lis¢mi?

Tytulem proby wzigta jeden listek i pracujac za pomoca zakleé, przeksztaltcita go na
bardziej ptaski i jednoczes$nie wigkszy, nie niszczac przy tym jego odpornosci na wodg.
Wzigta kolejny, zrobita to samo 1 probowata potaczy¢ oba razem.

Ku jej radosci, udato sig!

“Moge zrobi¢ z tych lisci caly baldachim, a potem poprzyczepia¢ na wierzchu
niezmienione gatazki, tak ze bedzie to wygladato jak miejsce zaro$nigte winorosla,
stwierdzila entuzjastycznie. - Za dzien lub dwa 1 tak to wszystko uschnie, lecz nas juz tu
wtedy nie bedzie!”

Zebrata wigcej liSci 1 zaczeta robi¢ z nich swoj zielony materiat, dopasowujac 1is¢ do
liscia tak, by stworzy¢ nieprzemakalng izolacje. Przy tej pracy udawalo jej si¢ zawezi¢ pole
koncentracji w stopniu, jakiego nigdy nie mogla osiagna¢ podczas zwyklego rzezbienia
kwiatow. Prawde mowiac, miata tak duzg cze$¢ umystu skupiong na wykonywanym wiasnie
zadaniu, ze nie zwracala uwagi na nic innego.

Przynajmniej do chwili, gdy trzasne¢la gatazka i Rena, podnidsiszy glowe, spojrzata
prosto w szalone, pomaranczowe oczy biatego jednoroga. Ten prychnat na jej widok, a byt
tak blisko, ze wyraznie mogta wyczu¢ jego goracy oddech. Zamarta w miejscu, przestajac
oddychac.

Gdy si¢ jej przygladat, ona nie mogla oderwaé¢ wzroku od dlugiego, spiralnego rogu
wyrastajgcego mu ze srodka czola. Opalizujacy stozek z masy perlowej mial u nasady
grubos¢ jej szczuplego nadgarstka i stopniowo zwezal si¢ do paskudnie ostrego czubka.
Ogromne oczy w kolorze przydymionego pomaraficzu miaty rozszerzone zrenice. Glowa w
zasadzie przypominata ksztaltem glowe zgrabnego, pelnego wdzigku konia, lecz oczy
zajmowaty wiekszo$¢ miejsca tam, gdzie powinien by¢ juz moézg. Bardzo dluga, gigtka szyja
schodzita do muskularnego kiebu, a przednie konczyny =zakonczone byly ni to
rozszczepionym kopytem, ni to pazurami. Zad byl rownie potgzny jak kiab, lecz przy tylnych
nogach byly wyrazne kopyta. Dhuga, falista grzywa, malenka brodka i ogon w ksztatcie
pedzelka dopelnialy obrazu zwierzgcia. Poza jednym drobnym szczegotem...

Szczegbdtem, ktory jednordg zaprezentowat jej w calej okazatosci, kiedy unidst warge,
starajac si¢ wyweszy¢ jej zapach. Jego delikatny pysk zdobity dtugie na cal kty, ktére dawaty
$wiadectwo prawdziwej naturze tego stworzenia.

To byt zabojca, tak jak one wszystkie. Dlatego wilasnie elfowie zrezygnowali z



uzywania ich jako zwierzat jucznych lub rumakow bitewnych.

Lada chwila jg zaatakuje, chyba ze uda si¢ jej co§ wymysli¢, by temu zapobiec.

Styszac trzeszczenie krzakow, jednordg uniost teb, lecz bez oznak przestrachu.
Wkrotce przekonala si¢ czemu - mianowicie dolaczyt do niego... do niej jej ogier. Teraz
Renie zagrazalo wigcej niz podwojne niebezpieczenstwo. Taka para nie tolerowata na swym
terytorium niczego, co mogtoby stanowi¢ potencjalne zagrozenie.

Nie byla w stanie si¢ poruszy¢, by obudzi¢ Lorryna. Nie o$mielita si¢ tez przesunac,
zeby samej wzia¢ bron. Nie dysponowala silng magia...

“... amoze pomniejszg...?”

To byla jedyna “bron” w jej zalosnym arsenale, ta umiejetnos¢ postgpowania z
ptakami 1 innymi zwierzgtami. Na probe si¢gneta do umystu jednego z alikornow swojg silg
magiczna, stosujac najdelikatniejszy dotyk.

“Jestem twoim przyjacielem. Nigdy was nie skrzywdzg. Mam dobre rzeczy do
jedzenia 1 wiem, gdzie trzeba ci¢ podrapac”.

Klacz zastrzygta uszami, a jej towarzysz uniost nieco leb, zeby lepiej si¢ jej przyjrzec.

“Jestem twoim przyjacielem. Ty chcesz by¢ moja przyjaciotka”.

Po skérze samicy przebieglo drzenie i Rena z nadzieja i obawa obserwowatla, jak
odprezenie rozluznia nieco wszystkie jej migsnie.

“Zostancie moimi przyjaciéimi; oboje”.

Jej zaklecia wsaczaty si¢ do ich umystow delikatnie jak szept, zmieniajac w nich tylko
drobny szczegoét - ten instynkt zabojcy, pasj¢ zniszczenia wszystkiego, co mogto okazaé si¢
niebezpieczne. Ich mozgi nie byly mniejsze niz golebia czy wrdbla, bylo wigc nad czym
pracowac. Na pot przymknela oczy, obserwujac ich, gdy jej magia wplatata si¢ w ich istotg,
uspokajajac zbyt napigte nerwy, tagodzac naptyw natychmiastowych, goracych emoc;ji.

Ogier zrobil ostrozny krok w jej kierunku. Rena siggneta ostroznie do pakunku za
sobg 1 wyjeta kawalek chleba, przetamujac go na potowe. Jednorogi niemal nie zareagowaty
na jej ruchy, zastrzygty tylko lekko uszami.

“Mam dobre rzeczy do jedzenia”. Wyciagnela do nich zapraszajaco obie rece, w
kazdej trzymajac po kawatku chleba. Nigdy dotad nie spotkata konia, ktéry oparltby si¢
takiemu poczestunkowi.

Nozdrza ogiera rozszerzyty sie¢, kiedy zlapat w nie won chleba i odepchnagt na bok
klacz, wysuwajac si¢ do przodu. Utkwit wzrok najpierw w niej, a potem w chlebie
trzymanym przez nig na wyciagnigtej dtoni.

“Zrobie¢ dla was wigcej dobrych rzeczy do jedzenia”. Starajac si¢ dotrze¢ do ich



umystow, by je obtaskawié, nie mogta jednoczesnie rzucaé¢ innych zakle¢, lecz jesli to
pierwsze zadanie si¢ powiedzie, bedzie mogta zamieni¢ trawg 1 liscie w odpowiedni dla nich
poczestunek.

“Chodzcie do mnie, chodzcie i pomodzcie mi, a ja dam wam stodkie rzeczy do
jedzenia. Bedzie wam ciepto i sucho, znam tez wszystkie miejsca, gdzie nalezy was drapac.
Nie beda was juz nigdy gryzty owady”. Doktadnie rzecz biorgc, nie przesytata swych mysli
do ich umystow, ani nie mogta wyczu¢ ich mysli tak, jak to robil Lorryn, lecz jej zaklecia
niosly obietnice, ktoére im sktadata i w jaki$ sposob pozwalaty im je zrozumieé¢. To, wraz z
niewielkimi tagodzacymi zmianami, ktéore wypracowala, byto wszystkim, czego
potrzebowata.

Ogier podjat wreszcie decyzje¢, a w zasadzie to Rena pomogta mu ja podjaé. Ruszyt
szybko naprzdd, z klacza idacg krok w krok za nim, 1 podszedt spokojnie do krawedzi szatasu.
Zgiat dluga szyje i dotykajac aksamitnym pyskiem wnetrza jej dtoni, wzigt kawatek chleba,
przy czym jego ostre kly musnety tylko jej skore. Po chwili klacz zrobita to samo.

Kiedy zjadly chleb, staly jeszcze przez chwile, wpatrujac sie¢ w nig intensywnie. Nadal
jeszcze mogla je straci¢. Wprawdzie juz jej nie zaatakuja, ale moze je straci¢, gdy przestanie
oddzialywa¢ na nie magia. Moze si¢ zdarzy¢, ze po prostu sobie odejda, a ona nie bgdzie w
stanie nic na to poradzi¢. Jej] moc magiczna nie byla przymuszajaca - albo bedg chciaty jej
stuzy¢, albo nie.

Wycofala si¢ z ich umystéw. Zrobila wszystko, co mogla. Jesli maja zamiar uciec, to
zrobig to teraz.

Sapnawszy, ogier podkulit dtugie nogi i utozyt si¢ u jej stop. Klacz zrobita to samo,
umieszczajac teb na kolanach Reny. Podniosta na dziewczyng oczy, ktére byly teraz bardziej
brazowe niz pomaranczowe i czekala na obiecane drapanie.

Rena wyciagneta reke 1 zaczgta na probe drapa¢ skorg wokot nasady rogu,
przypuszczajac, ze jest to miejsce, do ktoérego nie mogg same dosiegnaé. Siers¢ jednoroga
byla tak migkka, jak wygladata, bardziej jedwabista w dotyku od konskiej i dluzsza. Nie
mineta chwila, a ogier tez wyciagnat teb po swoja porcje pieszczot.

Wreszcie, kiedy obydwa miaty juz dosy¢ drapania wokot rogu, pod broda i za uszami,
Rena zajeta si¢ lisémi, ktore dzigki jej zakleciom stawaly si¢ slodsze 1 bardziej migkkie.
Jednorogi tapczywie pozeraly te nowe smakotyki, dopdki najblizsze otoczenie szatasu nie
zostalo ogotocone z lisci, a ich brzuchy catkowicie napetnione.

Potem juz obydwa utozyly tby na kolanach Reny i spaly po obu jej stronach, jakby
byly parg ogromnych, rogatych psow.



Taki wlasnie widok ujrzat zdumiony Lorryn, kiedy si¢ obudzit.

- Jeste$ pewna, ze zechcg nas nie$¢? - spytat niedowierzajaco.

Nie trafiata jako§ do niego mys$l, ze ma im zaufa¢. Gdyby nie sparalizowato go
zdumienie, to prébowatby je zabi¢ natychmiast, kiedy otworzyt oczy. Tylko zapewnienia
Reny, ze je “odmienila” sprawily, ze im zaufat, cho¢ z pewng rezerwa. W koncu elfi lordowie
od wiekow probowali “odmieni¢” Jednorogi, tak zeby mogly sta¢ si¢ uzyteczne, wigc jak
Renie mogto si¢ udac to, co im si¢ nie udato?

“No, ale oni nie prosili o pomoc kobiet, prawda? Jasne, ze nie. Kobieca magia jest
staba 1 bezuzyteczna. Tak bezuzyteczna, ze az uchronita go od $mierci na zapalenie pluc”.
Rena byta dzi$ Zrodtem nieustajacych niespodzianek.

W tej chwili Jednorogi naprawd¢ zachowywaly si¢ jak oswojone. Piescit je 1 drapat w
mysl wskazowek siostry, a one reagowaly rownie mito jak wszystkie konie, z ktorymi mial do
czynienia. Po raz pierwszy w zyciu miat okazj¢ dotkngé zywego rogu - okazalo sie, ze jest
ciepty pod jego dtonig.

Rena wzruszyta ramionami, odpowiadajac na jego pytanie.

- Na tyle pewna, na ile w ogoéle mozna by¢ czegokolwiek pewnym. Nie oczekuyj
jednak, ze beda si¢ zachowywac jak wytresowane konie. Nie $cierpla wedzidta ani uzdy i
same wybiorg kierunek podrézy, ale za to z latwoS$cig uniosg nasz cig¢zar na grzbiecie.
Zrobitam probg z moim pakunkiem i wcale nie zwrdcily na to uwagi.

Poklepata klacz po grzbiecie - zwierz¢ nawet nie drgngto. W stowach i zachowaniu
Reny pojawila si¢ pewnos¢, ktorej jeszcze wcezoraj nie byto.

Dato to Lorrynowi do myslenia. W ciggu minionego dnia jego siostra rozkwitlta w
takim stopniu, ze ledwo ja poznawal. Nie tak dawno marzyl, zeby wykazata si¢ chociaz
odrobing charakteru i przestala by¢ dla niego takim ci¢zarem. C6z, moze byt to dowdd na
shuszno$¢ starej przestrogi, zeby by¢ ostroznym ze swymi zyczeniami. Potrzeba bylo az tego,
zeby odnalazia samg siebie.

Ale uwierzy¢, ze jest w stanie oswoi¢ jednoroga? Czy ewentualne korzysci warte beda
podjecia takiego ryzyka?

- Co6z, one sg znacznie szybsze od nas i nie zostawig odciskow butéw - myslal gtosno.
- Chociazby dlatego warto zaryzykowac, nawet jesli bedziemy musieli podazy¢ w kierunku,
ktory one wybiorg. Poza tym, nigdy w zyciu nie styszatem o alikornach wdzierajacych si¢ na
zamieszkale tereny, wigc przynajmniej nie grozi nam, ze skieruja si¢ ku posiadlosci jakiego$
elfiego wladcy. Jesli jestes pewna, Ze nie zwrdcg si¢ przeciwko nam, to znaczy...

Nic nie mégt na to poradzi¢; te pomaranczowe oczy wydawaty si¢ tagodne, ale czy



takie pozostang? Ich rogi byly dtugosci jego r¢ki, ostre jak dzida, a styszat, ze nawet Zrebigta
wiedzialy, jak si¢ nimi postugiwac. Jesli doda¢ do tego kty i szpony...

- Jestem pewna - odpowiedziata Rena stanowczo. - Raz oswoilam nawet dzierzbe, a
ona miata znacznie mniej rozumu i byla bardziej zlosliwa od nich. Umiem to robi¢, Lorrynie,
jest to jedyna rzecz, ktérej jestem catkowicie pewna.

Trzeba przyznaé, ze wyczyniata cuda z ptakami zapetniajgcymi jej ogrod.

- No dobrze.

Podszedt do ogiera, wigkszego z tej dwojki, 1 ostroznie potozyl dion na jego kiebie.
Zwierz¢ nawet nie podnioslo oczu znad sterty trawy, ktora Rena dla nich $ciggneta i
zamienita w smakotyk. Wolng r¢ka podnidst pakunek, by oceni¢ jego cigzar. Czy jednorog
rzeczywiscie zniesie ci¢zar jego 1 bagazu?

- Najpierw zaladuj na niego pakunek - poradzila Rena. - Tuz powyzej kigbu. Potem
powoli na niego wsigdz. Staraj si¢ nie wykonywac¢ zadnych ruchow, ktére moglyby go
wystraszyc.

Nie zapowiadalo si¢ to zbyt tatwo, szczegélnie bez siodta. Starat si¢ postepowac
zgodnie z jej instrukcjami, podczas gdy ona umieszczata wlasny bagaz na grzbiecie klaczy.
Pakunki uformowali na ksztalt walkéw z ptaskim miejscem posrodku i dobytkiem réwno
rozmieszczonym po obu jego stronach. To on wpadl na pomyst, by nada¢ im ksztalt jak
najbardziej zblizony do jukéw. Utrzymanie si¢ na oklep na grzbiecie tych wierzchowcow
bedzie dostatecznie trudne; dokonanie tego z pakunkami przytroczonymi do plecow byloby
chyba niemozliwe.

Ogier spojrzat w gore, wygial szyje tak, ze moglt si¢ przyjrze¢ bagazowi, po czym
powrdcit do jedzenia.

Lorryn potozyt obie dtonie na jego goracym grzbiecie, tuz za pakunkiem. Pocieszyt
si¢, ze bedzie to przypominato jedno z ¢wiczen, ktore czgsto wykonywat, tyle ze w nieco
zwolnionym tempie. Obawiat si¢ tylko, czy jego rece to wytrzymaja, bo zapowiadato si¢, ze
bedzie musiat naprawde¢ wysili¢ migsnie.

Wywindowat si¢ w gore za pomoca samych rak, bardzo powoli, po czym starajac si¢
pochyli¢ jak najnizej nad grzbietem zwierzgcia, przetozyt jednocze$nie noge nad jego zadem.
Przezyt chwile strachu, gdy jednorog lekko podskoczyt 1 wzdrygnatl sig, jakby poczul jego
cigzar. Po chwili jednak zwierze znoéw stang¢to spokojnie i mogt usadowi¢ si¢ na swoim
miejscu, szczesliwy, ze uczyt si¢ jezdzi¢ na oklep.

Rena tez juz siedziala na swoim wierzchowcu. Wygladata przy tym niezwykle

czarujaco, szczeg6dlnie w obecnych okolicznos$ciach. Robita wrazenie bardziej ozywionej niz



kiedykolwiek: policzki jej pokrywat delikatny, r6zowy rumieniec, zielone oczy blyszczaly, a
nawet byle jak obciete wlosy wygladaly o wiele lepiej w nieporzadnych puklach wijacych si¢
wokot twarzy, niz kiedy byly splecione i ozdobione klejnotami oraz wstazkami. Wielka
szkoda, Zze wszyscy jego tak zwani “przyjaciele” nie mogli jej teraz zobaczy¢ - nigdy wigcej
nie nazwaliby jej niecieckawa. Rena byla zdecydowanie w swoim zywiole. Wolno$¢
najwyrazniej jej stuzyla.

- Bedziemy musieli zaczekaé, az skoncza jes¢ - poinformowata go. - Potem skieruja
si¢ tam gdzie podazaly, kiedy je przywabiliSmy. - Przechylita gtowe na bok. - Czy masz w tej
chwili narzucone ztudzenie? - spytata, caltkowicie go zaskakujac zmiang tematu.

Ze zdumieniem stwierdzit, ze faktycznie ma - najwyrazniej stalo si¢ to jego druga
natura.

- Nie pamigtam juz chwili, kiedy go na sobie nie miatem. Nie rozstawalem si¢ z nim
nawet podczas snu.

- Czy mogtabym zobaczy¢, jak wygladasz bez niego?

Zastanowit si¢ nad jej prosbg 1 wzruszyl ramionami.

- Czemu nie.

Skupit si¢, by rozproszy¢ otaczajace go ztudzenie i dostrzegl po twarzy siostry, ze nie
byta zbyt zadowolona z ujrzanego efektu.

Nie mogl opanowac¢ usmiechu na widok reakcji, ktorej si¢ poniekad spodziewat.

- Przepraszam, siostrzyczko. Zadnych ktow, poteznych muskutéw, Zzadnych rogéw.
Najlepszym 1 najtatwiejszym do utrzymania ztudzeniem sg uwypuklenia lub drobne zmiany
tego, co dala natura.

Przechylita glowe na jedng strone jak ptaszek i zmierzyta go uwaznie wzrokiem pod
réznymi katami, zanim odpowiedziata.

- Wlosy masz o wiele bardziej zotte niz ktokolwiek, kogo widziatam, poza ludzmi -
odezwata si¢ w koncu. - Uszy bardziej zaokraglone i mniejsze. 1 jestesS nieco bardziej
muskularny. Lecz nadal jeste§ Lorrynem. Nadal poznatabym ci¢ wszedzie.

Sktonit si¢ zartobliwie.

- Racja, trafita§ w sedno. Podejrzewam, ze matka poddala mnie dzialaniu niewielkiej
magii, kiedy bylem dzieckiem, zeby utatwi¢ mi potem noszenie iluzji, na przyktad rozjasnita
mi wlosy 1 dopilnowata, zebym nie wyrdst na solidnie umi¢snionego gladiatora. Ale...

W tym wilasnie momencie ogier skonczyt ostatniag gar$¢ trawy i1 bez zadnego
ostrzezenia przeszedt z bezruchu w szybki marsz, kierujac si¢ na potudnie, a klacz ruszyta za

nim. Potem gwaltownym zwrotem skoczyt na $ciezk¢ wydeptang przez jelenie, co zmusito



Lorryna do walki o odzyskanie réwnowagi.

Przylgnal do sliskiego grzbietu, marzac o tym, by zwierze pozwolilo sobie zatozy¢
chociazby jaki§ pas wokot brzucha, dzigki czemu mialby si¢ czego uchwyci¢. Bytoby to nie
do pogardzenia, jesli jednordg miat zamiar nadal rusza¢ z miejsca bez zadnego ostrzezenia!

- Ida w kierunku, w ktorym chcieli§my si¢ udaé! - krzykneta za jego plecami Rena,
niezwykle zadowolona.

Ona nie zostala catkowicie zaskoczona.

- Ale poruszaja si¢ o wiele szybciej, niz si¢ spodziewatem! - wykrzyknat, gdy ogier
przeszedt z szybkiego kroku na jeszcze szybszy. Wprawdzie nie byt to klus, ale predkos¢ byta
don zblizona.

Na szczesécie niezaleznie od tego, jak by nazwaé ten krok, jednorozec poruszal sig¢
bardziej ptynnie niz konie, ktérych dotad dosiadat, a sadzac po tym, jak nastawit uszy, uniost
glowe 1 ogon, moglt biec tak przez caty dzien. Jesli tak, to nic poza magia nie mogtoby lepiej
im si¢ przystuzy¢, by uciec przed niebezpieczenstwem. Poza magig albo smokami.

- To jest niesamowite - zawotat peten podziwu. - Nic dziwnego, ze jednorogi tak
trudno wytropi¢ 1 upolowac! Nikt nigdy nie opowiadal, Zze poruszaja si¢ w ten sposob! Nawet
jesli jaki$ pies zlapatby ich $lad, to nie zdazytby ich juz dogonié, cho¢ trop wydawalby sie
swiezy. Nigdy w zyciu nie jechatem na takim stworzeniu!

- Sa wspaniate, nieprawdaz? - zgodzita si¢ Rena. W jej glosie zabrzmiat smutek. -
Chciatabym, zeby mogly zosta¢ z nami, ale sadzg, ze zmiany, ktérych dokonatam, nie sg tak
doglebne, by przetrwaty, jesli zasmakuja polowania. Mam wrazenie, ze kiedy raz sprobuja
krwi, nic ich nie zatrzyma. Ich naturalny instynkt jest bardzo silny, a instynkty w ogole sa
najtrudniejsze do wykorzenienia.

- W takim razie musimy si¢ postaraé, zeby nie mialy okazji posmakowaé krwi -
powiedziat stanowczo.

Ta ostatnia uwaga sprawita jednak, ze zaczely mu si¢ w glowie kiebi¢ rozne mysli.
Mial to w swojej naturze, ze niezaleznie od powagi sytuacji jakas oderwana czgs$¢ jego
umystu musiala wszystko doglebnie analizowa¢. Jego przodkowie hodowali jednorogi jako
zwierzgta bojowe; istniata mozliwos$é, ze jesli udatoby sie wymazaé te¢ cze$¢ ich natury oraz
wyeliminowa¢ zamitowanie do mig¢sa, to nabralyby tagodniejszego charakteru.

“Przynajmniej na tyle tagodnego, aby dziewczeta takie jak Rena potrafily je oswoic”.

Z pewnoscia bytoby wspaniale posiada¢ takie wierzchowce, pigkne i chyze.

“I nie poddajace si¢ okietznaniu” - przypomnial sam sobie incydent, gdy jego ogier

wykonat nagly skok nad przeszkoda lezaca w poprzek $ciezki i szarpnigciem pozbawil go



rownowagi, tak ze musiat niezle si¢ wysili¢, by ja ponownie odzyskaé. “Moze jednak lepiej
si¢ bez nich obej§¢?” Chwile pdzniej, kiedy uchylit si¢ przed nisko zwisajaca gatezig, zdat
sobie sprawe, ze jedynym powodem, dzigki ktéremu nie zostali przypadkiem straceni z
grzbietu, byla budowa ich wierzchowcow. Ich szyje byly tak dtugie, ze tby znajdowaty sie
niemal na jednym poziomie z glowami jezdzcow, a rogi siegaty nawet wyzej. W zwigzku z
tym ogier musiat si¢ schyla¢ przed tymi samymi przeszkodami co jezdziec, ostrzegajac go
tym samym, zanim ten zdazyl si¢ na co$ nadzia¢. Jednoczesnie bylo oczywiste, ze jesli
jednorogi zme¢cza si¢ niesieniem jezdzcoOw, to bez najmniejszego trudu si¢ ich pozbeda.
Mozliwe, ze tylko przekupstwo Reny trzymato je przy nich.

“Kolejny powdd, zeby dac¢ sobie spokdj z ich udomawianiem”.

Wyruszyli p6znym popoludniem. Zanim zapadnie noc, ta wedrowka na grzbietach
jednorogdéw doprowadzi ich bez porownania dalej, niz siggaly ich naj$mielsze oczekiwania,
kiedy mieli w perspektywie piesza wyprawg. A na dodatek zmierzali na potudnie, ku terenom,
na ktorych nigdy nie postawit stopy zaden elfi wladca; terenom, gdzie najprawdopodobnie;j
udali si¢ czarodzieje i smoki. To przekonanie czerpali z bardziej wiarygodnego zrédla niz
plotki Myre - taka byta umowa mig¢dzy elfimi lordami a czarodziejami.

Dzigki Renie, po uplywie zaledwie kilku godzin Lorryn patrzyt znacznie bardziej
optymistycznie niz rano na ich sytuacje. Nie musial si¢ juz martwi¢, gdzie znajda pozywienie,
gdyz siostra udowodnita, ze potrafi zmienia¢ liscie drzew w przysmaki dla jednorogow, wiec
zapewne rownie dobrze moze je zmieni¢ w pozywny pokarm dla nich samych. Moze niezbyt
smakowity i nie nadajacy si¢ na przyjecie, ale z pewno$ciag nie miat zamiaru uskarza¢ si¢ na
kucharke. On moze polowac, lecz biorgc wszystko pod uwage, lepiej z tym zaczekac, dopoki
jednorogi nie pdjda swoja droga. Dobrg strong ich sytuacji bylo to, ze potrafit wyczuwac
mysli stworzen, co oznaczalo, Ze powinien by¢ w stanie wyczu¢ niebezpieczne zwierzgta lub
poscig, zanim zbytnio si¢ do nich zbliza.

Nawet jesli nie znajdg czarodziejow natychmiast, to potrafig sobie jakos$ poradzic!

“Przynajmniej na razie - uprzytomnil sobie, zanim popadl w nieuzasadniony
optymizm. - Sprzyja nam to, ze panuje lato. Lepiej jednak znajdZmy czarodziejow, nim
nastanie zima. Nie mamy prawdziwego schronienia, a trudno bgdzie wyczarowaé je w tym
pustkowiu, tak by ktos tego nie spostrzegt 1 nie poszedt naszym tropem. Nie mam pojecia, czy
Rena potrafi zmieni¢ réwniez zeschlg trawe 1 sosnowe szpilki w co$ jadalnego, a poza tym nie
mamy zadnych cieptych ubran oprocz ptaszczy”.

Zastanawiajac si¢ tak nad przyszlymi klopotami, pod$wiadomie co$ zauwazyl.

Mianowicie to, ze obecno$¢ jednorogéw wywierala taki sam wplyw na lesne zycie jak



obecno$¢ ludzkich czy elfich mysliwych - gdzie przechodzity, tam zapadata cisza.
Najwyrazniej ich reputacja dzikich drapieznikdéw nie byla wyssana z palca. Z bardzo, bardzo
daleka dobiegat §piew ptakow i1 chwilami glosy innych zwierzat, lecz tutaj, na jeleniej Sciezce,
ktora wedrowali, panowata martwa cisza zaktocona tylko gluchym dudnieniem kopyt po
nagiej ziemi i wilgotnych lisciach.

- Udato nam si¢ tego dokona¢, prawda? - odezwala si¢ z niedowierzaniem Rena.

Ogier zastrzygl uszami na dzwigk jej glosu, ale nie zwolnit kroku. Gdziekolwiek
biegt, zamierzal dotrze¢ tam szybko. Lorryn mial tylko nadzieje¢, ze obydwoje z siostrg beda
mieli dos¢ sil, by wytrzymac to tempo.

- Naprawde nam si¢ udato - odpart migkko. - UciekliSmy oboje, a ja nie bylbym w
stanie dokonac¢ tego bez ciebie. Bardzo si¢ ciesze, ze jestes tu ze mna.

Swego czasu nie byl z tego zbyt zadowolony. Zmienit zdanie dopiero, kiedy
wysuszyla mu rzeczy. Musial, niestety przyzna¢ przed soba, ze spojrzat na jej obecnosc
inaczej dopiero wowczas, gdy okazata si¢ mu przydatna.

Skad jednak mogl wiedzie¢, ze nie bedzie dla niego wylacznie brzemieniem, kims,
kogo trzeba na kazdym kroku ochrania¢?

Rena zachichotata.

- Wiesz, niewiele brakowalo wczoraj wieczorem, zebym to ja wpadita do twojego
pokoju, btagajac o pomoc - odezwata si¢ niespodziewanie.

Obrocit lekko glowe tak, zeby moc spojrze¢ na nig, nie tracgc jednocze$nie z oczu
zagrazajacych mu galezi.

- Dlaczego? - spytat. - Ja... ja wiedzialem, ze co$ si¢ kryje za tym bankietem, ktory
zgromadzit chyba wszystkich, lecz nie sagdzilem, by miato to co§ wspolnego z tobg!

- Nie powiedzieli ci? - Z jej oczu wyzieralo zdumienie. - Jak mogli ci tego nie
powiedzie¢? Ojciec pozwolit mi nawet spa¢ do p6zna!

Skrzywit sig.

- Lord Tylar nigdy mi si¢ nie zwierzal, natomiast zawsze zabranial stuzbie mowienia
mi o czymkolwiek, czemu moglbym si¢ sprzeciwia. Domys$lam si¢ wigc, ze nie
pochwalatbym tego?

- Nie wiem - odparla z wahaniem. - Wczoraj wieczorem zostalam zar¢czona z
Gildorem.

Styszac to, omal nie spadt ze swojego wierzchowca.

- Z Gildorem? - wybelkotat. - Z Gildorem, tym bezmoézgim cudem? Z Gildorem, ktory

nie potrafi znalez¢ swojego tytka za pomocag obu rak 1 mapy? Gildorem, niewiarygodnie



nudnym tepakiem? - Czyzby byt jeszcze jaki$ inny Gildor, o ktorym nie styszat?

- To, co méwisz, z pewnoscig doskonale charakteryzuje Gildora, ktorego poznatam -
zgodzita si¢ 1 mrugneta do niego. - Teraz chyba rozumiesz, czemu tak nalegatam, zeby ci
towarzyszy¢ 1 dlaczego powiedziatam, Ze ojciec uzyje przymusu, by wydoby¢ ze mnie
wiadomos$¢, dokad si¢ udates! Wolatabym stawi¢ czota dzikim jednorogom, niz wylagdowaé w
kobiecych komnatach Gildora!

Potrzasnat gtowa.

- Nie jestem pewien, czy to jest lepsze od po$lubienia Gildora - odparowal,
zastanawiajac si¢ jednoczes$nie, czy narastajacy w nim gniew z powodu jej oszustwa jest
stuszny. W koncu to nie jemu rozkazano poslubi¢ Gildora.

- Prosze, nie wsciekaj si¢ na mnie - blagata, kurczac si¢ pod jego oskarzycielskim
spojrzeniem. - To nie bylo klamstwo. Gdyby wpadl na pomysl, Ze wiedzialam co$ o tym, z
pewnoscig uzytby wobec mnie przymusu, ale...

- Ale biorac pod uwage jego niezwykle “wysokie” mniemanie o kobietach, zapewne
nie przesztoby mu nawet przez mysl, iz bytaby$ zdolna do tak sprytnego oszukiwania go. -
Raz jeszcze zastanowit si¢ nad tym, biorgc pod uwage zar6wno ogoélnie znany strach lorda
Tylara przed mieszancami, jak i rownie dobrze znang pogarde dla kobiet, i doszedt do
wniosku, ze dobrze zrobila, nie podejmujac ryzyka. - Wiesz, chyba jednak twoje zatozenie
bylo stuszne - przyznat, na co twarz jej si¢ rozjasnita. - On nie zachowuje si¢ rozumnie, gdy w
gre wchodza mieszancy. Zapewne uzytby przymusu w stosunku do kazdej osoby w obrgbie
posiadtosci. Dzigki niech beda Przodkom, ze matka jest dostatecznie silna, by mu si¢ oprzec¢ i
dostatecznie inteligentna, by wymysli¢ cos, co ja oczysci z winy. Jesli matce uda si¢ sprawiac
wrazenie, ze oszalata z bolu na wies¢, iz jestem poélelfem, to Tylar nie odwazy si¢ jej
usmiercic¢ 1 obrazi¢ tym samym jej rodu.

Twarz Reny pokryla si¢ $§miertelng bladoscia.

- Co si¢ z nig stanie? - szepneta wstrzas$nigta, gdyz najwyrazniej nie przyszia jej do tej
pory na mysl rola lady Viridiny w tym wszystkim.

Lorryn pragnal, by jego glos brzmiat bardziej uspokajajaco, lecz nie bylo to tatwe do
osiggnigcia na grzbiecie pedzacego jednoroga, sprobowal wiec chociaz si¢ u§miechnac.

- Wszystko jest w porzadku, planowaliSmy to juz od dluzszego czasu. Matka ma
zamiar stworzy¢ sobie falszywe 1 bardzo zamglone wspomnienie na uzytek oj... na uzytek
lorda Tylara... o akuszerce, ktora podtozyta mnie na miejsce martwo urodzonego dziecka. Nie
wiem, czy wiesz, ze on zostawit ja samg w posiadtosci na czas porodu? Matka pozwoli mu to

uslysze¢ podczas przymuszajacego transu, ktoremu ja podda. Ustyszy, ze akuszerka uzyla



swej czarodziejskiej mocy, zeby o tym wszystkim zapomniata. Potem, kiedy Tylar ja obudzi i
opowie jej o tym, matka “wpadnie w obled z rozpaczy”.

Byta to historyjka szyta grubymi ni¢mi, lecz maz nigdy nie podejrzewal lady Vindiny
nawet o niewlasciwe mysli. Ponadto w obecnosci trzech cztonkéw Rady bedzie zmuszony
wzigc jej stowa za dobrg monete.

- Lordowie z Rady bedg nalega¢, rzecz jasna, by zostata umieszczona w ochronne;j
izolacji, lecz to nie bedzie takie najgorsze.

Na pewno bedzie lepsze niz $mier¢. 1 zapewne lepsze niz ciagly kontakt z
irracjonalnymi kaprysami meza i jego okrutnymi sztuczkami.

Mimo to Reng wstrzasnety dreszcze.

- To oznacza, ze bedzie zamknigta w swym buduarze, a niewolnicy beda ja $ledzi¢
dzien i noc - odparta. - Ja bym zwariowata. Przypuszczam jednak, Ze to lepsze niz...

“Lepsze niz ewentualna alternatywa”.

- Rada jej uwierzy - zapewnil ja, tym razem catkowicie o tym przekonany. - Odkad
pojawita si¢ Zguba Elfow, wszedzie widzg mieszancoéw, zaréwno pod swoimi t6zkami, jak i
w sprawach, ktore wypadaja nie po ich mysli. Jestem przekonany, Zze wykorzystaja ten
nonsens z podmiang przy urodzeniu do wykazania, w jaki sposob Dyran skonczyl z
potelfemjako swoim dziedzicem, nie majgc nawet o tym pojecia.

Rena rozjasnita si¢ nieco.

- Och, zapomniatam o tym. Faktycznie, oni bgda chcieli w to uwierzy¢, a kiedy tak si¢
stanie, to i1 ojciec bgdzie musial to zaakceptowac.

- Bardzo mozliwe - zgodzit si¢. - A matka jest dostatecznie madra, zeby to wszystko
przeprowadzi€. - Prychngl. - Cale szczegscie, ze nie majg umiejetnosci odczytywania mysli,
tak jak czarodzieje.

- Trzeba w takim razie mie¢ nadzieje¢, ze nie znajda jakich$ potelféw na swe ustugi -
trzezwo stwierdzila Rena. - Wiesz, wierzg, ze matce nic si¢ nie stanie.

- A ty przynajmniej nie bedziesz musiata poslubi¢ Gildora- idioty - dodat szybko
Lorryn 1 otrzymal w odpowiedzi nikly usmiech.

- Tak. - W tej chwili spadl na nig deszcz kropli z gatezi, pod ktérg przejezdzata. Kiedy
si¢ osuszyla, jej twarz nabrata koloru, a na ustach pojawit si¢ prawdziwy usmiech. - I zanim
spytasz, chce ci¢ zapewnié, ze jedzenie lisci w rozbrzmiewajgce] wyciem dziczy jest

znacznie, znacznie lepsze od tego!



ROZDZIAL 6

Kalamadea i Keman wro$li w ziemi¢ jak para zupelie zwyczajnych potelfow, a nie
niezwyktych, posiadajacych zdolnos¢ zmieniania ksztattu smokoéw. Co im si¢ stato?

“Zrob cos! - Shana z wsciektoscig odezwata si¢ w myslach do Kalamadei. - Zmien
ksztatt! Walcz z nimi!” Przeciez juz dawno powinien wzbi¢ si¢ w niebo!

Kalamadea jednak nie zrobit nic, tylko wpatrywat si¢ w nig.

“Lashana, ci ludzie nie obawiajg si¢ magii 1 kazdy z nich ma w reku bardzo ostrg
dzide, ktéra - pozwol sobie powiedzie¢ - na pewno przebije smocza skore. Uwazam, ze
zmienianie ksztattu w tej chwili byloby bardzo glupim pomystem, gdyz oni nie zawahajg si¢
przed uzyciem swych widczni. Czy potrafisz wymysli¢ co$ bardziej konstruktywnego?”’

Whiysilata si¢ jak mogta, ale nic nie przychodzito jej do glowy. Nawet smoki potrzebuja
burzy, by przywota¢ z nieba pioruny, a pogoda nie zamierzala wyswiadczy¢ im takiej
przystugi. By¢ moze smoki moglyby wykorzysta¢ swa zdolno$¢ ksztaltowania skat do
zmickczenia gruntu pod stopami napastnikow, lecz kazdy zwinny wojownik zdazy uskoczyc¢,
zanim wpadnie w takg pulapke. A jesli chodzi o wzbicie si¢ w niebo - c6z, nawet smok
potrzebuje czasu, by zmieni¢ ksztatt. Ci wojownicy z pewnos$cig nie beda tylko bezczynnie
si¢ przygladac.

Wygladalo na to, ze poddanie si¢ jest jedynym wyjsciem. W koncu ci ludzie nie
zemscili si¢ za magiczny atak dwdjki czarodziejow.

Shana podniosta si¢ powoli z podniesionymi rekami, liczac na to, ze ten gest poddania
si¢ jest powszechnie znany. Mero i dwa smoki poszly za jej przykladem.

Byta to z pewnoscig stuszna decyzja, gdyz wojownicy odprezyli si¢ nieco, cho¢ nie
opuscili wtoczni ani tarcz. Wszyscy stali przez chwile, wpatrujac si¢ w siebie wzajemnie.

Z bliska okazato si¢, ze powierzchowno$¢ otaczajacych ich ludzi jest uderzajaca.
Ciemna skora nie byla efektem uzywania kosmetykow czy barwnikoéw, lecz ich naturalng
cecha. Wyjatkowo piekne zbroje byty starannie wykonane przez znakomitych rzemie§lnikow.
Kazdy z nich miat pancerz, luzne spodnie z lekkiego, ufarbowanego na jasny kolor materiatu
oraz wysokie, filcowe buty. Shana zastanawiata si¢, jak ona i jej przyjaciele wygladaja w
oczach tamtych.

Wreszcie jeden z wojownikow odezwal si¢ bezposrednio do Shany, mowigc co$
bardzo powoli w trudnym, melodyjnym jezyku. Sadzac po intonacji, bylo to pytanie. Shana

zerkneta na Kalamadee, ktory wzruszyl ramionami.



- Nie jest to zaden ze znanych mi jezykow - powiedziat cicho.

Shana obrocila si¢ wigc do cztowieka, ktory do niej przemowil, 1 wykonata ostroznie
przepraszajacy gest.

- Przykro mi. Obawiam sig¢, Zze nie méwimy waszym jezykiem.

Wojownik mruknal co$, tonem przekazujac swoj zawodd, i po krotkiej naradzie z
towarzyszami pokazal koncem dzidy wozy znajdujace si¢ ponizej. To bylo zupehie jasne.
Chcial, zeby zeszli do wozow, nie robigc im zadnych wigcej trudnosci.

“Mysle, ze lepiej zrobi¢ to, czego on chce, Shano - rzekt niepewnie Mero. - Moze
potem bedziemy mieli okazje si¢ wytlumaczy¢”.

Shana skingta glowa, gdyz po prostu nie byto innego wyboru, po czym obrdcita si¢ 1
podazyta w dot w kierunku, ktoéry jej wskazano. Swoje rzeczy zostawita na ziemi, w miejscu,
gdzie je upudcita. Za chwile pozostali ruszyli za nig. Zerkngta do tylu i ujrzala, ze dwaj
wojownicy pozbierali porzucone bagaze i potozyli je na grzbiety bykow, zanim ich dosiedli.

Wszyscy wojownicy ruszyli za wigzniami na swoich bykach.

Shana doszta do wniosku, ze nie warto ryzykowa¢ przy tych dziwnych
wierzchowcach, probujac ucieczki. Byki to wprawdzie nie konie, ale miala juz okazje
przekonac sig, jakie to zwinne zwierzeta 1 wiedziata, ze na krotkim dystansie czlowiek nie jest
w stanie ich przescignac.

Schodzac z pagorka czuli na sobie zaciekawione spojrzenia mijanych osob, lecz nikt
si¢ nie zatrzymat, by spytac¢ o cokolwiek wojownikow, ktorzy ich prowadzili.

Okazato sie, ze ciemnoskorzy ludzie maja bardzo prosty sposéb eskortowania
wieznidw. Zostali podprowadzeni do jednego z wozdw, ktory natychmiast si¢ zatrzymal. Z
jego wnetrza wyciagnieto zestaw zelaznych obreczy z tancuchami i wszyscy zostali
przyczepieni za szyje do tylu wozu. To bylo wszystko, ale okazato si¢ bardzo skuteczne.
Obroze byty zbyt solidne, by mozna je bylo ztama¢, ich zamknigcia zbyt skomplikowane, by
Shana lub Mero byli w stanie je otworzy¢, a na dodatek stwierdzili ku swemu zdumieniu, ze
elfia magia zupehie na nie nie dziata. Szczesliwie nadal mogli porozumiewac si¢ myslami,
lecz poradzenie sobie z obrgczami przekraczato ich mozliwosci.

Woly poruszaly si¢ wprawdzie powolnym, lecz jednostajnym krokiem; po prostu w
ogole si¢ nie zatrzymywaty. Okazalo si¢, ze jest to calkiem skuteczna metoda, by
uniemozliwi¢ im sprawianie klopotéw. Mogli bez trudu dotrzymaé kroku wotom, ale tylko
pod warunkiem, Ze nie probowali robi¢ nic innego. Shana i Mero byli zupeklnie nie
przyzwyczajeni do takiej wedrowki, gdyz nawet wyruszajac na zwiady, robili czeste postoje.

Tak wigc zanim dzien dobiegl konca 1 nomadowie zatrzymali si¢, by rozbi¢ obdz, jency byli



juz kompletnie wyczerpani i prawie nie czuli ndg.

W innych okoliczno$ciach Shana z pewnoscig z podziwem obserwowataby sprawnos¢
przygotowan koczownikéw. Wozy zostaly ustawione w kilka okregow, a ich kota
zablokowane. Woty wyprzezono i odprowadzono do stada. W miejscach przeznaczonych na
ogniska wycigto darn i oczyszczono je do gotej ziemi. Wszystko to zostalo wykonane niemal
bez wysitku, jak codzienna krzatanina. Kiedy tylko obdz zostal zalozony, ludzie rozeszli si¢
do swych normalnych obowigzkéw: noszenia wody, rozpalania ognia, gotowania i wielu
innych.

W zaistnialej sytuacji Shang niewiele obchodzily czynno$ci ciemnoskdrych, zbyt byta
zajeta rozkoszowaniem si¢ tym, ze siedzi wreszcie na trawie 1 moze rozetrze¢ bolace stopy 1
tydki. “Mam nadzieje, ze kto§ o nas pamigta i przyniesie nam jedzenie i wod¢” - pomyslata
ponuro. Prawd¢ mowiac, ona i Mero mogli sprowadzi¢ jedno i drugie za pomoca magii, a
przynajmniej miala nadzieje, ze nadal moga. Bylaby to paskudna sytuacja, gdyby okazalo sie,
ze zadna ze znanych przez nich magii juz nie dziata. Nie uwazata jednak tego za rozsadne,
aby udostepnia¢ tym ludziom poznanie wszystkich ich mozliwosci, w kazdym razie jeszcze
nie teraz.

Do zachodu stonica brakowato mniej wigcej godziny i wkrotce stato si¢ jasne, ze nikt
si¢ do nich nawet nie zblizy bez pozwolenia kogo§ z wiladzy. Ludzie zerkali na nich
ukradkiem, ale nikt nie tracil czasu, zeby si¢ specjalnie gapi¢ ani nie przerywal wykonywane;j
wlasnie czynnosci. Shana zaczela si¢ zastanawia¢, czy maja tu by¢ pozostawieni przez cata
noc, przyczepieni tancuchami jak psy do tylnej czesci wozu. Wkrétce okazalo si¢ jednak, ze
jej obawy byty niepotrzebne. Wojownicy, ktorzy ich pojmali, nadal si¢ nimi zajmowali.
Szesciu sposrod nich ukazalo si¢ wlasnie w przeswicie migdzy dwoma wozami i ruszyto
zdecydowanie w ich kierunku. Cata czworka na wszelki wypadek podniosta si¢ na nogi, a
wojownicy rownie na wszelki wypadek otoczyli ich ciasnym pier$cieniem.

“Wigc jednak przypuszczaja, ze mozemy by¢ niebezpieczni. Chciatabym tylko
wiedzie¢, czy to dla nas dobrze czy zle”.

Jeden z tych ludzi - Shana sadzita, Ze moze to by¢ dowddca oddziatu, ktory ich pojmat
- odczepit wszystkie cztery tancuchy i pomaszerowat z wi¢zniami, jakby byli jego pieskami,
ktore wyprowadza na spacer. Pozostatych pigciu wojownikow postepowato za nimi,
trzymajagc w pogotowiu dzidy, ktére zapewnialy im postuszenstwo wiezniow. Ten z
taficuchami nie probowat jednak ciagnac¢ ich zbyt szybko za soba, czy dreczy¢ w jakikolwiek
inny sposob. Wszystko odbywalo si¢ niezwykle sprawnie i bez okrucienstwa.

Oboz wypelniaty dzwigki 1 krzatanina normalne dla kazdego wigkszego skupiska



ludzkiego, chociaz jezyk, ktérym rozmawiano, brzmial dla Shany jak najzwyklejszy betkot.
Dzieci ubrane w kroétkie tuniki z tego samego co spodnie wojownikdw, jasno zabarwionego
materiatu, wrzeszczaty piskliwymi glosami i bawily si¢ w niezrozumiate dla niej gry,
polegajace gtownie na krzyku i biegania. Kobiety w luznych, wygodnych sukniach lub
owinigtych wokoét bioder spodnicach i mezczyzni w szerokich spodniach przechodzili obok z
roznymi tadunkami, zerkajac na jehcow szeroko otwartymi z ciekawosci, brazowymi oczami.
Kobiety piastowaly niemowleta, mieszaty co§ w kociotkach zawieszonych nad ogniem lub
wyktadaty na dwor posciele i1 ubrania do przewietrzenia. Mtodziency obijali si¢ bezczynnie,
popychajac si¢ wzajemnie i $miejac, a dziewczeta udawaly, ze nie zwracaja na nich uwagi i
chichotaty, zastaniajagc twarze dltonmi. W samym obozie nie bylo zwierzat; nic nie
wskazywalo na to, by ci ludzie mieli jeszcze inne stworzenia oprocz bydta. Shanie wydato si¢
to bardzo dziwne, spodziewata si¢, ze beda mieli chociaz psy.

Im bardziej zblizali si¢ do $rodka obozowiska, tym wicksze, bardziej wyszukane i
bogaciej zdobione stawaty si¢ namioty na wozach. Wreszcie dotarli do centrum - czterech
wozoOow najwspanialszych ze wszystkich mijanych. Byly tak ogromne, ze potrzeba byto chyba
zaprzegu dziesigciu lub dwunastu wotow, zeby je tu przyciagna¢. Przypuszczalnie nalezaty do
przywodcow tej grupy.

Shana zauwazyla, ze te cztery namioty zostaly ustawione wedtug stron §wiata; ich
zaprowadzono do tego, ktory wyznaczal wschod. Z boku wozu znajdowaty si¢ bardzo
pomystowe, sktadane schodki, ktore pozwalaly wejs¢ do namiotu. Mgzczyzna trzymajacy
konce ich tancuchow wspial si¢ po stopniach, prowadzac ich za soba. Pozostata piatka
wojownikoéw czekata obok wozu. Platforma wozu byta szersza od podstawy namiotu, tak ze
tworzyta wokot niego rodzaj werandy na tyle szerokiej, ze zmiescita si¢ cala ich czwoérka
wraz z wojownikiem trzymajacym tancuchy, ktory stat na odleglo$¢ ramienia. Zatrzymat si¢
przed wejsciem i co$ krzyknat. W odpowiedzi kto§ od wewnatrz podniodst klape namiotu i
wszyscy wmaszerowali do srodka.

Namiot wydawat si¢ bardzo ciemny po ostrym stoncu na zewnatrz, i minat jakis czas,
zanim oczy Shany przystosowaly si¢ do panujacego tu pdéitmroku. Kiedy to nastapilo,
stwierdzila, ze przyprowadzono ich przed oblicze starszego me¢zczyzny, ktorego krotko
przycigte wlosy przyproszone byly siwizng, a liczne blizny $wiadczyly o tym, ze walka nie
byta mu obca. Mial raczej kwadratowa, surowg twarz i byl muskularny jak gladiator, chociaz
podobnie jak gladiatorzy, ktorzy zrezygnowali z kariery, zaczynat si¢ zaokragla¢ w okolicach
brzucha. Wodza zdobit zZelazny naszyjnik, metalowe ochraniacze na dloniach i pasek

wykonany z ptaskich, okraglych ptytek zelaznych zrgcznie potaczonych. Wszystkie te ozdoby



byly wyszukanie wygrawerowane w abstrakcyjne wzory. Khujacy w oczy szkartat jego spodni
ktocit si¢ raczej z pomaranczem 1 zielenig poduszek, na ktorych spoczywal. Po kazdej jego
stronie stat wojownik o twarzy nieruchome;j jak posag, a dwoch innych stato przy wejsciu.

Megzczyzna przez dhuzsza chwile przygladat sie badawczo calej czworce, co dato
Shanie okazj¢ do réwnie dilugiego studiowania ich otoczenia. Rozgladata si¢ catkiem
otwarcie, tak jakby znalazta si¢ tu z wlasnego wyboru. Wnetrze namiotu zawieszone byto
aplikowanymi draperiami, podtoga pokryta wspanialymi, recznie tkanymi dywanami. Na
jednych i drugich powtarzal si¢ ten sam abstrakcyjny motyw, ktory Shana widziata w catym
obozie. Z gory zwieszaly si¢ lampy, jednak nie byly jeszcze zapalone. Zaczela sie
zastanawiaC, skad ci ludzie biorg metal, materiat 1 welng do wykonania wszystkich tych
rzeczy, gdyz nigdzie nie dostrzegla ani $ladu owiec, a koczownicy nie zajmujg si¢ raczej
eksploatacja kopalf. Z pewnoscia zdobywali poprzez handel - moze z Collenem? Wprawdzie
nie wspominal on o czarnoskdrych pasterzach, lecz po co miatby to robi¢? Nie miat powodu
ujawniac jej wszystkich swych tajemnic, szczegolnie jesli zamierzat sprzedawac tym ludziom
towary czarodziejow. Gdyby jej przypuszczenie bylo stuszne, to moze ci ludzie zmierzali
wlasnie na spotkanie z nim? Mial on przeciez wraca¢ w dol rzeki, kiedy zakonczy swe
transakcje z niewolnikami.

Miata taka nadzieje. Moze jemu uda si¢ przekonac tych wojownikow, zeby puscili ich
czworke wolno, a jesli nie, to chociaz uzgodni¢ okup.

Woadz 1 wojownik, ktory ich schwytal, rozmawiali przez dluzszy czas, uzywajac wielu
gestow 1 sygnaldow migowych. Potem wodz pograzyt si¢ na chwile w milczeniu, ktore nagle
przerwat, warkngwszy komende. W odpowiedzi rozchylity si¢ znajdujace si¢ za nim zastony i
wszedt jeszcze jeden wojownik, prowadzac ze sobg dwoch wigzniow - w obrozach i na
tancuchach.

Kiedy Shana ich ujrzata, oczy niemal wyskoczyly jej z orbit ze zdumienia, a reakcja
pozostatych byta podobna.

“Elfowie? Trzymajg elfow jako wiezniow?”

Na to wygladalo, gdyz trudno pomyli¢ elfow z kimkolwiek innym. Szczupte ciata,
porcelanowa biel skory, zloto-biate wtosy, dlugie, spiczaste uszy i te zielone oczy... ci
wiezniowie nie mogli by¢ nikim innym niz elfami. Obydwaj mieli na sobie odziez swoich
zwycigzcOw 1 nie byto wida¢ na nich zadnych oznak ztego traktowania, chociaz Shana nie
mogta si¢ zdecydowac, czy to dobry znak czy nie.

Lecz co tu robili elfowie, a co wazniejsze, jak tym ludziom udato si¢ ich schwytac?

“Moze tak samo jak nas? Lecz czy to mozliwe, by tych dwoch wyruszylo w te okolice



bez oddziatu gwardii ludzkich wojownikow?”’

Jeden z wieznidw calkowicie ich zignorowal, lecz oczy drugiego szeroko sie¢
otworzyly, kiedy ich ujrzat.

- O, Przodkowie! - wykrzyknal. - Powiedzcie, Ze nie jestescie tymi, ktorych, wydaje
mi si¢, ze widzg! - Potrzasnat drwigco glowa. - Mniejsza o to. Nie mozecie by¢ nikim innym
niz mieszancami. Pomysle¢, ze przyszto mi...

W tym momencie przerwat mu wodz, warkngwszy ostro jakie§ polecenie. Umilkt
natychmiast, sklonit si¢ powaznie z wszelkimi oznakami pokory, po czym zwrocit si¢ do
Shany.

- Zdaje si¢, ze mam by¢ waszym tlumaczem, czarodzieje - odezwat si¢ ze zlosliwym
grymasem. - Macie diabelne szcze$cie; my nie mieli$my nikogo, kto by nam tlumaczyt, wiec
musieliSmy dowiadywacé si¢ wszystkiego w bardziej nieprzyjemny sposob. - Na jego twarzy
odbijat si¢ wyraz ironicznego rozbawienia z obrzydzeniem. - Musz¢ przyzna¢, cho¢ bardzo
niechetnie przyznaje to czarodziejowi, ze wy jestescie chociaz na wpot cywilizowani. Mingto
juz tyle czasu, odkad widzialem ostatnio cywilizowang istote, ze gotow jestem zaprzyjaznic
si¢ nawet z niewolnikiem. No, ale do rzeczy. Skloncie si¢ tadnie przed Jamalem. To wodz
tych barbarzyncéw, bardzo wazna osoba. A tak przy okazji, oni nazywaja siebie Zelaznymi
Ludzmi.

Shana i pozostali sktonili si¢ na tyle uprzejmie, na ile pozwalaty im obroze i tancuchy.
Widok ten najwyrazniej rozbawit ich tlumacza, natomiast milczacy elf nie zwrdcit na to
zadnej uwagi.

- Mozecie nazywa¢ mnie po prostu Kelyan. Moje tytuty, jakie by one nie byty, sa
guzik warte w domu, a tu si¢ w ogoéle nie liczg. M6j smetny towarzysz ma na imi¢ Haldor.

Tracit tamtego tokciem; Haldor spojrzat na nich przelotnie i chrzaknat.

- Shana, Keman, Mero i Kalamadea - przedstawila Shana swoja grupe, wskazujac na
kazdego po kolei 1 obserwujac Jamala katem oka. Przystuchiwat si¢ temu, a byta pewna, ze
niewiele umyka jego badawczemu spojrzeniu.

- Jamal chce wiedzie¢, skad przybyliscie - ciaggnat Kelyan. - To jego pierwsze pytanie.

Shana myslata szybko, jak unikng¢ mimowolnego doprowadzenia tych ludzi gdzie§ w
poblize cytadeli.

- Z p6tnocy - odparta krotko, machajac rekg w tym kierunku. - Rzeka.

Byl to spory kawatek terenu. Odpowiedz wigc byla na tyle mglista, Ze nie mogta
stanowi¢ uzytecznej wskazowki. Z drugiej strony na tyle konkretna, ze gdyby okazalo sig, iz

ci ludzie handlujg z Collenem, to powinna obudzi¢ jakie$ skojarzenie.



Kelyan przetlumaczyl, a Jamal przez chwile rozwazal odpowiedz, po czym zadat
nastepne pytanie.

- On chce si¢ dowiedzie¢, po co tu przybyliscie. - USmiechnat si¢ drwigco. - Zaktada,
rzecz jasna, ze jestescie szpiegami. On jest wodzem wojennym, podejrzliwos¢ jest czesciag
jego obowigzkow.

Najlepiej trzymac si¢ prawdy.

- Szukamy ludzi, z ktérymi mogliby§my handlowac - Shana starata si¢ robi¢ wrazenie
bystrej 1 nieszkodliwej. - Nie jesteSmy wojownikami, jesli nie wierzysz, to obejrzyj nasze
rgce, nie ma na nich zadnych blizn ani odciskow od miecza. Zajmujemy si¢ handlem, w ten
sposob zdobywamy to, czego potrzebujemy, i1 stale szukamy nowych ludzi, z ktorymi mozna
handlowac.

“Nie zatujesz sobie, co?” - spytat ja w mys$lach Kalamadea. Kelyan prychnat z
niedowierzaniem, ale przettumaczyt. Jamal wydal pomruk podobnego niedowierzania, po
czym powiedziat co$ dtugo 1 skomplikowanie. Kelyan mato si¢ nie zadtawil; Haldor wygladat
na niezwykle oburzonego.

- On chce wiedzie¢, dlaczego wy, jasnoskore demony, porzuciliScie wojng na rzecz
handlu! Nie do wiary! On bierze was, mieszancow, za peinej krwi elfow.

Zanim Shana zdazyta si¢ odezwa¢, Kelyan obrocit si¢ z powrotem do Jamala,
wyrzucajagc stowa z wielkg szybko$cia, najwyrazniej pragngc rdéwnie gorgco jak ona
przekona¢ wodza, ze nie s3 elfami. Ten jednakze nie mial zamiaru da¢ si¢ przekonac¢. Nie
przestawatl pokazywaé oczu i uszu Shany i obojetne, co Kelyan moéwil, po prostu mu nie
wierzyl. W koncu potrzasnat glowa 1 wyterkotat seri¢ rozkazow.

- Bedziecie uwiezieni razem z nami - powiedzial Kelyan z rezygnacjg, a Haldor
przybral wyraz jeszcze wigkszego obrzydzenia niz przedtem. - On chce, Zzeby zobaczyt was
kaptan Zelaznych Ludzi, a zanim to nastapi, macie pdj$¢ z nami. No i dobrze, przynajmniej
bede miat z kim porozmawiac.

Zanim zdazyt skonczy¢, z zewnatrz weszlo dwoch wojownikéw 1 podniosto ich
tancuchy, zeby wszystkich wyprowadzi¢. Najpierw zostali zabrani Kelyan 1 Haldor, a drugi
wojownik poprowadzit Shang i jej grupe.

Wspaniaty zachod slonca zabarwit zachodnig cze$¢ nieba kolorami réwnie zywymi
jak ubiory otaczajacych ich ludzi. Wojownicy zaprowadzili ich do pozbawionego
jakichkolwiek 0zddéb wozu-namiotu znajdujacego si¢ tuz za centralnym kotem. Przy wejsciu
upuscili nagle tancuchy na ziemig¢ i odeszli, zostawiajac calg szostke sama.

Haldor obrocit si¢ do wszystkich plecami 1 wspigl si¢ do namiotu, natomiast Kelyan



nadal wykazywat, ze chce z nimi rozmawiac.

- Podniescie tancuchy - polecit - 1 wchodzcie do $rodka. Mamy jedzenie 1 wode, a
studzy wodza przyniosa pozniej jeszcze wigcej. Niech wam nawet nie przyjdzie do glowy
uzy¢ tego jako broni i probowac z tym uciekaé - ostrzegt, gdy Shana zwazyla tancuch w rece.
- Ci ludzie zaprawiajg si¢ w walce na tancuchy od chwili, gdy przestaja raczkowac. Ziapia
ci¢, zanim zdazysz oddali¢ si¢ o dwa kregi. Zostawiajac ci¢ tutaj, chcieli ci uzmystowic, ze
sama odpowiadasz za siebie 1 ze masz swobod¢ poruszania si¢ w obrgbie obozu, lecz jesli
sprobujesz ucieczki, to wierz mi, bedziesz tego zatowac.

- Brzmi to tak, jakby$ do§wiadczyl tego na wiasnej skorze - zaryzykowat uwage Mero,
gdy Kelyan wspinat si¢ po waskich schodkach na woz.

Tamten poczekat z odpowiedzig, dopoki nie znalezli si¢ wewngtrz namiotu, gdzie
Haldor rzucit si¢ na postanie, pokazujac im swoje plecy.

- Powiedzmy, ze widziatem, do czego sa zdolni. Wnetrze bylo umeblowane prosto,
lecz zdumiewajagco wygodnie. Materace, poduszki, stosy kocow i1 dodatkowa posciel w
koszach utozone byly pod $ciang okraglego namiotu. Ze $rodka zwieszata si¢ lampa, rzecz
jasna zelazna, a pod nig w plaskim pojemniku z piaskiem stat kosz z Zarem.

Kelyan wziat sobie poduszke i usiadl na niej, zachecajac ich gestem do pdjscia za jego
przykladem. Mero jako pierwszy przyjal zaproszenie 1 usiadt obok elfiego lorda z
WYyzZywajacg ming.

- Jeste$ bardzo przyjaznie do nas nastawiony - odezwatl si¢ do niego z gryzaca ironig. -
Zmusza nas to do zastanowienia si¢, co si¢ za tym kryje. Normalnie twoja i moja rasa zbytnio
si¢ nie kochaja. Ciekaw jestem, jak to si¢ stato, ze tu skonczyliscie.

Kelyan wzruszyt ramionami.

- C6z to ma za znaczenie, czy jestescie czarodziejami czy elfami? Nie ma tez
znaczenia, kim ja jestem. Ani wy ani ja nie znajdujemy si¢ u siebie. Wszyscy jesteSmy
wiezniami, wiec jesli macie chociaz polowe mocy, ktorg wam si¢ przypisuje, to mozecie
przynajmniej w czg¢sci uwolni¢ nas od cigzaru zabawiania tych barbarzyncow.

Haldor chrzaknat, lecz pozostat odwrécony plecami.

- Zabawiania? - spytal zdumiony Keman. - W jaki sposob? Nie jeste§my muzykami,
czy czyms$ w tym rodzaju...

- Pojdziecie z nami pozniej, to zobaczycie - wyjasnit Kelyan 1 zwrocit si¢ znow do
Mera. - Powiem ci prawde, bo nie widzg, co bym mdgl zyskaé, klamigc. Obaj jesteSmy
bezuzytecznymi drugimi synami dworskich pieczeniarzy. Szczytem naszych mozliwos$ci jest

tworzenie picknych ztudzen. WybraliSmy si¢ na wyprawe w poszukiwaniu czego$, na czym



mogliby$my zbi¢ fortung, i oto co znalezli$my. - Wskazat na swoja obrozg i fancuch.

- Wiezg nas tu juz od dziesigtkow lat. Nikt nie wie, gdzie jestesmy, a nawet gdyby
wiedzieli, nic by ich to nie obchodzito.

- Méw za siebie - burknat Haldor, po raz pierwszy otwierajac usta.

- Ty mozesz sobie zy¢, $nigc na jawie o nadciggajacej ci na ratunek armii, lecz ja mam
lepsze rzeczy do roboty - warkngt Kelyan i dalej mowil do Mera: - W tej chwili jestem po
prostu szczesliwy, widzac kogos z cywilizowanych stron, kogo$, kto moze begdzie mogt
opowiedzie¢ mi, co si¢ dziato w domu podczas mojej nieobecnosci. - Tu spojrzat przez rami¢
na Haldora. - Kogos$, kto potrafi rozmawia¢ w moim jezyku i ma ochot¢ to robié. - Jego twarz
przybrata teraz tatwy do rozpoznania wyraz tgsknoty.

- Pragn¢ wiesci. Umieram z pragnienia wiesci o domu.

- Nie spodobaja ci si¢ - ostrzegta go Shana.

Kelyan skrzywit sie.

- Moze 1 nie, cho¢ nigdy nie wiadomo. Tyle czasu mingto, odkad wyjechatem. Jesli
okaze si¢ na przyktad, ze ten wredny brutal, lord Dyran, zostal nadziany na rég alikorna albo
co§ w tym rodzaju, to bede bardzo zadowolony. Przynajmniej w potowie to on jest
odpowiedzialny za to, ze tu trafitem.

Na dzwigk imienia Dyrana Shana i Mero wzdrygng¢li si¢, co nie uszto uwagi Kelyana,
ktory niespodziewanie ozywit sie.

- Znacie go! A wigc jednak co$ si¢ przytrafito temu tajdakowi? Co za rado$¢! Mam
nadzieje¢, ze to bylo cos paskudnego.

- Rzeczywiscie - powiedziala wymijajaco Shana. - To wszystko jest raczej
skomplikowane. Opowiedzenie tego zajmie sporo czasu.

- Pozwdlcie wigc, ze tylko podelektuje si¢ ta mysla, a wezesniej udziele wam jeszcze
kilku pozytecznych informacji. - Kelyan us$miechnat si¢ ponownie u$miechem dziecka
obdarowanego stodyczami. - Wiecie co, jak na moich rzekomo najgorszych wrogoéw, to nawet
catkiem polubitlem waszg czworke. A teraz do rzeczy. Ci ludzie sg tymi, ktorych najstarsze
kroniki nazywaja grelowymi jezdzcami, chociaz juz od ponad stu lat nie widzieli Zadnego
grela.

- Aha. - Kalamadea kiwnal glowa, zadowolony. - Przypuszczalem, ze to mogg by¢
oni. Z pewnos$cig odpowiadaja temu, co o nich napisano.

- Na poczatek naprawde wazna informacja. Oni posiadajg co$, nie mam pojecia co to
moze by¢, co uodparnia ich na dzialanie magii, wigc nie zawracajcie sobie glowy

wyprobowywaniem jej na nich. - Widzac skrzywienie Shany kiwnat glowa. - Najwyrazniej



sami juz to odkryliscie?

- | to w niezbyt przyjemny sposéb - przytakneta, rozcierajac rece. - Nie zaatakowali
nas w odwecie, wigc mozna powiedzie¢, ze 1 tak mieliSmy szczescie.

Zasmial sie.

- Och, oni zywig gleboka pogarde dla naszej magii. Opowiadali sobie o niej legendy,
lecz spotkanie z nami przekonato ich, ze historie o poteznych magach sg mocno przesadzone.
Iluzje nie sg w stanie ich zwies¢, chyba ze jest to ztudzenie czego$, co spodziewali si¢ ujrzec i
nie poswigcaja temu zbytniej uwagi. - Zastanowitl si¢ przez chwilg. - Na przyktad, jesliby
ktéry$ tu zajrzal, to mégtbym do upadiego rzuca¢ na siebie iluzje¢ siedzacego tu Jamala.
Natomiast, jesli udatoby mi si¢ zakra$§¢ do namiotu Jamala 1 usigs¢ na jego urzedowym stotku,
to uwierzyliby, ze to Jamal, o ile nie przyjrzeliby mi si¢ zbyt doktadnie.

- W zwigzku z tym stworzenie iluzji, ze jesteSmy niewidzialni lub Ze jesteSmy wotami,
nie pomoze nam w ucieczce i nie ma nawet co probowac - dokonczyt za niego Keman.

Przytaknal ruchem gltowy.

- Bron magiczna, magiczne strzaty i temu podobne, zupetnie na nich nie dzialaja.
Obecnie wszyscy oni s3 niezwykle nerwowi, gdyz znalezli si¢ na nieznanym terytorium.
Normalnie mieszkajg setki kilometrow stad na poludnie, lecz przez ostatnie pig¢ lat panowata
tam susza 1 nie ma gdzie wypasa¢ bydta. Musicie zrozumie¢, ze oni zyja ze swoich stad,
niemal wszystko, co jedza 1 czego uzywaja, pochodzi od bydta. Nie rozumieja, co
spowodowato susze, wigc wymyslili, ze duchy przodkdéw rozztoscily si¢ na nich; zadne moje
tltumaczenia do nich nie trafiaja.

- Moge wigc przypuszczaé, ze znasz przyczyne suszy? - zaryzykowal stwierdzenie
Kalamadea.

- DomyS$lam si¢ - odpart Kelyan z pewnym ozywieniem. - Jeszcze przed moim
urodzeniem ten glupiec Dyran zaczatl kombinowaé z pogoda i przekonal innych, Zeby tez
sprobowali. W efekcie nie ma juz czego$ takiego jak normalna pogoda. To wtasnie
doprowadzito do ruiny mojg rodzing. Nasza §liczna, mata posiadtos¢ byta tak czesto zalewana
powodzig, ze zmienita si¢ w bagnisko 1 teraz nie ma tam nic, précz mokradia i lasu
deszczowego.

- Jesli kto$ z twojej rodziny opowiedzial si¢ po niewtasciwej stronie w stosunku do
Dyrana, to zapewne nie byt to wcale przypadek - wtracit Mero.

Blysk gniewu w oczach elfa starczyt tu za odpowiedz, po czym Kelyan dodat:

- Skoro wigc w jednej okolicy spadt taki nadmiar deszczu, to woda musiata zostaé

zabrana z innego miejsca.



Kalamadea kiwnat glowa, lecz nie odezwat sie.

- Bardzo wazny jest ten zesp6t czterech namiotdow w §rodku obozu - wyjasnial dalej
Kelyan. - Ten wysuniety na wschod nalezy do Jamala, wodza wojennego. Ten od strony
zachodniej do arcykaptana Zelaznych Ludzi. Natomiast pod Zadnym pozorem nie wchodzcie
do poéinocnego i potudniowego, chyba ze zabierze was tam kaptan. S3 one poswiccone
duchom 1 beda was bili do pét§mierci, jesli je sprofanujecie. Potem zmuszg was do przejscia
przez rytualne oczyszczenie, podczas ktérego bedziecie zalowaé, ze jednak wczesniej was nie
zabili.

Mowiac to, miat tak ponurg ming, ze Shana zacz¢la si¢ zastanawiaé, czy o tym takze
nie przekonatl si¢ na wlasnej skorze.

W tej chwili w wejs$ciu do namiotu pojawita si¢ kobieta z ptaskim koszykiem picknie
utkanym z trawy. Kelyan natychmiast si¢ podniost i odebrat go od niej, po czym postawit
koto nich.

- Zjesz? - zawotal przez rami¢ do Haldora, siadajac. Haldor potrzasnal przeczaco
gltowa. Kelyan wzruszyl ramionami.

- Twoja strata.

Wskazal im dtonig koszyk zawierajacy stosik ptaskich, biatych krazkow, paski czegos,
co wygladato na przyrumienione mig¢so, cebule, zestaw okragtych filizanek, skérzany buktak 1
miseczke z czyms biatym.

- To plaskie to jest chleb, no, powiedzmy co$§ w tym rodzaju, te paski to wotowina,
calkiem smaczna, cho¢ troche twarda. W miseczce jest masto, a w buktaku $wieze mleko.
Rano dostaniecie chleb i ser, a do popicia tez mleko. - Siegnal po kromke chleba, zrgcznie
zawingt w nig pasek migsa i cebulg, po czym nalat sobie filizanke mleka. - Tam na poludniu
robili go z jeczmienia, ale juz dawno si¢ skonczyl. Nie mam pojecia, jak tu sobie poradza.
Przed susza jedzenie bylo o wiele lepsze i bardziej urozmaicone, bo handlowali tam z
rolnikami. - Uniost brwi, patrzac na Shang, ktora przerzucata goracy kawatek migsa z jedne;j
reki do drugiej. - Przypuszczam, ze w tych bzdurach o checi handlowania z nimi nie ma
odrobiny prawdy?

- C6z - odparta, wktadajac wreszcie migso do chleba i dmuchajac na palce, by je
ochlodzi¢ - tak si¢ sktada, ze jest. My, to znaczy czarodzieje, mieliSmy kolejne starcie z elfimi
wladcami, ktére tym razem zakonczylo si¢ nieco korzystniej dla nas. Zawarty z nimi rozejm
ustanowil, Ze mozemy, nie napastowani, uda¢ si¢ w te tutaj okolice i osiedli¢ si¢. Mamy
pewne towary, ktore mozemy wymieni¢, a tatwiej jest uzyskiwaé rzeczy poprzez handel, niz

uzywac magii, zeby je stworzy¢.



“Co prawda niewielu z nas potrafi naprawde cos$ stworzy¢ - dodata w duchu - lecz
niech sobie mysla, ze umiemy, tak jak wielcy lordowie elfow™.

- Hmm.

Nie powiedzial juz nic wigcej, tylko jadt szybko i1 zrgcznie, po czym popil positek
mlekiem. Shana poszia za jego przyktadem, stwierdzajac przy tym, ze pozywienie wcale nie
bylo zte, chociaz szybko mogloby si¢ znudzi¢.

Kalamadei 1 Mero positek zajal znacznie wiecej czasu, co wykorzystata, by wraz z
Kemanem zda¢ elfom relacj¢ z wydarzef, ktére mialy miejsce podczas pobytu Kelyana i
Haldora w niewoli.

- Zawsze przypuszczatem, ze nie uda im si¢ pozby¢ was wszystkich, mieszancow -
skomentowat, kiedy przeszli do opowiesci o drugiej wojnie czarodziejow. - Zbyt duze byto
prawdopodobienstwo, ze konkubina lub nawet niewolnica pracujagca w polu bedzie akurat
ptodna, kiedy jej pan bedzie mial na nig ochot¢. Zakladalem tez, ze ewentualny rezultat
takiego wypadku bedzie zostawiany na skraju lasu lub co$ w tym rodzaju. Stale przeciez
styszalo si¢ plotki o mieszancach zyjacych w lesie dziko jak wilki. Nie moge wigc
powiedzie¢, zeby mnie to zaskoczyto.

Byt w stosunku do nich tak szczery, ze Shana postanowita odptaci¢ mu tym samym.

- Muszg przyzna¢, ze twoj stosunek do nas zdumiewa mnie. Nie potrafi¢ zrozumie¢,
dlaczego nie zachowujesz si¢ jak lord Dyran.

- Bo nie jestem podobny do przeklgtego-lorda-Dyrana - odpart gwaltownie. - Niewielu
sposrdd nas, pariasow spoteczenstwa elfow, przypomina w czymkolwiek Wysokich Lordow!
Czy masz w ogole pojecie, co to znaczy by¢ elfem, a przy tym nie mie¢ prawie wcale mocy
magicznej?

Shana milczaco potrzasneta glowa.

- Ja mam - wtracit cicho Mero. Shana i Kelyan obrdcili si¢, by na niego spojrze¢. -
Jakby nie bylo, wigkszo$¢ swego zycia spgdzilem na dworze Dyrana. Shano, dla elfow
podstawg jest to, jak wielkg wtadasz magig. Jesli masz duzg moc magiczng, mozesz mieé
wszystko. Jesli nie... c6z, widzialem niewolnikéw traktowanych znacznie lepiej niz niektorzy
sposrod rentierow Dyrana.

Kelyan przytaknat z ponurg ming i nawet Haldor przestat ich ignorowac¢ i1 zaczat
stucha¢.

- Niewolnicy maja przynajmniej ustalone obowiazki - ciagnal Mero. - Nikt si¢ po nich
nie spodziewa, ze dokonajga cudow z niczego, i nie sg karani lub o§mieszani, kiedy im si¢ to

nie uda. Na niewolnikow nie zwraca si¢ uwagi, co jest o wiele lepsze niz nieustanna



obserwacja, szczegolnie jesli obserwatorem jest kto$ taki jak Dyran. Bytem raz $wiadkiem,
jak wyznaczyt swemu nadzorcy zadanie niemozliwe do wykonania, zmusit go, by pracowat
do krancowego wyczerpania, a potem oskarzyt go o nierdbstwo i za kare rozkazat mu wydac
corke za maz za wstretng kreature. Nastgpnego z kolei doprowadzit niemal do szalenstwa, po
czym kazal odebra¢ mu zong¢ i odda¢ innemu. A przeciez niewolnicy maja stosunkowo
krotkie zycie w poroéwnaniu z elfami. Nieszczesny rentier moze spodziewac si¢ calych stuleci
takiego traktowania.

Wyjasnieniom Mera towarzyszylo przez caly czas potakujace kiwanie glowy Kelyana,
ktory teraz si¢ odezwat:

- Swieta racja, mieszaficu... - Przerwal i zwrécil pytajaco glowe. - Przepraszam,
zapomniatem twojego imienia. Mowites tak cicho...

- Mero - rzucit czarodziej i u§miechnat si¢. - Nazywaja mnie Cieniem, bo mam wielkg
wprawe w pozostawaniu niezauwazonym.

- Zatem Mero. Tak, masz racj¢. Znalaztoby si¢ wielu niewolnikow Dyrana, ktorzy
patrzyliby na mnie z litoscig w oczach. - Westchnat. - Nie trzeba dodawac, ze jest wielu, a
przynajmniej byto, kiedy po raz ostatni przemierzatem cywilizowane okolice, wielu mtodych
elfow, ktorzy byliby zachwyceni, mogac znalez¢ jaki§ sposob ograniczenia wladzy Wysokich
Lordow. A cz¢$¢ z nich w glebi serca sympatyzuje z czarodziejami, cho¢ moze sami nie zdaja
sobie z tego sprawy. Prawd¢ mowigc, teraz, kiedy z wlasnego doswiadczenia wiem, co to
znaczy by¢ niewolnikiem, odkrytem, ze lubi¢ nawet ludzi. - Wykrzywil si¢ w kolejnym ze
swych ironicznych u$mieszkow. - Ale przynajmniej Dyrana spotkal paskudny koniec.
Wiedzac o tym, bede spatl dzisiaj wyjatkowo spokojnie.

Chciat jeszcze co$ powiedzie¢, lecz w wejsciu do namiotu pojawit si¢ jeden z
wojownikow, dajac im przyzywajacy znak. Kelyan wykrzywil sie, wstat i tracit Haldora
koncem stopy.

- Dalej, staruszku - powiedziat z rezygnacja. - Czas na nasze wystepy. Panowie nas
oczekuja.

Haldor w odpowiedzi mruknat co$ pod nosem, podnoszac si¢, po czym zebral swoj
tancuch i podazyt za Kelyanem.

- Chcesz takze zobaczy¢? - zwrocita si¢ potglosem Shana do Mera. - Naprawde musze
si¢ przekonac, co tez oni robig. Szczegodlnie, jesli po nas bedg oczekiwali wykonywania tego
samego.

Potrzasnal przeczaco gtows.

- Ja z tobg pdjde - zaofiarowat si¢ Keman.



- Ja zostang z Merem - rzekt Kalamadea. - Wy dwoje idZzcie zobaczy¢, a my
sprobujemy wymysli¢ jakis plan.

Shana nie czekata na dalszg zache¢te; uniosta swdj tancuch i pospieszyta za dwoma
elfami z Kemanem depczacym jej po pigtach.

Zgodnie z tym, co powiedziat jej Kelyan, nikt nie probowal im przeszkodzi¢ w pojsciu
za elfami, gdyz bylo oczywiste, ze nie bedg ucieka¢. Elfowie nie udawali si¢ daleko, tylko do
trzeciego kregu wozéw. Ich celem okazal si¢ namiot, prawdziwy namiot, a nie woz z
namiotem. Podobny byt on do tych, ktorych uzywaja kupcy wedrujacy z karawanami, tylko o
wiele, wiele wigkszy. Pomyslata sobie, ze potrzeba bylo chyba kilkunastu ludzi, zeby go
postawi¢. Kiedy si¢ do niego zblizyli, dostrzegli kolorowe $wiatetka tanczace na jego
$cianach 1 ustyszeli muzyke, ptyngca w spokojng noc. Elfowie weszli do srodka, a Shana i
Keman za nimi.

Po przekroczeniu progu zatrzymali si¢ tuz przy wejsciu, przy podwigzanej klapie
namiotu. Wnetrze przypominato namiot Jamala: malowane draperie ozdabialy Sciany, na
podiodze lezaly dywany, a do siedzenia przygotowano wielkie stosy poduszek. Na
przeciwlegtym koncu namiotu znajdowali si¢ muzycy, a w innym miejscu kto§ wydawat
jedzenie 1 napoje. Obslugujacy roznosili je zarowno mezczyznom, jak 1 kobietom,
rozproszonym po namiocie. Wielu z nich wygladato na wojownikow, a wigkszo$¢ byla
stosunkowo mtoda. Niektorzy siedzieli lub potlezeli, jedli, rozmawiali 1 grali w gry
hazardowe. Inni tanczyli w takt muzyki. Wigkszos$¢ jednak przesuwata si¢ powoli w kierunku
zajetego przez muzykéw konca namiotu, gdzie elfowie przygotowywali si¢ wilasnie do
wystepu.

- Jak sadzisz, co oni bedg robic¢? - zastanawiata si¢ glosno Shana.

- Nie mam pojecia - odpart Keman. - Ale powinni$my sprobowac¢ dosta¢ si¢ troche
blizej.

Ostroznie przeciskali si¢ przez thum, starajac si¢ nie zwraca¢ na siebie uwagi. Udalo
im si¢ dotrze¢ do kata, z ktérego mieli dobry widok, a jednocze$nie nikomu nie przeszkadzali.

Muzycy dokonczyli grang wiasnie melodi¢ i czekali az elfowie si¢ usadowia. Zespol
sktadat si¢ z szeSciu muzykow: dwoéch perkusistow, dwoch z instrumentami strunowymi,
jednego z rogiem 1 jednego z czyms, czego Shana nie potrafita rozpoznaé. Kelyan przyjat
wygodng pozycje 1 skingl na gldownego muzyka, tego z rogiem, ktéry w odpowiedzi zaczat
nowy utwor. Sam zagrat pierwszg fraze, a pozostali dolaczali si¢ po kilku taktach.

Juz po chwili Shana zrozumiata, dlaczego jezdzcom tak zalezy na trzymaniu elféw w

charakterze niewolnikow.



Przed ich oczami Kelyan tworzyt skomplikowang iluzj¢ fantastycznych ptakéw oraz
istot o ciatach wiotkich mlodych kobiet 1 mezczyzn, lecz ze skrzydtami motyli. Kazat im
tanczy¢ wokot siebie nawzajem do taktow muzyki ku wyraznej uciesze otaczajacych go ludzi.
Nie byto to najlepsze ztudzenie - ptaki i zwiewne istoty wydawaly si¢ niemal przejrzyste, nie
mogly nikogo oszukac. Jednak jako dzieto sztuki i jako rozrywka byly wspaniate.

Z calg pewnoscig byto to co$, czego jezdzcy nie byli w stanie sami sobie stworzyc.

Iluzja rozproszyta si¢ wraz z koncem utworu. Kiedy muzycy rozpoczeli nastepng
melodi¢, przyszla kolej na Haldora, ktory wyprostowat si¢ z ming pelng rezygnacji. Jego
iluzja, podobnie jak Kelyana, byla staba i przejrzysta, lecz stworzone przez niego ogniste
koniki - pedzace, stajace deba i1 galopujace w powietrzu - przykuwaty wzrok.

Kiedy Haldor konczyt swodj wystep, Shana tracita tokciem Kemana i ruchem glowy
wskazata mu mniej zattoczong cze$¢ namiotu. Skingt glowa na znak zgody i1 zaczgli sie
przeciskac blizej otwartego wejscia.

- Zanim zapytasz: moja magia wcale nie dziala na t¢ obrozg¢ i nie jestem pewien, czy
moge zmieni¢ ksztatt - powiedzial cicho Keman. - Kalamadea i ja probowalismy; mysle, ze
co$ moze by¢ w tych obreczach.

Na jej twarzy pojawil si¢ wyraz zniechgcenia.

- Coz, jesli elfowie mogli zastosowa¢ obroze, to ci ludzie mogli uczyni¢ to samo. A
niech to licho! Jedno tylko jest pocieszajace, ze nie znajg naszego jezyka. O wiele latwiej jest
rozmawiaé, niz porozumiewac si¢ myslami.

- Bedziemy musieli przekona¢ tego Jamala, ze nie jesteSmy petnej krwi elfami i nie
potrafimy tworzy¢ ztudzen - ciggnat Keman naglaco. - W przeciwnym wypadku zmusza nas
do siedzenia tam 1 tworzenia do konca zycia motylkow 1 kwiatkodw.

- Chyba, Ze natrafi na nich Collen i zaproponuje jaka$ wymian¢ czy okup czy... no
cdz, jest to w tej chwili mato prawdopodobne. - Przygryzta warge. - PosiedZmy tu chwilg i
poobserwujmy ludzi. Moze uda nam si¢ dowiedzie¢ czego§ wigcej na ich temat, czego$
pozytecznego.

Niestety, niewiele si¢ dowiedzieli; byli jedynie $wiadkami, jak jezdzcy wykorzystali
elfow do catkowitego wyczerpania, i przekonali si¢, ze moc magiczna Haldora i Kelyana
zuzyla si¢ znacznie szybciej, nizby to si¢ statlo w przypadku Shany 1 Mera w takich samych
warunkach.

Nawet kiedy elfowie opadli z sil, jezdZzcy nie zamierzali da¢ im spokoju na resztg
wieczoru. Zamiast tego zaczeli wpycha¢ w nich jedzenie 1 picie, pozwolili chwile odpoczac,

po czym zagonili ich z powrotem do pracy.



Nie wrozylo to najlepiej catej ich czworce, gdyby ludzie odkryli ich faktyczne
mozliwosci. Jamal nigdy nie pozwolitby im odejs¢.

Ciekawostka, ktorg zauwazyli, byto to, ze chociaz wojownicy nie mieli na sobie zbroi,
to zachowali Zelazne obrecze na szyi 1 ramionach, a niektorzy réwniez opaski na czotach.
Kobiety nosily naprawd¢ pickne ozdoby z azurowymi ornamentami. Wszyscy zebrani tu
ludzie preferowali ubrania z jasnych, powiewnych materiatow. W ubiorach, ktére byly
bardziej wyszukang wersja tego, co nosili w czasie dnia, dominowaly oranze, czerwienie i
zlote zblcie.

- Kto to? - szepnal nagle Keman, gdy przy wejsciu do namiotu zrobilo si¢ jakie$
zamieszanie.

Starata si¢ przebi¢ wzrokiem panujacy tu potmrok i w koncu rozpoznata znajomag
twarz wsrod thumu kigbigcego si¢ w wejsciu.

- To Jamal - odszepngta mu, patrzac, jak wodzowi i jego $wicie oferowane sg
poduszki zwalniane przez szybko gramolacych si¢ na nogi ludzi. - Ale kim jest ten drugi?

Starszy mezczyzna o posturze kowala 1 krotkich wlosach bialych jak runo owcy
wszedt ze swa wilasng $wita mniej wigcej w tym samym czasie. Podczas gdy w
towarzyszacych Jamalowi ludziach na pierwszy rzut oka mozna bylo rozpozna¢ wojownikow,
chociaz nie mieli ze sobg broni, to orszak otaczajacy tego drugiego sktadat si¢ z kolei z os6b
w jego typie. Wszyscy mieli na sobie dziwne nakrycia glowy ze zrolowanego materiatu oraz
nieskazitelnie czyste skorzane fartuszki. Od grupy Jamala odr6zniato ich wyraznie jeszcze to,
ze nosili na szyjach zelazne naszyjniki, z ktorych zwieszat si¢ stylizowany plomien wykonany
z takiej samej metalowej koronki jak u kobiet.

- Pojecia nie mam - odpart Keman - lecz wyglada na to, ze jest rownie wazny jak
Jamal.

Faktycznie, on i jego $wita zostali powitani z podobnymi oznakami szacunku i tyle
samo ludzi pospieszylo, zeby mu usluzy¢ lub z nim porozmawia¢. Shana nie dostrzegta
zadnej otwartej wrogosci miedzy obydwoma grupami, lecz wyczuwala pewne podskorne
napigcie, gdy obaj mezczyzni spogladali na siebie.

Gdyby miata zaryzykowaé jakie§ domysty na ten temat, to powiedziataby, ze Zelazni
Ludzie uznaja dwoch wodzow, niejednego, i ze ten starszy m¢zczyzna jest wiasnie drugim z
nich. Mozna tez bylo przypuszczaé, ze zaden z nich nie jest zadowolony z koniecznosci
dzielenia si¢ wladza. Tak, to bylo interesujace i moze okaza¢ si¢ uzyteczne. Jesli istniata tu
jakas rywalizacja, to kto wie, czy nie uda si¢ jej jako$ wykorzystacé.

Przede wszystkim muszg si¢ doktadnie dowiedzie¢, jaka funkcje peini ten starszy



mezczyzna. Wtedy bedzie mozna pomysleé, czy jest jaki$ sposob, by uzy¢ jednego przeciw
drugiemu.

Przeniosta swa uwage z powrotem na Jamala, przygladajac mu si¢ blizej. Byt mtodszy
od drugiego, wigc mogl by¢ bardziej elastyczny 1 mysle¢ bardziej przyszto$ciowo. Moze
lepiej zwroci¢ sie do niego, niz do starszego mezczyzny.

- On na nas patrzy - szepnal Keman ostrzegawczo. - Ten starzec, on patrzy na nas.

Szybko przeniosta na niego wzrok. Faktycznie, przygladal im si¢ z wielkg uwaga.
Wiasnie kiedy na niego spojrzala, obrocit lekko glowe, mowigc co§ do jednego z
otaczajacych go ludzi, jednak ani przez moment nie spuszczat z nich badawczego spojrzenia.

- Zeby tak wiedzie¢, o czym moéwi - mruknat do niej Keman.

Przytakneta. Twarz tego czlowieka odzwierciedlala wielkg inteligencje, a co§ w
zdecydowanym uktadzie ust 1 podbrodka moéwito jej, ze niebezpiecznie byloby wejs¢ mu w
droge. Nie zatowalby czasu, by znalez¢ rozwigzanie problemu, jaki dla niego mogliby
stanowi¢, 1 gdyby znalazt do niego klucz, starannie 1 metodycznie by go zastosowal. Nie
potrafita oceni¢, kim byli dla niego ona i Keman. W tej chwili gorgcej niz kiedykolwiek
przeklinata zdolno$¢ tych ludzi do zamykania przed nig swoich mysli.

- Ja z kolei chcialabym wiedzie¢, o czym on mysli - odparta zarliwie.

- Skad si¢ tu wzielty te nowe zielonookie demony? - spytat dyskretnie Diric,
arcykaptan Zelaznych Ludzi, jednego ze swoich pomocnikéw. Starat sie, zeby jego twarz nie
odzwierciedlita ani cienia niezadowolenia, ktore jednak jasno wyrazil tonem glosu. - A co
wazniejsze, dlaczego nie zostalem powiadomiony o ich pojmaniu?

- Panie, jesli chodzi o pierwsze pytanie, to moéwiono mi, ze zostali ztapani, gdy
szpiegowali dzi§ po poludniu nasze wozy - odpart akolita, starajac si¢ méwi¢ cichym i mitym
tonem, tak jakby rozmawiali o czym$ zupetnie niewaznym. - Co do drugiego, panie, to nie
potrafi¢ powiedzie¢. Ustyszatem o nich dopiero dzi§ wieczorem.

Diric unidst brwi w odpowiedzi zard6wno na same stowa, jak i na ostrozny ton glosu,
po czym pociagnal tyk piwa, delektujac si¢ jego smakiem. Tylko on i Jamal otrzymali piwo,
gdyz niewiele go juz pozostato, a nie bylo jeczmienia, by uwarzy¢ nowe. Ich klan, Klan
Kowali, musi jako$ znalezé rolnikéw, z ktérymi moéglby handlowaé. Zelaznym Ludziom
konczyty si¢ zapasy ziarna 1 wszelkich produktow macznych; juz za miesigc zabraknie nawet
maki na chleb.

Co wigcej, beda tez musieli znalez¢ dostawcow rudy zelaznej, a jeszcze lepiej

wytopionego zelaza. Ostatni rolnicy, z ktérymi mieli okazj¢ handlowa¢, pozostali w wiosce o



pot roku podrézy za nimi, a ostatni gérnicy o niemal rok. Zbyt dtugo juz nie rozstawiali
swoich kuzni - byki bojowe beda wkrotce potrzebowaty nowych oku¢ na rogi, a kobiety
zaczety sie uskarzac, ze brakuje im 0zdob.

Niestety, zadaniem wodza wojennego najwyrazniej nie bylo odszukanie rolnikow czy
gornikow, z ktérymi bedzie mozna handlowac. Znacznie bardziej zalezatlo mu na znalezieniu
kogos, z kim moglby walczyc.

Dobrze si¢ zlozylo, ze obecne otoczenie nie sprzyjalo planom Jamala. Ludzie nie
mogli toczy¢ wojny przy takim stanie zapasow, a jedynymi stworzeniami, na ktore si¢
natkneli na tych nie konczacych si¢ tagkach, byly alikorny i te nowe zielonookie demony.

“O ktoérych nikt nie raczyt mnie poinformowac, dopoki nie ujrzalem ich na wtasne
oczy w namiocie spotkan.” - Rozmyslajac o wodzu wojennym poczul gorycz, a w ustach
kwas, ktorego nawet piwo nie moglo splukaé. Jamal byt ambitny, wiedziat o tym od
poczatku. Wodz nie czynil zreszta zadnych wysitkow, zeby to ukryé, a w gruncie rzeczy
wigkszos¢ wodzow wojennych byta ambitna. Diric przezyt ich trzech 1 uwazal, ze ambicja
jest dobra cecha u przywddcy, ktorego rola polega na atakowaniu i obronie. Lecz Jamal byt
przy tym popularny, a to juz zaczynato denerwowa¢ Dirica. Fakt, ze udalo mu si¢ naméwic
ludzi do ukrycia obecnosci tych zielonookich demonéw, byt bardzo niepokojacy.

Rzucit ukradkowe spojrzenie na Jamala, ktory swobodnie spoczywat na poduszkach,
obserwujac z ojcowskim usmiechem rozgrywajace si¢ przed nim sceny, podczas gdy mtodzi
ludzie tanczyli i figlowali ze sobg. Diricowi donoszono, ze Jamal ma znacznie wigksze
ambicje niz ktorykolwiek z wodzoéw wojennych za jego pamie¢ci. Plotki te wspominaty o
marzeniu Jamala, by powroci¢ do ojczyzny, uginajgc si¢ pod cigzarem tupdw i zjednoczy¢
wszystkie klany Zelaznych Ludzi pod swoim wylacznym przywédztwem. Dotad nikt nigdy
tego nie dokonal. Jedyna grupa cieszaca sic autorytetem wsrdd wszystkich klanéw Zelaznych
Ludzi byli kaptani, i to oni rozstrzygali spory oraz dokonywali wszelkich niezbe¢dnych
ustalen, kiedy wiecej klanow zebrato si¢ w jednym miejscu. Nigdy przedtem zadne dwa klany
nie zgodzily si¢ na wspolnego wodza, a co tu dopiero mowi¢ o wszystkich klanach razem.
Gdyby chodzilo o kogo$ innego, Diric zbylby te ambitne plany prychnigciem, jako pusta
mrzonk¢. Problem polegal na tym, ze Jamal byl wodzem na tyle charyzmatycznym, ze
rzeczywiscie mogto mu si¢ to powies¢. Gdyby wrocit z wozami uginajacymi si¢ od zdobyczy,
to jego szans¢ na sukces znacznie by wzrosty..

“A wtedy na co byliby mu potrzebni kaptani? - zadat sobie pytanie Diric, wiedzac z
gory, jaka jest na nie odpowiedz. Na nic, rzecz jasna. A jesli Jamal patrzyt z zawiscig na

wladzg¢ sprawowang przez innych wodzow wojennych, to o ile bardziej musiat zazdrosci¢



wladzy kaptanom?”

Diric w gruncie rzeczy az do dzisiejszego wieczoru nie zdawat sobie sprawy, jak
mocng pozycje wypracowal sobie Jamal. Zdarzato si¢ oczywiscie czasami, ze nie dotarta do
niego jaka$ informacja, dopoki nie byto to wygodne dla jego rywala, lecz nigdy nie mialo to
miejsca w przypadku tak waznej sprawy, jak pojmanie tych zielonookich demondw.

Pierwsze dwa demony zostaty schwytane jeszcze w czasach praprzodka Dirica 1 byly
cenng wlasnoscig Klanu Kowali. Zanim to nastgpito, te przerazajace, spiczastouche stwory o
biatej skorze uwazane byly wylacznie za legende, za rodzaj istot, ktorymi straszy si¢
niepostuszne dzieci. Diric znat te legendy lepiej niz ktokolwiek inny; w koncu to byla jego
praca - pamietaé¢ o nich i nieustannie przypominaé¢ cztonkom klanu, tak zeby Zelazni Ludzie
nigdy ich nie zapomnieli. Legendy mowity o wielkiej wojnie z tymi demonami, ktore
przedostaty si¢ tu przez wrota laczace ich $wiat z naszym. Demony zapragnety zdoby¢ ten
swiat - jakze by nie? - wiec =zabijaly 1 n¢katy przodkow oraz ich sojusznikow,
Kukurydzianych Ludzi, dopoki Zelazni Ludzie nie zdecydowali si¢ uciec ze swymi stadami
na potudnie, zostawiajac sprzymierzencow, by powstrzymali nieprzyjaciela. Jednak grele,
uzywane jako wierzchowce 1 zwierz¢ta juczne, nie zniosty trudéw wedrowki oraz
cieplejszego 1 bardziej wilgotnego klimatu potudnia. Jedynie bydlo przezylo te ucieczkg, W
swoim czasie przodkowie poznali blizniaczy sekret magicznego metalu i1 §ciany myslowe;j, a
demony, ktore za nimi podazyly, zostaty pokonane i zabite.

Legendy moéwily tez o pogardzie ludzi i ich Boga, Pierwszego Kowala, dla tych
tchorzliwych demonéw, ktére postugiwaty sie bronig pozwalajaca im zabija¢ bez zadnego
ryzyka dla siebie. Nikt jednak, poza kaptanami, nie wierzyt w te legendy, dopoki nie pojawito
si¢ tych dwoch.

Wodz wojenny z tamtego okresu przypisywal sobie wielka chwale z powodu
pojmania straszliwych demondéw i uczynienia z nich niewolnikéw dla rozrywki ludzi, lecz
Diric, ktory bardzo dobrze poznat Haldora i Kelyana, wiedzial, ze stanowili oni niewielkie,
jesli w ogole, zagrozenie dla dobrze uzbrojonego wojownika. Przeciez to byly dzieciaki,
mlodziency, ktorzy wypuscili si¢ na wyprawe w nieznane i byli rOwnie nieprzygotowani na
spotkanie z Zelaznymi Ludzmi, jak ludzie na spotkanie z nimi. Oficjalna wersja tej utarczki
glosita, ze magia zelaza 1 dyscyplina $ciany myslowej ochronity wojennego wodza Alaja i
pozwolity mu ich pokona¢. Diric mial raczej odmienny poglad na to spotkanie.

“Ci dwaj, Haldor 1 Kelyan, nie byli i nie sg tak przerazajacy, jak ich legendami
przodkowie. Ich moc magiczna jest zerem w poroéwnaniu z ta, ktorg si¢ im przypisywato”.

Istnialy tu dwa mozliwe wyjasnienia: albo legendy znacznie przesadzily w opisie tej



mocy, albo ci dwaj byli po prostu stabsi. Diric skfanial si¢ ku temu drugiemu rozwigzaniu.
Ogodlnie rzecz biorgc, legendy, ktére doktadnie przestudiowal, zawieraly niewiele pomytek -
na przyktad wcale nie zostatlo w nich wyolbrzymione niebezpieczenstwo, jakie stanowity
jednorogi i ich samobdjcze okrucienstwo. Dlaczego wigc zielonookie demony miatyby
stanowi¢ mniejsze niebezpieczenstwo, niz to odmalowywaty legendy?

Natomiast wigkszosci ludzi bardziej prawdopodobne wydawato sie pierwsze
wyjasnienie. Przyzwyczaili si¢ do tego, ze zupehie niegrozni Haldor i1 Kelyan przechadzaja
si¢ po obozie i tworzg swoje $liczne iluzje, gdziekolwiek stanie namiot spotkan. Az do tej
chwili Diric specjalnie sie tym nie przejmowal, zaktadat po prostu, ze Zelazni Ludzie nigdy
wiecej nie spotkajg swych starych wrogow. Teraz nie byt juz tego taki pewny 1 zaczat si¢
obawiac, iz ten spokdj ducha moze by¢ niebezpieczenstwem samym w sobie.

Przygladat si¢ teraz dwém nowym demonom, ktére z kolei $§mialo patrzyly na niego,
nie probujac wcale tego ukrywac. Tu znajdowali si¢ mezczyzna i kobieta, a powiedziano mu,
ze w wozie wiezniow jest jeszcze dwdch mezczyzn.

Ciekawe, ze jeden jest kobieta, a jeszcze ciekawsze, ze chyba nie sg tej samej rasy, co
pierwsze dwa. Przede wszystkim te majg ciemniejsza skore; Haldor 1 Kelyan byli biali jak
brzuch $nigtej ryby, choéby nie wiem jak dlugo przebywali na stoncu. Nie sg tez tak
delikatnie zbudowani, a ich wlosy majg jaka$ barwe, zamiast przypomina¢ motek Inianej
przedzy. Lénigce czerwienig wlosy kobiety z pewno$cig stanowig przedmiot zazdrosci wielu
niezameznych kobiet zebranych w namiocie. Wtosy mezczyzny maja wlasciwy, czarny kolor,
chociaz zwisajg sm¢tnie prostymi pasmami, zamiast si¢ nalezycie skreca¢ w ciasne loki.

Podobno Kukurydziani Ludzie byli rownie bezbarwni jak kukurydza, ktorg hodowali.
Czy te nowe demony moga by¢ tylko poétdemonami? Moze demony wspotzyly z
Kukurydzianymi LudZmi i z tego narodzity sig¢ te istoty?

- Bardzo dziwne sa wilosy tej kobiety - mruknat do swego ucznia, Haji. - Nigdy nie
widziatem wlosow w takim kolorze.

- Oni twierdzg, ze wcale nie s3 demonami, lecz stworzeniami innego rodzaju - odpart
cicho Haja. - Nasze demony potwierdzaja, ze to prawda. Dokladnie rzecz biorac, Kelyan
bardzo obszernie to wyjasnial, a Haldor poczut si¢ wrecz obrazony zaliczeniem ich do tej
samej rasy. Nie pami¢tam, zeby kiedykolwiek zareagowali na co$ tak gwattownie.

Diric uniost brwi. Nie potrafit dostrzec zadnych ewentualnych korzysci, ktore
Kelyanowi mogtoby przynie$¢ upieranie si¢, ze te istoty sa kim$ innym niz oni sami.

Interesujace.

- Czy oni maja by¢ na stale trzymani razem z tamtymi? - zapytal, starajac si¢, by jego



glos nie dotarl dalej niz do uszu Haji.

- Tak mi méwiono - odpart akolita. - Wydaje si¢ to logiczne. Dwoje z nich z trudem
nadgza za wozem. Nie ma sensu doprowadzac ich do $mierci z wyczerpania, skoro stanowig
tak cenny tup, lecz nie ma rowniez powodu, by oddziela¢ ich od pozostatych dwoch. Kelyan i
Haldor ani razu nie probowali uciekaé, a Jamal uwaza, ze przylaczenie do nich jeszcze
czterech demonow nie zwigkszy prawdopodobienstwa ucieczki.

Nie miat najmniejszej ochoty tego przyznawac, lecz wodz miat zapewne racje. Skoro
magiczny metal 1 §ciana my$lowa powstrzymaty demony do tej pory, to zapewne 1 w dalszym
ciggu beda rownie skuteczne.

- Zamierzam sam z nimi porozmawia¢ - o$wiadczyt uczniowi. - Jutro, podczas
marszu. Dopilnuj tego.

Haja skinat lekko gtowa.

- Nie powinno by¢ z tym ktopotu - odpart.

Diric nieznacznie si¢ u§miechnat.

- Dopilnuj tez, zeby Jamal si¢ o tym nie dowiedziat - dodat. - Przynajmniej dopoki nie
bedzie po fakcie.

Oczy Haji odrobing si¢ poszerzyly, podobnie jak u$miech. Akolita juz od wielu
ksiezycow probowal ostrzec Dirica, ze wddz wojenny jest zbyt sprytny i zbyt ambitny, lecz
kaptan pozornie zbywat te przestrogi. Tymczasem w rzeczywistosci Diric poswigcil im nieco
mysli, lecz nie byt do konca przekonany, iz Jamal stanowi istotne zagrozenie.

- Tak - powiedzial cicho kaptan, gdy Haja kiwnat niedostrzegalnie glowa w kierunku
Jamala. - Sadze, Ze nasz wodz wojenny moze hotubi¢ mysli, ktorych nie pochwalitby
Pierwszy Kowal. Nadchodzi chyba pora, kiedy trzeba bedzie podja¢ pewne dzialania.
Zastanowig¢ si¢ nad tg kwestig.

Haja przytaknat.

- W tym czasie - zakonczyt Diric, sadowigc si¢ z powrotem na poduszkach 1 starajac
si¢ wyglada¢ na odprezonego, czego bynajmniej nie odczuwat - ty sam moégtby$ wyruszy¢ na
zwiady 1 rozejrze¢ si¢, czy nie ma jeszcze jakich§ demonow tam, skad te wyskoczyly lub
jakich§ oznak obecnosci naszych dawnych sprzymierzencow, Kukurydzianych Ludzi. To
bedzie, rzecz jasna, sprawa $cisle dotyczaca religii. Lepiej, zeby wodz wojenny nie styszal o
przedsigwzieciach, ktore zgodnie z prawem nie powinny go dotyczyc.

- Takich, jak wypytywanie demondw? - spytat z uSmiechem Haja. - Lub poszukiwania
Kukurydzianych Ludzi? W koncu demony sa kwestig stusznie interesujaca kaptanow, a

Kukurydziani Ludzie tylko legenda, co takze jest sprawg kaptanow.



- Wiasénie tak - potwierdzit Diric. - Dokladnie.

Myre zatoczyta koto nad zalesionymi wzgoérzami, lecac tak wysoko, ze nikt z ziemi
nie mogltby rozpozna¢ jej prawdziwego ksztaltu i krazac tak, przez caty czas si¢ wsciekala.
Zadnego $ladu, nawet najmniejszego $ladu Lorryna i Reny i tylko do siebie mogla mieé
pretensje, ze si¢ jej wymkneli.

Kiedy t6dz skoczyla tak niespodziewanie do przodu i wyrzucita jg za burte, byla na
tyle ogluszona wstrzagsem i zderzeniem z woda, ze nawet nie probowala si¢ ratowac, az tamci
znalezli si¢ dobrze poza zasiggiem jej wzroku. Dopiero wtedy wrzaski i strzaty stojacych na
brzegu elfow ocucity ja na tyle, ze niesiona pradem, uswiadomita sobie grozace jej
niebezpieczenstwo.

Zareagowala natychmiast; nabrawszy powietrza, zanurkowata pod wodg, by unikng¢
trafiajagcych wokoét niej strzat, po czym przybrala ksztalt ogromnego suma. Bedac juz
bezpieczna w postaci zwierzecia, ktére mogto oddycha¢ w wodzie, ruszyta w poscig, pchana
poteznymi uderzeniami swego ogona.

Niestety, 10dZ byta znacznie szybsza od kazdej ryby. Myre ptynela za nig ponad dzien,
nie bedac w stanie jej ztapaé, a kiedy w koncu jej dopadta, na godzing przed grupa poscigowa
elfow, todz dryfowala swobodnie, pusta. Myre nie dostrzegla zadnych znakdow,
wskazujacych, gdzie dobita do brzegu; jesli nawet jakies byty, to zmyt je deszcz.

Przez chwile probowala si¢ domysli¢, gdzie uciekinierzy wysiedli, po czym wzbila si¢
w powietrze. To réwniez nie okazalo si¢ szczegdlnie sprytnym pociggnigciem.

Byla dotad przyzwyczajona do jatlowych, pokrytych krzakami wzgorz wokot leza, a tu
pagoérki byty porosnigte tak gesto drzewami, ze nie dato si¢ dojrzec, co si¢ pod nimi znajduje.
Nawet smok w swej naturalnej postaci moglby czai¢ si¢ pod nimi bez obawy, Zze zostanie
dostrzezony z gory.

Mimo to nadal krazyta w tej okolicy, liczac na tut szczescia - czy to zdradliwy dym z
ogniska, czy $lad stopy odcisnigty w mule na brzegu strumyka. Jednak kazdy znaleziony trop
okazywat si¢ by¢ pozostawiony badZz to przez samotnego mysliwego, badz przez ekipy
wystane na poszukiwanie Lorryna i jego siostry, w zwigzku z czym jej nastrdj stale zmieniat
si¢ od euforii do przygngbienia. Czg¢s$ciowo udato jej si¢ roztadowaé swoj gniew dzieki
polowaniu, alikorny byly tu niezwykle liczne, a skrgcenie im karku sprawiato jej niemal taka
sama przyjemnos¢, jak ztapanie w zgby szyi tego glupca Lorryna.

Zdesperowana, zwigkszyta zasigg swych lotéw, cho¢ byla przekonana, ze te dwie

stabe, rozpieszczone istoty nie bytyby w stanie wydosta¢ si¢ poza najblizsze sgsiedztwo rzeki.



Nie zobaczyta jednak niczego, niczego poza grupa obdartych istot ludzkich, ptynacych rzeka
w prymitywnych todziach. Z pewnoscig nie byli to czarodzieje, a Myre watpila, by Rena i
Lorryn podjeli probe nawigzania z nimi kontaktu.

Zaktadajac, ze tamci dopusciliby w ogole do takiego kontaktu. Jesli sg to dzicy ludzie,
bez obrozy, to z pewno$cig obawiajg si¢ elfow. Nawet dziecko nie potrafi si¢ tak cicho
porusza¢, by podejs¢ niezauwazone dzikusoOw przyzwyczajonych do zycia w tych
zapomnianych lasach. Bylo znacznie bardziej prawdopodobne, ze ludzie umkneliby przed
dwojgiem uciekinieréw, zanim Lorryn i jego siostra zauwazyliby ich obecnosc¢.

Mimo wszystko, moze powinna blizej im si¢ przyjrze¢. Ponownie zatoczyta koto i
stwierdzila, ze ta sama grupka ludzi dobija do brzegu rzeki. Nie wykazywali oni jednak
zadnych oznak podniecenia, nie chodzito wigc o to, ze napotkali uciekinierow.

Zazgrzytata z¢gbami w bezsilnym gniewie. Zgubita ich, musiata to w koncu przyznac.
A wraz z nimi stracila szans¢ na posiadanie wlasnego czarodzieja. A tak byla pewna, ze
catkowicie panuje nad wydarzeniami w czasie ucieczki! Nie przyszto jej nawet na mysl, iz
Lorryn moze zrobi¢ co$ nieprzewidzianego, a teraz, dzigki wiasnej beztrosce, stracita ich.

Przypadkiem spojrzata ponownie w doét i rzucito jej si¢ w oczy, ze grupka ludzi w
sposob nagly 1 nie wyjasniony podwoila sie¢.

Co to ma znaczy¢?

Jej gniew ulotnil si¢ 1 wyostrzyla wzrok, skupiajac go na scenie ponizej. Nie, ludzie
si¢ nie rozmnozyli. Dofaczyta do nich inna grupa, znacznie lepiej odziana.

Jej ruchy skrzydlami ulegly na chwile zaktéceniu, gdy wpadly jej w oko postaci
bardzo przypominajace Shang¢. Spiczaste uszy, ale ciemna cera 1 wlosy w kolorach
odmiennych od jasnego blondu. To nie byli ludzie, to byli czarodzieje! Znalazia
ukrywajacych si¢ czarodziejow.

A tam, gdzie byli czarodzieje, tam tez musiaty by¢ smoki-zdrajcy.

Szybko wzbijata si¢ spiralg w niebo, az dotarta ponad warstwe chmur, gdzie powietrze
bylo rozrzedzone i trudno bylo nim oddycha¢, a na czubkach jej skrzydet tworzyly si¢
krysztatki lodu.

I co teraz? Wiedziata, gdzie sg czarodzieje, z pewnoscig moze to jako§ wykorzystac.

Potrzebowala informacji. Lecz musiata je zdoby¢, nie narazajac si¢ jednocze$nie na
schwytanie przez Kemana czy innych.

Kroétko méwiace, potrzebny jej byt plan.

Tylko tym razem lepiej nie oceniaé zbyt nisko niczego ani nikogo. Tym razem jej plan

musi by¢ doskonaty. A zeby stworzy¢ doskonaty plan, musi zdoby¢ informacje.



Moze bez trudu je zebrac, jesli bedzie si¢ trzymac z dala od braci smokéw. Cheac
szpiegowa¢ czarodziejow, moze przybra¢ setki postaci, od ludzkiego dziecka do formacji
skalnej. Dopoki nie zobaczy jej zaden smok, nie grozi jej wykrycie.

Coz, pierwszym ksztaltem, ktéry przybierze, powinno by¢ co$ niejadalnego i
obdarzonego dobrym nosem. Latwo bedzie tropi¢ won tych wszystkich istot mieszkajacych
razem, lecz jednoczes$nie nie chciata podczas swych poszukiwan sta¢ si¢ celem dla strzat
mysliwych.

Podjawszy decyzj¢, zwingta skrzydta i lotem nurkowym opadta do zacisznej dolinki,

niewidocznej od strony rzecznej przystani.

Jednorogi dotarty na szczyt kolejnego wzgdrza; miaty one niesamowita wytrzymatos¢
1 nawet z Reng 1 Lorrynem na grzbiecie byty w stanie osiggna¢ szybko$¢ dwukrotnie wigksza
niz jakikolwiek kon, ktérego Rena dosiadata. Poruszaly si¢ niezwykle szybko, a tempo takie
byly w stanie utrzymywac przez caly dzien, jesli zaszta taka potrzeba. Zatrzymywaly si¢ dwa
lub trzy razy dziennie, by si¢ najes¢ i1 napié, a 1 wtedy nie trwalo to dtuzej niz czas potrzebny
na zwykla przekaske.

Oczywiscie jadly nie tylko trawg, lecz rowniez wszystko co w niej zyto. Byly bardzo
zreczne, potrafity ztapa¢ mysz czy nornice rownie szybko, jak kazdy domowy kot.

W nocy miaty zwyczaj znika¢ na kilka godzin, wracajac ze $§ladami krwi wokot
pyskéw. Najwazniejsze, ze jednak wracaly oraz Ze nie braty pod uwage Reny i Lorryna jako
ewentualnej zdobyczy.

Rena czuta do nich odrazge, Lorryn byl zafascynowany. Powiedziat jej, ze
prawdopodobnie przyczyng, dla ktoérej alikorny sg w stanie utrzymywac tak szybkie tempo,
jest wlasnie fakt, iz jedza migso.

- Migso ma wigkszg warto$¢ odzywcza od trawy. Gdyby nie jadty migsa, to
przypuszczam, ze wcale nie moglyby biec dtuzej ani szybciej od naszych koni.

Rena doszta do wniosku, ze nie ma juz ochoty by¢ wlascicielka oswojonego
jednoroga.

Jednocze$nie jej wytrzymato$¢ byla znacznie mniejsza niz Lorryna i alikornow.
Zwierzeta wyruszaly w droge o wschodzie stonica, co oznaczalo wstawanie przed Switem,
zeby zdazy¢é cos zjesé, i nie zatrzymywaly sie na spoczynek, dopoki stofice nie zaszto. Zycie,
ktére Rena dotad wiodta, raczej nie przygotowalo jej do przechodzenia takiego testu na
przetrwanie. Zapadata w sen, wyczerpana i obolata, a kiedy si¢ budzila, wcale nie czula si¢

wypoczeta. Od dawna stracita juz wszelkie zainteresowanie mijang okolicg 1 tym, co si¢



wokot niej dzieje, aczkolwiek kilkakrotnie ledwo uszli z Zyciem przed groznymi zwierzgtami
1 potencjalnie wrogimi mysliwymi. Jedyne, na co ja obecnie bylo sta¢, to przyczepienie si¢
kurczowo do grzbietu jednoroga i1 uzywanie swych niewielkich czaréw, zeby byt jej
postuszny. Wszystkie jej pragnienia skupialy si¢ wokot tego, zeby znalez¢ czarodziejow 1 w
koncu porzadnie wypoczac.

Wypocza¢! Och, gdyby tylko mogta! Caly jej Swiat sprowadzit si¢ do potrzeby
odpoczynku. Bolat ja kazdy migsien, a oczy pieklty ze zmeczenia. Tuz za oczami czula tgpy
bol glowy, 1 gdyby lord Gildor pojawit si¢ w tej chwili, oferujac jej t6zko 1 ciepty positek w
zamian za matzenstwo, to zapewne przyjetaby jego propozycje natychmiast.

No, moze nie. Ale z pewnoscig zyczliwie rozwazylaby te¢ mysl.

- Ciekawe - mrukngt Lorryn, ktorego wierzchowiec pierwszy dotart na szczyt
wzgorza.

- Co jest ciekawe? - spytata Rena tepo.

Nie potrafita sobie wyobrazi¢, by mogto tu by¢ cos cieckawego. Wedrowali przedtem
przetgecza gorska, ktora kilka dni temu wyprowadzita ich pomigdzy zaro$nigte lasami
wzgorza. Wzgorza te rozdzielata szeroka rzeka 1 alikorny przez kilka dni posuwaly si¢ wzdtuz
jej biegu. Rena miala nadzieje, ze sa juz blisko celu, ktory wyznaczyty sobie ich niewielkie
mo6zdzki, gdyz nie widziala zadnego przejscia przez rzeke, tak szeroka, ze z tatwosScig
moglaby pochtong¢ dwor lorda Tylara wraz z ogrodami. Tymczasem wczoraj zwierzeta bez
najmniejszego ostrzezenia rzucily si¢ w nurt 1 przeplynely cala rzeke w poprzek, ona za$
jedna rgka trzymata kurczowo grzywe wierzchowca, a drugg pakunek ze swym dobytkiem,
przerazona, ze jedno lub drugie moze jej si¢ wymkna¢ z uchwytu.

Podczas tej przeprawy kilkakrotnie napita si¢ wody, wiec piersi bolaty ja do tej pory.
Jednak ani slowem nie poskarzyla si¢ Lorrynowi w obawie, ze zdecyduje si¢ porzucié
jednorogi i kontynuowa¢ wedréwke pieszo. Brat byt zachwycony szybkim tempem, w jakim
si¢ poruszali, 1 nie chciata, zeby pomyslal, ze ona go op6znia. Petne aprobaty zdumienie, z
jakim przyjmowat wszystko, co do tej pory zrobita, bylo tak cudowne, ze nie moglaby znies¢,
gdyby go zabrakto. Byt to jedyny jasny promyk podczas tej wyczerpujacej podrozy.

- Mysle, ze wiem juz, dokad daza nasze jednorogi - stwierdzil, wpatrujac si¢ pilnie w
teren przed nimi. - Tam ponizej ciggng si¢ ogromne taki 1 wszedzie wida¢ na nich tropy,
ktore, jak sadze, naleza do alikornéw. Kiedy dotarliSmy do szczytu, bytem pewien, ze widze
je tam w trawie 1 wszystkie zmierzaty na potudnie. Przypuszczam, Ze nasze wierzchowce sa
wedrowcami.

- Co takiego? - spytata, a zdumienie wyrwato ja na chwilg z apatii. - Jak ptaki?



- Doktadnie tak - odpart. - Chyba wiem, co si¢ dzieje w ich malenkich mo6zdzkach.
Probowatlem wyczu¢ ich mysli, ale az do tej chwili nie sktadaty mi si¢ w zadng sensowng
catos¢. Wiesz, ze one sg czgSciowo drapieznikami...

- Tak - odparta, powstrzymujac drzenie.

- Uwazam, ze sg drapieznikami w czasie zimy, kiedy nie bardzo maja si¢ gdzie pas¢,
drapieznikami i1 ros$linozercami podczas swej wedrowki, a przez cale lato wyltacznie si¢ pasa.
Kiedy sg tylko roslinozercami, taczg si¢ w ogromne stada, ale tylko wtedy. Dzigki temu moga
znalez¢ sobie partnerow i chroni¢ mtode. - Lorryn najwyrazniej byt bardzo dumny ze swych
przemyslen. - To by wyjasniato, dlaczego nasi mys$liwi bardzo rzadko widywali je latem, a
juz nigdy z mlodymi, oraz dlaczego, gdy poluje si¢ na nie zimg, wystepuja zawsze
pojedynczo. Zima zachowujg si¢ jak migsozercy, a latem jak zwierzgta roslinozerne, zeby wy-
bra¢ partnera, urodzi¢ i wychowa¢ mtode.

- No dobrze - zgodzila si¢ z nim, kiedy przypomniala sobie, ze jednorogi zostaly
stworzone z innych zwierzat przez jakiego$ pradawnego Wysokiego Lorda - Wysocy
Lordowie chcieli mie¢ zwierzg, ktore potrafi si¢ wyzywi¢ w kazdych warunkach, wiec twoj
wywoOd ma sens. Nadal jednak nie rozumiem, co to ma wspdlnego z nami?

Lorryn obrdcit si¢, zeby na nig spojrze¢, podpierajac si¢ jedna reka o zad ogiera.

- Niewiele, poza tym, ze bedziemy musieli je opusci¢, zanim dotrg do duzego stada.
Mysle, ze stado by nas nie zniosto, a ty nie jestes$ raczej w stanie oblaskawic tylu bestii.

Rena przypomniata sobie krew na pysku swej klaczy 1 wstrzasneta sig.

- Nie, sadzg, ze nie. Lecz co z czarodziejami?

- C6z, mys$latem o tym - odparl. - O$miele si¢ twierdzi¢, ze odkad przekroczyliSmy
rzeke, pozostaliSmy z dala od wszelkich wtosci, do ktorych elfowie kiedykolwiek roscili sobie
prawo. Jesli nie uda nam si¢ znalez¢ zadnych §ladéw, méwigcych o obecnos$ci czarodziejow,
to mozemy cofnaé si¢ do rzeki i przez jaki$ czas posuwacé si¢ wzdhuz jej biegu. Ja zaczng
nastuchiwaé mysli, co powinno nam ulatwi¢ znalezienie jakiej§ wskazowki, gdzie mogg si¢
oni znajdowac¢. Obydwoje natomiast mozemy wypatrywa¢ smokow.

- Ja juz wypatrywatam smokdow - przyznata otwarcie - 1 zadnych nie widziatam.

- Ja z kolei nie wyczulem dotad zadnych mysli, oprocz zwierzgcych, odkad
przebyliSmy rzekeg. - Przyjrzal jej si¢ badawczo ze swego miejsca na grzbiecie alikoma. -
Uwazam, ze rozsadnie bedzie, jesli rzuce na nas obydwoje zhludzenie pelnego
cztowieczenstwa. Tak na wszelki wypadek.

Ukradkiem napigta bolace migsnie i zaczela mu si¢ przygladaé réwnie badawczo.

- Chyba masz racj¢ - stwierdzita, zamys$lona. - Za bardzo przypominasz elfa.



- Ponadto tu, gdzie si¢ znajdujemy, mozemy latwo natknaé si¢ na wolnych ludzi -
przypomnial jej. - Przeczytalem sporo ksigzek historycznych o czasach pierwszej wojny
czarodziejow 1 wczesniejszych. Zgodnie z nimi mozna si¢ tu spodziewaé kilku roéznych
gatunkéw ludzkich - grelowych jezdZzcow. Kukurydzianych Ludzi. Ostatnig rzecza, jakiej
pragne, jest cheé przestraszenia kogokolwiek. Szczerze moéwiac, zardwno jezdzey, jak i
Kukurydziani Ludzie, moga mysle¢ o elfach tylko jako o wrogach. Wolalbym, zeby nie
zaczeli do nas strzela¢ bez zadawania pytan.

“Nie wiadomo, czy sama obecnos¢ alikornéw nie zacheci ich do tego” - pomyslata.
Nic jednak nie powiedziala, tylko milczaco przytakneta ruchem gltowy. Chwile pdzniej
poczuta to charakterystyczne mrowienie, ktore powiedziato jej, ze Lorryn oddzialywuje na
nig swa magia.

“Ciekawa jestem, czy potrafitabym zmieni¢ swoj wyglad, a przynajmniej uszy i oczy,
w taki sam sposob, jak zmieniatam ptaki? - pomyslata. - W tej chwili lepiej nie probowac. Nie
bylby to najlepszy pomyst, gdy musze robi¢ tyle rzeczy za pomocg swej magii”. Gdyby
stracita kontrole nad jednorogami... Lepiej nie dodawac kolejnej piteczki do tych wszystkich,
ktérymi juz zongluje.

Spojrzata w prawo i stwierdzita z ulga, ze stonce zbliza si¢ juz do horyzontu. Wkrotce
nadejdzie pora, by si¢ zatrzymac.

- Musimy porozmawia¢ o tym, kiedy chcemy wypusci¢ alikorny - rzucit Lorryn. -
Dzi$ wieczorem.

- Jak zrobie kolacje - odparta.

Miata zrobi¢ t¢ kolacje w sensie dostownym, z roslin, ktore uda im si¢ uzbierac.
Ponadto trzeba bedzie tez przygotowac jakie$ takocie dla jednorogow, zeby by¢ pewnym, ze
wrocg do nich po swym polowaniu.

To wilasnie byto jednag z przyczyn, dla ktorych czuta si¢ tak zmeczona. Caty cigzar
zdobywania zywnoS$ci spoczywat na jej watlych barkach, a nigdy dotad nie uzywata tak
czgsto magii. Nawet nie przypuszczala, ze moze to by¢ tak wyczerpujace.

- Szkoda, ze alikorny nie moga, tak jak psy, przynie$¢ nam czego$ ze swych polowan -
powiedzial marzaco Lorryn. Zapewne réwnie serdecznie jak ona miat dosy¢ ciasteczek z
trawy 1 trawy duszonej.

Jednak...

Az si¢ zatrzesla na wspomnienie pewnej nocy, kiedy jej klacz wrocita z polowania,
majac na pysku nie tylko $lady krwi, lecz rowniez nitkg, ktora mogta pochodzi¢ z czyjejs

odziezy. Przez pewien czas ich tropem podazal jaki§ towca i Rena marzyla o tym, by



obecno$¢ jednorogdéw zniechgcita go do tego. Czy to mozliwe, ze klacz wyczuta jej mysli i
zatatwita rzecz po swojemu? Tego Rena nie wiedziala 1 zapewne nigdy si¢ nie dowie, lecz
mysliwy z calg pewnoscig zniknat po tej nocy.

- Ja wcale nie Zatuj¢ - odpowiedziata teraz bratu. - Wcale!

Caellach Gwain zmierzyt swe audytorium wzrokiem petnym satysfakcji. Jak na razie
mial wigkszo$¢ starszych 1 bardziej powazanych czarodziejéw po swojej stronie. RoOwniez ci,
ktérzy przedtem nie wypowiadali si¢ glosno, teraz, kiedy Shana byta daleko, bez obaw
ujawnili swe prawdziwe poglady.

Caellach miat nadzieje, ze dziewczyna na zawsze zostanie tam, gdzie jest obecnie.
Bez jej podbechtywania mtodzi nie byli juz tak pewni siebie i swojej mocy. Tylko miodziez
nalezaca do jej “wewngtrznego kregu” nadal zuchwale sprzeciwiata si¢ autorytetom. Na
szcze$cie byli oni tak zajeci ogotacaniem starej cytadeli, ze nie mieli czasu, by sia¢ niezgode
wsrod innych.

- Powiem wam, co robig, zeby uzyska¢ pomoc, ktora mi si¢ nalezy - Caellach zwrécit
si¢ do zebranych. - Zaczalem od ludzi. Oni sg tak przyzwyczajeni do przyjmowania rozkazow
od kazdego, kto ma chociaz pozory wiladzy, ze nigdy mnie o nic nie pytaja, po prostu robia,
co im kazg. - Lekko $ciagnat brwi. - Prawda, to jeszcze dzieci, ale nawet dzieci potrafig
podnies¢ to, co gdzie$ zostawie, lub przynies¢ na przyktad mdj obiad.

- Czy nikt ich nigdy nie szuka? - odwazyl si¢ spytac jeden ze stuchaczy.

- Mozliwe, ze tak, lecz nikt nie zaglada w tym celu do moich komnat. Sadzg, ze kto$
kto miat opiekowac si¢ tymi bachorami, zapewne sobie pomyslal, ze wymknety sie, by si¢
pobawi¢. Nakazuje im mowi¢ swym opiekunom, ze czarodziej zlecil im wazne zadanie, 1 to
najwyrazniej zatatwia sprawe.

Szczerze watpit, zeby w calym tym rozgardiaszu, panujagcym obecnie w cytadeli,
ktokolwiek dostrzegt brak dzieci, ktore “pozyczal” sobie z zespotéw roboczych. Roito si¢ tu
od dzieci ludzi i1 czarodziejow, z ktoérych nie bylo zadnego pozytku przy pracach
wymagajacych sity lub wytrzymatosci. Pozostawato tylko to, co on nazywal “drobnymi
obowigzkami domowymi”, wigc dlaczego nie mialy by one nalezycie wykorzystywaé czasu,
stuzac jednemu panu, zamiast na przyktad nosi¢ trzcing czy robi¢ podobnie bzdurne rzeczy?

To im mniej wigcej powiedziat, a oni kiwali rozwaznie glowami.

- Wybierzcie sobie te przestraszone - doradzil im. - Takie, ktore probuja schodzié
wszystkim z oczu i chowaja si¢ po katach, jesli tylko im si¢ uda. Tymi najlatwiej kierowac, i

mato prawdopodobne, zeby kto$s odczut ich nieobecnos¢. I pomyslicie, jesli sg tak niesmiate,



to wyswiadczymy im przystuge, jesli bedziemy trzymac je z dala od thumu! Te dzieci
niewatpliwie potrzebujg silnej reki, kogos, kto bedzie im wydawal szczegdélowe polecenia, tak
zeby same nie musiaty mysle¢. - Unidst ironicznie brwi na widok watpliwosci malujacych sie
na jednej czy drugiej twarzy. - Tak czy inaczej dzieci nie powinny mys$le¢. Nie sg powotane
do myslenia. Powinny shuchaé, uczy¢ si¢ i wykonywac polecenia.

- Zapewne masz racj¢ - odezwal si¢ jeden z tych niezupelnie przekonanych - ale
jednak...

- Och, nie badzZ tak uczuciowy, to tylko ludzie - warknat inny, zanim ten pierwszy
zdazyt wystapi¢ z czym$ konkretnym na poparcie swoich watpliwosci. - Przeciez i tak nie
beda do niczego przydatne w nowej cytadeli, chyba ze w roli stuzacych! Lepiej niech sobie od
razu to uswiadomia, dopodki jest czas, by ich nauczy¢ czegos odpowiedniego.

Teraz wigcej glow przytakiwalo z aprobata, a oponent umilkt. Caellach znéw panowat
nad zebraniem.

- Nie jest to jedyny powdd, dla ktorego zaprositem was tutaj - powiedzial cichym,
poufnym tonem. - Naprawde¢ musimy co$ zmieni¢ w obecnym stanie rzeczy.

- Stan rzeczy? - zapytal jeden z najstarszych czarodziejow glosem drzacym z
oburzenia. - Parodia, a nie stan rzeczy! Bachory zachowujg si¢, jakby byly dorosle, a starsi
muszg sami przynosi¢ swoje positki 1 zamiata¢ podtogi. - Jego zrazu niepewny glos stawat si¢
coraz mocniejszy, peten oburzenia. - Zadnego szacunku! Zadnych manier! Zadnych
wzgledow dla obyczaju! Oto, co tu jest nie w porzadku! Zyczliwie znositem te nonsensy,
dopodki bylisSmy o, tam - machnat reka w kierunku wejscia do jaskin. - W koncu nalezy si¢
liczy¢ z pewnym rozprzezeniem 1 zaniedbaniami, kiedy nie ma prawdziwego miejsca do
zamieszkania, tak to ujmijmy. Lecz teraz, teraz mamy normalne mieszkania i wszystko
powinno wroci¢ do normalnego stanu! Na niebiosa, skoro byto to wystarczajaco dobre dla
naszych przodkow, to powinno by¢ dobre i dla nas!

Wsrod zebranych zaczal narasta¢ pomruk niezadowolenia a Caellach uradowany
zacierat rece. Coraz lepiej, narzekania nie wychodzity teraz od niego 1 wszyscy si¢ z nimi
zgadzali!

Podniost jednak ostrzegawczo reke, kiedy pomruk stawat si¢ coraz glosniejszy.

- Zgadzam si¢, zgadzam si¢, lecz nie wolno nam dziata¢ zbyt pochopnie. My
wprawdzie zdajemy sobie sprawe, co jest najlepsze dla cytadeli 1 czarodziejow, lecz te dumne
bachory Lashany sadza, ze wiedzg lepiej, a maja za sobg smoki, ktore je popra!

Na wzmianke o smokach szum zaczal opadaé, az zapadla niepewna cisza. Caellach

czym predzej zaczal ich uspokajac.



- Nie jest rzeczg niemozliwg, by przywroci¢ wszystko na swoje miejsce - oswiadczyt
stanowczo. - To po prostu musi zabra¢ troche czasu. PowinniSmy by¢ ostrozni i starannie
uktada¢ swoje plany. Smoki w koncu si¢ nami znudzg i znajda sobie inng rozrywke. Albo
Lashana moze nie wrdci¢ i wyrusza na jej poszukiwanie. Moga si¢ zdarzy¢ setki rzeczy, ktore
przechyla szal¢ na nasza strong, a my musimy by¢ gotowi do dziatania, stanowczego i
szybkiego, kiedy nadejdzie wtasciwa pora.

Znéw nad nimi panowatl; widzial, jak wychylaja si¢ do przodu, wstuchujac w kazde
jego stowo. Pozwolil sobie na lekki u§miech.

- Rozejdzmy si¢ teraz i przemyslmy te sprawy - powiedziat. - W ciagu kilku dni
zwotam nastgpne spotkanie i chciatbym wtedy ustysze¢, jakie macie pomysty.

Spojrzat kazdemu po kolei w oczy, otrzymujac w odpowiedzi od wszystkich skinienia
glowa - w zamysleniu, badZ zdecydowane.

Potem powoli zacz¢li si¢ rozchodzié, po jednym, po dwoéch, niektdrzy milczacy, inni
rozgadani. Caellach czekat, dopdki wszyscy nie wyszli, walczac ze sobg, by uczucie triumfu
nie odbito si¢ zbyt wyraznie na jego twarzy.

Teraz byla to tylko kwestia czasu. A kiedy ta zaraza Lashana wroci, jesli wroci,

stwierdzi, ze sytuacja si¢ zmienila, i to wcale nie na jej korzys¢.

Dwa dni p6zniej dotarli do wielkich rownin; nie byto tam $ladu stad alikornow ani tez
czarodziejow. Lorryn zdecydowal, Zze zatrzymaja swe wierzchowce tak dtugo, jak dlugo to
bedzie mozliwe. Jednorogi z kolei zrezygnowaty nagle ze swego szybkiego tempa na rzecz
normalnego kroku, jakim poruszaja si¢ konie. Nie polowaty juz w nocy, a Rena stwierdzita,
ze nie jadaja nic bardziej grzesznego, procz trawy 1 przysmakow, ktore dla nich
przygotowywata. Bez trudu utrzymywala je teraz w fagodnym nastroju 1 to, wraz z
wolniejszym tempem podrézy, sprawilo, ze zaczgta dochodzi¢ do siebie po tym
wyczerpujacym maratonie.

Lorryn natomiast byl w swoim zywiole. Chyba nie widziata go tak szczesliwym.
Wilosy miat skottunione, ubranie poprzecierane jak najmarniejszy niewolnik i niczym nie
przypominat kulturalnego elfiego lorda, ktorym byt przedtem, lecz jego oczy S$wiecily
blaskiem, ktérego nigdy dotad tam nie byto.

- Jest mi obojetne, czy znajdziemy teraz czarodziejow, czy nie - powiedzial do niej
podczas trzeciego dnia jazdy przez wysoka do pasa trawe. - Mogltbym zy¢ w ten sposob do

konca swych dni. Tylko pomys$l! Wolni jak sokoty na niebie, nikt nam nie mowi, gdzie mamy

rerr



- Wszystko to pigknie na razie, ale co z zimg? - spytata nieco zgryzliwie, myslac o
niewygodnym spoczynku na zimnej ziemi. - Kiedy nadejdzie zima, zrobi si¢ tu bardzo
chtodno, a ja nie mam ochoty przytula¢ si¢ przez calg noc do jednoroga, ktory przemieni si¢
w drapieznika.

Lorryn roze$miat si¢ i potrzasnat glowa.

- JesteS zbyt praktyczna, Reno, a przynajmniej zbyt praktyczna na romantyczng
przygode.

- Potrafi¢ by¢ romantyczna - zaprotestowala urazona. - Po prostu lubig, zZeby
romantyczno$¢ szta w parze z wygoda!

- A c6z w tym bedzie wtedy romantycznego? - odparowal. - Czymze jest romans bez...

Nagle wyprostowal si¢ 1 zdtawit ostanie stowa, gdyz wiasnie wspigeli si¢ na krawedz
wzniesienia 1 ujrzat, co znajduje si¢ na nastgpnym.

Chwile pdzniej Rena zorientowala si¢, co go tak zaniepokoito.

Na szczycie kolejnego pagérka znajdowato si¢ okoto poét tuzina jezdzcdw na jakich$
dzikich bestiach. Ludzie - pomyslata, lecz byli to ludzie odmienni od tych, ktérych
dotychczas widziala. Skoére mieli tak ciemng, Zze niemal czarng, ubrani byli w luzne spodnie,
na glowach mieli nakrycia z ufarbowanych na jasne kolory materiatow. Ich uzbrojenie
stanowity dlugie, zakonczone metalowymi grotami dzidy.

- O Przodkowie! - wykrztusit Lorryn. - Grelowi jezdzcy? Na pewno! Nie styszalem o
innej rasie z takim kolorem skory!

- Wiesz, kim sg ci ludzie? - szepnela, a jednorogi stangty jak wryte 1 wpatrujgc si¢ w
sze$¢ bykow, chrapaty niespokojne.

- Czytatem o nich przy okazji studiowania historii czarodziejow 1 ludzkich kultur,
ktore istnialy na tych terenach - jego twarz wyrazata wyltacznie podniecenie. - Nauczylem si¢
nawet ich jezyka. W jednej z ksigzek podano zaklecie, ktore umozliwito mi przyswojenie
sobie dziewigciu roznych jezykow ludzkich. Nigdy jednak nie sadzitem, ze bed¢ mial okazje
ktoregos z nich uzy¢.

Przerwal i z powaga pomachat do znajdujacych si¢ powyzej nich jezdzcow, wolajac
co$ do nich w osobliwie potoczystym jezyku.

- Powiedziatem im wtasnie, ze nalezymy do jednego z wymarlych szczepdw, ktory
dawniej byl ich sojusznikiem - poinformowat pospiesznie Ren¢. - Mam nadzieje, ze to si¢
sprawdzi; wedtug historycznych opowiesci, sg oni, niestety, znani z...

Jedna z postaci wysuneta si¢ na swym wierzchowcu nieco przed lini¢ jezdzcow i1 co$

odkrzykneta. Twarz Lorryna rozjasnita sie.



- Udalo sie! - krzyknal. - Daja nam gwarancj¢ bezpieczenstwa, jesli podjedziemy, by
spotkac si¢ z nimi.

- Jeste$ pewien, ze to dobry pomyst? - Rena trzesta si¢ ze strachu, cho¢ probowata to
ukryc.

- W gruncie rzeczy nie mamy wyboru - odpart. - Juz nas zauwazyli, a jesli zawrocimy
1 zaczniemy ucieka¢, to natychmiast wyrusza w poscig. Z pewnos$cig sg Swietnymi
tropicielami, a my nie bardzo umiemy maskowac¢ swe $lady, wiec predzej czy pdzniej nas
znajda. Nie, lepiej, jesli zaprezentujemy si¢ jako osoby na tyle silne, by nie o$mielili si¢
wrogo do nas odnosi¢. - Wychylit si¢ ze swego wierzchowca i1 poklepat ja po dioni. -
Doskonale wiem, co czujesz; ja doprawdy bardzo si¢ cieszg, ze jade na grzbiecie tego
zwierzecia, bo nie bylbym w stanie podej$¢ do nich na wilasnych nogach. Musimy jednak
zachowywac si¢ tak, jakbySmy tu byli u siebie i doréwnywali im silg. - USmiechnat si¢ do
niej. - No, dalej! Postaraj si¢ wyglada¢ zuchwale. Pomysl o Gildorze.

Zmusito ja to do stabego usmiechu, a brat raz jeszcze poklepat ja po rece.

- Potrafisz oswaja¢ alikorny, pamietasz? Wytacznie dzigki tobie mieliSmy co jes¢ i
byto nam cieplo. Jestes madra i odwazna, i nie chcialbym mie¢ nikogo innego u swego boku
podczas tej przeprawy. Jedzmy!

Kiedy podjezdzali w gore zbocza w kierunku czekajacych jezdzcodw, byki zaczety
przesuwac si¢ w bok i cofa¢, przewracajac oczami ze strachu. Jednorogi uniosty wyzywajaco
by 1 szczerzac kly wpatrywaly si¢ wyzywajaco w byki. Stapaly przy tym z gracja, jak
specjalnie wytrenowane konie. Im bardziej Rena i Lorryn zblizali si¢ do ciemnoskorych ludzi,
tym bardziej byki okazywaty strach, az w koncu wszyscy jezdzcy musieli zsigs¢ i trzymac
glowy zwierzat, aby powstrzymac je przed ucieczka.

W tym momencie Lorryn zatrzymal si¢ i ponownie krzyknat co§ do jezdzca, ktéry
wygladat na przywodce oddziahu.

- Powiedziatem mu, ze nie chce bardziej przerazi¢ jego wierzchowcow -
przettumaczyt Renie, a kiwal glowa 1 odpowiadat. - On mi dzigkuje 1 mowi, ze Kukurydziani
Ludzie - bo za takich nas uwazaja - s3 madrzy. Mowi tez, ze alikorny znali tylko z legend,
lecz widzieli ich dostatecznie duzo od czasu, gdy rozpoczgli poszukiwania pastwisk i stodkiej
wody, by wiedzie¢, ze sa one niebezpiecznymi stworzeniami. Chciatby wiedzie¢, jak je
oswoilis$my. - Zasmiat si¢ migkko. - ZrobiliSmy na nim wrazenie, siostrzyczko!

Mgzczyzna trzymat krotko cugle swego byka, ktory rzucat tbem i1 probowal si¢ mu
wyrwaé. Faktycznie wygladat na poruszonego. Lorryn krzyknat co$ do niego, a ten przenidst

petne podziwu spojrzenie z Lorryna na Reng.



- USmiechnij si¢ i pomachaj mu, Reno - zachecit jg Lorryn. - Powiedziatem mu, ze to
wlasnie ty oswoila$ jednorogi.

Usmiechneta si¢ postusznie, cho¢ nieco nienaturalnie, i pomachata rgka.

- Czy jeste§ w stanie utrzymaé tu oba zwierz¢ta? - spytal, gdy me¢zczyzna
wypowiedzial jeszcze kilka zdan. - Zdaje si¢, ze mamy wyjatkowa szansg.

Nie byla pewna, co brat ma na mysli, wiedziata jednak, ze jesli zsigdzie 1 bedzie stala
trzymajac rece na grzbietach obu zwierzat, to te nie poruszg sie.

- Jestem w stanie - odparta. - Chciatabym jednak pozna¢ ich mowe, skoro jestes w
posiadaniu zaklecia jezykow.

- Pozniej - obiecal 1 zesliznat si¢ z grzbietu swojego jednoroga, by podejs¢ blizej do
przywddcy ciemnoskérych ludzi.

Ona réwniez zsiadla, zanim ogier zdazyl zareagowa¢ na nieobecno$¢ jezdzca, i
uspokajata oba zwierzeta, dopoki Lorryn i tamten czlowiek rozmawiali. Jej zdenerwowanie
mingto, gdy zdala sobie sprawe, ze ton 1 postawa mezczyzny nie sg moze przyjacielskie,
jednakze petne respektu. A ilekro¢ spojrzat lub wskazat w jej kierunku, ten respekt jeszcze si¢
poglebiat.

Po chwili wrécit do niej Lorryn.

- Pozniej opowiem ci wszystko doktadniej. W kazdym razie wytlumaczytem mu, ze
jesteSmy ostatnimi z naszego szczepu i ze szukamy naszych dawnych sprzymierzencéw, czyli
ich, zeby ich powiadomi¢, jak wyglada sytuacja na ziemiach bgdacych we wtadaniu elfow.
Oswojone jednorogi zrobity na nich ogromne wrazenie, wigc zostaliSmy zaproszeni, by
skorzysta¢ z prawa, ktore daje nam nasz odwieczny sojusz 1 przytaczy¢ si¢ do nich. Ci ludzie
zwigzani s z naczelnym kaptanem o imieniu Diric i1 pragng, zeby$Smy przynajmniej z nim si¢
spotkali. - Przerwat i spojrzal jej powaznie w oczy. - Reno, jesli ma to by¢ dla ciebie
powodem do niepokoju, to pdjdziemy swoja droga. Jednak u tych ludzi znajdziemy
schronienie 1 jedzenie, a sadzac po tym, co przeczytalem, bgdziemy przy nich bezpieczni.
Decydu;.

Przenosita wzrok z niego na dowddce 1 z powrotem. To byli ludzie, w dodatku obcy,
lecz przynajmniej byty to istoty myslace.

Lepsze to niz jazda przez niekonczace si¢ morze traw na grzbietach zwierzat, ktére
by¢ moze lada moment bedg musieli zostawic.

W tej chwili wydawato si¢ to najlepszym wyjsciem.

- Co mam zrobi¢ z alikornami? - spytata.

- Czy mozesz je stad odestac? Byki ich nie zniosg. Zreszta Haja mnie o to prosit.



Skupita si¢ przez chwile, po czym skinela glowa na znak zgody.

- 1dZ 1 powiedz mu, ze udamy si¢ z mmi, a potem daj mi troch¢ czasu.

Poczekata, az odszedt i1 przylaczyt sie do mezczyzny, ktorego nazwat Hajg, po czym
po raz ostatni skierowala dziatanie swej magii na jednorogi. Skoncentrowata si¢ na
zwigkszaniu ich pragnienia znalezienia innych czlonkéw swego gatunku, dopoki nie
przewyzszylo ono wszystkich innych pragnien, facznie z chgcig zaatakowania bykow. Potem
zabrala rece z ich grzbietow.

Zwierzeta stanely deba, przerazajac byki i1 ich jezdZzcow, a nastgpnie obrocily si¢
gwaltownie na tylnych nogach, kierujac tby na zachod. Kiedy tylko ich przednie konczyny
dotknety ziemi, natychmiast ruszyty, 1 to nie szybkim truchtem, lecz biegiem, z rozwianymi
grzywami 1 postawionymi ogonami, btyskajac w stoncu pazuro-kopytami. Wygladaty
wspaniale. Obserwowala z lekkim Zalem, jak si¢ oddalaja. Pod pewnymi wzgledami bedzie
jej ich brakowalo - ale nie na tyle, by pragneta ich powrotu.

Trzymajac glowe uniesiong rownie wysoko jak jednorogi, pomaszerowala w kierunku
Lorryna i jego nowego sojusznika. Zblizajac si¢, w przyptywie radosci zdala sobie sprawe, ze
pomruki, dobiegajace ze strony jezdZzcoéw, sa wyrazami podziwu.

Wygladato na to, ze jesli tylko uda im si¢ utrzyma¢ maskujace ich rzeczywisty wyglad

zhudzenie, to moze by¢ to najlepsza rzecz, jaka si¢ im zdarzyta od poczatku ucieczki!



ROZDZIAL 7

Zelazni Ludzie od wielu dni nie przenosili swego obozu, co Shanie bardzo
odpowiadato. Obawiata si¢ bowiem, ze je$li wyruszg w droge, to trasa ich wedrowki
zaprowadzi ich matg grupke jeszcze dalej od cytadeli, niz byli obecnie. Na szczgscie w tym
miejscu znajdowaty sie dobre pastwiska i woda, a dopoki byt dostatek trawy, Zelazni Ludzie
nie mieli ochoty si¢ stad ruszad.

Byto to korzystne dla grupki wigzniéw. Mieli teraz czas na uktadanie planow, jak sie¢
stad wydosta¢. Shan¢ ogarnial coraz wigkszy niepokoj z powodu tak dtugiej nieobecnosci w
cytadeli. Nie, zeby sadzila, ze Denelor i pozostali nie potrafig zarzadza¢ wszystkim sami,
lecz...

Lecz... rozne rzeczy si¢ zdarzaja, czasami...

Ich namiot o wojtokowych $cianach zachowywal wewnatrz zdumiewajacy chtod
podczas potudniowego upatu. Boki lekko zrolowane tuz przy poziomie podlogi wpuszczaty
chtodny wietrzyk, a nagrzane powietrze unosilo si¢ w gor¢ i ulatywato otworem do
odprowadzania dymu. Poniewaz nie zlecono im zadnych obowigzkow, wigkszo$¢ czasu
wolnego od przestuchan spegdzali we wzglednym komforcie namiotu. Zreszta, dokad mieliby
tu chodzi¢? Ilez mozna si¢ przyglada¢ pasacemu si¢ bydhu? Kalamadea uznat za pewna
rozrywke przygladanie si¢ bojowym ¢wiczeniom miodych wojownikow, lecz te odbywaty si¢
w chtodzie poranka. Ponadto wszyscy probowali wyjasni¢ zagadke, co blokuje ich magiczng
moc, nie udalo im si¢ jednak dostrzec ani wyczu¢, zeby ktokolwiek praktykowat jakies czary.

- Jeste§ pewna, ze mozemy otwarcie rozmawia¢ przy tych dwoch krecacych sie¢ w
poblizu? - szepngt Mero, ruchem glowy wskazujac dwoch elfow drzemigcych po swojej
stronie namiotu.

W ciggu dwodch dni od pojmania oddzialu Shany, starzy wiezniowie 1 nowo przybyli
osiagneli swego rodzaju uktad pokojowy. Namiot zostal przedzielony na pot, co podkreslato
odpowiednie utozenie dywanow. Elfowie trzymali si¢ swojej strony, czarodzieje swoje;j.
Haldor nadal ich ignorowal; Kelyan po wypytaniu wszystkich razem 1 kazdego z osobna o
szczegolty dotyczace wojny czarodziejow 1 $mierci lorda Dyrana, zapadt w rodzaj
apatycznego odrgtwienia. On sam twierdzil, ze medytuje, lecz Shanie wydawalo sig, iz raczej
gapi si¢ bezmys$lnie w przestrzen jak Haldor.

Zmusito ja to do zastanowienia, czy trzymam w takich warunkach przez kilka

dziesiecioleci, zachowali oni nadal pelni¢ zmystow. Nie bylo tu dla nich kompletnie nic do



roboty ani do przemyslen, a skoro nuda byla rzeczywistym problemem dla elfow zyjacych we
wlasnych posiadlosciach 1 majacych kontrole nad swoim zyciem, to o ile wigksza udreka
musiata by¢ dla tych dwoéch. Przygladajac im si¢ bacznie doszla do wniosku, ze byli oni
zaledwie cieniami prawdziwych elfow. Szczego6lnie Haldor wycofywat si¢ w glab siebie tak
dtugo, az nie pozostalo nic, co S$wiadczytoby o jego osobowosci. Robito to naprawde okropne
wrazenie. Czyzby oni mieli zachowywac si¢ tak samo, jesli zbyt dlugo pozostang w niewoli?

- Nie sadzg, zeby to miato jakie§ znaczenie - odpowiedziata teraz szczerze na pytanie
Mera. - Zaden z nich nie wykazuje najmniejszej checi, by odzyska¢ wolnos¢, a my z kolei
wecale nie planujemy ucieczki. Probujemy tylko znalez¢ sposob, jak przekonaé Zelaznych
Ludzi, by pozwolili nam odejs¢ z wszelkimi honorami, a to nie powinno nikogo wpedzi¢ w
ktopoty. Powiedzmy otwarcie, ze nie robimy niczego, co naruszatoby warunki, na jakich si¢
tu poruszamy.

Mero wzruszyl ramionami.

- No dobrze, rozumiem, o co ci chodzi. Nawet jesli ktory$ z nich zacznie opowiadaé
na nasz temat jakie$ historie, to Zelazni Ludzie ustysza jedynie...

- To, co juz wiedza - dokonczyta Shana za niego. - Ze pragniemy wroci¢ do swoich
ludzi, ze przybyliSmy tu, by szuka¢ kogos$, z kim mozna handlowac i ze nie jesteSmy elfami.

- C6z, w takim razie, jezeli mamy si¢ do kogo$ z nich zwrocié, to najlepiej chyba do
Jamala - stwierdzil czarodziej. - On jest mtody, stara si¢ zmienia¢ ich obyczaje. Jesli
kogokolwiek uda si¢ przekonaé, ze korzystniej dla nich jest nas wypusci¢ wbrew zwyczajowi
trzymania jencow, to wlasnie jego. A poza tym, on jest bardzo popularny, na tyle popularny,
by ludzie nie kwestionowali jego rozkazow, nawet jesli wydadzg si¢ im one dziwne albo
niezwykte.

Jednak na te stowa Kalamadea zdecydowanie pokregcil glowa.

- Jest tez bardzo zachtanny i nie wypusci niczego, co raz wpadlo w jego rece.
Jestesmy teraz jego wlasno$cig, mozna tak powiedzie¢, a on nie zrezygnuje ze zdobyczy w
zamian za obietnice przysztego handlu. Poza tym, nie sadze, zeby jego interesowal pokdj z
kimkolwiek. Jestem przekonany, ze jesli dowie si¢ o istnieniu cytadeli, to bedzie raczej starat
si¢ ja zdoby¢, niz z nig handlowaé. Nie zauwazytem do tej pory niczego, co zmieniloby moje
zdanie w tym wzgledzie. - Zmarszczyt brwi. - Nie podobajg mi si¢ tez ci, ktorych zgromadzit
wokot siebie. Wszyscy sg wojownikami, a od kiedy to wojownikow interesuje co$ innego niz
wojna? Nie, ja jestem za tym kaptanem, Dirikiem. To on wlasnie jest tym, ktory mysli
doglebnie i1 dalekowzrocznie. Nie begdzie zastanawial si¢ nad wojna bez rozwazenia

wszystkich strat, ktore sg z nig nieodlgcznie zwigzane.



Teraz przyszta kolej na Kemana, ktory wzruszyt ramionami i rozejrzat si¢ zmieszany.

- Sam nie wiem - przyznal. - Poza tym nie wiem réwniez, w jaki sposob bedziemy
mogli przekona¢ ktorego$ z nich, ze nie jesteSmy elfami. - Spojrzat ponownie na Shane. -
Diric z toba spedzil najwigcej czasu, podobnie zreszta jak Jamal, szczegolnie od kiedy
pozwolili elfom, by nauczyli nas ich jezyka. Zadali ci wigcej pytan niz nam wszystkim razem.
A wigc, co o nich my$lisz?

Shana zagryzta w zamysleniu wargi.

- Najpierw sadzilam, ze powinni$my skoncentrowac si¢ na Jamalu, gtownie z powodu
jego popularnosci, ale tez dlatego, ze obawialam si¢ podobienstwa kaplana do naszych
starych malkontentow. Myslalam, ze Diric bedzie do nas bardzo uprzedzony, gdyz jestesmy
“zielonookimi demonami”, 1 ze raczej zakuje nas w dodatkowe tancuchy, niz pusci wolno.
Lecz... nie wiem, czy to dlatego, Ze jestem kobieta, czy z jakiego$ innego powodu Jamal byt
wobec mnie niestychanie arogancki, podczas gdy Diric nigdy nie przestat by¢ uprzejmy.
Jestem zdania, 1z arcykaptan juz teraz wierzy w to, ze jesteSmy kim$ innym niz elfowie.
Ponadto wiem z cala pewnoscig, ze jemu bardziej zalezy na nawigzaniu stosunkow
handlowych, niz na wszczynaniu wojny, wielokrotnie pytat mnie, co doktadnie mamy do
zaoferowania na wymian¢. Bardzo konkretnie podal mi, czym jest zainteresowany, a wiec
przede wszystkim ziarnem 1 metalami, cho¢ wzigtby rowniez surowg welne 1 len oraz pewne
gotowe towary. Natomiast Jamal probowal mnie zastraszy¢, zeby dowiedzie¢ si¢ czego$ o
naszych terenach, skad doktadnie przybyliSmy i co nasi ludzie posiadajg. Dla mnie réwniez,
Kalamadeo, brzmiato to jak pytania kogos$ szukajacego tupu i tatwego obiektu do podbicia.
Tak wigc biorgc to wszystko pod uwage, ja osobiscie jestem sklonna skoncentrowac si¢ na
Diricu.

Kalamadea przeniost wzrok z niej na Mera 1 z powrotem.

- Dwoje za Dirikiem, jeden za Jamalem i jeden niezdecydowany. - Zwrdécit si¢ do
Mera. - Chcesz przedstawi¢ jeszcze jakie§ argumenty, by przekona¢ nas, czy my
przekonali$my ciebie?

Mero podrapat si¢ po nosie.

- W zasadzie az tak bardzo nie zalezy mi na zwrdceniu si¢ wlasnie do Jamala -
powiedzial w koncu. - Jes§li wasza dwojka stanowczo glosuje na Dirica, to moge si¢ z tym
zgodzi¢. - Zrobil zalosng ming. - W koncu, jesli nawet wiem wiecej od was o Zyciu w
posiadiosci elfiego lorda, to wy znacznie lepiej umiecie odczytywaé czyjes intencje z tego, co
robi i méwi... lub nie mowi.

- Jestem calkowicie przekonana, Ze nalezy zwrodci¢ si¢ do Dirica - powtorzyla



stanowczo Shana, a Kalamadea przytakiwat jej energicznie.

- W takim razie zgadzamy si¢ na Dirica - stwierdzit Mero. - Przynajmniej nie jest taki
przerazajacy jak Jamal. Stale mam wrazenie, ze Jamal jest o wlos od zrobienia czego$
zaskakujacego 1 z calg pewnos$cig nieprzyjemnego.

- To moze by¢ kolejna oznaka, ze nie jest on czlowiekiem pokoju - zauwazyt
Kalamadea.

Shana nic juz do tego nie dodala; uwazata jednak, ze Jamal nie ma poczucia
bezpieczenstwa - zupelie jakby zmienial swdj nastrdj z szybkoscig $wiatta. Byta o tym
przekonana, chociaz sama nigdy nie byla tego §wiadkiem.

- Zmienmy moze teraz temat. Czy ktéremu$ z was udato si¢ odgadna¢ dlaczego ani
elfia, ani ludzka magia nie dziala na tych ludzi? - spytata.

Kalamadea bezradnie roztozyt rece.

- Ja si¢ poddaj¢ - powiedzial rozgoryczony. - Nigdy w zyciu nie natkngtem si¢ na co$
takiego, a jestem starszy od najstarszego elfiego lorda na tym $wiecie! Potrafi¢ rozmawiac
mys$lami z tobg, Shano, i z Cieniem, lecz nie jestem w stanie dotkng¢ umystu zadnego z
Zelaznych Ludzi. Potrafie modelowaé skale zgodnie ze swoja wola, lecz obroza uparcie
pozostaje odporna. Co wigcej, nie moge si¢ przeksztatci¢. Jesli chodzi o odczytywanie mysli,
to jest to na tyle podobne do ludzkiej magii, ze uwazam za prawdopodobne, iz mogli znalez¢
sposob, by zablokowac¢ t¢ zdolnos¢. Natomiast kompletnie nie pojmuje, jak im si¢ to udato z
typowo smoczymi zdolno$ciami formowania skat i zmieniania ksztattu! To jest najbardziej
irytujace!

Shana potakiwata z ponurg ming. Jej wlasne proby nie daty najmniejszego rezultatu,
podobnie jak wysitki Mera.

- Kelyan nie ma pojgcia, jak oni to robig, a ja ani razu nie przylapatam nikogo na
oddzialywaniu magig blokujacg nasza. Ja rowniez si¢ poddaje,

- Te obroze sg bardzo stare - odezwat si¢ cicho Keman.

Shana obrocita si¢ do niego zdumiona.

- Dlaczego tak sadzisz?

- Nie moga by¢ specjalnie nowe - odpart, - gdyz sa zrobione z zelaza, a podstuchalem,
jak ludzie uskarzali si¢, ze od miesigcy nie mieli metalu ani opatu do kuzni. Rzecz jednak w
tym, ze jesli im si¢ przyjrzysz, to stwierdzisz, jak bardzo sg zuzyte. Ich wyglad wskazuje, ze
mogg mie¢ juz setki lat. W gruncie rzeczy nie sadze, zeby pierwotnie byly przeznaczone dla
ludzi czy elfow, raczej dla jakich$ zwierzat, prawdopodobnie dla ogromnych pséw. Moze

majg w sobie jakie$§ zaklecie chronigce przed oddzialywaniem magii, lecz nie sadze, by byto



w nich co$ wigcej. W koncu nadal jesteSmy w stanie rozmawia¢ ze sobg myslami, nie
potrafimy tylko odczytywac¢ ich mysli. Nie probowaliSmy niczego innego poza zmiang
ksztattu 1 modelowaniem materii.

Shana powoli kiwneta glowa.

- A wigc naszg magi¢ blokuje co$, co tkwi w tych ludziach, a obroze nie majg z tym
nic wspdlnego?

- Zgadza si¢, z malg poprawka, ze nasze czary nie oddziatywaja na te obroze - odpart
Keman. - W kazdym razie to wszystko, co bylem w stanie wymysli¢.

- To by jednocze$nie wyjasniato fakt, ze elfowie nadal sa w stanie tworzy¢ swoje
zhudzenia, mimo ze nosza podobne obrecze - rozmyslat gtosno Kalamadea. - To jest logiczne.
Ale dlaczego nie mozemy zmienia¢ ksztattu?

- Probowali$cie zmienia¢ si¢ w postaé tej samej wielkosci co potelf? - spytat Mero,
najwyrazniej pochloniety jaka$ mysla.

- Czy tez w co$ wigkszego lub mniejszego?

- To jest juz najmniejsza forma, w jakg mozemy si¢ zmieni¢ - powiedziat Kalamadea.
- Ja probowalem przybra¢ posta¢ wolu, a wczoraj wieczér staratem si¢ wroci¢ do swej
smoczej postaci.

- Ktora jest wigksza, znacznie wigksza. Podobnie zresztg jak wol. - Oczy Mera
zwezily sie. - By¢ moze przyczyna, dla ktorej nie mozesz si¢ przeksztatcié, jest to, iz twoje
ciato doskonale wie, Ze nie rozerwiesz obrozy, zanim ona zdazy ci¢ udusi¢ w twojej wigkszej
postaci. To wcale nie magia ci przeszkadza; to instynkt powstrzymuje ci¢ przed zadlawieniem
si¢ na Smierc.

Kalamadea 1 Keman spojrzeli na siebie poruszeni. Po chwili Kalamadea przytaknat.

- Tak, to brzmi bardzo sensownie. Niezaleznie od tego, jaki nowy ksztalt bym
przybral, to jesli szyja bylaby cho¢ odrobing grubsza od tej, ktora mam obecnie, taki bylby
wlasnie skutek. Bede musial si¢ nad tym zastanowi¢, moze razem z Kemanem, i sprobowac
znalez¢ takg postac, przy ktorej nie bedzie to problemem. - Zmarszczyl brwi. - Ktopot w tym,
ze nigdy nie uczyliSmy si¢ przybiera¢ formy, ktéra nie istnieje w naturze. Nie jestem
przekonany, czy uda nam si¢ teraz doj$¢, jak to zrobic.

- Szkoda, ze nie udato mi si¢ wydusi¢ wigcej z Dirica - odezwata si¢ Shana po dtugim
milczeniu. - Caly czas mam uczucie, ze bylabym w stanie rozwigza¢ t¢ zagadke, gdybym
tylko wiedziata, o co pyta¢. - Bawita si¢ przez chwilg¢ kosmykiem wloséw. - Mam wrazenie,
ze on stara si¢ mnie wyczué, nie potrafi si¢ zdecydowa¢, czy moze nam zaufaé. Co$ si¢ tu

dzieje, migdzy nim a Jamalem, w co nie jesteSmy wtajemniczeni, lecz co moze okazac si¢ dla



nas ktopotliwe. Sadze, iz oni sg w trakcie subtelnej, sekretnej rozgrywki o wiadze.

- Ha! - wykrzyknal Mero. - To faktycznie brzmi sensownie 1 zgadza si¢ z tym, co
widzialem i styszatem.

- Pasuje tez do tego, co ja wiem - dodat Kalamadea. - Nie nazwatbym moze Jamala
nieroztropnym, lecz z pewnoscig bardzo mu zalezy, zeby mie¢ nad wszystkim bezposrednia
kontrolg. Jesli bedzie trzeba, to zdobedzie ja nawet sitg - obojetnie, czy bedzie chodzito o
wladze nad calym klanem, czy o dostep do ziarna i metali, ktorych obecnie tak brakuje
Zelaznym Ludziom.

Keman chrzaknat i pomasowat sobie skronie, jakby rozbolala go glowa.

- To jest nie w porzadku! W ogole nie znosz¢ mie¢ do czynienia z jakgkolwiek walka
o wiladze, a tu na dodatek zostaje¢ wrzucony w sam $rodek zmagan, ktére zupeilnie mnie nie
dotycza.

- A myslisz, ze ja czuje¢ si¢ lepiej? - odparowala Shana. - Jeszcze przed narodzeniem
znalaztam si¢ w centrum walki o wtadzg, 1 tak jest do tej pory! Nikt mnie nigdy nie pytal, czy
sobie tego zycze, czy nie!

- Ty masz wielkie hamenleai, Lashana - stwierdzil Kalamadea z nieodgadnionym
usmieszkiem na twarzy. - Powiedziatlem to juz wtedy, gdy Alara przyniosta ci¢ do naszego
leza. Poniewaz jeste$ zarzewiem wielkich zmian, nie mozesz si¢ spodziewac niczego innego,
niz tego, ze bedziesz ogniskiem walk o wladze.

- Stokrotne dzigki - odparta ironicznie.

“Czasem chciatabym, zeby Ojciec Smok zajal swoje stanowisko gtéwnego szamana
1... ach, mniejsza o to - pomyslata. - Przybrana matka mysli tak samo jak on, tyle ze nie
wypowiada si¢ tak pompatycznie”.

- Bardzo prosz¢ - odpart z réwnym sarkazmem, lecz bardziej zartobliwym tonem. - Ja
tylko zwracam twoja uwagg na fakty, Lashano; nie jestem za nie odpowiedzialny.

Prychneta w odpowiedzi.

- Fakty, czy nie fakty, znajdujemy si¢ tutaj, a ja chciatabym znalez¢ sposdb, abysmy
stad mogli odej$¢. Tak wiec, czy kto§ ma jaki$ pomysl, jak zblizy¢ si¢ do Dirica?

Z zewnatrz namiotu dochodzily odglosy jakiego$ zamieszania, lecz Shana nie
zwracala na nie uwagi. Bardzo czgsto co$ si¢ tam dzialo: klotnie pomigdzy mtodymi
wojownikami, hatasliwe zabawy gromady dzieci, czasem jakiej$ krowie strzelito do 1ba, by
przebiec przez srodek obozu. Na ogot takie hatasy milkty po niedtugim czasie.

Tym razem jednak nie. W gruncie rzeczy gwar thumu stale si¢ nasilal przez jaki$ czas.

- Co tam si¢ dzieje na zewnatrz? - zastanowila si¢ glosno, wstajac. Okrecita luzny



koniec tancucha wokot nadgarstka i podeszta do wejscia, a za nig podazyta pozostala trojka i
dwaj elfowie.

Wynurzyli si¢ z namiotu w o$lepiajace $wiatlo 1 zar popotludnia; miata wrazenie, jakby
stonce uderzyto ja w oczy. Ostonila je dlonig i wpatrzyta si¢ w strone, skad dobiegat hatas.

Mogta nawet zrozumie¢, co krzycza, gdyz po dtugim ich przymilaniu si¢, Haldor ulegt
wreszcie 1 poddat calg ich czworke dziataniu czegos$, co elfowie nazywaja “zakleciem
jezykow”. Nastepnie podzielil si¢ z nimi cala swoja i Kelyana znajomoscia jezyka Zelaznych
Ludzi.

- Czy oni méwig co§ o “Kukurydzianych Ludziach”? - zapytala Kalamadeg¢ ze
zdumieniem.

- Tak - odpart smok, marszczac brwi. - Ale to niemozliwe. Byl to szczep, ktory
sprzymierzyl si¢ z grelowymi jezdzcami w walce przeciw elfom. Na swoje nieszczescie byli
rolnikami, a nie koczownikami. Nie chcieli opusci¢ swojej ziemi, a poza tym nie posiedli
umiejetnosci walki - w kwestiach obrony polegali zawsze na swych sojusznikach.
Kukurydziani Ludzie zostali wybici na dtugo przed pierwsza wojna czarodziejow, a ich dzieci
zamieniono w niewolnikéw. W tej chwili nie ma juz Kukurydzianych Ludzi.

Powiedzial to z takim przekonaniem, ze nie mogta watpi¢ w jego stowa, a jednak taki
wlasnie byt sens dochodzacych zewszad okrzykow. Jesli wige nie ma Kukurydzianych Ludzi,
to co...

Wrzawa zblizata si¢ do nich, najwyrazniej thum podazat w tym kierunku.

Chwile p6zniej sklebiona masa przelata si¢ przez luk¢ migdzy namiotami. W centrum
ktebowiska znajdowata si¢ grupka kaptanow eskortujaca dwojke ztotowtosych, jasnoskorych
ludzi, ktorzy na tle ciemnoskorych Zelaznych Ludzi wygladali jak stokrotki na $wiezo
poruszonej ziemi. Wyraznie bylo widaé, ze nieznajomi, cho¢ otoczeni, nie sg wi¢zniami -
kaptani traktowali ich z wszelkimi oznakami szacunku, naleznymi cenionym gosciom. Nie
mieli tez na sobie obrozy i tancuchow.

Przetoczyt si¢ obok nich caty ttum ludzi popychajacych si¢ wzajemnie, przy czym nikt
nie okazal ani cienia zainteresowania wi¢zniami.

Oprocz jednego z nowo przybytych.

Mezczyzna z tej pary spojrzat w gore, przechwytujac spojrzenie najpierw Shany,
potem Mera, 1 jego oczy rozszerzyly si¢ zdumieniem. Otworzyt usta, jakby zamierzal co$
krzyknac.

Lecz byto juz za p6zno, juz ich mingl, niesiony przez ttum zmierzajacy do namiotu

Dirica.



Lorryn nie bylby bardziej zdumiony, gdyby ujrzat lorda Tylara figlujacego sobie
wsérod tych nomaddéw. Tam bylo dwoch elféw z obrozami na szyjach 1 tancuchami wokot
nadgarstkow, a obok nich... czworka czarodziejéw w podobnej sytuacji!

Jak mogto do tego dojs¢. I dlaczego?

“Nie mam teraz czasu si¢ tym martwi¢” - skarcit si¢ w duchu, rzucajac nerwowo
wzrokiem na ttum. Chlubit si¢ tym, ze potrafi odczytywac¢ ludzkie uczucia, a nie podobato mu
si¢ to, co teraz wyczuwat. Wprawdzie on 1 Rena pod postacig “sojusznikow” byli dla nich w
tej chwili podniecajaca nowoscia, lecz na podstawie subtelniejszych sygnaléw doszedt do
przekonania, iz Kukurydziani Ludzie jako tacy byli uwazani za co$§ nizszego niz klan
Zelaznych. Wyraznie wyczuwat atmosfere rozbawionej wyzszosci kaptanéw w stosunku do
nich, kiedy tylko mingt wstrzags wywotany ich odkryciem. Lorryn przypuszczat, ze zna tego
przyczyng. Otdz Kukurydziani Ludzie byli rolnikami, a nie koczowniczymi pasterzami. Nie
byli szczego6lnie dobrymi wojownikami, chociaz me¢znie utrzymywali si¢ na swoich
pozycjach, by ostoni¢ odwrét sojusznikdbw na potudnie. W historiach, ktore czytal.
Kukurydziani Ludzie w sprawach obrony polegali zawsze na Zelaznych Ludziach i ptacili za
nig ziarnem oraz towarami, ktére mogta wyprodukowac tylko osiadta ludnosc¢.

W tej sytuacji tym wazniejsze byto utrzymywanie iluzji pelnego cztowieczenstwa,
maskujacej Rene 1 jego. Ponadto nalezalo si¢ spodziewac, ze kiedy wszyscy przywykng do
nowosci, ktorg sg dla nich w tej chwili jasnowtosi Kukurydziani Ludzie w $srodku ich obozu,
on i Rena bgda tu zaledwie ostroznie tolerowani. Zreszta, c6z oni przyniesli ze sobg dla tych
ludzi? Kompletnie nic. Ani ziarna, czy choéby nadziei na jego dostarczenie, ani zdolnosci
wojennych. Tylko umiejetno$¢ oswajania alikornow, zwierzat, ktorych byki i tak nie beda
tolerowaty. Nie bylo to specjalnie uzyteczne, natomiast ujawnienie innych talentow
wpakowatoby ich raczej w jeszcze wigksze ktopoty, zamiast pomdc im si¢ z nich wydostac.

Kaptani, ktorzy “powitali” ich dwojke, nalegali, by udaé sie prosto do ich gléwnego
kaptana, na co Lorryn wyrazit zgodg, chociaz wyczuwat, ze za tg prosba kryje si¢ co$, o czym
mu nie powiedzieli. Swoja droga, denerwujace byto uczucie, ze nie moze dotkng¢ ich mysli,
cho¢by nie wiem jak si¢ staral. Byt tak przyzwyczajony do odczytywania ludzkich mysli, ze
mial teraz dziwne poczucie cze$ciowe] ghuchoty lub $lepoty. Czy tak wiasnie czuta si¢ Rena?
Lub zwykli ludzcy niewolnicy bez czarodziejskich zdolnosci? Jesli tak, to byto mu ich bardzo
zal.

Zostali wprowadzeni do ogromnego wozu-namiotu, gdzie powietrze przesycone byto
aromatycznym dymem. Zaslona wej$ciowa opadfa za nimi i przez moment wydawalo sig, ze

sg tu zupetie sami. Kiedy jednak oczy Lorryna przyzwyczaily si¢ do ciemnos$ci, zauwazyt



jakie$ poruszenie w najdalszym koncu namiotu.

- Zdaje mi si¢, ze nie jeste$s tym, za kogo si¢ podajesz, pogromco jednorogow -
odezwat si¢ stamtad cicho gleboki, rozbawiony glos.

Lorryn wzdrygnat sig.

- Ja? - zaczal niewinnym tonem. - Jak moéglbym by¢ kim innym niz tym, kogo
widzisz?

Rena przylgneta do jego reki, zdezorientowana nieznanym jezykiem i najwyrazniej
niespokojna. Wpatrywat si¢ w cienie, starajac si¢ wyrobi¢ sobie jakie$ pojecie o wygladzie
rozmoéwcey. To byto nie w porzadku, ze ci ludzie sg tak ciemni, trudno ich bylo dojrze¢ w tym
potmroku.

Po chwili kto§ podnidst si¢; od plamy mroku w formie krzesta oderwat si¢ ludzki
ksztatt i przesunat si¢ do przodu.

- Ja jednak twierdze, ze nie jeste$ tym, kim wydajesz si¢ by¢ - kontynuowat gleboki
glos - poniewaz pozornie jeste$ jednym z Kukurydzianych Ludzi, lecz pod tym plaszczykiem
dostrzegam cos$ jeszcze. Cos, co sktonny bytbym nazwac “zielonookim demonem”, gdyby nie
to, ze niedawno przyprowadzono do mnie cztery istoty niezwykle podobne do ciebie.

Wysoki, silnie zbudowany mezczyzna o popielatych, krétko przycigtych wilosach
skreconych w drobne loczki wkroczyl w smuge $wiatla wpadajaca do wnetrza przez otwor w
szczycie namiotu i stal przed Lorrynem z r¢koma skrzyzowanymi na piersi. Kiedy skierowat
wyzywajace spojrzenie na Lorryna, ten zmartwial.

- A wiec powiedz mi, kim wlasciwie jeste$, poskromicielu jednorogdéw - nalegat
nieznajomy. - Powiedz mi, jak to si¢ dzieje, Zze ty 1 czworka moich wieznidow macie podobny
wyglad, podczas gdy ta, ktorg nazywasz swoja siostrg, wyglada dokladnie jak pozostata
dwojka, ktora mam w tancuchach?

“On wie, kim jestesmy! Potrafi przejrze¢ naszg iluzj¢ - myslat Lorryn w panice. - O
Przodkowie, c6z mam teraz zrobi¢?”

Wiasciwie to nie miat specjalnego wyboru. Powiedzie¢ prawd¢? Wydawato si¢ to
jedynym wyjséciem.

- To bardzo dtuga historia - zaczat ostroznie.

Po raz pierwszy mezczyzna, ktory musial by¢ arcykaptanem, pozwolitl sobie na
leniwy, ostrozny usmieszek.

- Zawsze znajdzie si¢ czas na wystuchanie dtugiej opowiesci - odpart.

Lorryn zaczat wigc od samego poczatku, a kaplan czesto mu przerywat, by zadaé

jakie$ konkretne pytanie. Zanim dotarl do konca swej opowiesci, §wiatlo wpadajace przez



otwor dymny dotarto do polowy wysokosci Sciany namiotu, a on kompletnie zachrypt.

- Nie przychodzi mi na mys$l nic wigcej, co mogtbym ci powiedzie¢ - zakonczyt. -
Dwoch twoich wiezniow jest elfami, to ci, ktorych nazywasz zielonookimi demonami;
pozostala czworka to mieszancy, podobnie jak ja. Moim zdaniem czarodzieje faktycznie
byliby zainteresowani handlem z wami, doktadnie tak jak twierdzg. Zapewne potrzebni im sg
wszyscy sojusznicy, ktoérych uda im si¢ zdoby¢ przeciw elfom.

- Interesujgce. - Mezczyzna potart podbrodek i patrzyl na Lorryna niewidzacym
wzrokiem. - Jestem sklonny ci wierzy¢. Musze przemysle¢ to wszystko, o czym mi
opowiedziate$; najwyrazniej sytuacja ulegta wielkiej zmianie od czasow, kiedy moi ludzie
uciekli na poludnie. - Jego wzrok ponownie skupit si¢, a spojrzenie, ktore rzucit Lorrynowi,
sprawito, ze ten zadrzat wewnetrznie; w calym swoim zyciu nie spotkat nikogo o tak silnej
osobowosci. - Podtrzymujcie swoje zludzenie; jestem zapewne jedynym, ktoremu udato si¢ je
przejrze¢, gdyz $wiadomie nastawitlem si¢ na niewiar¢ w nie, kiedy tylko doniesiono mi o
waszym przybyciu. Dla pozostatych bedziecie nadal Kukurydzianymi Ludzmi. Bedg was
tolerowali, chyba ze powiem co$ przeciwnego.

“Wlasnie marzylem, zeby to ustysze¢” - pomyslat Lorryn, thumigc dreszcz.

- Wo6dz wojenny na pewno uzna, ze nie ma w was nic ciekawego - ciagnat najwyzszy
kaptan. - Z Kukurydzianych Ludzi nie bylo nigdy zadnego pozytku podczas dziatan
wojennych, wiec logicznie rzecz biorgc, odda was pod mojg pieczg. Cieszcie si¢ z tego.
Gdyby on przeniknal waszg iluzje, to wasz los bylby znacznie gorszy niz przy mnie. A sadzg,
ze wasze zludzenie nie wytrzymatoby jego pragnienia, by posmakowaé odmiennosci tej
twojej siostry.

Uniesione brwi kaptana nie pozostawily Lorrynowi cienia watpliwosci, co te stowa
mialy oznacza¢. Z trudem sttumit pomieszane uczucia strachu i gniewu, ktore wywotata ta
mysl. Kaptan zachichotal na widok wyrazu jego twarzy.

- Nie miej zadnych obaw, Ze stanie si¢ ona obiektem moich zachcianek, chlopcze; nie
interesuje mnie nikt poza mojg zong i1 towarzyszka zycia. Gdyby mnie nie wybrata, zostataby
kobieta-o-meskim-sercu 1 ¢wiczyta z wojownikami; nie $cierpiataby wigc, zebym kierowat
spojrzenie na inng. - Zachichotal ponownie, jakby rozbawil go ten pomysl. - Zostancie w
pomieszczeniu, do ktérego was odesle, a ja bede si¢ zastanawial nad problemem, ktory
stanowicie, 1 rozmawial z duchami naszych ojcow oraz z Pierwszym Kowalem.

Poniewaz w rzeczywistos$ci 1 tak nie mieli Zadnego wyboru, Lorryn skingl glowa na
znak zgody. Kaptan podszedt do wyjscia i zawotal co$ przyciszonym glosem. Na to wezwanie

pojawil si¢ inny, mlodszy kaptan, ktory wyprowadzil ich na zewnatrz, gdzie zachodzace



stonce niemal znikneto juz za horyzontem. Zaprowadzil ich do niewielkiego namiotu-wagonu
znajdujacego si¢ posroéd wielu podobnych. Wszyscy znajdujacy si¢ tu ludzie byli ubrani tak
samo jak ten kaptan i nosili takie same zelazne naszyjniki z filigranowym wisiorem w
ksztalcie ptomienia.

Sam namiot byt urzadzony bardzo prosto - zaledwie pare poduszek i kilka kolorowych
kocy oraz wygasty koksownik pod otworem stanowigcym uj$cie dla dymu. Kiedy tylko
zostali sami, Lorryn szybko wyjasnit Renie wszystko, co zaszto. Pod§wiadomie spodziewat
si¢ jej nerwowej reakcji na wiadomos¢, iz zostali zdemaskowani, lecz ona wystuchata go do
konca bez jakichkolwiek komentarzy.

- Mogto by¢ gorzej - podsumowata. - Bedac kaptanem, moglby doda¢ sobie sporo
prestizu, ujawniajgc prawde o tym, kim jesteSmy. Nie zrobit jednak tego 1 nie sadze, by zrobit
w przysztosci. Najwyrazniej toczy si¢ tu jaka§ gra o wladz¢ pomigdzy nim a wodzem
wojennym. Mysle, ze moze trzymaé nas w odwodzie, by uzy¢ przeciw temu cztowiekowi.

Lorryn zdezorientowany zamrugat oczami; skad jej to przyszto do gtowy? Nie znaczy
to, ze zarzucal cokolwiek jej logice - jej wywod mial sensu az nadto. Lecz jakim cudem udato
jej si¢ tak btyskawicznie to dostrzec?

Rena moze nie potrafita przenika¢ cudzych mysli, ale z pewnoscig wyraz jego twarzy
byl dla niej rownie tatwy do odczytania jak jeden z jej romanséw.

- Na matce i na mnie odbijaly si¢ bezposrednio wszelkie zmiany w polityce lorda
Tylara - wyjasnita ironicznie. - Nauczyty$my si¢ bardzo szybko odgadywac stan rzeczy nawet
z drobnych wskazéwek. Nie mialySmy wyboru. Musialy§my mie¢ pewnos¢, ze jesli powiemy
co$ pochlebnego o sprzymierzencu z zeszlego tygodnia, to jest on nadal sprzymierzencem, a
nie aktualnym wrogiem.

- Aha - nie potrafit znalez¢ sensownej odpowiedzi. Wejscie kobiety z koszykiem
jedzenia uratowato go od takiej koniecznosci. W koszyku znajdowatl si¢ delikatny biaty ser i
paski suszonego migsa, konsystencja przypominajace skorg, oraz $wieza woda. Rena
skrzywita sie¢, obejrzawszy ten skromny positek.

- Bardzo szybko bede miata tego dosy¢ - stwierdzila, wyjmujac pasek migsa i skubiac
go ostroznie z¢bami. - Lepiej bedzie, jesli codziennie przetworze za pomoca magii gar§¢ czy
dwie trawy.

- Nie bede si¢ sprzeczat - zgodzit si¢ Lorryn, chociaz dla niego migso 1 ser stanowily
wspaniatg odmiang po positkach z trawy. W ciagu ostatnich paru dni zaczynat juz czu¢ si¢ jak
koza. Ziewnat szeroko, uswiadamiajac sobie dopiero w tej chwili, jak bardzo jest zmeczony. -

A na razie, moze bySmy odpoczgli, skoro dano nam takg szanse¢?



Rena powtorzyta jego ziewnigcie, nie mogac si¢ powstrzymac.

- Ja... ja przypuszczatam, ze nie mogltabym zmruzy¢ oka w takich okoliczno$ciach,
lecz...

- Lecz réwnie dobrze mozemy si¢ zdrzemna¢. Nic nie wskazuje na to, by okolicznosci
si¢ zmienily, niezaleznie od tego, czy bedziemy spali, czy nie. To samo dotyczy positkéw;
trzeba maksymalnie wykorzysta¢ to, co nam daja.

Wziagt kawalek miesa 1 nieustepliwie zaczat si¢ w niego wgryzac¢. Rena wyjeta mu go
z r¢ki, zanim zdotal wyszarpna¢ chociaz k¢s. Nie zdazyt nawet zaprotestowac, kiedy oddata
g0 z powrotem.

- Sprobuj teraz - poradzita.

Postuchat 1 ku jego zdumieniu okazalo si¢ migkkie. Nadal smakowato jak
nieprzyprawione, suszone mi¢so, ale mogt je zjes¢, nie wystawiajac sobie szczgki.

- Nie sadzitem, ze potrafisz to robi¢ tez z innymi rzeczami, oprocz roslin - powiedziat
zdumiony.

- Ja tez nie, dopoki przed chwilg nie sprobowatam.

Poczul, Ze brwi unosza mu si¢ w gore. Kazdego dnia siostra sprawiata mu coraz to
nowe niespodzianki. Tym razem sprobowata oddziatywaé swa magia na co$ nieozywionego i
tez jej si¢ udato. Co bedzie w stanie zrobi€ na przyktad za miesigc?

Moze dostatecznie duzo, by mogli uciec od tych ludzi? To bylo mozliwe. Po tym
wszystkim, co dotad przeszli, nie byl zbyt pochopny w przypisywaniu jakichkolwiek
ograniczen jej potencjalnym mozliwo$ciom.

Po krotkiej drzemce udato mu si¢ zgromadzi¢ wystarczajaca ilo$¢ energii, by rzuci¢ na
Rene “zaklecie jezykow”, zanim ktokolwiek zdazyt do nich zajrze¢. Dobrze si¢ stato, gdyz
nastgpnego dnia, ledwie zdazyli zjes¢ $niadanie, przybyt kolejny kaptan, by zabra¢ ich na
druga rund¢ intensywnych przestuchan. Tym razem arcykaptan skupit si¢ w rownym stopniu
na Renie co na Lorrynie, rozdzielajac sprawiedliwie pytania pomiedzy nich oboje.

Nie okazato si¢ to zadng ulga, przynajmniej dla Lorryna. Nieustannie denerwowat sie,
ze Rena powie co$ nie tak, - chociaz i tak nie wiedzial, co nalezy mowi¢, a czego nie. Kaplan,
ktéry z pewnym opdznieniem przedstawit im si¢ jako “Diric”, byt najbardziej zainteresowany
tym, co ona wie o czarodziejach.

Wreszcie, po wielu godzinach tych wypytywan, Diric odprawit ich, wypuszczajac w
przyjemny chtéd wezesnego wieczoru.

- Nie rozmawiajcie z nikim innym, a juz szczegdlnie z wi¢zniami - ostrzegt ich

surowo. - Badzcie uprzejmi dla kazdego z naszych ludzi, ktéry si¢ do was odezwie, lecz



odpowiadajcie tylko, ze Diric nie udzielit wam pozwolenia na rozmowy. Pod tym warunkiem
mozecie chodzi¢ sobie po obozie 1 obserwowac, co zechcecie.

Nie obrazit ich, zabraniajac im ucieczki - to byla rzecz oczywista. Réwnie oczywiste
bylo, przynajmniej dla Lorryna, Ze kazda proba uzycia magii przeciw Zelaznym Ludziom
bedzie tak samo bezskuteczna, jak jego usilowania, by odczyta¢ ich mysli. Przeciez gdyby
magia mogta kogos$ stad uwolni¢, to ani dwaj elfowie, ani czwodrka czarodziejow nie byliby
nadal w niewoli.

Przez reszte wieczoru wtdczyli sie po obozie, przygladajac si¢ wszystkiemu. Nikt ich
nie zatrzymywat ani nie rozkazywal, by poszli gdzie indziej, a ludzie bardzo ch¢tnie z nimi
rozmawiali 1 odpowiadali na pytania. Pomimo zagrazajacego im niebezpieczenstwa Lorryn
byl tym wszystkim zafascynowany; nigdy nie spotkat kogo$ zyjacego podobnie jak ci
koczownicy.

Cate ich zycie obracalo si¢ wokot bydta, ktore dostarczalo im co najmniej potowy
pozywienia. Sciany namiotow wykonane, jak poczatkowo sadzil, z wekianego wojtoku,
okazaly si¢ by¢ zrobione ze starannie pielegnowanej, zimowej siersci, ktorg te zwierzeta
zrzucaty na wiosng. Nazywali sie wprawdzie Zelaznymi Ludzmi, lecz rownie dobrze mogliby
przybra¢ nazwe Skorzanych Ludzi. Lorryn po raz pierwszy spotkat si¢ z tak wszechstronnym
wykorzystaniem skory. Czesto to, co bral za tkaning, okazywalo si¢ migkka skora, cienkg 1
lejaca, tak pomystowo ufarbowang i ozdobiong, by przypominata material.

Mieli rowniez tkaniny, lecz te zdobywali droga handlowa, jak Rena dowiedziata si¢ od
pewnej kobiety zajetej farbowaniem wyblaktej spédnicy w kociotku nad ogniskiem.

- Od wielu ksigzycéw nie byto zadnego handlu i zadnych nowych materiatow -
powiedziata im ta kobieta, mieszajac kijem zawarto$¢ kociotka. - Nie jesteSmy biedni, lecz
musimy oszcz¢dzaé rzeczy wykonane z tkanin, jakbySmy byli najbiedniejszym klanem na
swiecie! To bardzo smutne.

Szli dalej owiewani ciepta wieczorng bryza, przy czym jeszcze przez jaki§ czas
towarzyszyl im ostry zapach barwnika.

Przy nastgpnym ognisku, do ktérego dotarli, siedzialo kilku wojownikow, a wsrod
nich jedna kobieta, noszaca doktadnie taka samag odziez i bron jak megzczyzni i tak samo
traktowana. Tu dowiedzieli si¢ wreszcie, co oznacza okreslenie “kobieta-o-meskim-sercu”,
ktore Diric rzucit w trakcie ich przestluchan. Ta przy ognisku byla witasnie jedng z nich -
kobiet, ktore sktadaly slubowanie, iz wyrzekaja si¢ matzenstwa i dzieci, zeby méc dotaczy¢
do spolecznosci wojownikéw. Nie bylo ich zbyt wiele, a ponadto intensywne szkolenie

nadawato szorstkosci ich rysom, tak zZe trudno je bylo odrdézni¢ od mlodych mezczyzn.



Nazwa, ktora je okreslano, odnosita si¢ nie do ich odwagi, lecz do faktu, ze ich serca wybraly
droge zazwyczaj zarezerwowang dla mezczyzn.

Ciekawe, czy istniejg tez ‘“mezczyzni-o-kobiecym-sercu”? Kiedy o to zapytal,
otrzymatl bardzo rzeczowa odpowiedz: “Oczywiscie, lecz watpig, zebys$ potrafit ich odrézni¢
od dziewczat”.

Dowiedziat si¢ rowniez, ze kowale byli w tej spotecznosci darzeni szacunkiem na
rowni z wojownikami. Niestety, juz od dluzszego czasu nie mieli metalu do przekuwania, co
bardzo denerwowato i niepokoito wszystkich tych ludzi. W koncu ich bogiem byt Pierwszy
Kowal, ktory podarowal ludziom ogien i wiedz¢ o obrobce metali. Fakt, ze nie mogli czci¢
swego boga przez prace¢ w metalu, stanowit dla wszystkich w obozowisku zachwianie
odwiecznego porzadku.

Kobiety miaty prawo na rowni z m¢zczyznami zajmowac si¢ kowalstwem, lecz to, co
mozna byto wykuwac, zalezato jednak od pici. Mezczyzni zajmowali si¢ raczej zbrojami i
bronig, za$ kobiety zelazng bizuteria, noszong przez obie picie. Bizuteria meska miata
rowniez zastosowanie praktyczne, gdyz stanowita cz¢$¢ zbroi. Wykonywano tu ozdobne
ochraniacze na nadgarstki, kostki i szyj¢, opaski na glowg, pasy. Natomiast kobieca bizuteria,
cho¢ tez wykonana z Zelaza, byta najbardziej zdumiewajaca tego typu rzecza, jaka Lorryn
kiedykolwiek widziat. Delikatne jak czarna koronka, filigranowe ozdoby wykuwane przez
kobiety-kowali wzbudzilyby zazdro$¢ kazdego elfiego rzemieslnika. Ich wzory byty tak
pickne 1 wyszukane, Zze z pewnoscig tatwo byloby zapoczatkowaé mod¢ na te bizuterig
zarowno wsrod elfich kobiet, jak 1 mezczyzn.

W tej chwili uwage Lorryna 1 Reny przyciagnety dzwigki odlegtej muzyki. Kierowani
nimi, dotarli do namiotu, skad dochodzity, i tam odkryli, jaki byt gléwny powdd, dla ktorego
Zelazni Ludzie nie chcieli uwolni¢ swych elfich wiezniow.

Kiedy mingl poczatkowy szok u Lorryna oraz uczucie pewnej satysfakcji z powodu
losu tych, ktorzy w innym czasie 1 miejscu byliby jego wrogami, stwierdzil, ze pozostat w
nim tylko jaki§ dziwny rodzaj wspodiczucia dla nich. Jency byli zaledwie karykaturg elfow,
ktérymi musieli by¢ w chwili pojmania. Gdyby nawet jakim$ cudem udato im si¢ odzyskac
wolno$¢, zaden nie przetrwalby teraz w swoim wlasnym spoleczenstwie. Trudno bylo
odczuwac¢ w stosunku do nich cokolwiek, oprocz litosci.

Jednak kiedy Lorryn i Rena powrocili do wlasnego namiotu, ktéry zapewniat im
wzgledne bezpieczenstwo, Lorryn zaczat si¢ zastanawiaé, jak dlugo bedzie go jeszcze sta¢ na
luksus litowania si¢ nad kimkolwiek, poza sobag.

Dla Kemana przybycie nowych istot, ktore nazywano Kukurydzianymi LudZzmi, bylo



zaledwie druga co do waznosci niespodzianka tego dnia. Pierwsza bylo co$, o czym nie
powiedziat nawet Kalamadei, poniewaz nie byl pewien znaczenia tego, co dostrzegl, ani
swoich dalszych zamiarow.

Jedno z jucznych zwierzat, wotdw przyuczonych do dzwigania na swych grzbietach
ogromnych fadunkoéw, miato smoczy cien.

Dawno, dawno temu, w czasach kiedy ani on, ani Shana nie mieli jeszcze pojecia o
istnieniu elféw 1 ludzi, Shana pokazata mu, jak mozna wykry¢ smoka w zmienionej postaci po
czym$ w rodzaju towarzyszacego mu “cienia”, $ladu postaci ujawniajacego jego prawdziwg
istote. Im wigksza czg$¢ swej masy smok przerzucal na zewnatrz, tym silniejszy byl ten
“cien”, chociaz z tego, co wiedzial, tylko jego matka Alara, Shana 1 on sam potrafili go
rozpozna¢. Trzeba bylo wiedzie¢, czego si¢ wypatruje, oraz spojrze¢ w odpowiednim
momencie, zeby go dostrzec. Nie bylo to podobne do przenikania zludzenia, gdzie
wystarczata sama niewiara.

Keman byl zafascynowany réznorodnoécig bydta, ktére Zelazni Ludzie dostosowali w
hodowli do swoich potrzeb, tak ze spetniato role zwierzat mlecznych i na ubdj, koni, ostow i
greli. Spedzat wiec czas na leniwym obserwowaniu stada i starat si¢ wypatrzy¢ co$ nowego.
Tego ranka przygladat si¢ wlasnie zwierzetom jucznym - krotkorogiemu, tagodnemu bydtu o
szerokich grzbietach i mocnych nogach - kiedy nagle jedno z nich przyciagneto jego uwage,
by¢ moze dlatego, ze poruszato si¢ nieco inaczej niz pozostale.

Woéwczas dostrzegt takze inng rdznice - smoczy cien.

Z poczatku byt przekonany, ze si¢ pomylit lub Ze przebywanie w niewoli wptyneto
jakos na jego umyst, totez przygladal si¢ temu zwierzgciu przez caty poranek, dopoki Shana
nie zawotala go na narad¢ po swojej rozmowie z Dirikiem.

Jak tylko spotkanie si¢ skonczyto, powrodcit do stada, wypatrujac tegoz zwierzecia.
Byto tam nadal i w dalszym ciggu miato smoczy cien.

Usiadl wygodnie 1 obserwowat je az do chwili, gdy stonce petznagc po niebie zmierzato
w kierunku horyzontu. Zupetie nie zdawat sobie sprawy z panujacego zaru i owadow, ktore
obsiadaty go, by napi¢ si¢ jego potu. Starat si¢ znalez¢ najkorzystniejsze miejsca do
obserwacji, przenoszac si¢ wraz ze stadem, dopdki nie upewnit si¢ catkowicie, ze to zwierze
nie zachowuje si¢ tak jak pozostale.

Chociaz, doktadniej rzecz bioragc, ono postepowato jak pozostate, z tym, ze jego ruchy
byly odrobing nienaturalne. Obserwujac je przez pewien czas stwierdzit, iz wybralo sobie ono
konkretnego wotu i nasladowato z ledwie dostrzegalnym opo6znieniem wszystko, co ten robit.

Kiedy wot schylat teb, by si¢ pas¢, to samo robita obserwowana krowa. Kiedy wot ogladat si¢



na co$, ona tez. Kiedy wot poktusowat do rzeki, by si¢ napi¢, krowa podazyta za nim. W
koncu woét po potludniu potozyt sie, by przezuwac, a ona zrobita to samo kilka krokow dale;.
Krowa ani na chwil¢ nie odrywata wzroku od wotu, co bylo zachowaniem niespotykanym u
stadnych zwierzat, a szczegdlnie u samic.

Wszystko to oznaczato, ze nie padt ofiarg zadnych omamoéw - smoczy cien faktycznie
byt tam, gdzie go widziat. To juczne zwierzg¢ bylo smokiem w zmienionej postaci.

Poniewaz jednak ten smok nie ujawnit si¢ przed nim, nie mogt by¢ jednym z tych,
ktére podzielity los Shany 1 czarodziejow, gdyz znaty one jego wyglad w postaci potelfa. A
wigc z jakiego mogt by¢ leza? Bylo to istotne pytanie, gdyz zaktadajac, ze pochodzit z ich
dawnego leza, to istniato spore prawdopodobienstwo, iz jest wrogiem 1 mogiby przyczynié
ktopotow Shanie i jemu, gdyby si¢ dowiedziat o ich obecnosci tutaj. A jesliby okazato sig, ze
jest z innego leza, to trudno przewidzie¢, jaki bedzie jego stosunek do nich, wigc tez moze
sta¢ si¢ przyczyng problemow.

Wygladato zatem na to, ze podej$cie do niego i przywitanie go nie jest w tej chwili
stosownym wyjsciem, podobnie jak odezwanie si¢ w jego mys$lach. Najlepiej chyba zachowac
milczenie 1 obserwowaé rozwdj sytuacji.

Siedzial wigc nadal, przygladajac si¢ zwierzeciu, az stonce zaszto a mrok zabarwit
niebo na ciemnoniebiesko, tak ze musiat dostosowa¢ wzrok do zapadajacej ciemnosci. Z traw
wokot niego unosity si¢ chmary owadow, a stado szykowato si¢ do snu.

Jego tajng bronig byl Kalamadea, gdyz jesli to byl obcy, to obecno$¢ Kalamadei,
najstarszego smoka ze wszystkich lezy, o ktérych styszat, moze go sktoni¢ do ucieczki, gdyby
doszto do konfliktu. Chyba, ze byt to kto§ z ich dawnego leza; to wtedy oddalitby si¢
zapewne bez zadnej utarczki. Niestety, istniala tez najgorsza mozliwo$¢, ze nalezy do tej
nielicznej garstki, ktora bytaby szczesliwa, widzac Kalamadeg¢ réwnie bezradnego jak on 1
Shana i ze natychmiast wykorzysta swoja przewage w tej sytuacji.

Debatowat tak sam ze sobg i nie doszedt do zadnej konkluzji, az mrok przeszedt w
prawdziwg noc, a wznoszacy si¢ ksiezyc poztocit grzbiety zwierzat delikatnym $wietlnym
pytem. Postanowit juz wréci¢ do namiotu 1 pozostatych, lecz stwierdzil, ze co$ przykuwa go
do stada. Stanat wiec i1 gapit si¢ na nie-krowe rozwazajac, jakie ma do wyboru rozwigzania tej
sytuacji.

“Ciekawe - pomyslal - ona, jesli to jest “ona”, bo przeciez pte¢ mogla zostaé
zmieniona wraz z postacig, jest w tej chwili réwnie bezbronna jak my. Jak to podkreslit
Kalamadea, kiedy nas zlapano, zmiana ksztattu wymaga czasu, wigc jesli podnidsibym raban,

nie mogtaby si¢ stad spokojnie wydostac”.



Nie-krowa obserwowala go rownie bacznie jak on ja, gdy tagodny wieczorny wietrzyk
rozwiewal mu wlosy. Czy dostrzegla jego niezwykle zainteresowanie nig? Czy ona rowniez
potrafi dojrze¢ smoczy cien?

“Jesli tak, w takim razie wie. A jesli wie, to jak tylko si¢ oddalg, moze stad odej$¢ az
poza obrgb stada, tam gdzie nie dojrza jej pasterze”.

To go przekonalo; Zadne posunigcie nie bylo w tej chwili mozliwe, a nie bylo czasu,
by sprowadzi¢ Kalamadeg¢. Wkrotce jednak bedzie musiat co$§ zrobié¢, lecz najpierw nalezy
wymysli¢ co, 1 to szybko!

Smok-krowa poruszyla si¢ niespokojnie; po jej ruchu poznat, ze zdawala sobie
sprawg, 1z jg obserwuje. Tym samym zmusita go do podjecia jakiego$ dziatania.

Mogt tylko mie¢ nadzieje, ze to, co za chwilg zrobi, bedzie z korzyscig dla nich
wszystkich.

Rhiadorana postanowila przemieszczaé siec z tym wtasnie klanem Zelaznych Ludzi
gtownie dlatego, ze w okresie, ktory wybrata sobie na przejscie swej proby dorostosci, mieli
oni wedrowac przez tereny nalezace do jej leza. Jej leze miatlo zwyczaj wysyta¢ mtodych, po
jednym, Zeby spedzili przynajmniej jedng por¢ roku przeksztatceni w jaka$ posta¢ - ogolnie
rzecz biorgc taka, w ktérej mogliby szpiegowaé poczynania ludzi. Ludzi, a nie elfow;
posiadtosci elfow byly zbyt odlegle, zupehie poza terytorium leza. Ponadto elfowie byli zbyt
tepi 1 prosci, by stanowic¢ jakie$ niebezpieczenstwo, czy chocby wyzwanie dla rodu. Kilka
sezonow temu dochodzity pogloski, ze sytuacja wérdd elfow drastycznie si¢ zmienita, ale i
tak byli zbyt daleko, zeby sie tym przejmowac. Zycie na rowninach i w gorach, zaréwno na
potudniu i na zachodzie bylo dostatecznie pasjonujace, wigc nie mialo sensu wyruszanie tak
daleko tylko po to, by dozna¢ przykrosci.

Utrzymywanie zmienionego ksztaltu przez tak dtugi czas bylo naprawde cigzka proba,
lecz w koncu to bylo sednem calego ¢wiczenia. Okazalo si¢, ze dobrze wybrata sobie obiekty
doswiadczalne, gdyz ten klan, zmuszony przez przedluzajaca si¢ susze do przekroczenia
zasiegu swych normalnych wedrowek, dokonywat co rusz rzeczy catkowicie nowych dla
zwigzanych tradycja Zelaznych Ludzi. Jesli Dora mogta to prawidtowo oceni¢, szykowata sie
tu rewolucja, gdyz wodz wojenny miat zamiar podja¢ prébe zostania jedynym przywddca
klanu. Dora przybrata posta¢ jucznego zwierzgcia, oznakowanego wiasnie jego pigtnem, wigc
miata okazj¢ stysze¢ dotyczace go plotki, a nieraz nawet by¢ $wiadkiem jego knowan.
Wszystko, czego si¢ w ten sposob dowiedziata, na pewno okaze si¢ bardzo uzyteczne dla
leza. Ten Jama! miat ogromne ambicje i pragnat rzadzié wszystkimi Zelaznymi Ludzmi. Jesli

sprawy dalej beda si¢ toczyty w ten sposob, to moze si¢ okazac, ze rzeczywiscie uda mu si¢



osiggnac swoj cel, szczegolnie jezeli stary Diric nie doceni jego ambicji lub przebieglosci.

Ten klan byl zreszta niezwykty, nawet jesli nie bra¢ pod uwage Jamala. Byl on
jedynym, o jakim Dora kiedykolwiek styszala, ktory pojmat elfich jencow. Moze si¢ rOwnie
dobrze okaza¢, iz jest niezwykly jeszcze pod innymi wzgledami, i to na tyle, by staé si¢
zagrozeniem dla jej rodu.

Wszystko to byly az nadto wystarczajagce powody, zatrzymujace ja tutaj, mimo ze
mingto juz wiele tygodni od momentu, kiedy mogta wréci¢ do domu. Rod potrzebowat kogos
wsérod tych ludzi, przynajmniej po to, by wiedzie¢, kto zwyci¢zy, Jamal czy Diric, w
nieuchronnie zblizajacej si¢ walce o wladzg. Tak wiec zostata tu i akurat udawata, ze pasie si¢
na skraju stada, gdy przyprowadzono nowych wigzniéw.

Wygladali jak elfowie, lecz z pewnoscia nimi nie byli. Zaden elf nie miat opalone;j
skory ani wlosow w kolorze innym niz najjasniejszy blond. Uszy tez odbiegaty wygladem od
zakonczonych jak ostrze dzidy uszu elfich arystokratow. Wpatrywata si¢ ze zdumieniem, jak
przyczepiaja ich tancuchami do tylnej czgsci wozu, 1 kiedy tak im si¢ blizej przygladata,
przezyta kolejny wstrzas.

Dwoje z nich miato smocze cienie.

Nie miata wtedy pojecia, co ma mysle¢ lub robi¢. Pod wplywem pierwszego impulsu
chciata pospieszy¢ im na pomoc, lecz rozwaga dyktowata ostrozno$¢ w postepowaniu. Mogli
przeciez wcale nie chcie¢ by¢ ratowani. Moze pojawili si¢ tu celowo; mogta to by¢ czgs¢
jakiegos$ ich planu i ratujac ich, wszystko by zepsuta.

Istniata rowniez mozliwos¢, ze oni tez odbywaja probe dorostosci, 1 wtedy wtracajac
si¢, okrylaby ich niestawa. Smok, ktory w trakcie swej proby dorostosci natrafit na jakie$
trudnosci, miat obowigzek sam sobie z nimi poradzi¢. W koncu taki byl sens tej proby. Coz to
za osiagnigcie, jesli kto§ inny mialby pomagac? Wprawdzie nie spodziewata si¢, by kto$ z
pozostatych podazyt za nig do tego klanu Zelaznych Ludzi, lecz zawsze istniata taka
mozliwos¢.

Jeden z tych smokow przygladal jej sie przez caly dzien i zaczela podejrzewac, ze
zorientowal si¢, kim ona naprawdg jest. Poniewaz cate leze wiedzialo, ze ona tutaj odbywa
swoja probe, wiec zapewne ja rozpozna. Co niekoniecznie bytoby zle...

Chyba ze nie jest to dorosty smok, a to, co si¢ dzieje, nie jest czescig jego sprytnego
planu i zamierza wydosta¢ si¢ z klopotdéw jej kosztem!

Zerkata na niego niepewnie, czujac narastajacy glod, ktorego nie byla w stanie
zaspokoi¢ zadna ilo$¢ trawy. Nawet w tej postaci musiata przynajmniej raz na dwa, trzy dni

co$ upolowac 1 najes¢ si¢ prawdziwego migsa, a w tej chwili miata juz dluzszg przerwe.



Zazwycza] staratla si¢ dosta¢ na skraj stada, znikala w ciemnoS$ci, zmieniata ksztatt i
odlatywatla. Wracala, zanim pasterz zdazyt zauwazy¢ jej niecobecnos¢, 1 znow przez dwa, trzy
dni mogta udawa¢ krowe. Lecz w obecnosci tego obcego musiata by¢ ostrozna. Jesli sprobuje
“odfaczy¢ si¢ od stada”, ten moze krzykna¢ do pasterza i zwr6ci¢ mu na nig uwage, zanim
uda jej si¢ znikng¢. Dopdki on tu byl, nie miala odwagi niczego przedsigwziac.

Przeklinata go w mys$lach 1 marzyla o tym, by sprowadzi¢ z nieba burze, tak jak robig
to szamani - pod ostong porzadnej ulewy mogtaby wyslizng¢ si¢ bez najmniejszego problemu.
Jeszcze lepsze bylyby pioruny uderzajace w ziemi¢ gdzie§ niedaleko. Z pewnoScia
wywolalyby poptoch wérdéd bydta, a ona odbieglaby wraz z nim!

Niestety, nie byta szamanka, a w gorze nie bylo sladu burzowych chmur. Niebo byto
paskudnie czyste, z btyskajagcymi wesoto gwiazdami, a jedyng wonig, niesiong przez
wietrzyk, byl zapach trawy miazdzonej tysigcami przezuwajacych pyskow.

Zaburczalo jej w brzuchu, kurczacym si¢ z glodu i protestujacym przeciwko trawie,
ktora w niego fadowata. Sytuacja stawala si¢ rozpaczliwa!

“Jesli dalej tu bedzie sterczal - pomyslata z wsciektoscig - to bede musiata zamieni¢

"’

si¢ w jednoroga i sama rozpedzi¢ stado!” Mniejsza o to, ze opusci swdj posterunek i
prawdopodobnie nie zakonczy pomyS$lnie proby. Nie miato to w tej chwili wielkiego
znaczenia, gdyz jesli on jg wyda, to 1 tak proba nie zostanie uznana.

Chwileczke! Smok idzie wiasnie w jej kierunku! Zamierza bezposrednio jg zagadnac!

“Coz, przyjaciotko - odezwat si¢ w jej umysle ostrozny glos. - Co mamy poczaé w tej
sytuacji? Ja nie moge stad uciec, lecz ty rowniez nie, dopdki ci¢ obserwuje”.

Glos byt meski 1 brzmiat znacznie dojrzalej, niz si¢ spodziewata. Lecz bylo co$
jeszcze, byt to glos, ktoérego nie potrafita rozpoznac!

Jak to mozliwe?

Skad moglby sie tu wzigé obcy smok? Sam pomyst, Ze istnieje smok, ktéorego ona nie
zna - nie, to niemozliwe!

“Kim jestes” - zadala to pytanie, zanim zdazyla si¢ zastanowi¢, majac umyst
wypetniony zdziwieniem.

“Kemanorel, pierwotnie z leza Lelanola'a - odpowiedzial pospiesznie - a obecnie z
leza Czarodzieja. A kim ty jeste§? Z jakiego leza pochodzisz?”

Przez chwile nie byta w stanie mu odpowiedzie¢; nogi si¢ pod nig ugigty, a szczgka
opadta, gdy przygladata si¢ jego dziwnej ni to ludzkiej, ni to elfiej postaci. Leze Lelanola'a.
Co to jest? Nigdy nie styszala o zadnym innym lezu rodu, oprocz swego wlasnego! Na ogien i

deszcz, c6z to niby jest, leze Czarodzieja?



Wigcej niz jedno leze smokow? Czy to oznacza, ze bylo wigcej bram, przez ktore
smoki przedostaly si¢ do tego $wiata? Czy to mozliwe, zeby istnialy inne leza, o ktorych
istnieniu nawet si¢ nie $nito nikomu z jej rodu?

“Rhiadorana - odparfa stabo po dlugiej chwili milczenia. - Z... z jedynego leza, o
jakim kiedykolwiek styszatam. Ono nawet nie ma nazwy. Sadzg, ze musimy porozmawiaé!”

Cisza, ktora po tych stowach nastata, byta wypetniona zdziwieniem przypominajacym
jej wilasne.

“Ja... ja tez tak uwazam - uslyszala powolng odpowiedZ po chwili dreczacego

oczekiwania. - | teraz chyba jest na to najlepsza pora”.

Shana nie spodziewata si¢ tak p6zno w nocy kolejnego wezwania do glownego
kaptana, wigc kiedy przyszedl po nig jeden z jego podwladnych, jej pierwsza reakcja byt
strach. Zdazyta zauwazy¢ katem oka, ze Kemana nie ma na jego postaniu. Czyzby probowat
uciec 1 zostat zatrzymany, albo, co gorsza, zraniony lub zabity? Jaki mégt by¢ inny powod
tego wezwania w srodku nocy?

Kalamadea 1 Mero zerwali si¢ w tej samej chwili, lecz zostali stanowczo odestani na
swoje miejsca przez kaptana, ktoéry byl uzbrojony i mogt sita wyegzekwowaé swoje
polecenie. Na zewnatrz czekato zapewne z pot tuzina innych, ktérych mogt zaalarmowac
jednym stowem. Obydwaj patrzyli wigc bezsilnie, jak Shana wyczolguje si¢ ze swego
postania 1 podnosi si¢ powoli, a ich oczy odzwierciedlaly t¢ samg obawg, ktéra sprawiata, ze
jej zotadek zaciskat si¢ w ciasny supet.

Kaptan ponaglil ja, zeby za nim szta. Zerknela jeszcze na pozostalych, wzruszyta
ramionami 1 odsuneta klapg namiotu, wychodzac w ciemno$¢. Bylo pdzno, naprawdg pozno.
W calym obozie panowata kompletna cisza, poza odleglymi odglosami dochodzacymi od
stada 1 brzeczeniem owadoéw w trawie. W nocnym powietrzu wyczuwato si¢ t¢ dziwng
ocig¢zatos¢, ktora pojawiata si¢ dopiero wowczas, kiedy noc mingta pétmetek. Wilgo¢, cisza i
chtéd. Shana zadrzata - nawet nie z zimna ani ze strachu, lecz dlatego, ze zostata wyrwana z
glebokiego snu. Czujac niepokoj i napigcie nerwdw, ruszyta w stron¢ kaptana i spodziewa-
nego pot tuzina straznikdéw. Ksiezyc zniknagt i wygaszono juz wigkszo$¢ ognisk; jedynym
zrodtem Swiatla byla trzymana przez kaptana latarnia. Ziewngeta 1 skrzyzowata rece na piersi,
probujac  zachowac resztki ciepta z 16zka. Jednocze$nie studiowata bacznie twarz
przewodnika, starajac si¢ co$ z niej wyczytac.

Byl powazny, ale nie wygladal na rozzloszczonego czy chocby specjalnie

poruszonego. Moze w takim razie nie miato to nic wspolnego z Kemanem?



Kaptan zaprowadzit ja do namiotu Dirica, lecz po raz pierwszy nie wszedl na stopnie i
nie podazyt za nig do wnetrza. Gestem ponaglil ja tylko, by wspiela si¢ sama 1 pilnowat, czy
wykona jego polecenie. Drewno zatrzeszczato pod jej powolnymi krokami. Potem ztapata
ciezki wojtok klapy namiotu i odsun¢ta jg na bok, wslizgujac si¢ do przesyconego zapachem
kadzidta, cieptego wnetrza.

Diric siedzial na poduszkach, ubrany w luzng szate; znuzony, jakby sam tez zostat
wyrwany z niespokojnego snu. Nad jego glowg ptoneta lampa. Nie byl sam - obok wejscia w
pozie oczekiwania stat jeszcze ktos.

Osoba ta nie byt, jak si¢ z poczatku obawiata, Keman.

Nie byt to réwniez cztowiek ani elf. Ksztalt jego uszu, blask szmaragdowych oczu,
ktore na nig zwrocit, nie pozostawiaty zadnych watpliwosci, ze jest czarodziejem. Pozostawat
tylko jeden problem.

Ona i Mero byli jedynymi czarodziejami w tym obozowisku, a Mero pozostal w
namiocie.

- Shano! - zabrzmiat w ciemnosci cichy glos Dirica. - To jest Lorryn. Poprositem go,
zeby zrzucit zludzenie, ktore go maskowato. Sadze, iz wiesz, kim on jest, chociaz nie znasz
go osobiscie.

Po chwili ostupienia przyjrzata si¢ jego rysom, nie zwracajgc uwagi na oczy 1 uszy i
faktycznie go rozpoznala.

- Ty... ty jeste$ jednym z tych barbarzynhcow, ktérzy przybyli z kaptanami-
zwiadowcami! - wyrzucila z siebie.

Kiwnat gtowa, a na jego ustach pojawil si¢ wymuszony usmiech.

- A przybrane przeze mnie ztudzenie petnego cztowieczenstwa nie byto dos¢ dobre,
by zwies¢ kaptana Dirica - odpart ponuro. - Szukalem cie, lecz nie sadzitem, ze znajde cie w
takich okoliczno$ciach!

- Konkretnie mnie, czy w ogole czarodziejow? - spytata z roztargnieniem, podczas
gdy Diric obserwowat ich oboje z pewna doza rozbawienia.

- W ogole czarodziejow... - zaczat, po czym przyjrzat si¢ jej dokladniej, a w jego
oczach odzwierciedlilo si¢ zdumienie bedace echem jej wilasnego. - Nie - powiedzial,
potrzasajac glowa w kompletnym niedowierzaniu. - Nie, ty nie mozesz by¢... z pewnoscia
istnieje wigcej niz jedna kobieta o rudych wtosach.

“A wigc opisano mu, jak wygladam” - pomyslata.

- Nie moge? - odparowala, krzywiac si¢ lekko na mys$l o swoim potozeniu,

zaktopotana, ze jest on tego $wiadkiem. - Dlaczego nie? Dlatego, ze Zguba Elféw nie



mogtaby by¢ tak ghupia i da¢ si¢ pojmac podczas zwyczajnej wyprawy zwiadowczej? No coz,
moze “Zguba Elféw” nie, lecz obawiam si¢, ze Lashana jest wystarczajagco niemadra, by
popehic niejeden bezsensowny btad. Natomiast jestem znacznie madrzejsza, jesli chodzi o
ich naprawianie.

Lorryn wpatrywatl si¢ w nig bez stowa, wigc Diric ponownie przejat kontrolg zar6wno
nad rozmowa, jak 1 nad sytuacja, z pewnoscig siebie osoby nawyktej do takiej roli.

- Teraz jestem w petni przekonany - odezwat sie. - Zadne z was, dzieci, nie jest
dostatecznie stare lub przebiegle, by symulowa¢ te reakcje, ktore przed chwila widzialem, a
wasze opowiesci potwierdzaja si¢ wzajemnie. Nie jestescie zielonookimi demonami, lecz
kim$ catkowicie odmiennym. - Przechylit si¢ 1 przysunat do siebie dwie poduszki. - Siadajcie.
Wigksza czes$¢ dzisiejszej nocy spedzitem bezsennie, rozmyslajac nad problemem, ktéry sobg
przedstawiacie. Musimy porozmawiac.

Opadajac ciezko na poduszke, Shana ziewngla szeroko, nie-mogac sie¢ od tego
powstrzymac. “Czy to nie mogto poczeka¢ do rana?” - pomyslata lekko oburzona.

Nie mogtem z tym czeka¢ do rana - odezwat si¢ Diric, jakby odgadujac jej mysli. - Po
czesci dlatego, ze rano oczy Jamala beda mnie bacznie obserwowac, a uszy wyciagac sie, by
ustysze¢, co mowig. Dzicki temu, ze wyrwalem was oboje ze snu, mog¢ przekonujaco
utrzymywac, iz Pierwszy Kowal zestat mi w nocy wizj¢, ktoéra zmusita mnie do
natychmiastowego przestuchania was.

Shana niechetnie przytakneta. Lorryn czekal, az ustyszy co$ wiece;j.

- Nie mam juz tutaj takiej wladzy jak kiedy$ - ciagnat Diric z otwarto$cia, ktora ja
poruszyta. - A z kazdym mijajagcym dniem tej wladzy ubywa. Gdyby decyzja zalezata ode
mnie, juz o $wicie odeszlibyscie stad wolno, wroécili do swoich ludzi, po czym przybyli
ponownie jako nasi sojusznicy i partnerzy handlowi. Niestety, to Jamal tu rzadzi, szczegdlnie
w sprawach dotyczacych wigznidw, a jego wola jest, byscie pozostali tu na zawsze jako
widomy znak jego sity 1 megstwa na stanowisku wojennego wodza. On jest przekonany, ze
wszystkie zielonookie demony sg podobne do tych dwoch, ktérych wiezimy. Jest pewien, iz
jego klan potrafi podbi¢ ich wszystkich 1 odebra¢ im cate bogactwo.

Na te stowa Lorryn potrzasnal gtowa w gwaltownym przeczeniu.

- Panie, wybacz, lecz nie masz zupetnie pojgcia, czego potrafig dokona¢ naprawde
potezni lordowie elféow! - wykrzyknal. - Prosze, uwierz mi, ze jesli wasi ludzie wystapia
przeciw nim bezpos$rednio, to moga zabi¢ jedynie pewna liczbe ich ludzkich Zohierzy, ale
nigdy nawet nie zblizg si¢ do zadnego z nich! Je$liby nie mogli bezposrednio uzy¢ przeciw

wam swojej magii, to 1 tak pozostaje jeszcze mnostwo sposobow, by was pokonaé. Moga



sprawi¢, ze pod stopami waszych wojownikéw otworzy si¢ otchtan, ktéra ich pochtonie,
moga...

Diric uniést dion, uprzedzajac jego dalsza przemowg.

- Méwisz do cztowieka, ktory jest juz przekonany, miodziencze - powiedziat migkko.
- Zdaj¢ sobie z tego sprawg, przynajmniej na tyle, na ile moze mie¢ wyobrazenie ktos, kto
tego nie widzial na wlasne oczy. To Jamala trzeba przekona¢, 1 to wtasnie Jamal nie da si¢
przekona¢, dopdki nie zobaczy rzezi swojego klanu.

- W takim razie, czego od nas oczekujesz? - spytata Shana, az nazbyt dobrze zdajac
sobie sprawe, jak bardzo sg bezradni.

- Nie sprowadzite$ przeciez nas tu w Srodku nocy tylko po to, by nam oznajmi¢, ze nie
mozesz nas pusci¢ wolno oraz ze zdajesz sobie sprawe z tego, iz Jamal zmierza do wojny,
ktorej wasi ludzie nie sg w stanie wygrac.

Diric spojrzat na nig z uznaniem.

- Faktycznie, tak jest - przyznat otwarcie. - Sprowadzitem was tu po to, by was
wlaczy¢ do swojego spisku, jesli zechcecie. Albo zebyScie zawigzali swoj wiasny. Naprawde
chce was zobaczy¢ na wolnosci. Pragng zawrze¢ przymierze handlowe z waszymi ludZzmi i
unikng¢ konfliktu z demonami. Wszystkie te sprawy wigza si¢ ze soba, wigc uwazam, ze
nasza dyskusje powinnismy rozpocza¢ od tego, w jaki sposéb mozemy zorganizowaé wasza
ucieczke.

Po raz kolejny Shana poczutla, Ze robi jej si¢ slabo z nagtej ulgi. Skupita uwage na
ostrym zapachu kadzidla, unoszacym si¢ w powietrzu, potem na splocie materiatu, ktory
czula pod rgka, wreszcie na swym wilasnym cigzarze spoczywajacym na poduszce - a
wszystko po to, by jakos$ odzyska¢ rownowage.

- Oczywiscie, musimy znalez¢ taki sposob, zeby wina nie spadta na ciebie - stwierdzit
Lorryn, gdy Shana usitowata otrzasna¢ si¢ z omdlenia.

Po jego stowach poczuta nagly przyptyw sit.

- Co wazniejsze, jesli chcemy wykazaé ghupote planow wojennych Jamala, musimy to
zrobi¢ tak, by wydawalo si¢, ze ucieczka nie sprawila nam najmniejszego klopotu -
uzupetnita. - Powinni$my si¢ postaraé, zeby wygladato na to, iz mozemy w kazdej chwili stad
odej$¢, ale na razie nie mamy ochoty! Czyz nie tak?

Diric zamrugat, jakby zaskoczyly go jej stowa, po czym skinat glowa.

- Byloby wspaniale, gdyby udato si¢ tak zrobi¢ - odrzekt powaznie. - Naprawde
wspaniale. To zachwiatoby przekonaniem Jamala na temat niedoscigtych zdolnos$ci naszego

klanu. Podwazywszy przekonanie tak fundamentalne dla jego wtadzy, bedziemy mogli zacza¢



ja ostabiac.

Lorryn $ciaggnat brwi.

- Czyli musimy zatozy¢, ze nie bedziesz moglt zaoferowa¢ nam jawnej pomocy? -
zaryzykowal pytanie.

Diric przytaknat, co Shany szczegdlnie nie zdziwilo.

- Moze w takim razie jaka$ sekretna pomoc - zasugerowata. - Na przyktad klucz do
tych przekletych obrozy? One przeszkadzaja nam w wykorzystaniu czg$ci naszych
magicznych zdolnosci. Jesli chcemy wywrze¢ wrazenie, Ze nie maja na nas zadnego wplywu,
to lepiej podaj nam sposob, w jaki mozemy si¢ ich pozby¢.

Diric zastanawiat si¢ nad tym przez chwile, po czym przyznat:

- Nie mam do nich klucza. Ale w koncu jestem kowalem. Mysle, ze potrafi¢ albo
dorobi¢ klucz, albo wydluba¢ zamki i zablokowac¢ je, tak Ze obroze beda wygladaly, jakby
spetniaty swa funkcje, a jednoczesnie w dowolnym momencie bgdzie mozna je zdjaé. Czy to
wystarczy?

- Tak bedzie dobrze - stwierdzita Shana, zadowolona. - Bedziemy tez musieli w
tajemnicy sprowadzi¢ do nas Lorryna, zeby nauczyl sie, jak w pelni wykorzystywaé swoje
czarodziejskie zdolnosci. Mero i ja znamy rdzne sztuczki, do ktérych z pewnos$cig nie uda mu
si¢ doj$¢ samodzielnie.

Ku jej zadowoleniu Lorryn obdarzyt ja potuktonem.

- Nigdy w to nie watpitem - odpart. - Najlepiej radz¢ sobie z magia elféw i czytaniem
mysli. Jednak poznalem pewne osiagnigcia elfow, ktore z kolei dla was moga okazaé sie
nowoscig. Jakby nie byto, jeszcze parg tygodni temu zylem jako uznany syn i dziedzic lorda
Tylara i przechodzitem normalne szkolenie elfiego syna.

Shana uniosta brwi ze zdumienia.

- A to historia! - wykrzykneta. - Chciatabym jg ustysze¢.

- I uslyszysz, ale nie tej nocy - wtracit si¢ Diric. Teraz on ziewnal. - To, co
powiedzieliscie, uspokoilo cze$¢ moich obaw i1 teraz cialo moje domaga si¢ odpoczynku,
ktérego przedtem nie zaznato.

Shana probowata powstrzymaé swoje ziewanie, lecz bezskutecznie. Kiedy jeszcze
dotaczyt do nich Lorryn, stato si¢ jasne, ze Zadne z nich nie ma w tej chwili na tyle jasnego
umystu, by snu¢ konkretne plany.

- Zorganizuje spotkanie twojej grupki, Shano, z Lorrynem i jego siostra - obiecat
Diric. - Mysle, ze uda mi si¢ to zatatwi¢ dzigki obdarzeniu rano Kukurydzianych Ludzi

wielkim zaszczytem.



Spojrzal wyczekujaco na Lorryna, ktory usmiechnat si¢ i zadat wlasciwe pytanie.

- Co6z to bedzie za zaszczyt, dostojny kaptanie?

- Mam zamiar zaprosi¢ was, bysScie stali si¢ czg¢$cig mej rodziny i dzielili ze mng
namiot. A wy oczywiscie natychmiast si¢ zgodzicie, $wiadomi wyjatkowosci takiej
propozycji i ochrony, jakg zapewni wam moje stanowisko.

- Oczywiscie - potwierdzit Lorryn z zartobliwym uktonem. - A poniewaz jestesmy
zaledwie Kukurydzianymi Ludzmi, a nie wojownikami, i nie przedstawiamy dla Jamala
zadnej warto$ci, uzna on, ze desperacko probujesz dorownaé jego osiggnieciu, ktorym byto
pojmanie zielonookich demondw.

Diric usmiechnat si¢ szeroko, a jego biale zeby blysnely na tle ciemnej twarzy. Skinat
na nich, by si¢ podniesli, i sam réwniez powstat. Shana ustyszata przy tym, jak trzeszcza mu
stawy, 1 zastanowila si¢, nie po raz pierwszy zresztg, ile on moze mie¢ lat.

- No c¢6z, przyznaje, Ze jeste$cie niemal réwnie przebiegli jak arcykaplan Zelaznych
Ludzi, drodzy czarodzieje.

- A ja - odpart Lorryn z chichotem, ktéremu zawtérowata Shana, gdy oboje zbierali si¢
do wyjscia - przyznaje, ze jeste$ niemal rownie przebiegly jak mieszancy, drogi kaptanie!

Myre leniwie zataczata kola nad obozowiskiem petnym dziwnych, czarnoskorych
ludzi 1 obserwowala wszystko, co dziato si¢ ponizej. Bez trudu wyostrzyta wzrok do tego
stopnia, ze orzet wydawatby si¢ przy niej krotkowidzem. Chociaz leciata na takiej wysokosci,
ze dla patrzacych z dotu stanowita zaledwie kropke na niebie, ona sama mogta policzy¢
pierscionki na palcach kobiet czy koraliki w dziecigcej grzechotce.

A kiedy zapadnie zmrok, dodatkowy wojownik bedzie patrolowat przej$cia miedzy
namiotami. Nietrudno byto podrobi¢ zelazng bizuteri¢, o ile nie musiata by¢ przedmiotem
doktadnych ogledzin w §wietle dnia.

Sporo juz si¢ w ten sposob dowiedziala. Cho¢ co prawda, nie az tyle, co w
handlowych miastach elfow.

Przedtem dzielita swoj czas pomiedzy cytadele czarodziejow i wlasnie te miasta. W
cytadeli przebywata zazwyczaj w postaci formacji skalnej, znajdujacej si¢ w jaskini, ktora
Caellach Gwain wybrat na miejsce spotkan swej bandy spiskowcow. Natomiast wsrod elfow
miata kilka przebran, wszystkie bardzo pomystowe. Najwigcej emocji dostarczyto jej
szpiegowanie pod postacig niewolnika w posiadtosci niedosziego meza Reny.

Zostala tam nawet dluzej, niz miataby ochotg, ale to, czego si¢ dowiedziala, stokrotnie
wynagrodzito jej niebezpieczenstwo.

Prosto stamtad udata si¢ w swej normalnej, skrzydlatej postaci do nowej cytadeli



czarodziejow. Bez najmniejszego trudu wslizneta sie tam do kompleksu jaskin i ukryta wsrod
skat w nie wykonczonej ich czesci, gdzie mogta ich spokojnie podstuchiwa¢. To réwniez
trwalo dtuzej, niz chciataby, lecz zostalo sowicie wynagrodzone.

Dowiedziata si¢, ze Kemana i Shany nie ma w tej chwili wsrdd czarodziejow,
podstuchata tez, w jakim kierunku si¢ udali. W taki wtasnie sposob ich odnalazta - podazajac
ich tropem az do konca.

Ponadto przekonata si¢ na wilasne oczy, ze czarodzieje spedzaja zbyt wiele czasu,
debatujac nad tym, kto powinien rzadzi¢, a zbyt mato nad przygotowywaniem srodkéw do
obrony.

Nic z tego, co odkryta, nie bedzie przyjemng nowing dla jej wielkiego brata, ktorego
wlasnie odnalazta, a na dodatek zamierzata przekaza¢c mu te wiesci w jak najgorszym dla
niego momencie.

W tej chwili przygladata si¢ z uwaga namiotowi, w ktérym znajdowat si¢ kto$, z kim
pragneta odby¢ pogawedke.

O, jest! Swietnie! Tak jak miata nadzieje, Jamal wyszedt w koncu ze swego namiotu.
Poruszatl si¢ sztywnym krokiem, zdradzajacym hamowany gniew. Zawsze, kiedy byl
zirytowany, wybierat si¢ na polowanie, i zawsze sam.

Tak jak zaobserwowata to juz przedtem, zatrzymat si¢ tylko na chwilg, by zabra¢ tuk 1
strzaty ze stojaka na bron, znajdujacego si¢ z boku wozu, 1 wymaszerowat z obozowiska. Nikt
nie byt na tyle odwazny, zeby go zatrzymywac. Wszyscy wiedzieli, czego si¢ po nim
spodziewac, gdy byt w takim stanie, i woleli, by wyladowal swe humory raczej na dzikich
zwierzetach.

Dotarlszy do tgk na skraju obozowiska, Jamal ruszyt wielkimi krokami, typowymi dla
tych ludzi w sytuacjach, kiedy nie jechali wierzchem na swych bykach. Potrafili w taki
sposob przebywaé rownie ogromne odlegtosci jak wilki, a tym razem Jamal najwyrazniej
postawil sobie za punkt honoru pobicie tego rekordu.

Doskonale. Zalezalo jej, by znalazt si¢ daleko poza zasiggiem wzroku i stuchu oséb w
obozowisku, zanim ona przystapi do nastepnego posunigcia.

Nadal zataczata kota, lecz tym razem ich centrum stanowit Jamal matla, czarna
figurka, ptyngca wsrod traw jak delfin wsrod fal.

Zaraz... zaraz...

Nagle zmienil kierunek, a kiedy zorientowala si¢, jaka wybrat droge, az zadrzala z
podniecenia. “Sama nie moglabym tego lepiej zaplanowaé” - pomyslata. Zmierzal do

plytkiego, Slepego wawozu, tak odlegtego od obozu, ze réwnie dobrze moglby si¢ znajdowac



na terenach elfow. Na jego tytach plynal strumien, do ktorego przychodzity si¢ pas¢ dwurogi.
Zapewne dlatego wybrat to miejsce.

Zawista w powietrzu jak sokot szykujacy si¢ do rzucenia si¢ na zdobycz. Tymczasem
Jamal dotarl do wylotu wawozu, zatrzymat si¢ na moment i w koncu ruszyt w glab.

Tak!

Zanurkowata, ze skrzydtami przycisnietymi ciasno do ciala ciemny kamien spadajacy
prosto z nieba. Ped powietrza uderzat ja w nozdrza i w oczy. Aby je ostoni¢, musiata opuscic¢
drugie powieki.

W ostatnim dopuszczalnym momencie wyréwnata lot i rozpostarta skrzydta, po czym
machajac nimi gwattownie, zamiast upadku przeszta we wdzigczne ladowanie u wejscia do
dolinki.

Jamal gwaltownie si¢ obrocit i otworzyl usta ze zdumienia, a tuk i strzalty wypadly mu
z bezwladnych palcéw, gdy gapit si¢ na istote, ktora nagle pojawita si¢ na jego drodze.

Jednak jego oszotomienie nie trwato dlugo; juz po chwili oczy mu si¢ zwezily i
ponownie podnidst bron, przygotowujac si¢, by drogo sprzeda¢ swe zycie.

Myre roze$miata sig.

- Odt6z swoje zabawki, przyjacielu! - huknela na niego w jego wlasnym jezyku. - A
nazywam ci¢ przyjacielem nie bez powodu. Istnieje wsrod twojego ludu powiedzenie: “Wrog
mojego wroga jest moim przyjacielem”, czyz nie?

Jamal przytaknat jej ostroznie, najwyrazniej zbity z tropu zaréwno tym, ze potrafi
przemawia¢ w jego jezyku, jak i trescig jej wypowiedzi.

- C6z, w takim razie jestem twoim przyjacielem. Moi wrogowie sg twoimi wrogami.
Czy mam wymieni¢ ich imiona?

W odpowiedzi na jego ponowne skinigcie glowa uczynita to 1 obserwowata
zadowolenie, odbijajace si¢ w jego oczach przy kazdej wymienionej osobie.

- Glowny kaptan Diric. Dwoje Kukurydzianych Ludzi. I... - zrobila znaczacg pauze -
tak zwane demony, Shana i Keman, ktorzy wcale nie sg demonami, lecz kim$ zupelnie innym.

- Tak jak ty? - spytal szybko Jamal, a Myre pomyslata z uznaniem o jego bystrym
umysle.

- Jedno z nich - odparta. - Ktore, powiem ci pdzniej. Teraz jednak musimy razem
ustali¢ pewne sprawy. Obydwoje bedziemy mieli swoja zemstg, a ty - ty obejmiesz
przywodztwo nad Zelaznymi Ludzmi, ktérego nie bedziesz musiat z nikim dzielié.

Jamal u$miechngl si¢ 1 wyprostowal, zupehlie juz odprezony. Zasalutowat jej,

rozpoznajac pokrewnego sobie ducha w odmiennym ciele. Oddata jego salut i usmiechneta



si¢ do siebie. Wszystko przebiegato doktadnie tak, jak sobie zaplanowata.

Zycie bylo naprawde piekne.



ROZDZIAL 8

Diric wystosowat obiecane zaproszenie z samego rana, a Lorryn i jego siostra przybyli
pospiesznie z calym swym dobytkiem, depczac niemal po pigtach jego postancowi. Prawde
mowigc, nie bardzo mieli co pakowaé. Podrézowali rzeczywiscie lekko obcigzeni, nawet
wedlug standardow koczownikow. Kiedy pojawili si¢ i staneli tak szybko przed nim, z
nie$miatymi u$miechami, w butach mokrych od porannej rosy, zaczat si¢ zastanawiac, co
pomysli sobie Shana, kiedy przekona sig, iz siostra Lorryna nie jest bynajmniej czarodziejem.

Powitat ich osobiscie, tak jak nalezalo to zrobi¢ w stosunku do osob, ktore
przyjmowat do swego domu, lecz decyzje co do miejsca ich ulokowania pozostawit Kali,
swoje zonie. Nie mial zamiaru uzurpowaé sobie nawet czastki jej wladzy, a zgodnie z
tradycja, we wszystkich sprawach dotyczacych zarzadzania namiotami i codziennym zyciem
stowo zony byto decydujace.

- Jeste$ pewien, Ze nie chcesz sam dopilnowac ich ulokowania? - spytata, figlarnie
unoszac brwi. - Wielu mezczyzn patrzy na to inaczej - skomentowata.

Diric prychnat.

- A to juz wstyd 1 hanba. Co, czyzby musieli udowadnia¢ swojg meskos¢, odmawiajac
kobietom jakiejkolwiek samodzielnosci? Czy to uwlacza ich dumie, jesli ich kobiety beda
decydowaty, gdzie ma znajdowac si¢ garnek, a gdzie dywanik?

- Mlodzi wojownicy chcg by¢ panami we wlasnych namiotach - stwierdzila Kala,
wychodzac z mtodymi, podazajacymi jej sladem. - Obawiam si¢, ze juz wkrotce poczuja si¢
takimi panami, ze nie beda dopuszcza¢ kobiet do swych szeregow.

Diric mogt na to tylko potrzasnac¢ gtowa, lecz jednoczesnie uzmystowit sobie, ze jest
to kolejny symptom tego, jak Jamal podkopuje odwieczne tradycje Klanu Kowali. Nawet
Pierwszy Kowal mial u swego boku Pierwsza Zone, ktéra dala mu ogien do kuzni ze
strzezonego przez siebie paleniska 1 nauczyla go wszelkich sekretow kryjacych si¢ w
ptomieniach i weglu. To ona przeciez zrobita miechy kowalskie i obstugiwata je, gdy On
wykuwat $§wiat. Kiedy On tworzyl niebo, stonce 1 ksiezyc, Ona zebrata iskierki z kuzni i
umiescita je na nocnym niebie jako gwiazdy, natomiast z dymu znad paleniska zrobita
chmury. Gdy On wykuwal ziemi¢ 1 morza, ona tworzyla delikatng koronke ro$lin, by ja
okryta. Kiedy On skupit si¢ na zapetnianiu Ziemi zywymi istotami. Ona dodata im swoje
ozdobne drobiazgi - piesni 1 barwne pidra ptakom, rogi zwierzgtom trawozernym, tuski, futra

1 wlosy we wszystkich kolorach wody, ziemi i nieba.



Mgzczyzna, ktory zapominat o tym wszystkim, nie tylko przeciwstawial si¢ Bozym
prawom, lecz rowniez pozbawial si¢ dobrowolnie dobrego doradcy 1 dobrego przyjaciela.
Dlaczego bra¢ na siebie wigcej obowigzkow, skoro jest osoba, z ktorg mozna je dzielic?
“Hmm - pomyslal - oni nie przejmuja jej obowiazkow, tylko wladzg¢. Kobieta nadal musi
wykona¢ przypisang jej praceg, znajdujac si¢ w o tyle gorszej sytuacji, ze zleca ja ghupiec.”

Coz, byla to jeszcze jedna kwestia, na temat ktorej mieli z Jamalem calkowicie
odmienne zdanie. Nic dziwnego, ze wddz wojenny nie mogt znalez¢ zadnej panny, chetnej do
zamieszkania w jego namiocie jako Zona, skoro wszyscy znali jego poglady na temat “miejsca
kobiety”. Kto wie, czy nie to stalo si¢ przyczyna, ze catkowicie zaabsorbowata go walka.

Zbesztal si¢ za to, ze pozwala tak bladzi¢c swym myslom. Kala tymczasem z
usmiechem wprowadzita gosci. Ich wszystkie dzieci juz dorosty i nieraz nie wiedziata, co
robi¢ z cigzagcym jej nadmiarem czasu. Zawsze lubila kogo§ gosci¢, a teraz, kiedy
zawedrowali tak daleko od innych klanéw, nie byto po temu okazji. Zona doskonale znata
jego mysli 1 zamiary, wigc nie mogt powierzy¢ bezpieczenstwa tej dwojki jasnoskérych w
bardziej pewne i sprawne rece. Nie minie wiele czasu, gdy pozyska sobie ich zaufanie i
bedzie to zaufanie dobrze ulokowane. Kala potrafi odpowiedzie¢ na kazde ich pytanie, a z
pewnoscig maja ich niemato.

Z radoscig zajmie si¢ tez odpowiednim ubraniem tej dziewczyny 1 cale szczgscie, ze
wyglada ona na zgodliwg i chetng do wspotpracy, bo Kali lepiej si¢ nie sprzeciwiac!

Diric musial teraz przemysle¢ kolejny element swego planu - jaka znalez¢ wymowke,
by moéc czgsto widywac jencoOw. Technicznie rzecz biorac, podlegali oni wladzy Jamala, ktory
mogltby krzywo patrzeé, jesli kaplan bedzie ich zbyt czgsto wzywal. Pierwszy Kowal nie
zsyla objawien na tyle czesto, by Diric mogl je nieustannie wykorzystywaé jako
wytlumaczenie.

“Co prawda, tym razem nikt mnie nie wypytywal o to ich nocne wezwanie - pomyslat
zadowolony - a wigc ta wymowka jeszcze nadaje si¢ do uzytku. Jednak nastepnym razem
musi postara¢ si¢ o jaki§ namacalny dowod objawienia.”

- Kaptanie Diricu!

Niemal podskoczyt na to niespodziewane wezwanie od strony wejscia do namiotu,
tym bardziej, iz glos ten nie byt mu znajomy. Szybko jednak nakazat sobie spokoj; by¢ moze
zbyt si¢ pospieszyt sadzac, ze podstep z objawieniem nie bedzie mu tym razem potrzebny.

- Wejs¢ - odezwat si¢ niskim, spokojnym glosem, przybierajac petng powagi ming
godna swego urzedu.

Str6; mtodego mezczyzny, ktory przekroczyt proég namiotu, wskazywal, iz nalezy on



do grupy wojownikoéw. Jego naszyjnik zdobily dwie skrzyzowane widcznie, co oznaczato, ze
jest on jednym z ludzi Jamala, a nie na przyktad pasterzem szukajacym boskiej porady. Ztozyt
peten pokion nalezny kaptanowi, aczkolwiek z nieznacznym opoOznieniem, dopiero kiedy
Diric skierowat na niego srogie spojrzenie.

“A wigc mam przynajmniej jeszcze tyle wltadzy w obozie - stwierdzit w duchu
kaptan.”

- Kaptanie Diricu, przysyta mnie woédz wojenny - powiedziat wojownik, kiedy
wyprostowat si¢ po uklonie.

Diric czekal na dalszy ciag, lecz postaniec najwyrazniej zmagat si¢ sam ze soba.
Dziwne. Gdyby miato to by¢ wezwanie od Jamala, to nie zachowywatby si¢ chyba tak
bojazliwie? Jamal z pewnoscig wystalby smielszego cztowieka.

- Wédz wojenny prosi cie¢ o taske, o dar twojego czasu - odezwal si¢ w koncu
mezczyzna. Diric uniost jedng brew.

- Dar mojego czasu? M9j czas jest zawsze do dyspozycji moich ludzi, woédz wojenny
powinien o tym wiedzie¢. Co to za sprawa, ktora wymaga az mojej taski?

Wojownik niespokojnie przestapil z nogi na noge.

- Chodzi o... o niewolnikow, o nowych wigzniow, panie. Wodz pragnie, zeby$ wziat
na siebie wypytywanie nowych jencow o ich pochodzenie i miejsce pobytu ich ludzi.

Tym razem obie brwi powedrowaly do gory, a zdumienie Dirica nie bylo udawane.

- Ja? - odpart niedowierzajaco. - Ja? Czy takie pytania nie nalezg catkowicie do wodza
wojennego?

Postaniec przejawial coraz wigksze skrgpowanie.

- To prawda, panie. Jednak prosi on, zebys ty przejat te przestuchania i powiadomit go
o tym, czego uda ci si¢ dowiedziec.

Diric znow przybral srogi wyraz twarzy.

- Jakiz moze on mie¢ powod do takiej prosby? Moj czas jest rownie cenny jak jego i
poswiecony dbaniu o dobro catego klanu, nie tylko wojownikéw! Szkoda go na wypytywanie
demondéw. Tym bardziej, Ze ma to stuzy¢ tylko prowadzeniu z nimi wojny. W przykazaniach
Pierwszego Kowala nie ma ani stowa o tym, ze musimy toczy¢ wojne z demonami, czy to dla
samej zasady, czy dla tupow.

Przemowa Dirica brzmiala tak, jakby kompletnie zmienit swoje plany - przedtem
chciat on przeciez mie¢ czegstszy dostep do wieznidow. Liczyl jednak na to, iz wojownik nie
bedzie o tym pamigtat, a pod wplywem napigcia chwili wymknie mu si¢ co$ uzytecznego dla

nich. A ponadto kaptan miat w pamigci opowies¢ o Pierwszym Kowalu 1 sprytnym



Piaskowym Lisie...

“Jesli bede protestowat jak lis, ze “nie chce tego tlustego, czerwonego migsa,
naprawde nie znosze tego thlustego, czerwonego migsa, tylko ghupcy jedza takie thuste,
czerwone mi¢so”’, to moze to mi¢so nie bedzie pilnowane.”

Nie zawiodt sie.

- Oni... oni nie cheg dhuzej z nim rozmawiaé, kaptanie Diricu - wyksztusit m¢zczyzna
pod naciskiem jego pelnego dezaprobaty spojrzenia. - Ta kobieta zabronita swoim
mezczyznom odzywaé si¢ do niego. Jamal nie chce przestluchiwaé ich sita, bo moga
powiedzie¢ mu cokolwiek, zeby mie¢ to juz za soba, a on nie bedzie w stanie odrdznié
prawdy od klamstwa. - Przetknal $ling, a na czolo wystgpity mu krople potu. - Kobieta
twierdzi, ze od tej pory bedzie rozmawiata tylko z toba.

Diric ani odrobing nie ztagodzil swego wzroku.

- Doprawdy? A dlaczego to kobieta-demon obstaje przy tym, by rozmawia¢ tylko ze
mng? Wcale mi si¢ to nie podoba, wszystko to razem wydaje si¢ podejrzane. Moze demony
chca mi wyrzadzi¢ jaka$ krzywde! Moze obawiajg si¢ mocy Pierwszego Kowala i cheg si¢
pozby¢ najwyzszego kaptana, zeby moc dziata¢ bez Zadnych przeszkod!

“Wecale nie chce tego tlustego, czerwonego migsa!”

Cokolwiek Shana zrobita, zaklopotato to i rozzto$cito Jamala. Dokonata jednak tego w
taki sposob, ze jesli wodz straci nerwy, to sprowadzi tym na siebie jeszcze wigkszy wstyd.
Och, ta dziewczyna jest naprawde sprytna! Przyklasnat jej w myslach, jakkolwiek na
zewnatrz nie dat po sobie poznaé przepetniajacej go radosci.

- Ona twierdzi - glos wojownika przeszedt teraz niemal w szept, gdyz hanba jego
wodza spadata czg$ciowo takze na niego ona twierdzi, ze wielokrotnie przedstawita mu juz
dowody, iz ona i jej ludzie nie s3 demonami oraz Ze ona jest wodzem wojennym swoich ludzi.
Wedhug niej Jamal nie traktuje jej z szacunkiem naleznym wodzowi ze strony innego wodza.
Traktowal jg z lekcewazeniem, wigc teraz ona odwzajemni mu si¢ tym samym. Mowi tez, ze
ty okazate$ jej szacunek nalezny jencowi wojennemu, wiec od tej pory bedzie rozmawiad
wylacznie z tobg. Zlozyta to o§wiadczenie dzi$ rano, przy wielu $wiadkach.

“Ho, ho! Jak szybko si¢ uczy ta sprytna dziewuszka! Wykorzystata przeciw niemu
obyczaj w taki sposob, ze nie jest w stanie mu si¢ przeciwstawic.” - Miatl ogromng ochotg
rozesmiac si¢ gtosno, lecz udato mu si¢ zachowac¢ ponury wyglad.

- Bardzo dobrze - odpart po chwili zwtoki, jakby rozwazat prosbe. - Bede rozmawiat z
wiezniami w imieniu Jamala. Catkiem mozliwe, Ze nie sg oni demonami, a nawet jesli sa,

bede ufal, Ze moc Pierwszego Kowala ochroni mnie przed ich wrogoscig. By¢ moze



uprzejmos$¢ wydobedzie z nich to, czego nie udato si¢ pogardzie.

Nie moégt si¢ powstrzymac przed dodaniem tej ostatniej uwagi, pokusa byta zbyt silna.
Wojownik wciggnat tylko glowe migdzy ramiona, jakby dzigki nasladowaniu zétwia mogh
ukry¢ swoj wstyd.

- Mozesz przyprowadzi¢ do mnie t¢ kobiete, kiedy zjem $niadanie - dodat Diric i
gestem pokazal mu, ze moze odej$¢. Postaniec z radoscig skorzystat z mozliwosci wycofania
sie.

Po ulokowaniu go$ci Kala wrocila, niosac jego $niadanie.

- To czarujace dzieciaki, a dziewczyna dobrze wyglada w tej jasnokremowej dzabie -
powiedziata, stawiajac przed nim tace.

- W tej, ktorag zrobitam dla Besheby, i1 z ktorej ona wyrosta, zanim zdazytam skonczy¢
hatft.

Kiwnat glowa, cho¢ nie mial najmniejszego pojecia, o czym ona mowi. Wickszos¢
ubran niczym si¢ w jego oczach nie rdznita, poza tym, ze byty nowe lub stare, takiego lub
innego koloru, lecz Kala nigdy nie chciata tego przyznac.

- Uwazam, ze odpowiednio ubrana, bedzie si¢ o wiele lepiej czula - powiedzial z
aprobata. - A teraz shuchaj; nastgpita naglta zmiana sytuacji i chciatbym wiedzie¢, co o tym
myslisz. Przed chwilg Jamal przystat do mnie czlowieka...

Opowiedzial jej o postancu wodza 1 o0 wiadomosci, ktorg mu przekazat. Kala siedziata
zupetnie nieruchomo, chtongc to, co mowit. Jej oczy rozbtysty zadowoleniem, kiedy ustyszata
o przebieglosci Shany i z zapalem kiwata gtowa.

- Och, to bylo swietne posunigcie, mezu! - wykrzyknela, starajgc si¢ jednak, by jej
glos nie wydostat si¢ poza $ciany namiotu. - Teraz mozemy latwiej przeprowadzi¢ twoj plan.

- Chciatbym, Zebys$ pozostata tu ze mng przez chwilg - powiedziat tonem prosby. - To
znaczy, jesli masz tyle czasu. Znacznie lepiej radzisz sobie z zamkami ode mnie. Moze uda ci
si¢ znalez¢ taki sposOb otwarcia zapi¢¢ obrozy, zeby nadal wygladaly na zamknigte.

- Z przyjemnoscia - odparta z szerokim usmiechem, ktéry przypominat potksiezyc na
nocnym niebie. - Chetnie poznam t¢ tak sprytng dziewuszke i moze opowiem jej, co
charakteryzuje kobiete-o-meskim-sercu, tak zeby mogla przypisa¢ sobie rowniez to miano. To
zmusitoby Jamala do uznania jej za jenica wojennego, a nie niewolnika.

- Dobrze pomyslane - zachichotal. - Bardzo dobrze pomyslane! Nie przyszto mi to na
mys$l. To Jamala kompletnie zbije z tropu; wiesz, Ze jest zdenerwowany, nawet gdy
przychodzi mu rozmawia¢ z nasza kobietg-o-meskim-sercu, wiec to doprowadzi go do

w$cieklosci!



Ponownie zachichotatl, mys$lac o rozdraznieniu, w jakie wpadnie Jamal, jezeli Shanie
uda si¢ wszystkich przekonaé, ze jest kobietg-o-meskim-sercu. Wtedy juz oficjalnie stanie si¢
ona jencem wojennym, a Jamalowi zaréwno prawo, jak i obyczaj zabroni poddawania jej
podwladnych przestuchaniom. Nie bedzie w stanie wydosta¢ z niej zadnych wiadomosci i
sama jej obecno$¢ bedzie go niepokoita. Och, Kala byta naprawde przebiegla!

- Przypomniatas mi raz jeszcze, dlaczego poprositem o twoja reke - powiedzial do
niej, biorgc jej pulchng dlton w swoja i $ciskajgc. - Chociaz nadal nie moge pojac, czemu
przyjetas wlasnie moje o§wiadczyny.

- To wtasnie dlatego trzymam si¢ twojego namiotu, gluptasie - draznita si¢ z nim,
odwzajemniajac pieszczote. - Ty bardziej cenisz madros¢, ktéra trwa, niz zgrabng, smukia
figure, ktora przemija. O, stysze, ze nadchodza!

Z zalem puscit jej reke¢ 1 przybrat godny kaptana wyraz twarzy. Zgodnie z jego
przewidywaniami Shanie towarzyszyt pelen kontyngent straznikéw Jamala. Cdz, to ulegnie
zmianie; od tej pory beda ja przyprowadzac jego wilasni ludzie.

“Zaufani ludzie. Sadzit, ze wie, ktorzy kaptani sg uszami 1 oczami Jamala, lecz musiat
ograniczy¢ ryzyko do minimum.”

- Wigc... - spojrzat srogo na Shane - o ile dobrze zrozumiatem, chcesz podzieli¢ si¢ ze
mng wiadomos$ciami.

Skineta glowg 1 obrzucita pogardliwym wzrokiem otaczajacych ja wojownikow, tak
zeby stalo si¢ jasne, Ze nie zamierza niczego mowi¢ w obecnosci podwtadnych Jamala.

- Ty wiesz, w jaki sposob okaza¢ szacunek jencowi wojennemu i wodzowi, kaptanie
Diricu. Daje ci moje stowo - tylko tobie 1 nikomu innemu - Ze nie bede sprawia¢ ktopotdéw ani
uciekac - odparta krétko 1 stanowczo 1 zacisnela usta.

Zastanawial si¢, czy dobor stow, ktorych uzyla, byt przypadkowy, czy rozmyslny,
gdyz niedwuznacznie sugerowaly one, iz Jamal jest ignorantem, jesli chodzi o poprawne
maniery. Dojrzal grymas na twarzach jednego czy dwoch z jej straznikow 1 skrywane
usmiechy na innych. “Hmm, a moze oni podzielajg jej zdanie? Ciekawe. Zastanawiam sig, ilu
sposrod wiasnych ludzi Jamal obrazil swym despotycznym zachowaniem - pomyslat. Zerknat
w bok na Kale, przypominajac sobie ich rozmowg. - Zapewne wszystkie kobiety-o-mgskim-
sercu. Moze powinienem zaproponowac¢ im porade Pierwszego Kowala 1 przypomnie¢, ze
Pierwsza Corka miata megskie serce 1 walczyla rami¢ w rami¢ ze swym bratem, zdobywajac
sobie wielkg stawe.”

- Wiem - odpowiedziat teraz Shanie powaznie. - I mam zamiar nadal, podobnie jak do

tej pory, traktowac ci¢ z nalezyta uprzejmoscia. - Spojrzat na straznikow. - Mozecie odejs¢.



Jeniec wojenny dat mi swoje stowo.

Nie zwlekali ani chwili, co sktonito go do dalszego zastanowienia. Czy spieszyli si¢
tak, by wroci¢ do Jamala z wiadomosScia, ze pomyslnie zakonczyli swojg misje, czy tez
zadanie to napawalo ich takim niesmakiem, ze jak najszybciej chcieli mie¢ je za sobg?

Kiedy tylko znikn¢li z namiotu, Kala przycisnela obie rece do ust, zduszajac chichot, a
Shana odprezyta sie, usmiechajgc si¢ do nich obojga.

- Widzieliscie, jak zmykali? - wykrztusita Kala ze $miechem. - Ale wstyd! Niepredko
pokaza si¢ Jamalowi. Jestem pewna, ze postaraja si¢ o stluzbe na nocnych wartach albo w
dalekim zwiadzie; w kazdym razie poza zasi¢giem wzroku Jamala!

- Tak sadzisz? - Diric poczul niezmierng otuchg; Kala znacznie lepiej od niego
potrafita odczytywac subtelne sygnaty ciata czy wyrazu twarzy. - A wigc wszystko uklada si¢
jak najlepiej. Shano, to jest moja zona. Kala. Kalo, to jest nasz “demon”.

- Bardzo mi mito ci¢ pozna¢ - powiedziata powaznie Shana i sktonita si¢ nisko. Kala
machneta na nig niecierpliwie.

- To niepotrzebne! - wykrzykneta, chociaz Diric widziat, ze byta zadowolona. - Nie
jestem zadng damg demondw, zeby mi si¢ ktaniaé.

- Niemniej jednak - odparla Shana - trzeba okaza¢ szacunek tam, gdzie si¢ nalezy, a
mowigc o szacunku, co sadzicie o mojej grze? Kiedy wrocitam do namiotu, wspolnymi sitami
wpadliSmy na ten pomyst, ktory, jak przypuszczalismy, da nam nieograniczony dostep do
ciebie.

Diric z aprobatg pokiwat glowa.

- Bylo w tym pewne ryzyko, lecz nie wigksze niz to, ktore juz przedtem podjelisSmy.
Poniewaz wyglositas swoja deklaracj¢ publicznie, Jamal nie mogt zrobi¢ nic innego, niz to, co
faktycznie zrobil, bez $ciagnigcia na siebie wigkszego wstydu lub otwartego wypowiedzenia
wojny miedzy nami dwoma. To ostatnie podzieliloby klan, a nawet Jamal nie jest
przygotowany na takie posunigcie.

Lecz mimo wszystko...

Shana przestgpowala z nogi na noge, doktadnie tak, jak przedtem robit to postaniec.

- Zdaje¢ sobie sprawe, ze ryzyko bylo wigksze, niz mowisz - przyznata. - Liczytam na
to, ze wasi ludzie nie majg tradycji torturowania wi¢zniow, lecz wiedziatam, iz Jamal moze
si¢ rozztosci¢ na tyle, ze jego gniew mogt zwycigzy¢ rozsadek.

Byla wigc madrzejsza, niz sadzil, i ponad wiek dojrzata. Nic dziwnego; zgodnie z tym,
co moéwila, byla wszak wiezniem prawdziwych zielonookich demonéw i zapewne widziane

wsrdd nich okrucienstwa daty jej t¢ cigzko zdobyta wiedzg.



- Chodz tu i siadaj - powiedzial, nie potwierdzajac ani nie zaprzeczajac jej stowom. -
Kala jest kim$§ w rodzaju eksperta, jesli chodzi o zamki, niech przyjrzy si¢ waszym obrozom.
- Kiedy Shana bez zadnych oznak sprzeciwu postuchata go, siadajgc na jednej z pekatych
poduszek, dodal: - Wygrzebalismy je ze skarbcow Pierwszego Kowala, kiedy schwytaliSmy
tych dwoch mezczyzn. Sa bardzo stare i nigdy przedtem nie zdarzylo mi si¢ widzie¢
podobnych. Jednak kaptanom wraz z wtajemniczeniem przekazywany byl nakaz, zeby nie
narusza¢ ich zapasu do innego celu niz trzymanie demonoéw; nie wolno ich tez przetopi¢ ani
wykorzystywa¢ do innych celow.

Shana przekrzywita gtowe, tak by Kala mogta obejrzeé zapiecie obrozy. Zona kaptana
wydawala przy tym ciche dzwigki, jak zawsze, kiedy si¢ czemus blisko przygladata, a na
koniec kilkakrotnie cmokneta, co wyrazato u niej zadowolenie.

- Nie ma problemu - stwierdzila ze spokojnym triumfem. - Musze¢ przynie$¢ swoje
narzedzia.

Podniosta si¢ 1 znikneta w prywatnych pomieszczeniach, skad wrocita w oka mgnieniu
ze skorzang saszetkg pelng precyzyjnych narzedzi, ktorych kobiety-kowale uzywaja przy
tworzeniu bizuterii.

- Ten zamek jest bardzo stary i1 delikatny - powiedziata, sadowigc si¢ obok Shany, po
czym otworzyla saszetke 1 wyjeta zestaw do probek. - Sadzac po jego wygladzie, zostat
wykonany przez kobiete. Nie jest moze prosty, lecz sama robitam bardziej skomplikowane.

- Czy jest bardzo stary, jak sadzisz? - spytala z zainteresowaniem Shana.

- Bardzo; bardziej, niz mogg oceni¢. - Kala badata zamek narzgdziem trzymanym
pewnie w swych pulchnych, zrgcznych palcach. - Podejrzewam, ze w czasach, w ktorych
zostal skonstruowany, byl najbardziej skomplikowanym zamkiem, jaki ktokolwiek z klanoéw
widzial. Co$ takiego nielatwo ulega zuzyciu, wigc trudno ocenié¢ jego wiek wedlug stopnia
zniszczenia. Skupita si¢ tak bardzo, az w kaciku jej ust ukazat si¢ koniuszek jezyka, a Diric
musial sthumi¢ w sobie che¢ do $Smiechu. Zawsze to robita, jego to zawsze bawilo, a to
rozbawienie z kolei zawsze ja denerwowato. - To potwierdza podania przekazywane wsrod
kobiet, iz to wiasnie one znalazly sposdb, by uniemozliwi¢ zielonookim demonom
korzystanie ze swej mocy, kiedy zostang pojmane.

- Doprawdy? - odezwata si¢ Shana obojetnym tonem. Kala spojrzata jej w oczy i
usmiechneta si¢ szelmowsko.

- A wigc wyprobowala$ niektore ze swych pomniejszych czardéw i zadziataty, co? Cate
szczgdcie, ze nie zastosowata$ potezniejszych, na przyklad sprowadzania blyskawic. Bylaby

to bolesna lekcja. - Kala usmiechneta si¢ szeroko, widzac, jak Shana si¢ wzdrygneta. - To jest



zelazo, moja panno. Rozgrzewa sig, kiedy noszacy je stosuje magie. Mniejsze czary stabiej je
nagrzewaja, tak ze mozna sadzi¢, iz to efekt dzialania stonca. Lecz pote¢zniejsze, jak
przywotywanie btyskawic z niebios - 0oo! - bardzo bys cierpiata, o ile nie skonczytoby si¢ to
twoja $miercig. - Uniosta brwi. - M6j maz moze potwierdzi¢, ze cala ta wiedza o zelazie i
$cianie mys$lowej splyneta na pierwszych kaptanow podczas snu, wprost z serca Pierwszego
Kowala 1 Jego zony. Lecz to kobiety, jak moéwig opowiesci, pierwsze pomyslaly o
zastosowaniu obrozy dla wiezniow.

- Och - tym razem Shana zmartwita si¢ i lekko zaniepokoita. - A dzigki czemu wasi
wojownicy sg odporni na magie, ktorej przeciwko nim uzywamy?

- Na to ja znam odpowiedz - odezwat si¢ Diric. - Magia pochodzaca z zewnatrz odbija
si¢ od zelaza, tak, ze ten, kto ma je na sobie, nie ponosi zadnego uszczerbku. Jak wigc
widzisz, chronig nas nasze zbroje i bizuteria. Chyba ze...

- Chyba ze magia nie jest skierowana przeciwko wam, lecz przeciw temu, co was
otacza - dodala ponuro Shana. - Uwierz mi, Ze potezni lordowie elfow szybko na to wpadna.
Maja oni t¢ przewage, ze z powodzeniem toczyli wojne z waszymi przodkami, tymi, ktorzy
uciekli na potudnie wraz ze swym bydlem. Mam na mysli to, ze osobiscie walczyli. Ich
wiedzie do ciebie nie tradycja, lecz pamig¢.

- Co? - spytat Diric przekonany, Ze jg Zle zrozumial.

- Jesli wasze legendy opowiadaja, ze demony zyja wiecznie, lo niewiele mijajg si¢ z
prawda - powiedziata Shana tak powaznie, ze nie mogt w to watpi¢. - Wielu elfich wtadcow,
ktorzy walczyli z waszymi przodkami, zyje nadal i ma si¢ dobrze. Nie chciatabym widzie¢, co
si¢ stanie, kiedy wasi wojownicy ruszg >lo ataku na grzbietach bykow, a przed nimi otworzy
si¢ w ziemi przepasc.

Poniewaz Diric w swoim czasie miat okazje widzie¢ tragiczne skutki poptochu wsrod
bydla na niepewnym terenie, potrafit tatwo sobie wyobrazié, co by si¢ stalo. Wzdrygnat si¢ iz
wdziecznoscig powital ciche klikniecie, ktore oderwato jego mysli od tego obrazu.Okazato
si¢, ze Kali udato si¢ otworzy¢ obroze i usmiechajac si¢ zdjeta ja teraz z szyi Shany.

- Zauwaz, ze ci ufam, méj maz bowiem tez ci zaufatl - powiedziata, schylajac si¢ nad
obroza. - Znasz wszystkie nasze tajemnice i gdybys$ byla prawdziwym demonem, wszyscy
teraz byliby$my na twojej fasce.

Shana zasmiala si¢ tylko i pomacata szyje.

- Nigdy bym nie przypuszczata, ze tak cigzka moze by¢ prosta zelazna obrgcz.

- To nie kwestia ci¢zaru, tylko niewoli, ktorej jest oznaka - wyjasnit powaznie Diric. -

Lecz nie znasz wszystkich sekretow, pozostat jeszcze jeden.



- Wiasnie, w jaki sposob przeszkadzacie w odczytywaniu swoich mys$li? - spytata. - [
dlaczego. Przeciez elfi lordowie nie potrafig do nich przenikna¢. Jedynie ludzie.

- Lecz ludzie moga zosta¢ zniewoleni przez demony - przypomniat jej. - Moga im
stuzy¢ nawet z wilasnej woli. Przekonalismy si¢ o tym, kiedy walczyliSmy u boku
Kukurydzianych ludzi i zostali§my zmuszeni do ucieczki. Wyksztatcenie w sobie zdolnosci
do utrzymywania $ciany myslowej jest stosunkowo tatwe, nawet dla kogos, kto absolutnie nie
potrafi odczytywa¢ mysli. uczymy tego nasze dzieci jednocze$nie z naukg mowienia, az w
koncu staje si¢ to tak odruchowe jak oddychanie.

- Jak to robicie? - nalegata.

Roze$miat sie.

- Po prostu mysle, bardzo intensywnie, na krawedzi umystu, o jednej rzeczy. O
$cianie, zwyktej, pustej $cianie. O tak...

Zademonstrowat jej.

- A wigc teraz jej nie ma. A teraz tworze ja, powoli. Widzisz? To ukrywanie naszych
mysli za §ciang myslowa nazywamy “podwojnym umystem”.

Shana zmarszczyta czoto 1 potrzasneta gtowa, kiedy powtdrzyt to jeszcze dwa razy.

- Widzg, jak to robisz, ale zeby zrobi¢ to same;...

- Jesli zabierasz si¢ do tego w pdzniejszym wieku, potrzebujesz wiecej ¢wiczen -
wyjasnil. - Kaptani posiadajacy zdolnos¢ odczytywania mysli sprawdzajg wszystkich co jakis$
czas 1 tym stabszym poswieca si¢ szczegdlng uwage, zeby wzmocnili swojg wole. Teraz
wiesz juz wszystko.

Shana westchneta.

- Wiedzialam, ze musi by¢ jakie$ proste wyjasnienie zarowno tej pustki myslowe;j, jak
1 klopotow ze stosowaniem prawdziwej magii. Wiedziatam tez, ze elfi wladcy nie lubig mie¢
koto siebie zelaza ani stali, tylko nie miatam pojecia, dlaczego. Zawsze przypuszczalam, ze
ma to zwigzek z faktem, ze chorujg po zranieniu metalem.

- Moze dlatego, ze czasteczki zelaza, zbyt mate, by je dojrzeé, zatruwajag w pewnym
sensie ran¢ - zaryzykowatl przypuszczenie Diric. - Kazde zaklecie, ktore rzuca, obraca si¢
przeciw ciatu, w ktérym tkwia; zreszta, to nie ma znaczenia. Przejdzmy teraz do innej sprawy.
Mianowicie, co masz mi do zaoferowania? Jamal bedzie oczekiwal potoku informacji o
waszym ludzie i terenach, co mam mu powiedzie¢?

Usmiechneta si¢ tak szeroko, Ze zaczat si¢ zastanawiaé, czy powiedzial jakis dowcip.

- Istnieje ryzyko, ze kto$ bedzie w stanie ocenié, czy mowie prawde, czy ktamig, wigc

sformutowatam swoja deklaracje bardzo ostroznie. Moi ludzie byliby bardzo zadowoleni,



gdyby udato si¢ $ciagnaé klopoty na elféow, a wigc tak naprawde obiecatam wodzowi, ze
powiem ci wszystko, co wiem o zielonookich demonach.

Teraz Diric pojat juz, na czym polega dowcip i sthumit dtonig wybuch $miechu.

- Och, wspaniale! I badzmy niezwykle doktadni i drobiazgowi, tak ZebySmy mieli
okazje do wielu spotkan.

- Opowiem ci o wszystkim, tacznie z zawartos$cig ich magazyndéw - obiecata. - A wigc,
od czego zaczynamy?

- Od posiadtosci demona, lezacej najblizej naszej linii marszu, a jednocze$nie
najbardziej odleglej od twoich ludzi - odpart natychmiast. - Jesli musimy znalez¢ mu jakis cel,
niech to bedzie cel prawdziwy 1 kuszacy.

- Diricu - odparta, wpatrujac si¢ w niego przez dtuzsza chwile. - Z kazda uptywajaca
minutg coraz bardziej ci¢ lubig.

- A ja ciebie, sprytna panienko - odpowiedzial szczerze. - A ja ciebie.

Na Kemana przyszta kolej pozniej tego popotudnia. Tak strasznie pragnat si¢
wydosta¢ z tej przekletej obrozy, ze z trudem znosil oczekiwanie. Nie tylko dlatego, ze
pragnal wyruszy¢ na polowanie. W tej postaci bylo mu latwiej wyzy¢ na dostepnym mu
jedzeniu niz Dorze w postaci wotu, lecz mimo wszystko potrzebowal §wiezego, surowego
migsa. Glownym jednak powodem byto pragnienie spotkania si¢ dzi§ wieczorem z Dorg -
twarza w smoczg twarz.

To, czego si¢ wczoraj oboje od siebie dowiedzieli, byto wielkim szokiem dla nich
obojga. Dora nie miata pojecia, ze na Swiecie istniejg jeszcze inne smoki spoza jej leza, a on z
kolei nie sadzilt, ze tak daleko na potudniu moga by¢ jeszcze jakies smocze rody. Bez
rozmowy z kim$ ze starszyzny z jej leza nie potrafit okresli¢, czy odkryli oni swoja wlasna
Brame, czy tez byli grupa pdzniej przybyta z miejsca, ktore opuscit jego rod. A moze w ogodle
nie byta smokiem w takim ksztalcie, jaki on znat. W koncu 1 smoki i elfy przybyty tu z innych
swiatow. Mogly istnie€ jeszcze inne istoty, ktore odnalazly prowadzacg tu droge.

Czas spedzony w jej towarzystwie byl o wiele za krotki 1 od wezorajszego zachodu
stonca jego mysli skupione byty - poza kilkoma drobnymi zdarzeniami - na spotkaniu, ktore
obiecata mu na ten wieczor. Pragnal polecie¢ z Dorg w swej prawdziwej postaci, wigc ubtagat
Shane, zeby pozwolita mu by¢ drugim w kolejce do usunigcia obrozy. Nadal nie mial pojecia,
jak Dora wyglada naprawde, gdyz nie mogla zmieni¢ ksztaltu w miejscu, w ktorym wczoraj
do niej podszedt - znajdowato si¢ ono w polu widzenia zardwno stada, jak i pasterzy.

Keman byl tym z ich czworki, ktory przemierzyl najwigcksze obszary ziem elfich



lordéw. Dzialo si¢ to wtedy, gdy wyruszyt na poszukiwanie Shany porwanej przez handlarzy
niewolnikoéw. Przy tym nie ograniczat si¢ do podrézowania w elfiej postaci, dokonat rowniez
wielu wypadow powietrznych. Smoki cechuje zdolnos$¢ drobiazgowego zapamigtywania
widzianych terendw, bedzie wigc umiat wyrysowaé mapy, ktore wprawig Jamala w zachwyt.

Z kolei informacje dodane potem przez Mera, Lorryna i Kalamade¢ rozbudza w nim
szal chciwosci. Kazdy z nich wie co nieco o dobrach posiadanych przez réznych elfich
pandw, a czego nie wiedza, to potrafig wymysli¢. Powinno to by¢ interesujace.

Byloby jeszcze ciekawsze, gdyby Jamal posunat si¢ az do tego, by zaatakowac elfy.

Wszystko po kolei! Teraz najwazniejsze, to pozby¢ si¢ tej przekletej obrozy.

Diric juz na niego czekat z rysikiem 1 zestawem wygtadzonych glinianych tabliczek.
Czekata rowniez jego zona z kompletem narzedzi. Obydwoje usmiechneli si¢, kiedy wszedt
do namiotu.

- Szkice map zrdb na glinie - powiedziat Diric bez zadnego wstepu. - W ten sposob
mozesz $cierac 1 zmieniac¢ rysunek. Kiedy juz bedziesz pewien swojej mapy, dam ja jednemu
z moich kaptanow, zeby wypalit jg na skorze.

Skingl gtowa 1 usiadt obok Kali. Po kilku dniach przebywania w$rod tych ludzi zaczat
przyzwyczajac si¢ do ich pojmowania pigkna i potrafit dostrzec, ze musiata ona by¢ za mlodu
wielkg pigknoscig, a 1 teraz byla jeszcze catkiem atrakcyjna. Nadal poruszata si¢ z
wystudiowang gracja, a kiedy si¢ usSmiechata, cata jej twarz promieniata. Nie miatlo znaczenia
to, ze jej figura nieco si¢ wypehita z uplywem lat, a siwizna wkradla si¢ w czarne loczki. U
zadnego czlowieka czy nawet elfiego lorda nie widziat pigkniejszych oczu - w kolorze
glebokiego brazu, ogromnych 1 szczerych jak u tani.

- Teraz, kiedy poznatam juz mechanizm tych zamkoéw, to otwarcie go nie zajmie duzo
czasu - zapewnita Kemana, a po chwili zr¢cznej manipulacji zamek wydat ciche kliknigcie 1
obroza zostata jej w rekach,

Pocieral jeszcze szyj¢ jedng reka, a juz w drugg ztapat rysik, peten wdzigcznosci, ze
matka nauczyla go czyta¢ i pisaé, tak jak to bylo przyjete wsrod elfow. Ci Zelazni Ludzie
nadal nie mieli pojgcia, kim on jest i nie miat zamiaru zdradza¢ tego sekretu.

Im predzej uda mu si¢ wyry¢ w tej glinie jakie§ mapy, tym predzej bedzie mogt stad
pojs¢, wreszcie wolny, by udac si¢ z Dorg na wspolny lot 1 polowanie.

Rysowanie zabralo mu jednak wigcej czasu, nizby pragngl okazato sig¢, ze
przeniesienie tego, co widzial, na odpowiedniej dlugosci rysy na tabliczce jest o wiele
trudniejsze, niz przypuszczal. Zanim zapehit czwartg tabliczk¢ mapami terenow pomiedzy

miejscem, gdzie si¢ znajdowali, a posiadtoscig lorda Tylara, na dworze zrobito si¢ zupetnie



ciemno.

- To jest bardzo niedoktadne - ostrzegl, gdy Diric wreczal ostatnig tabliczke jednemu
ze swych podwiladnych. - Jest tam wiele szczegotow, ktore musiatem opusci¢ ze wzgledu na
skale, w ktorej rysowalismy.

- W takim razie bedziesz musial jeszcze przyjs$¢, zeby poda¢ mi te szczegoty, prawda?
- zauwazyt logicznie Diric. - Na pewno ty 1 Shana oraz pozostatych dwdch powinniscie si¢ tu
znalez¢, zeby mi o nich opowiedzie¢. Oznacza to jeszcze wiele, wiele spotkan.

- Och! - odparl, czujac si¢ bardzo glupio, ze sam tego nie dostrzegt. - Oczywiscie.
Musimy mie¢ wiecej spotkan, prawda?

- Tyle, ile bedzie potrzeba - zakonczyla Kala 1 wreczyta mu znienawidzong obroze. -
Prosze, wi0z to na szyje i wcisnij jeden koniec w drugi. Uslyszysz kliknigcie, jakby zamek si¢
zatrzasnal, lecz on nie moze si¢ teraz zablokowaé. - Pokazala mu malenki bolec po
wewngtrznej stronie obrozy. - Popchniesz to, zamek odskoczy i bedziesz mogt ja zdjaé.

- Dzigkuje - powiedzial gorgco 1 wsunal na siebie obroz¢. Natychmiast ja wyprobowal,
zamykajac, a kiedy otworzyla si¢ ponownie, tak jak Kala powiedziala, na jego twarzy pojawit
sie peten ulgi usmiech.

Uniosta brwi, obserwujac jego ruchy, lecz nie skomentowata ich. Powiedziata tylko:

- Musicie mi obiecaC, ze zabierzecie je ze soba, niepotrzebne mi zepsute obroze
przemieszane z dobrymi. Jesli wszystko, co mowicie, jest prawdg, a Jamal ziSci swe marzenia
o podbojach, mozemy w przysztosci potrzebowac¢ dobrych obrozy.

- Jeszcze raz dzigkuj¢ - powiedzial, zwracajac si¢ do nich obojga, po czym wysliznat
si¢ przez klape namiotu na platforme, prosto w podmuch chtodnego wiatru wiejacego zawsze
po zachodzie stonca.

Blyskawicznie zbiegl po schodkach i zatrzymat si¢ dopiero przy namiocie, gdyz chciat
widzie¢ si¢ z Shang. Okazalo si¢ jednak, ze poszia wraz z Merem do Lorryna.

- Za chwile tez do nich dotagcze - dodal Kalamadea. - A ty co zamierzasz robic?

- Och, ja... ja chce zapolowac - odpart szczerze.

- W takim razie uwazaj, zeby znalez¢ si¢ z dala od stada, zanim zmienisz ksztatt -
ostrzegt go Ojciec Smok. - I zabierz obroze ze sobg. Nie chcemy, zeby kto$ ja znalazt bez
ciebie w srodku. W kazdym razie jeszcze nie teraz.

Keman skwapliwie mu to obiecal i umknat, dopoki jeszcze mogt.

Dora czekata na niego tam, gdzie obiecala, na granicy obszaru zajmowanego przez
pasace si¢ stada. Na ten widok poczut jednoczesnie ulge i rado$¢. Mogla przeciez z tatwoscia

wykorzysta¢ ten dzien na swoja ucieczke 1 juz nigdy by jej nie zobaczyl.



“Co$ si¢ wydarzyto - powiadomit ja, kiedy tylko zblizyl si¢ na tyle, ze mogt ja
rozpozna¢ wsrod bydta. - Diric jest po naszej stronie, a jego zona majstruje przy naszych
obrozach, aby$my mogli je zdja¢.”

Zdumienie i rado$¢ wypetnity jej mysli.

“To oznacza, ze mozemy razem lata¢! A ty mozesz stad uciec!”

“Nie bez moich przyjaciol” - odpart natychmiast 1 chyba odrobine ostrzej, niz
zamierzal.

Schylita glowg, zawstydzona.

“Przepraszam, Kemanie. Zapomnialam o nich. Trudno mi jest o nich pamietaé, skoro
ich nie znam.”

Poczut si¢ podle, dostyszawszy w jej myslach nute wstydu.

“Przykro mi, ze tak na ciebie warknalem; to byt bardzo ci¢zki dzien - thumaczyt sie. -
Poza tym nie polowatem, od kiedy ustali§my schwytani. Do tej pory niezle zgltodniatlem, a
moj charakter robi si¢ paskudny w takiej sytuacji.”

',’

“W takim razie chodzmy, szybko!” - ponaglita go, wiec z radoscig zdjal obrozg,
przybral posta¢ mtodego byczka, po czym wziawszy w pysk znienawidzong Zelazng obrecz,
przylaczyt si¢ do niej. Musieli wydostac si¢ poza obszar zajety przez stado; ona robita to juz
przedtem, a on nie, wigc staral si¢ ja nasladowac, idac, kiedy ona si¢ poruszala 1 zatrzymujac
wraz z nia.

Dora bardzo dlugo trwata w oczekiwaniu na skraju stada, a przynajmniej tak mu si¢
zdawato. Metaliczny smak obrozy trzymanej w pysku byl wyjatkowo nieprzyjemny; na
dodatek caly czas musial mie¢ schylony teb, udajac, ze si¢ pasie, tak zeby ukry¢ ja przed
niepowolanymi oczami. Byla tak strasznie cig¢zka, ze szczeki go rozbolaly. W koncu, kiedy
chmury przestonity oblicze ksiezyca, Dora ruszyta si¢ i wslizneta w trawy jak ogromny cien.
Podazyt za nig, a jego masywne ciato instynktownie wiedziato, jak si¢ bezszelestnie poruszac,
gdy oddalali si¢ od stada w coraz szybszym tempie.

Wkrotce juz biegli, lecz byli zbyt daleko od stada, by jaki$§ pasterz mogt ich dojrze¢, a
jesli nawet by co$ ustyszal, to bylby przekonany, Ze to dzikie zwierzgta. Bydlo nalezace do
stada wolato raczej trzymac si¢ razem, a oddzielone od pozostatych stawato si¢ niespokojne.
Jedynie krowa, ktéra niedtugo ma si¢ ocieli¢, moglaby wedrowac¢ samotnie, ale ona raczej nie
biegataby galopem.

Wreszcie Dora zatrzymala si¢ w matej dolince przecigtej wijacym si¢ strumykiem.
Boki falowaty jej od wysitku, a do jego nozdrzy dochodzit ostry zapach jej potu. Gdyby byt w

tej chwili w smoczej postaci, nie potrafilby si¢ oprze¢ tej woni - stalaby si¢ jego obiadem, a



nie towarzyszka obiadu!

“Tutaj! Tu mozemy bezpiecznie si¢ zmieni¢” - powiedziata, wigc upuscit cigzka
obrozg, szczesliwy, ze udato mu si¢ jg utrzymac przez caty ten czas. Mial zamiar przygladac
si¢, jak ona zmienia ksztalt, a potem zmieni¢ si¢ samemu. Straszny gtdd zniweczyt jednak ten
plan - ledwie wypuscil obroze z pyska, natychmiast przybrat swoj prawdziwy ksztalt, i to
szybciej, niz dotad mu si¢ udawato.

Kiedy wzrok mu si¢ przejasnit i wyostrzyl, pierwsza rzecza, ktéra ujrzat, byta mtoda,
delikatnie zbudowana samica jego wlasnego gatunku, patrzaca na niego z podziwem i
zachwytem. Odwzajemnit jej si¢ zaciekawionym spojrzeniem, podniecony faktem, ze okazata
si¢ smokiem tego samego rodzaju, co on, cho¢ nie z jego rodu.

Teraz, kiedy potrafil zmienia¢ ksztatt, nie myslac nawet o tym, bez trudu przyszto mu
tez wyostrzenie wzroku w ciemnos$ci. Ksiezyc dawal dostatecznie duzo Swiatla, by widzie¢
kolory, zauwazyl wigc, ze Dora byla wyjatkowo pigkna. Jej dominujacym kolorem byt
tagodny fiolet ze ztotym pylem na kazdej tusce. Grzebienie na glowie, szyi i grzbiecie byty
jednakowej barwy - glebokiej purpury przysypanej ztotem. Wigkszo$¢ samic przewyzszata
rozmiarami samcow, lecz Dora byta doktadnie tej samej wielkosci , co on, i gdyby nie to, ze
nizej od niego trzymala gtowe na dlugiej, wdzigcznej szyi, patrzytaby mu prosto w oczy.

Oczy tez miala pigkne, Swiecace zlotym blaskiem, dopasowanym do jej grzebieni.
Stata jak oniemiata, a on tez czut si¢ oszotomiony. Byt $wiecie przekonany, ze nigdy jeszcze
nie widzial tak pigknej samicy, nigdy, w caltym swoim zyciu!

- O Bogowie! - wyksztusita, wcigz patrzac na niego. - Nie powiedziate$ mi, ze jeste$
tak przystojny.

- Céz, ty tez nie powiedziata§ mi, jak jeste$ pickna - odpart z takg dozg galanterii, na
jaka go bylo sta¢, gdy nadal czut si¢ ogluszony.

Zachichotata 1 niesmialo podniosta gtowe, patrzac na niego kacikiem oka, co robito
niewypowiedzianie czarujgce wrazenie.

- Musi by¢ ci stabo z glodu, skoro opowiadasz takie rzeczy - odparta podniecona. -
Chodz. Zapolujemy razem.

Odwrocita si¢ 1 uniosta w powietrze z wdzigkiem dorownujacym jej pieknos$ci, wiec
c6z mu pozostalo, procz szybkiego zapiecia obrozy wokot nadgarstka 1 pojscia w jej slady?

Nie potrzebowali zbyt wiele czasu, by znalez¢ zwierzyne, Wprawdzie tereny wokot
obozowiska Zelaznych Ludzi byly opustoszate, lecz oznaczalo to, Zze wedrujace tam
normalnie zwierzgta przeniosly si¢ ze swych pastwisk w miejsca dla nich obce. Nie

zaznajomione jeszcze z nowym terenem, nie wiedzialy, gdzie si¢ chowac, gdzie bezpiecznie



odpoczywac i zyly w nieustannym zagrozeniu ze strony zwierzat, ktore czuly si¢ panami tego
terytorium. Z uplywem czasu zaaklimatyzujg si¢ tu, lecz na razie stanowily tatwa zdobycz.
Drapiezne zwierzeta bezlitosnie wykorzystywaly ich bezbronnos¢; podobnie uczynili Keman
z Dora.

Kazdemu z nich udato si¢ upolowac jakiegos jelenia. Chcac si¢ popisa¢, Keman wzbit
si¢ w gore ze swoja zdobycza, zeby spusci¢ ja obok Dory. Dzigki temu mogli ucztowaé
razem.

Kiedy zaspokoil pierwszy gldd, zaczat rzuca¢ w jej kierunku ukos$ne spojrzenia, nie
przerywajac jedzenia. Kilkakrotnie przytapal ja na tym samym. Za kazdym razem, kiedy na
nig spojrzat, lego zotadek reagowal dziwnym “trzepoczacym” uczuciem, jak przy wpadnigciu
w dziure powietrzng podczas lotu, tylko przyjemniejszym. Natomiast kiedy ona spogladata na
niego, czut si¢ juk razony btyskawica.

Dora jadla wczorajszej nocy, wiec szybko si¢ nasycita i przesungla reszte swej
zwierzyny w kierunku Kemana. Przyjal ten dar z wdziecznoscig; dostownie umierat z glodu i
zadne “trzepoczgce uczucia” nie byly w stanie tego zmienic.

- A wigc, co doktadnie si¢ stato? - spytala, $cierajac sobie delikatnie krew z pazurow. -
Powiedziales, ze zesztej nocy Diric niespodziewanie przeszedl na waszg strong.

Pomigdzy kolejnymi kesami opowiedziat jej o wszystkim, co zaszto, az do chwili,
kiedy pozostawit Dirica z mapami. Stuchata uwaznie, kiwajac niekiedy gtowa i1 od czasu do
czasu zadajac jakie$ pytanie. Pytania te $wiadczyly o tym, iz wie o tych ludziach nawet
wiecej niz Kalamadea i ze podczas ich szpiegowania zaobserwowata wiele istotnych
szczegotow.

- Jamal jest niebezpieczny - powiedziata stanowczo, kiedy Keman dokonczyt jedzenie.
- Problem polega na tym, ze jest on rowniez sprytny, inteligentny i ma charyzme¢. Jest
dowodcg im tyle inteligentnym, ze tatwo moze przekona¢ swoich ludzi, by zaatakowali tych
waszych elfow. Jesli okaze si¢ jeszcze bystrzejszy, to znajdzie co§ lub kogo$s do
zaatakowania, co da mu zwycigstwo 1 bogate tupy. Wtedy nie czekajac, az kto$§ zdazy
odpowiednio zareagowaé, zawroci swoj klan i poprowadzi ich z powrotem do ojczyzny.

- A wtedy co? - spytal Keman nieco zbity z tropu. Co zyska dzigki temu, oprocz paru
swiecidetek? Nawet jesli ztupitby doktadnie calg posiadtos¢ lorda Tylara, ta zdobycz bedzie
niczym, jesli podzieli¢ ja miedzy tylu ludzi.

- Lecz jesli jej nie podzieli? - odparowala. - Jesli rzuci to wszystko na jeden stos?
Niewatpliwie bedzie to wygladato bardzo imponujaco. Nie tylko w jego klanie, ale i wérod

wszystkich innych, ktérym pokaze tupy, obudzi to zadze¢ zdobycia dalszych.



- 0-0-0! - Keman w koncu pojat, do czego ona zmierza. - A wtedy, kiedy kazdy
bedzie pragnat zdoby¢ dla siebie jakies tupy, Jamal obwota si¢ wodzem wszystkich klanow 1
wroci tu.

Kiwneta gtowa.

- Nie wiem, czy ci wasi elfowie potrafig ich pokona¢; jesli sg inteligentni, to zapewne
tak. Wiem jednak na pewno, ze taka horda ludzi szukajacych zdobyczy natknie si¢ predzej
czy pozniej na waszych przyjacidl, chyba ze beda w stanie wycofa¢ si¢ w gory i na rok
zamkna¢ wszystkie wejScia.

Zastanowit si¢ nad tg ostatnig mozliwoscia.

- To nawet byloby realne. Reszta mojego leza mogltaby z pewnos$cig skutecznie
zniechecié Zelaznych Ludzi do przechodzenia w poblizu tych gor.

- Niestety, jest jeszcze inna kwestia - ciggnela Dora. - Nawet jesli Jamal dozna tylu
porazek, ze zdecyduje si¢ na odwrdt, nadal bedzie wodzem klanéw. Dotarlszy bezpiecznie z
powrotem do ojczyzny, zacznie rozgladac¢ si¢ w poszukiwaniu czego$ innego do podbicia. A
wtedy, predzej czy pozniej, znajdzie modj rod.

Keman wstrzasnat si¢. Przypomniat sobie, jak Kalamadea ttumaczyt Shanie, catkiem
spokojnie, ze zelazna bron uzywana przez ciemnoskorych wojownikdw moze zabijaé rowniez
smoki, zanim beda w stanie zmieni¢ ksztalt. Ponadto, mimo catej magii, ktoérag dysponowaty,
nawet smoki znajdujace si¢ w powietrzu mogta dosiegnac strzata z silnego tuku.

- Musimy go powstrzymac!

- Najpierw musisz uciec - zauwazyla i umilkta na chwile. - Pomogg ci - dokonczyta, i
Keman mial wrazenie, ze te stowa przypieczetowatly ostatecznie jakas decyzje.

- Naprawdg? - zakrgcito mu sie¢ w glowie z radosci. - Pojdziesz ze mng?

- Na razie nie mow jeszcze o mnie nikomu! - dodala pospiesznie. - Prosze¢! Musze
najpierw to wszystko przemysle¢. Musze¢ zastanowi¢ sig, jak powiedzie¢ mojemu rodowi, ze
sg jeszcze inne smoki. Muszg...

- Obiecuje¢ - zobowigzat sie, nie pozwalajac jej mowi¢ dalej. - Nikt si¢ o tobie nie
dowie, dopoki sama nie zechcesz. Dopdki... dopoki bede cie mogt widywaé co noc -
dokonczyt niesmiato.

- Ty chciatbys? Ty chcesz? - zajakneta si¢. - Oczywiscie! Ale...

Tej nocy nie byto juz mowy o planach ucieczki.

Lorryn nie byl do konca pewien, jak Shana zareaguje na jego siostre. Podobne

watpliwosci dreczyly go zreszta co do mlodego poélelfa, ktory jej towarzyszyt. Prawdziwy



wyglad Reny nie mogt raczej kojarzy¢ si¢ nikomu z zadnym zagrozeniem, ale jednak...

Coz, 1 tak nie byto wyjscia, a im szybciej stang twarza w twarz, tym lepie;.

Przydzielona im przez Kale cze¢$¢ ogromnego namiotu Dirica dalece réznita si¢ od
namiociku, ktory otrzymali po przybyciu. Zawsze byl przekonany, Ze namiot to namiot i
trudno cokolwiek zrobi¢, zeby byt luksusowy czy cho¢by wygodny.

Okazato si¢, ze nie mial racji. Gdyby nie wiedzial, ze s3 w namiocie, a nie,
powiedzmy, w pawilonie rozkoszy, nie potrafitby zauwazy¢ réznicy. Drewniana podioga
wozu wymoszczona byla dywanami lezacymi na sobie sze$cioma czy siedmioma warstwami;
wokot zakrzywionej §ciany namiotu wznosila si¢ na wysoko$¢ jego kolan ozdobna plecionka
wiklinowa, do ktorej przymocowana byta pigknie utkana siateczka. Jej przeznaczeniem bylo
chronienie wnetrza przed owadami, kiedy §cianki namiotu byly podniesione.

Same $ciany zawieszone byly draperiami, ktore sptywajac od goéry az do plecionki,
ukrywaly surowy ich wojtok i jednoczesnie dostarczaly dodatkowej izolacji przed zarem czy
zimnem. Z sufitu zwisaty picknie wykute lampy, w ktorych plongto - zgodnie z tym, co
powiedziata im Kala - perfumowane masto. Cokolwiek to bylo, dawato jasne $wiatlo i
napetniato powietrze przyjemnym, takim pizmowym zapachem. Wsze¢dzie wokot pigtrzyly si¢
poduszki. Materace, na ktoérych mieli spa¢, byly migkkie, wypelnione suszong trawg oraz
ziotami 1 nakryte pigknie tkanymi kocami 1 futrami, ktorych nie potrafit rozpozna¢. Sam
namiot podzielony byt na czesci wojtokowymi przepierzeniami, rowniez pokrytymi
draperiami. Kotysaly si¢ one tagodnie, poruszane wiaterkiem wpadajacym przez siateczkg w
zewngtrznych $cianach.

Kala zaopatrzyla Ren¢ w rzeczy nalezace przedtem do jej corki, ktéra miala
denerwujaca tendencje do wyrastania z nich, zanim jeszcze zostaly wykonczone. Rena z
wdzigcznoscig si¢ w nie przebrala, gdyz odziez przyniesiona przez nig raczej nie byla
odpowiednia na to upalne lato na réwninach. Lorryn uwazal, ze wyglada w nich czarujaco i
catkowicie odmiennie od typowej panienki elfow. Pozostawalo si¢ przekonaé, czy tamci
podzielg jego zdanie. Kala wprowadzita dwdjke poteltow i wyszta, kiwnawszy glowa. Lorryn
wskazat im dlonig poduszki, a jedng wzial dla siebie.

- Lorrynie, to jest Mero, potkrwi kuzyn Valyna - przedstawita Shana swojego
towarzysza. - Mysle, ze o nim styszates.

- Co nieco. - Lorryn przekrzywit glowe 1 przygladal si¢ bacznie szczuptemu,
ciemnemu mlodziencowi o uderzajaco jasnych, szmaragdowych oczach, tak samo zreszta, jak
tamten przygladal si¢ jemu. - Wérdd cztonkéw Rady krazy teraz pogloska, ze sam Valyn byt

potelfem, ze nie wystgpitby przeciw swojej wlasnej rasie, gdyby naprawdg byt z elfiej krwi.



Mero prychnal pogardliwie.

- Dyran jako ojciec to chyba wystarczajace, by skloni¢ kazdego, kto posiada cho¢
odrobing sumienia i wspotczucia, do buntu.

- Obu tych cech raczej brakuje w Radzie - przypomniatl mu Lorryn. - Ale zajmijmy si¢
czym innym. Niewiele dotad opowiedziatem Shanie o nas dwojgu, wigc skoro teraz jestescie
tu oboje, powinienem bardziej szczegdlowo przedstawic calg historig.

I tak tez zrobit, nie pomijajgc zadnych szczeg6téw ich ucieczki, poza tym, ze Rena nie
jest potelfem. Przeoczenie to bylo celowe - nie chcial, zeby z gory jako$ si¢ do niej
nastawiali. Logicznie rzecz biorac, skoro Mero byt kuzynem pelnej krwi er-lorda, ktory
ryzykowat 1 stracil wszystko, by go uratowac, nie powinni by¢ do niej uprzedzeni.

Z drugiej strony logika niewiele ma wspolnego z uczuciami. Kiedy skonczyl swa
opowie$¢, Shana mogta wreszcie nabra¢ w pluca powietrza, gdyz dotad wstrzymywata
oddech.

- To faktycznie byla niezta ucieczka - powiedziata. - Prawd¢ méwiac, o wiele bardziej
podniecajgca od mojej po licytacji.

- Znacznie bardziej tez od Valyna i mojej - przyznal Mero - My$my ani przez chwile
nie widzieli tak naprawde naszych przesladowcow, wiedzieliSmy tylko, Ze tam s3.

- Ja osobiscie bytbym catkiem zadowolony, gdyby udalo mim si¢ uciec po cichu -
odpart Lorryn, wzruszajgc ramionami.

Chociaz jesli wydostaniemy si¢ z tego bez szwanku, to nawet bede zadowolony, ze
sprawy utozyly si¢ w ten sposéb. Chciatbym tylko wiedzie¢, co stalo si¢ z pokojowka mojej
siostry.

- Z tego, co o niej mowiles, nie wydaje mi si¢, zebySmy ja znali - stwierdzita Shana,
spojrzawszy z ukosa na Mera. - Z drugiej strony niektorzy z nas maja takie sposoby
zamaskowania swej prawdziwej postaci, ktore nie sg iluzja, a wiec mogta by¢ jedng z nas.
Jesli tak, to uwierz mi, nic jej si¢ nie stanie. Nawet wpadniecie do rzeki nie wyrzadziloby
zadnej krzywdy komus z nas, obdarzonemu taka moca.

Coz, byla to pewna ulga.

- Uwalniasz mnie od czg$ci poczucia winy - odparl z wdzigczno$cia. - Teraz uwolnig
si¢ od reszty. - Podniost nieco glos 1 zawotlal: - Reno!

Styszac sygnal, na ktory czekata, Rena odsunecta zastone oddzielajaca jej czesé
namiotu 1 weszta w zasi¢g $wiatta. Robila wrazenie niezwykle udrgczonej niepewnos$cig 1
bezbronne;.

Jej wyglad nie pozostawial tez zadnych watpliwosci, ze nalezy do rasy elfow.



Shana uniosta jedynie brwi, lecz Mero ze zdumienia wciagnat ze §wistem powietrze.

- Przez caly czas zastanawiatem sig¢, co na jej temat ukrywasz - powiedziat czarodziej
z lekkim u$miechem. - Milo jest si¢ przekona¢, ze Valyn nie byt jedyna przyzwoitg istotg
swojej krwi. Shana wstata i bez cienia wahania wyciagneta dton do Reny.

- Milo ci¢ pozna¢ bez ostony iluzji - powiedziata, gdy Rena delikatnie ujeta jej reke. -
Kazda trzymana przez cate zycie pod kloszem panienka, ktora potrafila tak dzielnie jak ty
towarzyszy¢ bratu podczas przedzierania si¢ przez dzikie pustkowia, musi reprezentowac
soba znacznie wigcej, niz si¢ na pozor wydaje. Chetnie dowiem sig, jakie masz pomysty.

- Ja réwniez - odezwat si¢ Mero i wskazal jej poduszke miedzy sobg a Lorrynem. -
Przylaczysz si¢ do nas?

- Tak, dziekuj¢ - odparta Rena u$miechajac si¢ i najwyrazniej odprezajac si¢. - Mam
nadzieje, ze bede w stanie pomdc wam, przynajmniej troszke.

- Potrafisz bardzo duzo pomoc - stwierdzil zdecydowanie Lorryn, gdy jego siostra
zajmowata wskazane siedzenie, zerkajac przy tym na Mera. Shana réwniez usiadia z
powrotem, wiec instynktownie zwrocit si¢ do niej. - Rzecza, o ktdrej nie macie pojecia, ja
zreszta rdwniez nie, jest rodzaj magii, ktorej ucza si¢ tylko elfie kobiety. Dziata ona bardzo
delikatnie, na podstawowym poziomie. Na przyktad, wy lub ja moglibySmy, powiedzmy,
przewrdci¢ ten namiot bezposrednio, dziatajac na niego potezng silg. Rena dokonataby tego
samego zupetnie inng metoda.

- Ostabitabym wszystkie podtrzymujace go drazki i liny - zaproponowata nie§miato -
a kiedy wiatr powiatby jak co wieczor, namiot by si¢ przewrdcit.

- Powiedzmy, Ze naszym celem byloby uwiezienie ludzi wewnatrz na kilka
decydujacych chwil, to jej metoda w oczywisty sposob bytaby lepsza - ciggnat Lorryn.

- Tylko jesli chcialby$ unieruchomi¢ ich w tym szczegélnym momencie, lecz
rozumiem, o co ci chodzi - odparla Shana, po czym nagle odwrécita si¢ w stron¢ Reny 1
wpatrzyla si¢ w nig.

- Co sig stato? - spytat szybko Lorryn.

Lecz Shana jedynie potrzasneta przeczaco gtowa.

- Nic, naprawde - zapewnila. - Po prostu co$ w twojej siostrze wydato mi si¢ przez
mgnienie oka znajome, to wszystko.

Lorryn czul wyraznie, ze chodzito tu o co§ wiecej, a upewnity go w tym badawcze
spojrzenia, ktore Shana co jakis$ czas rzucata na Ren¢. Widzac jednak, Ze nie sa one wrogie, a
jedynie zamyS$lone, doszedt w koncu do wniosku, ze chodzi zapewne o jakie$ tajemnicze,

kobiece sprawy, ktorych zaden mezczyzna nigdy nie zrozumie, 1 przestal si¢ tym martwic.



- Tak czy owak, jezeli Diric chce, zeby nasze zniknigcie stworzyto pozory, iz
mogliSmy to zrobi¢, kiedy nam si¢ podobato, to Rena bedzie w stanie dokona¢ sztuczek, ktore
wprowadzg wsrdod nich totalny chaos - zauwazyl - Moze na przyktad tak przetworzyc
jedzenie, ze wojownicy Jamala zapadng w sen, moze przewrdci¢ namiot po tym, jak si¢
ulotnimy...

- Nie skfadaj zbyt wielu obietnic, Lorrynie - przerwata, czerwienigc si¢. Rena. -
Zrobie, co bede mogta, lecz nie jestem wielkim czarodziejem jak La... jakim jest Zguba Elfow
- dokonczyla, najwyrazniej nie mogac si¢ przemoéc, by nazwaé Shang jej imieniem, a nie
przydomkiem.

Lecz Shana tylko si¢ roze$Smiata.

- Uwierz mi, ze nie jestem tym wielkim czarodziejem, ktorym jest Zguba Elfow -
powiedziata goragco z przyjacielskim u$miechem, ktory sprawil, ze na policzki Reny
ponownie wyplynal goragcy rumieniec. - Czy tkwiliby$my tu uwigzieni, gdyby tak bylo? Nie,
najlepsza rzecz, ktorg mozemy zrobi¢, to oceni¢ wszystkie nasze umiejetnosci 1 wykorzystac
je z jak najlepszym pozytkiem. W zdolnos$ci postugiwania si¢ delikatng magig drzemie realna
sita; mozna ja wykorzysta¢ na przyklad do oswajania jednorogéw, tak jak to zrobitas. Lub,
powiedzmy, do zatrzymania serca.

Rzucila te ostatnie slowa niedbale, a przynajmniej takie to i1 obito wrazenie, lecz
Lorryn dostrzegt btysk w jej oku, gdy czekata na odpowiedz Reny. Ku jego zdumieniu siostra
odrobing zbladta w tym momencie.

Lecz jej odpowiedz byta zupetnie spokojna.

- Mnie tez to przyszto na mysl - przyznata cicho. - Nawet raz sprobowatam, z ptakiem,
ktory juz umierat. Lecz nigdy wiece;.

Ona sprobowata? To zdumialo go bardziej niz cokolwiek innego dzisiejszego dnia!

- Nie jest to moc, ktorej mozna uzywaé bez potrzeby - odpowiedziata Shana
powaznym glosem. W tym momencie Lorryn zdal sobie sprawe, ze brzemi¢ wszystkich
$mierci z drugiej wojny czarodziejow leglo jej ciezarem na sercu i juz zawsze tam pozostanie.
- Lecz czasem... - Jej oczy wpatrywaty si¢ w dal, w jakie$§ ponure miejsce, gdzie on nie mogt
jej towarzyszyC. - ... czasem nie masz wyboru. Czasem dzigki uzyciu tej mocy mozesz
uratowac niewinne zycie.

Potem wstrzasnela si¢ i powrocita do terazniejszosci.

- W kazdym razie ostatnig rzecza, o jaka bym ci¢ poprosita, byloby wykorzystanie
czegos takiego w stosunku, powiedzmy, do Jamala. Tak naprawde, to on nikogo jeszcze nie

skrzywdzil 1 moze nawet nie zrobi tego w przyszto$ci. Nasza ucieczka moze nim tak



wstrzasnac i tak go przerazi¢, ze zawroci swych ludzi i podaza do domu. Albo tez pé6zno w
nocy odwiedzi go jego bog 1 powie mu, jakim jest brzydkim chtopcem. Wszystko moze si¢
jeszcze zdarzyc,

Rena skingta glowa, a na jej twarzy pojawila si¢ ulga spowodowana stowami Shany.

Mero pochylit si¢ i uspokajajaco poklepat ja po rgce. USmiechneta si¢ do niego
nie$mialo, otrzymujac w zamian usmiech dodajacy otuchy. Pételf nie cofnat juz swojej dloni.

“Och, doprawdy” - pomyslat poruszony Lorryn. Przez chwile poczul, jak budzg si¢ w
nim opiekuncze instynkty brata.

Na szczgsécie rownie szybko opadty. W koncu, dlaczego nie? Czy jaki$ pelnej krwi elf
okazal jej kiedy$ cho¢ cze$¢ tej kurtuazji, z ktorg traktowat ja Mero, mimo ze zaledwie si¢
poznali? Mozliwe przeciez, ze to z jego strony po prostu uprzejmosc.

“0, na pewno. A moi przodkowie z obu stron powstang z grobow i begda §lubowac
pokoéj migdzy obydwoma rasami!”

A nawet jesli zaczeto si¢ miedzy nimi co§ wigcej, to co? Czy to jego interes?
Wprawdzie malo jeszcze wiedziat o Merze, lecz to, co wiedziat, podobalo mu si¢. Z
pewnoscia nikt, kto przez dluzszy czas zyt w otoczeniu Shany, nie mégl pielegnowa¢ w sobie
tradycyjnej elfiej pogardy dla kobiet.

Lecz co Shana zamierza z tym zrobi¢? Czy w ogdle to zauwazyta?

Szybkie spojrzenie rzucone w jej kierunku przekonato go, ze zauwazyta. Oczy miata
utkwione w ich potaczonych dloniach i leciutko si¢ usmiechata.

“No, no, no! Jesli Shanie to nie przeszkadza, jesli ona to aprobuje, to czy on ma si¢
wtracac?”

“Zreszta 1 tak moze nic z tego nie wyjs¢” - upomniat sie, i skierowat ponownie mysli 1
uwage na najwazniejsze w tej chwili zagadnienie. W koncu nic z tego nie wyjdzie, dopoki

wszyscy nie znajda si¢ na wolnosci, z dala od tego miejsca.

Myre byta catkowicie zadowolona z obrotu spraw. W cytadeli stary Caellach Gwain
stopniowo podwazal autorytet tych, ktorym Shana powierzyla sprawowanie wiadzy. Z
kazdym mijajacym dniem, ktory nie przynosit wiadomosci o powrocie Shany, nawet
najbardziej lojalni tracili cze$§¢ pewnosci siebie. Myre poruszala si¢ wsrod czarodziejow w
postaci bylego ludzkiego niewolnika, powodzeniem starajac si¢ nie wpas¢ w oczy zadnemu
ze smokow, 1 rozsiewata rdzne aluzje 1 watpliwosci. Mozliwe, Zze Shana ich opuscita. A moze
zostala ztapana przez elfich lordow. Mozliwe tez, ze stata si¢ ofiarg jakiego$ potwora z tych

dzikich okolic, potwora, z ktérym nikt dotad si¢ nie zetknat.



Ostroznie 1 przebiegle szerzyla zdradzieckie watpliwosci, ze obojetnie z jakiej
przyczyny, Shana, Zguba Elfow, nigdy juz nie wroci.

Caellach Gwain - chwata jego starczym kretactwom - podchwytywatl te pogloski i
rozpuszczatl je dalej. Denelor 1 Parth Agon musieli niezle si¢ natrudzi¢, by utrzymac swoj
wplyw na pozostatych. Niech no tylko stang wobec pierwszego prawdziwego
niebezpieczenstwa lub niedostatku, a jedno$¢ czarodziejow peknie jak banka mydlana. Jesli
za$ chodzi o Jamala...

Czekala na niego w $lepym wawozie. Podczas ostatniego spotkania nie byt jeszcze
przygotowany do zawarcia z nig przymierza, lecz czula, ze niebawem to nastapi. Zapewne
zwlekal, pragnac odkry¢, czego ona chce w zamian, co zresztg bylo naturalng cecha kazdej
ostroznej istoty.

Ciche uderzenia kopyt ostrzegly ja o jego przybyciu, wigc nastawita si¢ na mila,
owocng pogawedke. Podjeta decyzje, ze jesli Jamal zapyta ja, jakiej nagrody oczekuje, powie
mu po prostu prawde. Prawda byta tu rzecza, ktoérg on na pewno zrozumie.

Zza zakretu wynurzyl si¢ Jamal prowadzacy za sobg ciezko stgpajacego bojowego
byka i zatrzymat si¢ w bezpiecznej odlegtosci od niej.

- Jestem - rzekt po prostu.

- Podobnie jak ja - odparfa, skingwszy mu glowa. - Tak wigc ofiarowatam ci
przymierze, wodzu wojenny. Ty odparle$ wtedy, ze musisz nad tym pomysle¢. Przemyslates
to?

- Tak - $ciagnat swe nawisie brwi. - Nie powiedziatas mi tylko, co spodziewasz si¢
zyska¢ na tym przymierzu. Istnieje powiedzenie: “Sojusznik, ktory nie Zada niczego,
spodziewa si¢ otrzymac¢ wszystko.” Nie na takim uktadzie mi zalezy.

Myre zasmiata si¢ zduszonym chichotem.

- To znaczy, ze jeste§ madry. Lecz ty, wddz wojenny, z pewno$cig zrozumiesz, 0 co
mi chodzi. Wprawdzie niektérym mogtoby si¢ to wyda¢ mato wazne, lecz dla mnie jest to
nagroda bezcenna.

Czekat w milczeniu, by sprecyzowata, co to za nagroda.

- Zemsta - wydyszata i stwierdzila, Ze jego twarz rozjasnia zrozumienie i uznanie. -
Trzymasz w charakterze jenhcéw mojego wroga 1 brata. To moja nagroda, dasz mi wolng reke
w stosunku do obojga.

- Zgoda - odparl natychmiast i wbil drzewce wldczni w ziemig. - Przysiggam ci to na
czerwong ziemi¢ 1 na czarng, na kuzni¢ i ogien. A teraz pomowmy, jaki zrobimy uzytek z

tego przymierza.



Przekrzywil pytajaco gtowe na bok.

- Pokazatam ci juz, ze moge przybra¢ taka posta¢, jaka mi si¢ spodoba - odparta. - A
wiec, po pierwsze, wmieszam si¢ miedzy twoich ludzi pod postacig, ktorej nikt nie bedzie
podejrzewal. Dzieki temu bed¢ mogta przystuchiwac si¢ ich rozmowom i dowiedzie¢ si¢, kto
jest twoim przyjacielem, kto wrogiem, a kto pozostaje jeszcze niezdecydowany. Potem, kiedy
nadejdzie odpowiednia pora, oglosisz, ze przejmujesz catkowite 1 wylaczne przywodztwo
klanu, a jako dowdd swojej mocy zademonstrujesz przejazdzke na smoku. Wybierzesz kilku,
ktorzy beda najbardziej oponowac i... - delikatnie zbadala swe pazury - mysle, ze nie musze
juz nic wigcej dodawac.

Zadowolony kiwnat gtowa.

- Przypuszczam, ze kiedy udzielimy pierwszej lekcji, niewielu bedzie chetnych do
dalszych sprzeciwow - dodal z sarkastycznym $miechem, ktory moglby réwnie dobrze si¢
doby¢ ze smoczego gardla. - A potem, gdyby$s nadal przebywata wsrdd nich w jakim$
niewinnym ksztalcie, dowiedzieliby§my si¢, kto nalezy do milczacej opozycji. Co?

- Doktadnie tak. - Teraz ona z kolei przekrzywita pytajaco gtowe. - Domys$lam sie, ze
masz juz jaki$ konkretny ksztatt na mysli?

- O tak! - Roze$miat si¢. - I to jest w tym wszystkim najzabawniejsze! A wigc,

postuchaj...

Shana doskonale wiedziata, Zze gdyby pozwolita sobie na myslenie o czymkolwiek,
procz najpilniejszych do rozwigzania problemdéw, to musiataby si¢ czué¢ zaklopotana
oszolomiona 1 wytrgcona z rOwnowagi. Do niedawna zyla w glebokim przekonaniu, ze byla 1
zawsze bedzie zakochana w Valynie, ktory poswigcit zycie, by uratowac ich wszystkich przed
swoim ojcem.

Jej przyjazn z Merem pozostata wylacznie przyjaznig. Podobnie zresztg jak przyjazn z
Zedem czy innymi czarodziejami w jej wieku.

Wmowilta sobie, ze mitos¢ przychodzi tylko raz i jej, Shany zadaniem jest
wykorzysta¢ jak najlepiej zycie podarowane jej przez Valyna. Po uptywie roku potrafita
nawet znoéw si¢ radowac. Byla najzupelniej pewna, ze jej serce juz zawsze pozostanie wolne.

A teraz, teraz nie tylko nie byla juz tego pewna, lecz miala wrecz watpliwosci, czy w
ogole kiedykolwiek kochata Valyna! Oczywiscie, byla zauroczona i1 pobudzona pod
wzgledem emocjonalnym. Lecz czy to byta mito§¢? Raczej nie.

Kiedy po raz pierwszy ujrzata Lorryna bez zadnego ztudzenia narzuconego na rysy

twarzy, od razu zaczela porownywac go z Valynem, co nie wypadio dla niego korzystnie. To



porownywanie bylo nieuniknione, gdyz w wygladzie Lorryna przewazaty cechy elfie, w
przeciwienstwie do Mera, ktory znacznie bardziej wygladat na cztowieka.

“Tak samo zreszta jak 1 ja” - uswiadomita sobie. Wtosy odrosty jej juz na tyle, ze
rozczesywanie ich stato si¢ codzienng konieczno$cia. Jednocze$nie rozplatanie ich zabierato
tyle czasu, ze mogla go wykorzysta¢ na myslenie o czym$ innym, niz codzienne problemy. A
te ptonace czerwienig wlosy wijace si¢ wokot jej palcow stanowity dobitne przypomnienie, ze
w niej rowniez niewiele jest z elfiej krwi.

Lorryn, w pordwnaniu z Valynem, wygladat jak kopia arcydziela, wykonana przez
niezbyt wprawnego ucznia. Ludzka krew plynaca w jego zytach sprawita, ze jego rysy byty
grubsze 1 bardziej pospolite. Tak wigc jej pierwsze wrazenie, oparte tylko na jego wygladzie,
nie byto zbyt pochlebne.

Tak, lecz potem on otworzyt usta.

Wtedy wiasnie zdata sobie sprawe, ze powierzchowno$¢ byta w przypadku Lorryna
sprawa najmniej istotng 1 ze moglby by¢ rownie grubo ciosany jak kukietka z gliny, a 1 tak
zwrocitaby na niego uwage.

Stuchat tego, co do niego mowita, czego nie mozna bylo powiedzie¢ o Valynie. Cenit
jej pomysty na rowni ze swoimi, a przeciez swoich wcale nie musial si¢ wstydzic.

Wzieta do reki rzemyk 1 zaczeta splata¢ wlosy, starajgc si¢ nie zrobi¢ przy okazji
wiecej kottundw, niz udato jej si¢ rozczesac.

Byl rowniez rozsadny; nawet jesli jaki§ pomyst mu si¢ podobat, to nie upierat si¢ przy
nim, gdy kto$ przedstawit powody, dla ktérych nie da si¢ go zrealizowac.

Wykazywat che¢ uczenia si¢ od nich wszystkich - od Shany, ktora byla kobieta, od
Mera, ktéry byt mtodszy od niego, a nawet od wiasnej siostry, ktorg zgodnie z wszelka logika
powinien mie¢ w uprzejmej pogardzie, gdyz taki wlasnie stosunek majg mezczyzni elféw do
swych kobiet.

Oczywis$cie, byly pewne zadraznienia... no, moze raczej sprzeczki, ale wynikaly one
gtownie z tego, ze wszyscy zyli w napigciu.

Jednak, kiedy tylko ochtongli, rownie che¢tnie jak ona dazyt do zatagodzenia sporu i
przeprosin. A przeciez ona, po wydarzeniach dwoch ostatnich lat, nauczyla si¢ przepraszaé
niemal kazdego, jesli tylko zachodzita taka potrzeba. Czyz nie starata si¢ postepowac zawsze
uprzejmie w stosunku do starych malkontentow? Nie spodziewata si¢ jednak po nim
podobnego zachowania.

A teraz, teraz miata odej$¢ od swych przyzwyczajen i spedzi¢ z nim czas, ktory

moglaby w innym wypadku spedzi¢ sama. Zawracata sobie gtowg ubraniem 1 wlosami -



rzeczami, ktore nie obchodzily jej przez ponad rok. Zwierzata mu si¢ ze spraw, o ktorych nie
mowita nikomu innemu. Nie z faktow, lecz z uczu¢. Mowita, jak nienawidzi by¢ Zgubg
Elfow, jak jej to cigzy, kiedy ludzie spodziewajg si¢ po niej cudow 1 o jeszcze gorszym
rozgoryczeniu, kiedy niczego nie oczekuja. Wyznata mu tez, ze czesto miala wrazenie, iz
brzemi¢ odpowiedzialnosci przyttacza ja i ze jest marnym przywodca, gdy chodzi o konkretne
sprawy.

Sadzita, ze ja zrozumiat. W kazdym razie przynajmniej stuchal uwaznie 1 nie
bagatelizowat jej uczud.

Przechylita lekko gltowe i zwigzala koniec warkocza. Umoéwita me z nim dzi§ na
spotkanie, tylko z nim samym, gdyz w ich malej grupce konspiratorow dziato si¢ cos$, co
mogloby spowodowac ktopoty, gdyby Lorryn byt temu przeciwny. Nie byla pewna, czy sam
nie zauwazyl, co dziato si¢ miedzy jego siostrg i Merem, stwierdzita jednak, Ze lepiej z nim o
tej sprawie porozmawiac.

Chociaz jak moglby nie zauwazy¢, skoro tych dwoje udawato si¢ na dlugie
przechadzki w $wietle ksiezyca o doktadnie tej samej porze. Z drugiej strony mezczyzni sg
nieraz bardziej nieSwiadomi niz kobiety, tak przynajmniej styszata.

Wyslizngta si¢ z namiotu, pustego namiotu. Mero udal si¢ juz na swoj spacer dla
“treningu”, Keman 1 Kalamadea polowali. Dwoch elfow zabawiato swoich pandéw 1 w
najlepszym razie wroca dopiero koto pdtnocy. Nie byto nikogo, kto mégtby zauwazy¢ jej
wyjscie.

Jednakze Kala zauwazyta jej przybycie, kiedy tlumaczyta si¢ przed straznikami
strzegacymi wejscia do namiotu Dirica. Madra kobieta usmiechneta si¢ tylko 1 zapewnita
straznika, ze kaptan spodziewa si¢ przyjscia demona, po czym skinela na dziewczyne reka,
zeby weszta do $rodka.

Dirica, rzecz jasna, nie udalo si¢ znalez¢, a Kala odeszta do swej czgsci namiotu,
usmiechajac si¢ pod nosem. Shana byta szczesliwa, ze nie nalegata, by jej towarzyszy¢. Cata
sprawa i tak byla dostatecznie trudna.

Lorryn czekat w wejSciu do swego pomieszczenia, przytrzymujac dla niej otwartg
klape przepierzenia. Jego wlosy w $wietle lampy miaty potysk prawdziwego metalu.

- Styszatem ci¢ na zewnatrz - wyjasnit.

Przeslizneta si¢ obok niego, wchodzac do $rodka, a on opuscit klape, wzigt swa
ulubiong poduszke i1 zachgcit ja gestem do wzigcia innej.

- Co6z tak waznego stato si¢, ze musiata§ ze mng o tym porozmawia¢ pdznym

wieczorem? - unidst przebiegle brew - bez Reny. I bez Mera. Zresztg zdaje si¢, ze oni



obydwoje maja niezwykle pilne sprawy do zalatwienia gdzie indziej. A moze mam
zgadywac?

- Mysle, ze juz zgadtes$ - powiedziata, czujac zarowno ulge, jak i lekki zawod po tym,
jak si¢ zbierala na odwage, by zakomunikowa¢ mu t¢ rewelacjg...

- Zatem moja wspaniata siostra bliska jest zakochania si¢ w mieszancu, o ile juz si¢ to
nie stalo. - Potrzasnat ze smutkiem gtowa. - O przodkowie, do czego ten $wiat zmierza? To
juz koniec cywilizacji, ktorg znamy! Nienaturalne! Zdeprawowane! - Przybral zatosny wyraz
twarzy 1 ciggngl si¢ za wyimaginowang brode z udawanym podnieceniem, doskonale
parodiujgc wstrzas$nigtego staruszka jakiejkolwiek rasy.

Byto to tak $wietnie odegrane, ze nie mogta si¢ powstrzymac¢ od chichotu; Lorryn
usmiechnat si¢ 1 przestat udawac.

- Jesli tobie to nie przeszkadza, to mnie tym bardziej - odparl. - Mero jest w koncu
twoim przyjacielem i nie wiem, kim byt dla ciebie przedtem. I nie pytam o to - dodat
pospiesznie, zanim zdazyla si¢ odezwal. - Rena jest panig samej siebie 1 ma prawo
decydowa¢ o tym, z kim si¢ chce zwigzaé. Przodkowie wiedza, ze sporo zaplacita za to
prawo.

Siedziat przez chwil¢ w milczeniu, lecz czuta, Ze ma co$ jeszcze do powiedzenia.

- Tuz przed naszg ucieczka Rena zostala zargczona z kompletnym kretynem. To byt
pomyst lorda Tylara, przymierze przez matzenstwo z rodzing starsza i1 posiadajaca wicksza
wladze od naszej. Gotow byl poddaé jej umyst przemianie, gdyby to bylo potrzebne, by
doprowadzi¢ do tego malzenstwa. Tak mi powiedziata i patrzac wstecz, wierze jej. Dlaczego
miatbym nie zyczy¢ jej wszystkiego, co najlepsze?

Shana wzruszyta ramionami.

- Mero 1 ja nigdy nie byliSmy niczym wigcej niz para przyjaciol, chociaz jego kuzyn
probowal odegra¢ rolg swata w stosunku do nas. Nie udalo si¢. A im mniej bedzie si¢ o tym
mowito, tym lepiej. Wiem, ze Mero naprawde lubi Reng 1 nigdy nie bedzie traktowal jej jak
kogos$ gorszego od siebie. A co potem? Ktdéz to moze wiedziec? Co ma by¢, bedzie. Nie
musisz jednak martwic si¢ o to, jak czarodzieje przyjma Reng, kiedy wrocimy do cytadeli; nie
po tym, co zrobit dla nas Valyn. Westchnat.

- Musze przyzna¢, ze martwilem si¢ tym. Jezeli nie przyjelibyscie jej do siebie,
musiatbym odejs$¢ wraz z nig. Nie moge opusci¢ réwniez jej.

Roéwniez?

Palita ja cickawos¢, a jednak nie mogta go zapytaé. Nie mogla, widzac w jego oczach

tyle cierpienia. Lorryn spojrzat na nig sponad splecionych dtoni 1 dat jej odpowiedz na to nie



wypowiedziane pytanie.

- Matka, elfia dama Viridina jest moja prawdziwa matka, to modj ojciec byl
cztowiekiem - wyjasnil jej cicho. - Matka okrywata mnie ztudzeniem, dopoki nie bylem na
tyle duzy, by to zrozumie¢. Wtedy powiedziata mi, kim jestem i1 nauczyla, jak sam mam si¢
chroni¢. Méwilem ci juz, dlaczego musieliSmy uciekaé: mieli przyby¢ magowie z Rady, by
sprawdzi¢, czy pod iluzja pelnej krwi elfa nie ukrywa si¢ mieszaniec. Ojciec wie przeciez, ze
sam jest elfem. Nie mogtem zostac¢ 1 czeka¢, by mnie zdemaskowano, lecz z drugiej strony,
uciekajac, praktycznie przyznalem, ze jestem poételfem. A wigc nasuwa si¢ oczywisty
whniosek.

- Ze twoja matka wzieta sobie ludzkiego kochanka - szepneta Shana. - I to musialo
by¢ rozmyslne zajscie w cigze, prawda?

- To oznacza dla niej koniec wszystkiego - potwierdzit smutno. - Moze pozorowaé
niepoczytalno$¢; moze na uzytek cztonkow Rady stworzy¢ sobie falszywe wspomnienia tego,
jak to jej prawdziwe dziecko urodzilo si¢ martwe i1 akuszerka podtozyta na jego miejsce
potelfa. Jesli uprg si¢ drazy¢ dalej ten temat, to trudno jej bedzie wyjasni¢, dlaczego od
poczatku wygladatem jak elf pelnej krwi. W sytuacji jednak, gdy bedzie udawala, Zze popada
w obted, nakaza tylko, by pozostala w zamknigciu pod piecza lorda Tylara. Bgdzie wtedy
musiata do konca swych dni pozostawa¢ w trzech matych pokoikach, jako wigzien w swym
wlasnym domu, pozbawiona wszystkiego oprocz najpotrzebniejszych rzeczy. Lord Tylar
nigdy nie wybaczy jej tego, ze go oszukata, a przede wszystkim wyptywajacego z calej
sprawy wniosku, ze nie byt w stanie sptodzi¢ syna.

Czul si¢ znacznie bardziej zaniepokojony 1 mial wigksze poczucie winy, niz to
okazywat; Shana wyraznie to wyczuwata. Dreczyto go przekonanie, ze wszystko, co teraz
spotyka matke, jest w pewnym sensie jego wing. Niestety, nie nasuwatly jej si¢ na mysl zadne
stowa pociechy, a to co ewentualnie moglaby powiedzie¢, i tak nie zlagodzitoby jego
wyrzutOw sumienia.

Zamiast wigc wyglasza¢ banaly, siedziala w milczeniu, zachowujac swe mysli dla
siebie i liczac na to, ze sama jej zyczliwa obecnos$¢ przyniesie mu pewng ulge. W koncu
zerknat na nig znad ztozonych rak z bladym u$miechem.

- Chciatbym ci zada¢ pewne pytanie, Shano, lecz obawiam si¢, iz jest ono zbyt
osobiste 1 zuchwale, a ja nie mam prawa ci¢ pytac.

- W takim razie spokojnie mozesz je zada¢. Jestem ekspertem, jesli chodzi o
impertynencje.

- Czy kochatlas Valyna?



Poniewaz sama dopiero co rozwazata na wszystkie strony to pytanie, Lorrynowi udato
si¢ ja zaskoczy¢; odpowiedziala, zanim zdazyta si¢ ugryz¢ w jezyk:

- Gdyby$ spytal mnie o to miesigc temu, odpartabym, ze tak - powiedziata ze
szczero$cig, ktora zaszokowata ja sama, gdy dotarto do niej znaczenie wypowiadanych stow.
- Teraz... nie jestem pewna. Zaczynam nawet sadzié, ze by¢ moze nie.

- Och! - wykrzyknat, a jego usmiech nie byt juz taki bezbarwny. - To dobrze.

- Dobrze? - spytata ostro. - Dlaczego dobrze?

- Bo to znaczy, Ze mam szansg. - Jego otwarto$¢ wstrzasneta nig jeszcze bardziej, on
tymczasem wziat jej reke w swoja.

- Mogg stara¢ si¢ uczyni¢ dla ciebie wszystko, co tylko potrafig, lecz bytoby to z
pewnoscig za mato, gdyby$ kochata przedtem Valyna. Nie moge wspotzawodniczy¢ z
duchem.

- Och! - Tylko tyle potrafita wykrztusi¢, wpatrujac si¢ w niego rozszerzonymi oczami.
- Rozumiem.

- Tak, mysle, ze rozumiesz. - Zajrzal jej gleboko w oczy, po czym podnidst sie i
pociagnal ja tagodnie za sobg. - A tak nawiasem mowigc, uwazam, ze Rena i Mero mieli
dobry pomyst. Moze pdjdziemy za ich przyktadem?

Sheyrena myslata sobie, ze nigdy w zyciu nie byla tak szczesliwa. Kiedy spacerowata
wraz z Merem w $wietle ksiezyca, czuta lekki powiew wiatru przesyconego zapachem traw i
styszac wokot siebie muzyke tworzona przez owady 1 ptaki, z tatwo$cia zapominata, ze s tu
wigzniami i po prostu cieszyta si¢ chwila.

Cale dotychczasowe zycie spedzita, chwytajac przelotne momenty radosci, miata wiec
w tym duzg wprawg.

Mero zupetnie nie przypominat bohatera czytanych przez nig romanséw. Nie bylo w
tym nic dziwnego, gdyz utwory te byly pisane pod bacznym okiem elfich me¢zczyzn.
Ukazywany w nich wizerunek bohatera, atrakcyjnego dla elfich panienek, musiat
jednoczesnie odpowiada¢ gustom innych mezczyzn. Mero nie ol$nit jej soba, nie staral si¢ tez
otoczy¢ jej ochronnym kokonem i podejmowac za nig wszystkich decyzji. Nie; stanowit dla
niej wsparcie, a nie mur obronny. Kiedy ogarniata ja niepewno$¢, ktéra w jej przypadku
zawsze czaita si¢ w zakamarkach mysli. Mero obdarzal ja spojrzeniem lub dotknigciem dioni,
ktore mowity bez stow: “Potrafisz to zrobi¢. Potrafisz wnies¢ swoj udzial. Jeste$
wystarczajaco madra.”

I to byto dla niej o wiele wazniejsze od wszelkiej opieki. “Nie poddasz si¢.”

Jego wyciagnieta do niej rgka nie byta reka pana, lecz przyjaciela, podang w trudnym



momencie, by jej pomdc; reka kogos, kto oczekiwal, ze ona odwzajemni mu si¢ tym samym.

- Grosik za twoje mysli - odezwatl si¢ migkko Mero.

Roze$miata sie.

- Och, mysle o tym, jak si¢ ciesze, ze jeste$ soba.

- Gdybym nie byt soba, to kim bym byt? - odpart zartobliwie.

- W kazdym razie nie tym idiota, z ktorym bylam zargczona.

- Opowiedziata mu juz przedtem wszystko o tym koszmarnym obiedzie
zargczynowym. Wyrazil jej ming wspoélczucie, lecz potem uzmystowit jej, jak si¢ w tym
wszystkim musiata czu¢ rowniez konkubina. Z pewnoscig obawiala si¢ utraty swej pozycji,
gdyz kiedy to nastgpowato, upadek trwal bardzo dtugo.

A na koncu czekala na nig zlosliwa rado$¢ innych niewolnikow, ktorzy z
przyjemnoscia przygladali si¢ stracaniu jej z piedestatu.

Wtedy przypomniata sobie byte konkubiny swego wtasnego ojca i doszta do wniosku,
ze ich zgorzkniato$¢ musiata w duzej mierze wynika¢ wlasnie z tego. Jak mogtyby nie czué
goryczy? 1 jakie mialy inne wyjscie, by ulzy¢ nieco swej zdeptanej dumie niz te drobne
niepostuszenstwa, ktorych czgsto byta Swiadkiem?

Jej matka zapewne to rozumiata i dlatego nie zwracala uwagi na niesubordynacje,
okazujgc tym samym wrazliwos¢, z ktorej Rena w owym czasie zupelnie nie zdawata sobie
sprawy.

- Coz, ja rowniez jestem zadowolony, iz jestem soba. Ciesz¢ si¢ tez, ze ty coraz
bardziej stajesz si¢ soba. - Delikatnie §cisnal jej reke, a ona przysuneta si¢ blizej do niego.
Gdzie$ z oddali dobiegat ryk bydta. - Wiesz, z kazdym dniem stajesz si¢ silniejsza. Coraz
czgsciej pamigtasz o tym, by si¢ nie baé.

- Och, nadal jestem tchérzem - odparta, lecz on potrzasnat przeczaco gtowa.

- Wcale nie. Po prostu od czasu do czasu zapominasz o tym, ze tak naprawde jestes
bardzo odwazna, 1 to wszystko. - Uniost jej dlon wnetrzem do gory 1 zlozyl na niej pocatunek,
zamykajac wokol niego wszystkie jej palce. - Zachowaj go, by pomagat ci pamigtac.

Przeszedt ja dreszcz wzruszenia i radosci 1 natychmiast poczula, Ze si¢ rumieni.

- Zachowam - szepnela.

- Wiem - odpart.

I faktycznie wiedzial. To byto w tym wszystkim takie wspaniate. On naprawde¢
wiedziat.

Zatrzyma w pamigci t¢ chwile, tak jak i pocatunek. Cokolwiek si¢ jeszcze zdarzy,

miata przynajmniej to.



Zawsze bgdzie to miata.



ROZDZIAL 9

Dzisiaj Jamal obserwowal (¢wiczenia praktyczne swych wojownikéw, wiec
konspiratorzy po raz pierwszy spotkali si¢ na wolnym powietrzu zamiast w namiocie. Keman
niespokojnie rozgladat si¢ dookota; nie podobat mu si¢ pomyst tego spotkania na wolnej
przestrzeni miedzy dwoma namiotami nalezagcymi do kaptanow, nie potrafit jednak
wypowiedzie¢ glosno swych obiekcji ani poda¢ ich przyczyny.

Odczuwat niepoko6j juz od chwili, kiedy Jamal skapitulowat wobec zadania Shany, by
rozmawia¢ tylko z Dirikiem. Co$ tu bylo nie tak i trwalo to juz od pewnego czasu. Lecz to
“nie tak” polegato wylacznie na tym, ze sprawy ukladaly si¢ zbyt dobrze. Przez to tym
trudniej bylo mu uzasadni¢ swoj niepokdj. We wszystkich sprawach, ktore ich dotyczyty,
Jamal nie zabierat glosu. Nie zadawat na ich temat zadnych pytan, bez stowa komentarza
przyjat mapy oraz spis elfich posiadiosci i §rodkow ich obrony, i sprawial wrazenie, Ze nie
obchodzi go nic wigcej. Co$ tu $mierdziato, szczegdlnie jesli zwazy¢ fakt, ze Jamal najadt si¢
przez Shane wstydu przed wlasnymi ludzmi. Nie byt on cztowiekiem, ktory cos takiego lekko
przyjmuje. Lepiej bylo nie mie¢ go po stronie swoich wrogéw - nigdy nie zapomnialby
nikomu nawet lekcewazenia, a c6z dopiero méwic o krzywdzie.

Shana o$wiadczyla Kemanowi, ze wyszukuje problemy tam, gdzie ich nie ma, i
spytala go z nutg zgryzliwosci, czy jego zdaniem sytuacja nie jest i tak dostatecznie
niebezpieczna. Mimo to nie mogt przezwycigzy¢é uczucia, ze dzieje si¢ co$, czego oni
wszyscy nie potrafig dostrzec, a wskazéwek udzielitoby im zachowanie Jamala, gdyby tylko
potrafili je wlasciwie odczytac.

Dzisiejszy dzien byt goracy juz od rana, a wkrotce upal stat si¢ nie do zniesienia. W
parnym powietrzu niewyczuwalny byt nawet najlzejszy powiew wiatru. Powietrze nad
trawami drzato od zaru, a pot nie wysychal, tylko Sciekal po ciele, wcale go nie chtodzac.
Whnetrza namiotéw nagrzaty sie do tego stopnia, ze nawet Zelazni Ludzie nie mogli w nich
wytrzymac. Diricowi nie pozostato nic innego, jak zgodzi¢ si¢ na propozycj¢ Shany, by tym
razem zebra¢ si¢ na zewnatrz. W koncu Jamal 1 wszyscy wojownicy klanu byli dzi$ zajeci
zawodami, ktore miaty wykaza¢ ich sprawnos$¢, cho¢ Jamal nie ujawnit jeszcze, do czego jest
mu to potrzebne. Wygladato na to, Ze spotkanie na wolnym powietrzu niczym nie powinno im
zagrazac.

A jednak Keman nie mégt wyzwoli¢ si¢ od przeczucia, ze oni wszyscy postepuja

zgodnie z jakim$ planem uknutym przez Jamala.



- Moze postaramy si¢ to zainscenizowac tak, by peklo sklepienie namiotu, tak jakby
wszystkim nam wyrosty pazury, by je rozerwaé, a potem skrzydia, by odlecie¢ -
zaproponowata Shana w momencie, gdy Keman ponownie skupit swa uwage na celu ich
spotkania. - Czy tez lepiej urzadzi¢ to tak, by wygladalo, iz ucieklismy do wn¢trza ziemi?

- Ja wolatbym to drugie - zaczat Kalamadea. - Moze dzig¢ki...

- Ach, co za wzruszajace zebranko - przerwal mu kto§ dono$nym glosem, cedzac
stowa.

Kalamadea, Shana i Keman gwattownie si¢ wyprostowali, jakby mieli glowy na
sznurkach poruszanych przez lalkarza, gdyz jezyk, ktorym do nich przemoéwiono, nie byt
jezykiem Zelaznych Ludzi.

Byt to jezyk smokéw, a sam glos zabrzmiat az nadto znajomo w uszach Kemana.

Myre?

Wysoka kobieta z klanu Zelaznych Ludzi, szczupta i muskularna, ubrana jak
wojownik, opierala si¢ niedbale o krawedz wozu. Keman widziat te posta¢ pierwszy raz w
zyciu, jednak jej arogancka postawa doskonale kojarzyta mu si¢ z jego siostrg. A ponadto
miata smoczy cien.

- Widzisz, lordzie Jamalu - kobieta przeszta teraz na jezyk klanu i ciggneta dalej, z
chytrym u$mieszkiem na ustach - jest tak, jak ci powiedzialam. Kaptani naradzajg si¢ z
demonami, by pomoc im w ucieczce, a dwoje rzekomych Kukurydzianych Ludzi to tez
demony.

Nawet ztudzenie Lorryna nie bylo tak silne, by Zelazni Ludzie nie mogli go przejrzeé
- wystarczyto po prostu, ze przestali w nie wierzy¢. Oczy Jamala zwezily sig, gdy przyjrzat
si¢ blizej Lorrynowi 1 jego siostrze, po czym powoli kiwnat glowa,

Serce Kemana zamarlo,

- Wlasnie widzg. - Jamal postapit krok do przodu i stangt z rekoma skrzyzowanymi na
piersi, a na ustach bigkat mu si¢ zty usSmieszek. - Widze szesciu nieprzyjaciot i jednego
zdrajce. Czyz jest inaczej? Diricu, powinienem daé ci szans¢ wybronienia si¢. By¢ moze
zniedotezniates§ z wiekiem i te demony oszukaty cie. A moze nastal czas, by wladza kaptanow
przeszta w rece wodza wojennego. Gdybys$ postanowit si¢ opamigtac i przyzna¢ mi t¢ wladze,
mogtbym zapomnie¢ o tym spotkaniu.

Cala ta scena robita wrazenie doktadnie wyrezyserowanej, zupetnie jakby Jamal
recytowat stowa, ktorych wyuczyl si¢ na pamig¢. Ale dlaczego?

Diric podniost si¢ bez pospiechu, z twarzg tak nieporuszona, jak zelazo z jego kuzni.

- Zdobedziesz te wladzg tylko wtedy, jesli osmielisz si¢ wyzwa¢ mnie do walki o nig,



mlody ghupcze - odpart glosem lodowatym jak $nieg pokrywajacy wierzchotki gor. - 1
pamigtaj, mam prawo wyznaczy¢ zawodnika.

Diric zawsze byl w dobrych stosunkach z kobietami-o-meskich-scrcach, ktore byty
wsciekle na Jamala o to, ze je Zle traktuje. A wlasnie wérdd tych kobiet znajdowali si¢
najlepsi wojownicy klanu. Kaptan moglt wyznaczy¢ jedng z nich jako swojego zawodnika i
bylo catkiem prawdopodobne, ze wygrataby walke, gdyz Jamal wyszedt juz nieco z wprawy.
Ponadto taka porazka bytaby hanbg dla Jamala takze w jego wtasnych oczach.

- Ja tez mam to prawo - odpart leniwie wodz - 1 wybieram... ja.

Tu niespodziewanie wskazal na Myre.

- Sadzg, ze nie znajdziesz podobnego jej zawodnika - ciaggngl radosnie Jamal,
otwarcie upajajac si¢ szokiem widocznym na twarzy Dirica. - Gdybym byt na twoim miejscu,
od nizu oddalbym wladz¢. Byloby to lepsze dla was wszystkich.

Myre usmiechne¢ta si¢ jak kto$, kto wie, ze koSci sa falszowane, ze gra jest juz
rozstrzygnieta.

Z nich wszystkich Keman najszybciej domyslit si¢, co oznacza chytry usmieszek na
twarzy Myre 1 triumfowanie Jamala. Powiedziata mu! Albo pokazala! Wie, Ze ona jest
smokiem!

Zanim Diric zdazyt popelni¢ fatalny blad, na ktory wodz najwyrazniej czekatl, a
mianowicie wyznaczy¢ do walki jedng z ko-biet-o-meskim-sercu, Keman przystapit do
dziatania.

Otworzyt obroze i rzucil ja na ziemig, po czym powrdcil do swego rzeczywistego
ksztaltu tak szybko, jak jeszcze nigdy w zyciu, zmuszajac pozostatych do zerwania si¢ na
nogi i ucieczki, gdy jego gwattownie przybierajace na objetosci ciato wypetnito przestrzen
pomiedzy namiotami. Tak szybka przemiana sprawita, ze krecilo mu si¢ w glowie, lecz
szybko zwalczyt to uczucie. Gorowat teraz nad nimi wszystkimi.

Wyraz twarzy Jamala - zdumienie, lecz bynajmniej nie wstrzas, potwierdzit
przypuszczenia Kemana. Wodz wiedzial, ze Myre jest smokiem i1 musial widzie¢ juz
przedtem przemiang z cztowieka w smoka.

Mozliwe jednak, ze Myre nie powiedziata mu, ze wérod wigzniow sg jeszcze dwa inne
smoki albo obydwoje zaktadali, iz obroze funkcjonujg nalezycie.

- Diric wybiera mnie! - ryknal, gdy Myre z pewnym opdznieniem poszla za jego
przyktadem, a na jej twarzy wyraznie odbijat si¢ szok. - Ja jestem zawodnikiem arcykaptana!

Potem, zanim Myre zdazyla zakonczy¢ przemiang i skoczy¢ na niego, konczac tym

samym walke, nim si¢ zaczeta, Keman wzbil si¢ w niebo, a podmuch wywotany ruchem jego



skrzydet niemal wywrdcit najblizszy namiot.

W miejscu, gdzie stat przed chwilg, wzbila si¢ w gore chmura pytu 1 zeschtych traw, a
stojacy najblizej musieli zastoni¢ przed nig twarze rgkami.

Machat gwaltownie skrzydtami, szybko zyskujac wysoko$¢, podczas gdy namioty
ponizej skurczyty si¢ do wielkosci zabawek, a w koncu zmienity si¢ w malenkie grzybki na
tle zielonozlotej rowniny. Wysokos$¢ byta jego sprzymierzencem. Myre pokonata go juz raz w
bezposredniej walce; nawet teraz nie doréwnywat jej wzrostem ni cigzarem. Nie mogt
dopusci¢ do bezposredniego zwarcia; walka nie mogta dojs¢ do momentu, w ktérym jej waga
1 wielko$¢ beda graty decydujaca role.

Musi pokonac¢ ja za pomocg mozgu, nie muskutow.

“Uciekasz, braciszku? - odezwal si¢ w jego myslach szyderczy glos. - Tak od razu
uciekasz?”

“Prowadzg w wyscigu, siostrzyczko - odparowal. - Masz trudnosci, by dotrzymaé mi
tempa? Za dobrze si¢ jadlo ostatnio, nieprawdaz? Chyba to, co widzialem, to byl brzuch.
Moze zwat thuszczyku wokoét bioder?”

Oczywiscie nic takiego nie widziat, ale Zeby jego plan si¢ powiddl, musial rozztoscié
ja tak, by przestala myslec.

Jego atutami byly zrecznos¢ 1 szybkos¢; musiat jednak utrzyma¢ Myre w powietrzu, a
wiec zmusi¢ ja do podazania za nim.

“Lepiej poddaj si¢, zanim bedzie za pdzno, bachorze - odparta z wsciektoscia. - A jak
nie, to uciekaj dalej i zostaw tu swoje zwierzatka. Moge pozwoli¢ ci poczolgaé si¢ z
powrotem do twych dwunogich przyjaciot, dopoki jest tam jeszcze do czego wracac.”

Co ona miata na mysli? Czyzby posiadata jakie§ informacje dotyczace czarodziei, o
ktérych on nie mial pojecia? Tak to zabrzmialo. Nie odpowiedziatl jej; nie byto sensu. I tak
mu powie, nie bedzie umiala si¢ powstrzymacé. Jesli byta to zta wiadomos$¢, to z pewnoscia
mu ja przekaze, zeby pozbawi¢ go ducha i uniemozliwi¢ logiczne myslenie.

Starata sie, by jej glos dotart do wszystkich umystow, ktore bylty w stanie go ustyszec,
1 Keman wiedziat, dlaczego. Chciata, Zeby Shana i Kalamadea ja ustyszeli. Nie miala jednak
pojecia, ze jest tu jeszcze Dora. Dora byla jego tajnym sprzymierzencem, nieznanym
czynnikiem, ktory moze uniemozliwi¢ Myre osiggnigcie ostatecznego celu, nawet jesli
Keman przegra te walke. Jesli zdarzy si¢ najgorsze 1 Myre zwyci¢zy, jesli nawet uda jej si¢
zniszezy¢ lub uwiegzi¢ ich wszystkich, Dora dowie si¢, jaka to informacja Myre chciata
rozdrazni¢ Kemana. Jesli bedzie to co$ faktycznie istotnego dla czarodziejow, to Dora z

pewnoscig dopilnuje, by ta wiadomos¢ do nich dotarta, zanim bedzie za po6zno.



Nie probowat porozumie¢ si¢ z nig myslami, gdyz Myre mogtaby podstucha¢. Musiat
tez skupi¢ calg uwage na tym, co w tej chwili robi. Mogl tylko mie¢ nadziej¢ oraz czekacd, az
zto$¢ zmusi jego siostre do wyrzucenia z siebie interesujacych go szczegdotow.

“Twoi czarodzieje buntujg si¢ jedni przeciw drugim, braciszku - sykneta pod nim,
machajac wsciekle skrzydlami, by jak najszybciej go dogonié. - Starsi chca, by powrdcity
dawne zwyczaje; miodsi odmawiajg ustugiwania im, a wszyscy sag tak zaaferowani swoimi
drobnymi, wewnetrznymi pretensjami, ze nie zawracajg sobie glowy obserwowaniem elfow.
A naprawde powinni. Ucieczka Lorryna wprawila elfow w panikg. Po raz pierwszy od
wiekow planuja skupi¢ swe magiczne moce, by wytropi¢ was wszystkich i1 zniszczy¢! Rada
stara si¢ zalagodzi¢ kazda wendete 1 krzywdg, ktore kiedykolwiek si¢ wydarzyly. Dziata
powoli, ale skutecznie. Juz wkroétce, przed uptywem kilku miesigcy, a najpdzniej na wiosng,
wybuchnie trzecia wojna czarodziejow - 1 bedzie to wojna ostatnia.”

Poczut w sercu lodowaty ucisk; nie powiedzialaby mu niczego, gdyby nie byta pewna
swych informacji. Jej mysli przepetiato poczucie zazytosci z Rada, ktore upewnito go, ze te
przerazajgce wiesci sg prawdziwe. Ostatnio czarodziejow uratowalo tylko to, ze elfi wladcy
odmawiali wspotdziatania i zalagodzenia dzielgcych ich rdznic. Jesli ten czynnik zniknat...

Wziat si¢ mocno w gar$¢. To nie byla pora na rozterki. Nie ma si¢ czym martwic,
jeszcze do tego nie doszto. A on musi wygra¢ walke, jesli chce temu zapobiec.

Nadal nabieral wysokosci, machajac mocno skrzydtami 1 wznoszac si¢ ku stoncu, na
tle ktérego stawat si¢ niewidoczny dla Myre. Nie mogla wiec kontrolowa¢ jego ruchow.

Mial juz teraz znaczaca przewage wysokosci, lecz czy to wystarczy? Istniat tylko
jeden sposdb, by sie przekonac.

Gwaltownie wykonal przewro6t, zwingt skrzydta i1 zanurkowal prosto w dot,
wysuwajac przed siebie zakrzywione pazury na wzor sokota. Nie na darmo obserwowal, jak
latajg 1 poluja jastrzebie i sokoty. Bedzie teraz takim matym sokotem wedrownym, ktory
wazy znacznie mniej niz kaczka, na ktorg poluje. Co wigcej, bedzie musiat si¢ sta¢ sokotem
bronigcym swych pisklat przed jastrzgbiem gotgbiarzem.

Opadat na Myre z ogromng szybko$cia, a ped rozcinanego cialem powietrza $wistat
mu w nozdrzach i szarpat krawedzie skrzydel. Musial pokona¢ ci$nienie powietrza i bol
migsni, by utrzymac tylne nogi przycis$nigte ciasno do brzucha. Myre nadal nie miata pojecia,
co on w tej chwili robi; stawala si¢ coraz wigksza 1 wigksza w polu jego widzenia - oczy
zmruzone przed stoncem, machajace skrzydta, pluca z trudem tapiace powietrze, gdy starata
si¢ go dopas¢.

Potem nagle jej oczy si¢ rozszerzyly, gdy dostrzegla, jak nurkuje na nig prosto ze



stonca. Gwattownie si¢ odwrocita w pierwszym instynktownym odruchu, by zwina¢ ogon i
unikna¢ jego ataku.

Za pozno.

Z ghuichym odgtosem, ktory z pewnos$cig byt styszalny az na ziemi, Keman rabnat w
tyl jej glowy zagigtymi pazurami obu przednich tap z taka sila, ze ujrzala gwiazdy, a cialo
wykonato nie kontrolowany obrot. Zdawat sobie jednak sprawe, ze jeden cios to za mato, by
zniecheci¢ Myre do walki, szczegolnie przy jej nastawieniu. Zanim wiec zdazyla zamachnad
si¢ tapami 1 go schwyta¢, Keman rozprostowat skrzydta i z nurkowania przeszedt ponownie
do lotu wznoszacego. Nagte uderzenie powietrza w skrzydta bylo tak bolesne jak zderzenie z
przeszkoda 1 na moment pozbawito go oddechu. Opadl w tej chwili znacznie ponizej Myre,
wiec musial ponownie nabra¢ wysokosci. Kiedy znéw odnalazt ja wzrokiem, byta pod nim,
lecz zawzigcie wspinala sig, by go dopas¢.

Nie odzywala si¢ juz teraz, nawet kiedy draznit si¢ z nig, nazywajac “zbyt grubg, by
lata¢”. Chociaz migsnie klatki piersiowej bolaty go z wysitku, a skrzydta odmawialy
postuszenstwa, usmiechat si¢ do siebie. Skoro Myre nie gadata, to znaczyto, ze gniew odebrat
jej mowe.

Nie mogt jednak liczy¢ na to, ze po raz drugi uda mu si¢ wykonac¢ taki sam manewr.
Myre mogta by¢ wsciekta, lecz potrafita walczy¢, a zapewne udoskonalita jeszcze swe
umiejetnosci od czasu, gdy ostatnio miat z nig do czynienia.

Wiec co6z, przekona¢ ja, ze zamierza zastosowaé ponownie te sama taktyke,
upozorowac taki sam atak, by ja zwies¢, a w ostatniej chwili zrobi¢ co$ innego? To si¢ moze
udac.

Ponownie wykonat obrot, by znalez¢ si¢ glowa w dot i zanurkowat, cho¢ tym razem
nie mial przewagi, ktora dawalo mu uprzednio stonce za plecami. Zamiast uderza¢ w glowe,
postanowit przeorac jej grzbiet tylnymi pazurami, rozdzierajac, jesli si¢ uda, delikatng btong
skrzydet. Lecz Myre nie zamierzala bynajmniej biernie stosowac si¢ do jego planow. Kiedy
markowal atak, a nast¢pnie otworzyl skrzydta wczesniej niz poprzednio, ona obrocita si¢
grzbietem na dol, ryzykujac wszystko w desperackiej probie zwarcia si¢ z nim 1 §ciggnig¢cia
g0 na ziemig!

Uniknat jej szponow tylko dzigki gwaltownemu S$lizgowi w bok, lecz w tym
niekontrolowanym ruchu stracit calg przewage szybkosci, ktorg dato mu nurkowanie. Mogta
go w tej chwili dopas¢, lecz ona z kolei liczyla na zwarcie i stracila jeszcze wigcej wysokosci,
opadajac bezwladnie po nieudanej probie.

Raz jeszcze Keman wzbijat si¢ w strone stonca, lecz tym razem wolniej. Oddech palit



mu gardlo i piersi, gdy dyszac tapat powietrze. Skrzydta ciazyty mu, jakby byly z kamienia, a
cialo wydawalo si¢ zbyt wielkim brzemieniem, by mogtly je uniesc.

“I co teraz - pomyslal. - Co teraz? Nie moge tego robi¢ w nieskonczonos$¢; ona jest o
wiele bardziej wytrzymata ode mnie! Musze to jako$ zakonczy¢, i to szybko. Poprzednia
walke wygrala wiasnie w ten sposob, ze kompletnie go wycienczyta.”

W koncu przyszto mu co$ do glowy. Byt to rozpaczliwy pomyst, lecz w tej chwili
mogt by¢ jego ostatnig szansg.

Raz jeszcze zawrdcit 1 zanurkowal. Myre ponownie obrocifa si¢ brzuchem do gory, by
sczepi¢ si¢ z nim szponami.

Tym razem pozwolit si¢ jej ztapac.

Pazury jej przednich tap zamknety si¢ wokot jego whasnych, i a tylne szpony przeoraty
mu skore na brzuchu i1 poczut, jak po wszystkich nerwach przetacza si¢ fala bolu. Zawyl, lecz
przyciagnat ja jeszcze blizej, wciagajac jej glowe miedzy swe skrzydta.

A wtedy uderzyl biczem najci¢zszej broni smokow, obezwladniajacej btyskawicy,
ktora wytworzyl miedzy czubkami skrzydet, majac glowe Myre w §rodku.

Jej usta poruszyly si¢ w bezglo$nym krzyku, glowa na dlugiej szyi wygieta si¢ tak, ze
jej tyt dotknat barkow. Szpony zacisngly si¢ konwulsyjnie, a kiedy wreszcie zgasit tuk, cale
ciato omdlato.

Byt przygotowany na t¢ chwile, gdyz inaczej siostra osiggnegtaby pyrrusowe
zwycigstwo, pociagajac ich oboje w bezwladnym upadku glowami naprzéd na twarda,
bezlitosng ziemie¢. Zaczal gwattownie macha¢ skrzydtami, by przezwycigzy¢ cigzar jej ciata,
$ciggajacego go na ziemig, i da¢ im obojgu mozliwos¢ tagodnego, kontrolowanego spadania.
Udato mu si¢ to o tyle, ze nie spadli bezwtadnie z ogromnej wysokos$ci; nie unikngt jednak
twardego ladowania z jej ciatem trzymanym nadal w szponach. Na szczg$cie dla niego Myre
zlagodzita jego upadek. Nie czul w sobie az tyle milosierdzia, by nie skorzysta¢ z tej
mozliwosci.

Dobrze si¢ nawet stato, gdyz wtasnie gdy ladowali, zaczeta juz dochodzi¢ do siebie.
Jednak sita uderzenia znow pozbawila ja przytomnosci.

Nie na dlugo. Wystarczyto mu jednak czasu, by przygnie$¢ do ziemi, bezradng pod
jego cigzarem, a czarodzieje biegli juz od strony namiotéw w ich kierunku. Za czarodziejami
widaé bylo zblizajacych si¢ ostroznie Zelaznych Ludzi.

- Zmien ksztalt, Myre! - warknal. - Na cztowieka. Zréb to natychmiast, bo jak nie, to
przysiegam...

- Ze co? - kpita, cho¢ w jej oczach czait sie strach, gdy probowata bezskutecznie



wywinac¢ sie z jego uscisku. - Zabijesz mnie? Jeste$ na to zbyt wielkim mi¢czakiem.

- Potamig ci skrzydta - syknal. - Podre je na strzgpy, potami¢ kazdg kosteczke, tak ze
choc¢bys$ nie wiem jak dobrze leczyta swe rany, nigdy juz nie bgdziesz lata¢! Zrobi¢ to, Myre!
Naprawde!

Widzial po przerazeniu malujacym si¢ na jej twarzy, ze uwierzyta mu. Nie przyszio jej
nawet na mysl, ze moze po prostu zmieni¢ postac, by wyleczy¢ kazda kontuzje. Ojciec Smok
1 jego matka znali t¢ matg sztuczke, a on sam byl - z tego, co wiedzial pierwszym smokiem,
ktory ja wyprobowat. Myre natomiast najwyrazniej uwazata, ze uszkodzenia zadane smokowi
w prawdziwej postaci sg nieuleczalne.

No 1 bardzo dobrze.

Myre zaczeta kurczy¢ sie pod jego pazurami i po chwili zmienita si¢ w bezradng
kobiete, trzgsaca si¢ ze strachu, lecz patrzaca na niego z nienawiscia w oczach. Nie przyjeta
jednak postaci kobiety z klanu Zelaznych Ludzi, lecz biatoskérej niewolnicy elfow.

- A teraz co? - spytala wyzywajaco. - Masz zamiar mnie zjes¢?

Zamknat wokot niej swe szpony, nie starajac si¢ robic tego zbyt delikatnie.

- Bedziesz jeszcze o tym marzyta, Myre.

“Shano! - zawolal jednocze$nie w myslach. - Przynie$§ obroze, ale nowa, i popro$
Kale, zeby przyszta ze swoimi narzedziami.”

Siedzieli niemal bez ruchu w suchej, goracej trawie, otoczeni ze wszystkich stron
przez przestraszonych ludzi. Keman przez caly czas czut bdl promieniujacy z ran na brzuchu,
lecz palace stonce wlewato w niego nowe sity. Natomiast z Myre, w jej ludzkiej postaci,
bezlitos$nie je wysysalo.

Shana nadbiegla, niosagc obroze w obu rekach. Kala podazala za nig wolnym,
ostroznym krokiem, niosac swoja sakiewke z narzedziami. Zona kaptana, catkowicie
skupiona na Kemanie, nie zwracala najmniejszej uwagi na Myre. Byla przestraszona; poznat
to po pocie na jej czole 1 drzeniu ragk. Mimo to zblizyta si¢ jednak do niego, co przekonato go
o tym, jak bardzo jest dzielna.

- Zaldz jej obroze¢ na szyje, Shano - polecit gtosno, wypowiadajac te stowa w jezyku
Zelaznych Ludzi, tak zeby kazdy mogt je zrozumie¢. - Teraz jg zatrza$nij.

Kiedy wykonata to, o co ja prosil, puscit Myre jak jaki§ obrzydliwy przedmiot i
odstgpit o krok do tylu. Zanim ta zdazyta cho¢by pomysle¢ o przebiciu si¢ przez nich, Shana
ztapatla ja 1 przydusila do ziemi, siadajac na niej, by ja tam przytrzymac.

Keman ponownie si¢ przeksztalcit, skupiajac si¢ nie tylko na swej potelfiej postaci,

lecz rowniez na tym, by rownoczes$nie uleczy¢ rany zadane mu przez siostr¢. Przemiana byta



tym samym trudniejsza, lecz w tej chwili nie to byto wazne. Uwolnienie si¢ od boélu po
przyjeciu ostatecznej postaci ostabito go ponownie.

Oczy Kali rozszerzyty si¢ jeszcze bardziej, gdy ujrzata go w jego potelfiej postaci.

- Potrafita§ przerobi¢ zamki w naszych obrozach tak, by nie zamykaty si¢ na dobre -
powiedziatl do niej tak cicho, by nikt inny go nie ustyszal. - Czy umiesz je réwniez tak
zepsu¢, zeby juz nigdy nie dalo si¢ ich otworzy¢?

Skineta powoli glowa i1 podeszta do Myre, ktora przeklinata gtosno i probowata si¢
wyrwa¢ z uscisku Shany. Poleciwszy Shanie, zeby przytrzymata smoczyce¢ za nogi, Kala
usiadla jej na plecach i przytrzymata glowe za wilosy. Zona kaptana nie byla bynajmniej
lekka, na co dobitnie wskazywala poczerwieniala nagle twarz Myre.

- Bedziesz lezata spokojnie. - Kala wymawiata te stowa powoli i starannie, potrzasajac
wlosami, za ktore jg trzymala, tak ze Myre az si¢ skrzywila. - Demon czy potwor, nic mnie to
nie obchodzi, dopdki jeste§ w postaci kobiety i masz na sobie obroze. Dzigki niej
pozostaniesz kobieta, a jeszcze si¢ taka nie narodzita, z ktorg nie potrafitabym sobie poradzic.
Jezeli nie bedziesz leze¢ spokojnie, to nie bior¢ odpowiedzialnosci za to, co si¢ stanie podczas
mej pracy. Niektore z narz¢dzi sg bardzo ostre.

Myre zamarta, nie o§mielajac si¢ nawet drgnac.

Tego wtasnie Kali byto trzeba. W chwile p6zniej zapuscita jeden ze swych probnikéw
w zamek obrozy, wcisngta go w mechanizm 1 odlamata czubeczek réwno z powierzchnia
obrozy. Dopiero wtedy podniosta si¢ i pozwolita, by Myre niezdarnie wstata.

- Nikt juz nie otworzy tej obrozy - oswiadczyta spokojnie Kala. - Bedziesz ja mogta
zdja¢ tylko w wypadku, gdy znajdziesz kogos, kto odwazy si¢ odcia¢ ci jg na szyi. To nie
bedzie tatwe. Nie bedziesz tez mogta usuna¢ jej za pomocg magii; jest tak zahartowana, ze
moze oprzec si¢ najostrzejszemu przecinakowi.

- Noszac ja, przekonasz si¢, ze nie potrafisz zmieni¢ ksztaltu 1 ze mozesz
wykorzystywaé jedynie drobne czary. - To byt glos Kalamadei, ktory pojawil sie wsrod
thumu. - Innych bym na twoim miejscu nie probowal. Méwiono mi, ze skutki mogag by¢
katastrofalne.

Nagle ttum rozdzielit sig¢, tworzac przejscie. Ukazat si¢ w nim Diric, za ktorym
podazaly cztery kobiety-o-meskim-sercu otaczajagce Jamala. Nie byl on skuty tancuchem,
chociaz zachowywat si¢ tak, jakby byl. Zwiesit ramiona i nie patrzyt na nikogo, majac wzrok
wbity w ziemig.

Lecz Keman dostrzeglt w jego oczach furie, furig, ktorg prébowal ukry¢. Zostat

pokonany, lecz nigdy nie zapomni tej porazki, a jesli kiedykolwiek bedzie miat szansg



odwetu, to bedzie on straszny.

“A wiec tym bardziej nalezy zrobi¢ wszystko, by nie da¢ mu tej szansy” - pomyslat
Keman.

- Podczas gdy ty walczyle§ w powietrzu, mdj obronco - odezwat si¢ powaznie Diric
do Kemana - ja przeprowadzitem swoja wlasng walke na ziemi.

Podniost glos.

- Ludzie, stuchajcie o ghupocie i wybujatej dumie swojego wodza wojennego, ktory
chciat narazi¢ na niebezpieczenstwo zycie wasze 1 waszych rodzin, by zyska¢ dla siebie
przemijajaca chwate!

Diric zaczat opowiada¢ mocno spreparowang wersje wydarzen, ktore miaty miejsce
od czasu, gdy schwytano czarodziejow. Keman nie przystuchiwat si¢ temu zbyt doktadnie,
gdyz szybko zorientowat si¢, jaki bedzie sens tej wypowiedzi. Przygladal si¢ natomiast
bacznie Myre, ktéra nie poshuchata ostrzezenia i najwyrazniej usilowata zastosowaé czary
silniejsze od tych, ktorych probowali Kalamadea 1 on. Niedtugo musiat czeka¢; Myre wydala
okrzyk bolu 1 zrobita si¢ kredowo-biala na twarzy, a skéra wokot obrozy zaczerwienita si¢ 1
pokryta bablami.

Moglby jej wspodtczué, gdyby nie to, ze nadal byt na nig wsciekly.

Po chwili zwrocil uwage na Lorryna, ktory przygladal si¢ jej z ustami otwartymi ze
zdumienia.

- O co chodzi? - spytat cicho. - Dlaczego tak si¢ wpatrujesz w moj3 siostre?

- To... to pokojowka mojej siostry, ta, ktéra pomogta nam w ucieczce - wykrztusit, nie
odrywajac od niej wzroku. - Ale przeciez ona... Czy jeszcze chwile temu nie byla smokiem?

- Poza tym, ze jest smokiem, jest tez moja siostrg i probowala zabi¢ Shan¢ oraz
wszystkich jej przyjaciot jeszcze w czasach poprzedzajacych druga wojne czarodziejow -
odparl ponuro Keman. Lecz kiedy Lorryn, w ktorego oczach czaily si¢ dziesigtki pytan,
odwrocit si¢ ku niemu, potrzasnat tylko gtowa. Wiele rzeczy wychodzilo teraz na jaw, ale na
rozmowy beda musieli poczekaé. - Wyjasni¢ ci podzniej; mamy w tej chwili wazniejsze,
sprawy, ktorymi trzeba si¢ zajac,

Gracja Dirica zblizala si¢ ku koncowi wraz z os$wiadczeniem, ze Jamal zostanie
naznaczony pi¢tnem zdrajcy 1 wykluczony z klanu.

- W chwili obecnej - ciggnat kaptan - musimy zrobi¢ wszystko, by zapobiec wojnie. O
ile jest to jeszcze mozliwe!

Zanim zapadl zmrok, Rena nie wiedziata juz, co si¢ z nig dzieje; nie potrafita tego

wszystkiego ogarnag¢ rozumem. Jej pokojowka, jej przyjacidlka - za taka ja przynajmniej



uwazata - byla w rzeczywistosci smokiem? Z tym jeszcze mogla si¢ jako§ pogodzic.
Wydawalo si¢ to logiczne w $wietle tego wszystkiego, co Myre wiedziata o smokach; jej
wiedza na ten temat byla szersza, niz gdyby byta tylko agentkg czarodziejow. Lecz odkrycie,
ze byla ona zlym smokiem, smokiem, ktdry pomagajac w ucieczce, chcial im zaszkodzi¢, a
nie pomaoc...

To nig wstrzasnelo 1 zranito jej uczucia. Miala tak niewielu przyjaciot, a zyla w
przekonaniu, ze Myre jest jednym z nich, mimo ro6znic, ktore je dzielity. Czy nie odstepowata
od zwyczajow, starajac si¢ by¢ mita dla tej dziewczyny? Czy nie zwierzata si¢ jej ze
wszystkich swych sekretow? Romanse i opowiesci, ktore czytata, wiele mowity o bdlu, jaki
przynosi zdrada - teraz naprawde¢ zrozumiata, co oznaczaly te stowa! Jak bedzie mogla
jeszcze komukolwiek zaufa¢? Zreszta, komu miataby po tym wszystkim ufa¢?

Taka byla jej pierwsza reakcja, kiedy probowata zrozumie¢ wszystkie zmiany, ktore
zaszly, i jako$ je uporzadkowac. Jednak kiedy minal pierwszy szok i jej umyst zaczal na
nowo pracowaé, musiata przyzna¢ sama przed soba, ze na tle ogélnej sytuacji 1 tego 1
wszystkiego, co ujawnita Myre, jej wlasny bol mial niewielkie znaczenie. Ona wprawdzie nie
styszata “glosu w umysle”, opisanego jej przez brata, lecz Kalamadea, Shana, Mero, Lorryn i
- 0 dziwo - Diric, styszeli. Niebezpieczenstwo zagrazajace czarodziejom w ich nowej
siedzibie nie znajdowato si¢ jeszcze wprawdzie blisko, lecz juz wkrotce miato nadciggnac.

- Mozecie odejs¢ w kazdej chwili, gdy zapragniecie - powiedziat Diric.

Znow znajdowali si¢ w jego namiocie, lecz tym razem raczej dla wygody, niz dla
zachowania tajemnicy. Jamal udat si¢ juz na wygnanie. Diric byt zdania, Ze nie nalezy
pozwala¢ mu na pozostawanie w obozowisku, gdzie moglby znalez¢ dostep do Myre. Z pelng
aprobatg kaptana mianowano nowego wodza wojennego. Myre wiedta w namiocie wi¢zniow,
umieszczona z dwoma elfami, gdyz Keman uznal, Ze lepiej odda¢ ja pod nadzor Dirica niz
pozwala¢ walgsac si¢ swobodnie po obozie. Moze nawet udatoby jej si¢ uciec, lecz gdzie
miata p6j$¢? Z obroza na szyi nie uda jej si¢ zmieni¢ ksztattu, a w postaci niewolnicy lorda
Tylara bedzie zatosnie bezbronna. Nie mogac broni¢ si¢ za pomocg magii, bylaby narazona
na tych pustkowiach na setki niebezpieczenstw.

Tak wigc przynajmniej w tej chwili Myre nie stanowita juz dla nikogo zagrozenia.
P6zniej? Co6z, Rena nie byla taka pewna. Gdyby to od niej zalezato, Myre zostataby
zamknieta do konca zycia w jakim$ bardzo glgbokim, ciemnym miejscu, gdzie jedzenie
opuszczano by jej na linie.

- Zgodnie z naszymi odwiecznymi tradycjami zyskali$cie sobie w nas sojusznikow -

ciggnat Diric, zwracajac si¢ gtdwnie do Shany 1 Lorryna. - Pokonali§cie zawodnika Jamala na



oczach calego klanu. Nie wiem, co mozemy zrobi¢, by wam pomdc, lecz jesli widzicie taka
mozliwos¢, wystarczy tylko poprosic!

Shana przeczaco krecita glowa. Rena nie mogta oprze¢ si¢ wrazeniu, ze jej nastroj
niezwykle si¢ pogorszyt w ciagu ostatnich kilku godzin. Byla napigta, bardzo napigta, i cho¢
na zewnatrz nie okazywala zdenerwowania, Rena zdawata sobie sprawe, ze najchetniej tuz po
walce wsiadtaby na grzbiet smoka i ruszyta do domu.

- W tej chwili najbardziej potrzebna nam jest armia. Nie bed¢ was prosita, zebyscie
wystapili przeciwko elfom, nie poprositabym o to nikogo. Obydwoje wiemy, ze bytaby to po
prostu rzez. Lecz...

- Shano, zaczekaj chwile - przerwat jej Lorryn. - W tej chwili elfowie nie sg jeszcze
przygotowani do ataku. Nadal staraja si¢ zatagodzi¢ wszystkie stare urazy. A co by byto,
gdyby$smy wtracili si¢ w ten proces?

- Jak? - spytata sceptycznie. - Nie bed¢ prosi¢ smokoéw, by udaty si¢ na ich ziemie w
postaci elfow; to zbyt niebezpieczne. Zreszta, kazdy elfi lord, ktory si¢ nagle pojawi, bedzie
poddany najscislejszej obserwacji i pewnie z tuzin innych bedzie musiato za niego poreczyc.
A jesli pojda jako niewolnicy, nie beda mogli nic zrobi¢ poza obserwacja. Nie moge tez
poprosi¢ czarodziejéw, by oni si¢ tam udali, nie teraz, kiedy elfowie szukaja narzuconych
zhudzen. Jak mozemy cokolwiek zrobi¢ na odleglos¢?

- Mozemy po$¢ z Lorrynem - zaproponowata nie§miato Rena. - Nie wiem doktadnie,
co on ma na mysli, ale mozemy to zrobi¢. On méglby udawac jakiegokolwiek er-lorda albo
nawet trzeciego czy czwartego syna - nikt nie zwraca na nich uwagi, tak samo jak na kobiety.
Mogliby$smy obej$¢ wiele miejsc, nie spotykajac nikogo, kto by nas rozpoznat.

Mero pochylit si¢, ztapal jg za reke 1 Scisnat.

- Jesli oni tam pdjda, id¢ z nimi - ofiarowal si¢ $§miato, a oczy Shany rozszerzyly si¢
zdumieniem. - Wiem mndstwo rzeczy o Wysokich Lordach i ich posiadlo$ciach. Wiem
rowniez co nieco o miastach. Moge w koncu uchodzi¢ za niewolnika Lorryna, jestem przeciez
przyzwyczajony do tej roli.

Shana spojrzala na Lorryna, ktory z aprobatg skingl glowa.

- Najwyrazniej masz jaki§ plan - odezwala si¢ do niego. Wiesz co$, czego my nie
wiemy?

- Tak, jeden niewielki szczeg6t - zgodzit si¢. - I jest co$, lordzie Diricu, co twoi ludzie
mogliby mi da¢, a co ogromnie pomogtoby przeprowadzi¢ moj plan. Mianowicie, bizuteria,
ktora wykuwaja wasze kobiety.

Diric uniést pytajaco brwi.



- To wszystko brzmi coraz bardziej zawile. Mam nadzieje, iz nie jest to az tak bardzo
ztozone, by uniemozliwi¢ sukces.

- W rzeczywistosci to wszystko wcale nie jest skomplikowane - zaprzeczyt Lorryn. -
Istnieje wsrdd elfich lordow odwieczny antagonizm, ktérego Zzadne negocjacje nie s3 w stanie
zatagodzi¢. A jest to antagonizm pomig¢dzy silnymi i stabymi.

Teraz Rena zrozumiata, do czego brat zmierza oraz po co potrzebna mu bizuteria.

- Réznica migdzy silnymi 1 stabymi jest kwestig raczej magii niz bogactwa czy stanu
posiadania - wtracita si¢ podniecona, nie czekajac, az Lorryn sam to wyjasni. - Lordowie
posiadajacy wielka moc magiczng robig sobie praktycznie niewolnikéw z tych, ktdrzy maja
jej niewiele. W zasadzie, to nawet kogo$ gorszego od niewolnikow! Istnieje miedzy nimi
przepasc¢ tak wielka, Ze nic nie jest w stanie jej zniwelowac¢. Rany zadawano zbyt dtugo 1 zbyt
byty one glebokie, by cokolwiek mogto je uleczyc¢!

Mero przytaknat je;j.

- Jest to antagonizm, ktéry nigdy si¢ nie ujawni, jak dtugo silni lordowie bedg mogli
uzywac swej mocy przeciw stabym. Tak wiec nie przypuszczam, by ktokolwiek ze stojacych
na szczytach wladzy zawracal sobie glowe pojednaniem z tymi, ktérych uwaza za nizszych od
siebie. Watpig, zeby im to w ogole przyszio na mysl.

- Do elféw udrgczonych przez tych potgznych magow nalezy wigkszos¢ kobiet - dodat
Lorryn. - Wyobrazmy sobie teraz, ze nawet cala moc magiczna $§wiata nie zadziata w
stosunku do tych, ktérzy nie maja nic wlasnego. Wyobrazmy sobie tez, ze wsrdd tych, ktorym
niezbyt dobrze si¢ powodzi, wybuchnie nagle moda na azurowg bizuterig¢. I co si¢ stanie, gdy
odkryja oni, Ze czary nie majg na nich zadnego wplywu, gdy noszg te bizuteri¢?

- A co, jesli oddasz ja takze do rak ludzkich niewolnikoéw? - dodata Shana z oczami
btyszczacymi podnieceniem. - Och, Lorrynie, czy naprawd¢ wierzysz, ze pomniejsi elfowie
powstang przeciw swoim panom, jesli beda wiedzieli, ze s3 odporni na ich moc?

- Nie tylko pomniejsi lordowie; pomyslcie tez o wszystkich niezadowolonych synach,
ktorzy nie majg nic innego do roboty poza tym, ze sg dziedzicami swych ojcow, bez
prawdziwych szans na jakiekolwiek dziedziczenie - wtracit Keman. - Sg znudzeni, usychaja z
bezczynnosci 1 urazy. Maja dosy¢ przydzielania im ghupich, nieistotnych zadan, jakby byli
troch¢ lepszymi niewolnikami. Przebywalem ws$rod nich, gdy ci¢ poszukiwatem, Shano.
Przypomnij sobie Dyrana. Moze on byt najgorszy z nich wszystkich, ale i tak istnieje koto
setki takich lordow Tylaréw, ktorzy podobnie gnebig swych synow. Ci ostatni chetnie
odptaciliby im picknym za nadobne, gdyby mogli si¢ uodporni¢ na magi¢ swych ojcow.

- A lordowie, robigc porzadek z buntem podwladnych 1 niepostuszenstwem swoich



kobiet i dzieci, nie mieliby czasu zajmowa¢ si¢ czarodziejami - podsumowat Lorryn. - Moj
plan wyglada nastepujaco. Rena 1 ja wracamy do domu. Ja ruszam do miast, gdzie wyszukuje
utyskujacych podwtadnych i1 niezadowolonych dziedzicow. Ona wraca do naszej posiadtosci,
snuje opowies¢, jak to ja zmusitem do ucieczki wraz ze mng, i rusza dalej w towarzyski
objazd posiadlosci - ozdobiona azurowa bizuteria. Wpadtem na pomysl, by pokry¢ t¢
bizuteri¢ srebrem, co pozwoli ukry¢ fakt, iz jest wykonana z zelaza. Dzigki temu nikt procz
wlascicieli nie domysli sie, jaka kryje si¢ w niej moc. Wzory tej bizuterii sg na tyle
egzotyczne, ze z tatwo$cig zapoczatkuja modg. Kobiety szaleja za wszelkimi nowosciami.

Rena ponuro skineta gtowa, a on kontynuowal, zwracajac si¢ teraz do niej.

- Problem tylko w tym, Zze to moze by¢ dla ciebie bardzo niebezpieczne, Reno. Nie
zaryzykuje tego, o ile nie jestes w stu procentach przekonana, ze chcesz i$¢. - Kiedy to méowit,
jego oczy wyrazaty powage. - Nie bede ukrywal, ze jesli wezmiesz w tym udziat, to utatwi
sprawe, lecz nawet sam moge odnies¢ czesciowy sukces.

- Dopoki ci¢ nie ztapig - stwierdzil ponuro Mero. - Nie, jesli ty w to wchodzisz, to ja
rowniez.

- I ja! - Rena wyzywajaco uniosta brode. - Sadze, ze masz racje. Bunt ze strony kobiet
jest jedyna rzecza, ktorej lordowie nie beda si¢ spodziewac.

Wrocita przez chwile mysSlami do czasow, ktore zdawaly sie teraz tak odlegte.
Przypomniata sobie, jak wpatrywata si¢ w mrok swego pokoju, stojac u progu beznadziejne;j
przysztosci w roli bezwolnej zony kompletnego idioty. Co by wtedy zrobita, gdyby
dowiedziata si¢, ze jest jaka§ metoda, by si¢ przed tym uchroni¢? Co by powiedziala,
wiedzac, ze moze nie dopusci¢ do odebrania sobie wlasnej swiadomosci?

Oczywiscie, ojciec moglby 1 tak uzy¢ sity fizycznej, lecz na to réwniez znalazitby si¢
sposob. A gdyby matce udato si¢ zapiag¢ mu na szyi zelazng obrozg, moze gdy bedzie spat...

Matka!

- Musze wrdci¢ chociazby po to, by pomdc matce - odezwata si¢ nagle. - Musze,
Lorrynie! Zaczekaj chwile, daj mi pomysle¢.

Zamkneta na moment oczy i skupita sig.

- Szybko uda si¢ nam dowiedzie¢, czy rozniosly si¢ wiesci o mojej ucieczce wraz z
tobg - odezwala si¢ w koncu. - Jesli nie, to moge zaczaé odwiedza¢ niektére z moich
“przyjaciotek”, im dalej od posiadtosci, tym lepiej. Pokazg im swojg bizuteri¢ i powiem, ze to
prezenty zareczynowe. Przy okazji przemyc¢ informacje, gdzie moglyby kupi¢ sobie co$
podobnego. Nie zatrzymam si¢ u zadnej dluzej niz dzien. M¢zczyzni nie zwracaja uwagi na

gosci w kobiecych komnatach 1 nie pamigtajg kobiecych imion. Powinno to by¢ zupetnie



bezpieczne, o ile nie bedg nigdzie zbyt dtugo.

Lorryn przytaknat jej 1 Mero takze. Spojrzenie Mera, pelne aprobaty 1 zachgty, dodato
jej dos¢ otuchy, by przej$¢ do drugiej czesci planu.

- Ten objazd zapoczatkuje mode, 1 potem potoczy si¢ to juz samo, bez mojego udziatu.
Ja natomiast wroc¢ do domu. - Uniesieniem r¢ki powstrzymata protesty Lorryna. - Powiem
ojcu, ze mnie porwales, tak jak proponowale$ przedtem. Wystarczy tylko, ze rzuci na mnie
zaklecie rozpraszajace zludzenie 1 przekona si¢, ze jestem petnej krwi elfem. Wtedy stang sie
dla niego wazna, Lorrynie. Bed¢ wtedy jedynym prawdziwym dzieckiem z jego krwi. Moge
im nawet powiedzie¢, ze porwate§ mnie, zeby wykorzysta¢ jako karte przetargowa przeciw
niemu. Potem postaram si¢ przemyci¢ jaka$ czes¢ zelaznej bizuterii do matki 1 bedziemy
mogly uciec razem.

- Mam tylko jedno pytanie - Lorryn zwrécit si¢ na koniec do Shany. - Czy celem tych
wszystkich dziatan jest wywotanie zorganizowanego powstania?

- Nie ma innego wyjscia - odrzekta mu szczerze. - Jak tylko wlasciwosci zelaznej
bizuterii przestang by¢ tajemnica, potezniejsi lordowie zaczng szukaé sposobow
przechwycenia jej. Moze im si¢ to uda¢, jesli beda kazdego wlasciciela osobno wciaga¢ w
pulapke.

Rena zamkneta oczy, przygryzta jezyk 1 usilnie starala si¢ nie okazywac strachu. To
nie byt romans, ani sny na jawie, ktore snuta w swoim ogrodku. To bylo rzeczywiste, tak
rzeczywiste jak ich wedrowka przez pustkowia, jak ten dywanik pod jej reka. :

Kiedy opuszcza to miejsce i1 przekroczg granice terenow bedacych we wiadaniu elfow,
ona znajdzie si¢ w prawdziwym niebezpieczenstwie. Moze nawet zging¢. Podobnie jak
Lorryn.

“I podobnie jak Mero, a on si¢ nie waha.”

Czuta lodowata obrgcz zaciskajaca si¢ wokot jej serca, dlawienie w gardle i lodowatg
bryte olowiu w zotadku. Czy to bylo zaledwie dwa dni temu, gdy spacerowala z Merem w
swietle ksiezyca 1 myslala o tym, ze po raz pierwszy w zyciu jest naprawde szczesliwa? A
teraz...

“A teraz mieli wystawic to szczg$cie na ryzyko?”

Nie mozna jednak byto zrobi¢ nic innego, gdyz wtedy wszystko, przez co przeszta,
staloby si¢ bezuzyteczne.

Przez t¢ chwilg, kiedy walczyla sama ze sobg, by pokona¢ strach, musiala zmagac si¢
jeszcze z inng sila. Mianowicie z pokusa, zeby zachowaé si¢ jak prawdziwy tchoérz,

samolubny tchorz. W koncu nie byta wojownikiem ani zadnym bohaterem, jak Shana. Mogla



przeciez uda¢ si¢ do ojca i opowiedzie¢ mu o wszystkim, czego si¢ dowiedziata. Nie tylko
chetnie by ja przyjat, lecz nawet wynagrodzit. Datby jej wszystko, czego kiedykolwiek
pragneta. Moglaby mie¢ wreszcie wszystkie te rzeczy, o ktorych zawsze marzyta - wlasny
dworek, gdzie tylko ona by rzadzita, ksiazki, muzyke, suknie, klejnoty 1 swobod¢ robienia
tego, na co ma ochote. Ci mieszancy i te smoki - oni nie nalezeli do jej rasy. Po co miataby
ofiarowywac im swe ustugi 1 lojalnos¢, skoro stanigcie w jednym szeregu ze swym wiasnym
gatunkiem daloby jej wszelkie swobody, o jakich zawsze marzyta?

Pokusa ta nie trwata jednak dtuzej niz czas potrzebny na sformutowanie tych mysli,
gdyz nie bylaby to jednak prawdziwa wolnos¢. Nadal bytaby skrepowana - przez obyczaje i
prawo. Moze by jej nie zmuszono do poslubienia kretyna, ale i tak nie moglaby pdjs$¢ za
glosem serca.

Najwazniejsze jednak, ze wesztaby w ten sposob na droge zta. Wszystkie te zdobycze
bylyby okupione krwig.

Gdyby to zrobila, stalaby si¢ réwnie zta jak najgorsi z jej rasy. A moze nawet gorsza.
Oni zbudowali swoje posiadtosci na krwi i1 ciatach swych niewolnikow 1 poddanych. W jej
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przypadku bytaby to krew i ciata tych, ktorzy nazywaja ja swoja “siostra” 1 “przyjaciotka”.

Moze jest staba i tchorzliwa, ale nie potrafi stac si¢ zdrajca.

Rozmowa toczyla si¢ dalej bez niej, zdawata sobie jednak sprawe, ze w tej chwili nie
byloby z niej zadnego pozytku. Skupita swojg wole wokot strachu, ktory utkwit jej w gardle,
sercu 1 duszy, 1 shuchata dyskusji z pozornie spokojng twarza.

Potrzeba kilku dni podrézy, zanim dotra do granic terenéw zajetych przez
czarodziejow. Ten czas musi jej wystarczy¢, by znalez¢ w sobie potrzebng odwage. Trzeba
mie¢ nadziej¢, ze wystarczy.

Keman stracil do nich cierpliwo$¢ juz na dlugo przedtem, nim wszyscy zdazyli si¢
wypowiedzie¢. Moze przyczyna bylo podniecenie? Zauwazyl, ze kiedy ludzie sa
podekscytowani, muszg przedyskutowac wszelkie mozliwe aspekty danej sprawy, zanim bedg
mieli jej do$¢. Na koniec zaczeli omawia¢ wszystko od poczatku, powtarzajac w kotko to
samo, az wreszcie Diric o§wiadczyl, ze sg zbyt zmeczeni, by rozsadnie mys$le¢. Postat ich do
namiotu Jamala, ktéry im przydzielit, gdyz nowy wodz wojenny byl zadowolony ze swego
domu 1 nie miat ochoty go zmienia¢. Keman ucieszyt si¢, widzac, ze kazde z nich ma wtasne,
cho¢ niewielkie pomieszczenie, uprzatniete juz z wszelkich pozostalosci po bylym
wiascicielu 1 umeblowane wygodnymi materacami i innymi drobiazgami.

Kiedy przyjrzat si¢ swojemu kawateczkowi wytozonego dywanami namiotu, doszedt

do wniosku, ze to zapewne dzieto Kali. Podczas ich rozmowy ona zajeta si¢ wszystkim. “Coz



to za zdumiewajaca kobieta. Ona i Diric §wietnie do siebie pasujg.”

Jakby to byto cudownie, gdyby jemu udalo si¢ znalez¢ kogo$ podobnego do Kali.

Potozyl si¢ na materacu i czuwal nastuchujgc. Kazdym wloknem swego ciata
wyczekiwal, kiedy ucichng dzwigki wydawane przez innych w tym namiocie. Nie
przypuszczat, by Sheyrena i Mero mieli dzi§ ochote spacerowaé raczka w raczke w $wietle
ksiezyca, nie po tym wszystkim. Jesli byli rownie wyczerpani jak on...

Coz, mozliwe, ze nie s3. Oni nie stoczyli dzis walki, on tak. No, chyba ze wszyscy
zabrali si¢ za ujarzmianie Jamala, kiedy , on i Myre walczyli w powietrzu,

Stopniowo jednak szmer rozméw i odglosy wydawane przez i poruszajacych si¢ ludzi
zaczely zamierac.

Wreszcie!

Musial wyj$¢ na zewnatrz, Dora pewnie szaleje juz z niepokoju. Poza tym umierat z
glodu. Nie zdecydowat si¢ wezedniej na najtatwiejsze rozwigzanie i nie poprosit o jedng czy
dwie krowy. Juz i tak dostatecznie przerazit ludzi swoim widokiem; nie chcial straszy¢ ich
jeszcze bardziej, jedzac na ich oczach.

Wysliznat si¢ z ciemnego namiotu i przemknat przez obdz cicho jak kot, przebiegajac
z jednego ciemnego miejsca w drugie ze zrgcznos$cig cechujaca wszystkie drapiezniki.
Sprzyjalo mu to, Zze nie byto ksi¢zyca, a wiekszos¢ ludzi byla tak zszokowana i podniecona
dzisiejszym obrotem wypadkow, ze woleli nie wychyla¢ nosa ze swoich namiotow, dopoki
sprawy nie zostang jako$ uporzadkowane.

Kemanowi bylo ich troche zal. Cate ich zycie bylo tak $cisle zwigzane z tradycja, a
przeciez dzi§ zdarzyto si¢ tyle spraw nie przystajacych do ich obyczajow, ze musieli czu¢ si¢
zagubieni, jakby nagle obudzili si¢ na krze dryfujacej przez ocean lub na samym wierzchotku
stromej gory.

Z calg pewnoscig nie co dzien widzi si¢ nad glowami dwa walczace smoki, ktore na
dodatek po walce zmieniajg si¢ w ludzi, a co wigcej, jedna z tych osob przedtem si¢ znalo.
Potem przychodzi wiadomos¢, ze wodz wojenny zmawial si¢ z drugim z tych smokow, by
narazi¢ wszystkich na wojn¢ z demonami, a najwyzszy kaptan spiskowat z pierwszym, by z
nimi handlowaé. Biedacy. Nic dziwnego, ze w kazdym namiocie az huczato od rozméw, a ich
brzmienie wskazywalo, ze mieszkancy obozu nie wiedzg, co o tym wszystkim sadzic.

“Chyba jednak Diric ich przekonat - pomys$lat. Mialby wigcej ktopotu, gdyby Shana
poprosita go o bezposrednia pomoc przeciw elfom, lecz w obecnej sytuacji zapewne uda mu
si¢ ich uspokoi¢.”

W tej chwili szedt jednak do Dory, aby przekona¢ ja, by zgodzila si¢ na ujawnienie.



Nie chciat tego, nie tak wczesdnie, lecz nie byto wyboru.

Bedzie musiata zdecydowac si¢ migdzy powrotem do swego leza, a...

A czym? A nim?

Lecz jaki on miat wybor?

“Przy jej pomocy moglibySmy wrdci¢ wszyscy do cytadeli w ciggu kilku dni -
rozmyslat. - Shana jest taka lekka, ze Kalamadea bedzie mogt ponies¢ jg razem z Lorrynem.
Jednak bez Dory trzeba bedzie pokonac¢ te trase dwa razy, bo ja nie dam rady nie$¢ zbyt dtugo
dwodch osdb. Zajmie to czas, ktorego po prostu nie mamy.”

Ponadto jutro rano wszyscy szescioro opuszczaja to miejsce. Dora bedzie musiata
ujawni¢ si¢ wezesniej czy pozniej, wigc dlaczego nie wezesniej? Nie moze wiecznie ukrywac
sie.

Zatrzymat si¢ na skraju stada 1 wysunat myslowy “czutek” w poszukiwaniu smoczycy.

“Tutaj, na skraju stada.”

Nie musiat juz ukrywacé, kim jest, 1 nie mial tez zamiaru thumaczy¢ si¢ przed zadnym
z pasterzy, co tu robi. Zaczat wigc zmienia¢ posta¢ - powoli, odczuwajac lekki bol, ktory
zawsze towarzyszyl przemianie, gdy byl zm¢czony - po czym wzbit si¢ cigzko w powietrze.
Lecac, czut bdl migsni i styszat skrzypienie wlasnych stawow. “Bede od tej pory utrzymywaé
si¢ w lepszej formie” - obiecat sobie w duchu.

W chwilg pézniej przylaczyta si¢ do niego Dora. Polecieli dalej razem, bez jednego
stowa, a Dora wiodta go pomigdzy niskie wzgdrza za obozowiskiem,

Ku jego zdumieniu i radosci zaprowadzita go prosto do §wiezo upolowanego jelenia i
cierpliwie czekata, gdy zaspokajat swoj wilczy gtod.

- Och - powiedziat gorgco, wypeliwszy na tyle pustke w zoladku, by modc jasno
mysle¢ - bardzo tego potrzebowatem. Dzigkuje.

- Wiedzialam, ze bedziesz glodny - odparta powaznie. - Kemanie, nie miatam pojecia,
co mysle¢, gdy zobaczytam te straszng smoczyce. A kiedy si¢ odezwala, 1 walczyliscie, tak
si¢ o ciebie batam!

Stowa te wypowiadata z takim oporem, jakby tak samo jak on bata si¢ nazwac glosno
swe uczucia.

- Chciatam ci poméc - ciggnela - lecz nie wiedziatam jak.

- Nic nie mogtas zrobi¢ - powiedziat jej otwarcie. - Myre miata mi wszystko za zte od
chwili, kiedy si¢ urodzita. Ta niech¢¢ przerodzita si¢ w nienawis¢ jeszcze na dlugo przedtem,
nim si¢ spotkaliSmy, ty i ja. Cokolwiek by$ zrobila, by mi pomode, opdznitoby to tylko

ostateczne starcie miedzy Myre a mn3.



- Rozumiem. - Zwiesita glowe. - Jedyne, co przyszto mi na mysl, to to, ze na pewno
bedziesz glodny.

- I bylem. Dzigkuje ci. - Usiadl, zastanawiajgc si¢, co ma teraz powiedzie¢. Coz, lepiej
mie¢ to juz z glowy.

- Jutro wyjezdzamy.

Podniosta raptownie glowe, oczy jej si¢ rozszerzyty.

- Z powodu tego, co powiedziala twoja siostra? O elfach i waszych przyjaciotach
czarodziejach?

- Nie miata zadnego powodu, by ktama¢, natomiast sporo, by powiedzie¢ prawde.
Trzeba wigc zalozy¢, ze nie ktamata. Musimy wraca¢. Shana begdzie musiata przygotowac si¢
wraz z czarodziejami na ewentualny atak elfow, natomiast Lorryn i Rena wymyslili plan, jak
wywola¢ zamieszanie w szeregach elfich wltadcow. Nie pozostato nam jednak wiele czasu.

- A wiec wyjezdzasz. - Wygladata, jakby spozyta co$§ gorzkiego. - Obiecatam pomodc
ci w ucieczce, lecz w tej sytuacji raczej nie potrzebujesz mojej pomocy.

Czy to byt jej jedyny problem?

- Potrzebujemy ci¢ bardziej niz kiedykolwiek - odparl. - Przy twojej pomocy, gdyby$
pozwolita Shanie usig$¢ na sobie, moglibysmy lecie¢ niemal z normalng szybko$cia. Bez
ciebie Kalamadea 1 ja bedziemy musieli dwukrotnie pokonac t¢ trase.

Zajrzata mu w oczy.

- Prosisz mnie, zebym si¢ ujawnita?

Skinal glowa.

- Doro, zrozum, ze wcze$niej czy pdzniej bedziesz musiata to zrobi¢, albo po prostu
wroci¢ do domu. I jaki to bedzie miato sens? Ja opowiem swojemu rodowi o twoim lezu, a
wtedy cze$¢ naszych smokdéw na pewno wyruszy na jego poszukiwanie. Ty z kolei opowiesz
swoim o innych lezach, ktore si¢ tu znajduja. W koncu nasze rody i tak si¢ spotkaja,
niezaleznie od tego, czy pokazesz si¢ moim przyjaciotom.

Ona jednak nie wygladata na przekonang.

- Nasze prawa zawsze zabranialy pokazywania si¢ dwunogom w naszej prawdziwej
postaci. Keman prychngt. - Moje dwunogi juz doskonale wiedza, kim jestesmy, a Myre
calkowicie zatatwita te sprawe, jesli chodzi o Zelaznych Ludzi. Jak méwia moi dwunozni
przyjaciele: “Konia juz ukradziono, wiec po c6z zamykaé wrota stajni?” Twoj widok nie
bedzie dla nich zadng nowoscia.

- Powiedziatam, ze chcg ci pomoc - westchneta.

- Ale niekoniecznie moim przyjaciotom? - spytat ostro.



- Nic na to nie poradz¢ - wyznata. - Trudno mi o nich i mysle¢ jako o “osobach”,

- Bedziesz jednak musiata to zmieni¢ w ktorym$ momencie - powiedziat migkko. -
Inaczej skonczysz jak elfowie, ktorzy nikogo, kto nie jest pelnej elfiej krwi, nie uwazajg za
“osobeg”. Albo jak Myre, ktora wszystko, co nie jest smokiem, uwaza za zwierzyne. Czy nie
potrafisz tego dostrzec?

- Nie chcialabym sta¢ si¢ taka jak oni. - Dreszcz przebiegt jej po skorze 1 zapatrzyla
si¢ gdzies$ daleko. - A juz szczegdlnie nie jak twoja siostra.

- W takim razie pom6z nam, Doro - nalegal jeszcze, ale do jego glosu wkradlo si¢
znuzenie. Nie mial takiej zdolno$ci przekonywania jak Shana. - Nie mnie, pom6z nam.

Nadal nie patrzyta na niego.

- Muszg to przemysle¢ - odrzekla powoli. - Nie mam poje¢cia, co moglabym ci jeszcze
powiedziec.

- W porzadku! - Westchnatl, lecz jakiez argumenty moglby jeszcze wysunaé? Z cala
pewnoscig nie mégt jej do niczego zmusi¢, a z drugiej strony nie chciat uzy¢ innego rodzaju
przymusu, mowiac jej, jak niezmiernie jg lubi.

Napigt wiec zmeczone, bolace migénie 1 zaczal przygotowywac si¢ do odlotu do
obozu na dobrze zastuzony odpoczynek.

- Dzigkuje ci za wszystko, co zrobitas, Doro. Naprawde to doceniam - powiedziat,
rozktadajac skrzydta. - Pamigtaj tylko, ze odlatujemy jutro tuz po wschodzie stonca.

- Bede pamigetata - odparta powoli, nie robigc zadnego ruchu, ktory wskazywalby, ze
tez zamierza wzbi¢ si¢ w powietrze; skrzydta trzymata ztozone przy bokach. - Dobranoc,
Kemanie.

- Dobranoc, Doro.

Sita powstrzymat si¢, by nie doda¢ niczego wiecej. Sama musiata podja¢ decyzje.
Wzbil si¢ wigc bez stowa w ciemne, usiane gwiazdami niebo i rozpoczal powolny, ci¢zki lot z
powrotem do obozowiska klanu. Z tej wysokosci $wiatla latami wygladaty jak gwiazdki,
ktore spadty z nieba 1 utozyty si¢ w koncentryczne kota na polu.

By¢ moze widziatl to wszystko po raz ostatni. Od tej chwili mieli wyruszy¢ w
nieznane. Nie tylko Lorryn, Mero i Rena udadzg si¢ na ziemie elfow. Kto§ przeciez bedzie
musiat zatozy¢ sklepiki “sprzedajace” posrebrzang zelazng bizuteri¢. Dla czarodziejow taka
proba bytaby niezwykle niebezpieczna.

Natomiast przeksztatcone smoki... Coz, kryty si¢ tu spore mozliwosci.

Przyszedl mu do glowy jeszcze inny pomysl, lecz nie wspomniat o nim Shanie, nie

chcac na darmo rozbudzac jej nadziei. Teraz, kiedy Myre nie stala mu juz na drodze, mogt



bez przeszkod wroci¢ do starego leza i zwerbowac wiecej smokow z rodu. Prawde mowiac,
nic nie stalo na przeszkodzie, by udat si¢ tez do innych lezy. Dzigki temu smoki pomagajace
teraz czarodziejom w budowie nowej cytadeli bedg mogly przeksztalci¢ si¢ w dwunogi i
poprowadzi¢ te sklepy z bizuterig. Ich miejsce u boku czarodziejow zajma nowi ochotnicy,
ktoérzy pomoga broni¢ cytadeli. Smoki, ktére udadza si¢ do miast elféw, przybiora postaé
ludzkich niewolnikéw, gdyz tylko oni zajmujg si¢ sklepami. Zaden z elfich wltadcow nie
bedzie si¢ spodziewal klopotow ze strony tlustych, zadowolonych z zycia niewolnikow-
handlarzy.

Postanowil, ze zatatwienie tej sprawy wezmie na siebie, gdy tylko begdzie mogl si¢
tym zajac¢, a wiec, gdy dotrg do cytadeli.

W tej chwili poczut, ze budzi si¢ w nim niecierpliwo$¢. Chciat juz rzuci¢ si¢ w wir tej
pracy. Mial wrazenie, Ze czas naciska ich ze wszystkich stron i gnebilo go uczucie, ze dopiero
teraz startuje do wyscigu, ktory zaczat sie juz wczesniej bez niego.

Moze faktycznie tak jest. Moze dotyczy to ich wszystkich.

Niewazne. Teraz juz go rozpoczeli. Nie pozostawato im nic innego jak tylko biec ze
wszystkich sit 1 mie¢ nadzieje, ze uda si¢ im go ukonczyc.

Dla Kemana §wit nadszedl o wiele za szybko. Mimo, ze najadt si¢ az do przesytu i
spat tak mocno, jak tylko opchany smok potrafi, niezaleznie od tego, jaka forme przybierze,
obudzit si¢ z uczuciem, ze nie zaszkodzitoby pospac¢ diuzej,

Na poczatek moze dwa, trzy tygodnie.

Uprzejmie odmoéwit zjedzenia $niadania i wyszedl na plac, oprézniony poprzedniego
dnia na polecenie Dirica. Kaptan zadbat o to, by nie przestraszyli bydta tak jak on 1 Myre
podczas swoich wczorajszych przemian. Powiedziano mu, ze niewiele brakowalo, by
wywolali poptoch wérdd zwierzat. Udalo mu si¢ zapobiec tylko dzigki temu, Zze wszyscy
wojownicy trenowali gry wojenne w poblizu stada. Z pewnoS$cig Jamal tego nie przewidzial, a
jednak chociaz jedno z jego wczorajszych posunie¢ przyniosto korzysc.

Keman poniekad spodziewat si¢, ze otoczy ich wianuszek ciekawskich, jednak nie
bylo nikogo, i to bynajmniej nie dlatego, Zze Zelazni Ludzie nie sg przyzwyczajeni do
wstawania o §wicie.

“Boja si¢. | trudno im si¢ dziwic.”

Moze to i lepiej. Zamierzat tym razem dokonaé przemiany powoli, co w najlepszym
razie wstrzasnetoby dwunogami. W najgorszym... C6z, widzial juz, jak niektorzy przyjaciele
Shany przybierali raczej zielonkawy odcien twarzy i tracili to, co mieli w zoladkach.

Smokow nie trapita nigdy taka dolegliwos¢ jak mdiosci, chyba ze ktorys byt naprawde



bardzo chory. Kemanowi nadal byto bardzo trudno zrozumie¢ istoty, ktére byty tak szybkie w
pozbywaniu si¢ tego, co zjadly. Byta to przeciez cecha zupelnie nieprzydatna.

Kiedy zakonczyl przemiang, zaczal rozcigga¢ muskuly, jak przed kazdym
wyczerpujacym fizycznie przedsigwzigciem. Nauczyla go tego jeszcze jego matka, Alara. A
ten lot z pewnos$cig bedzie wymagal ogromnego wysitku, nie byto co do tego watpliwosci.
Oprocz Shany 1 Mera bedzie dzwigat pakunki z ciezka zelazng bizuteria, ktoéra poprzedniego
wieczora Kala zebrata od wszystkich kobiet, ktore udato si¢ przekona¢. Kalamadea bedzie
podobnie obtadowany, tyle Ze na jego grzbiecie znajda si¢ Lorryn i Rena, a on moze przeciez
unie$¢ o wiele wigcej od Kemana.

Szkoda, ze nikomu nie udalo si¢ dotad opracowal sztuczki z przerzucaniem masy
czegokolwiek oprdocz siebie na zewnatrz, tak jak robig to smoki, kiedy muszg si¢ zmieni¢ w
mniejsza posta¢. By¢ moze tego po prostu nie da si¢ zrobi¢. Jednak byloby to bardzo
uzyteczne.

Wschodzace stonice pozlocito trawy, a od potudnia nadciagnat lekki wietrzyk. Cien
Kemana wyciagnat si¢ az do namiotow i1 zmieszal z ich cieniami. Napre¢zat kazda noge
osobno, po kilka razy, rozgrzewajac w ten sposob i uelastyczniajac mig$nie. Wiadnie zaczat
ostatnig serie ¢wiczen, gdy kilku Zelaznych Ludzi zaczelo znosi¢ pakunki z bizuterig i
zapasami, ktore on 1 Kalamadea mieli nie$¢ na grzbietach. Obserwowat ich katem oka 1 starat
si¢ nie chichota¢. Byli doprawdy zabawni. Zblizali si¢ ostroznie do skraju wyznaczonego
terenu z jednym okiem utkwionym w nim, a drugim w celu swojej wedréwki. Owszem,
starali si¢ wyglada¢ na spokojnych i swobodnych, ale raczej stabo im to wychodzito. Za
kazdym razem rzucali pakunek tak szybko, jak tylko to bylo mozliwe, 1 zmykali, jakby
dowiedzieli si¢, ze nie chcial $niadania 1 obawiali si¢, ze teraz to sobie nadrobi jednym z nich.

Reszta grupki pojawita si¢ mniej wiecej rownoczesnie z bagazami. Kalamadea, ktory
nie musial wczoraj lata¢ 1 walczy¢, przeksztalcit si¢ szybko w swa smocza posta¢ Ojca
Smoka. Byt ogromny, co najmniej dwa razy wigkszy od Kemana, a juz Keman byt
dostatecznie duzy, by z tatwoscig nie§¢ dwunogiego jezdzca. Smoki rosty tak dtugo, jak zyty,
a Ojciec Smok byl najstarszym znanym Kemanowi smokiem. Nawet Alara nie wiedziata
doktadnie, ile ma lat. Zyt juz w czasach pierwszego otwarcia sic Wrot, gdy smoki mieszkaty
w $wiecie, w ktérym zagrazato im o wiele wigcej niebezpieczenstw niz w obecnym.

“Zmigklismy 1 staliSmy si¢ leniwi - mys$lat Keman, obserwujagc Kalamadeg
wachlujacego ogromnymi skrzydtami w porannym powietrzu. - Gdyby nasi przodkowie
mogli nas zobaczy¢, jak kryjemy si¢ w naszych lezach przed zwyktymi dwunogami,

ogarnalby ich Smiech. Oni musieli uchroni¢ si¢ przed tak strasznymi niebezpieczenstwami, ze



raczej ryliby w innych legowiskach, by upolowac i zje$¢ ich mieszkancéw.”

Kalamadea jakby czytal w jego myslach. Odezwat si¢ teraz w jego umysle, tak cicho,
zeby nikt inny nie mogt podstuchac.

“Jesli lordowie elféw beda mieli odpowiednia motywacjg, to moga sta¢ si¢ dla nas
réwnie $miertelnym zagrozeniem, jak niebezpieczenstwa, przed ktorymi niegdy$ uciekt nasz
gatunek, Kemanie. Nie osgdzaj zbyt surowo tych, ktorzy pragna si¢ jedynie ukry¢. W koncu
to byla wilasnie przyczyna, dla ktorej przybyliSmy do tego $wiata, by si¢ ukry¢. Bylismy
uciekinierami, szczerze mowigc.”

Coz, by¢ moze.

Z uporem staral si¢ skupia¢ mysli kolejno na wszystkim, procz Dory. Obudziwszy si¢
tego ranka postanowil, ze Dora nie poleci z nimi. Bronit si¢, jak moégh by nie czué
rozgoryczenia i zalu.

Niestety, jak si¢ juz nieraz przekonal w przesztosci, postanowienia nie na wiele sig¢
zdaja, gdy w gre wchodza uczucia. Najsilniejsze nawet postanowienie nie pomoze oprzec si¢
uczuciu rozczarowania i - tak - straty, gdy oto stonice wzbija si¢ coraz wyzej, a Dora si¢ nie
pojawia. Nie byt do konca pewien, czy boli go wtasnie serce, lecz z cala pewnoscia gleboko
wewnatrz jego ciata tkwito jakie$ zrodlo tgpego bolu.

Stat cierpliwie, gdy pozostali zaktadali na niego 1 Kalamadee¢ specjalng uprzaz, ktora
miata nie tylko ulatwi¢ pasazerom utrzymanie si¢ na ich grzbietach, lecz rowniez
przytrzymywac¢ pakunki.

- Nie sadzg, zeby wam si¢ to spodobalo. - Shana ostrzegta Lorryna i jego siostr¢ przy
okazji objasniania, jak bedzie dziatata uprzaz.

Keman wyczuwal, jak bardzo jest zdenerwowana i1 domyslit si¢, ze rozmawia, by
jako$ si¢ rozluzni¢. Biedna Shana! Denerwowata si¢ nie tylko zagrozeniem ze strony elfich
wiladcow, lecz rdwniez niebezpieczenstwem buntu w szeregach samych czarodziejow. To
wlasnie zniszczyto czarodziejow podczas pierwszej wojny. Miat tylko nadzieje, ze historia si¢
tym razem nie powtorzy.

- Nie stuchajcie Kemana i Kalamadei; smoki nie cierpig na chorobe lokomocyjna. To
chyba logiczne, nie mogltyby lata¢, gdyby dostawaty mdtosci za kazdym razem, gdy rozwing
skrzydta. W tym jednak tkwi problem. Pierwsze, o czym trzeba pamigtac, to, ze smok skacze
w powietrze. Jesli zdarzyto wam si¢ skaka¢ na koniu przez wysoka przeszkode, to bedziecie
mieli skromne pojecie o tym, jak si¢ cztowiek wtedy czuje.

- A wigc rzemienie uchronig nas przed stoczeniem si¢ z jego grzbietu - zauwazyt

beznamigtnie Lorryn. Obrocil si¢ lekko, by zajrze¢ Kemanowi w oczy. - Sadze, ze mi



wybaczysz, przyjacielu, ale jest mi bardzo trudno przyzwyczai¢ si¢ do mysli, ze to, co widze
w tej chwili - poklepat Kemana po ramieniu - jest tym mtodym czarodziejem, ktory chrapat
przez cata zeszig noc.

- Ja nie chrapatem! - oburzyl si¢ Keman.

- Chrapates$! - stanowczo stwierdzita Shana. - Prawie calg noc. Bardzo glosno.

Prychnat 1 zignorowat ja, z ostentacyjng uwaga sprawdzajac te rzemienie uprzezy, do
ktorych mogt dosiggnac.

- W najwyzszym punkcie tego skoku - ciagneta Shana, zupelnie jakby nikt jej nie
przerwal, co tez byto oznaka jej nerwowego napiecia - gwattownie roztozy skrzydla i zacznie
nimi bardzo mocno macha¢, by osiggna¢ odpowiednig wysoko$¢. Te uderzenia skrzydtami tez
przypominajg skoki, a raczej seri¢ szarpni¢¢. Kazde takie machnigcie rzuci was do tytu 1 jesli
nie bedziecie si¢ trzymac i pochyla¢ w ten sposob - przykucneta, demonstrujac im jak to ma
wygladac - to bedziecie si¢ czuli, jakby glowa odrywata si¢ wam od krggostupa.

Lorryn kiwal glowa, a jego siostra westchneta.

- Wydaje si¢ to gorsze od jezdzenia na najbardziej narowistym koniu na $wiecie!

- Bo tak jest - zapewnila ja Shana. - Szczerze mowiac, jest to gorsze od jazdy na
jucznym grelu. No dobra; w pewnej chwili smok osiggnie potrzebng mu wysokos$¢, i tu
dopiero zaczng si¢ niewygody. Oni nie latajg rowno, na jednym poziomie. Wyglada to tak. -
Wykonata dlonig falisty ruch. - Uderzenie skrzydtami, spadek, uderzenie skrzydtami, spadek.
Wasz biedny Zotadek odczuje to zapadanie si¢ i wiasnie wtedy mozecie dosta¢ choroby
lokomocyjnej, jesli w ogdle macie do niej sktonnosci. Gdybys$cie musieli... hmm... po prostu
powiedzcie Kalamadei, a on przechyli si¢ na bok, tak abyscie mogli... hmm... prosto na dot. A
Przodkowie niech si¢ martwig o to, co bgdzie pod wami.

Keman stuchat tego z prawdziwym zainteresowaniem. Wprawdzie wozil juz przedtem
pasazeréw, ale zaden z nich nie méwit mu dotad, jak si¢ czuje podczas przejazdzki.
Oczywis$cie, dla niego latanie bylo czym$ naturalnym i prawidtowym, ale najwyrazniej ci,
ktorzy lecieli na jego grzbiecie, nie podzielali tego odczucia.

- Dochodza do tego jeszcze zawirowania powietrzne. Kiedy smok w nie wpadnie,
moze wykonywa¢ §lizg, podskakiwaé jak kon, ktory chce zrzuci¢ jezdzca, a nawet
przekoziotkowac. Ja nie dostaj¢ mdlosci i mam nadzieje¢, ze was to rOwniez nie spotka, ale nie
moge niczego obiecac. - Wzruszyta ramionami, widzac wyraz przerazenia na ich twarzach. -
Najwazniejsze, zebyscie si¢ upewnili, czy kazdy rzemien jest naprezony, i kazda klamerka
zapigta. Sprawdzajcie je tez podczas lotu. To dzigki nim bgdziecie mogli utrzymacé si¢ na

grzbiecie smoka podczas lotu, a wierzcie mi, kazdy detal jest wazny.



Pod koniec jej wypowiedzi podszedt do nich Mero i przytakiwat jej powaznie,

- Gdyby zdarzylo nam si¢ lecie¢ podczas burzy, bedziecie zatowali, Ze nie ma wigcej
tych rzemieni - dodat.

- Ale ze wszystkich opowiesci, ktore styszatam, wynikalo, Ze latanie jest takie tatwe -
odezwata si¢ placzliwie Rena. - Po prostu wsiadasz i lecisz.

Keman wybuchnat §miechem.

- Tak, tylko pami¢taj, ze to Myre opowiadata ci te historyjki. Dla nas latanie jest
tatwe. A poza tym, nie chciata zniszczy¢ twoich romantycznych wyobrazen o smokach. -
Zastanowit si¢ przez chwile, po czym dodal: - Moge ci przynajmniej jedno obiecac, ze latanie
z Kalamadeg jest tatwiejsze niz ze mna, gdyz on jest wigkszy. Ja musz¢ czesciej niz on
macha¢ skrzydtami, by utrzymac si¢ w gorze. Czy przygladatas si¢ kiedy$ ptakom?

Kiedy Rena kiwngta glowa, kontynuowat.

- Zapewne widzialag, w jaki sposéb lataja mate ptaszki, ich lot jest nieréwny i
wymaga wielu uderzen skrzydtami. Natomiast duzy sokdt moze przez jakis czas szybowacé w
powietrzu, a kiedy porusza skrzydtami, to wolniej, gdyz jego skrzydta sa wigksze. Taka sama
roéznica wystepuje migdzy Kalamadea i mna, a wasza dwojka poleci na nim, gdyz nie macie
jeszcze doswiadczenia.

Shana sprawdzata w tym czasie kazdy rzemien; rymarze przez catg noc pracowali nad
uprzezami, a Kalamadea wysoko je ocenil. Z pewnoscig pasowaly o wiele lepiej niz
wszystkie, jakie dotychczas mu zaktadano.

- Aha, jest jeszcze co$ - odezwata si¢ Shana, wychodzac zza jego boku. - Reno,
Lorrynie, widzicie t¢ podktadke tutaj, podobng do siodia? Pilnujcie, zeby wasze nogi nie
zeSliznely si¢ z niej 1 nie noscie spodni z tkaniny zamiast skérzanych. Luski smokow sg
niezwykle ostre 1 zetrg wam cialo do kosci po kilku machnigciach skrzydtami. - Przesungta
ich dlohmi po barku Kemana i kiwnegla glowa, kiedy si¢ skrzywili. - Dlatego wtasnie
poprositam rymarzy, zeby zrobili kilka kompletow uprze¢zy i1 sporo dodatkowych rzemieni.
Kiedy jakie§ czesci si¢ przetra, bedziemy mogli je wyrzuci¢, zamiast traci¢ czas na ich
naprawe.

“Czy przypadkiem ktora$ z tych dodatkowych uprzezy nie bedzie pasowata na mnie?”

Jaki$ cien przeslizngt si¢ po nich. Keman podnidst wzrok, zdumiony tak samo jak
pozostali. W chwile pdzniej Dora wyladowala z topotem skrzydet, wzbijajac ogromne kieby
kurzu.

- Widze podwojne siodto na Kalamadei, ale Keman jest od niego o wiele mniejszy,

wigc przypuszczam, ze mozecie potrzebowac dodatkowego wierzchowca - powiedziata Dora



niesmialo i zwrdcita si¢ do Kemana. - Miale$ racje. - Powiedziata tylko tyle, lecz ten poczut,
jak serce mu podskoczyto.

“Chce ci tez podzickowac, ze nie starates§ si¢ wykorzysta¢ uczu¢, by mnie przekonac”
- dodata tylko na jego uzytek.

Kalamadeg pierwszy si¢ opanowat i powiedziat spokojnie:

- Kemanie? Moze bys taskawie przedstawit nas swojej przyjaciodtce?

“Wigc to z tego powodu znikates po nocach, gdy my sadziliSmy, ze polujesz, ty maty
tobuzie? A moze jednak polowates? To lepsza zwierzyna niz jelenie, co?” - dodat glos
Kalamadei w jego myslach.

- Yyy, to jest Dora - wykrztusil Keman, czujac nagle, ze jezyk mu si¢ placze. -
Pochodzi z leza znajdujacego si¢ daleko na potudniu, gdzie mieszkaja wszystkie klany
Zelaznych Ludzi. Sledzita zycie tego klanu w taki sam sposob, jak my robili$my to z elfami.
Nie miata pojecia, ze istniejg jeszcze inne smoki poza jej lezem, dopoki nie dostrzegta mojego
cienia.

- Naprawdg? - To bylo wszystko, co powiedziat Kalamadeg, po czym szarmancko
zwroécit sie do Dory. - Witamy w naszej grupie, Doro. Bardzo si¢ cieszymy, ze chcesz nam
pomdc i jeste§my ci wdzigezni.

Sklonita gtowe, nozdrza jej si¢ zar6zowily.

- A teraz, jesli pozwolicie - ciggnat Kalamadea, zerkngwszy przez rami¢ na stonce -
powinni$my zatozy¢ uprzaz na nasza nowa przyjaciotke, Dore, po czym wyruszy¢ z jak
najwicksza szybkoscig. Wyjasnienia moga poczekac, dopdki nie znajdziemy si¢ w powietrzu.
Lorrynie, poniewaz begdziesz lecial razem ze swa siostra, ktora jako jedyna nie potrafi
rozmawia¢ mys$lami, bgdziesz jej po prostu przekazywat to, o czym mowimy. Powinno nam
to znacznie urozmaici¢ podréz.

Trzasnal ponaglajaco skrzydtami.

- Ruszajmy, przyjaciele! Wladcy elfow ostrza juz sobie pazury na nasze szyje!

Najwyzszy czas, zeby$Smy znalezli si¢ w powietrzu!



ROZDZIAL 10

Lorryn trzymat w reku czarke gestego, zbyt stodkiego wina, siedzac w jednej z wielu
tawern, w ktorych czesto bywat od czasu, gdy rozpoczeli realizacje tej czesci planu.
Znajdowala si¢ ona w Biatych Wrotach, miescie handlowym zarzadzanym przez lorda
Ordrevela, czy doktadniej mowiac, podwtadnych lorda Ordrevela. Cho¢ wlasciwie nie miato
to znaczenia, gdzie si¢ ona znajduje, gdyz kazde z pigciu miast handlowych wygladato
doktadnie tak samo jak pozostate, a wszystkie tawerny byty podobne.

Lorryn co$ o tym wiedzial. Byl juz we wszystkich osrodkach handlowych na
kontynencie i w wigkszosci tawern.

Wszystkie gospody byly luksusowo urzadzone, a przynajmniej miaty stwarza¢ takie
wrazenie. Przy blizszym przyjrzeniu okazywato si¢ jednak, ze “luksus” ten siggal tylko tak
daleko, jak daleko mogt dotrze¢ wzrok. Skoérzana tapicerka pokrywata tylko widoczng strone
siedzen; attasowe tapety przechodzity w gola $ciang w miejscach, gdzie zakrywaty ja meble,
czy co$ innego. Aksamitne zastony przy dotknigciu okazaty si¢ migkkim papierem pokrytym
puszkiem, tanim i fatwym do wymienienia.

Tawerny miaty na wyzszych pietrach ciemne pokoje, gdzie czekaty ludzkie
niewolnice, trudnigce si¢ dostarczaniem mezczyznom wszelkich przyjemnos$ci. W
pomieszczeniach tych panowatl jednak taki mrok, Zze nie mozna bylo si¢ przyjrze¢ ani
niewolnicom, ani ich otoczeniu. W gospodach serwowano tanie wino, doprawione ré6znymi
przyprawami i miodem, by ukryé¢, jak jest nedzne.

Tawerny te laczyta jeszcze jedna cecha - goscily one elféw o zbyt niskiej randze i
statusie, nie posiadajacych wiasnych majatkéw, dworkéw i konkubin, a takze mtodych elfow,
ktorzy nie mieli nic na wtasnos¢, trzymani krotko przez swych panow ojcow. Do takich
miejsc 1 im podobnych schodzili si¢ nadzorcy, zarzadcy dwordw i trenerzy, by zapomnie¢ o
drobnych obelgach, ktorych nie szczedzili im ich lordowie. Tutaj takze przesiadywali
pomini¢ci spadkobiercy oraz dalsi synowie, nie majacy szans na dziedziczenie, szukajac
zapomnienia 1 odsuwajac od siebie mysli o ubdstwie 1 braku szans na lepszy los.

Byto tu réwniez miejsce dla odrzuconych konkubin oraz mlodych chiopcow i
dziewczat, zbyt delikatnych do pracy w polu, a jednocze$nie nie do$¢ urodziwych, by mogli
znalez¢ sie w haremie lub by byli zatrudniani w domu. Zycie robotnika polowego nalezato do
cigzkich, ale bezczynno$¢ byla jeszcze gorsza. Szczegdlnie dla tych nieszczgsnych,

wykorzystywanych istot, oczekujacych w pokojach na goérze. Lorryn staral sie¢ odpedzac



mysli o nich; robit w tej chwili, co mégl, by zmieni¢ ich los.

Lorryn byt nie tylko zyczliwym stuchaczem, lecz chetnie otwieral sakiewke, co nie
bylo bez znaczenia dla mtodych lordéw. Ich skagpi ojcowie wyznaczali im raczej nikle pensje,
przewaznie nizsze niz koszt utrzymania dobrego psa lub robotnika polowego. Lorryn
ofiarowywatl im wino i okazywat zrozumienie. Byto to zachowanie normalne - wszyscy,
ktorzy tutaj przebywali, nie kryli si¢ ze swoimi urazami. Niezwykte bylo to, ze on potrafit
dostarczy¢ lekarstwa rowniez na te bolgczki.

Wies¢ o tym lekarstwie szybko si¢ rozszerzata.

Lorryn z poswigceniem przesiadywat w tawernach, gdzie powietrze byto przesycone
zapachem perfum, ktore miaty przyttumi¢ odor rozlanego wina, a przytlumione $wiatla, miaty
ukry¢ plamy na aksamitach i attasach obi¢ oraz przestoni¢ uslugujagce dziewczyny i
bywalcow. Najbardziej obawiat si¢ tego, ze jeden czy drugi z rzekomo wydziedziczonych
okaze si¢ informatorem elfow i tym samym gra bg¢dzie skonczona, zanim si¢ na dobre zaczeta.
I z pewnoscig niejeden z nich byt przedtem informatorem.

Stata si¢ jednak rzecz zadziwiajaca. Ot6z niezaleznie od tego, czy trudnili si¢ tym
procederem ze strachu, czy z chciwosci, to kiedy przedstawil im sposob, jak wyrownaé szanse
z Wielkimi Lordami, kiedy pokazat im, jak bezskuteczna jest magia w stosunku do jego
bizuterii, wszyscy oni si¢ nagle odmienili. Kazdy z nich zwrocil si¢ przeciw lordowi, dla
ktorego pracowat. Ktadli przed Lorrynem zloto i chowali pod tunikami otrzymane w zamian
naszyjniki, opaski czy naramienniki, po czym wychodzili bez stowa.

Mozliwe jednak, ze niejeden z nich “poinformowal” o tym kogo$, kto miat pana tak
samo okrutnego, obojetnego 1 sadystycznego jak jego wlasny.

Lorryn zdawal sobie sprawe, ze potezni lordowie byli okrutni w stosunku do swych
podwladnych. Nie przypuszczat jednak, ze to okrucienstwo byto tak wielkie, by wasale
odwrdcili si¢ od nich przy pierwszej nadarzajacej si¢ sposobno$ci. Mial okazje przygladac sie
poztacanej fasadzie tego swiata, gdy poruszat si¢ w nim jako syn i dziedzic lorda Tylara. Pod
warstewkg mimozowatego zachowania, fascynujacych czardéw, bezmyslnych gier, kryto si¢
okrucienstwo tym gorsze, ze tak kompletnie bezosobowe, okrucienstwo, ktore
wykorzystywato, a potem pozbywato si¢ zaréwno ludzi, jak i elfow, traktujac ich jak zabawki
stuzace ubarwieniu dluzacego si¢ czasu.

Siedziat teraz w najdalszym kacie, sgczyt swoje wino i czekat, az go znajda.

Przy pobliskim stoliku widzial mtodego lorda - musial to by¢ mtodszy syn, gdyz nie
nosit liberii, a jego ubiér byt zbyt wysokiej jakosci jak na podwladnego - ktory popijat bez

przerwy i obserwowat Lorryna juz od godziny. Teraz wstal 1 przesliznat si¢ miedzy stolikami



ze zdumiewajaca zrgcznoscia, jesli zwazy¢ ilos¢ wina, ktore wypit. Opadl na taweczke
naprzeciw Lorryna, nadal $ciskajac w dloni pusta czarke. Nastepnie nie czekajac na
zaproszenie, nalat sobie spokojnie wina z jego dzbana, co réwniez wskazywato na jego
wysoka pozycje.

Lorryn skinat tylko glowa i przesunat dzban blizej swego nowego towarzysza.

Nieznajomy potraktowatl to jako zaproszenie. Jednym tykiem opréznit czarke i
napetnitl j3 ponownie.

- O ojcowie! - powiedziat w koncu szyderczo, tak ze stowo to zabrzmialo jak
przeklenstwo. - Opowiadaja ci, jaki to jeste§ wazny od chwili, gdy zrobisz sam pierwsze
kroki, dajg ci wszy-wszystko, czego zapragniesz, dopdki nie doj-dojdziesz do petnoletnosci.
A wtedy co?

- To ty mi powiedz - odpart uprzejmie Lorryn.

- Wtedy nic, ot co! - nieznajomy ponownie oprdznit czarke, lecz tym razem to Lorryn
ja napeil. - Stajesz si¢ pelnoletni 1 nic si¢ nie zmienia! Nadal jeste$s “chtopcem”, nadal
musisz przychodzi¢ i wychodzi¢, jak ci rozkazg. Ch-chciatby$ mie¢ troche rozrywki, zaprosi¢
jakich$ przyjacidt, a tu zaraz jestes wzywany do stawienia si¢ przed nim, jakby$ co najmniej
ukradl mu forse ze skrzyni!

- Ach, rozumiem - odpart Lorryn wspotczujgco. - Chcialby§ mie¢ wilasny maly
dworek, kilka niewolnic, a kiedy poprosite$ o to, on zachowywat si¢, jakby$ plut na imiona
przodkow!

- Wiasnie tak! A sprobuj zej$¢ z drogi cnoty, cho¢by odrobing, cho¢by dla zartu! Od
razu skacze na ciebie, uzywa przeciw tobie swej mocy, jakby$S byl jednym z jego
niewolnikow, jego wlasnoscig! Mato, ze zmiesza ci¢ z btotem, to jeszcze wychtoszcze sie
magicznym biczem. Ani si¢ nie obejrzysz, a juz grozi ci Przemiana, zeby pomoc ci podjaé
decyzj¢. - Raczej, zebys$ nie mogl podja¢ wilasnej decyzji - uzupehit Lorryn ponurym glosem.
“A wigc to dreczy tego mtodzienca. Trudno mie¢ mu to za zte, szczegdlnie po tym, co mi
mowita Rena” - pomyslat. - Chce przerobi¢ ci¢ na marionetke, tanczacg tak, jak on ci zagra!

- On wlasnie do-doktadnie tak powiedzial! - zawotal zdumiony - Powiedzial:
“Bedziesz tanczyl, jak ci zagram, z Przemiang czy bez, wigc lepiej wbij to sobie do glowy.” A
nastepne, co pamig¢tam, to to, ze zostatem zar¢czony z jaka$ jekliwa, bladolica dziewczyna,
ktora nie potrafi przejs¢ przez pokoj bez zawrotu glowy, ktora nie umie powiedzie¢ z sensem
trzech stow po kolei 1 ktora - Przodkowie, pomoézcie! - mdleje, ilekro¢ zobaczy mezczyzne
bez koszuli! Ciekawe, co bedzie robi¢, gdy zobaczy co$ wigcej? A ja mam by¢ do niej

uwigzany!



- A gdyby$ zdecydowatl si¢ zostawi¢ ja w buduarze i szuka¢ zabawy gdzie indziej? -
podsuwat Lorryn.

- To by oznaczato dla mnie Przemiang, chtopie - odpart opryskliwie mtody lord. -
Mam wypehi¢ wobec niej swoj obowiazek, jak przyzwoity er-lord, i juz! - Nalat kolejna
czarke wina, lecz tym razem jej nie wypil. Zamiast tego pochylit si¢ nad stotem i odezwat
zupehnie innym tonem: - Styszalem jednak, Ze jest skuteczny $srodek na te ktopoty,

Lorryn zaczat rysowaé palcem wzorki na powierzchni stotu, uzywajac odrobiny
rozlanego wina. Wzorki azurowej bizuterii.

- Moze i jest, tak przynajmniej styszatem - odezwat si¢ ostroznie.

- Podobno jest taka bizuteria, ktora chroni tego, kto ja nosi, przed dziataniem czyichs
czardéw, jesli sobie ich nie zyczy. - Mlody lord spojrzat na niego spod dtugich, biatych rzes z
oczekiwaniem i odrobing rozpaczy.

- To mozliwe. Tak styszatem. - Lorryn dokonczyt swoj koronkowy wzor. - Styszatem
rowniez, ze zapanowalo szalenstwo na azurowe srebrne naszyjniki, naramienniki, opaski.
Mowiono mi, ze staly si¢ ostatnimi czasy bardzo popularne wsrod miodych lordow.
Zaczynasz si¢ pewnie zastanawiaé, czy lekarstwo na twoje klopoty nie znajduje si¢ wlasnie
w takiej bizuterii, co?

Nieznajomy z zapalem kiwatl gtowa.

- Nie wiesz przypadkiem, gdzie moglbym znalez¢ sprzedawce takich rzeczy?
Cztowiek musi dotrzymywac kroku modzie.

Lorryn udat przez chwilg, ze si¢ zastanawia.

- Tak si¢ sktada, ze mam przypadkiem co$ takiego przy sobie - odpart. - Kupitem to
wprawdzie dla przyjaciela, ale moge ci odstgpi¢ za t¢ samag cene, ktorg zaptacitem. Ja z
tatwoscig jeszcze raz znajde tego, kto to wyrabia, ale tobie bytoby trudniej, gdyz kryje si¢ on
przed nieznajomymi.

- A ile by to kosztowato? - teraz er-lord tak gorgczkowo pochylat si¢ w jego strong, ze
niewiele brakowato, by Lorryn zepsut caly uktad, wybuchajac $miechem. Podat cene, na co
nieznajomy wyciagnat zza paska sakiewke i przesunat ja po stole.

- Tu jest dwa razy tyle, w zlocie - powiedzial, zaciskajac nerwowo palce, jakby nie
mogt si¢ juz doczekad, kiedy dotknie tej bizuterii. - Wez to, wez to wszystko! - Rozpacz
przegnata z jego oczu mgle wywotang winem. Kt6z zreszta nie bylby zrozpaczony, jesli
grozono by mu Przemiang?

Lorryn nie ruszyl sakiewki; ostroznie wyjal zza paska swoja, zawierajaca owinicte w

jedwab, posrebrzane dzieto sztuki kowalskiej, wykonane przez ludzi Dirica, 1 popchnat ja



przez stot. Er-lord porwat ja natychmiast i ukryl pod tunikg, a Lorryn dopiero wtedy wziat
nalezne mu ztoto.

- Zechcesz ja na pewno wyproébowac, jej jako$¢ 1 mistrzostwo wykonania -
powiedziat. - Wieczorem za trzy dni odbedzie si¢ przyjecie w prywatnych pokojach na pigtrze
“Srebrnej Rozy”. Jesli sie tam zjawisz, majac te bizuteri¢ na sobie, to pewien ekspert obejrzy
ja 1 by¢ moze powie ci co$ interesujacego na jej temat. Tylko nie odwijaj tego, dopoki nie
bedziesz chciat wtozy¢, dobrze? Zdajesz sobie sprawe, jak szybko roznosza si¢ wiesci. Jesli
si¢ wygadasz, to skrzywdzisz nie tylko siebie.

Er-lord skingt glowa, patajac niecierpliwos$cia, by juz odejs¢. Lorryn skryt usmiech.
Styszal jego mysli tak wyraznie, jakby mtodzieniec krzyczal, co tez w pewnym sensie robit.
Dzigki tej umiejetnosci Lorryn wiedzial, kto jest informatorem oraz kiedy udato mu si¢
przeciaggna¢ go na swoja strong.

Ten mtody elf nie mogt si¢ doczekac, kiedy zaniesie swe skarby do domu. Zamierzat
nosi¢ je bez przerwy, ukryte pod jedwabnym ubiorem, podobnie jak to zrobito wielu jego
przyjaciol. I z pewnos$cia pojawi si¢ na przyjeciu, dzieki czemu zyskajg jeszcze jedng pare rak
chetnych do pomocy przy organizowaniu powstania, ktérego ziarna Lorryn wlasnie rozsiewat.
Sam Lorryn nawet si¢ tam nie wybieral.

Nie bylo potrzeby, by si¢ tam zjawial. Przywddca buntownikdéw, przynajmniej w tym
miescie, byt zarzadca dworu lorda Gweriliatha. Musiat on bezsilnie przyglada¢ si¢ jak jego
cudowna corke posytaja jako narzeczong dla innego poteznego lorda, ktdry spokojnie mogtby
by¢ jej pradziadkiem, a wszystko po to, by splaci¢ dtug hazardowy lorda Gweriliatha.
Zadaniem Lorryna bylo tylko koordynowanie poczynan spiskowcoéw; przywddcy wyrastali
sami, jak grzyby po deszczu, w miar¢ jak rozchodzily si¢ wiesci o mocy tkwigcej w tej nowej
bizuterii.

Lorryn z trudem zapanowal nad soba, ujrzawszy na wystawie sklepowej kopie
azurowe] bizuterii - oczywiscie ze ztota 1 dalekie od precyzji wykonania prawdziwych. Kto
wie, czy wkrotce er-lordowie nie zaczng pokrywac ztotem swoich srebrnych wyrobow i nikt
juz nie bedzie w stanie odrdzni¢ prawdziwych od podrobek.

Jedynie poprzez ich dzialanie - lub jego brak.

- Zycze ci powodzenia, panie - powiedzial powaznie, dajac mlodemu lordowi sygnat,
ze rozmowa jest skonczona. - I baw si¢ dobrze na przyjeciu,

- Z pewnoscig bede, uwierz mi, z pewnoscia. - I z tymi stowy podnidst si¢ z tawy i
wymaszerowat z sali, bez jakichkolwiek oznak, ze wypil dawke wina mogaca zwali¢ z ndg

konia pociggowego.



Lorryn posiedzial jeszcze trochg, lecz pora byla juz p6zng i wszystko wskazywato na
to, 1z byl to jego ostatni klient tego wieczoru. Wstat wigc 1 zaptacit hojnie karczmarzowi. Byt
on czlowiekiem, a pod tunikg nosit znacznie uproszczony zelazny naszyjnik. Bylo to co$
posredniego migdzy kobiecg bizuterig a naszyjnikami noszonymi przez me¢zczyzn. Wyrabialy
je zreczne rece ludzkich niewolnikdw - rzemieslnikéw zakupionych za ztoto, ktérym lordowie
placili za bardziej precyzyjne wyroby.

Naszyjniki te staty si¢ bardzo popularne wsrdéd niewolnikow, chociaz Lorryn bardzo
uwazat, komu sprzedaje lub daje te drobiazdzki. Musieli to by¢ ludzie bardzo skrzywdzeni
przez swoich terazniejszych lub bylych panow, a jednoczesnie tacy, ktoérzy nie znajdowali si¢
obecnie w bezposrednim zasiggu oddzialywania ich mocy magicznej. Dobrymi kandydatami
byli tu sklepikarze, szynkarze, niektorzy nadzorcy i konkubiny. Wybranych Lorryn sprawdzat
sam, i to doktadnie.

Zostawil na stole niedokonczony dzban wina i udat si¢ na drugie pigtro. Tu
znajdowalo si¢ prywatne mieszkanie karczmarza oraz jego biura. Tutaj tez szynkarz
przygotowat maly pokoik, w ktorym Lorryn zamieszkat z siostrg i Merem.

Zatrzymat si¢ przed drzwiami i delikatnie zapukat. Mero uchylit drzwi, przez ktore
wiliznat si¢ do $rodka.

- Bardzo wygodnie jest dysponowaé czarodziejska moca, gdy zawigzuje si¢ spisek -
zauwazyl, gdy Mero wrécil do przerwanego zajecia. Owijat on starannie pokryte srebrem
zelazo w kawatki jedwabiu 1 wkladatl do sakiewek podobnych do tej, ktora Lorryn przed
chwilg wreczyt mtodemu lordowi.

- Wiasnie dlatego lordowie elféw od dawna prébujg wytrzebi¢ t¢ moc - odpart Mero, z
ktorego twarzy wyczyta¢ mozna byto zdenerwowanie nieproporcjonalne do tej zwyklej
uwagi.

- O co chodzi? - spytal Lorryn, zaniepokojony oznakami gniewu i zdenerwowania,
widocznymi na twarzy przyjaciela.

- O Shang, ma pelne rece roboty - ustyszat niespieszng odpowiedz. - Zaraz po naszym
odejsciu Keman 1 Dora udali si¢ na jakie§ wlasne poszukiwania. Tymczasem Caellach Gwain
1 polowa innych czarodziejow czym predzej zwotali rade czarodziejow, na ktorej
przeciwstawili si¢ Shanie, przymierzu z Zelaznymi Ludzmi i wszystkiemu, co tylko mogli
wymysli¢. Oni wcale nie wierzg, ze lordowie elfow majg zamiar ich. zaatakowaé. A gdyby
nawet, to Caellach przekonal starych malkontentow, ze wystarczy, jesli wydadza Shang
elfom, a niebezpieczenstwo zostanie zazegnane!

Lorryn zacisnal pigsci 1 poczul, jak ogarnia go goraca fala gniewu.



- Majg bardzo elastyczne pojecie honoru - wycedzit. - Niemal tak elastyczne jak
wladcy elfow.

Mero gapil si¢ na niego przez chwile, po czym usta wykrzywily mu si¢ w
mimowolnym u$miechu.

- Czy moge ci¢ zacytowac, gdy bede z nig rozmawial? - spytal. - To zbyt dobry
argument, zeby si¢ zmarnowal.

Lorryn nieco si¢ odprezyt. Skoro Mero potrafit dostrzec w tym akcent humorystyczny,
to sytuacja nie mogta by¢ catkiem katastrofalna, przynajmniej na razie.

“W koncu Shana ma swoich sprzymierzencow, a sama tez wtada bardzo duza mocg -
pomyslal. - Pozostate smoki na pewno ja popra. Jesli bedzie musiala, to na pewno zdazy
uciec, gdyby chcieli jg uwiezic.”

- Oczywiscie - odezwal si¢ glo$no. - A jesli o tym mowa, to przypomnij jej, zeby im
powiedziata, Ze skoro elfowie maja tak zdradziecka nature, ze tamig uktad pokojowy, to nie
przeszkodzi im zgodzi¢ si¢ na przyjecie Shany, a potem i tak zaatakowac czarodziejow.

- Dobry argument - potwierdzil Mero. - Och, denerwuje si¢, ale jak na razie cala
sprawa nie wychodzi poza etap gadania. , Zreszta wszystkie smoki popra Shang, tak wiec w
najgorszym wypadku Alara i pozostali beda musieli odlecie¢ ze Shang i jej i zwolennikami na
grzbietach i zabraé ich do Zelaznych Ludzi.

Pokrywato si¢ to doktadnie z wnioskami, do ktorych Lorryn doszedt przed chwila,
wigc jeszcze bardziej si¢ uspokoit. Stwierdzil, Ze po prostu wyobrazenie sobie Shany w
jakimkolwiek niebezpieczenstwie powoduje zaci$niecie zotadka w supet.

“MieliSmy tak malo czasu, by si¢ wzajemnie poznac¢ - c6z- . myslat - lecz czy Rena 1
Mero mieli go wiecej? A jednak, tak bym chciat wiedzie¢, co ona mysli, co sadzi o mnie.
Rena 1 Mero mieli jednak co$, czego my$my nie mieli, czas dla siebie samych. Shana i ja
musieliémy nieustannie zajmowac¢ si¢ innymi sprawami.”

- Tylko, ze jej ucieczka do Zelaznych Ludzi moglaby spowodowaé to, ze elfowie,
podazajac jej tropem, odkryliby klan Dirica - zauwazyt Lorryn. - Obiecali$my, ze nie
doprowadzimy do takiej sytuacji. Czyzby nasze poczucie honoru bylo nie lepsze niz elfow?

Mero skrzywit sig.

- Moze, nie wiem. Shana jest zdenerwowana, lecz nie przerazona, wi¢c sadze, ze nie
musimy si¢ za bardzo martwi¢. Jednak w zwigzku z tym wszystkim trzeba sobie uswiadomic,
ze bedziemy tu zdani praktycznie na wiasne sity.

Rozlegto si¢ kolejne stukanie do drzwi. Lorryn siggnat mys$la na zewnatrz i uspokoit

si¢, kiedy rozpoznal Reng. Skingl na Mera, ktory ruszyl pospiesznie do drzwi, a otworzywszy



je, objat Reng silnym ramieniem i wciagnat ja do wnetrza. Lorryn delikatnie
odwrocit wzrok, gdy obydwoje stopili si¢ w prawdziwym, pelnym uczucia uscisku.

“Ciesze si¢, ze znalezli si¢ nawzajem - stwierdzil w duchu. Chciatbym tylko...”

Nie dokonczyl mysli. Nie miat zielonego pojgcia, czy jego marzenie moze si¢
kiedykolwiek spetni¢. W charakterze Shany dostrzegatl irytujaco przemieszane cechy, ktére
pragnat odnalez¢ w kobiecie, oraz takie, ktore doprowadzaly go do szatu. Byta uparta - to si¢
nazywa ‘“silna wola” przypomnialo mu sumienie; przekonana o wtasnej racji - to cecha
przywddcy; zbyt szybka w wypowiadaniu wlasnych pogladow - inteligentna; niecierpliwa -
szybko mysli; egocentryczna - samowystarczalna...

Co6z, godzinami moglby recytowacé te litani¢. Nie potrafit jednak przesta¢ o niej
mysle¢. Mimo wielu waznych spraw, oczekujacych rozwigzania, czgsto marzyt o niej nocami,
a 1 w dzien nieraz tapal si¢ na tym, ze zamiast o biezacych problemach, mys$li o niej.
Wythumaczyl si¢ przed Merem, ze moc jego umystu jest zbyt staba, by dosiegna¢ Shany z
krainy elfow. Jednakze prawdziwg przyczyna, dla ktorej nie chcial z nig rozmawia¢ myslami,
bylo to, ze obawiat si¢ odkrycia przed nig swych poplatanych uczu¢. Shana nie mogta sobie
teraz pozwoli¢ na rozterki duchowe, a on...

A on tez nie. Stagpat tu po kruchym lodzie. Nie pragnal wiedzie¢, co ona czuje, jeszcze
nie teraz. Po prostu nie chcial si¢ dowiedzie¢, ze jest dla niej tylko jeszcze jednym
czarodziejem. Wolal na razie wierzy¢ w ztudzenia.

Poza tym, teraz przeciez ma wazniejsze sprawy do przemyslenia!

Rena kaszlngta dyskretnie, wigc obrocit si¢ z powrotem do nich. Stali juz w
przyzwoitej odlegtosci, lecz ich dionie dyskretnie szukatly si¢. Lorryn starat si¢ patrze¢ wyze;.

- Jak ci idzie? - zapytat Rene.

Jej twarz rozjasnita si¢ dumg z wlasnych dokonan.

- Doskonale - odparla. - Pokazuj¢ im swoja bizuteri¢ - nawiasem mowiac, juz ja
widzieli na r6éznych przyjeciach - 1 mowie im, gdzie mozna jg kupi¢. Ojcowie Lunalii i
Merynis sg naprawde straszni, wigc powiedziatam im catg prawde o tych ozdobach i od razu
dalam po jednej sztuce. To mialo by¢ przedzareczynowe przyjecie dla Lunalii. Jej ojciec
przyrzekt jej reke jakiemu$ bezczelnemu er-lordowi, ktory spodziewa sie, ze bedzie si¢
zachowywala jak jego konkubina. Ma nie wpada¢ w histeri¢, gdy ustyszy co$§ nieskromnego 1
nie moze nawet udawa¢ omdlenia, gdy on zdejmie przy niej koszulg... - przerwata, gdyz
Lorryn zaczat zwija¢ si¢ przed nig ze Smiechu, krztuszac si¢ 1 nie mogac ztapa¢ powietrza. - Z
czego si¢ tak Smiejesz? - spytata.

Opowiedzial jej wiec o swym ostatnim kliencie 1 musiat si¢ przytrzymac stolika, gdy



ona tez wybuchngta $§miechem.

Nie byla juz tg staba, wydelikacong Sheyreng co dawniej, Sheyreng, ktéra na jego
$miech zareagowataby oburzeniem. Kto wie, czy nawet nie zalataby si¢ Izami na mysl, ze brat
jest tak bezduszny, by uwazaé sytuacje Lunalii za zabawng. Udalo jej si¢ w koncu naby¢
hartu ducha, ktérego dla niej pragnat, i miat wrazenie, ze wyrobita go w sobie gdzie§ tam, na
wzgorzach alikornow.

Jednoczes$nie przestata juz by¢ “jego” matg Sheyreng. Uswiadomit sobie, ze odczuwa
z tego powodu pewien smutek. Nie w nim szukala teraz partnera do zartéw, czy towarzysza,
te rolg przejat Mero.

Och, bylo to naturalne i nieuniknione, lecz oznaczato réwniez, ze mata Rena dorosta.

Jednoczes$nie nabrata rozwagi, o czym $wiadczyty dalsze jej stowa.

- Rzecz w tym, Ze Lunalia byla ostatnia. Uzgodnity$Smy, Zze nie moge dalej objezdzaé
prywatnych posiadtosci, gdyz w razie czego zbyt fatwo mnie w nich ztapig. W takim razie na
mojej liScie pozostaje tylko jedno miejsce, gdzie moge si¢ udac.

Mero zdretwial, a Lorryn kiwnat gtowa. Ich wlasne dziatania byty juz catkiem niezle
zaawansowane; to miasto bylo ostatnim z pigciu, w ktorych mieli zasia¢ ziarna
niezadowolenia. W pozostatych powstata juz kwitngca sie¢ malych sklepikéw, a wybrani
sposrod ludzkich niewolnikéw rzemieslnicy pokrywali srebrem wyroby Zelaznych Ludzi i
produkowali samodzielnie ich prostsze wersje. Wszystko to nadzorowaly przystane im przez
Kemana smoki, ktore przybraty ludzka postac.

“Ciekawe, czy jest to owoc tajemniczych poszukiwan Kemana? - zastanawial si¢
Lorryn. - Mero najwyrazniej nic o tym nie wie, lecz to sg smoki, nie ma co do tego
watpliwosci. Odkad Shana nauczyla nas, jak wypatrzy¢ smoczy cien, nikt nas pod tym
wzgledem nie zwiedzie. Czyzby Keman starat si¢ gdzie§ zwerbowac¢ wigcej smokow?”

Nie mialo to wigkszego znaczenia, chyba ze Keman zdazy sprowadzi¢ wigkszo$¢
smokow z lezy jeszcze przed wybuchem powstania, a szans¢ na to nie byly zbyt wielkie.

W tej chwili najwazniejsze bylo to, ze nadszedt moment, w ktorym Rena powinna
udac¢ si¢ do domu.

- Nie musisz tam i$¢ - przypomnial jej Lorryn, chociaz obawa skrecala go zawsze,
kiedy pomyslat o matce. W kazdym razie zyla - tyle zdotat si¢ dowiedzie¢, i to z roznych
zrodetl. Rada przyjeta za dobrg monetg jej mistyfikacje, ze prawdziwy syn urodzit si¢ martwy,
a akuszerka zastgpita go mieszancem. Zaakceptowano rowniez jej pozorowane oblgkanie, a to
uwolnito ja od dalszych przestuchan. Cata sprawa byta okropnym skandalem, lecz niczym

wiece;.



Skazano ja na przebywanie samotnie w budynku wzniesionym w ogrodzie, dzigki
czemu nie musiata stawia¢ codziennie czola gniewowi swego pana i wiadcy. Uniknela tez
kary z tytulu prawa, ktére pozwalato, a nawet polecalo me¢zowi dokona¢ na niej egzekuciji,
gdyby uznano, ze $wiadomie dala zycie mieszancowi.

Jak do tej pory nie bylo stycha¢ plotek, ze Rena uciekla razem z nim. Jedyne, co
dotarto do jego uszu, to wiadomos$¢, ze choroba umystowa matki 1 zdrada Lorryna
spowodowaly ogromne ostabienie i1 apati¢ Reny. Mowiono, Ze nie opuszcza tézka oraz ze
odmowita poslubienia lorda Gildora, dopdki nie zostanie przywrdcony honor jej rodziny.
Byta to catkiem niezta bajeczka, zapewne rozpowszechniana przez samego lorda Tylara.

- Muszg i8¢ - powiedziata z przekonaniem. - Obydwoje zdajemy sobie z tego sprawe.
Nie bede udawac, ze si¢ nie boje, ale Tylar przynajmniej nie potrafi odczyta¢ moich mysli, a
poza tym bede przeciez miala swoja bizuteri¢ do ochrony, gdyby w gniewie chcial mi zrobi¢
krzywdg.

- A jesli bedzie udawal, ze wszystko jest w porzadku, uspi twoja czujnos¢, a potem
kaze swoim ludziom zabra¢ ci¢ do jakiego$ lorda o znacznie potezniejszej mocy, by... - nie
mogt tego wypowiedzie¢ glo$no.

Zagryzta wargi i mocniej $cisngta dton Mera, lecz odpowiedziata:

- To jest ryzyko, ktére musze podjaé. Lecz jestem teraz o wiele lepszg aktorka niz
bytam kiedys. Mysle, ze uda mi si¢ wykona¢ nasz plan.

Westchnat 1 objat ja mocno, a po chwili uwolnil jedna r¢ke, by poklepac uspokajajaco
Mera, ktéry obrociwszy si¢ od Reny, ukazat petng przerazenia twarz.

- Skoro moéwisz, ze potrafisz tego dokonac, to bede w to wierzyl, kochanie. Nie jeste$
juz ta glupiutkg dziewczynkg, ktora catymi dniami czytata w ogrodzie romanse, pozwalata
ptakom siada¢ na swym ramieniu, a potem musiala ze strachu przed ojcem ukrywa¢ swe
zabrudzone suknie,

- Wbrew pozorom, tym razem bedzie podobnie - szepngta mu zadziornie do ucha. -
Tyle, ze bed¢ musiata ukrywac brudng przesztos¢, a nie suknie. To powinno by¢ tatwiejsze.

Puscit ja, potrzasajac gtowa.

- W porzadku - odpart. - Rano zaczniemy realizowaé¢ swoj plan. Teraz musze wyjs¢,
spotka¢ si¢ z kilkoma osobami, a po powrocie id¢ spac, zeby dobrze wypocza¢. Zaklecie
transportujace wymaga ogromnego zasobu sit.

Odwrocit sie 1 wyszedl na korytarz nie ogladajac si¢ za siebie, pozostawiajac ich
samym sobie, by mogli si¢ pozegna¢ w sposob, jakiego zapragng.

Udato mu si¢ nawet na tyle zdusi¢ rodzacg si¢ w nim zazdro$¢, by szczerze zyczy¢ im



obojgu powodzenia.

Nie wspomnial Mero o tym spotkaniu. Poczatkowo mial zamiar to zrobi¢, gdyz
przydatby si¢ kto§ do ochrony od tytu, lecz nie miat serca, by odbiera¢ cho¢ chwile z tej
odrobiny czasu, ktora pozostala przyjacielowi na przebywanie z Rena.

Tym razem wychodzit na ulice pod postacig ludzkiego niewolnika.

Szedl zgarbiony, ze wzrokiem utkwionym w ziemi pod stopami, lecz czul ciarki
przechodzace mu po plecach za kazdym razem, gdy kto$ popatrzyl na niego dtuzej niz przez
chwile. Nie przypuszczal, by szukano poételfow wsrdd ludzkich niewolnikow, lecz nie mogt
mie¢ w tym wzgledzie catkowitej pewnosci. Zatowal, ze niewolnikom nie zezwala sie na
noszenie jakichs$ kapturo6w, co pozwolitoby mu ukry¢ swe spiczaste uszy. W tej sytuacji mogt
polega¢ wytacznie na panujgcych ciemnosciach.

Przezywat hustawke nerwdw, dopoki nie dotart w koncu do swego celu - skromnego
wejscia do jakiego$ sklepu, ze znakiem zielonego liscia nad drzwiami. Pozornie byl on juz
zamkniety na noc, jednak kiedy Lorryn zapukal, zgodnie z ustalonym wczes$niej sygnatem,
drzwi uchylity si¢ przed nim.

Wiliznat sie do $rodka, a ktos zamknat za nim drzwi, tak ze drzac lekko, stat teraz w
kompletnej ciemnosci.

- Wejdzmy na zaplecze - dobiegt go cichy szept. - Tam bede mogt zapali¢ swiatlo,
niewidoczne dla przechodzacych ulica.

Lorryn ruszyl, kierujac si¢ odgltosem krokéw przed soba. Po drodze zawadzit o tawke,
zdzierajac sobie skore z kostki; z trudem sthumit przeklenstwo. Poczul na ramieniu dton
niewidocznego przewodnika, popychajaca go we wilasciwym kierunku, i uslyszal odglos
zamykanych za nim drugich drzwi.

Chwilg p6zniej zaptongta latarnia, o§wietlajac me¢zczyzne, z ktorym umoéwiono go na
spotkanie oraz pokoéj, w ktorym si¢ znalezli.

Nawet bez pomocy wzroku odgadiby, co wypetnia ten pokdj;. W jego nozdrza
uderzyta won ogromne;j ilosci zi6t: mieszanina aromatoéw stodkich 1 gorzkich, przyjemnych i
ostrych, a takze po prostu dziwnych. Sciany pokoju zastawione byty potkami, na ktérych staty
butelki, stoiki i mate pudeteczka, wszystko starannie opisane. Na $rodku pokoju znajdowat si¢
siegajacy pasa stol, pokryty nieskazitelnie biatym materiatem.

Nieznajomy byl mezczyzng w $rednim wieku, tysiejacym, z twarza okolong broda.
Resztki wtoséw miat krecone, brazowego koloni, podobnie jak brode. Problem tylko w tym,
iz byt catkowicie ludzkiej krwi.

- Méwiono mi, ze masz co$ - odezwat si¢ nagle. - Co$, co blokuje magie elfow.



Lorrynowi znéw ciarki przebiegly po plecach.

- Kto ci o tym powiedzial? - spytat ostroznie. - Poza tym, dlaczego pytasz?

Sadzit, ze ma spotkac si¢ z kolejnym pomniejszym elfim lordem. Tymczasem mysli
tego mezczyzny byly, podobnie jak w przypadku wielu ludzi, niejasne i opanowane przez
strach. Lorryn nie potrafil doktadnie odczytaé jego zamiarow poprzez to ktebowisko uczué.

Lecz ten cztowiek zaskoczyl go ponownie. Wziat giteboki oddech i uspokoit nerwy do
takiego stopnia, by jego mysli staty si¢ czytelne. Lorryn nie moégt opanowac¢ zdumienia -
gdzie ten cztowiek nauczyt si¢ takiej samodyscypliny?

- Ustyszalem o tym od twojego milego gospodarza - powiedziat powoli nieznajomy,
przy czym Lorryn przekonat si¢, Ze nic w jego myslach nie przeczylo temu twierdzeniu. - A
jesli chodzi o to, do czego jest mi to potrzebne... czy wiesz, kto to jest “uzdrawiacz”?

Lorryn w milczeniu pokrecit glowa.

- Elfowie na ogot nie choruja, lecz ludzie tak, a oczywiscie naszym poteznym panom
nie nalezy zawraca¢ glowy dogladaniem chorych niewolnikow - powiedziat gorzko
me¢zczyzna. - Nie sg tez oni przygotowani do zajmowania si¢ chorymi czy rannymi w swoich
domostwach. Dlatego wilasnie wzywaja mnie lub, co si¢ czesciej zdarza, przysylaja
nieszczgsnego cierpigtnika do mnie. Co prawda, niewiele moge im pomoc, ale to zawsze
lepsze niz nic. Zajmuje si¢ tez mlodymi kobietami twojego gospodarza, kiedy lordowie nie
zachowajg nalezytej ostroznos$ci przy swej zabawie.

Lorryn az zamrugal oczami, styszac jego glos brzmigcy sttumionym gniewem i
nienawiscig. W jednej chwili zdat sobie sprawe, ze cztowiek ten musiat by¢ §wiadkiem
okropnosci, o ktorych on po prostu nie chciat juz stysze¢. Kolejne przerazajace opowiesci
wcale nie pomoga mu szybciej wykona¢ swych zadan. Co najwyzej zaczng go dreczyd
koszmary, na co nie mogl sobie w tej chwili pozwolic.

- Tak wigc pragniesz ochrony, gdyz niektorzy z lordow... - zaczal.

Uzdrawiacz przerwal mu prychnigciem.

- Mato, ze spotykaja mnie kary za to, ze nie jestem w stanie zmusi¢ swych pacjentek,
by zdrowialy szybciej, niz na to pozwala natura, tak zeby mogli dalej si¢ zabawiac, to jeszcze
probuja mnie zmusi¢ do robienia pewnych... rzeczy - zacigl si¢, a Lorryn unidst rgke w
btagalnym gescie 1 stanowczo zanikngt swdj umyst przed dobijajagcymi si¢ do niego myslami
tamtego.

- Przestan - btagal - wolalbym tego nie stysze¢. Widze, ze naprawde jeste§ w wielkiej
potrzebie. Prosz¢! - opréznil kieszenie, wyjmujac trzy saszetki i podajac je mezczyznie. - Wez

je wszystkie, zapewne znasz innych, ktorym si¢ przydadza. Jesli...



Nie zdazyt powiedzie¢ nic wigcej, gdyz przerwato mu gltosne walenie do frontowych
drzwi.

Uzdrawiacz skamieniat, podobnie jak Lorryn. Stukanie urwato si¢ na chwilg, po czym
zacze¢to od nowa.

- Bryce! - dobiegt ich przepeliony ztoscig okrzyk. - Otwiera;!

Mezczyzna blyskawicznie przystapil do dzialania. Popchngl Lorryna w kierunku
wysokiego do pasa kosza, na ktorego dnie lezato kilka poplamionych krwig recznikoéw.

- Wejdz tam! - syknat, wyciagajac r¢czniki, po czym przydusit go tak, by nie
wystawat poza krawedz kosza i wrzucil za nim trzy saszetki.

- Nie ruszaj sig, jesli cenisz sobie zycie! Nakryl Lorryna recznikami, drapujac je tak,
by calkowicie go przykryty, i pospieszyt do drzwi.

- Ide, id¢! - krzyknal, po czym $wiatto znikneto z pokoju;

Lorryn domyslit si¢, ze zabral latarni¢ ze soba.

Drzwi rabnety o $ciang, ledwie Bryce zdazyt je otworzy¢, i kto§ wpadt z impetem do
sasiedniego pomieszczenia.

- Kogo przed chwilg wpuscite$ do $srodka? - dopytywat si¢ ostry glos. - Moze kogo$
rannego? Albo z jakim$ innym problemem, o ktéorym nasz pan mial si¢ nie dowiedzie¢? - Ton
me¢zczyzny stat si¢ chrapliwy 1 groZzny. - Pamietasz chyba, co si¢ stalo ostatnim razem, kiedy
probowates tych swoich gierek. Bryce. Tym razem mogg nie pozwoli¢ ci zachowac¢ reki.

- Jesli musisz wiedzie¢ - odpart gniewnie uzdrawiacz - to nikogo nie wpuszczatem,
tylko wypuszczatem. Jedng z dziewczat roznoszacych wino pod “Srebrng Ro6z3”. Miala,
mmm, niewielkg infekcje delikatnej natury. - Lorryn nie mogl si¢ oprze¢ podziwowi dla
sposobu, w jaki Bryce pokastywat, jakby byt zaktopotany. - Leczenie jej to byta, mozna by
powiedzie¢, hmm, grzecznos$¢ z mojej strony.

Obcy mezczyzna milczal przez chwile, po czym wybuchnat §miechem.

- Ona, co? Delikatny problem? Ty stary cwaniaku, nie mys$latem, ze tobie to jeszcze w
gltowie. Czy masz moze w tych swoich lisciach co$, co ci pomaga?

Bryce kaszlnagt ponownie, jakby speszony, a mezczyzna rozeSmiat si¢ jeszcze
dono$nie;j.

- Nastepnym razem zapytaj najpierw naszego pana, zanim zabierzesz si¢ za leczenie
“delikatnych” probleméw. W przeciwnym razie moge¢ tu wpas¢, nim zdazysz ja wypuscic, tak
zebym tez miat z tego troche przyjemnosci.

Lorryn ponownie ustyszat glo$ne trzasniecie drzwiami i odglos oddalajacych si¢

cigzkich krokow.



Po chwili pokdj rozjasnit si¢, a Bryce $ciagnat z niego r¢czniki.

- Bedziesz musial wydosta¢ si¢ stad przez dach - ostrzegt. W $§wietle trzymanej drzaca
dtonig lampy jego twarz byta zupeknie biala. - On begdzie obserwowat frontowe wejscie. Mam
nadzieje¢, ze poradzisz sobie ze wspinaczka. Chodz, wyprowadze ci¢ na zewnatrz, a potem
sam bedziesz musial sobie radzi€.

Ze strachu platal mu si¢ jezyk i1 zbieralo na wymioty, a obrazy w jego pamigci
wyjasnilty Lorrynowi, dlaczego jest az tak przerazony. Czarodziej opanowal wigc uczucie
mdtosci, ktore roéwniez jego dopadto, i nie odezwat si¢ ani stowem.

O niczym tak nie marzyl, jak o tym, by wydosta¢ si¢ stad jak najpredzej - nawet jesli
oznaczalo to meczaca 1 niebezpieczng wspinaczke po dachach. Wszystko byto lepsze niz
przebywanie w tym samym pokoju z cztowiekiem, ktory miat w swym umysle takie

wspomnienia.

Sheyrena ubrata si¢ starannie w celowo pobrudzong i podarta sukni¢, ktorg
przygotowata specjalnie do przeprowadzenia swojego planu. Musiata wygladac tak, jakby
przedzierala si¢ w niej przez dzikie okolice, i to bynajmniej nie dobrowolnie. Zamiast,
pantofelkow miata na nogach par¢ zniszczonych buciordow, ktore mogty naleze¢ przedtem do
Lorryna, z wepchnietymi w czubki klgbami szmat, zeby mogla sie w nich porusza¢. Zadne z
jej wihasnych butéw nie mogltyby przetrwaé¢ wedrowki, ktorg planowata opisa¢ lordowi
Tylarowi, zamierzala wigc twierdzié, ze te buciory ukradia Lorrynowi.

Wraz z Merem opracowali kazdy szczegoét jej gehenny od momentu, kiedy to Lorryn
namowit jg na poranny spacer, do chwili, kiedy od niego ucieklta, kradngc buty, co nie tylko
miato ochroni¢ jej nogi, lecz rowniez powstrzymaé go od pogoni. Potem nastgpowata
opowies¢, jak to wracala samotnie, trzymajac si¢ trasy, ktorag Lorryn ja wywiozt. Pod suknig
miata schowane w staniku halki dwa zestawy zelaznej bizuterii - jeden dla siebie, drugi dla
matki.

W ich historii Myre miala sta¢ si¢ dobrowolnym wspdlnikiem Lorryna i pomocg w
jego kontaktach z czarodziejami. Czemu nie? To przynajmniej wyjasni kwesti¢ jej obecnosci
na todce, gdyz na pewno dostrzezono trzecig postac. Jednoczesnie jej wypadnigcie za burte
pomoze wyttumaczy¢, dlaczego Lorryn nie udat si¢ prosto do czarodziejow, lecz wedrowal po
catej okolicy; po prostu straciwszy ja, stracit tez przewodnika. Jesli $cigajacy dostyszeli z
brzegu, ze Rena zachecala Lorryna do wysitku, mozna bedzie z tatwos$cig przypisac to Myre.

- Jeste$ gotowa? - spytat Lorryn.

Skineta gtowa, niezdolna zmusi¢ si¢ do wypowiedzenia cho¢by stowa. Mero lezat na



tozku z zamknigtymi oczami, poniewaz Lorryn zamierzal wykorzysta¢ cala jego moc
magiczng 1 wigkszo$¢ swojej, by przenie$s¢ Rene prosto do granic ziem lorda Tylara. Zaklecie
transportujace, udoskonalone przez czarodziejow, ktérzy nauczyli go Mera, a ten z kolei
Lorryna, nie bylo tak glosne, jak wersja uzyta niegdys przez Shang. Sztuczka polegata na tym,
ze osoba rzucajaca zaklgcie musiala pozostac poza jego dziataniem, a hatas zostawat razem z
nig. W miescie tak wielkim jak to, gdzie codziennie rzucano setki, jesli nie tysigce zaklec,
jeszcze jeden wybuch magicznego hatasu nie powinien zosta¢ zauwazony.

Mero byl wlasciwie w tym lepszy niz Lorryn, lecz to wlasnie Lorryn wiedziat, dokad
Rena ma by¢ przeniesiona, tak wigc to on musiat rzuci¢ zaklecie, ktoremu kierunek nada jego
umyst.

Z kolei Mero mial, jak tylko dojdzie do siebie, wyruszy¢ bardziej konwencjonalnym
sposobem w kierunku posiadto$ci lorda Tylara i czeka¢ tam z kofmi 1 zapasem Zywnosci na
Reng i lady Viriding. Lorryn nalegat na te cze$¢ planu, zdajac sobie sprawe, jak Mero begdzie
si¢ gryzl, jesli nie pozwoli mu przebywa¢ w poblizu Reny, gdzie w razie czego mogltby
pospieszyC jej z pomocg. Bedzie to z pewnoscig niebezpieczne przedsigwzigcie, lecz jeszcze
wigksze niebezpieczenstwo grozito mu tutaj, jesli nie bedzie w stanie skupi¢ si¢ catkowicie na
ukrywaniu przed oddziatami szukajacymi mieszancow.

- Wez gleboki oddech i1 zamknij oczy - zwrdcit sie¢ Lorryn do Reny, ktora postusznie
wykonata jego polecenie.

Wyczuwala gromadzaca si¢ moc, wirujaca i splatajaca si¢ wokot niej w miare, jak
Lorryn przesylat ja przez bursztynowa kule trzymang w dloni, tak jak nauczyt go Mero.

Potem pojawit si¢ btysk §wiatla tak jaskrawy, ze dojrzata go przez zamknigte powieki.

A potem... nicos¢.

Zadnego dzwieku, zadnego $wiatta; nie bylo powietrza, nie byto podtogi - spadata,
spadata, bedzie tak spada¢ wiecznie! Zotadek $cisngt jej sie podobnie jak wtedy, gdy
Kalamadea wpadal w to, co nazywal “dziurg powietrzng” i spadat niezliczong ilo§¢ metrow,
zanim odzyskat panowanie nad swoim lotem. Zdawato jej si¢, ze krzyczy, lecz nie styszata
samej siebie; zdawalo jej si¢, ze wyciaga rece, lecz nie czuta nawet wlasnego ciala!

W koncu, bez zadnego uprzedzenia, znalazta si¢ juz tam; jej stopy tkwity twardo w
trawie niedaleko wysokiego, ztocistozottego muru. Okazato sie, ze stoi w miejscu, ktore znata
tak dobrze jak wlasny pokdj. Setki razy przejezdzata tu z Lorrynem podczas konnych
wycieczek. Tam byla jabtonka, pod ktora zawsze latem szukali cienia, gdy zatrzymywali sig,
by spozy¢ posilek. Trawa pod nig byla gesta i wybujata, najwyrazniej rzadko ja $Scinano.

Liscie zaczynaly juz zmienia¢ kolor, co przypomnialo Renie, Zze uciekali wiosng, a teraz



nastata juz jesien.

Zdazyta juz zapomnie¢, jak daleko jest z tego miejsca do bramy, szczegolnie, jesli nie
jedzie si¢ konno, lecz idzie pieszo, 1 to w o wiele za duzych butach. Nawet szmaty wepchnigte
w czubki 1 owinigte wokot jej stop niewiele tu pomagaty. Zatrzgsta si¢, gdyz chtodny,
jesienny wiatr z fatwos$cig przewiat podartg sukienke, a zelazna bizuteria bardzo jej cigzyta.

“Cobz, jestem tam, gdzie chciatam by¢” - skarcita si¢ w duchu.

A stanie tutaj z pewnoscig niczego nie zalatwi.

Z lekkim westchnieniem weszta na $ciezk¢ do przejazdzek konnych i rozpoczela
mozolng wedrowke. Przy odrobinie szcze$cia moze natknie si¢ na jakich$ straznikow i
uchroni nogi chociaz przed cze¢scig pecherzy.

Niestety, nie pojawiaty si¢ zadne straze - oczywiscie, nigdy ich nie ma, kiedy sg
naprawdg¢ potrzebni - wigc kiedy dotarla w koncu do bramy, jej stopy byty w tak Zatosnym
stanie, ze $§miato mogly postuzy¢ za dowdd planowanej opowiesci. Jesli uda jej si¢ pomyslnie
przebrng¢ przez spotkanie z ojcem, to pierwsza rzecza, ktora zrobi, bedzie goraca kapiel 1
masaz stop!

Brama, ktora wynurzyta si¢ przed nia, byla o wiele wigksza niz pamigtata, lecz by¢
moze jej obraz w pamigci zostal nieco zatarty podczas zycia na pustkowiu i w namiotach
Zelaznych Ludzi. Wiele budynkéw wydawato jej sie teraz ogromnych w pordéwnaniu z
namiotami. Zapukala niesmiato, a wykonana z bragzu brama odpowiedziata jej ghuchym
odgtosem.

Musiala jeszcze raz zapukaé, zanim otworzyla si¢ gwattownie, ukazujac poét tuzina
straznikdw stojacych za nig w petlnym uzbrojeniu. Byla to straz utworzona z elfow, a nie
ludzi, co dobitniej niz slowa $wiadczylo o tym, jak ucieczka Lorryna wptyneta na lorda
Tylara. Nie potrafil juz w sprawach waznych zaufa¢ ludziom.

Rena zlozyla rece przed soba, wpatrujac si¢ w ziemie, i odezwata si¢ zmeczonym
glosem, co nie wymagato od niej zadnego udawania:

- Prosze, czy mogltabym porozmawia¢ ze swoim ojcem, lordem Tylarem?

- Twoim czym? - spytat jeden ze straznikdéw, a drugi si¢ roze§mial, lecz trzeci zaklat i
kazat im si¢ zamkna¢.

- Na Przodkéw! To ona, Sheyrena!

Rena nie oczekiwala specjalnie milego przyjecia, przynajmniej dopoki nie przekonajg
sie, ze jest pelnej krwi, lecz nie spodziewala si¢ rOwniez, ze zwigza jej rece 1 nogi, po czym
przewiesza przez konski grzbiet twarza do dotu. Nie przyszto jej na mysl, ze bedzie w tej

pozycji galopowac¢ do drzwi dworu, z bizuterig bolesnie wbijajacg jej si¢ w ciato, wytrzasajac



swoj biedny zotadek gorzej niz podczas podroézy na smoku.

W potaczeniu ze skutkami zaklecia transportujacego byto tego wszystkiego juz za
wiele. Kiedy dojechali do frontowego wejsScia 1 straznicy $ciggneli ja z wierzchowca,
zwymiotowala na buty mezczyzny stojacego najblize;j.

Odczuta leciutka satysfakcje na mysl, ze byl to wlasnie ten, ktéry upieral sig, by
przewiez¢ ja w tej ponizajacej pozycji. Straznik zaklat 1 zamachnat si¢ noga w jej kierunku.
Unikajac kopniaka, przewrocita si¢ do tylu, a on ponownie sprobowat jg kopna¢. Zanim
jednak jego noga dosiggla celu, rozlegl si¢ skrzyp otwieranych drzwi i gniewny okrzyk
przykul go do miejsca, gdzie stat.

- A to co ma znaczy¢?

Lord Tylar stangl w oprawie marmurowego wejscia i wpatrywat si¢ w zebranych
przed nim straznikow. Pospiesznie odsungli si¢ na bok, odstaniajac drzaca Sheyrene skulong
zatos$nie u stop jednego z nich.

Twarz lorda Tylara przybrata kolor purpury, ktory zupelie nie pasowat do
bladoztotych wtosow i zielonych oczu.

- Ty! - wyplut z siebie. - Jak $§miesz si¢ tu jeszcze pokazywac?

- 0-0jcze? - wykrztusita drzacym glosem, a jej oczy natychmiast napehity si¢ tzami,
gdyz naprawdg¢ czula si¢ okropnie. - O-ojcze? Ja... Lorryn zasnal i uderzytam go w gltowe 1
ukradtam jego buty i...

Podnidst rgke 1 stowa zamarty jej na ustach. Byta bardzo zadowolona, Ze uparla si¢
przy zaszyciu zelaznej bizuterii w jedwab, dzigki czemu nie bgdzie jej na razie chronita. Teraz
powodzenie jej podstepu zalezato catkowicie od jej podatnosci na poczatkowe zaklecia lorda
Tylara.

- O$mielasz si¢ twierdzi¢, ze jeste$ corka z mego ciata? - syknal. - Zaraz si¢
przekonamy! - Z tymi slowy rzucil na nig zaklecie, ktore, jak sadzila, musiato rozpraszac¢
zhudzenie.

Rzecz jasna nie zmienito ono niczego w jej wygladzie i nadal byta kupka nieszczescia
w podartej sukni - brudna, zalang fzami 1 chora, ale catkowicie 1 bezdyskusyjnie elfiej krwi.

Lord Tylar, ktory az do tej chwili byt przekonany, ze jego corka jest mieszancem,
podobnie jak jego rzekomy syn, wpatrywat si¢ w nig z otwartymi ze zdumienia ustami.

Lecz tylko przez chwile; btyskawicznie otrzasnat si¢ z tego szoku. W koncu nie statby
si¢ tak poteznym wiadca, gdyby nie potrafit panowac nad soba.

Kiedy wiec uswiadomit sobie sytuacje, zwrocit swoj gniew ku innemu celowi, ku

straznikom.



- Wy... wy kretyni! - wéciekatl sie, cho¢ jego twarz stracita juz odcien purpury. - Jak
smieli$cie potraktowac w ten sposdb moja corke! Wysle was za to do zamiatania stajni!

Zanim tamci zdazyli zareagowac, znalazt si¢ juz u podndza schodow i schylal, by
pomodc Renie podniesé sig, po czym wlasnym sztyletem poprzecinat jej wigzy na rekach 1
nogach.

- Och, ojcze! - zatkata i rzucita si¢ do jego stop; przylgnawszy do nich, tkata w skore
jego butow: - Ojcze, to byto takie straszne! Lorryn byt... Lorryn jest...

Zgodnie z jej oczekiwaniem, cofnat si¢ pospiesznie. Znata go na tyle, by wiedzie¢, ze
uzewngetrznianie uczué przerazalo go, a histeria budzita w nim natychmiastowa chec
odwrdcenia si¢ od sceny tak krepujacego wylewu uczud.

Wskazat dwoch straznikoéw, gdy Rena przygladata mu sie ukradkiem spod pozornie
opuszczonych powiek.

- Ty 1 ty. Zabierzcie moja coérke do jej komnaty. Pouczcie niewolnikow, zeby
zaspokoili kazdg jej potrzebe 1 ubrali ja odpowiednio do jej pozycji. Ruszcie sie, ghupcy!

Rzuciwszy szybko te stowa, oddalit si¢ z powrotem do holu, zostawiajac biednych,
zdezorientowanych straznikow, by sobie z nig radzili. Pomogli jej si¢ ponownie podnies¢,
tym razem bardzo ostroznie, jakby bali si¢ jej dotkna¢, i zaprowadzili ja do jej wiasnych
pokoi.

Pokojowki juz tam czekaty - wszystkie nowe, co specjalnie jej nie zdziwito - wigc
straznicy przekazali ja w ich rgce ze Zle skrywang ulgg. Zanim niewolnice ja rozebraly. Rena
znalazla okazje, by wsuna¢ pakieciki z zelazng bizuterig do swojej dawnej kryjowki w tozku,
gdzie zawsze przechowywata ksigzki. Nie mingto wiele czasu, gdy znalazta si¢ w swojej
wymarzonej wannie z goragcg woda; kazda jej reka 1 noga zajmowata si¢ osobna pokojoéwka, a
jeszcze jedna myla i rozplatywala jej specjalnie splatane i pobrudzone przed droga wtosy.

Bylto to cudowne uczucie, wigc Rena oddata si¢ w ich rece z westchnieniem rozkoszy.
Stuzace ¢wierkaty do siebie jak stadko matych ptaszkéw, wydajac okrzyki grozy nad jej
szorstkimi dlonmi i poobcieranymi stopami oraz stanem jej wtosow.

- O pani! - powtarzata jedna z nich, probujac doprowadzi¢ jej zniszczone paznokcie do
jako takiego stanu. - O, pani, jak mogla$ zrobi¢ taka krzywde swym picknym, biatym
dloniom?

“Tak jakbym nie miata w tej dziczy innych zmartwien niz troska o stan moich
paznokci” - musiala przygryz¢ warge, by powstrzymac si¢ od $miechu.

Kiedy wszystkie zabiegi pielggnacyjne dobiegly konca, niewolnice ubraly ja w suknie

w tagodnym, ré6zowym kolorze i wyprawily do gabinetu ojca. Przedtem jednak przyniosty jej



napoj, ktory, jak podejrzewata, mial podziata¢ na nig otepiajace. Wzigla go jednak i udata, ze
pije, po czym wylala ukradkiem do wazonu. Wyraz satysfakcji na ich twarzach potwierdzit jej
podejrzenia, wiec starala si¢ udawac, ze jest odpr¢zona i nieco kreci jej sie w glowie, gdy
wyruszyta do gabinetu eskortowana przez dwoch straznikow.

Juz po chwili pogratulowala sobie, ze zostawita zelazng bizuterie¢ w pokoju, gdyz po
otwarciu przed nig drzwi gabinetu stwierdzita, iz ojciec nie jest bynajmniej sam. Nie znala
nazwisk siedzacych tam lordow, lecz ich twarze powiedziaty jej wszystko, co musiata o nich
wiedzie¢. Wyraz takiej arogancji mogl towarzyszy¢ tylko najpotezniejszej mocy magiczne;.

Wykonata glgboki, cho¢ nieco chwiejny dyg i nie podniosta si¢, dopdki ojciec nie
udzielit jej zezwolenia gltosem, ktory zdradzal, jakg przyjemno$¢ sprawito mu jej zachowanie.

- To sa dwaj Wysocy Lordowie z Rady, Sheyreno - odezwat si¢, wymawiajac stowa
powoli, jakby byla matym dzieckiem lub osobg niespelna rozumu. Albo jednym i drugim! -
Opowiedz nam o wszystkim, co ci¢ spotkato z rak tego potwora, ktéry ci¢ porwat.

Jeden z Wysokich Lordoéw przyniost jej krzesto, na ktéore z wdzigcznoscig opadta.
Trz¢sagcym, wahajacym si¢ glosem opowiedziata swa histori¢, poczynajac od chwili, gdy
Lorryn pojawit si¢ w jej pokoju ze stuzaca, by zabra¢ ja, jak sadzila, na poranny piknik, a
konczac na ucieczce od tego strasznego mieszanca. Z przejeciem opowiadata, jak ukradta mu
buty, by nie mogl jej Scigaé, 1 jak wracata trasg, ktorg udalo jej si¢, mimo przerazenia,
zapamietac.

- On zamierzal mnie sprzedaé czarodziejom, ojcze - krzykneta glosem drzacym nie od
powstrzymywanego placzu, jak tamci przypuszczali, lecz od tlumionego $miechu. -
Powiedzial, ze sprzeda mnie czarodziejom na pokarm dla ich smokéw! Powiedziat mi, ze
smoki jadajg tylko dziewice i...

Nie mogta juz dtuzej wytrzymac; ukryta twarz w dioniach, a jej ramiona zatrze¢sty si¢
od bezglosnego $§miechu. Podczas gdy starata si¢ jako$ opanowac, trzej lordowie wymieniali
migdzy sobg uwagi.

W koncu uniosta glowe i dzielnie pociggajgc nosem ponownie stawita im czofla.

- Wszystko si¢ zgadza - ustyszala uwage wypowiedziang potglosem przez jednego z
lordéw; drugi i jej ojciec przytakneli ruchem glowy.

- Zachowata$ si¢ jak dobre 1 dzielne dziecko, Sheyreno - odezwal si¢ ten, ktory
przedtem wyglosit t¢ cichg uwage, glosem §liskim jak oliwa do masazu i stodkim jak melasa.
- Przynosisz zaszczyt swojemu ojcu oraz swemu domowi.

Sheyrena pokornie sktonita gtowe, a on zwrdcit si¢ ponownie do lorda Tylara.

- Za twoim pozwoleniem, panie, wrocimy teraz do Rady z tymi wie§ciami.



Obaj lordowie odwrdcili si¢ 1 wyszli drzwiami prowadzacymi do portalu
transportujgcego.

Ledwie znikneli, Tylar zasmiat si¢ cicho do siebie. Sheyrena podniosta wzrok, udajac
niesmiatos¢.

- Swietnie si¢ spisata$, Sheyreno - powiedziat, przygladajac jej si¢ bacznie. Zamrugat
oczyma, jakby czym$ zaskoczony.

- Doprawdy, wydaje mi si¢, ze te ci¢zkie przezycia poprawily twd] wyglad,
dziewczyno! - wykrzyknat glosem pelnym zdumienia. - Na Przodkow, ty naprawdg zrobitas
si¢ atrakcyjna!

- Dzigkuje, ojcze - odparla potulnie; zaczerwienila si¢ z gniewu, lecz oczy miata
spuszczone, tak by mogt pomysleé, ze to rumieniec zaktopotania.

- To wszystko zmienia posta¢ rzeczy - mruknat i zabgbnit palcami po biurku. - Jeste$
peinej elfiej krwi 1 jeste$ teraz jedyna moja spadkobierczynig, twoja warto$¢ jako partii
matzenskiej jest bez porownania wyzsza niz przed porwaniem. Hmm.

Podnidst si¢ zza biurka i przeszedt na jej strong, po czym unidst palcem jej podbrodek,
tak zeby moc przyjrze¢ si¢ doktadniej twarzy.

- Hmm - powtorzyl, gdy ona zakryla oczy rz¢sami, by ukry¢ gniew. - Jesli doda¢ do
tego fakt, ze nie jeste$ juz bladolicym dziwadtem, tylko catkiem przystojng osobka, to twoja
warto$¢ jest jeszcze wigksza.

Pozwolil jej ponownie spusci¢ gtowe 1 stal przez chwile obok jej krzesta. Nie
odpowiedziata mu, lecz najwyrazniej wcale si¢ tego nie spodziewat.

- Mozesz odejs¢ - stwierdzit niespodziewanie.

Czym predzej z tego skorzystata; podniosta si¢ niepewnie, dygneta i uciekla. Kiedy
tylko znalazta si¢ w bezpiecznej oazie swej komnaty, wyjeta z ukrycia pakieciki z bizuterig 1
szybko wsuneta je do najlepszej ze wszystkich mozliwych kryjowek, miejsca, gdzie zaden
mezczyzna nigdy nie zagladat.

Gdziez mozna lepiej ukry¢ bizuterig, niz wsrod innych klejnotdéw w szkatulce z
kosztowno$ciami?

Dopiero wtedy $ciagneta suknig, nie wzywajac do pomocy pokojowek, i w halce
wsunela si¢ do tozka, gdzie natychmiast zapadta w kamienny sen.

Obudzit ja ojciec, a raczej pokojowki c¢wierkajace nad jej glowa, podniecone
niezmiernie faktem, ze on czeka za drzwiami, a ona jest w stanie, ktdry nie pozwala go
przyja¢! Pozwolita im wciggnaé na siebie ponownie sukni¢ i uczesa¢ wlosy, przez caty czas

majac wrazenie, ze otacza jg gesta mgla. W tej samej chwili, gdy uznaly, ze wyglada juz



“przyzwoicie”, ojciec wszedt majestatycznie do pokoju, wnoszac ze sobg atmosfer¢ wizyty na
szczeblu rzadowym.

- Kaz pokojéwkom spakowac¢ swoje rzeczy, Sheyreno - polecit. - Przeprowadzasz si¢
do buduaru.

Wpatrzyta si¢ w niego z niemadrym wyrazem twarzy. Ojciec u$miechnal sie
usmiechem kogos, kto robi, co mu si¢ podoba, uwazajac jednoczesnie, ze wyswiadcza tym
ogromng faske.

- Jeste$ moim jedynym prawowitym dzieckiem, Sheyreno - odezwat si¢ pompatycznie
1 wyciagnat do niej dion.

Podata mu swoja, nie majac pojecia, o co mu chodzi, a on wlozyl jej do reki pek
kluczy, ten sam pek, ktéry odkad tylko Rena siggata pamigcia, nosita przy sobie jej matka.

- Ty jeste$ panig tego domu - wyjasnit. - Teraz ty zarzadzasz kobiecymi komnatami 1
stuzba. - Widzac konsternacj¢ i przerazenie na jej twarzy, rozesmiat si¢. - Och, nie martw sie,
dziecko, to tylko zaszczyt 1 tytul. Tak naprawde, to wszystkiego pilnujg niewolnicy. Ty
musisz tylko zadba¢, by niewolnicy przychodzili do ciebie po rozkazy, a ja bede ci méwit, co
masz im powiedziec¢.

- Tak, ojcze - odpowiedziata drzacym glosem.

Jego usmiech poszerzyt sie.

- Jeste$ zbyt cenna, by ci¢ marnowac¢ dla takich jak lord Gildor - stwierdzit, bardzo z
siebie zadowolony. - Wystatem lordowi Gildorowi wyrazy ubolewania, ze zbyt wiele obecnie
dla mnie znaczysz i ze nie znidéstbym teraz braku twojego towarzystwa. Zerwalem zargczyny.

- Zerwale$? - wpatrzyla si¢ w niego oszolomiona; nigdy by nie uwierzyta, ze posunie
si¢ az tak daleko!

Opacznie wzial jej zdumienie za niezadowolenie.

- Och, nie powinna$ czu¢ si¢ rozczarowana, dziecko! Jeste$ teraz warta dziesigciu
takich Gildoréw. Postuchaj mnie przez chwile. Zamkne¢ta usta 1 nadata twarzy wyraz
intensywnej uwagi.

- Zamierzam znalez¢ dla ciebie przymierze matzenskie, ktore wyniesie nasz dom w
szeregi Wysokich Lordéw - wyjasnit jej rozradowany. - Ty tez bedziesz tu miata do
wykonania czgstke zadania, 1 to bardzo wazng. Mianowicie, musisz zachowaé obecny
atrakcyjny wyglad, 1 jest to rozkaz! Chcg, zeby$ codziennie wstawata wczesnie, oddawata si¢
w rece swoich stuzacych, ktére ci¢ odpowiednio ubiorg i ozdobig, po czym starala si¢
wyglada¢ pigknie przez caly dzien. Koniec tych popotudniowych drzemek, kiedy nie mozna

cie bylo nigdzie znalez¢. Zadnego znikania na dtugie przejazdzki. Skoncz tez z chowaniem



si¢ w ogrodzie, jakbys byta jeszcze dzieckiem. Czy jasno si¢ wyrazitem?

- Tak, ojcze - odparta, znow czerwienigc si¢ z gniewu. I znow, jak to byto do
przewidzenia, Tylar wzigt gniew za zaktopotanie.

- No, Sheyreno, nie martw si¢ - odezwal si¢ tonem, ktory zapewne uwazal za
uspokajajacy. - Nie jestem na ciebie zly; po prostu nie jeste§ juz dzieckiem i zbyt wiele
obecnie znaczysz dla naszego domu, by bawi¢ si¢ w swoje dzieciece gierki. Rob tylko to, co
ci si¢ mOwi, a twoje sprawy przyjma wspaniaty obrot. Zaczekaj, a zobaczysz!

- Tak, ojcze - odparla, nadal z rumiencem na twarzy.

- Poniewaz obecnie praktycznie kazdy z lordéw w Radzie zna twe imig¢ i historig, wigc
zdecydowatem, ze na najblizszym posiedzeniu oglosze, ze twoja reka jest znow wolna.
Bedzie to dla wszystkich mile oderwanie si¢ od ostatecznych przygotowan do wojny z
czarodziejami. Ustawi¢ potem swe sily obok wojsk tego, ktdry zostanie twoim panem. -
Promieniat caly, jakby wymyslil co$§ niesamowicie sprytnego. - Zamierzam, mozna by rzec,
wystawi¢ ci¢ na przetarg. | spodziewam sig, ze licytacja bedzie bardzo zawzigta!

- Ale lord Gildor - odezwata si¢, niezdolna wymysli¢ nic innego.

- Ha-ha! - za$miat si¢. - Wyrzu¢ go ze swoich mysli. Nie wiem, kto zostanie twoim
przysztym mezem, lecz jedno jest pewne, ze bedzie stat tak wysoko ponad lordem Gildorem,
jak Gildor jest ponad dowodca moich strazy!

Jedyne, o czym Rena mogta w tej chwili mysle¢ - czy raczej, na co liczyta - byto to, ze
Mero uda si¢ odczyta¢ jej mysli, gdyz nie znalazta innego sposobu, by przekaza¢ mu te
niezwykle istotne wiadomosci. Elfowie mieli lada moment ztamaé uktad i rozejm, cate

miesigce wczesniej, niz si¢ spodziewali!

Shana stala przed zgromadzonymi czarodziejami w pustej jaskini, ktorag
wykorzystywali do swoich spotkan. Przepelnialo ja pragnienie, by mtotem wbi¢ nieco rozumu
do kilkunastu znajdujacych si¢ przed nig glow. A przede wszystkim do glowy Caellacha
Gwaina. Nie mogta poja¢, dlaczego teraz przyjat takg postawe, skoro zaledwie kilka miesiecy
wczesniej to wlasnie on krzyczal o niebezpieczenstwie grozacym im ze strony elfich lordow.

“Ciekawe, jak idzie Lorrynowi i co teraz robi. Dlaczego nigdy nie kontaktuje si¢ ze
mng osobiscie, tylko przez Mera? Chcialabym wiedzie¢, czy... do diabta z tym! Musz¢ si¢
skupi¢ na swoich wrogach! Tak, lecz on jest wlasnie w samym $§rodku wrogiego obozu.”

- Méwie wam, mam te wiadomos$ci niemal z samych ust jednego z Wielkich Lordow
Rady - warkneta. - Elfowie doskonale wiedza, gdzie jestesmy. Co wigcej, majg zamiar nas

zaatakowac, 1 to juz wkrotce. Zjednoczyli si¢ na tyle, zeby postawi¢ portal transportujacy,



ktérym ich wojska przejda wprost pod nasze drzwi.

- Och, daj spokoj - odezwatl si¢ Caellach Gwain, machngwszy ospale dtonig. - To stara
opowiastka 1 juz nam si¢ znudzito jej wystuchiwa¢. My nie widzieliSmy zadnych oznak tej tak
zwanej “mobilizacji” wojsk, o ktorej stale trabisz.

- Tylko dlatego - burkneta niecierpliwie - ze wojska gromadza si¢ na terenach trzech
posiadtosci Wysokich Lordow, w ktorych baliscie si¢ prowadzi¢ obserwacje!

- A kto jest tym twoim informatorem? - spytat przebiegle Caellach.

Nie odpowiedziala mu, nie byto sensu. Nie uwierzyliby jej, chociaz widzieli Ren¢ na
wlasne oczy. Nigdy by nie uwierzyli, ze Rena moze przezy¢ na tyle dlugo, by stac si¢
uzyteczng jako szpieg.

- Mysle, ze to wszystko nieprawda. Jest to po prostu podstep, by odciagnaé naszg
uwage od waznej sprawy traktatu negocjowanego obecnie z tymi niebezpiecznymi
barbarzyncami. Pozwole sobie doda¢, ze negocjowanego bez zgody cytadeli jako catosci. -
Widac¢ bylo, ze Caellach jest niezmiernie z siebie dumny.

Shana spojrzata ponad nim na Denelora i Partha Agona; pierwszy wzruszyl bezradnie
ramionami, drugi wznidst oczy do nieba. Caellach Gwain nie miat dosy¢ gtosow poparcia, by
przysporzy¢ jej powaznych klopotow, lecz jednoczesnie miat po swej stronie dostatecznie
wielu czarodziejow, by wplata¢ ich w te nonsensowne dysputy, a w tym czasie armie elfow
stang u ich wrot.

Raz jeszcze, patrzac na te nalane, idiotycznie zarozumiate twarze, usltyszata w
myslach glos Mera przekazujacy jej zte wiadomosci, ktore otrzymat od Sheyreny. Wpadlszy
w panike, zuzyla cala energig, ktora dysponowata, na przestanie tej samej wiadomosci
Kemanowi, lecz nie miata zielonego pojecia, czyja ustyszat ani gdzie si¢ w tej chwili
znajduje.

Przy jej pechu mozliwe, ze zaszyt si¢ akurat ze swa panig gdzie§ daleko poza
zasiegiem wszystkich 1 wszystkiego. Mozliwe tez, ze udali si¢ na potudnie do jej leza, by
uzyskac¢ zgode rodzicéw na jego zaloty.

Stuchajac po raz kolejny tych samych idiotyzméw, przez ktére dzien po dniu
marnotrawita czas w tej jaskini i nie mogac uczyni¢ nic konstruktywnego, poczuta nagle, ze
za chwile wybuchnie.

Wstala, nie zwazajac, ze jest to akurat srodek kolejnej przemowy Caellacha, i ragbneta
dlonig w stot. Urwal w pot zdania, calg swa postawa dajac wyraz oburzeniu na takie
grubianstwo.

- Od tej chwili mozecie sobie mieli¢ jezykami na ten temat, dopdki miecze elfoéw nie



zetng wam glow - prychngeta. - Ja natomiast zamierzam sprobowac co$ z tym zrobic.

- Sama? - spytat szyderczo Caellach.

- Z nami - odpart Kalamadea, wstajac, a za jego przyktadem poszty wszystkie
zgromadzone tu pod postacig czarodziejéw smoki. - Mozemy przynajmniej utozy¢ plany
ucieczki z tymi, ktorzy maja do$¢ rozumu i przytacza si¢ do nas.

Caellach zagapit si¢ na niego, zdumiony perspektywag buntu smokdow.

- Ale... - wykrztusit bezsilnie. - Ale...

- Ale nie sadzg, zeby to bylo konieczne - dobiegl ich od wejscia glos tak ochrypty ze
zmeczenia, ze Shana wcale go nie rozpoznata. Dopiero kiedy si¢ odwrocita, ujrzata, ze to
Keman.

Keman. A za nim dziesieciu, dwudziestu, trzydziestu... stracita rachube, ilu
nieznajomych ttoczylo si¢ za Kemanem.

Wszystkim towarzyszyl smoczy cien.

- Shano, oto nasi nowi sprzymierzency - oswiadczyl; tymczasem Alara z okrzykiem
radosci 1 zdumienia podbiegla i objeta nie tylko swego syna, lecz rowniez wysokiego,
przystojnego me¢zczyzng o czarnych jak heban wlosach, ktory stat u jego boku.

- Oto smoki z naszego leza, z leza O'ordilai, leza Hali'a, leza Teomenava...

Wymienit jeszcze kilka innych nazw, a Shana statla w tym czasie jak sparalizowana,
niezdolna wykrztusi¢ ani stowa.

- My sformujemy sity prawego skrzydta - ciagnat Keman. - Dora poleciata do
Zelaznych Ludzi i dowiedziata sie, ze Diric przyprowadzi jazde swych wojownikow, ktora
utworzy lewe skrzydlo, zanim pokaza si¢ armie elfow.

- Mozemy stworzy¢ co$ w rodzaju zelaznego klina, ktory przeszkodzi elfom w
doprowadzeniu portalu transportujacego wprost pod wasze drzwi - odezwal si¢ z usmiechem
czarnowlosy mezczyzna. - Nasi najlepsi fachowcy wydobywaja wlasnie rudg i wytapiajg z
niej kawatki zelaza wielko$ci pigsci, a pozostali przylatujg tu i zrzucaja je wzdhuz drogi.
Mysle, ze uda nam si¢ uzyska¢ dostateczng ilos$¢, by rozsia¢ je po lasach w promieniu dnia
marszu od cytadeli.

- W takim razie waszym sitom pozostawiam utworzenie tylnej Sciany putapki - dodat
chrapliwym glosem Keman 1 obrocit si¢ do Caellacha Gwaina.

Wtedy wilasnie Shane¢ oswiecita nagla mysl, ze Keman nie jest juz bynajmniej
“chlopcem”, i to pod zadnym wzgledem. Myslat i dziatat samodzielnie, bioragc na siebie
odpowiedzialno$¢ za swe poczynania, i gotoéw ponies¢ réwniez ewentualne ich konsekwencje.

Wyraz twarzy Alary powiedzial jej, ze smoczyca rowniez w tej chwili zdata sobie z



tego sprawe.

Jej maty chtopczyk nie jest juz maty ani nie jest chlopczykiem. - Mozesz sobie robic,
co chcesz, panie czarodzieju - powiedzial Keman. - I mozesz wierzy¢, w co ci si¢ podoba.
Lecz Zelazni Ludzie i smoki sg zdania, Ze Shana ma racje, a wy, ghupcy, jesteScie w
$miertelnym niebezpieczenstwie, wiec chcemy jej pomoéoc. Wséréd smokoéw istnieje takie
powiedzenie - rzucil Caellachowi spojrzenie ostre jak klinga miecza i stary czarodziej
odruchowo cofnal si¢ przed nim: “Prowadz, podazaj za mng lub zejdz mi z drogi” -
powiedziat z mocg. - Ktorg z tych mozliwosci zamierzacie wybrac?

Stary czarodziej opadt na swe krzesto, thumigc w sobie dalsze protesty.

Keman sktonil mu si¢ ironicznie, po czym zwrdcit si¢ do Shany:

- Mysle, ze przekaze teraz wszystko w twoje rece, przybrana siostro - powiedziat z
wyrazem znuzenia w oczach. - Zostawi¢ to tobie 1 moim przyjaciotom. Tyle si¢ w ostatnim

czasie nalatatem, ze marze tylko o tym, by spa¢ co najmniej przez tydzien.

- Sesja Rady - oznajmit Lorryn w sali pelnej siedzacych w milczeniu mtodych elfow.

Dzisiejszego wieczoru drzwi gospody zostaly zamknigte dla obcych; wpuszczano
tylko tych z zelaznymi naszyjnikami. Zajmowali oni wszystkie stotki, fawki, kazdy skrawek
miejsca, gdzie mozna bylo usig$¢. Stat tylko Lorryn 1 w nim utkwione byly wszystkie
szmaragdowe oczy.

- Wszyscy lordowie posiadajacy jakie§ znaczenie zamierzaja udaé¢ si¢ na to
posiedzenie, a prosto z niego planuja wyruszy¢ na wojne. Beda siedzie¢ w Sali Rady,
dziesiatki kilometrow od swoich dwordw, praktycznie bez mozliwosci przemieszczania si¢, z
niewielkg liczba poplecznikow i1 bez mozliwosci skomunikowania si¢ ze swymi domami.
Daje wam to wolne pole do dzialania. Nie bedzie tam tylko trzech Wysokich Lordéw, tych
trzech, ktoérzy maja otworzy¢ portale transportujace i podczas trwania sesji Rady wysta¢ nimi
armie niewolnikow.

- Wszyscy trzej posylaja swoich dziedzicow na zebranie Rady - zasmiat si¢ cicho
jeden z mtodych lordow, ktory od samego poczatku brat udziat w przygotowaniach. - Zostang
odcieci tak samo jak pozostali, kiedy er-lordowie zamkna za nimi portale, jak tylko przez nie
przejda.

- Reszta z was musi wymysli¢ sobie jaki$ pretekst, by moc przebywaé na terenie
posiadtosci swoich ojcow lub pandw podczas trwania spotkania Rady - powiedziat Lorryn. -
Kazdemu z was damy klin z zelaza do zablokowania portali; kiedy to zrobicie, bgda one,

praktycznie rzecz biorgc, zapiecz¢towane. Radz¢ wam dobrze te kliny ukry¢, gdyz wasi



ojcowie 1 panowie mogg mie¢ jakich§ lojalnych podwladnych, ktérych nie uda si¢
przeciagnac¢ na naszg strong. Nie traccie czasu na ich wykrywanie. Zamiast tego udajcie si¢ do
ludzkich wojownikow 1 postarajcie si¢ ich przeja¢. Wyrzuécie kazdego, kto nie zechce ztozy¢
wam przysiggi. Potem? - Wzruszyl ramionami. - Sami musicie przeja¢ inicjatywe.
Zatrzymajcie posiadiosci w swoich rgkach. Powinno wam si¢ to udaé; kazdy, kogo
zaopatrzycie w zelazng bizuteri¢, bedzie miat ochrone przed bezposrednim dziataniem magii,
a waszym ojcom, wujom czy panom pozostanie jedynie sita. Wy bedziecie mieli oddziaty
ludzi, oni nie. A do tego czasu bedzie juz za p6zno, by wezwa¢ z powrotem wojownikoéw
wystanych przez portale.

- Jedyne, czego potrzebujemy, to rowne szans¢ - odezwal si¢ z zapalem jeden z
zebranych. Nie byt to mtody lord; musiat to by¢ jeden z tych, ktorzy dysponowali niewielka
mocg magiczng, w zwiazku z czym drgczace go urazy narastaty zapewne przez wieki. - To
wszystko, o co kiedykolwiek prosilismy.

- Swieta racja - popart go inny.

Lorryn przytakngt ruchem gltowy i potarl ze znuzeniem skronie. Czy wszystko
przebiegnie zgodnie z planem? I co dzieje si¢ teraz z Shana? Wedtug ostatnich wiesci,
dostarczonych mu przez rzemieslnikoéw, Keman zwerbowat wigcej smokow, lecz czy Shana
wiedziala, ze armie elfow nadciggng lada moment? Zreszta, ilu potrzeba by smokow, zeby
wzig¢ gore nad nadciggajacymi rzeszami?

Nie miat nawet poj¢cia, czy Shana w ogdle tam jeszcze dowodzi.

Nie mialo to znaczenia; wydarzenia i tak wyrwaly im si¢ juz spod kontroli. Musieli
dziata¢, albo zostang przez nie porwani.

- Wszyscy wiecie, co macie zrobi¢, od was zalezy, jak to zrobicie - zakonczyl, dajac
im sygnat do rozejscia si¢. Musial odby¢ jeszcze dalsze takie spotkania, a 1 tak smoczy
przyjaciele prowadzili podobne w pozostatych czterech miastach.

“A do nas nalezy jak najlepsze wykorzystanie waszych dokonan - pomyslat. - Och,

Shano, jakze przydatby mi si¢ teraz twoj nieustepliwy zdrowy rozsadek!”

Rena zachowywata si¢ jak niezwykle postuszna dziewczynka, potulnie wypehiajaca
wszelkie polecenia lorda Tylara. Miala nadziejg, ze uspi jego podejrzenia, jezeli takowe miat,
nie wspominajac w jego obecnosci lady Viridiny i nie wypytujac o nig otwarcie stuzby.

Tylar z pewnoscig co§ podejrzewal - albo po prostu podejrzliwo$¢ byla tak
nieodlgcznie zwigzana z jego natura, ze nie moglt si¢ z niej wyzwoli¢, nawet gdyby chciat -

gdyz bacznie pilnowat, by nigdy nie pozostawata sama. Miata nieraz ochot¢ wy¢ z rozpaczy,



ze nie moze zrealizowa¢ swego planu.

W koncu doczekata si¢ jednak okazji, cho¢ co prawda niemal w ostatniej chwili.
Ojciec byl zbyt zajety przygotowaniami do sesji Rady, by osobiscie jej pilnowac, a wydawato
jej si¢ rowniez, ze nie zlecit tego zadania nikomu innemu. Po raz pierwszy od jej powrotu do
domu byla sama.

To mogta by¢ jej pierwsza 1 ostatnia szansa, wigc zamierzala z niej skorzystac.

Nie odwazyla si¢ zatozy¢ na siebie bizuterii, gdyz zamierzata postuzy¢ si¢ magia, a
ponadto magiczne rygle zamykajace wiez¢ w ogrodzie, gdzie wig¢ziono jej matke, mogly by¢
tak ustawione, by wszcza¢ alarm w razie, gdyby kto$ je zepsut. Wzicta wigec oba pakiety,
nadal zawinigte w izolujacy jedwab, 1 ukryla je pod suknig, po czym wyslizneta si¢ z buduaru
rownie cicho, jak wojownik klanu Zelaznych Ludzi podchodzacy nieprzyjaciela.

W kazdym razie takg miala nadziejg.

Ostroznie jak kot przemkne¢ta si¢ korytarzami i bez zadnego problemu mingta
magiczne bariery, ktore lord Tylar rozmiescit wokot jej komnat; bala si¢ przedtem, ze moga ja
one zatrzymac. Ojciec twierdzil, ze znajdujg si¢ tam dla jej bezpieczenstwa, na wypadek,
gdyby Lorryn dotart tu za nig, lecz nie miata zamiaru bra¢ niczego, co méwit lord Tylar, za
dobra monetg.

Posuwata si¢ teraz korytarzami wykonanymi nie na pokaz, lecz do wewngtrznego
uzytku, kierujgc si¢ do kuchennego i zielnego ogrodu. Teoretycznie, bedac zarzadca stuzby,
miata prawo, a nawet obowigzek tam chodzi¢. W praktyce jednak byloby jej bardzo trudno
wytlumaczy¢ swa obecnos¢, gdyby spotkata kogos wyzszego ranga niz stuzgca-niewolnica.

W samym $rodku warzywnika jaki$ niezwykle “dowcipny” architekt wystawil wieze
wiezienng, by lord Tylar moégt umieszcza¢ w niej tych, ktorych nie zyczyt sobie w domu.
Znajdowata si¢ ona przy tym na tyle blisko, by bez trudu mogt doglada¢ ich osobiscie. Za
czasOw Reny nie byla nigdy uzywana, lecz opowiadano jej o krngbrnych shuzacych, ktorzy
doswiadczyli krétkich, lecz bardzo nieprzyjemnych w niej pobytéw. Podobno byta doskonale
zabezpieczona przed mozliwoscig ucieczki wi¢znia, pod warunkiem, ze wi¢ziona osoba miata
mniejszg moc magiczng od lorda Tylara.

Lub tez pod warunkiem, ze taka osoba nie miata na zewnatrz sprzymierzencoOw o
zdolnosciach magicznych.

Rena spojrzata od drzwi wyjSciowych na przestrzen zajeta przez warzywa i ziota na
schludnych, z matematyczng doktadnoscia wytyczonych grzadkach. W centrum tego ogrodu
wida¢ bylo wiezg, tworzaca zreszta catkiem przyjemny dla oka widok. Zbudowana z bialego

marmuru, siegajaca strzeliScie ku sloncu, byla okragla, smukta, a jej pickna nie psuto



najmniejsze nawet okienko.

Wszedzie wokot panowala cisza; ojciec najwyrazniej zabrat z domu wszystkich
niewolnikow, by stuzyli w jego armii - zapewne wazna byta ich liczba, a nie umiej¢tnosci i
odpowiednie uzbrojenie. Tylko jedna niewolnica S$cinala kapust¢ u stop wiezy, w catym
ogrodzie nie byto wida¢ nikogo wiecej. Rena poczekata, schowana za drzwiami, dopoki
stuzaca nie skonczyla swej pracy 1 nie wrocita do kuchni.

“Teraz juz wiem, czemu dom wydawat si¢ tak dziwnie cichy - pomyslata. - Ojciec
prawdopodobnie zebral wszystkich me¢skich niewolnikow, ktorych mamy, i wystat ich, by
stworzyli jego cze¢s$¢ wojsk. Kto wie, czy nie wzigl rowniez co odwazniejszych kobiet,
nieistotne, ze nie trzymaty nigdy w rgku niczego poza kuchennym nozem. Watpig, zeby to
miato dla niego jakiekolwiek znaczenie. Zawsze znajdg si¢ inne, czekajace w zagrodach
rozrodczych.”

Pomyslata o tych, ktorych poznala w namiotach Zelaznych Ludzi: o Diricu, Kali,
nowym wodzu wojennym. Pomyslata réwniez o rzemieslnikach 1 o tym, jak nieprzygotowani
sg oni do walki. Pomyslata o wszystkich tych ludziach, pedzonych na §mier¢ jak bydto, lecz
bez opieki i godnosci, ktéra u Zelaznych Ludzi nalezna byta ich bydhu; pomyslata i zawrzata
gniewem.

Nienawidzita ojca juz przedtem, lecz teraz ta nienawiS¢ przestata by¢ osobista - byla
to nienawis¢ do tego wszystkiego, co ojciec 1 kazdy z lordow Rady sobg reprezentowali.

Postata jeszcze chwile, chcac sprawdzié, czy niewolnica nie wyjdzie ponownie do
ogrodu, a jednoczes$nie starajac si¢ powsciagnaé gniew i ponownie odzyska¢ panowanie nad
sobg. W stanie takiego wzburzenia mogtaby co$ przeoczy¢, a nie byt to najlepszy moment, by
pozwoli¢ sobie na roztargnienie.

Wreszcie wscieklo$¢ przygasta w niej do lekkiego ¢mienia w sercu; wzieta gleboki
oddech i wyszta pewnym krokiem do ogrodu, jak osoba, ktora ma wszelkie prawa, by tu
przebywac.

Wejscie do wiezy znajdowalo si¢ po przeciwnej stronie w stosunku do dworu.
Przespacerowala si¢ wigc z udawang beztroska po wysypanych zwirem $ciezkach, obeszta
podstawe wiezy i weszla na taras z bialego marmuru, przez caly czas nie widzac nikogo, kto
by ja obserwowal. Z zamknigtymi oczami, tak jak ja nauczyt Mero, zbadata zamknigcie
wiezy, ktore okazato si¢ o wiele prostsze, niz si¢ spodziewata. By¢ moze me¢zczyznie, nie
przyzwyczajonemu do poslugiwania si¢ tak subtelng magia, wydalby si¢ on trudny do
otwarcia, lecz dla kobiety bylo to tatwiejsze od rzezbienia pior na zywych ptakach.

Juz po chwili drzwi stangty otworem, a ona wslizneta sie do §rodka 1 zamkneta je za



soba.

Na najnizszym poziomie panowata zupetna pustka. Byla tu tylko rozbrzmiewajaca
echem sala wytozona bialym marmurem i rozjasniona tym pozbawionym zrddta $wiatlem,
ktore o$wietlato wiekszo$¢ domostw stworzonych przez elfow. Zaczeta nastuchiwaé, zeby
zorientowac si¢, czy jest tu kto$ jeszcze oprocz jej matki. Z podstuchanych rozmoéw stuzby
dowiedziata si¢, ze lady Viridinie nie zezwolono na posiadanie osobistej pokojowki 1 musiata
sama si¢ obstugiwac, lecz plotki niewolnikow nie zawsze byty zgodne z prawda.

Uslyszata stabiutki odglos krokéw gdzies wysoko ponad soba, lecz byty to kroki tylko
jednej osoby. Kto$ spacerowat w kotko wzdhuz okraglych $cian wiezy.

Rena zaczeta bezglosnie wkrada¢ si¢ po schodach, po czym zatrzymata si¢, by
wyjrze¢ ponad krawedzig nastgpnego pigtra 1 zobaczy¢, co si¢ na nim znajduje.

Pokoj, ktéry ujrzata, przypominat ten na dole, z tym, Ze znajdowal si¢ w nim
marmurowy stét i jedno krzesto. Nie bylo w nim nikogo, lecz kiedy Rena weszla dalej, ujrzata
na stole tace z niedojedzonym chlebem i dzban z wodg. Chleb nie wygladal na §wiezy, a
ponadto byt to chleb z bragzowej fasoli, ktérym karmiono zazwyczaj niewolnikdw.

Sprytnie.

Skierowata si¢ do nastgpnego ciggu schoddéw i znow stanela, nastuchujac. Kroki
brzmiaty teraz tak, jakby ktos chodzit tuz nad nia.

Zdazyta wejs¢ do potowy schodow, gdy nagle kroki zatrzymaty sie.

- Kto tam jest? - spytala ostro lady Viridina.

Rena nie mogla si¢ opanowaé; biegiem przebyla reszte schodéw, niepomna
mozliwosci, 1z matka nie jest sama.

Lecz lady Viridina byla sama. Ubrana w sukni¢ z bielonego barchanu, z wtosami
splecionymi w prosty warkocz, niczym nie przypominata dawnej wykwintnej damy. Spojrzata
na Reng i wykonata nieznaczny ruch r¢ka - Rena odgadta po lekkim mrowieniu, ze matka
rzucita na nig zaklecie rozpraszajace ztudzenie - po czym podbiegla 1 chwycita corke w
objecia, tkajac i mamroczac co$ bez zwigzku, tak jakby naprawde byta niespetna rozumu.

Rena zreszta robita to samo.

Kiedy wreszcie obydwie si¢ opanowaly - 1 to znacznie szybciej, niz Rena mogtaby
przypuszcza¢ - lady Viridina odsun¢ta corke na odleglo$¢ ramion i zaczela nig potrzasac,
jakby ta byla zndw niegrzecznym dzieckiem.

- Co ty tu robisz? - fajala ja. - Czy nie wiesz, ze nikomu nie wolno...

- Zabieram ci¢ stad, mamo - przerwala jej Rena, nie odsuwajac si¢ jednak poza zasieg



jej rak. - Posluchaj mnie; nie mamy zbyt wiele czasu na wyjasnienia.

Lady Viridina stuchata wigc mocno streszczonej opowiesci o tym, jak Rena wraz z
Lorrynem uciekli, jak spotkali Zelaznych Ludzi i dowiedzieli si¢ o ochronnej mocy ich
bizuterii, 1 jak w koncu potaczyli sity z czarodziejami.

- Mam to wilasnie tutaj - zakonczyta, wyciagajac z trudem jeden z pakietow zza sukni.
Na tym polegat problem z modnymi sukniami, ze nie bylo gdzie czego schowac. - Prosze, to
ta bizuteria. Zaléz to na siebie 1 przejdziemy przez ogrod do miejsca, gdzie czeka Mero 1i...

- Nie tym razem!! - Z podmuchem mocy, ktory wprawit w drzenie jej nerwy, lord
Tylar pojawil si¢ na srodku sali, jakby przyniesiony tu za pomocg czardéw, bo tez tak wlasnie
bylo. Rena poznata juz na tyle zaklecie transportujace, by wiedzieé, jakie wywoluje odczucie.

O ile przy pierwszym spotkaniu z corka przy drzwiach frontowych jego twarz byta
szkartatna z wsciekltosci, to teraz przybrata barwe fioletu. Ruszyl na Ren¢ z gotymi r¢koma,
nie siegajac do arsenalu swych czarow.

Probowata si¢ uchyli¢, lecz Tylar byt w mtodosci zaprawionym wojownikiem, a i
obecnie starat si¢ trenowac. Jednym silnym ciosem pig¢sci przerzucit ja przez pokdj, tak ze
wyladowata na marmurowej §cianie.

Najpierw uderzyta o nig tutowiem, tracac oddech, a potem ze $ciang zderzyla si¢ jej
glowa 1 przed oczyma pojawily si¢ tysigce iskier. Opadlta bezwtadnie, oszolomiona i
niezdolna do ruchu. Lezata obolata, probujac zlapa¢ oddech i podeprze¢ si¢ na sliskim
marmurze rozcapierzonymi dtonmi, gdy dobiegt ja brzgk trzymanej przez matke bizuterii i po
chwili grzechot, gdy rzucita ja na posadzke do stop Tylara.

Rena potrzasnela glowa, probujac przegna¢ mgle z oczu 1 stwierdzita jednoczesnie, ze
znéw moze oddycha¢. Wciaggneta potezny, chtodny haust powietrza, zakastata i jeszcze raz
gleboko odetchneta, po czym spojrzata w gore i sprobowata zmusi¢ swoj mézg do pracy.

Ojciec stat tylem do niej, az sztywny z gniewu. Matka kulila si¢ pod przeciwleglta
$ciang z twarzg bialg z przerazenia. Pod stopami Tylara wida¢ bylo blyszczacy jedwab i
srebro.

- A teraz mam zamiar ci¢ zabi¢, kobieto - syknat Tylar. - W koncu si¢ ciebie pozbede i
nikt mi nie powie zlego stowa.

Wyrzucit rgce do przodu i zlapat jg za ramiona jak w kleszcze, zanim Rena zdazyta si¢
zorientowac, co ma zamiar zrobi¢. Po chwili cisnat ja na podtoge, gdzie lezata teraz zupetnie
bezwladnie. Kiedy ojciec si¢ odwrocit. Rena ujrzata jego twarz.

Nie byla juz sina, ani nawet szkartatna. Byla biata, blada jak marmur $cian i tak

opanowana, jakby rozmawial z przyjaciotmi o jakichs$ btahych sprawach. A kiedy przemowit,



jego glos brzmial zupetnie spokojnie i tak zimno, ze moglby zmrozi¢ marmur. Rena
wstrzasnela sie, a matka wtulita glowe w ramiona.

- Mam zamiar ci¢ zabi¢ - powtoérzyl. - Ale to nie wszystko. Zamierzam ci¢ unicestwic.
Zniszczg¢ ci¢ tak kompletnie, Ze nie pozostanie z ciebie nic, co by $wiadczylo, ze
kiedykolwiek zyta$. I bynajmniej nie bede si¢ $pieszyt.

Us$miechnat sie.

W tym momencie w $wiadomosci Reny odezwat si¢ echem pewien glos - teraz
dopiero zdata sobie sprawe, do kogo on nalezal i dlaczego wydawat si¢ jej znajomy.

“Skoro potrafisz zmienia¢ ptatki kwiatow, to co jeszcze umiesz zmieni¢? Czy mozesz,
na przyktad, zatrzymac serce?”

I kolejne wspomnienie z czasOw nieco blizszych: “Nie jest to moc, ktoéra mozna
wykorzystywa¢ bez potrzeby, lecz czasem... czasem nie masz wyboru. Czasem dzigki tej
mocy mozesz uratowa¢ niewinne zycie.”

Przyjmujac pierwsze za omen, a drugie za blogostawienstwo, Rena zrobita dla swej
matki to, czego nigdy nie o$mielitaby si¢ zrobi¢ dla siebie. Lord Tylar byt zabezpieczony
przed magicznym atakiem...

Lecz jego stopy dotykaly zelaza naszyjnika, gdyz jedwab pakietu odwinal sie.
Wprawdzie migdzy nim a naszyjnikiem znajdowala si¢ jeszcze skora butdw, ale moze si¢ uda.

Rena zamkneta oczy 1 dosiggta Tylara w momencie, gdy ten podnosit reke, by wezwaé
swoja moc. Nigdy si¢ nie dowiedziala, czy to jej zaklecie, czy jego moc zgromadzona tak
blisko zelaza naszyjnika spowodowaty ten przerazajacy efekt.

Zapamigtata tylko, ze w polowie gestu Tylar wciggnat nagle ze $Swistem powietrze,
straszliwa energia, po ktorg siegal, sptyngta na niego 1 jego cialo eksplodowato ogromnym
filarem ognia.

Jakim$ cudem znalazta si¢ przy matce, mijajac ten krzyczacy i bulgocacy filar,
przyros$niety do posadzki, jakby przykul go tam naszyjnik. Ziapata matke, kompletnie
sparalizowang strachem, podniosta jg jako$ na nogi i ciggneta schodami na dot, podczas gdy
marmur wiezy zaczat plonaé, a schody zajmowaly si¢ za nimi ogniem, ledwie zdazyty
przebiec. Wydostawszy, si¢ na zewnatrz, chwiejnym krokiem, zataczajac si¢, przedzieraty si¢
przez ogrdd, gdy niewolnicy 1 stuzacy zaczeli z krzykiem zbiega¢ sie ku wiezy, zupelie nie
Zwracajac na nie uwagi.

Do tej pory lady Viridina zdazyta juz doj$¢ do siebie na tyle, Zze poruszala si¢ o
wiasnych sitach, chociaz jej twarz nadal byta biala i zszokowana, a oczy przypominaty dwie

wypalone dziury. Rena prowadzita ja w kierunku otwartej furtki, przez ktorg wszedt wiasnie



patrol straznikoéw wpatrzonych w ptongca wieze. Mingli oni uciekinierki, nie zerkngwszy na
nie po raz drugi. Nie miala pojecia, jak znalez¢ Mera, wychodzac z tej strony, lecz byto to
jedyne wyjscie w zasiegu wzroku.

Nie musiata jednak btgkaé sie wokdot murdéw posiadtosci, by go znalezé. To Mero je
znalazt 1 podjechat galopem, prowadzac za soba dwa konie witasnie w momencie, gdy
wychodzily na zewnatrz. Bez stowa podsadzit lady Viriding na siodto 1 przywiazat ja na
wypadek, gdyby nagle zemdlata, gdyz jej wyglad na to wskazywal. Rena natomiast sama
wdrapata si¢ na swojego konia, walczac z krgpujaca jej ruchy dziwaczng suknig.

- Lorryn spotka si¢ z nami w drodze - oznajmit Mero krotko. - Nie mogtas$ lepiej
wybra¢ tego momentu; prawdziwe zamieszanie lada chwila wybuchnie. Zabierajmy si¢ stad,
zanim kto$ si¢ zorientuje, ze nie mamy prawa tu przebywac.

Rena spojrzata za siebie na ptongca wieze, bedaca teraz niewiarygodng kolumnag
ognia, siegajaca nieba. Zwiastun wydarzen, ktére mialy nadejs$¢?

Poczuta nagle kompletne otgpienie, jej mysli przesuwaty sie¢ powoli, jakby szukaty
drogi w gestym mule.

“Za chwile wpadne w histeri¢ - pomyslala resztkag §wiadomosci. - Matka réwniez.
Lepiej zeby$Smy byli daleko stad, kiedy do tego dojdzie.”

Mero, ktory odczytal jej mysli, przytaknat. Zebral wodze swego konia i puscit go w
cwal. Wierzchowiec lady Viridiny, nadal uwigzany do tylnej cze$ci jego siodla,
potrzasnawszy tbem, poszedt za jego przyktadem.

Rena obejrzata si¢ raz jeszcze, wzdrygneta konwulsyjnie i podazyta za nimi.

Lorryn do tej pory stracil juz wszelka kontrole nad swymi uczuciami, a jego serce i
umyst byly w stanie takiego samego wrzenia, jakie ogarn¢lo cale jego otoczenie. Wkroétce po
tym, jak spotkal si¢ z matka, Merem i Reng, cata okolica dostownie eksplodowata. Wczesniej
teoretycznie zdawat sobie spraweg, co takie powstanie moze oznaczacd, lecz...

Lecz rzeczywisto$¢ przerastala wszelkie jego najgorsze wyobrazenia. Galopowal na
swym koniu przez istne pieklo, widzial sceny Zywcem wyjete z najgorszych koszmarow
Wysokich Lordéw. Zauwazyl, jak cale zastepy ludzi w zelaznych naszyjnikach nacieraja na
przeciwnikow, trzymajac w rekach roznorakie narzedzia rolnicze oraz jak miodzi elfowie
rozstawiaja oddziaty ludzi wokot muréw obleganych posiadiosci. Jednoczesnie mniejsze
grupki starszych elfow zalewaty potokiem magii zar6wno mury, jak 1 wszystkich, ktorych nie
chronito zelazo. Widziat tez niewielkie oddziaty ludzkich wojownikow, zawzigcie bronigcych

tapdw 1 sttoczone, skulone masy niewolnic. W pewnym momencie dostrzegt samotng starsza



eltke o zacietym wyrazie twarzy, ktora miala na szyi jeden z jego naszyjnikow. Kobieta
rozpoznata, kim s3, a co wigcej, ujrzawszy Viriding, zawotata ich, zanim zdazyli j3 mina€.

- Chiopcze! - krzykneta, powstrzymujac ruchem dioni swych wojownikow. - Ty
musisz by¢ synem Viridiny, jedzcie za nami. Jesli popedzicie konie, to w mgnieniu oka
znajdziemy si¢ w mojej baszcie.

Wszyscy byli juz tak znuzeni, a Lorryn dodatkowo jeszcze tak chory ze zmartwienia o
matke, ktora popadta w kompletne odretwienie, ze przyjatby pomoc nawet od samego Jamala.
Zgodzit si¢ wigc, wbrew obiekcjom Mera, 1 podazyli za nig do sprytnie ukrytej warowni
starodawnego typu, odpornej na wszelkie oblgzenia.

Nieznajoma wprowadzita ich do srodka 1 dopilnowata, by Viriding potozono na t6zku
1 aby podano positek. Potem rozstawiwszy swych ludzi na strazy, wydobylta z nich opowies¢
o wszystkim, co przezyli. Nawet z Mera, gdyz nie mogt si¢ on oprze¢ jej urokowi i matczyne;j
zyczliwosci.

- Hmm - odezwata si¢ na koniec. - M) maz byl brutalem, syn jest bestig, a corka
przyniosta mi jeden z tych waszych drobiazgéw - pogladzila palcem naszyjnik - Zeby
uchroni¢ mnie przed jego knowaniami. Nie wystarczalo mu, ze ma wigkszo$¢, on chciat mie¢
wszystko, nawet ten malutki zakatek, ktéry mi jeszcze pozostat. Kiedy zorientowalam sig, co
daje ta bizuteria, postaratam si¢ o te amulety rowniez dla moich chtopcow 1 zaszyliSmy si¢ tu
wszyscy, czekajac na to, co, jak wiedzialam, musi nadejs¢.

- Wiedziala$? - spytal Mero. - Ale skad? ByliSmy przeciez bardzo ostrozni.

Rozeémiata sig.

- Chiopcze, urodzitam si¢ jeszcze w Evelonie 1 do$¢ w zyciu widzialam, by z
drobnych oznak wiele wywnioskowa¢. Ja nigdy nie trzymatam niewolnikow, a ludzi, z
ktoérymi si¢ przyjaznitam, traktowalam jak istoty réwne sobie, ktorymi przeciez sa, prawda,
chlopcy?

Jeden z jej wielkich, groznych straznikdw usmiechnat si¢ 1 potozyl jej delikatnie dion
na ramieniu.

- To prawda, mateczko - powiedziat powoli. - Gdyby byto wiecej podobnych tobie...

Westchneta.

- Coz, zawsze ostrzegatam, ze skonczy si¢ to rzezig 1 zniszczeniem, i tak tez si¢ stato.
Mysle, ze moj syn nie zyje. Wedlug ostatnich wiesci moja cérka i jej nadzorca bronig dworu z
pomocg tych niewolnikéw, ktorzy nie uciekli.

- Na pewno zostato ich wielu, mateczko - pocieszyl ja inny ze straznikow. - Dobrze ja

wychowatas.



- Coz, probowalam. - Ponownie westchngta. - Nie mam pojegcia, jak si¢ to wszystko
skonczy. Styszalam, ze wojska wystane przeciw czarodziejom w wigkszosci wrécity juz do
domu 1 wspieraja walke tej strony, ktoéra im bardziej odpowiada. Opowiadajg na prawo i lewo
o smokach i czarnych ludziach, a wy zapewne mozecie mi powiedzie¢, czy to jakie$ nonsensy
1 szalenstwo, czy prawda.

Mero chrzaknat.

- To nie bajki, tyle mozemy ci powiedzie¢. Jednak my rOwniez nie wiemy, co si¢ w tej
chwili dzieje z czarodziejami; nie udato nam si¢ przesta¢ wiadomosci...

Urwal, a ona roze$miala si¢ tym swoim szczegélnym, drzacym $mieszkiem.

- Wiem, wiem o ludzkiej magii, chtopcze. Wiem tez, dlaczego nie mozecie teraz
rozmawia¢ myslami. Im wigksze zamieszanie 1 wigcej mysli w powietrzu, tym trudniej ci si¢
przez nie przebi¢, nawet jesli wtadasz duza moca.

- Ach. - Mero najwyrazniej nie mogt znalez¢ stow.

Staruszka spojrzata na nich wszystkich ostro.

- Spijcie dzi§ w tozkach, moi drodzy - polecita i zwrécita si¢ do Lorryna. -
Zatrzymajcie si¢ na noc. Jestescie tak zmeczeni, ze lada moment padniecie, waszym koniom
niewiele brakuje do ochwatu, a ty jeste§ smutny i chory ze zmartwienia... Zostaw Viridine
tutaj ze mna, bede si¢ nig opiekowac 1 wyciagne ja z tego. Znatam jej matke, a jg znam od
dziecinstwa, wigc jesli kto$ jest w stanie ulzy¢ jej duszy, to mysle, ze ja. Jesli kto$ jest w
stanie jg ochronié¢, to tez ja i moi ludzie.

W tej chwili Lorryn w koncu ja rozpoznat - lady Morthena, lady “Moth”, jak ja
nazywat jako dziecko. Byla ona niegdy$ jednym z najczestszych gos$ci matki 1 zawsze
godzinami potrafita opowiada¢ skandaliczne historyjki. Nigdy nie dostrzegt w niej tego
drugiego oblicza. By¢ moze ukrywata je celowo pod przykrywka starszej damy rozsiewajace;j
plotki.

Matka z kolei nigdy nie pozwolita mu powiedzie¢ na nig ztego stowa; teraz si¢ chyba
domyslat, dlaczego.

Spojrzat pytajaco na Reng, ktora skineta glowa.

- Proszg - powiedziat w koncu, wktadajac w to jedno stowo wszystkie swe obawy o
matke 1 stan jej umyshu. Lady Moth sktonita lekko gtowe, jakby to zrozumiala, powiedziala
jednak tylko:

- Wszyscy do 16zek, a w dalszg podréz wyruszycie o poranku i wygonita ich do tézek,
jakby byli dzieémi, ktére niedawno opuscity zlobek. I jak dzieci, wszyscy jej postuchali,

nawet Mero.



Nastepnego ranka spotkata si¢ z nimi przy wyjsciu, gdy straznicy przyprowadzili im
wypoczete konie, ktorym do siodet przytroczono torby z zapasami zywnosci.

- Jedzcie bezpiecznie, lecz nie ociggajcie si¢ - powiedziata im na pozegnanie. -
Wroéécie do mnie, kiedy ta zawierucha si¢ skoficzy i opowiedzcie mi o wszystkim, co zaszto.
Wasza matka powita was z radoscia.

Usmiechneta si¢ 1 w przebtysku ol$nienia Lonyn dostrzegt, jak musiata wyglada¢, gdy
byta w wieku Reny, a jej ojcowie otwierali wrota Evelonu.

- PrzywiezZcie tez kilku swoich czarodziejow - dodata. - Ja opowiem im o dawnych
czasach, a oni moga pokaza¢ mi czary i opowiedzie¢ o jakich$ skandalikach.

- Skandalikach, lady Moth? - spytat Mero, obecnie tak swobodny w jej obecnosci jak
Rena czy Lorryn.

- Zawsze beda jakie$ skandale, chlopcze - za$miata si¢. - Moze ty i moja mala
Sheyrena tez jaki$ szykujecie? - Kiedy Rena Oblata si¢ rumiencem, a Lorryn odpowiedziat jej
usmiechem, odprawila ich ruchem reki. - Pospieszcie si¢ juz. Moi chlopcy donosza, ze na
drodze grasuje banda rabusiow 1 nie chce, zebyscie si¢ z nimi spotkali. Moglibyscie ich
skrzywdzic.

Odjezdzajac, dostrzegli jeszcze jej reke machajaca do nich ponad szczytem muru
okalajacego jej niewielka, lecz silng warownig.

Dwa dni pozniej znalezli si¢ na skraju wysypanego kawatkami zelaza terytorium.
Lorryn, napigty jak struna, rozmyslat, jakie ich tu spotka przyjecie.

Zastanawiat si¢ tez, co si¢ dzialo ze Shang przez caly ten czas. Nie spodziewat si¢
jednak, ze zostang zatrzymani tak szybko.

- Sta¢! - wrzasnat jakis$ gtos i z zarosli wysypato si¢ z czterdziestu ludzkich bieznikow
w zelaznych naszyjnikach, zastgpujac im drogg. Na ich czele stat jaki$ starszy czarodziej,
wigc Lorryn zerknal na Mera, lecz ten potrzasnal przeczaco glowa, na znak, iz on réwniez go
nie rozpoznaje.

Wygladato to niedobrze. Zupeknie, jakby Shana wygrata wojne, by przegra¢ nastepnie
z Caellachem Gwainem. Lorryn zacisnagt pigsci, czujac zaréwno strach, jak i gniew, a jego
kon zatanczyt po $ciagnieciu cugli.

- Ty 1 ty - odezwat si¢ zimno czarodziej, wskazujac palcem - jestescie mile widziani.
Lecz tamto - w jego ustach zabrzmialo to jak przeklenstwo, gdy wskazal na Reng - jest z elfiej
krwi!

Mero $wisnat przez zgby, a Lorryn siggnat odruchowo po miecz, ktérego nie mial.

- Pewnie, Ze jest, ty glupku! - rozlegt si¢ ironiczny, zme¢czony glos, na dzwigk ktorego



Lorrynowi podskoczylo serce. - A skad si¢ biorg potelfy, jak sadzisz, bocian je przynosi?

Shana roztracita tucznikéw na boki 1 stangta przed nimi.

- Na deszcz 1 ogien, juz mys$latam, ze nigdy nie wrocicie! Lecz... - policzyta ich
wzrokiem i dostrzeglszy, ze jednej osoby brakuje, zbladta. - Och, Lorrynie, twoja matka!

- Z nig wszystko w porzadku - zapewnil ja. - No, moze nie zupelie w porzadku, lecz
zostawiliSmy ja w dobrych rekach, a lady Moth mowi, ze wroci do zdrowia i...

Jezyk mu si¢ platat 1 doskonale wiedziat, dlaczego, ona zreszta tez. Podniosta w gore
dlon 1 przerwata ptynacy z jego ust potok stow.

- Spokojnie. Wrocimy do tego we wlasciwym czasie. Teraz zabierajmy si¢ stad, zanim
pokaze sig¢ jaki$ idiotyczny oddzial nieprzyjacielski, ktéry zndw zechce zabija¢ czarodziejow.

Odwrécita si¢, a tucznicy rozstapili si¢, zeby ich przepusci¢. Lorryn poczut nagly
chtod w sercu.

Przez caly ten czas martwit si¢, co bgdzie, jesli Shana przegra, czy to z elfami, czy tez
z roztamem w swych wiasnych szeregach. Teraz...

“Co mam teraz zrobic¢ - bit si¢ z myslami. - Ona wygrata, nie potrzebuje mnie juz, nie
potrzebuje nikogo.”

Ogarneta go rozpacz. Nawet podczas najciezszych dotychczasowych przej$¢ nie
zbieratlo mu si¢ na ptacz, a teraz w gardle dltawily go 1zy, a piersi $Sciskal mu taki bol, ze
niemal nie mogt oddycha¢. Sciagnal gwalttownie wodze swego biednego konia, chcac
pomkng¢ w innym kierunku, gdzie§ daleko od nich. Przez chwile wlokt sie¢ z tylu za
wszystkimi, tak zeby mogt odjecha¢ niezauwazony. Za chwile beda mijaé zakret i bedzie
mogt uciec. Musi pomysle¢, co ma zrobi¢ ze swym zyciem, skoro ona nie potrzebuje go w
swoim.

“Lorrynie!”

To jedno stowo, ktore ustyszat w swych myslach sprawito, ze zamart w siodle.

“Och, Lorrynie, ja, ja nie potrafi¢ wypowiedzie¢...”

Nie potrafita, lecz on to wyczut, ze byla tak samo chora z niepokoju o niego, jak on o
nig, mimo wszystkich problemoéw 1 zamieszania, ktorym musiala stawi¢ czolo. Martwita si¢ o
niego i nocami patrzyta w sufit, nie mogac zasna¢ z niepokoju.

Zupehnie tak jak on.

“Dzigki niebiosom za to, ze jestes tu ze mng - powiedziala w koncu, gdy wyczuta, co
dzieje si¢ w jego sercu. - Ja... ja tesknitam za tobg. A deszcz i ogien wiedza, jak mi jeste$
potrzebny.”

Po chwili nad sentymentami wzigta gorg praktyczna strona jej natury.



“I do diabta, potrzebuje tez twojej pomocy! To ciebie szkolono do dowodzenia
ludZmi, nie mnie! Nie potrafi¢ pokierowac bez ciebie tymi wszystkimi niewiarygodnymi
idiotami. Zobacz, jak narozrabiat Caellach - Bezmozgi - Gwain! Gdyby$ byt przy mnie, nie
narobitby tych wszystkich ktopotow.”

Jego rozpacz zmienita si¢ w rado$¢ potaczong ze zlosliwoscig. Bylo oczywiste, ze
Shana bedzie go rozwscieczac, dlatego tak go zachwycata.

Z tego samego powodu, jak odczytal z jej rozbawionych mysli, on zachwycat ja.

“No 1 co? - spytala. - Ruszasz ze mng, by pomdc mi radzi¢ sobie z ta gromada
ghupkéw, zanim wythuke ich z czystej ztosci?”

Zebrawszy wodze swego konia, zawrocit jego teb z powrotem na $ciezke, by wesprzec

ja w tym, o co prosila.
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